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PREFACE

—ITTs*—

Dans I'opinion vulgaire, I'Espagne est encore I'un des pays
qu’on ne peut mvisiter sans au préalable avoir fait son testament.
Si les routes de France sont riantes, unies et sdres, si la poi-
trine peut s’y dilater tout a l'aise, si le regard ne rencontre
que des sujets d'étude et d’admiration, des que la frontiére est
franchie, dés que les roues de la voiture ont dépassé cette
ligne conventionnelle qui divise les peuples et les coutumes,
le coeur du voyageur se serre, son imagination s’assombrit.
Il semble que derriére lui soit tombée une herse qu’il ne
pourra relever, et ,que, sur chaque pierre du chemin qu'il va
descendre, soit écrit le Lasciate ogni speranza du Dante. S’il fait
nuit, sa préoccupation devient presque de la peur; chaque
ombre noire lui semble un bandit, chaque vallée profonde un
coupe-gorge, chaque détour du chemin un guet-apens. Pour
peu que la voiture penche, il s’attend a verser et il mesure d’un
ceil inquiet la profondeur des précipices ou sans doute il va
rouler. On lui a dit quelque chose de ces assurances qui pré-
servent les diligences des attaques de grand chemin, et il
s'inquiéte de n’avoir pas été requis de payer le tribut préserva-
teur et de ne pas voir sur la banquette, a c6té du mayoral,
I’escopetero qui, d'un signe, doit abaisser tous ces obstacles
que Gil Blas voyait luire derriere les buissons.

On a fait au pauvre voyageur des recommandations qui
augmentent I'agitation de son esprit; on lui a dit que s'il est
prudent de se charger de peu dargent, il est sage cependant
d en avoir assez pour alimenter la cupidité des voleurs et pour
se mettre a l'abri des sévices par lesquels ceux-ci se venge-
raient d'étre volés.

Et sous ces impressions pénibles, il jouit a princ du riant
coup d'eeil des premieres vallées dans lesquelles il s’engage.
Lorsqu’il met pied a terre a la premiere étape, il ose a peine
s’éloigner de la voiture, de peur d’étre enlevé, il cache sous son

a.
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pardessus son sac de voyage, de peur qu'il ne tente la cupidité
de ces étrangers. Lorsque, mourant de faim et de soif, il pé-
nétre dans une de ces posadas sans fenétres qui ressemblent a
des prisons ou a des réduits fortifiés, il croit que le plancher
va s’ouvrir sous ses pas, quil va étre étranglé dans cette
recherche a tatons; etil n'‘ose avouer que ce plat de lapin,
un peu épicé, qu'on lui sert dans I'ombre, est fait pour agacer
I’appétit, et que ce vin, haut en couleur, ne sent pas si affreu-
sement le cuir gu'il se I'était figuré a I'avance. Arrivé a la cou-
chée, logé a la Fonda ou au Parador, il prend possession de
sa chambre avec méfiance, il regarde sous son lit, il souléve
ses rideaux, il ferme et barricade sa porte, il cache sa montre
et sa bourse sous son oreiller, et souffle sa bougie, ou sa chan-
delle, hélas! avec anxiété, n’osant prévoir ce que recelent les
ombres de la nuit; et le matin, il se réveille étonné de vivre
encore, il sourit a ce jour radieux, a ce beau ciel, tout surpris
de I'aménité des gens qui I'entourent.

Pauvre Espagne ! quel fantdme on en fait au loin!

Les gens a imagination féconde en ont tant dit sur les che-
mins d’Espagne, que le mot «voyage » se traduit encore dans
I’'opinion du plus grand nombre par chemins impossibles, mon-
tagnes inaccessibles, riviéres a gué, fondrieres ou lI'on s’em-
bourbe, ravins ou lI'on s’égare, landes sablonneuses ou dix
mules ne suffisent pas a enlever une lourde galere.

On pense aux voyages historiques et aux aventures du ro-
man, a la pénible odyssée de Charles-Quint allant s’enfermer a
Yuste, aux chevauchées de don Quichotte, aux muletiers de Gil
Blas, aux lentes étapes spirituellement décrites par M"" d’Aul-
noy, aux posadas ou l’'on ne trouve rien, et aux ventas ou l'on
recrute tant d’hétes incommodes.

Et si vous parlez des voies nouvelles, on sourit d'un air in-
crédule. L’alliance de ces deux mots, Espagne et chemin de fer,
est du nombre de celles auxquelles le monde s’accoutume dif-
ficilement. On ne sait pas associer ces beaux noms sonores ;
Burgos, Valladolid et Saragosse, a ces mots barbares du jar-
gon industriel : railway , truc et tender. Dans cette belle langue
de Cervantes, camino de hierro est gauche comme le theme
d’un écolier de sixieme ; ferro carril est aigre et criard, comme
le bruit d’une roue sur un essieu mal graissé. On ne comprend
pas gu’on puisse jamais dire : « la gare de Cordoue, la station
de Ségovie, le train omnibus de Grenade » ; qu'il y ait un buf-
fet non loin peut-étre de l'auberge ou Guzman d'Alfarache
mangea une omelette croquante, et un chalet a deux cdtes tout
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aupres de ce lieu ou la peur causa a Sancho un si pénible ac-
cident.

Enfin, on se décide a peine a croire qu'a moins d'étre con-
stitué comme touriste ne le fut jamais, on puisse voyager en
Espagne aisément, agréablement, sans faire trop maigre cheére,
et sans de trop douloureuses insomnies.

Nous contribuerons peut-étre a rectifier cette opinion par le
travail que notre éditeur livre aujourd’hui au public.

Notre Itinéraire décrit toute la Péninsule, il n’a négligé que
des communications secondaires et celles qui se révelent
seulement aux voyageurs allanta I’aventure. Nous donnons
la description de 101 routes pour I'Espagne : I’'ancien Guide
Richard en comprenait 210. Notre secret, pour étre plus complet
en un plus petit nombre de paragraphes, a été de réunir ce que
les auteurs du Guide avaient morcelé, d’éviter d’inutiles ré-
pétitions , des renvois continuels et des itinéraires en sens
inverse déja donnés dans I’autre sens.

Le principal mérite d’un itinéraire est la concision; le nétre
pourrait étre dix fois plus considérable si I'écrivain se laissait
aller a dire tout ce qu’inspire un pays aussi riche en souvenirs
que neuf en impressions. Trop décrire eut été au dela de notre
réle; nous avons di nous borner a conduire le voyageur vers
les lieux qu’il recherche, a lui signaler ce qui mérite le plus
son intérét; lui laissant l'entiére liberté de ses études et le
choix des termes de son admiration.

En donnant une forme aussi littéraire que possible a ce tra-
vail, dont l'inévitable défaut est une excessive sécheresse, nous
avons tenu a ce qu'il fit complétement neuf, et nous avons obéi
avanttout anosimpressionspersonnelles. Nous n’avons pas vou-
lu suivre les errements de nos prédécesseurs; un seul, M. de La-
borde, elt été pour nous un précieux modele s'il n'elt eu le
tort de dater des premiéeres années de ce siecle. Nous avons
emprunté nos éléments aux meilleures sources et surtout, pour
la statistique et I'histoire, au remarquable dictionnaire de don
Pascual Madoz, ceuvre immense que la France peut a bon droit
envier a I'Espagne ; pour les faits artistiques, a I'ceuvre con-
sidérable de I'habile artiste M. Parcerisa (Recuerdos y Bellezas
de Espafia). Latable bibliographique qui fait suite a cette Intro-
duction indique, du reste, la majeure partie des ouvrages que
nous avons consultés et dans lesquels nos lecteurs trouveront
d utiles documents.

Notre plus sérieuse obligation, et nous croyons l'avoir rem-
plie, était I'exactitude, dans les noms, dans les dates, dans les
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distances, dans les renseignements locaux. Le voyageur qui
voudra bien nous consulter pourra sans doute désirer que ceux-
ci soient plus nombreux ; mais une telle ceuvre ne saurait étre
achevée du premier coup, et il reste un moyen pour nous d’ar-
river & ce précieux résultat, c’est que chacun veuille bien
prendre a cceur de nous indiquer ce qui pourra compléter ou
rectifier notre travail dans I'intérét de tous.

Le temps nous aurait manqué pour achever cette entreprise
dans les délais que nous nous étions fixés, sans I’obligeance
de MM. Augustin Challamel et Michel James.

Nous devons a M. James, familier a la langue et aux arts de
I’Espagne, les deux excellentes études que renferme notre volume
sur Madrid et sur les lles Baléares.

M. Challamel, auteur d’un Etéen Espagne, a bien voulu se char-
ger de Illinéraire du Portugal. Nos documents étaient rares, an-
ciens, et de plus il se fait en ce moment, en Portugal, un mouve-
ment immense qui rendra inexactdemain ce qui est encore exact
aujourd’hui, et qui peut mettre notre collaborateur en défaut
malgré tous ses efforts- Des chemins de fer, des routes nou-
velles, vont transformer, sur tous les points, I'aspect de ce beau
pays, et nous créeront dans quelques années d’autres obligations.
Nous n’avions donc qu’a étre vrais pour le peu qu'il nous a été
possible de dire, et sous ce rapport, au moment ou nous mettions
sous presse, nous avons eu I'heureuse fortune d’une rapide ré-
vision de M. le chevalier A. Teixeira de Vasconcellos, I'un
des fondateurs de la Société Ibérique, l'auteur du bel ouvrage
intitulé les Contemporains, le Portugal et la maison de Uragance.

Nous sommes heureux de pouvoir remercier ici cet éminent
publiciste de son gracieux concours.

A. GERMOND DE LAVIGNE.

Paris, novembre 1859.
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AVIS ET CONSEILS AUX VOYAGEURS.

Le voyageur partant de France peut pénétrer dans la Péninsule par
cing directions principales, trois routes de terre et deux voies de mer.

La premiére route, qui est le véritable grand chemin de I'Espagne,
part de Bayonne et passe la frontiére a Béhobie, pour atteindre Madrid
par Saint-Sébastien, Vitoria et Burgos. Un magnifique chemin de fer
franchira bientdt d’'un seul trait cette longue distance.

La seconde route, partant aussi de Bayonne, péneétre en Espagne par
Urdax et la vallée de Baztan, pour arriver a Pampelune.

La troisieme quitte la France par les Pyrénées-Orientales, passe la
frontiere au pied du fort de Bellcgarde, et entre en Catalogne par la
Junquera, Figuieras, Girone et Barcelone.

L’'une des voies de mer prend le voyageur a Marseille; les nhom-
breux bateaux & vapeur qui fréquentent la Méditerranée le conduisent
rapidement & Valence ou a Alicante, d’'ou le chemin de fer, en pleine
activité depuis ce dernier port, et tres-prochainement terminé depuis
le premier, conduit en 14 ou 15 heures & Madrid. Cette voie est, en
attendant I'achevement du chemin de fer du Nord de I'Espagne, la
plus prompte, la moins fatigante; mais elle est loin de présenter
I’Espagne par son coté pittoresque.

L'autre voie de mer est la ligne de bateaux & vapeur qui, partant
régulierement de Saint-Nazaire, touchent au magnifiqgue port de
Vigo, a Lisbonne, & Cadix, a Gibraltar, et s’arrétent & Malaga. (V. ci-
apres : Bateaux a vapeur.)

Passe-ports.—Le voyageur doit toujours se munir d’'un passeport
pour entrer en Espagne. Le passe-port a I'étranger, dont le prix est
de 10 fr., se délivre :

A Paris, a la Préfecture de police, sur un ancien passe-port ou sur
un certificat d'un commissaire de police. Il doit étre visé par le minis-
tére des affaires étrangeres, par I'ambassadeur d’Espagne, et par le
ministre de Portugal si on doit pénétrer dans ce royaume ’

1 M. Francois, ancien employé (au bureau des passe-ports, de neuf heures et demie
a quatre heures, apres quatre heures, place Dauphine, 14), se charge de faire légaliser
h’s passeports dans les ambassades et légations diverses.

M. Francois prend 1 fr. de commission pour chaque visa des ministére, ambassade
0,1 I®8ation, indépendamment du débours de 5 fr. pour le visa de la légation de Por-
tugal. Celui de I'ambassade d’Espagne est apposé gratis.
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Dans les départements, & la préfecture, sur I'avis motivé des maires,
et aux sous-préfectures; mais seulement, dans ce dernier cas, pour un
temps limité et pour une excursion déterminée.

Arrivé a la derniére ville frangaise ou au port d’embarquement, le
passeport doit étre soumis au visa de I'autorité administrative (préfet
ou sous préfet), et a celui du consul étranger. Le codt de ce dernier
visa est de 5 fr. La frontiere franchie, le passeport est visé par la pre-
miére autorité locale, et rendu aussitdét. Il est rarement demandé
dans I'intérieur de I’Espagne.

Lorsqu'il va rentrer en France, le voyageur doit se munir du visa
du consul de France de la derniére ville ou il séjourne (droit 2 fr.
50 c.), et de l'autorité politique espagnole (8 réaux). Ce dernier droit
lui sera réclamé par le fonctionnaire du dernier poste de la frontiere,
s'il ne I'a pas payé a la ville. En dernier lieu, le passeport doit étre
vu par le premier commissaire de police, soit a la frontiere, soit au
port de débarquement.

Routes, diligences, voyages en poste i.—On compte en Espagne
huit grand’routes appelées carreteras generales, qui se dirigent de la
capitale vers toutes les villes importantes du royaume, et qui sont
desservies par des malles-poste (siilas correos) et des diligences bien
installées. (F. & cet égard les renseignements généraux de Bayonne
(p. 1), Perpignan (p. 257) et Madrid (p. 397.) Les tarifs de ces dili-
gences sont peu élevés, mais les excédants de bagages se payent fort
cher. Depuis quelques années, les voies de terre qui étaient dans un
fort mauvais état, se sont considérablement améliorées.

Lorsqu’on voyage en poste (en ruedas), les distances sont payées,
non par poste, mais par lieues de 20,000 pieds, (20 au degré, ou 5 kil.
660 met.), et a raison, par lieue, de 6 réaux pour la voiture si elle
appartient a la poste, 6 réaux pour chaque cheval ou mulet, et 3 réaux
de guides au postillon. Ce tarif varie selon la nature de la voiture et
le poids des bagages. A franc étrier (& la ligera) le voyageur paye
6 réaux pour son cheval, et autant pour celui de son guide. A la charge
des voyageurs sont, en outre, les droits de péage des chaines (por-
tazgos), des ponts (pontazgos) et des bacs ou barques.

Pour les routes qui ne sont parcourues ni par les malles-poste ni par
les diligences, on trouve encore quelques coches, lourds carrosses fai-
sant de 10 a 12 lieues par jour; des galeras, charriots a quatre roues
couverts et non suspendus; des carritos, charrettes couvertes d’un
berceau de paille, non suspendues, avec fond en sparterie, attelées de
deux chevaux ou deux mules en fléche, et courant par tous les che-
mins d’une vitesse a rompre les o0s; des calesas et des tartanas, véhi-
cules plus petits et plus convenables, mais pas mieux suspendus ;
enfin, et surtout, les chevaux de selle ou les mules. Ce dernier mode
de voyager est préférable pour les touristes dans tous les pays.

Chemins de fer (ferro carriles, caminos de hierro}.—L’Espagne a été
fort arriérée sous le rapport des chemins de fer; I'essor est donné
maintenant. Des lignes importantes qui traversent tout le royaume
sont ouvertes ou a la veille de s’ouvrir, un grand nombre d’autres

+ Pour le Portugal, voir eu téte de la neuvieme partie, p. 745.
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sont en voie de construction ; elles opéreront, au point de vue de I'in-
dustrie et de larichesse publique, une transformation compléte de ce
magnifique pays.

Au moment ou parait ce volume, les lignes en exploitation sont les
suivantes :

De Madrid a Alicante, 455 kil. , avec un embranchement de 27 kil.
sur Tolede;—de Valence a Alcudia, premiére section du chemin de
Valence a Almansa, 70 Kil.;—de Cordoue a Séville, 130 kil.;—de
Séville & Cadix, 153 kil. ;—de Barcelone a Arenys del Mar, 36 kil. ;—
de Barcelone a Martorell, téte de ligne du chemin de Tarragone,
27 kil. —de Barcelone a Granollers, téte de ligne du chemin de la
frontiére frangaise, 29 kil. —de Barcelone a Manresa, téte de ligne du
chemin de Saragosse, 52 kil. —de Tarragone & Montblanch, premiére
section du chemin de Tarragone a Lérida, 37 kil. ;—d’Alar & Santan-
der, avec interruption de 53 Kil. entre Reinosa et los Corrales,
150 kil. ;—de Madrid a Guadalajara, téte de ligne du chemin de Sara-
gosse, 60 kil. ;—de Langreo a Gijon.....

En construction : D'Alcudia a Almansa, 61 kil.;—de Guadalajara a
Saragosse, 300 kil.;—d’lrun & Madrid (chemin du Nord de I'Espagne;
la plus grande partie sera livrée trés-prochainement a la circula-
tion), 622 kil. ; — de San Isidro de Duefias, sur le chemin du Nord, a
Alar (téte de la ligne de Santander) 110 kil.;—de Valence a Tarragone,
280 kil. ;—de Saragosse a Alsasua;—d'Alfaro a Bilbao ;—de Séville a
Huelva.

Concédés ou en projet : De Madrid a Ciudad Real et Badajoz (ligne
d Estrémadure) —de Palencia a Oviedo;—de Valladolid a Zamora;—
de Medina a Salamanque;—de Villarobledo a Cordoue;—de Cordoue
a Jaen, Grenade, Malaga ;—d’'Albacete & Cartagéene, etc.

Bateaux a vapeur.—De nombreux bateaux anglais, frangais, espa-
gnols ou allemands, font un service & peu prés régulier entre Barce-
lone, Valence, Alicante, Carthagene, Alméria, Malaga, Gibraltar,
Algésiras et Cadix ; on les rencontre dans ces ports au moins une fois
par semaine. Quelques-uns vont jusqu'a Marseille; d’autres vont a
Alger et Oran ; d’autres encore remontent par les cotes de Portugal et
par les ports du nord de I’'Espagne (Vigo, la Corogne et Gijon), jus-
qu’en France (Rouen), et mome jusqu’en Angleterre (Liverpool). L’ar-
rivée et le départ de ces bateaux sont régulierement annoncés
dans les ports espagnols par affiches placardées dans les rues, dans les
hotels et dans les établissements publics. On trouvera ci-apres, parmi
les renseignements relatifs a la Corogne, a Barcelone, a Cadix, etc.,
des détails sur ces différents services et sur leur itinéraire.

Les deux lignes les plus intéressantes pour le voyageur qui part de
France, sontcelles de Marseille a Alicante, et de Saint-Nazaire a Malaga.

Par la premiére, des paquebots des Messageries-Impériales et de
la Compagnie espagnole Lopez y Ca*, partent de Marseille les mardis,
jeudis et vendredis, en correspondance avec le train de Paris du che-
nun de fer de Lyon, et arrivent & Alicante en 40 heures, a Madrid en

2 heures depuis Paris. On paye de Paris a Madrid 200 fr. en Iro classe ;
0 ir. en 2e, et 100 fr. en 3e. Les bureaux de ces deux services se
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trouvent a Paris, au siége central de la Compagnie du chemin do ler
de Lyon, rue de la Chaussée-d'Antin, 7, et aux Messageries-Impé-
riales, rue Notre-Dame-des-Victoires.

Par la seconde ligne, ligne péninsulaire de la Compagnie générale
des paquebots fluviaux et maritimes, on part de Saint-Nazaire (che-
min de fer de Paris a Orléans et Nantes) les 5, 15 et 25 de chaque
mois, a midi précis ; on arrive & Malaga les 7, 17 et 27, et on rentre a
Saint-Nazaire les 8, 18 et 28, aprés avoir fait escale 1 ou 2 jours a
Vigo, Lisbonne, Cadix et Gibraltar, h I'aller comme au retour. Le tarif
du trajet total de Saint-Nazaire a Malaga est de 260 fr. en Irc chambre ;
200 en 2= avec lit et nourriture, et 100 fr. sur le pont, sans lit ni
nourriture. L'installation de ces paquebots est confortable ; la table y
est parfaitement servie; les chambres bien closes et bien ventilées.
Partant et revenant par cette voie, on peut parcourir I'’Andalousie,
par Malaga, Grenade, Jaen, Cordoue, Séville, Huelva, se rembarquer
a Cadix, et visiter a I'aller et au retour les ports d’escale. (Adminis-
tration centrale & Paris, rue Taitbout, 52.)

Hotelleries.—Ces hotelleries, qui valent beaucoup mieux que leur
réputation, se divisent en plusieurs classes : La Fonda ou le Parador,
ou l'on trouve la table et le logement, comme dans nos hétels fran-
cais ; la Posada, ou I'on ne peut avoir que le logement, et quelque-
fois, comme dans nos auberges de campagne, une chétive nourriture ;
la Venta, espece d’auberge ou le voyageur peut appréter les aliments
qu’il porte, mais ou il ne trouve souvent que de l’eau, du vin assez
mauvais et de I’eau-de-vie plus mauvaiso encore.—Les prix, dans les
meilleurs hotels, ne sont pas exorbitants. On a le logement et la table
pour 25 a 30 réaux.

Monnaies.—Un décret de la reine, du 15 avril 1848, a régularisé le
systéme des anciennes monnaies de la maniére suivante :

Or. Le doblon d'Isabel, qui vaut 100 réaux (réales), ou 26 fr. 31 c. de
notre monnaie.

Argent. Le douro (duro), qui vaut 20 réaux, soit 5 fr. 26 c. ;

Le medio-duro, appelé aussi escudo, qui vaut 10 réaux ;

La peseta, qui vaut 4 réaux, soit un peu plus de 1 fr.;

La media-peseta, valant 2 réaux, soit 50 c. & peu prés.

Le real, unité monétaire, correspondant aOf. 2631 de notre monnaie,
est divisé fictivement en 34 maravédis.

Cuivre. La piéce de dos cuartos; le réal en contient quatre, plus
un ochavo.

Le cuarto, valant 4 maravédis ou 0,03096.

V’ochavo, valant 2 maravédis, ou 0,0154.

On n’a pas démonétisé les vieilles pieces, et on trouve encore I'an-
cienne once valant 320 réaux, et la peseta et media peseta a colonnes,
valant, la premieére 5 réaux, la seconde 2 réaux et demi.

Notre piece de 5 fr., trés-répandue en Espagne, est acceptée
comme monnaie courante sous le nom de napoléon, et pour 19 réaux.

Le papier de banque, a Madrid, est en coupures de 200 réaux.

Mesures.—On commence a adopter le systéme métrique pour la
mesure des distances, et indépendamment des chemins de fer, quel-
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ques routes de terre sont abornées en kilométres. L’ancienne lieue
espagnole équivaut a 5,660 mét—La vara vaut 83 cent.; le pied

cent. ; le palmo 20 cent. Nous indiquons dans le courant de ce
volume I'équivalent des autres mesures locales.

Poste aux lettres. — Une convention postale toute récente modifie
les renseignements que nous donnons a l'article Madrid, p. 396. Les
lettres échangées entre la France et I'Espagne s’affranchissent a raison
de 12 cuartos (38 c.) pour 7 grammes et demi. Non affranchies , elles
payent 18 cuartos (56 c.).

Télégraphie. (V. Madrid, p. 398.)

Renseignements particuliers.—Le voyageur doit, avant de fran-
chir la frontiére, se débarrasser de toute monnaie d’or et de la menue
monnaie d’argent. La piéce de 5 fr. est seule acceptée. Quand il
arrivera dans une ville ou I'on séjournera, il doit loger de préférence
aux hotels ou Posadas de las Diligencias. S'il fait des courses ou des
voyages en dehors des routes parcourues par les diligences, les voi-
tures ou autres véhicules, et qu’il soit obligé de voyager a franc-
étrier, il agira prudemment en se joignant aux ordinarios, especes de
messagers qui voyagent par troupes. Nous ne voulons pas dire, cepen-
dant, que les routes, en Espagne, ne soient pas toujours sdres: le
service de surveillance et de force publique y est fait par un corps
de gendarmerie (guardia civil) organisé sur le modéle de la gendar-
merie francaise, dont les services sont immenses, et dont l'activité et
le dévouement sont dignes des plus grands éloges.

Véritable maniére de voyager.—Un spirituel écrivain, M. A. Des-
barolles (Deux Artistes en Espagne), a dit comment les artistes, les vrais
touristes et les poetes doivent voyager en Espagne ; nous ne saurions
mieux compléter ces renseignements qu’en reproduisant ici les con-
seils qu’il puise dans sa propre expérience :

« On est généralement persuadé que le voyage en Espagne exige
de grandes dépenses. C’est une erreur que nous combattrons victo-
rieusement par la logique des chiffres.

« Nous prétendons établir que le voyage est moins colteux en
Espagne que dans les autres pays de I'Europe, si I'on veut employer
le mode de transport consacré par l'usage : I’ane ou le mulet.

« C’est de tous le plus agréable et le plus pittoresque ; c’est le seul
qui permette d’aller partout.

« On trouve des mulets ou des anes de location presque partout en
Espagne. Parfois cependant ils sont tous en voyage lorsque I'on arrive
dans une ville de peu d’'importance, et I'on est obligé d’attendre leur
retour dans un endroit souvent maussade et ennuyeux.

« Un touriste qui veut avoir sa liberté et faire un voyage écono-
mique doit acheter un mulet.

« Cela demande, il est vrai, une dépense immédiate de 3 ou 400 fr. ;
mais on le revend avec trés-peu de perte au retour.

« Si I'on arrive dans une ville au moment d’une foire, il se présen-
tera des occasions trés-avantageuses d’acheter la béte, ainsi que les
Ondes, les harnais, le bat et tout ce qui constitue I'aparejo.

« Le mulet se nourrit do tout et n’exige pas de soins. Il ne se fatigue
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jamais. Les muletiers prétendent qu’il peut faire tous les jours 15 a
18 lieues avec une charge assez lourde. Cependant il serait plus sage
de débuter par de petites journées, en ayant soin surtout de calculer
les distances de maniére a se trouver a l’abri de midi a 3 heures,
moment du feu (fuego). Dans I'éte, les arrieros préférent voyager la
nuit. A moins d'urgence, ils ne marchent que par bandes, et s’atten-
dent pour partir. Le voyageur étranger fera bien de se joindre a eux.

« Dans les auberges il ny a jamais rien, et il ne peut rien y avoir.
Pourquoi les posaderos feraient-ils des provisions, puisque les mule-
tiers apportent tout avec eux? L aubergiste est la pour faire cuire, et
rien de plus. Avant de voyager dans un pays, il faut en étudier les
meeurs. Un homme qui se plaint en Espagne du dénGment des
auberges est tout aussi ridicule gu’'un homme qui s’irrite de ne pas
comprendre la langue dans un pays étranger. Il n'y a guére que les
muletiers qui voyagent : ils apportent leurs matelas avec eux. Il faut
donc quelquefois coucher sur d.es nattes ou sur des paquets. Mais
lorsque I'auberge renferme des lits, ils sont toujours trés-propres, les
draps surtout sont éclatants de blancheur.

« Voici la dépense d'un voyageur avec un mulet:

T . " Pesettes.  Cugftos.
« [Jne chambre sans lit (le mulet porte le vétre), » fg

La chambre avec le lit se paye une pesette (1 fr.).
La nourriture du mulet revient environ a une

pesette, ou 1 10
Un poulet sur la route, 1 .
Un beau lapin, 1
Accommodement des plats par I'hdtesse, 1 réal

(5 sous) avec I'huile ou la sauce, deuxplats, » 10
Une soupe (1 réal), > 5
Fruits, melon, concombres, tomates, etc., 2réaux, » 10
Vin, environ 1 réal, » §

Total 5 10

« Ce qui fait environ 5 fr. 15 sous de notre monnaie,

«Ainsi, pour cing francs quinze sous, vousavez vécu avec votre mulet.

« Lalocation d’un mulet vous coQterait dix francs par jour, et vous
auriez a payer votre nourriture et vos frais d’auberge.

« Nos dépenses s'élevaient rarement a 3 pesettes (environ 3 fr.) par
jour. Le surplus nous servait dans certaines occasions a payer les
anes et les carros.

« Toutes les grandes villes possédent des casas de pupillos (maisons
bourgeoises) : deux repas trés-confortables et un excellent lit y sont
toujours offerts. Le prix de ces maisons est de 2 fr. 50 cent, par jour.

« Le doute n’est plus permis maintenant. Un riche portefeuille n’est
pas nécessaire pour visiter Grenade et Murcie, et la Huerta de Va-
lence, et Séville, et Cadix battue par la mer.

« 1l faut un bon fusil et trois francs par jour. »



STATISTIQUE ET GEOGRAPHIE h

Situation, étendue.—L’Espagne est bornée, au N. par les Pyrénées,
qui la séparent de la France, et par le golfe de Gascogne ; a I'0. par
le Portugal, a I'E. par la Méditerranée, et au S., ou le détroit de Gi-
braltar la sépare de I’Afrique, par la Méditerranée et par I'océan Atlan-
tigue. — Son étendue est de 905 kil. de large sur 1,132 de longueur ;
elle offre une superficie de 1,024,000 kil. carrés. Sa frontiére du coté
de la France peut avoir 550 kil. détendue. Ses points les plus
extrémes sont, au N., le cap Ortegal ; & I'E. le cap Crels; au S., Ta-
rifa, et & I’O. le cap Finistére.

Montagnes.—Le systéme Ibérien, qui comprend toutes les mon-
tagnes de la Péninsule, se divise en trois groupes: le septentrional
ou Pyrénées, le central et le méridional. Les principales sierras, ou
chaines, faisant partie de ces groupes, sont: au N., la chaine Can-
tabrique et les monts Asturiens, dépendant des Pyrénées ; au centre, la
chaine Carpeto-Vetonique qui sépare les deux Castilles; au S., la
sierra Morena, qui s’étend du royaume de Valence jusqu’aux limites
de I’Andalousie et du Portugal.

Fleuves et rivieres.—Les plus grands fleuves de I'Espagne sont :
YEbre , qui prend sa source dans la vallée de Reynosa et, aprés un
cours de 700 kil., se perd dans la Méditerranée, prés d’Amposta;—
le Duero (Douro), prend sa source dans la sierra de Urbion, et, aprés
un cours de 850 kil., se jette dans I'Océan, & Porto; le Tage (Tajo), le
plus grand fleuve de la Péninsule, prend sa source dans les mon-
tagnes d'Albaracin et se jette dans I'Océan, a Lisbonne, aprés un cours
de 360 Kil. ; — le Guadiana prend sa source dans la Manche et, apres
un cours de 850 kil., se perd, au S., dans I'Océan, prés d’Ayamonte ;
le Guadalquivir, dont la source est dans les montagnes qui se trouvent
entre Grenade, Murcie et Jaén, se perd dans I’Atlantique, non loin
de Cadix, aprés un cours de 550 kil. Viennent ensuite 51 riviéres du
second ordre.

Canaux.—Parmi les nombreux canaux d’irrigation que posséde
I'Espagne, on distingue principalement : Le canal impérial d’Aragon,
ouvrage remarquable , commencé sous le regne de Charles 111 ; — le
canal de Castille, d’'une longueur de 152 Kil.;—Ile canal du Manza-
narés, qui va du pont de Toléde a Madrid et dont la longueur n’e3t
que de 14 kil ;—le canal de Guadarrama, d’'une étendue de 17 kil. ; —
le canal de San-Carlos, de 11 kil. de longueur, creusé pour former un
port aupres de I'’embouchure de I'Ebre ;—le canal de Murcie, dont 28 kil.
sont seulement terminés sur 244 qu'il doit avoir; — la canalisation de
| Ebre, par laquelle Saragosse se trouvera en communication navigable
avec la mer.

Climat et Température.—Sous le rapport de la température , on
divise la Péninsule en trois zones, représentées chacune par une

Pour le Portugal, voir la neuviéme partie, p. 745.
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végétation distincte : 1° La région septentrionale ou Cantabre, qui ren-
ferme des portions de la Catalogne, I'Aragon, la Navarre, les Pro-
vinces Basques, les Asturies, la Galice et quelques parties des deux
Castilles. Les hivers y sont froids, les printemps humides et le
climat tempéré; I'été est la saison la plus agréable de cette zone.—
2° La zone centrale renferme les Castilles, une partie de Léon, de la
Manche et de I’'Estrémadure. Le printemps et I'automne seuls y sont
agréables. —3° La zone méridionale comprend I'Andalousie , les pro-
vinces de Murcie, d’Alicante et de Valence. Le climaty est délicieux
dans le printemps et I'automne; torride et tropical pendant I'été.
L’hiver n’est pas froid, mais pluvieux; il n’y dure que quelques jours.

Eaux minérales. — Don Pedro Maria Rubio, I’éminent auteur du
Traité des Sources minérales de I'Espagne, donne le relevé suivant des
richesses hydrologiques de la Péninsule :

Localités possédant des sources minérales décrites, 705
Et sur ce nombre :

Localités possédant des sources minérales utilisées, 350

Localités dont les sources sont inutilisées, 355

Le nombre total des sources dont I’'existence est constatée par
M. Rubio s’éleve aprés de 1,200. (On trouvera a la Table alphabétique,
lettre E, l'indication des plus fréquentées parmi ces sources.)

Division politique et militaire.—Un décret de 1841 a divisé I'Es-
pagne en quarante-neuf provinces qui sont: Alava, Albacete, Alicante,
Alméria, Avila, Badajoz, les iles Baléares, Barcelone, Burgos, Cacérés,
Cadix, les Canaries, Castellon de la Plana, Ciudad-Real, Cordoue, La Co-
rogne, Cuenca, Gerone, Grenade, Guadalajara, Guipuzcoa, Huelva,
Huesca, Jaén, Léon, Lérida, Logrono, Lugo, Madrid, Murcie, Malaga,
la Navarre, Orense, Oviedo, Palencia, Pontevedra, Salamanque, San-
tander, Ségovie, Séville, Soria, Tarragone, Téruel, Tolede, Valence, Val-
ladolid, Bizcaye, Zamora, et Saragosse.

L’organisation militaire comprend les dix-sept capitaineries générales
de la Nouvelle Castille, de Catalogne, d'Aragon, d’Andalousie, de Va-
lence et Murcie, de Galice, de Grenade, de la Vieille Castille, d’'Estré-
madure, de Burgos, de Navarre, des Provinces basques, des Tles
Baléares, des Canaries, de Cuba, de Porto-Rico et des Philippines.

La population de la monarchie espagnole dépasse 16 millions d’ha-
bitants, ainsi répartis : 12 millions sur le continent espagnol et les
Tles adjacentes,—dans les présides d’Afrique, & Fernando Po et Anno-
bon 30,000, —1,200,000 hab. a Cuba et Puerto-Rico, — enfin, 3,000,000
d’hab. aux Tles Philippines et leurs dépendances.

On trouvera dans le cours du volume, et pour chaque province, des
indications compléetes sur sa situation , ses richesses naturelles , ses
produits, son climat, les moeurs, les usages et le caractére de ses
habitants.
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DE L'ESPAGNE

DU PORTUGAL

PREMIERE SECTION

PROVINCES BASQUES,

ROUTE I

DE PARIS A MADRID

PAR BORDEAUX, BAYONNE, VITORIA
ET BURGOS.

L 02 kil.—Chemin de fer et route de poste.

DE PARIS A BAYONNE.

Chemin de fer de Paris & Bordeaux,
oconv. par jour; trajet direct (lre classe)
en 12 h. 49 m. le jour, et 13 h. 2 m. la
nuit; trajet par trains mixtes en 21 h.

De Bordeaux a Bayonne. 3 conv. par
jour; trajet direct (Ire classe) en 4 h.
25 m.. par trains mixtes en 7 h. 15 m.

Prix de Paris @ Bayonne : Ire classe,
87 fr. 40 c.; 2e cl., 65 fr. 55 c.; 3ecl.,
68 fr. 5 c.

N. B. Pour la description des localités
situées sur ces deux lignes, voyez les

hnéraire» de Paris & Bordeaux et de Bor-
eaux 11 Bayonne, par M. Adolphe Joanne.

'80 kil. Bayonne.—Omnibus de

gare dans laville, 25 c. par vova-

HAet 25 C' Par COlis
TAIN41E-'s * C'owmerce, tenu par

BRHfoyafYehapre 1%, ey BA

Espagne.

CASTILLE, ASTURIES.

dessus ; déjeuner 2 fr.; diner 3 et
4 fr.); S¢-Martin; la Bilbaina (fonda
espagnole) ; la Providence; le Grand
d’Espagne.

Voitures publiques. Diligen-
cias del norte y mediodia de Es-
pafa.— Madrid, par Pampelune
et Tudela, un jour sur quatre,
départ le soir; trajeten 60 h.; 700
réaux ! dans la berline, 000 dans
I'intérieur, 500 dans la rotonde et
400 dans le coupé2.—Pampelune, un
jour sur deux, trajet en 15 h., pai-
la vallée de Bastan (146, 132, 107
et 80 réaux;. Correspondances a
Pampelune pour Saragosse et a
Saragosse pour Barcelone. (On
peut aller de Pampelune & Sara-
gosse par un service de diligences
qui s'arréte a Tudela, et prendre
a Tudela un bateau-poste qui va a
Saragosse par le canal Impérial,
trois fois par semaine, les lundis,
mercredis et vendredis).—Madrid
par St-Sébastien et Burgos, tous

| Multiplier par O fr 26 c. 51 pour connaitre
la valeur exacte en francs. Voir j’Introduction,
art. Monnaies.

2 Noter avec soin celte distinction, que dans
les voitures publiques espagnoles le coupé se
nomme berlina et I"impériale cupe.

1
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les jours, départ Ié matin; trajet
en 60 h. ¢700,600,500 et 400 réaux).
—Bilbao, tous les jours, dans la
journée, trajet en 20 li.; un jour
par la cote, I'autre jour par Tolosa
et \VVcrgara (180 et 150 réaux). Cor-
respondances a Bilbao pour San-
tander. — St-Sébastien, tous les
jours, le matin, prix variables,
trajet en 6 h.

Diligencias de la Nueva Union. —
Madrid par Pampelune etSoria, un
jour sur quatre, méme temps,
mémes prix et méme heure de dé-
part que pour les diligences del
norte y mediodia, avec lesquelles
ce service alterne.—Pampelune, un
jour sur deux.

La Victoria Burgalesa y Castél-
lana.—Madrid, tous les deux jours,
trajet en trois jours et deux nuits,
départ le matin, mémes prix.

Diligencias de los maestros de
posta. — Irun et St-Sébastien, tous
les jours, trajet en 6 h.; départ
dans I'aprés midi ; correspondance
a St-Sébastien pour Tolosa.

Diligencias postas generales.—Ma-
drid par Burgos, départ le matin,
méme trajet et mémes prix que la
Victoria. Services a Madrid pour
I’Espagne, calle de Alcala, 15.

Malle-poste (Silla correct), dépari
tous les jours a 6 h. du soir, deux
places, 640 réaux l'une; trajet en
50 h., par Burgos.

Poste aux lettres. Bureaux :
rue du Gouvernement, pres du
Chateau-vieux.

Banquiers. MM. Darcangues ,
A.Détroyat, Ch. Détroyat, F. Fau-
rie, Furtado et Ce, Lahirigoyen,
A. Léon ainé et fréres, J. Léon et
fils atné.

Libraires. André, Larroulet,
rue Bernéde, prés du théatre (gui-
des, itinéraires et nouveautés).

AT. B. Voyez pour la description de
Bayonne I'itinéraire de M. Ad. Joanne,
De Bordeaux a Bayonne.

DE BAYONNE A LA FRONTIERE.

51 kil. — Chemin de fer en
projet.

En arrivant a Bavotirm on doit

Route de poste :

iRoute L]

avoir pour premier soin de pré-
senter son passe-port au visa du
sous-préfet de I'arrondissement
(bureaux, rue Bernéde, sous la ga-
lerie & gauche du théatre, en face
de lalibrairie de Larroulet), et en-
suite a celui du consul d’Espagne;;
le droit a percevoir par ce der-
nier est de 20 réaux (5 fr. 25 c.).

Le voyageur muni seulement
d’'un passe - port a lintérieur ,
qu’une détermination subite porte
a faire une excursion en Espagne,
pourra obtenir du sous-préfet de
Bayonne une passe provisoire
d’'une durée limitée, et valable
seulement pour une z6ne déter-
minée du territoire espagnol. Il
ne doit pas perdre de vue que les
livres reliés, la bijouterie , les
étoffes payent a la douane des
droits fort élevés, et que le tabac
étranger est prohibé. On ne peut
entrer en franchise que des effets
ou des objets a son usage. Les
visites® de la douane ont lieu a
Irun.

On sort de Bayonne par la porte
d’Espagne. A gauche, a I'issue des
glacis de la place, s’ouvre la route
d’Ustaritz et d’Espelette qui con-
duit aussi en Espagne par la vallée
de Bastan (F. R. 3). La route de
St-Jean-de-Luz et St-Sébastien,
bordée de maisons de campagne,
monte et descend en ligne droite
entre deux lignes de peupliers. A
3 kil. de Bayonne on laisse a droite
le village d’Anglet et la route de
Biarritz. A gauche se montre le
chateau Chegaray, au pied d'un
coteau boisé. On apercoit sur la
gauche une partie de la chaine
des Pyrénées dominée a I’horizon
par la Rhune et la Haya. Sur la
droite, au dela du lac MourisCot
que la route domine, on découvre
la mer de distance en distance.On
s’en rapproche en descendant a

14 kil. de Bayonne (794 kil. de
Paris) Bidart, relais de poste, vf
de 1,307 hab., aux maisons propres
et riantes. Continuant” descendre,
on vient cotoyer une petite baie
dont on ne domine le niveau que
de 2 met.: puis, s’éloigilnrit de
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nouveau de la mer, on remonte
a (3 kil.) Guétary, v. de 616 hab.,
le vrai type du village basque. La
falaise qui borde toute cette partie
de la cote de fer, depuis Biarritz
jusqu'a St-Jean de-Luz, est coupée
a Guétary, a la hauteur d'un des
groupes de maisons,et s'abaisse en
pente roide jusqu’a un petit havre
sablonneux que protegent, comme
des jetées naturelles, deux longues
trainées de rochers. Tous les
hommes du village sont marins;
les uns s’engagent a bord des na-
vires frétés pour Terre-Neuve ; les
autres se livrent a la péche du
thon. Une route droite et plate
relie Guétary a
3 kil. (800 kil.) Saint-Jean-de-
Luz, (Het. :delEurope, de France,
Saint-Etienne, des Voyageurs. Les
étrangers trouveronta St-.Tean-de-
Luz des maisons meublées, un cercle
a I'hdtel de I'Europe, un casino a
Vétablissement des bains de mer, des
chevaux et voitures de louage, des
bains d'eau douce)N. de 2,668 hab.,
située en face de Ciboure, sur
une jolie baie a laquelle elle a
donné son nom.
Saint-Jean-de-Luz avait déja une
grande importance dés le xvesiécle.
es habitants et les autres Basques
du Labourd furent les premiers
marins qui Ss’aventurérent vers
1 Islande, le Spitzberg et les bancs
de Terre-Neuve a la poursuite de
la baleine, apres I'avoir longtemps
chassée dans le golfe de Gascogne.
Cette prospérité de Saint-Jean-de-
Luz se maintint jusqu'au milieu
du xvne siécle ; sa population dé-
assait alors 12,000 hab. Elle eut
a gloire, pendant ce siecle, d'étre
choisie par Louis XIV pour la cé-
Iébration de son mariage , le 9
AS1? 1660, avec l'infante Marie-
jheréese d'Autriche , fille du roi
~huippe IV d’Espagne.
Saint-Jean - de-Luz fut, sous
muis XIV, a l'apogée de sa gran-
r)zUr’ Hlas la paix d'Utreclit, en
poudlant la France de Terre-
Porta a ?a ville basque un
uptuneste; puis vint la mer qui,
P<run phénomeéne inattendu, atta-

SAINT-JEAN-DE-LUZ —BEHOBIE.

qua la ville, enleva les rochers qui
en formaient la défense naturelle
et mit a néant tous les efforts et
tous les travaux des ingénieurs, a
commencer par ceux de Vauban.

Un avenir meilleur semble ré-
servé a St-Jean-de-Luz. Ses bains
de mer y rameénent une certaine
prospérité, et le gouverment a
adopté, dit-on, des projets des-
tinés alui rendre son ancienne im-
portance.

Un pont de pierre jeté sur la
Nivelle sépare St-Jean-de-Luz de
Ciboure, v. habité par des pécheurs
et surtout par une colonie de gi-
tanos dont les mceurs ont encore
la sauvagerie des temps passés.

A 3,000 mét. env. au-dela de Ci-
boure, s’éléve, a droite de la route,
le chateau a’Urtubie, ancien ma-
noir qui a vu Louis XI se rencon-
trer avec les rois de Castille et
d’Aragon, en 1462. Urtubie est
aujourd’hui un riche domaine en-
touré de métairies. La route, de-
venue montueuse depuis St-Jean-
de-Luz, s’éloigne de la mer pour
atteindre

5 kil. (805 kil.) Urrugne, V. de
3,578 hab., rendue célébre par les
touristes, qui se sont plu a re-
cueillir et & répéter, les uns apres
les autres, I'inscription latine de
son horloge :

Vulnerant omnes, ultima necat.

Au dela d'Urrugne, on gravit
une petite chaine de collines du
haut de laquelle on découvre le
bassin de la Bidassoa. Ce point cul-
minant se nomme la Croix des Bou-
quets; son importance stratégique
I'a rendu de tout temps le thééatre
de combats. A gauche et en face
apparaissent les deux montagnes
de la Rhune et de la Hava; a
droite les alluvions de la Bidassoa
et de la mer; et a7 kil. de distance,
de l'autre c6té de la baie de Fon-
tarabie, s’avance la pointe du Fi-
guier. On descend, en décrivant
des zigzags, par une pente assez
roide, a

6 kil. (811 kil. Béhobie. {Hotel du
Nord) v. dépendant d’Urrugne et



4 DE PARIS A

situé sur la rive droite de la Bi-
dassoa. La Bidassoa sert de limite
a la France et a I'Espagne sur les
derniers kilometres de son par-
cours. Elle prend naissance dans
les montagnes de la vallée de
Bastan, tout aupres de lafrontiére,
vers Urdax. Son lit, assez étroit
dans sa partie supérieure, s’élargit
brusquement a Béliobie et em-
brasse plusieurs fles, parmi les-
quelles survivent péniblement, a
I’état de banc de sable, tous les
jours un peu plus entamées par le
mouvementdes marées, lafameuse
lle des FaisansetVlle de la Conférence
ou se passerent tant d’événements
importants dans I'histoire des deux
pays. Louis XI s’y rencontra avec
Henri IV de Castille, et Commines
raconte combien les Espagnols
se moquerent du pauvre costume
du roi de France, pendant que les
Francais riaient de la magnificence
exagérée des seigneurs castillans.

Ce fut la aussi qu’en 1526 se fit,
dans une barque, au milieu de la
riviere, I'’échange de Francois ler
contre ses deux fils, qu'il donnait
en étages. Plus tard, en 1615, les
ambassadeurs de France et d’'Es-
pagne échangerent, sur I'lle de la
Conférence, deux fiancées : Isa-
belle, fille d’Henri IV, roi de
France, destinée a Philippe IV
d’Espagne, et la sceur de ce der-
nier, Anne d'Autriche, destinée a
Louis XIII.

En 1659, le cardinal Mazarin y
vint s’entendre avec don Louis
de Haro, ministre de Philippe IV,
pour traiter de la paix dite des Py-
rénées, et régler le mariage de I'in-
fante d’Espagne avec Louis XIV.
Pour ces conférences et pour I'en-
trevue qui devait avoir lieu plus
tard entre les deux rois, on éleva
dans File un magnifique pavillon,
aux embellissements duquel tra-
vailla Velasquez. Ce peintre y
gagna des fievres intermittentes
qui le conduisirent au tombeaii.
La grande Mademoiselle a décrit
dans ses Mémoires cette belle
construction que la cour entiere
de France, logée a St-Jean-de-

MADRID. [Rouie 1.

Luz et aux environs, a I’époque
du mariage de Louis XIV, venait
visiter avec curiosité :

« L’on passoit un pont, qui est
comme une galerie, . qu’on avoit
tapissé ; il y avoit au bout un salon
qui avoit une porte qui donnoit
sur un pareil pont bati du cété de
I'Espagne, de méme que le nétre
du coté de France. Puis il y avoit
deux portes, l'une du co6té de
France, l'autre du co6té de I'Es-
pagne , pour entrer dans deux
chambres magnifiqguement meu-
blées avec de trés-belles tapisse-
ries... La salle de I'Assemblée étoit
au milieu, a l'autre bout de I'Tle.
Elle me parut fort grande. Les
Espagnols avoient par terre, de
leur co6té, des tapis de Perse a
fond d’'or et d'argent, qui étoient
inagniquement beaux. Les ndtres
étoient de velours cramoisi cha-
marrés d'un gros galon d'or et
d’argent. Pour les chaises, je ne
me souviens pas comment elles
étoient faites. Il y avoit deux
écritoires, je ne me souviens pas
bien non plus de quelle maniére
elles étoient; il me semble que
les serrures étoient d’or, et, sije
ne me trompe, il y avoit deux
tables, et deux horloges sur cha-
que table. Tout y était égal et
mesuré. »

Les deux rois, assis l'un a coté
de l'autre, I'un sur la terre de
France, l'autre sur la terre d’Es-
pagne, — car File appartenait par
moitié aux deux nations,—enten-
dirent la lecture du traité, et en
jurérent I'observation a genoux, la
main sur I'Evangile; puis, le 7 juin
1660, la jeune reine Marie-Thérése
fut remise a son illustre époux.

L’'lle des Faisans, I'lle de la
Conférence, sont maintenant con-
sidérablement réduites. Théophile
Gautier disait de I'une d’elles
qu’elle n’était pas plus grande
qu’une sole frite de moyenne
espéce ; la Bidassoa aidant, elles
auront bientdt disparu du nombre
des choses historiques.

Le milieu du pont de Béhobie
et le milieu du chenal de la Bi-
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dassoa forment aujourd’hui la li-
mite entre les deux pays.

Au S. du pont on apercoit sur
une colline escarpée, dou I'on
découvre un admirable panorama,
YErmitage de Saint-Martial : il a
été élevé en I'honneur de la vic-
toire remportée, en 1522, par Ber-
trdn de la Cueva sur les troupes
francaises que commandait Bonni-
vet. En 1813, le maréchal Soult,
faisant un dernier effort pour
dégager Saint-Sébastien, donna
I'ordre au général Reille de tra-
verser la Bidassoa. et d’attaquer
les troupes espagnoles postées sur
la colline de Saint-Martial. Les
Frangais, vaincus malgré leurs
vaillants efforts, durent repasser
en désordre la Bidassoa. Ce fut
la derniére bataille livrée sur le
sol espagnol pendant la retraite
du maréchal Soult.

DE LA FRONTIERE A MADRID.
§ . Route de terre (491 kil.)

Aprés étre entré en ESPAGNE
par le pont de Béhobie, on des-
cend la rive gauche de la Bidas-
soa. On apercoit a droite Fonta-
rabie, a gauche Saint-Martial et la
montagne de la Haya, moins belle
que de loin, puis on monte a

3 ki-1. lrun, (Parador de dili-
ejencias, café de la lberia, voitu-
res pour Saint-Sébastien. Tolosa,
fontarabie, Burgos, Pampelune,
Madrid) V. de 4,055 hab., située
sur la rive gauche de la Bidassoa,
entre le mont Jaizquivel au N. et
les dernieres ramifications de la
Haya au S. Son nom, qui signifie
;?? ?eM en langue basque, lui a
été donné, par ironie sans doute,
car on prétend que les voyageurs
y sont souvent rangonnés. Les au-
torités espagnoles y visent les

gasse-ports et y examinent les
agages L

1 Celle partie de roule, d’Irun a SlI-Séhastien,

IRUN.—FONTARABIE. 0

La ville d’lrun parait avoir été
VHanusa des Romains; ony atrouvé
plusieurs débris de murailles et
des médailles qui attestent son
antiquité. Cependant son nom
d’lrun apparait pour la premiére
fois dans un édit d'Alphonse V111
en 1203. Comme toutes les autres
villes de la frontiére, elle a été
souvent incendiée. En 1837, elle
fut prise d’assaut et pillée par les
troupes de la reine sous les ordres
du général Evans; sept cents car-
listes y furent massacrés.

Le faubourg d’lrun qui se trouve
situé du coété de lafrontiere fran-
caise se distingue par sa saleté,
mais l'intérieur de la ville est
assez propre, Uéglise, dédiée a
Nuestra Sefiora del Juncal (N.-D.des
Joncs), ne ressemble nullement
aux églises romanes et gothiques ;
on peut la regarder comme un
type de l'architecture religieuse
du Guipuzcoa pendant la Renais-
sance. Son beau vaisseau a 28 m.
de largeur et 43 de longueur. Du
reste, {'ornementation y est a peu
grés nulle : l'autel et deux tom-

eaux assez bien sculptés méri-
tent seuls d'étre visités. Ces deux
tombeaux ont été élevés a la mé-
moire de I'amiral don Pedro de
Zubiaur et du bachelier Astigar.
—Sur la place d'lsabelle 11, reine
constitutionnelle, place assez vaste
et ornée de belles maisons, s’éléve
YHotel de ville, lourde construc-
tion du XVlle siécle.

A peu de distance d’lrun jaillit
une fontaine d’eau ferrugineuse.

EXCURSION D’IRUN A FONTARABIE.

Au sortir d’lIrun, on apercoit les
deux villes jadis ennemies d’Hen-
daye et de Fontarabie, et I'em-
bouchure de la Bidassoa, domi-
née par les pointes rocheuses de
Ste-Anne et du Figuier. On tra-
verse une plaine alluviale cou-
verte de magnifiques champs de
mais, on laisse a gauche un an-
cien couvent de capucins, puis
on atteint (1 h. env.) le pied ae la
petite colline que couronne
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Fontarabie, en espagnol Fuente-
rabia, en latin Fonsropidus, V. de
2,500 hab. C’est la ville espagnole
par excellence, avec ses toits qui
se rejoignent presque au-dessus
des rues, ses maisons noircies par
le temps, ses balcons en fer ou-
vragé, ses fenétres grillées (rejets)
a travers lesquelles regardent les
jeunes filles, scs boutiques som-
bres. Ce qui lui donne surtout un
aspect tout particulier, c’est I'état
de ruine, de solitude, de désola-
tion, dans lequel elle se trouve.
Ses fortifications et ses portes
sont & demi écroulées. En cer-
tains endroits on ne voit que des
décombres; les débris des mu-
railles sont percés a jour par les
boulets, et quelques gitanos habi-
tent seuls ces ruines abandonnées.
Rien de plus saisissant que I'as-
pect de la rue principale qui
monte a I'église, quand on I'aper-
coit aprés avoir franchi le seuil
de la derniére porte. Pour com-

prendre la situation actuelle de
Fontarabie, il faut connaitre son
histoire.

Frangois ler s’en empara en

1521 ; en 1638 le cPrince de Condé
et I'archevéque de Bordeaux l'as-
siégéerent, mais ils furent repous-
sés, et pendant la déroute plus de
m2,000 soldats francais se noyérent
dans les eaux de la Bidassoa. En
1794, défendue par 800 hommes
et 50 bouches a feu, elle accueille
par une décharge a mitraille 300
Francais, sous les ordres du ca-
pitaine Lamarr?uc et du représen-
tant Garreau ; le détachement ré-
publicain repond par une fusillade
nourrie, s’empare d’une position
qui domine la place et la somme
ae se rendre. Deux capucins diri-
geaient la défense. Lamarque leur
déclare qu’ils seront, aussi bien
que d’autres, passés au fil de I'é-
pée, si la place n’est pas livrée dans
un délai de six minutes, et les ca-
pucins,qui ne se soucient pas qu’on
tienne parole, livrent Fontarabie.
En 1808, en 1813, en 1823 et en
1837, cette malheureuse ville fut
encore prise ou reprise. Elle
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avait recu, d'ancienne date et se-
lon le vieil usage espagnol, les
titres de muy noble, muy leal;
Philippe 1V lui concéda eu 1618
celui de mui/ valerosa en souvenir
de I'héroique défense soutenue
pendant 69 jours par les femmes
de Fontarabie contre 25,000 assié-
geants; enfin Ferdinand VII la
nomma siempre muy fiel a son ave-
nement.

L’église est du style gothique a
I'intérieur et du style de la Renais-
sance a I'extérieur; elle n’a de re-
marquable que les sculptures de
I'autel. La sacristie offre un beau
point de vue. Le chateau fut
construit par le roi de Navarre,
Sancho Abarca, qui régnait vers
907. 1l renferme deux parties bien
distinctes : la facade du couchant,
située du coté de la place, et qui
doit dater de la derniére partie
du xvie siécle tout au plus, et des
constructions beaucoup plus an-
ciennes qui dominent hi Bidassoa.
La premiére partie, attribuée a
Charles-Quint, et connue sous le
nom de Palais de Jeanne la Folle,
est d’une architecture lourde et
massive ; maintenant elle tombe
de vétusté. Du reste cette curieuse
ville, si morte et si ruinée, pos-
sede encore un grand nombre do
palacios, qui témoignent de son
ancienne splendeur. « Leurs fa-
cades, timbrées d’écussons gigan-
tesques, offrent sur des dessins
assez peu variés, dit M. Cénac-
Moncaut, le caractére de lourdeur
pompeuse et de solidité gran-
diose, qui forme le cachet de la
Renaissance espagnole, dans les
églises comme dans les construc-
tions civiles. Celui du comte de
Torrealta, entre autres, éléve ces
qualités et ces défauts a leur plus
haute expression. »

Au N. de Fontarabie se trouve
le petit port de pécheurs de la
Magdalena. Plus loin s’avance dans
la mer le cap ou pointe du Figuier,
d'ou, pendant les temps clairs, on
peut jouir d’'une superbe yue sur
ta cote de France et I'embouchure
de I'Adour
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Le port de Fontarabie est sdr,
mais aans les basses eaux il reste
presque a sec. On peut s'y procu-
rer des bateaux pour traverser la
Bidassoa, moyennant quelques pié-
ces de menue monnaie : on vaabor-
der & Hendayc, d’ou I'on peut ga-
gner directement St-Jean-de-Luz,
a travers des collines désertes,
couvertes de landes, et sans pas-
ser par Béhobie (Voy. ci-dessus).

A peu de distance d’lrun, la
route de Madrid quitte I'ancienne
route par Oyarzun, pour suivre a
droite la route nouvellement con-
struite qui passe par St-Sébastien.
On traverse, entre lrun et Fonta-
rabie, une petite riviére tributaire
de la Bidassoa, et par une succes-
sion de cOtes assez rapides on
s’éleve sur le Flateau qU| sépare
la Bidassoa de Oyarzun alors on
franchit une espéce de col large
d’environ 3 kil., qui relie la base
de la llaya au Jaizquivel. De la
on voit encore, en se retournant,
les murailles grises d’Hendaye;
mais bientdt la vallée de la Bidas-
soa disparalt. Quand on a dépassé
une tranchée courte, haute de
15 m. env. et creusée dans le roc,
on est dans un autre bassin; on
descend par une jolie vallée a

14 kil. (17 kllz) Renteria, bourg
de 1,057 hab ien déchu de son
importance passée. On y construi-
sait autrefois des navires de 800
tonneaux. La premiere fonderie
de I'Espagne y fut établie par le
marquis de Iranda. Renteria fait
un assez grand commerce de clous
et de quincaillerie. L’église, con-
struite dans le style simple, gran-
diose et un peu froid de celle d’I-
run, date duxvieou duxvn®siécle,
et se trouve encore dans un état
parfait de conservation. Sur le
point le plus élevé du bourg, on
remarque un vaste batiment carré,
ancien palais particulier ou mai-
son de ville, dont la construction
remote évidemment, dit M. Cé-
uac-Moncaut, au xv° siécle: du.
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reste, on y trouve un grand nombre
de vieilles maisons du xve siécle,
percées de petites fenétres gémi-
nées ogivales.

Au dela de Renteria, sur larive
gauche de la riviére d’Oyarzun.
on gravit un coteau d’ou I'on peut
apercevoir, en se retournant, la
llaya et les montagnes qu’elle d<j-?
mine; a droite, de l'autre coté de
la riviére, on remarque une église,
entourée de quelques maisons en
ruines. C'est le bourg de Leso. Au-
trefois de nombreux navires y ap-
portaient les richesses des deux
Indes. Son Christ de bois attire
seul, chaque année, un grand
nombre de pélerins.

Bient6tla route incline & I'ouest
et I'on voit se dérouler a ses pieds
le grand bassin du Passage , alter-
nativement rempli et vidé par la
marée. Ce port est le plus sar des
cotes de la Biscaye, mais les at-
terrissements de I'Qyarzun et d'au-
tres petits ruisseaux le comblent
graduellement, et sans doute peu
d'années suffiront pour le rendre
inutile. 1l communique avec la
mer par une étroite embouchure
ouverte entre deux promontoires,
et pourrait, s'il était nettoyé, deve-
nir un port militaire de premier
ordre. De ses chantiers sont sortis
un grand nombre de navires pen-
dant lesxvi®, xvne et xvme siécles.
Six vaisseaux, qui étaient sur le
pointd’y étre achevés, y furent bra-
1és, en 1719, par le duc de Berwick.
C’est du Passage que La Fayette
partit pour I'’Amérique.

Sur le promontoire qui domine
I'entrée du coté de l'est, séleve
une tour ronde adossée & un bati-
ment carré, construit peut-étre,
sous lIsabelle la Catholique pour
la défense du port; cette tour porte
le nom de Santa-Isabel. La ville,
pittoresquement située au fond de
fa rade, se divise en deux partie,
autrefois séparées, San-Juan sur
la rive droite et San-Pedro sur
la rive gauche. Ses habitants sont
tous pécheurs. Les femmes sont
renommeées pour I'habileté avec
laquelle elles manient I'aviron,
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Cette réputation date de loin. Phi-
lippe IV avait admiré leur.adresse
<m 1660, lorsqu’il amena l'infante
Marie-Thérése a lrun pour épou-
ser le roi de France, et aussitot
rentré a Madrid, il fit écrire par
le duc de Medina de las Torres
gui en demanda douze pour con-

uire les nacelles royales sur la
piéce d’eau du Buen Retiro. Les
voyageurs, que les bateliéres du
Passage se disputent pour leur
faire traverser le bassin, et qui ne
comprennent pas leur langage,
liourraient se croire tombés en de
ort mauvaises mains s’ils n’étaient
assurés a l'avance de leurs bonnes
intentions. L’église deSan-Juan,
la plus importante des églises du
Passage, est une lourde construc-
tion sans intérét; elle n'a pas de
clocher.

Au dela de la retenue d’eau qui
a été établie au-dessus du port, la
route monte par une cOte assez
longue jusqu’au faite qui sépare le
bassin de I'Oyarzun de celui de
I’'Urumea. De chaque cOté séle-
vent des collines un peu arides,
quoique couvertes ¢a et la de ver-
dure. Parvenu au point culminant
du Passage, on apercoit, pour la
8remiére fois, la_ville de St-Sé-

astien, que dominent deux colli-
nes de forme conique, couron-
nées, l'une par un télégraphe,
I'autre par une forteresse. On tra-
verse I'Urumea et on longe la baie
avant d’entrer a

14kil. (31 kil. St-Sébastien, (Ho-
tels : Parador real ; Lafitte, tenu
par un Francais) autrefois capi-
tale du Guipuzcoa, ville forte et
maritime de 12,000 hab. env.:
trés-pittoresquement située sur un
isthme au pied de la colline coni-
que d'Orgullo, entre deux baies
assez grandes, I'une al’E., protégée
par I'ille de Santa-Clara, I'autre
au N. La premiere de ces deux
haies offre un mouillage peu sar ;
aussi les navires qui fréquentent
St-Sébastien sont-ils obligés de se
réfugier dans un petit bassin en-
touré de moles qui reste a sec
a4 marée basse; la barre de I’'Uru- |
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mea rend la seconde impraticable.

St-Sébastien est une ville entié-
rement neuve, dont toutes les
rues, tirées au cordeau, Sse cou-
pent a angles droits. Elle a été re-
batie, en effet, depuis une qua-
rantaine d’années: car, en 1813, les
Anglais et les Portugais la détrui-
sirent presque entiéerement. Nous
empruntons les détails qui suivent,
sur cet événement fort étrange et
fort mal connu, aux Souvenirs d'un
naturaliste. Le savant et spirituel
auteur de cet ouvrage, M. A. de
Quatrefages, en garantit I'authen-
ticité, d'ailleurs confirmée parplus
d’un document espagnol et notam-
ment par I'excellent article St-
Sébastien du dictionnaire de
don Pascual Madoz.

« Depuis cing ans les Frangais
étaient maitres de St-Sébastien,
guand, le 28 juin 1813, les troupes

u général Graham, et les trois
bataillons de Guipuzcoa, vinrent
mettre le siege devant la place.
Les Sébastianais accueillirent avec
les démonstrations de la joie la
plus vive cette armée soi-disant
libératrice, et nombre d’entre eux
s’échappérent pour se ranger par-
mi les alliés. Du 23 au 29 juillet,
les batteries anglo - portugaises
détruisirent 63 maisons dans la
ville ; mais les habitants n’en
faisaient pas moins des voeux
pour le triomphe des alliés, et,
quand le dernier assaut fut livré
et la ville prise, ils s’empresserent
de courir au-devant des Anglais.
Leur confiance devait étre cruel-
lement trompée.

« Pendant que les Francais se
retranchaient paisiblement dans
la citadelle et aux abords du mont
Urgullo, pendant qu’on négligeait
a leur égard jusqu’aux plus sim-
ples précautions indiquées par
I'art militaire, St-Sébastien était
mis a sac par ses prétendus libé-
rateurs. Une soldatesque effrénée,
et que pas un officier ne tenta
d’arréter, pillait les maisons, mas-
sacrait les habitants, outrageait
I'épouse sous les yeux de son
époux, la fille sous les yeux de
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sa mére. Ici le manifeste pu-
blié apres le siege par les habi-
tants de St-Sébastien signale des
actes d'une barbarie atroce. Enfin
I'incendie vint couronner digne-
ment ces effroyables scenes. Dans
la soirée, les soldats anglais et
portugais mirent le feu & une mai-
son de la Grande-Rue, puis sur
d’autres points encore, et danse-
rent a la lueur des flammes ; ce fut
en vain que quelques habitants
demandérent qu’il leur fat permis
d’éteindre les flammes; ce fut en
vain qu’'un ordre dérisoire, arra-
ché par les instances des alcades,
fut donné dans ce sens. Les char-
pentiers qui s’étaient offerts, bien
loin de se voir escortés, furent
maltraités, contraints d’'indiquer
les maisons ou le pillage devait
étre le plus lucratif, et forcés de
s’enfuir pour sauver leur vie.
Ainsi, pendant que la cité bralait
d’'un coté, le viol, le meurtre con-
tinuaient de l'autre. Le manifeste
cite ici les noms de quelques-unes
des victimes les plus remarqua-
bles, et parmi elles on voit figurer
des magistrats et des prétres.
«Pendanttoute la nuit, lesportes
de St-Sébastien avaient été fer-
mées. Enfin le jour parut, et, sur
les vives instances des alcades, il
lut permis aux habitants de quitter
leur patrie en ruines. La plupart se
hatérent de fuir. Une foule absolu-
ment sans ressources, des femmes
entierement nues, des vieillards
couverts de blessures, s’échappe-
rent dans la campagne, ou un
grand nombre périrent. Quelques
personnes restérent, espérant que,
la premiére soif de pillage apaisée,
elles pourraient sauver les débris
de leur fortune ; mais I'incendie
durait toujours, et, quand les alliés
crurentn’avoir plus rien a prendre,
ils trouverent que les flammes al-
laient trop lentement. Alors ils
eurent recours a des cartouches
incendiaires qu'on leur vit prépa-
rer ouvertement dans la rue de
Narrica. Grace a I’emploi de ces
artifices destructeurs, le feu se
propagea avec une effrayante ac-
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tivité. St-Sébastien tout entier fut
détruit. Trente-six maisons demeu-
rérent seules debout, la plupart
adossées aux rochers du Castillo
qu’occupaient les Frangais, les
autres attenantes aux deux églises
qui servaient d’hopital et de ca-
serne aux vainqueurs. Livres, re-
gistres publics et privés, archives
civiles et ecclésiastiques, tout fut
réduit en cendres, et I'on évalue
a plus de 100 millions de réaux les
pertes immédiates.

« Vingt-quatre jours apres l'as-
saut, Anglais et Portugais fouil-
laient encore les cendres de St-
Sébastien pour y découvrir quel-
que objet de la plus mince valeur,
et, pendant ce long intervalle de
temps, pas un effort ne fut tenté
pour réprimer ces exces, pas un
officier ne chercha a arréter les
soldats. Bien plus, les objets volés,
quelle que fat leur nature, étaient
étalés et mis publiquement, en
vente au quartier général de I'ar-
mée alliée. |

« L’incendie et le sac de St-
Sébastien laissaient plus de quinze
cents familles sans asile, sans
pain , presque sans vétements.
Quatre mois apres, le tiers de cette
population avait péri de miseére et
de faim. Les autorités civiles, re-
tirées a Zubieta, apres avoir fait
constater les faits par une enquéte
solennelle, demandérent des se-
cours temporaires etune indemnité
qui leur permit de relever leurs
habitations; mais en vain s’adres-
serent-elles & Wellington, a la ré-
gence d’Espagne, au congrés na-
tional : I'un et l'autre leur furent
refusés. Alors elles publiérent le
manifeste et les correspondances
d’ou nous avons tiré ces details.
Elles en appelérent a | Europe en-

""uin ne peut en douter, le

31 ao(t 1813, St-Sébastien a été
détruit par ses propres alliés, et sa
ruine était préméditée. La respon-
sabilité de cette destruction re-
tombe évidemment tout entiére
sur les généraux anglais qui com-
mandaient I'armée assiégeante et

1
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qui tenaient des événements une
véritable omnipotence. Quelle rai-
son pouvait motiver, de leur part,
une conduite aussi étrange qu’o-
dieuse?... St-Sébastien était le
chef-lieu d’une des provinces bas-
ques ou I'industrie et le commerce
ont toujours tendu a se dévelop-
per; elle avait été le siege de ri-
ches compagnies qui exploitaient
les colonies espagnoles; le retour
de la paix allait raviver les rap-
ports actifs avec la France, que
sa position géographique rend
inévitables. Pour cela seul peut-
étre, St-Sébastien devait périr... »

« L'ame s’attriste et frémit, a
dit M. le comte de Toreno, dans
son Histoire d’Espagne, au souvenir
d’'une scéne aussi lamentable et
aussi tragique que n’avaientcertes
pas provoquée ces pacifiques ha-
bitants, sortis joyeux au-devant de
ceux qu’ils considéraient comme
des libérateurs, et dont ils recu-
rent tout aussitdt des menaces,
des injures et de mauvais traite-
ments...Quel déshonneur et quelle
atrocité!... Ruine et dévastation
qu’on ne pourrait croire I'ceuvre
des soldats d’'une nation alliée,
européenne et civilisée, mais plu-
tot | acte de folie et de furie de
bandes ennemies et sauvages ve-
nues de I'Afrique. »

En 1836, St-Sébastien fut assié-
gée par les carlistes, qui ne pu-
rent pas s’en emparer, grace a la
résistance de la légion anglaise et
a la contenance courageuse de la
population et de la milice. « Si les
combinaisons arrétées par Votre
Excellence, écrivait a cette occa-
sion la municipalité de St-Sébas-
tien au général qui commandait
dans la province Farmée d’opéra-
tions, si le service de la reine et
le triomphe de la sainte cause
exigent que cette ville soit de
nouveau aétruite, nous ferons ce
sacrifice avec joie, renongant dés
a présent au moindre secours, dé-
cidés a nous ensevelir sous les
ruines avant de laisser arborer
sur nos murailles une autre ban-
niére que celle d’Isabelle II. »

D’IRUN A MADRID.
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En 1848, Espartero regut a St-
Sébastien un accueil enthousiaste
a son retour d’Angleterre.

M. de Quatrefages décrit ainsi
I'aspect de St-Sébastien vu du
sommet du mont Orgullo, haut de
134 meét. :

« Un amphithéatre de collines
assez élevées pour mériter le nom
de montagnes se courbe devant
vous en demi-cercle et projette
dans la mer, a gauche, la pointe
et les falaises du mont Ulia; a
droite, le phare et les rochers du
mont Igueldo. Une langue de
terre étroite et basse se détache
du continent, partage en deux
parties a peu pres égales ce bassin
de trois quarts de lieue de large
sur un quart de lieue de profon-
(leur, et s’élargit un peu en attei-
gnant le mont Orgullo. Cest la
qu'est bati St-Sébastien. A I'E.,
au pied des remparts de la ville,
vous voyez I'embouchure de I'U-
rumea, dont I'eil suit le cours
tortueux jusqu’a ce qu’il dispa-
raisse a un redan de la vallée. La
rade proprementdite est de I'autre
coté. Protégée par les roches
avancées du mont Orgullo, par
Pilot de Santa-Clara et la chaine
d’écueils qui rattachent ce der-
nier au mont lgueldo, cette rade
ne présente a la mer qu’un étroit
goulet. Une magnifique plage I'en-
toure d'un demi-cercle de sable
fin, 'interrompu seulement par la
pointe rocheuse ou s’élevait, avant
les derniéres guerres, la chapelle
de la Antigua. Cette plage, plon-
geant dans la mer sous une pente
a peine sensible, est chaque été
le rendez-vous de nombreux bai-
gneurs, qui, de tous les points de
I’Espagne, viennent chercher ici
le plaisir et la santé. Le port lui-
méme est placé immédiatement
au pied du mont Orgullo, complé-
tement abrité de toutes parts et
couvert méme, du coté de larade,
par quatre jetées qui se protégent
mutuellement.

« Des fortifications a la VVauban,
un rempart élevé dont les fossés
se remplissent a la marée haute,
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occupent toute la largeur de
I'isthme qui joint St-Sébastien au
continent et le protégent du coté
de la terre. Tapie au pied du mont
Orgullo, comme si elle aussi cher-
chait un abri du c6té du N., arré-
tée par ses murailles que la mer
bat des deux cotés, I'ancienne ca-
pitale du Guipuzcoa forme un
carré dont la surface est moindre
ue celle de I'entrepdt des vins
e Paris; mais cet espace étroit a
été mis a profit autant que possi-
ble. Deux églises paroissiales, un
couvent, un arsenal, une caserne,
tels sont les principaux édifices
publics, presque tous rejetés sur
les derniéres pentes du mont Or-
ullo. Au centre de la ville, I'h6tel
e I'avuntamiento occupe tout un
c6té d’une place a arcades, espece
de Palais-Royal au petit pied. Le
reste des terrains est entierement
occupé par de hautes maisons
bordant des rues presque toutes
en ligne droite, et dont la largeur
semble avoir été strictement cal-
culée d’apres les nécessités de la
circulation. Ici, point de jardins;
a peine quelques cours intérieu-
res. Grace a cette économie du
sol, plus de 10,000 &mes ont trouvé
a se loger.
' Malgré cette accumulation
d habitants, malgré les professions
asseg sales de plusieurs d’entre
eux, on Voit régner partout une
propreté bien rare dans nos gran-
des villes. Ce fait s’explique sur-
tout par le mode de répartition de
la population. St-Sébastien n’a pas
de ces rues, de ces quartiers, ra-
massis de masures et de bouges,
fiui défigurent nos plus riches
cités et ou s’entassent les classes
peu aisées. Partout les maisons
sont a peu prés semblables, et
comptent des locataires de toute
sorte. Le commercant, le proprié-
taire, occupent le rez-de-chaussée
et les premiers étages; le ma-
nceuvre du port, le pécheur, I'ar-

*san, se logent dans les greniers !

et dans ieg ‘combles. »

ni * (Ve St-Sébastien offre de
P us curieux dun étranger, a part
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sa situation, c’est sa population :
pour la bien voir sous ses aspects
les plus saisissants, les plus oppo-
sés, il faut aller sur la place de la
Constitution, le matin, a I’heure du
marché, le soir, a I'neure de la
promenade.

Parmi les édifices publics de St-
Sébastien , Véglise de Santa-Maria
mérite seule une visite. M. Cénac-
Moncaut I'appelle un chef-d’ceuvre
de majesté . c’est, dit-il, I'édifice
le plus irréprochable dans son en-
semble et dans ses détails que la
Renaissance ait élevé dans les pro-
vinces basques ; elle a 52 mét. de
long sur 35 de large. Les nefs sont
trés-larges et tres-élevées. Le coro,
auquel les Espagnols donnent tant
d’'importance dans l'ornementa-
tion de leurs églises, se fait re-
marquer par son élégance ; malgré
la lourdeur des autels, on ne peut
se dispenser d’en admirer la ma-
jesté et la richesse. Cependant
I’ensemble et les détails de I'édi-
fice semblent convenir & un mo-
nument civil plutétqu’a une église
catholigue. L’église de San-Vin-
cente est beaucoup moins belle que
celle de Santa-Maria; ses détails
intérieurs appartiennent a la Re-
naissance, mais I’extérieur est du
style gothique.—En dehors de la
ville se trouvent les Arenas desti-
nées aux courses de taureaux.

L’'importance commerciale de
St-Sébastien est encore assez con-
sidérable : il entre dans son port
env. 700 ou 800 navires par an.
L’été, la ville prend une anima-
tion extraordinaire. Elle est, en
effet, le Brighton ou le Dieppe de
Madrid. Ses bains de mer sont
tres-fréquentés.

Les étrangers devront surtout
s’empresser de gravir le mont Or-
gullo, du sommet duquel on dé-
couvre les points de vue si bien
décrits par M. de Quatrefages. La
montée commence prés de I'église
de Santa-Maria. 45 m. sufisent
pour atteindre la forteresse qui
couronne le point culminant Rien
de plus charmant, de plus varié
que cette promenade. A mi-cOte
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on remarque parmi les rochers
les tombeaux des officiers anglais
qui périrent en 1836, en défendant
St-Sébastien contre les carlistes.

On trouve & St-Sébastien des
services réguliers de voitures pu-
bliques pour Tolosa et Pampe-
lune, et des bateaux a vapeur
pour Bayonne.

St-Sébastien a Pampelune, R. 2; — a Bilbao,
R. 4, en sens inverse.

Quand on sort de St-Sébastien,
a 1'0., on suit la plage pendant
plus d’un kilometre, ayant a gauche
une longue suite d’établissements
et d’édifices, le cimetiére, des
hotelleries, des chapelles. La route
est neuve et bien construite ; elle
évite I'ancien chemin qui, se di-
rigeant au S., allait rejoindre a
Ernani la grande route d’lrun a
Madrid, hérissée de cotes roides et
pénibl.es. Bient6t, a un détour, on
s’engage au milieu d’une campagne
charmante, riche et bien cultivée,
laissant derriére soi ce magnifique
panorama de la baie de St-Sébas-
tien, de Ja ville, du chateau, du
mole, au fond duquel se dessinent
les cotes sablonne uses de la France.
Une route neuve, qui s'embranche,
sur la droite, mais qui n’est prati-
cable que sur la premiére partie
de son parcours, conduit & Bilbao
par la cote et par les villages d’U-
surbil et de Zarauz(F. K.4). De tous
cotés s’élevent de nombreuses ha-
bitations presque toutes neuves.
La route se dessine au milieu d’une
succession de petites vallées et
de collines cultivées jusqu’au som-
met, puis se rapproche de la jolie
riviere d'Oria en arrivant a

5 kil. 1/2 (36 kil. 1/2) Lasarte,
village peu considérable : car il
compte 450 hab. et une trentaine
de maisons appartenant par moi-
tié aux deux villes voisines d’'Er-
nani etd’Urnieta; mais la voie nou-
velle par laquelle il est traversé
contribuera a lui donner I'impor-
tance que méritent sa position et
le mouvement industriel qui com-
mence a s'y faire sentir. Lasarte
posséde une usine de construc-

Route 1.

tion de machines mue par les
eaux de I'Oria, et qui a pris dans
ces derniéres anneées un grand
développement. L'Oria fait mou-
voir également, a 1 kil. 1/2 de
Lasarte, sur la route d'Andoain,
une vaste filature de coton appar-
tenant a la maison José et Fran-
cisco Brunet de St-Sébastien. Cet
établissement mérite I'attention du
voyageur comme spécimen de
I'activité de cette belle province :
il possede 10,000 broches et une
centaine de métiers a tisser. Le
batiment est vaste, bien construit,
et occupe une nombreuse popula-
tion d'ouvriers qui habitent une
série de maisonnettes baties selon
le systeme anglais et groupées au-
tour de la fabrique. Sa position est
trés-pittoresque, a I'extrémité de
la vallée de Lasarte, au pied du
montBoruntza et en vue des belles
pentes boisées de Zubieta. Laroute
suit le bord de I'Oria, passe avec
la riviere entre deux hautes mon-
tagnes, etvient rejoindre la grande
route a )

5 kil. (41 kil. 12) Andoain ,
petite ville de 1,450 hab., située
sur larive droite de I'Oria, aujour-
d’hui relais de poste, station fu-
ture du chemin de fer du Nord,
mais sans importance. Elle est la
patrie du jésuite Manuel Larra-
mendi, auteur de travaux impor-
tants sur l'idiome basque et du
célébre dictionnaire en trois lan-
gues, basque, latin et espagnol.
L’église, qui date de la Renais-
sance, est, dit M. Cénac-Moncaut,
une des plus belles de la contrée.

On suit, en quittant Andoain, la
grande route de Madrid, et on tra-
verse, sur un beau pont de pierre,
le Leizarun, affluent de [I'Oria.
Celui-ci, qu’on cotoie, fait mouvoir
des moulins et les roues de plu-
sieurs fabriques jusqu'a

5 kil. (46 kil. 1/2) Villabona,
v. de 1,000 hab., composé unique-
ment d’'une rue bien empierrée et
bordée de trottoirs. Au dela, la
route, suivant toujours I'Oria au
milieu d’une riante ligne de co-
teaux, de vallées et de plantations
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d’arbres, rencontre la bourgade chit I'Oria sur un beau pont de
d’Irura et une fonderie de fer, pierre de cing arches, avant )
puis une belle fabrique de papier, 6 kil. (52 kil. 1/2) Tolosa, capi-
un vaste cimetiére, et enfin fran- tale de la province de Guipuzcoa.

GUIPUZCOA (PROVINCE BASQUE).

Le GuipUzcoa est Lune des trois provinces espagnoles connues sous
le nom de provinces vascongades ou basques; les deux autres sont la
Biscaye et I'Alava. Ces trois provinces ont conservé , a travers les
révolutions politiques de I'Espagne, un régime particulier d’adminis-
tration, et elles jouissent encore a I'heure présente de certaines im-
munités. Elles constituaient autrefois la Vasconie , la plus ancienne
des nations espagnoles, émigration de I'Orient, d’aprés certains écri-
vains, alors que les Ibéres, autre peuple des temps primitifs, étaient
descendus du Nord. La langue basque est, selon le plus grand nombre,
une preuve de l'origine orientale de la nation qui la parle, et qui I'a
recue de Dieu méme, disent les plus passionnés.

La radicale du nom Vasconie se trouve dans les syllabes Asie, Eusk,
Ausk, Vask ou Basic, d’ou so.nt venus les dérivés modernes Vascon ,
Vascuense, Vascongado, Vizcaya et Gascogne. La premiére de ces
radicales serait d’origine grecque et viendrait du verbe askeo, étre
inquiet, agité, ce qui s’accorde si parfaitement avec le caractere des
peuplades pyrénéennes. Voltaire I'a dit, en donnant raison a cette
étymologie peut-étre un peu hardie : « Les Basques sont un petit
peuple qui saute et danse au sommet des Pyrénées. » La syllabe Ask a
formé Vasconie et de la syllabe Eusk est venu Euskaldunia, autre
dénomination de la nation basque. VValéere Maxime a dit des Vascons
qu’ils étaient trés-belliqueux, légers dans leur ornement et dans leur
maniere de combattre, terribles dans la mélée, impétueux dans I'atta-
que et professant, autant gu’aucune nation ancienne, ce dévouement
héroique dont a parlé César, et qui portait certains guerriers a se
faire tuer pour leurs chefs dans la bataille et & s'immoler sur leurs
corps pour ne pas leur survivre. Toute la partie méridionale de la
Vasconie avait fourni des soldats (soldures) a Sertorius, et lorsque ce
général e(t été assassing, tous ces braves, s’offrant en holocauste « a
ses manes et a la térre, » se tuérent les uns les autres. On a conservé
sinon leur tombeau, du moins I'épitaphe gravée a leur mémoire :

Hic multz qua se manibus
Q. Sertorii turnie, et terrae
Mortalium omnium parenti
Devovere, dum, eo sublato,
Superesse tederet, et fortiter
Pugnando invicem cecidere,
Morte ad praesens optata jacent.
Vélete posteri *

| ici reposent maintenant, frappés d’une mort qu’ils ont désirée, de nombreux guerriers qui su
’ont dévoues aux manes de Sertorius et a la terre, mere commune des mortels, parce qu’il leur
eUil insupportable de survivre a leur chef. Ils sont tombés en combattant courageusement les
”ni COVtre jes autres. Adieu a nos descendants.
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Nous n’avons pas a faire I'histoire de I'ancien peuple basque ni a
décrire les luttes qu’il eut a soutenir et contre les envahisseurs et
contre les possesseurs successifs de I'Espagne. Son amour de liberté
et sa haine de tout assujettissement fut toujours tel qua chaque
changement de regne , et aprés upe soumission apparente, il prenait
les armes en maniére de protestation. Les Basques ont ainsi formé a
travers les siecles une nation distincte, toujours indépendante de ses
maitres effectifs, ne se mélant jamais a eux, formant une espece de
fédération de petites républiques et conservant presque intact son
ididme primitif. La constitution d'un puissant royaume pyrénéen, sous
le nom de Navarre, fut, pendant une certaine période , un moyen
pour une partie des Basques, devenus Navarray, de consacrer leur
séparation des autres peuples de I’'Espagne; mais il resta toujours
dans un coin de la Péninsule trois provinces indépendantes, s’admi-
nistrant sous leurs lois primitives, le Guipuzcoa, I'Alava et la Bizcaye.

Le Guipuzcoa a pour limites au N. I'Océan cantabrique depuis le
port de Motrico jusqu'au cap du Figuier; a I'E. la France dont le
sépare la Bidassoa et une ligne conventionnelle tracée au milieu du lit
de ce fleuve (malgré I'antique prétention des Guipuzcoans d’'étre pos-
sesseurs de tout ce que couvre I'eau de la Bidassoa a marée haute) ;
a I'E. encore la Navarre et les territoires de Goyzueta, Arano, Leiza
et Areso de la vallée de Basseburie; au S., la chalne cantabrique et
les cimes de Lecumberry, Aralar et S.-Adrian, cette derniére la sépa-
rant de I'Alava; enfin & 1'0., la Bizcaye limitée par une ligne presque
droite tracée de Mondragon a Motrico.

Le pays est riche, les villes et les villages sont généralement bien
batis et presque tous entourés de murailles. Les maisons étaient
autrefois construites en bois; aujourd’hui elles sont partout en pierre
de taille pour les rez-de-chaussée , en briques pour les étages supé-
rieurs, toutes ornées de balcons de fer qui dénotent, d'abord I'abon-
dance de ce métal, ensuite I'habileté des ouvriers. De belles églises,
de beaux édifices publics et surtout ceux consacrés au jeu de paume,
lepremier et le plus aimé des délassements dans les provincesbasques.

Le territoire est trés-accidenté, trés-montagneux, mais sans au-
cune aridité. La végétation s’étend, a trois exceptions pres, jusqu’au
sommet des montagnes qui produisent surtout de beaux bois de
hétre, des chénes et des chataigniers.

Les mines y sont nombreuses et de produits variés. On rencontre
des pyrites de fer a Alzo, des sulfures de plomb au mont d’Haya; a
Asteazu, du cuivre gris et du sulfure de cuivre; a Cizurquil, un mi-
nerai de fer abondant; & Ernani, de I'antracite exploitée pour la
calcination de la chaux; il existe aussi dans cette ville des traces d’une
ancienne exploitation dfe plomb argentifere. Entre Mutiloa et Cerain,
la galéne accompagnée de calamine; du fer argileux en beaucoup
d’endroits, et presque partout du platre, de I'albatre, du barite et du
spath calcaire.

Les eaux minérales du Guipuzcoa sont abondantes et renommées.
Nous citerons parmi les plus efficaces et les plus fréquentées, les
sources non thermales de Santa-Agueda, prés de Mondragon. F. plus
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loin p. 21). A Alzéla est une source sulfatée calcique. A Arachevaleta, a
11 kil. de Vengara et a 300 pas de la route de Madrid, se trouve une
source hydrosulfureuse. A Cestona, non loin d'’Azpeitia et de la
celéb.re vallée de Loyola, coulent deux sources chlorurées-sodiques
trés-importantes et dont il se fait un emploi considérable dans les
provinces basques et dans la Navarre (P. R. 5). Les eaux ferrugi-
neuses sont également en grande abondance dans toute la province.

Les Guipuzcoans, comme tous les Basques, sont trés-agriculteurs,
ils cultivent jusqu’aux points les moins accessibles de leurs monta-
gnes. Leurs foréts ont été magnifiques; elles sont aujourd’hui mal
aménagées et mal entretenues 1; quelques-unes cependant, celles de
Salinas et de Hcrnio, par exemple, produisent des bois magnifiques
trés-estimés pour les constructions de la marine.

Les voies publiques sont nombreuses et entretenues au moyen des
produits d’'un péage percu par des gardes-barriéres placés sur les
routes principales. Le tarif, qu’il est intéressant de connaftre, impose
une taxe de 9 réaux a toute voiture a quatre ou deux roues, chargée
ou non chargée, tirée par 6 bétes, avec augmentation ou diminution
d’un réal par béte en plus ou en moins. Un char du pays avec une
paire de beceufs, 3 réaux; a vide ou s’il est chargé seulement de pro-
vende pour l'attelage, 2 réaux. Le cheval, mulet ou mule de selle
avec ou sans cavalier, 3 cuartos (8 cuartos pour un réal). Une béte de
somme; 3 cuartos. Chaque téte de l'espéce bovine, 4 maravedis
(31 pour 1 réal); chaque béte alaine, 2 maravedis.

L’industrie, dont les progrés sont trés-remarquables dans le Guipuz-
coa, a élevé a Irun une fabrique de savons, une manufacture de
pianos, un atelier de construction de voitures; a Oyarzun et a Renteria
des fabriques de tissus de fil; a St-Sébastien une fabrique de papiers
peints. 1l se fabrique, a Ernani, des bougies de blanc de baleine; a
Lasarte et a Vergara, des tissus de coton; au Passage, des pointes de
Paris; a lrura, a Tolosa existent des fonderies de fer et des fabriques
de papier sans fin, de tissus de laine et de berrets; a Azpeitia on
exploite des carrieres de marbre d’ou on tire des dessus de tables et
des cheminées; le Passage enfin posséde un grand établissement naval
fondé a grands frais, comprenant un nombreux outillage, une cor-
derie, etc., et duquel sont sortis de nombreux navires de 180 a 500
tonneaux, paquebots, vapeurs, lougres d’une construction estimée.

Le Passage a été célebre pour nés travaux de "“ons*ruetion navale;
Philippe 1V, venant a Irun en 1660, y avait admiré une magnifique
galéere de 1,522 tonneaux, le plus grand navire qui eQt été construit en
Europe a cette époque.

Les Guipuzcoans se sont adonnés de tout temps a la navigation; ils
étaient connus autrefois par leur grande habileté commerciale, par
leurs voyages aventureux et leurs découvertes importantes. La péche
de la baleine était leur principale source de richesse. Fontarabie,
Guetaria et Motrico avaient peint des baleines dans leurs armes en

t-n article de I'ancien Fuero de Guiplizcoa infligeait une peine sévére a celui qui détruisait
un arbre, et I'obligeait a en planter deux a la place.
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témoignage de cette branche intéressante de leur revenu. Le bourg
de San-Juan du Passage a longtemps conservé dans les siennes une
fleur de lis, octroyée par Philippe le Bel, en reconnaissance des ser-
vices rendus par les marins de ce bourg a une escadre francaise
bloquée par des vaisseaux anglais dans le port de La Rochelle. Les
Vascons luttérent contre Edouard 111 d’Angleterre. lIs lui livrérent,
en aolt 1350, une bataille navale dans laquelle le roi et ses deux fils
combattirent en personne; ils y perdirent 26 navires de haut-bord.
Un Guipuzcoan, Juan Sebastian de Elcano, commandait la Conception,
I'un des vaisseaux de I'expédition de Magellan, et dirigea plus tard en
second la grande expédition de Loaisa dans les mémes parages; un
autre, Miguel Lopez de Legazpia, fit la conquéte des Philippines et
y fonda la premiére ville espagnole dans I'fle de Zebu. Les Guipuz-
coans constituérent au commencement du xvme siécle, a Caracas, une
compagnie commerciale restée célebre, et qui donna longtemps de
I’'ombrage aux Anglais. Cette compagnie rendit d’'immenses services,
elle fut assez puissante pour protéger les possessions espagnoles en
Amérique, pour contribuer largement de ses deniers aux fortifica-
tions de la Havane ; ce fut la derniére gloire d’une puissance maritime
qui n’est plus rien aujourd’hui.

Toute la province de Guipuzcoa parle I'idiome basque. C’est une
langue fort ancienne, sans aucun rapport avec I'espagnol moderne ni
avec aucun dialecte connu. Elle est tres-difficile a apprendre, sans
articles comme le latin, et abondante en expressions pittoresques et
imagées.

Les Guipuzcoans sont de belle race, affables, bons, loyaux, trés-
hospitaliers, accueillant les étrangers avec empressement; durs et
inflexibles avec leurs ennemis. lls tiennent a honneur leur antique
noblesse, ils sont jaloux de leurs privileges gu'ils ont défendus de
tout temps avec acharnement. Les femmes sont belles, leur peau est
d’une remarquable blancheur et leurs cheveux magnifiques. Elles
sont honnétes, élégantes dans leur mise, et I'histoire a donné de fré-
quentes preuves de leur vigueur corporelle et de la fermeté de leur
caractere. Nous avons parlé de I'habileté des femmes du Passage a
manier larame; on acité aussi des prouesses des femmes de Fontarabie
lors du siége de cette ville en 1638; disons encore qu’elles sont trés-
habiles au jeu de paume.

Ce jeu est le divertissement favori des Basques. Il n’y a pas une ville
ou un village des provinces basques ou de la Navarre qui n’en posséde
un; c’est partout une institution communale, un monument public, et
I'on cite parmi les plus remarquables celui d'Oyarzun.

Le costume des hommes de la campagne se compose généralement
d’une culotte de toile blanche du pays ou de drap de Ségovie,de san-
dales en cuir de beceuf d’un travail curieux, d’une veste de drap et
d'un berret bleu. Les femmes portent des jupes de laine un peu
courtes, de couleurs généralement vives, des corsages de toile peinte
a manches justes et les sandales de cuir de bceuf. Celles qui sont
mariées ont sur la téte des toques de mousseline ou de batiste du
pays, les jeunes fillesont la téte nue et les cheveux réunis en longues
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nattes tombant sur les épaules. Les danses publiques ont un carac-
tére tout particulier. Les dimanches et les jours de féte toute la popu-
lation se réunit sur la place publique et exécute au son du tambourin
et du fifre | des figures chorégraphiques trés-compliquées que la tra-
dition a conservées depuis les temps primitifs.

Les provinces et les villes espagnoles ont des titres régulierement
conférés par ordonnances royales, nous I'avons dit a propos de St-Sé-
bastien et de Fontarabie ; le Guipuzcoa a regu en 1466, du roi Henri 1V,
les qualifications de noble y leal, et Charles-Quinty ajouta I'augmen-
tatif muy (treés-noble et trés-fidéle).

Tolosa, (Hotel, le Parador, bien
tenu, servi comme une bonne au-
berge de France ; quelques bonnes
posadas dans la ville, avec tables
d’hdte—mesas redondas.—Les dili-

ences Postas de Navarra, faisant
e service de Tolosa & Pampelune,
partent tous les soirs & minuit et
arrivent vers 8 h. du matin. Prix,
60 réaux dans la berline et 50 dans
I'intérieur), V. de 5,050 hab., est
située dans une charmante posi-
tion, prés du confluent de FOria
et de I'’Azpiroz, et dans une vallée
formée par les monts d’lzazcun et
de Montescue. Les rues sont bel-
les, bien tracées, bien empierrées,
presque toutes avec des trottoirs
en dalles, bordées de jolies mai-
sons en pierre, avec balcons en
fer. La maison de ville est sur la
Place Neuve, ou se trouve aussi
le jeu de paume. Sur la Place
Vieille, a I'entrée de la ville, du
coté de la Navarre, sont le casino
de la Société Tolosane et un bel
t, !"c.e nommé le palais ldiaquez.
L église, de Sta-Maria, la plus
belle, n’a pas extérieurement une
architecture remarquable. Le por-
tigue de la facade est surmonté

« Pour vous faire entendre ce que c’est,
écrivait, Mme d’Aulnoy, en 1679, il faut vous
dire qu’'un homme joue en méme temps d’une
espéce de fifre et du tabourin qui est un in-
strument de bois , fait en triangle et fort long,
monté d’une seule corde, qu’on frape avec un
pelp baton ; cela rend un son de tambour assez
8.njUNer. beurs airs ont quelque chose de gai
¢ de fort particulier, et le son aigu de ces fliites
86 mélant a celui des tabourins, qui est assez
Luerrier, leur inspire un certain feu qu’ils ne
Pfiu’ent modérer. »

d’'une statue colossale de saint
Jean-Baptiste. L’intérieur forme un
temple somptueux a trois nefs de
50 met. de long, sur 32 de large et
28 de hauteur. Le rétable, de cons-
truction moderne, en beau marbre
du pays, a remplacé un magnique
rétable fort ancien, en bois sculpté,
détruit par un incendie en 1781.
Un bel édifice nommé YArmeria,
construit au commencement du
xvne siecle et dans lequel avait
été établie une manufacture im-
portante d’armes blanches, dirigée
par I'Etat, est occupé aujour-
d’hui en partie par la garde civile
et pour une autre partie par la
halle. Il'y a de belles promenades,
I'une sur les bords de I'Oria,
I’'autre, nommeée Paseo de lIgarondo,
le long du ruisseau de Berastegui
vers la route de Navarre.

Tolosa avait été fortifiée par les
troupes libérales peu de temps
aprés la mort de Ferdinand VII,
mais, lorsque les carlistes vinrent
I'occuper, en 1835, ils démolirent
ces fortifications, qui n’ont pas
été rétablies depuis. Il s’y fait un
mouvement considérable de voya-
geurs en raison de la position
de la ville au centre de quatre
routes qui conduisent a Madrid,
aSt-Sébastien, vers la frontiére de
France, et a Pampelune (U. R. 2).

On va également de Tolosa a
Bilbao, par Azpeitiaet par la belle
vallée de Loyola ou se trouve
un céleébre collége de Jésuites.
(U. R.3)

En sortant de Tolosa on passe
devantunebelle fabrique de draps,
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et on laisse a droite, auprés d’'un
moulin, le chemin qui conduit a
Bilbao par Azpeitia. La route tra-
verse de belles campagnes et suit
la rive gauche de [I'Oria, jus-

4 kil. % (57 kil.) Alegria, v. de
897 hab., formé d'une seule rue et
possédant une grande forge mue
par I'Oria. On traverse cette ri-
viere avant d’arriver a

8 kil. (65 kil.) Legorreta, v. de
582 hab., entoure de métairies, au
milieu d’une plaine arrosée par
des eaux abondantes. A lturiatza,
tout prés de la route, surgit une
source minérale purgative recom-
mandée pour les affections né-
phrétiques. Les métairies, les for-
ges et les moulins a farine, mis en
mouvement par I'Oria, bordent la
route, qui traverse fsazondo, pet.
v. de 1,000 hab., puis

6 kil. (71 kil.) Villafranca ,
pet. V. de 810 hab., située sur une
hauteur et entourée de murailles
avec quatre portes. On peut y
visiter les palais du marquis de
Villamediana et du comte de Vil-
lafuertes, a I’entrée de la ville sur
la route de France; le premier
possede une galerie de tableaux
de bon choix. On conservait dans
I’hétel de ville, qui mérite aussi
quelque attention, un vieux canon
de fer enlevé autrefois, dans une
bataille, par les habitants et qui
salua Philippe V, a son passage en
1701. Villafranca fut assiégée, en
1835, par les carlistes, sous les
ordres de Zumalacarregui. La
bréche fut ouverte, les assiégeants
coururent a l'assaut, mais les dé-
fenseurs les repousséerent vigou-
reusement. Néanmoins, comme ils
étaient en petit nombre et que
les assaillants occupaient tout le
pays, ils furent obligés de livrer la
ville avec 800 fusils, des muni-
tions et un canon, — peut-étre le
canon de Philippe V.

C’est a Villafranca qu’était né
Urdaneta, habile marin, devenu
moine augustin,, et que Charles-
Quint tira de son monastere, pour
I’envoyer dans I'Océanie décou-
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vrir l'archipel auquel Philippe 11
donna son nom.

Une jolie route, qui est toute
bordée d’habitations agricoles,
conduit a Beasain et bientdt a

6 Kkil. (77 Kkil.) Ormaiztegui, v.
de 600 hab., ol naquit en 1788,
dans le palais Iriarte-Erdicoa, le
célébre général carliste Zumala-
carregui, tué devant Bilbao. La
route, remontant le cours de I'Oria
jusgu’aux environs de sa source,'
franchit les hauteurs qui séparent
cette vallée de celle de I'Urola
aux approches de

8 kil. (85 kil.) Zumarraga et
Villareal, deux petites v. de 1,000
hab. chacune, séparées par I’'Urola,
Zumarraga sur la rive droite et
Villareal sur la rive gauche; un
pont de pierre les met en commu-
nication. L’église de Zumarraga,
située prés de la riviere, a un fort
beau portail; celle de Villareal
conserve le corps de sainte Anas-
tasio, vierge et martyre, née a
Jativa, dans la province de Va-
lence. On remarquera les deux
maisons de ville qui, selon I'usage
consacré dans toutes les villes
basques, portent, sculptées, les
armes de la ville et de la province.
Un bon chemin praticable aux
voitures conduit de Villareal a
Azpeitia (V. R. 5).

En sortant de Villareal on s%-
léve sur les pentes du mont Irimo,
dépendant de la chaine des mon-
tagnes de Santa-Cruz , et, laissant
sur le versant opposé le chateau
a lvinarrieta, dont j'architecture et
la belle apparence attirent les re-
gards, on franchit le port de Des-
carga d’ou on descend vers

9 kil. (94 kil.) Anzuola (bonne
posada), pet. V. de 1,200 hab., si-
tuée dans un vallon entouré de
montagnes. Sur la place principale
sont Ici maison de ville, construite
en pierres de taille avec un rez-
de-chaussée en galeries, et I'église
Ntra Sra de Piedad avec un joli
portail de construction moderne.

L’église de San-Juan-Bautista
du faubourg d’Uzarraga, I'une des
plus anciennes du pays, appartint
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aux templiers et fut donnée par le
roi Ferdinand 1V, VAjourné, au
comte d’'Onate, en 1305. Elle a été
en grande partie reconstruite vers
le milieu du siécle dernier. La ri-
viere I’Anzuola traverse la ville et
va se réunir a la Deva, dans la
direction de
3 kil. (97 kil.) Vergara, (Hotel,
le Parador des diligences) V. de
4,000 liab., clief-lieu de district
.Jjudiciaire. Vue du dehors, elle a
I’aspect d’une ville suisse; elle est
traversée par la Deva dont le riant
bassin est couronné de montagnes
ittoresques. A I'intérieur elle est
ien batie, quoique ses ruessoient
d’'une irrégularité facheuse. Les
eaux potables y abondent, et on
compte, dans un étroit rayon aux
alentours, jusqu’a dix-sept sources
ferrugineuses. L’église paroissiale,
San Pedro,mérite une visite, mais
elle est cruellement déparée par
le coro (cheeur) qui, se dressant en
avant de la porte principale, inter-
cepte la vue de l'intérieur et nuit
a reffet des deux belles colonnes
qui soutiennent dans cette partie
les vodtes de I'édifice. )
Nous devons nous étendre ici
sur ce sujet une fois pour toutes,
parce que ce défaut existe dans
toutes les églises d’Espagne. On
rencontre généralement devant
soi, des qu’on a franchi les portes
d’une église, une haute muraille,
souvent nue, c‘uelquefois ornée
de petites chapelles, de sculptures
ou de tableaux, qui intercepte
tout aussitot la perspective, et qui
ote aux cérémonies chrétiennes
toute la" solennité du spectacle.
Cette cldture se continue sur les
cotés, entre les colonnes de la nef,
formant ainsi un espace réservé,
inaccessible, un sanctum sancto-
t'um, une église dans I’égliste : c’est
le coro, la partie réservée au
clergé. La capilla mayor, qui con-
tient lautel principal, est sé-
parée du coro par un espace de
Peu d’étendue, et souvent méme
cet espace ou se pressent les fi-
oeles est encore limité par des

arrieres destinées a protéger la
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libre communication entre le coro
et l'autel. Le coro s'empare de
tout ce que le temple posséde en
élégance, en confort et en ri-
chesse, et méme des orgue avec
leurs longs tuyaux rayonnant ho-
rizontalement, semblables aux
grandes tube qui sonneront au
jugement dernier. Il est garni
partout d’une silleria, simple ou
double rangée de stalles, sculp-
tées avec une abondance et une
richesse qui rivalisent avec ce
que possedent en ce genre nos
églises du Nord. Une belle grille,
ornée, fleurie, dorée, donnant par-
tout une haute idée de I'habileté
de l'art de la serrurerie en Es-
agne aux temps anciens, ferme
e coro dans la partie qui fait face
au maitre-autel, clos de semblable
maniéere. Cet appareil du coro con-
traste avec la nudité glaciale du
reste de I'église. Nulle part ni une
chaise ni un banc, et quelques
paillassons seulement, étendus en-
tre le cheeur et l'autel, préservent
les femmes, agenouillées ou as-
sises sur leurs talons, de la froi-
deur humide des dalles.
Revenons a I'église San-Pedro
de Vergara. La décoration géné-
rale en est d’assez mauvais go(t,
mais elle posséde dans une petite
chapelle étroite, privée de Ilu-
miére, placée au bas du coro, une
magnifique statue du Christ agoni-
sant, ceuvre de Juan Martinez
Montanes, le sculpteur le plus es-
timé de I'ancienne école espa-
gnole. Tous les amis de l'art de-
mandent avec instances que cette
ceuvre remarquable soit transpor-
tée en un lieu plus digne de son
immense mérite. Dans l'autre
église, placée sous l'invocation de
Santa Marina d’Oxirundo, est un
beau tableau de Mateo Cerozo re-
présentant le Christ de Burgos.
Vergara possede un célebre col-
lege fondé, en 1776, par la société
basque, composée des hommes
éminents des trois provinces, sous
la haute protection de Charles 111.
Ce college a pris un rang impor-
tant dans les sciences; il a eu des
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professeurs d’'un grand mérite, en
astronomie, en physique, en chi-
mie, en métallurgie, et des éleves
de toutes les nations : de France,
d’Angleterre et d’Amérique. C'est
la qu’a été faite la premiére ana-
lyse du platine. Les révolutions et
les guerres avaient transformé le
college de Vergara en hopital

militaire, mais le zeéle des habi-
tants lui a rendu sa destination
premiére ; il parait destiné a re-

trouver sa célébrité d’autrefois.
On y voit une trés-belle statue de
saint Ignace, ceuvre de Gregorio
Hernandez.

La célébrité de Vergara prove-
nait autrefois de I'habileté de ses
fabriques d’armes, et nous ne sau-
rions parler du réle passif que
cette ville a joué, soit en 1794 lors
de la guerre des Pyrénées, soit en
1813 lors de la retraite de nos
troupes. Sa renommée actuelle
date du grand fait historique qui
y eut lieu en 1839; nous le racon-
tons d’aprés un illustre écrivain
espagnol, don Pascual Madoz :

« En 1835 Vergara avait été at-
taqué par les troupes carlistes
sous les ordres de Zumalacarre-
g Défendue par une garnison

e 1,000 hommes, mais privée de
vivres et n’espérant pas de se-
cours, la ville ouvrit ses portes et
le prétendant y entra triomphale-
ment. Le 27 aoGt 1839, Espartero
s'y présenta a la téte de la divi-
sion de la garde, il fut recu avec
enthousiasme, acclamé comme
pacificateur, et voici ce qui se
I>assa quatre jours apreés : a huit
Teures du matin, dans une vaste
plaine située hors de la ville, bor-
née d’'un coté par la route de Ma-
drid et de l'autre par la Deva, on
vit arriver et se ranger en bataille
les divisions de I'armée de don
Carlos, commandées par le géné-
ral Urbistondo. En méme temps
sortirent de Vergara les troupes
constitutionnelles sous les ordres
du brigadier Labastide, chef d'é-
tat-major de I'armée de lareine.
Les deux armées en présence se
rendirent mutuellement les hon-
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neurs militaires, c’était un magni-
fique spectacle. Survint Espartero
a cheval suivi d'une nombreuse
escorte, ayant a sa gauche Maroto,
le commandant en chef de I'armée
carliste. Les deux généraux par-
coururent les lignes, on fit mettre
I’'arme sur I'épaule, et le général
Espartero prononga une allocu-
tion qui produisit une vive émo-
tion. « Embrassez-vous, mes en-
fants, dit-il en terminant, comme
J’embrasse celui qui a été le chef
de nos adversaires, » et il se jeta
dans les bras de Maroto. Ces pa-
roles, que [Ihistoire a enregis-
trées, mirent la joie et la confu-
sion dans les deux troupes; ces
hommes, qui s’étaient si souvent
combattus, couraient les uns vers
les autres pour s'embrasser. Plus
d’un ami retrouva son ami; plus
d’un frére rencontra son frere, plus
d’'un pére ses enfants. Des cris de
vive la constitution! vive la
reine! vive le duc de la Victoire!
sortaient de toutes les bouches.
La plaine de Vergara fut témoin
de ce grand drame ou deux ar-
mées, confondues en une seule,
offrirent au monde le majestueux
spectacle de la réconciliation et
de la paix. »

Nous dirons ailleurs ce que de-
vint don Carlos apres la célébre
convention de Vergara et dans
quel état il se présentaa la frontiére
vers Urdax ; il lui resta parmi
le peuple basque, parmi ses Cha-
pelgorris, les oraves miliciens a
berret rouge de Zumalacarregui,
des fideles qui jugérent autrement
la défection de Maroto. Nous
avons retenu a ce sujet le couplet
suivant d’une chanson fort popu-
laire dans le pays basque :

A Espartero tonante
Maroto traidor

Ha vendido Espana
Por un real de vellon.

« Au redoutable Espartero, Ma-
roto le traftre a vendu I’'Espagne
pour un réal. »

Vergara est a peu de distance de
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plusieurs sources minérales céle-
bres dont nous avons déja parlé,
Cestona, Onate et Santa-Agueda.

En sortant de la ville et en lon-
geant le « champ de la Conven-
tion » on parcourt une vallée
riante et fertile arrosée par la Deva

que la route traverse huit fois
avant
S kil. (105 kil.) Mondragon, V.

de 2,115 hab., située dans une po-
sition charmante, sur une émi-
nence, au centre d'une jolie vallée
que forment les montagnes pitto-
resques d’Arrambizcar et deMuru.
Cette vallée est arrosée au S. par
la Deva, au N. par I'Aramayona.
La ville, entourée de murailles,
est presque entierement batie en
belle pierre calcaire; ses rues
sont droites et ses maisons de
belle apparence. La place, qua-
drilatéere allongé dont les deux
grands cOtés sont occupés par
deux lignes de maisons, se ter-
mine a une extrémité par I'église
paroissiale, et a l'autre par la
maison de ville. On remarque
dans celle-ci une armeria ou ga-
lerie d’armes antiques assez cu-
rieuse.

EXCURSION A SANTA-AGUEDA.

Un chemin qui part de Mondra-
gon au N.-O. fait communiquer
cette partie du Guiplzcoa avec la
Bizcaye ; il se dirige vers Elorrio,
Durango et Bilbao (F. R. 6). Un
autre chemin de construction ré-
cente, bien entretenu, conduit au
hameau de Guesalibar, a 3 kil. de
Mondragon, ou se trouvent les cé-
lebres sources nitrogénécs-sulfu-
reuses de Santa-Agueda. Un bon
service de voitures relie Mondra-
gon a cet établissement pendant
la saison des eaux.

Guesalibar est situé a I'extrémité
d’unejolie vallée formée par I'Ara-
mayona. Le hameau ne compte
quel32hab.; toute son importance
consiste dans I'établissement ther-

le premier, en Espagne, ou
lon ait introduit une partie du
confortable qui distingueles bains
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des autres parties de I'Europe.
Les eaux de Santa-Agueda sont
connues depuis trois siécles ; il
existait seulement, en 1825, un
bassin ou elles étaient recueillies,
lorsque le propriétaire actuel les
fit soigneusement capter a 4 met.
de profondeur dans la roche vive.
L’établissement a été construit a
la méme époque; la partie bal-
néaire se compose de quatorze
cabinets avec baignoires en mar-
bre ; deux d’entre eux possédent
des douches en colonne et en
arrosoir. L’eau est froide; elle est
élevée dans des chaudieres a la
température nécessaire pour le
bain; le sulfate de calcium et le
chlorure de sodium dominent
parmi ses principes minéraux ;
elle est surtout efficace pour le
traitement des affections herpé-
tiques, des catharres chroniques,
des maladies syphilitiques et des
paralysies locales. La saison com-
mence le ler juin et dure jusqu'a
la fin de septembre.

La maison des bains est cons-
truite au pied du Murugain. mon-
tagne de 560 met. d’élévation, et
dont la base, qui ade 5 a 6 kil. de
tour, voit surgir, a des points dif-
férents, a Aramayona, a Escoriaza
et a Arachevaleta, trois autres
sources de méme nature que celles
de Santa-Agueda.

Elle peut loger 80 personnes
(elle en recoit environ 700 par an).
On y trouve un vaste salon, une
belle salle & manger, une salle de
billard, un jardin et de beaux om-
brages.—(Prix, pour le logement,
la table, le service : It/ classe,
20 réaux par jour; 2e cl., 12 r.;—
un bain général, 6 r. —douche ou
étuve, 10 r.; — buvette, pour la
durée de la cure, 10 r.)—II existe
auprés de [I'établissement deux
maisons ou I'on trouve le logement
et la table & des prix modérés.

Le climat de Guesalibar est tres-
sain, et on se plait & répéter que,
depuis que les bains y existent,
on n’a pas vu mourir une seule
des nombreuses personnes qui
sont venues y chercher le repos
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et la santé. Le pays est trés-pitto-
resque.

Les environs sont le but dex-
cursions nombreuses I'un des
points les plus intéressants est la
célebre grotte de San-Valerio,
sous la montagne d’Udala; cette
grotte est riche en stalagmites et
en stalactites fort curieuses.

En sortant de Mondragon , la
route suit la riante vallée de la
Deva et traverse cette riviére sur
un joli pont de pierre, avant d’at-
teindre

6 kil. (111 kil.) Arachevaleta,
pet. V. de 1,212 hab., située sur la
rive droite de la Dcva, au pied du
mont Arizmendi. Les bains, qui
ont une vogue aussi grande que
celle des eaux de Santa-Agueda,
avec des vertus égales, sont a la
sortie de la ville et a env. 300 pas
de la route. L’établissement date
de 1842; il est bien installé; il
recoit les baigneurs aux mémes
prix que celui dont nous venons
de nous occuper. La source, qui
renferme une assez forte quantité
de gaz acide-sulfhydrique a I'état
libre, contient le sulfate de cal-
cium dans la proportion de 11 par-
ties sur 23 de principes minéraux.
—Thermalité, 17° cent.—Le climat
est agréable, et tempéré pendant
I’été; la saison dure du ler juin au
30 septembre.

Au dela d’Arachevaleta, la route
s’éleve en remontant le cours si-
nueux de la Deva, gu’elle traverse
deux fois.

3 kil. (114 kil.). Escoriaza, joli
b. de 1,900 ames, situé dans un
bas-fond, au milieu de montagnes
plantées jusqu'au sommet et cou-
vertes d’habitations. Les deux
parties du bourg que traverse la
Déva sont réunies par un tres-joli
pont de pierre de 46 pieds espa-
gnols (12 mét.) d'ouverture. L’é-
glise paroissiale est belle. La ville
posséde un autre monument digne
d’attention, c’est un vaste hopital
fondé au xve siécle, et aujour-
d’hui inoccupé. La route, mon-
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tant toujours parallelement au
cours de la Deva, traverse Casta-
flares, petit v. de 100 hab., entre
Escoriaza et
5 kil. 1/2 (119 kil. 1/2.) Salinas de
Lents , en basque Gatzaga, b. de
710 hab., le dernier de la pro-
vince de,Guiplzcoa. Il est situé a
moitié d’'une grande coOte et en-
touré des hautes montagnes de la
chalne cantabrique. Tous ses ha-
bitants se consacrent depuis des
siecles a une seule industrie, la
fabrication du sel qu’ils extraient,
par ébullition, de Il'eau d’une
source voisine de la ville, et con-
sidérée comme la plus riche et la
plus pure qui soit en Espagne.
On est en pleine montagne a la
sortie de Salinas; la montée con-
tinue. Les voitures de poste pren-
nent pour la gravir des renforts
de bceufs qui se payent 4 et 5
réaux la paire. On arrive ainsi au
port d'Arlaban (546 met. d’altitude),
point culminant de la chaine ou
cesse le Guiplzcoa et commence
la province d'Alava.
Le port d'Arlaban a été le tliéa-
PAus d un coup de main
celebro. Le 25 mai 1811, Mina, em-
busqué, avec sa guérilla, y surprit
le maréchal Masscna qui ramenait
en France un convoi considérable
et 1,000 prisonniers anglais et es-
pagnols. Le convoi fut enlevé, les
prisonniers délivrés, et les Fran-
cais y perdirent 500 hommes.
Deux ans aprés, 2,000 Francais
y passaient escortant un autre
placé sous la direction de
M. Deslandes, secrétaire du roi
Joseph; Mina les surprit, tua 600
hommes, parmi eux M. Deslan-
des, et fit 120 prisonniers. Du
nombre de derniers étaient
cing enfants, les orphelins ce
massacre; on les fit conduire a
Vitoria, et Cruchaga, le lieutenant
de Mina, écrivit a leur sujet au
gouvernement : « Ces petits anges,
innocentes victimes des leurs pre-
miers pas dans la vie, ont été trai-
tés dans ma division avec tous les
sentiments de compassion et d’af-
fection que dictent la religion ét
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I’humanité. Age si tendre, sort si
malheureux!... Les enfants, par
leur candeur, ont sur mon ame le
plus grand ascendant} c’est la seule
force qui puisse maitriser et amol-
lirle cceur de Cruchaga. » Le 16jan-
vier 1836, les troupes de la reine
débusqueérent celles de don Carlos
des déniés d’Arlaban, aprés un com-
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Au dela du port, on descend
vers une jolie vallée toute parse-
mée de riants villages, qu’entou-
rent de petits bois de chatai-
gniers; on passe ensuite a Ulli-
barri, Arroyabe, Durana, I3etono,
petites localités de moins de 200
nab.; on traverse, a Ullibari, le
Zadorra, qui va se jeter dans I'Ebre

au dela de Miranda.
14 kil. 1/2 (134 kil.) Vitoria, ca-
pitale de la province d'Alava

bat dans lequel se signala la légion
francaise. Le colonel Narvaez y
fut frappé d’une balle a la téte.

ALAVA (PROVINCE BASQUE).

Ce que nous avons dit du GuipUzcoa, en tant que province basque,
se rapporte également a 1'Alava; toutefois les habitants de cette der-
niére, beaucoup plus agriculteurs que leurs voisins, n’ont rien de
leur caractére aventureux ; ils sont loin de la mer et n’ont jamais tenté
d’en courir les hasards. C’est un excellent peuple, de meceurs douces,
trés-bienveillant pour les étrangers. Entrainé par le mouvement gé-
néral qui avait soulevé I'Espagne & la mort de Ferdinand VII, il apris
part & la guerre civile, il a vu ses foyers détruits; mais, aprés la
grande réconciliation de Vergara il est revenu a sa charrue, il a
retrouvé ses coutumes paisibles, un travail assidu et ses modestes
plaisirs, ses danses primitives, le jeu de paume et le jeu de boule. Les
touristes reprochent a I'Alavais d’étre dur dans la vie domestique,
d’exclure de sa table ses enfants et sa femme, d’obliger celle-ci a un
travail constant et pénible; mais nul ne s’en plaint, parce que c’est la
une des particularités des mceurs basques dans les trois provinces.

L’Alava forme une figure triangulaire occupant 116 lieues carrées.
Il est borné au N. par la province de Biscaye, a I'E. par la Navarre,
au S. par la province de Logrofio, et vers 1'0. par celle de Burgos. Son
territoire est généralement riche et fertile, principalement la partie
arrosée par I'Ebre et qui porte le nom de Mioja Alavesa. On y ren-
contre des eaux abondantes, des sources minérales, de riches gise-
ments de minerai de fer, des tourbes, du platre d’excellente qualité,
des carriéres de belle pierre, des marbres variés, et en abondance
les produits animaux et végétaux nécessaires a la subsistance.

L’aspect de toute laprovince est riant; les chemins eii sont bons et
bien tenus. On a souvent cité la belle vallée nommée la Concha
d Alava, de 28 kil. de long sur 15 de large, formée par les deux
chaines de San-Adrian et de Badaya, immense lac autrefois situé a
1,800 pieds (600 met.) au-dessus du niveau de la mer eantabrique et
dont les eaux Se sont écoulées par la vallée de I'Ebre. On signale
®ussi au voyageur la vue magnifique qui, du sommet de la tour de

Roria, au centre de la province, embrasse plus de 150 villages, cha-

cun avec son église a tour carrée, son bois communal et ses riches
paturages. On évalue a 501 millions de réaux la richesse territoriale

de 1 Alava, et son revenu a plus de 20 millions,
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Vitoria (Hot. le Parador Viejo;
le Parador nuevo ; le Parador de
Postas; Café du théatre; Casinos :
le Gabinete de lectura, la Sociedad
Vitoriana, le Circulo de Recreo), V.
de 10,266 hab. est située a 42° 20’ de
latitude N. et a 1° E. du méridien
de Madrid, 501 meét. audessus du
niveau de la mer; dans une posi-
tion charmante, sur une petite
hauteur qui domine toute la plaine
de I'Alava.

L’intérieur de la ville présente,
au premier coup d'eeil, trois par-
ties bien distinctes : la villa suso
(ville haute), encore entourée de
murailles et de boulevards a demi
ruinés; la vieille ville qui se com-
pose de six rues, élevées autour
et comme aux pieds de la ville
haute , également entourées de
murs et communiquant par trois
portes avec la ville moderne. Celle-
ci comprend de beaux édifices
bien construits, des maisons a
balcons élégants et principale-
ment la place neuve et les arceaux,
les deux curiosités de la Vitoria
actuelle. La place neuve est un
beau carré de 60 mét. de coOté,
formé d’édifices d’égale hauteur
(14 met.), dont les rez-de-chaus-
sée sont partagés sur chaque coté
en dix-neuf arcades ou arceaux a
pilastres d’ordre dorique. La place
tout entiere est dallée et les ar-
cades sont, pendant I'hiver, la
promenade favorite des dames de
Vitoria. L’hétel de ville (casa con-
sistorial) s’éleve au centre, du coté
du midi, et dépasse en hauteur les
maisons de la place; on y re-
marque un bel escalier double,
un beau balcon de pierre, lafacade
taillée en bossage et surmontée
de deux écus sculptés aux armes
de ,la ville.

Eglises. La collégiale de Santa-
Maria, dans la ville haute, monu-
ment gothique datant de la moitié
du xne siecle et que surmonte une,
tour plus moderne et d’'un excel-
lent style. L’intérieur est divisé en
trois nefs avec galeries et arcs
gothiques d’un bel aspect. On y
remarque la chapelle de Santiago
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etplusieurs tombeaux. La sacristie
possede un beau tableau de la
Piédad, attribué par les uns avan-
Dyck, par lesautres a Murillo. L'é-
glise San Miguel, enclavée dans
les murailles de Villasuso, est de
la méme époque ; elle a trois nefs;
son maitre-autel, ceuvre de Juan
Velazquez et de Gregorio Hernan-
dez, date du milieu du xvne siécle.
On y conserve le fameux glaive
vitorien sur lequel le syndic pro-
cureur-général prétait serment de
bien remplir sa charge, sous peine
d’avoir la téte tranchée.

Les anciens couvents sont nom-
breux; dans l'un d’eux, celui de
la Concepcion, aujourd’hui trans-
formé en magasins, on a conservé
un maitre-autel et deux rétables,
regardés comme les ceuvres d’'art
les,plus curieuses de Vitoria.

Edifices publics. Le Palacio de
la Diputacién, construction somp-
tueuse achevée en 1844, avec un
beau jardin entouré de grilles.
On y a recueilli une quinzaine de
tableaux provenant des couvents
de la ville, parmi lesquels quatre
sont del’Espagnolet. |, Académie de
dessin, lepalacio de la Sociedad Vas-
congada, et trois maisons histo-
riques, situées calle de la Cuchil-
leria, 22; calle Pintoreria, 72, et
calle Zapateria, 35. Dans la pre-
miére habitait le célebre cardinal
d'Utrecht, en 1522, lorsqu’il recut
la nouvelle de son exaltation au
pontificat, ou il prit le nom d'A-
drien VI; la seconde recgut le roi
Alphonse le Sage, en 1256; dans
la troisieme logea Frangois ler.
—Le théatre est un joli édifice bien
machiné.

Promenades. Vitoria est surtout
riche en promenades. Les habi-
tants ont promenades d’hiver et
promenades d'été : I'hiver, les ar-
ceaux de la place Neuve et les
petits arceaux (arquillos) ; I'été, le
campo de las Erigidas, le Prado, le
campo de Arana, et surtout la
Florida. Celle-ci, située hors la
ville, le long de la route de Castille,
possede de magnifiques ombrages;
elle est entourée de grilles de fer,
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ornée de bancs de pierre, de jar-
dins, de statues et d’'une belle
fontaine. Les Brigidas et le Prado
y font suite. Le campo de Arana
est a 500 met. de la ville, sur la
route de Navarre. Les environs
sont délicieux pendant I'été; la
ville est entouréedejardins sillon-
nés de ruisseaux ; les plantes po-
tagéres y sont cultivées avec un
grand succés. On cite San-Martin,
la Source minérale, San-Cristobal et
Santa-Marina parmi les prome-
nades rurales les plus fréquentées.

De belles routes bien tenues di-
vergent de Vitoria a travers la
plaine. Celle de la Puerta de Cas-
tilla conduit a Burgos et aMadrid,
avec embranchement vers Salinas
d’'Afiena et Haro ; celle de la Puerta
de la Riojavaa Logrofio ; celle dela
Puerta d’Urbina se bifurque pour
atteindre Irun au N.-E., et Bilbao
au N. ; celle de la Puerta de Arriaga
traverse les jolies vallées de Zuya
et d'Orozco pour atteindre aussi
Bilbao; enfin, par la Puerta del
Rey ou de Navarre sort la route de
Pampelune. Les chemins ruraux
sont au contraire de véritables
cloaques sans nul entretien.

Nous négligeons tous les faits
de I'histoire particuliére de Vitoria
pour arriver aux événements qui
ont fait occuper a cette ville une
place néfaste dans notre histoire.
Disons d’abord qu’en 1808, lorsque
la famille royale d’Espagne y ar-
riva, se rendant en France, les
habitants ameutés, malgré la pré-
sence d’une garnison francaise de
4 a 5,000 hommes, voulurent dé-
tourner le roi de son projet et
coupérent les traits de ses che-
vaux. A la nouvelle des résolu-
tions de Bayonne, Vitoria fut une
des premiéres a se soulever; elle
accueillit Joseph avec des dispo-
sitions presque hostiles, lorsqu’il
y passa pour se rendre & Madrid.

En juin 1813, les troupes fran-
caises, commandées par le frére
Le 1empereur, ou plutdt par le
Ln ¢_- Jourdan, étaient con-
Lni] 8 autour de Vitoria, occu-

<n la ville et couvrant sur une
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LA DEROUTE DE VITORIA.

étendue de 3 1. les routes de Ma-
drid, de Laguardia, de Bilbao et
de France. L'armée était considé-
rablement diminuée. Des corps
nombreux en avaient été détachés
pour escorter les convois qui
rentraient en France, ou pour
poursuivre les guérillas ; enfin on
était encombré de bagages. C'était
commettre une immense faute que
de s'arréter dans une position
aussi facile & tourner. L’armée
alliée,commandée par Wellington,
s’élevait a plus de 65,000 hommes.
Elle se présenta sur les hauteurs
de Nanclares de Oca, et, des l'au-
rore du 21, le feu fut engagé

la division espagnole de donPablo
Murillo. En méme temps, une di-
vision anglaise, tournant la posi-
tion, vint occuper la route de
France. « Alors, dit M. Joseph La-
vallée {Espagne de I’Univers pitto-
resque) ce ne fut plus une bataille,
mais un pillage. Les alliés prirent
le parc dartillerie et toutes les
richesses que les Francais trai-
naient a leur suite. Tous fuyaient
en désordre par la route de Pam-
pelune, et, au milieu de cette dé-
route, ce fut un grand bonheur
que les guérillas se fussent réunis
a l'armée espagnole; car s'ils se
fussent trouvés dans les gorges
par lesquelles on se retirait, pas
un Francais n’edt revu laFrance. »
Une version espagnole évalue a
150 le nombre des canons qui
furent pris, a 8,000 les morts et les
blessés, et a 1,000 les prisonniers
faits au milieu de cette fuite pro-
tégée par les difficultés du ter-
rain. Le roi, serré de pres, s'é-
chappa a cheval, laissant dans sa
voiture sa correspondance, et une
épée que la ville de Naples lui
avait aonnée. On trouva aussi le
baton de commandement du ma-
réchal Jourdan, que lord Wel-
lington envoya au prince régent
d'Angleterre.

Pendant la derniére guerre ci-
vile, Vitoria, qui, dés le commen-
cement, avait énergiquement re-
poussé un coup de main de Zu-
malacarregui, fut le quartier gé-

2
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néral et le centre d’opérations de
I’'armée de la reine; on y avait
élevé des fortifications qui n’exis-
tent plus aujourd’hui.

La Florida, que longe la route
de Madrid a la sortie de Vitoria,
fut le théatre du sanglant dénod-
ment du dernier mouvement in-
surrectionnel qui agita la ville.
La garnison et la milice, entrai-
nées par Manuel Montés de Oca,
député et ancien ministre de la
marine, s’étaient soulevées a un
signal venu de Madrid, en oc-
tobre 1841. La ville fut prompte-
ment occupée par les troupes des
généraux Zurbano, Aleson et Ro-
dil ; la milice fut désarmée; on
lui retira une banniére d’honneur
envoyée par la reine Marie-Chris-
tine, en 1834, aprés I'insucceés du
coup de main de Zumalaccaregui,
et Montés de Oca, arrété dans
une auberge de Vergara, fut
amené a Vitoria, et tout aussitot
fusillé sous les grands arbres de
la promenade.

De Vitoria a Bilbao, R. 7;— a Pampclune,
R. 8; —a Logrofio et Calahorra, R. 9.

Apres avoir traversé la plaine
de Vitoria, on rencontre le petit
v. a'Arinez; puis, a 8 kil. plus
loin, et a droite de la route, sur
une hauteur, les ruines d’'une
forteresse nommé le Castillo de
Arganzon; c’est la que s’engagea
la bataille du 21 juin 1813. On
atteint Fresque aussitot

16 kil. (150 kil.) La Puebla de
Arganzon, joli v. de 580 hab.,
entouré de murailles et fermé par
quatre portes; puis, aprés une ra-
pide descente, et en laissant des
deux cotés de la route les villages
d'Antezana, Manzano. Lecinana.
San-Esteban. Pangua et Estadillo.
on arrive a

6 Kkil. (156 kil.) Arminon, v. de
267 hab., sans importance. A la
sortie de cette localité la route,
tournant vers la gauchg¢ a angle
droit, franchit le Zadorra sur un
beau pont de six arches, dont deux
ont été coupées par don Carlos
ut remplacées par des arches en
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charpente. Au dela du pont, au-
prés de la Venta de Rvvallosa, s'é-
léve une colonne avec une inscrip-
tion indiquant la limite de I’Alava
et de la Nouvelle-Castille. La route
traverse le ruisseau de Poves, af-
fluent de I’'Ebre, et arrive a

8 kil. (164 kil.) Miranda de
Ebro (Parador de la diligencia), pet.
V. de 2,300 hab., la premiere de
la Nouvelle Castille, assez sale,
assez mal tenue, entourée d’une
enceinte fortifiée présentant trois
lignes de défense et dominée par
un vieux chéateau avec garnison.
Elle est traversée par I'Ebre qui
la coupe en deux parties égales.
L’Ebre, que la route franchit sur
un beau pont de six arches, n'a
encore atteint & Miranda que la
sixieme partie de son long par-
cours de prés de 700 kil. 1l recoit
au dela de la ville le ruisseau
I'Oroncillo, qui descend des fa-
meuses gorges de Pancorbo, et
sur lequel passe la route avant
d’atteindre

11 kil. (175kil.) Ameyugo. v. de350
hab., situé a I'entrée d’une vallée
formée par I'Oroncillo, et dominé
au N. et au S. par des hauteurs.
Au dela de ce village la route
rencontre la Sierra de Ona; les
montagnes qui la dominent gran-
dissent et se rapprochent; leur
base est formée de gigantesques
murailles de rochers a pic de I'as-
pect le plus sauvage, formant ce
passage étroit qu’un livre francais,
prédécesseur de celui-ci, avait
nommeé le gosier de Pancorbo, tra-
duisant naivement, a l'aide de son
dictionnaire, le mot garganta, qui
en Espagne signifie gorge, comme
chez nous. La gorge sauvage de
Pancorbo a1 kil. 1/2 de longueur ;
elle se compose de trois enton-
noirs successifs si bien fermés en
apparence, qu’il semble impos-
sible de pénétrer de I'un dans
I'autre. Au fond coule I'Oroncillo
quj, grossi par les sources abon-
dantes descendues des sommets
en Jjelles cascades, fait mouvoir
quelques moulins a huile et a fa-
rine. C’est dans le troisieme en-
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tonnoir que se trouve comme en-
gloutie la petite ville de

6 Kkil. s181 kil.) Pancorbo (1,197
iab.). Elle est dominée au N. et a
‘0. par deux montagnes qui, a
m certain point, ne laissent de
place qu'a la route et au torrent
sur une étendue de 10 & 12 pas,
et sur 50 pas de largeur. Pan-
corbo ne conserve plus que les
ruines des deux chateaux qui la
défendaient. L'un, Santa-Marta,
avait été bati par les Maures;
l'autre, celui de Santa-Engracia,
qui s’élevait au sommet de la
montagne du N., et qu'on aper-
cevait de plusieurs lieues de
distance , avait été construit a
grands frais en 1794; il futrasé en
1823 par la division frangaise sous
les ordres du prince d’Hohen-
lohe. Il n'y reste plus que des
caves encore remarquables, prati-
quées dans le rocher par la mine.
En 1813, les débris de I'armée
francaise s’étaient solidement re-
tranchés dans le défilé de Pan-
corbo, et contraignirent Welling-
ton a abandonner la route pour
opérer dans une autre direction.
Le chemin de fer du Nord de
I'Espagne viendra passer dans
cette gorge étroite, et disputera
a la route et a I'Oroncillo une
partie de la place gu’ils occupent.

A la sortie de Pancorbo, on ren-
tre presque aussitot dans la plaine,
et laissant & gauche un chemin qui
vasuivre le cours de I'Ebre jusqu’a
Logrono , on rencontre Santa-
Maria de Rivaredonda, v. do 360
hab., Cubo (590 hab.), et quelques
autres villages, puis on arrive a

23 kil. (204 kil.) Briviesca, (He-
tel Parador de las diligencias,
bien tenu.) V. de 2,064 hab., bien
batie, & rues droites et paral-
leles, qu’entourent des murailles
peu solides, élevées en moellons
et en terre, et percées de quatre
portes qui se correspondent.
L histoire dit que la reine Isa-
belle la Catholique la prit pour
modele, lorsqu’elle .fit construire,
en avant de Grenade, la ville de
Santa-Fé. L’église principale, la
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collégiale , n’a rien de remar-
quable qu’une chapelle gothique
appartenant aux marquis de So-
praga; le rétable de cette cha-
pelle, en bois sculpté, est d’une
grande richesse en statuettes, en
ornements de toute espéce et en
arabesques d’une grande variété, il
date du xve siécle. On peut visiter
aussi, dans la chapelle du couvent
de Santa-Clara, un maitre-autel
non moins richement sculpté. Les
écrivains espagnols rendent cette
justice a roccupation frangaise
que des ordres séveres avaient
protégé ce remarquable travail,
et que la chapelle ayant été des-
tinée a recevoir des prisonniers,
des sentinelles furent placées de-
vant le rétable afin de n'en lais-
ser approcher personne. Transfor-
mée plus tard en magasin, elle n a
pas été aussi scrupuleusement
préservée d’accidents qui ont al-
téré les riches arabesques de la
partie inférieure.

C’est & Briviesca que dans une
assemblée des cortés, tenue en
1388, le roi don Juan ler fit décla-
rer que le premier né de la cou-
ronne de Castille porterait le titre
de prince des Asturies, et il pré-
senta sous ce titre son fils Henri,
en le revétant d’'un manteau de
pourpre et en le baisant au front.

On peut, de Briviesca, faire une
excursion a Ona, a 23 kil. au N.,
sur la route de Santander, pour
visiter, au milieu d’une trés-riche
vallée arrosée par quatre riviéres,
un célébre couvent de bénédic-
tins dédié a San Salvador, et situé
a peu de distance de I'Ebre. Ce
couvent fut fondé, en 1011, par le
comte don Sancho, pour lui ser-
vir de sépulture. L’extérieur de
cette sainte habitation est dun
style simple, mais sévere; les ri-
chesses de I'architecture gothique
se déploient a [I'intérieur. Les
tombes royales que renferme la
chapelle se composent de quatre
urnes d’une grande richesse, avec
cette épitaphe « lci reposent
I'infante Garcia, Sancho de Navarre
et sa femme et Sancho 11, qui fut
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assassiné a Zarnora. » Les ancien-
nes peintures et les travaux d'art
qui entourent ces mausolées sont
remarquables. Dans la guerre de
I'indépendance, cet antiqgue mon-
astere fut pillé, et sa riche biblio-
theque brdlée. En 1835, Cordovaen
fit une caserne, et les soldats mu-
tilerent les sépultures. — On peut
voir aussi, a5 kil. d’Ona, un pont
trés-élevé d'une seule arche, jeté
surl’Ebre, nommé la Horadada, et
qu’on attribue aux Romains.

Une petite distance sépare Bri-
viesca de Pradanus, v. de 387 hab.,
puis on traverse Castil de Peones,
v. de 350 hab.

20 kil. (224 kil.) Monasterio de
Rodilla, bourg de 620 hab., situé
sur le penchant d’'une chaine qui
sépare la vallée de I'Oca de celle
de I'Arlanzon. La route s'éleve
pour franchir cette chaine, et des-
cend ensuite, au milieu d'une
riche vallée, a
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6 kil. (230 kil.) Quintanapalla, v.
de 176 hab., qui n’a d’autre souve-
nir intéressant que la rencontre du
roi Charles Il avec sa fiancée,
Marie-Louise de Bourbon, fille
ainée du duc d'Orléans, frére de
Louis XIV. Le mariage royal fut
ratifié dans I'église du village.

On rencontre au dela de Quin-
tanapalla trois villages : Rubena,
aupres duquel sont deux sources
ferrugineuses assez importantes ;
Villafria, puis GamonaZ.dans un joli
vallon entouré de collines et tra-
versé par I'Arlanzon. Ici, le mou-
vement des piétons, des cavaliers,
des chariots et desmules de charge
devient plus fréquent , tout an-
nonce Burgos qu'on découvre
bientdt avec ses tours, son im-
mense cathédrale, et ses clochers
ajour.

17 Kkil. (247 kil.) Burgos, capitale
de I'ancienne province de Vieille-
Castille.

VIEILLE CASTILLE.

La Vieille-Castille a, dans I'histoire de I'Espagne, une importance
qui nous fait un devoir de lui consacrer un paragraphe spécial ; mais
avec la division administrative actuelle de la péninsule ce n’est plus
qu’une distinction purement géographique. Burgos, qui en était la
capitale, est devenue un chef-lieu de province et le siége d'une
capitainerie générale qui ne porte pas méme le titre de Vieille-Castille.
Par une bizarrerie que nous ne nous expliquons pas, c’est la capitai-
nerie générale placée a Valladolid qui a recu cette dénomination.

La Vieille-Castille, dont I'étendue était de 1,5081. carrées, compre-
nait les territoires de Burgos, Santander, Logrono, Soria, Segovia et
Avila, ayant par conséquent pour bornes, au N., I'océan Cantabrique,
a I'E., la Navarre et I’Aragon, au S., la Nouvelle-Castille, a I'O., le
royaume de Léon. Deux fleuves importants arrosent ce territoire,
I'Ebre et le Duero, ayant pour affluents un grand nombre de riviéres
assez importantes. L’eau, du reste, abonde de toutes parts, les son-
dages la rencontrent a une faible profondeur, et les sources miné-
rales froides ou thermales n'y sont pas moins nombreuses que dans les
provinces basques. On cite celles d’Arnedo, de Briviesca, d'Arnedillo
et de Torrecilla de Cameros. Les montagnes qui enveloppent le terri-
toire sont riches en produits végétaux et minéraux ; des bois, d’excel-
lents paturages auprés de Reinosa, des cristaux minéraux vers la
Granja et San Ildefonso, des marbres bleus et bruns du c6té de Ségovie.
noirs veinés de blanc dans les environs de Reinosa. Le produit le
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plus important de la Vieille-Castille, ce sont les céréales, dont I'abon-
dance est telle, que plusieurs provinces voisines s’y alimentent. Les
vignes y existent aussi en grande quantité et en excellente qualité,
et il est regrettable que les habitants ne soient pas plus habiles dans
la fabrication des vins. Ony éléve avec quelque succes les troupeaux
a laine, et la laine qu’on en retire est recherchée dans la plupart des
fabriques d’Espagne et de I'étranger.

On sait quelle est I'origine du mot Castille. Ce territoire formait, en
avant du royaume de Léon, comme un boulevard contre les invasions
des Maures, toutes ses villes étaient fortifiées, ses positions avancées
étaient hérissées de castels dont on retrouve partout les vestiges. Ce
fut aprés la proclamation de I'indépendance espagnole par Pelage au
milieu des montagnes de I'Asturie, aprés la constitution des deux
souverainetés de Léon et de la Navarre, I'un des premiers royaumes
qui s’arracherentviolemment a la domination de I'islamisme. Le comte
de Burgos, qui appartenait au célebre comte Fernan Gonzalez, fut le
centre autour duquel la Castille se constitua indépendante, et devint
en moins d’'un siecle I’Etat le plus important et le chef-lieu de I'Es-
pagne catholique. D’abord comté sous Fernan Gonzalez et ses héri-
tiers, la Castille fut érigée en royaume en 1035, sous Fernando ler,
arriere-petit fils du fondateur, et vit se succéder sur son tréne tous
ces hommes illustres : Alfonse le Brave, Saint-Ferdinand qui conquit
Séville, Alfonse le Sage qui fit le code des lois espagnoles (las Parlidas),
don Pedro le Cruel, ou pour mieux dire le Justicier, et Isabelle la
Catholique qui réunit la Castille & I'Aragon par son mariage avec
Ferdinand V, et qui, apres la conquéte de Grenade et | expulsiondes
Maurgs, confondit tous les royaumes de la péninsule en une seule
monarchie.

Les Vieux-Castillans, dont le « type subsiste dans la province de
« Burgos, sont, dit un écrivain, silencieux et tristes; ils portent sur
1 leurs visages rembrunis I'image de I’'ennui et de la pauvreté. » En
effet, ils sont sérieux, réservés, fiers; ils sont lents dans tout ce
qu’ils font, peu communicatifs, surtout avec les étrangers; mais ils
sont simples dans leurs meceurs, ingénus dans leurs actions, vrais
dans leurs procédés et braves surtout. La probité est leur partage ;
ils sont obligeants avec noblesse et sans affectation. On peut les
appeler les bonnes gens de I'Espagne. lls ne sont pointriches; leur
province est une des plus pauvres de la monarchie espagnole, en
raison du peu de débouchés qui s’offrent a leurs produits. Le peu de
moyens qu’ils entrevoient pour sortir de leur misere les décourage
et les retient dans cette indolence qu’on leur reproche.

Burgos. (Hetels : Parador de

nombre de posadas et de loge-
tas Peninsulares et Casa de Postas,

ments meublés ou casas de pupi-

isitués calle de la Panaderia, tout
auprés de la plaza Mayor ; Para-
or de las Generales, calle de Can-
I arranas; on y trouve la diligence
e Logrofio. — Un assez grand

los; mais rien de tout cela ne
remplace un hoétel convenable-
ment installé, qui manque a Bur-
gos, et que rend nécessaire le
mouvement incessant d’étrangers
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qui se fait dans cette ville impor-
tante.

Diligences. Deux services tous
les jours pour Madrid et pour la
France. Tous les jours pour Bil-
bao, Santander, Valladolid et Lo-
grofio. Malle-poste tous les jours.)

Burgos, V. de 12,200 hab., est
située par 42°20/ de latitude et
0°0/10// de longitude occidentale
du méridien de Madrid, sur le
versant d’une vallée arrosée par
I’Arlanzon, qui baigne les murs
de la ville et la sépare du fau-
bourg de Vega. Son climat est
froid et généralement humide, les
vents de N. N.-O. et N.-E. y souf-
flent presque constamment et y
tempeérent beaucoup les chaleurs
de rété. Les hivers les moins ri-
goureux y durent au moins huit
mois, et ony a vu tomber laneige
le jour de la saint Jean. L’été est
court, etsouvent, au milieu méme
de la canicule, il est nécessaire
de se couvrir comme au mois de
janvier. Cette inconstance du cli-
mat n’a du reste aucune mauvaise
influence sur la santé publique,
et n'affaiblit en rien l'autorité du
dicton populaire qui recommande
de passer Yhiver a Burgos.

Burgos est digne de la trés-sé-
rieuse attention des antiquaires
et des touristes, et nous leur si-
gnalerons le plus rapidement pos-
sible les monuments et les curio-
sités qu’ils doivent visiter.

Rues et places. Au centre de
la plaza Mayor ou plaza de la
Constitucion s’éléve, sur un élé-
gant piédestal, la statue en bronze
de Charles 11l. Le nom de ce
grand prince, « restaurateur des
arts et pere de la patrie, » se re-
trouve sur la plupart des monu-
ments importants de I’Espagne
moderne, qui lui doit les meil-
leures de scs institutions. Laplaza
de la Libertad est formée d’édiiices
récemment construits, au milieu
desquels est enclavée la célébre
casa del Cordon, antique palais
flanqué de tourelles, couvert de
sculptures et d'armoiries,, élevé
vers la fin du xv° siécle par le
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comte de Haro, Fernandez de
Velasco, et safemme, dofia Men-
cia Mendoza, a la magnificence
desquels Burgos doit encore I'ad-
mirable chapelle du Connétable
dans la cathédrale. Au-dessus de
la porte, et en forme de tympan,
est sculpté un grand cordon de
I'ordre Teutonique reliant entre
elles les armes royales et celles
des maisons de Velasco, Men-
doza et Figuero. Ce vieil édifice
est occupé en partie par les bu-
reaux de I'Administration mili-
taire ; on y remarque une cour
intérieure ou patio a double rang
de galeries, et dans I'appartement
occupé par le représentant du
possesseur actuel, M. le duc de
Frias, une curieuse collection de
portraits de la maison de Velasco.
Signalons encore la plaza, del Mer-
caclo, au milieu de laquelle s’éléve
une belle fontaine avec un obé-
lisque surmonté d'une étoile a
rayons dorés. La calle del Huerto
del Rey (rue du Jardin du Roi;
dont la largeur et la belle appa-
rence contrastent avec I'étroitesse
et l'irrégularité de la plupart des
rues de Burgos ; les rues del Cid,
de Lain-Calvo, Avellanos, Fernan-
Gonzalez, qui, par leurs noms et
leurs principaux édifices appar-
tenant encore a la noblesse espa-
gnole, rappellent les temps céle-
bres ou Burgos était la capitale
des rois de Castille; ces édifices
sont malheureusement dans un
pénible état d’'abandon. Toutes
ces rues sont empierrées en cail-
loux de riviere, et généralement
bordées de trottoirs.

Promenades. Les trois prome-
nades les plus fréquentées sont:
YEspolon (Eperon) situé prés de
I'Arlanzon, dont le sépare le beau
jardin delamarquise de laViluefa.
Ene belle ligne de maisons le
borde du coté opposé. L’Espolon
est la perle de Burgos; il est formé
de trois belles avenues d’arbres
dallées et sablées. Une belle grille
de fer le borne du c6té du jardin;
a la moitié de cette grille s'éle-
vent quatre belles statues de
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pierre placées par ordre de Char-
les 111 en 1747, et représentant
Fernan Gonzalez, Fernando ler,
Alfonso XI et Enrique IV. Cette
promenade forme I'entrée de la
ville du c6té de Madrid ; elle est
fréquentée en tout temps par la
meilleure société de Burgos. Les
Cubos que I'on trouve plus bas, en
suivant le cours de [I'’Arlanzon,
succession d’enceintes circulaires,
garnies de bancs, au pied des
bastions de la ville, eta I'abri du
vent du N.; les Burgalais en ont
fait leur promenade d’hiver. En-
fin I'lsla, charmant espace planté
d’arbres et de fleurs, également
voisin de [I'Arlanzon, et trés-fré-
guenté pendant les belles soirées

e mai et de juin.

Nous mentionnerons a la hate
les hopitaux, les établissements
de bienfaisance, la maison des
Enfants trouvés (Espositos), insti-
tution protégée avec la plus
grande sollicitude par les muni-
cipalités du N. de I'Espagne. Celle
de Burgos contientenv.680 enfants,
et en recoit année moyenne 250.
Nous verrons a Painpelune quels
soins touchants ils recoivent dans
la maison méme; a Burgos on en-
voie les nourrissons dans les cam-
pagnes, et on ne les confie qu’a
des femmes mariées, d’une mora-
lité notoire, qui recoivent 1 réal
par jour jusqu’a la sixieme année,
20 réaux par mois de 6 a 8 ans,
et 15 réaux de 8 a 11 ans.

Nous avons hate d’arriver a la
cathédrale, I'un des plus majes-
tueux monuments qui soient en
Espagne,

La cathédrale. Cette merveille
du xnie siécle, construite, du con-
sentement du roi Saint-Ferdi-
nand, sur I'emplacement qu’occu-
pait le palais, son portail et ses
deux clochers d'architecture go-
1NiNUe 00 pieds d’élévation,
(84 met.) produisent une impression
~définissable au premier aspect.

Malheureusement elle est mas-
guée par de vilains édifices. Vue

un pCu lojn , ene s’éléve dans
°ute sa splendeur, dominant la
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ville et le pays. Lorsque les yeux
s'égarent dans cet amas de clo-
chers aformes coniques, a fleches
dentelées, parmi ces faisceaux de
piliers gréles, montant comme des
roseaux le long des tourelles py-
ramidales qui s’élancent des an-
gles de la tour octogone du déome,
a la vue de cette riche architec-
ture , ou la grace et la légéreté
sont unies ala solidité, on éprouve
un sentiment profond d’admira-
tion.

La facade principale, placée
vers 1'0., est une merveille de
dentelle de pierre, et les deux
pyramides percées a jour sem-
blent si légeres c[u’on se demande
comment elles résistent aux oura-
gants si fréquents dans la contrée.
Le Portail de 1'0. porte le nom
de la sainte Vierge, & qui la ca-
thédrale est dédiée; les deux
frontons des entrées de coté re-
présentent la Conception et I'As-
somption, mais lesportessontmal-
heurcusement dégarnies de la
majeure partie des riches orne-
ments dont elles étaient parées
autrefois. La rosace est d’une
grande élégance, et a I'étage su-
périeur deux doubles fenétres,
du plus pur style ogival, présen-
tent entre leurs entre-colonnes
trois images de jeunes hommes
couronnés. La porte du N. est
également enrichie de sculptures
et de statues ; celle de la Pellege-
ria, construite sous la Renaissance,
développe une grande profusion
d’'ornements du genre plateresque,
entourant quatre grandes statues
de saint André, saint Jacques,
saint Jean-Baptiste et saint Jean
I’Evangéliste, avec une telle mul-
titude de figurines et de détails
capricieux, qu’on dirait plutét une
peinture qu'une ceuvre sculptée.

L’intérieur de la cathédrale de
Burgos répond a la magnificence
de lextérieur. Il est orné de ta-
bleaux, de statues, de pendentifs,
de bas-reliefs, d’encadrements ,
qui recoivent, par les vitraux co-
loriés des hautes fenétres en ogi-
ves, des torrents de lumiére, dont
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les rayons décomposés produisent
un effet magnifique.

Le temple affecte la figure
d’'une croix latine ; il a 300 pieds
de long, 215 de largeur a la croix,
et 93 de largeur dans les nefs.
Il comprend trois nefs paralléles
interrompues par la croisée, au
milieu de laquelle s'éléve un
déme magnifique de 60 met. de
haut, une cathédrale dans la ca-
thédrale d’'une grande hardiesse
de construction et d'une grande
somptuosité de détails. Cette belle
ceuvre, a laquelle travailla notre
célebre Philippe de Bourgogne,
fut achevée en 1567. Plus d'un
écrivain I'a proclamée la neu-
viéme merveille du monde ; Char-
les-Quint déclara que c’était « un
joyau qu'il fallait enfermer afin
de ne pas le prodiguer et d'en
faire désirer la vue;» et Phi-
lippe 11, que « c'était plutdt
I'ceuvre des anges que le travail
des hommes. »

Le coro et sa grille massive pro-
duisent,dans I'intérieurde I'église,
I'effet que nous reprochons en
général aux églises espagnoles;
signalons toutefois le grand orgue
et le double escalier qui y con-
duit, le maitre-autel ou capilla
real ou reposent plusieurs mem-
bres de I'ancienne maison royale
de Castille. Les chapelles de la
cathédrale méritent toutes un
examen attentif. Elles sont ornées
de bonnes sculptures, de monu-
ments remarquables et de beaux
vitraux.—La plus célébre, la plus
digne d’'une longue visite est la
capilla del Condestable, construite
dans le style ogival fleuri du
xve siécle, en dehors de l'abside
et sur I'un des cotés. Ce riche et
élégant appendice, qui nuit quel-
que peu, au dehors, & I’harmonie
de I'’ensemble, a son entrée dans
le temple, derriere le maftre-au-
tel ; il a été érigé pour servir de
sépulture a Iillustre famille de
Vclasco. Le tombeau principal est
celui du fondateur, le connétable
de Castille, don Pedro Hernandez
de Velasco, mort en 1492, et de
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sa femme, dona Mencia de Men-
doza, morte en 1500. Le tombeau
est en marbre des env. de Bur-
gos, et les statues ont été taillées
dans deux blocs apportés de Car-
rare. Les sculptures de la cha-
pelle représentant le Crucifiement
de Notre-Seigneur, son Agonie,
sa Résurrection et son Ascension,
sont attribuées a Jean de Bour-
gogne. On devra aussi examiner
la haute et superbe grille que
couronne l'image de saint Jac-
ques; cest un chef-d’ceuvre de
Cristobal de Andino (1523), natif
de Burgos. Parmi les autres ob-
jets curieux que renferme cette
chapelle, se trouvent un énorme
bloc de jaspe poli, une belle Pu-
rification, dans le rétable, et les
statues de saint Sébastien et de
saint Jéroniino, attribuées a Be-
cerra. La sacristie qui en dépend
renferme aussi des objets pré-
cieux, et surtout un tableau re-
présentant une Madeleine & mi-
corps. On ignore l'auteur de cette
magnifique peinture qui n’est pas
signée, et dont la figure a un mé-
rite tel, que beaucoup d’artistes
la préférent a la fameuse Vierge
de Raphaél, que possede le Musée
de Madrid, ta Perla, celle dont
Philippe IV disait : « C'est la perle
de mes tableaux. »— Dans la cha-
pelle gothique de «Sania-Ana, on
visitera le tombeau de I'arche-
véque Luis de Acuna y Osorio,
riche en sculptures et en belles
statues; « c’est, dit Bosarte, l'un
des historiens de la cathédrale, le
plus élégant modele de la sculp-
ture gothique. » L’autel est d'un
gothique parfait; le rétable repré-
sente la rencontre de san Joaquin
et santa Ana, parents de la Vierge;
une belle peinture, attribuée a An-
drea del Sarto, représente la
Vierge avec un enfant sur ses ge-
noux, accompagnée de saint Jean
et de saint Joseph.—La chapelle de
Santiago est la paroisse de la ca-
thédrale; elle renferme les sépul-
tures de plusieurs archevéques.—
Dans la chapelle de San-Enriquc,
qui est contigué, se trouve un ma-
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nifique monument de marbre
"Italie, avec la statue a genoux,
en bronze, du prélat fondateur de
cette chapelle, Enrique de Pe-
ralta y Carderias, mort en 1679.
— La capilla de la Visitacién con-
tient aussi de curieux monu-
ments et six peintures représen-
tant la Vie de Jésus-Christ, par
un artiste allemand, et I'image de
Nuestra Sefiora de Oca, représen-
tée sur un tréne avec I'enfant Jé-
sus tenant une pomme.—La capilla
de la Presentacién, la seconde a
droite, en entrant par le portail
O., posséde une magnifique pein-
ture représentant la Vierge assise,
de grandeur plus* que naturelle,
avec I'enfant Jésus donnant la
bénédiction. Ce chef-d’ceuvre est
attribué a Michel-Ange, mais on
le croit plus sOrement de Sébas-
tien del Piombo.

La chapelle de Santa-Tecla ren-
ferme, comme ombre au tableau,
un amas inoui d’ornements, de
sculptures et de peintures du plus
mauvais godt; cette chapelle date
de 1734, et sa volte en demi-orange
media naranja), selon I'expression
espagnole, séleve a 60 pieds de
hauteur.—La porte du cloftre, qui
est tout auprés, est peut-étre la
plus ancienne de la basilique. Sur
limposte de l'arc, a la droite du
spectateur, est une téte de pierre
qu on dit étre le portrait authen-
tique de saint Francois. Le saint
patriarche assistait, dit la tradi-
tlon, a la construction du portail
de I'église ; il était fort occupé a
voir travailler les ouvriers, lors-
qu'un sculpteur habile se hata
d esquisser sa figure, il la trans-
porta tout aussitot sur cette pierre
qui fut mise a la place gu’elle oc-
cupe encore aujourd’hui. La téte
est enveloppée du capuchon, le
Visage a une expression angé-
hque, le regard est animé, la
bouche sourit, et la barbe qui est
d une grande longueur donne a
fette image une apparence de ma-
jestueuse dignité.— Prés de cette
porte est I'entrée de I'ancienne

. ou chapelle de Santa-
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Catalina. Cette piéce contient une
série de portraits de tous les ar-
chevéques et évéques de Burgos,
depuis  Saint-Jacques-lc-Majeur
jusqu’a don Ignacio Ribes, qui
mourut en 1840. C’est dans cette
chapelle que se trouve la céléebre
peinture de Jésus crucifié qu’on
appelle le Christ de Burgos ; elle
porte la signature du Greco.—La
salle Capitulaire qui vient ensuite,
et qui recoit d'ordinaire la der-
niére visite des curieux, n'a rien
qui soit en rapport avec la magni-
ficence de cet admirable en-
semble. Elle est d’'une pauvreté et
d’une nudité qui font peine. A la
muraille du vestibule de cette
salle est suspendu un coffre de
moyenne grandeur auquel se rat-
tache une grande -curiosité, et
qu’on nomme le coffre du Cid.
C'est, dit le vulgaire, I'un de ceux
que lillustre guerrier remplit de
ferraille et de sable, et remit a
certains marchands Israélites en
leur disant qu’ils renfermaient sa
vaisselle plate, et en leur deman-
dant contre ce gage une somme
de 600 marcs d’argent qui lui était
nécessaire pour faire face aux dé-
penses de la guerre. Ce coffre,
peut-étre apocryphe, a renfermé
de trés-anciens parchemins, et
est vide aujourd’hui.

De la plate-forme de la grande
tour, onjouit du panoramacomplet
de Burgos; la ville s’étend sur la
pente d’une colline qui domine
I’ancien palais des comtes et plus
tard des rois de Castille. Lariviéere
d’Arlanzon arrose le pied de cette
colline, sépare laville de ses jolis
faubourgs , et continue son cours
a travers la campagne.

On visitera aprés la cathédrale
la paroisse de San-Gil, une autre
curiosité artistique de tres-vieille
date, et surtout la chapelle de la
Navidad de cette église; la pa-
roisse de Santa-Agueda, dans la-
quelle le Cid fit entrer le roi don
AlfonseVI, pour lui demander de
jurer gu’il n‘avait eu aucune part
a la mort de son frére, don San-
cho. tué devant Zamora.
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< A Santa Gadea de Burgos, dit le ro-
mancero, ou jurent les gentilshommes,
c'est 1a que le Cid regut le serment du
roi castillan. La formule est si terrible
quelle épouvante tout le monde. Clest
sur une serrure de fer etune arbaléte de
bois.

t Le roi jure disant qu'il n'a pris aucune
part au meurtre de son frere.

« Le Cid demande trois fois le ser-
ment, et le roi irrité lui dit : Je jure que
je serai bientot vengé... »

D’autres documents écrits de
cette poétique élpoque affirment
que le roi jura les deux mains
sur I'Evangile, de sorte que le
peuple a longtemps adressé un
culte assez aventuré a la serrure
de la porte principale de I'église.
Pour y mettre fin, I’évéque don
Pascual de la Fuente fit enlever
la serrure, et I'attention du tou-
riste peut se porter maintenant
tout entiére sur cette jolie nef du
style ogival le plus pur, qui ren-
ferme un beau tombeau du stylo
de la Renaissance.

Nous aurons encore a citer
parmi les monuments religieux de
Burgos, San-Esteban, avec une
assez belle Céne, et San-Nicolas,
avec un rétable tout en pierre
magnifiquement sculpté, et quel-
ques églises (hors des murs) sans
grande importance. Des couvents
en grand nombre, et surtout la
célébré Cartuja (Chartreuse) de
Miraflores, et le couvent de reli
gieuses de Las Huelgas Reales
tous deux situés a 4 kil. de la
ville, méritent de longues visites ;
le premier renferme de magnifi-
ques sculptures, de beaux ta-
bleaux et de nombreux souvenirs
historiques (Voyez plus loin).

En montant vers le chateau,
aprés avoir visité Santa-Agueda,
on rencontre l'arc de triomphe
élevé par Philippe Il a Fernan
Gonzalez. 1l est de style dorique
et d’un bel effet. C'est pres de I3,
dans la calle Alta que se trouve la
place ou fut le solar del Cid ( mai-
son du Cid). Un monument a été
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cette demeure illustre ; il se com-
pose d’une colonne portant un écu
armorié et un écusson. Des deux
cbtés sont deux obélisques; I'un
porte les armes du monastére de
San-Pedro de Cardera, ou le
Cid fut inhumé; l'autre I'inscrip-
tion Caput Castellee, et les insi-
8nes particulieres de la ville de
urgos. Les glorieux restes du
grand capitaine et ceux de dona
Chiméne, sa femme, sont mainte-
nant a I'Hotel de ville de Burgos,
ou ils ont été apportés en grande
pompe du monastére de San-Pedro
de Cardena le 19 juin 1842. Us sont
renfermés dans un coffre de bois
sculpté portant sur les cotés deux
strophes a I’honneur des illustres
époux. Ce coffre est déposé dans
un petit oratoire au service du-
quel est affecté un chapelain.

L’Hotel de ville de Burgos {Casa
consistorial) a une facade sur la
plaza Mayor, et I'autre sur I’Espo-
lon. Il est de construction mo-
derne. On voit dans la salle prin-
cipale {sala Capitular) les portraits
modernes du comte Fernan Gon-
zalez, du Cid, de Nuno Rasura et
Lain Calvo, premiers juges de
Castille, trisaieux du Campeador.
Les archives possédent quelques
documents curieux.

Nous signalerons parmi les au-
tres monuments ou édifices pu-
blics : I'ancienne casa Consistorial
placée au-dessus de I'Arco ou
porte de Santa-Maria, et cette
porte elle-méme qui s’éléve a la
sortie de la ville, et a l'issue du
pont qui débouche vers les routes
de Madrid et de Valladolid. Elle
est flanquée de six tourelles et or-
née des statues de Nuno Rasura,
de Lain Calvo, du comte Diego
Porcello, de Fernan Gonzalez, du
Cid et de Charles-Quint, en I’hon-
neur duquel la porte fut érigée ;—
la casa del Cordon, dont nous
avons déja parlé;—la casa de Mi-
randa, a l'extrémité orientale du
faubourg de VVega;—la casa de An-
gulo, édifice du xvie siecle, voisin
du précédent, et dont le portail

érigé, en 1784, sur les ruines de | mérite I'attention ;—enfin le palais
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du comte de Villariezo, a I'entrée
de la calle de los Avellanos, dont
la construction parait remonter au
xe siecle, et dans lequel fut retenu
prisonnier le célébre et puissant
connétable don Alvaro de Luna.

Burgos possede un petit théatre
en attendant I'achévement d’une
salle de spectacle depuislongtemps
commencée;un lycée artistique et
littéraire, des cercles, des cafés ,
dont le plus fréquenté est le café
Suisse, sur la promenade de I'Es-
polon et sur plaza Mayor.

Deux faits importants ont signalé
I'histoire de Burgos a I'’époque de
I'invasion francaise. L’empereur
marchait de Vitoria sur Madrid
avec le second corps d’'armée
commandé par Soult, et la cava-
lerie sous les ordres de Bessiéres.
Burgos était occupé par deux di-
visions espagnoles de I'armée
d’Estrémadure, ayant a leur téte
le jeune comte de Belveder, et
comptant 12,000 hommes, dont
1,200 cavaliers. Belveder vivait
avec une entiere confiance, igno-
rant les forces réelles et la marche
des troupes impériales. Le 10 no-
vembre 1808, le général Lasalle,
avec la cavalerie francaise, était
a Villafria, a 7 kil. de Burgos; la
premiére division espagnole cou-
vrait la ville & Gamonal, a peu
prés, & moitié de cette distance.
N’ayant pas d'infanterie, Lasalle
rétrograda aprés une reconnais-
sance, les Espagnols le suivirent.
Le général francais prit alors I'of-
fensive, refoula les Espagnols sur
Gamonal ou leur seconde division
était accourue, mit en un clin-
d'eeil les deux divisions en dé-
route, et les vainqueurs entrérent
a Burgos péle-méle avec les vain-
cus. Bessieres, avec la grosse ca-
valerie, avait passé sur la rive

auche de I’Arlanzon, et sabra les
ugitifs auxquels il prit 14 canons.
Napoléon installa son quartier-
général aBurgos, et c’estde la que,

* 12 novembre , il offrit pleine
et entiére amnistie, en son nom et
eu celui de Joseph, a tous les Es-
pagnols qui, un mois apres son en-
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trée & Madrid, auraient déposé les
armes et rompu avec les Anglais.
Le 6 juin 1813, Joseph rétrogra-
dait de Palcncia sur Burgos, suivi
de ses troupes, serrées de pres
par I'armée alliée sous les ordres
de Wellington. La défense était
impossible en raison de l'infério-
rit¢ du nombre, la ville fut éva-
cuée et le chateau préalablement
démantelé. Cette derniére opéra-
tion, faite avec précipitation, fail-
lit causer de graves désastres. Il
existait dans le chateau un ancien
approvisionnement de projectiles
encore chargés. L'explosion des
mines pratiquées pour la destruc-
tion des murailles envoya sur
la ville un grand nombre de ces
projectiles, qui endommagerent
la cathédrale et un assez grand
nombre d’édifices et de maisons
particuliéres. Les écrivains an-
glais n'ont pas manqué de dire
que ces projectiles avaient été
préparés pour recevoir les alliés
a leur entrée dans Burgos; les
Francais ont loyalement expliqué
ce malheureux événement par
I'ignorance ou I'inadvertance de
ceux qui étaient chargés de la
destruction du chateau.
Excursions. Nous conseillons
au voyageur de disposer d’un jour
pour faire un pelerinage a la
Cartuja de Miraflores et au Tom-
beau du Cid. — Aprés avoir tra-
versé I'Arlanzon, la route, tour-
nant a gauche, gravitdes collines
d'ou l'on découvre a 3 kilom.
de distance le couvent, qui s'é-
léeve majestueusement avec sa
nef et ses arcs-boutants; il fut
fondé, en 1441, sur I'emplacement
d’'un palais de Henri Ill, pour
servir de sépulture royale, et fut
tout a fait terminé par Isabelle, en
1488, d’apres les dessins de Juan
de Colonia; il est du plus beau
style gothique fleuri qu’on puisse
voir. Ce fut aussi cette princesse
qui éleva le magnifique rétable, le
checeur, et le mausolée sur lequel
on lit cette inscription : « Ici re-
pose Juan Il et sa seconde femme
Isabelle, avec son fils I'infant
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Alonzo, qui mourut a Cardefiosa,
le 15juillet 1470, agé de 16 ans. »
Ces tombeaux sont en albatre et
d'un travail achevé qui met au
défi la plume et le crayon; I'eil
peut a peine saisir les mille dé-
tails de ce merveilleux ensemble.
Rien ne peut surpasser la perfec-
tion du travail de toutes les par-
ties de ce monument. Les effigies
royales avaient été placées sur le
maitre-autel, richement décoré de
sujets tirés de la vie de Jésus-
Christ; mais malheureusement ces
magnifigues ouvrages ont été mu-
tilés pendant la guerre de I'indé-
pendance, et une foule de belles
peintures ont été enlevées par les
vainqueurs.

8 kilorn. plus loin s'éléve, au
fond d'un vallon boisé, entouré
par de longues avenues, l'an-
cien couvent de bénédictins de
San-Pedro de Cardefia, un vé-
ritable monument des plus an-
ciennes gloires espagnoles; il a,
du reste, beaucoup perdu de son
style primitif par I'effet de répara-
tions modernes et des discordes
civiles. 1l faisait partie des do-
maines du Cid, et le palais de I'il-
lustre capitaine était encore, en
1711, enclavé dans son enceinte.
C’est la que le Campeador, exilé
de Castille par le roi don Alfonso
vengeant I'injure qu’il avait recue
a Santa-Agueda, vint faire une
station, et demander aux moines
de bénir sa banniere.

Devant l'autel de I'église repose
la reine dofa Sancha, la fonda-
trice du monastere (vi° siecle), et
dans une chapelle latérale on voit,
d’abord au centre, le tombeau
maintenant vide du Cid et de Chi-
meéne, puis tout autour des sépul-
tures sur lesquelles se lisent bien
des noms illustres : le roi de Na-
varre, Ramiro Sanchez, et dofa
Elvira, safemme, fille du Cid ; don
Sancho, roi d'Aragon, et dofa
Maria Sol, sa femme, fille du Cid;
Diego Rodriguez, fils du Cid,
tué a Consuegra par les Maures;
dofa Teresa, mere du Cid; Diego
gainez, pere du Cid; don Alvaro |
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Fanez Minaya, son cousin; Fer-
nando Diaz, son frére batard ; Lain
Calvo; don Cornez de Gormas;
Martin Antolinez, son capitaine, et
tant d’autres. En lisant tous ces
noms de la légende on croit ré-
ver, et la vue de ce cloitre, le
seul peut-étre qui se soit conservé
avec le vieux style du vie siécle,
transporte la pensée vers des
temps qui semblent appartenir a
la fable.

DE BURGOS A MADRID.

A la sortie de Burgos par I'Arco
de Santa Maria, la route se bifur-
que. L'une des branchesva droit au
S., c’est celle que suivent la malle-
poste et les diligences ; l'autre in-
cline vers le S.-O dans la direction
de Valladolid. Nous indiquerons
d’abord et trés-rapidement la pre-
miére, qui traverse le pays le plus
triste qu’on puisse imaginer.

A. Par Lerma et Aranda.

Sur un premier parcours de
37 kil., on ne rencontre que deux
villages, Sarracin (112 hab.) Co-
gollos (261 hab.) et deux ventas,
Madrigalejo et Viilarmanzo, avant
d’arriver a

37 kil. (284 kil.) Lerma, y. de
1,200 hab. On y pénétre par un
assez beau pont de neuf arches sur
I’Arlanza. La ville, dont les mai-
sons sont groupées a 450 pas au
delda du pont, occupe le pen-
chant et le sommet d’une colline;
elle est assez mal batie. On n'y re-
marque qu’une place formée de
galeries ou arceaux soutenus par
des piliers en bois, et les ruines
du magnifique palais que fit con-
struire don Francisco Cornez de
Sandoval, le célébre comte-duc de
Lerma, premier ministre de Phi-
lippe I11.

La route, descendant au mi-
lieu de grandes plaines sans un
arbre, bien cultivées, du reste, et
produisant une grande abondance
de céréales, rencontre QuintaniUa
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le la Mata, v. de 345 hab., Bahabon
350 hab.), traverse un peu au dela

Esgueva qui descend a 1'0. vers
Valladolid, passe a Oquittas (130
liab.), et a

28 kil. (312 kil.) Gumiel de Izan,
pet. V. de 1,517 hab. encore en-
tourée de vieilles murailles. Les
vestiges d’'une forteresse s’élevent
au sommet de l'une des collines
sur les quelles la ville est assise.
L’église , a trois nefs de I'ordre
composite, présente un portail qui
peut attirer un instant I'attention
«les archéologues. Il existait a 1 kil.
L2 aI’E. de Gumiel, un trés-ancien
monastére de Bernardins, vendu
en 1822, et dont les pierres s’en
vont une & une pour servir aux
constructions d’alentour; c’est au-
jourd’hui le sort de la plupart des
anciens couvents espagnols. Si le
pays y gagne un territoire jusque-
la immobilisé et dont il ne tire,
du reste, aucun parti, I'art et I'ar-
chitecture y ont perdu plus d’un
précieux modele et plus d’un sou-
venir intéressant.

Au-dela de Gumiel, le pavs qu’on
traverse est inégal, coupe de pe-
tites collines et de vallées de peu
d’étendue. Le terrain, sablon-
neux et marneux, convient par-
ticulierement & la culture de la
vigne dont les produits sont assez
estimés dans toute cette région du
Duero. La route, assez bien entre-
tenue, est plantée de peupliers
d’lItalie aux approches de

11 kil. (323 kil.) Aranda de
Duero ,(Hét. : Parador de Diligen-
cias; casa de postas.) V. de 4,122
hab., sur la rive droite du Duero,
au pied d’une petite colline que
couronne un sanctuaire dédié a la
Virgen de lasVinas. Les rues en sont
affreuses, sans alignement, les
maisons mal baties, sans le moin-
dre confortable a l'intérieur; la
| plupart des fenétres n’ont pas de
vitres; les volets, les portes et les
balustrades des balcons sont en
| bois sans peinture. Toutes les
| maisons ont de grandes caves
| °u celliers ou le vin est con-
I sorvc dans de vastes cuves en
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bois de 1,600 a 4,800 litres. Les
places sont entourées d'habita-
tions a arceaux. Les arceaux du
coté N. de la place principale,
la place de la Constitution—ont été
pavés avec les dalles d'un ancien
couvent de dominicains; ils ser
vent de promenade a I'’époque des
pluies et des chaleurs.

Les historiens Mendez Silva
et Torrasa considérent Aranda
comme l'une des plus anciennes
villes d’Espagne et en font remon-
ter la fondation au commence-
enmt du ni' siécle. Si misérable
qu’elle soit, elle a servi quelque
temps de résidence a la reine Isa-
belle la Catholique et & son époux,
don Ferdinand d’Aragon. Elle fut
I’'humble théatre de quelques évé-
nements dont I'histoire a conservé
le souvenir. L’archevéque de To-
leéde, don Alonso Carrillo, y convo-
qua, en 1473, un concile provin-
cial qui eut, dit-on, pour objet de
mettre un frein a I'inconduite des
prétres, assez notoire a cette épo-
que. Napoléon y séjourna le 28
novembre 1808, la veille de la ba-
taille de Somosierra. Aranda a vu
naftre un certain nombre d’hom-
mes éminents, surtout dans I’ordre
ecclésiastique, et, parmi eux, don
Bernardo Sandoval y Rojas, qui
fut archevéque de Toléede, cardi-
nal, et le zélé protecteur de I'im-
mortel Cervantes.

On sort d’Aranda, aprés avoir
passé le Duero, par une jolie ave-
nue de peupliers d’ltalie qui estla
promenade favorite des habitants.
Au dela, la route traverse sept lo-
calités sans importance : Milagros,
Pardilla, Honrubia, Fresnillo de la
Fuente, Boceguillas, Castillejo de
Meleon et Cerezo de Abajo. Cette
derniére est sur le versant des
premiers contreforts de la chaine
de Somosierra et la route y
aborde les rudes montées de cette,
sauvage cordilliére.

Le pays est complétement dé-
sert et d'une grande aridité. On
rencontre, a 5 kil. de Cerezo, le
Parador de Peralta, un petit ruis-
seau sur lequel est jeté un pont,
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puis, au milieu de I'étroit et af-
freux défilé du port, une chaine
de péage a la limite des deux pro-
vinces de la Vieille et de la Nou-
velle Castille. .

70 kil. (393 kil.) Somosierra (Pa-
rador nuevo) est sur cette limite
méme et & la droite de laroute
(471 bhab.) Le dictionnaire géogra-
phigue de M. Madoz ne trompe
pas sur le peu de charmes de ce
séjour, fréquenté surtout par des
muletiers. « Il est exposé a tous les
vents et surtout a celui du N.; le
climat est froid et cause des rhu-
mes et des pulmonies. L’église
paroissiale est sous I'invocation de
2V. D. des Neiges, et un ermitage
voisin est dédié & N. D. des An-
goisses. La route est fréquemment
interceptée I'hiver et en quel-
ques heures par les neiges. »

Le nom de Somosierra occupe
une place importante dans les fas-
tes des victoires de l'armée fran-
caise en Espagne. Les troupes es-
Eoles étaient retranchées dans

Tontagnes, nos troupes, impé-
tueusement secondées par la 1é-
?ion polonaise et commandées par
'empereur en personne, forcerent
le passage, et en descendant a la
suite des fugitifs, furent trois
jours apres devant Madrid.

A la sortie du village, la route,
se déroulant pendant prés de 35
kil. sur les pentes S. de la chaine,
rencontre a gauche, Robregordo,
v. de 674 hab. ; Bmtrago (433 hab.),
qui a donné son nom a la fameuse
capitulation de Madrid, signée
dans le village de la Cabrera, 20
kil. au dela; Loyozuela (632 hab.)
au pied delad montagne delPico de
la, Miel; la Cabrera (314 hab.) en-
touré de jardins fertilisés par de
nombreux cours d’eau ; Cabanillas
de la Sierra, ou cesse la montagne,
v. de 248 hab.; et enfin San Au-
gustin. Quelques ventas, un péage
et une fontaine entourée d’un bou-
quet d’arbres annoncent

78 kil. (471 kil.) San Sébastian de
los Reyes, bourg de 1,287 hab. situé
sur le penchant d'une colline et
au milieu d’un territoire asscz
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pauvre arrosé par le Jarama.

4 kil. (475 kil.) Alcobendas, joli
petit bourg de 1,052 habit., avec
une assez bonne auberge (venta de
la Pesadiila’), mais pauvrement ha-
bité. Une partie de son territoire,
planté en vignes, produit un vin
muscat (moscatel) qui a quelque
renommeée. Rien, du reste, au
point de vue du confort, du mou-
vement ou de I'élégance des ha-
bitations n’annonce le voisinage
de la capitale, qui n’est plus qu'a
16 Kil.

7 kil. (482 Kkil.) Fuencarral .
bourg de 450 maisons sans étage,
distribuées en rues trés irrégulie-
res, compte 1,800 hab. dont I'in-
dustrie consiste a approvision-
ner Madrid de la plus grande par-
tie des ceufs qui s’y consomment,
de fruits, de légumes et surtout de
navets excellents.

Fuencarral est a 2 h. de Ma-
drid. Une route sans aucun inté-
rét pendant la plus grande partie
de ce trajet, conduit jusqu'a la
rencontre d’'un chemin qui va
joindre, a env. 1200 met., a
gauche, le petit v. de Chamartin,
(116 hab), ou Napoléon établit son
quartier-général le 2 décembre
1808, et ou il recut la capitula-
tion de Madrid. Cest de la que
I’empereur lanca les décrets c1ui
destituaient le conseil de Castille,
supprimaient I'inquisition, et pla-
caient une ligne de douanes a la
frontiere de France. Napoléon
partit de Chamartin avec 60,000
hommes pour passer le Guadar-
rama et aller & la recherche des
Anglais qui occupaient la Vieille-
Castille. On conserve, avec son
mobilier et dans I'état ou elle
était a cette époque, la chambre,
en forme de rotonde, que I'em-
pereur occupa dans le palais des
ducs de I'Iniantado.

Plus loin, a gauche, se déta-
chent les chemins qui conduisent
au faubourg de Chambéri et a la
Fuente Castellana, I'une des pro-
menades de la capitale; a droite
on apercoit le Campo Santo (ci-
metiere). Arrivée a un rond-point
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planté d’arbres, la route laisse
encore a droite une avenue qui
rejoint la porte dite de Fuencar-
ral, et se dirige vers la porte mo-
numentale de BI|baOJ)OUr entrer a

9 kil. (491 kil.) Madrid (voir sec-
tion IV)

B. Par valladolid et Guadar-
rama.

La route qui sort de Burgos
vers le S.-O. apres le passage de
I'arco de Santa-Maria, longe la jo-
lie vallée de I'Arlanzon toute par-
semée de villages sur les clochers
desquels sontdes nids de cigognes.
Les maisons sont, pour la plupart,
construites en terre ou en briques
grossieres séchées au soleil. Les
principaux de ces villages sont
San Marnés (126 hab.), Quintanilla
(61 hab.), Buniel (245 liab.), Estepar
(176 hab.), tout prés du confluent
de I'Hormaza et de I'Arlanzon, a
1 embranchement d’une route qui
se dirige a droite vers Carrion de
los (‘ondes. On rencontre bientot

22 kil. 1/2 (269 kil. 1/2)) Celada
del Camino, joli v. de 284 hab. dans
une vallée fertile, puis Villanueva
de las Carrétas, hameau de 72 hab.
sur \Hormaza, plusieurs ventas a
P prés espacées de lieue en
ieue, Vlllodrlgo (140 hab.) au mi-
lieu d'une riche plaine et a une
petite distance de [I'Arlanzon,
d autres ventas, I'une d’elles, assez
bonne, la venta del Moral, prés du
confluent de I'Arlanza et de I'Ar-
lanzon, et Quintana del puente, v.
~Nsignifiant de 140 hab., ou la
route traverse ! Arlanzon sur un
Pont de pierre de 18 arches
d une bonne construction. On suit
alors la rive gauche de cette
riviére, s'en écartant un peu a la
hauteur de son confluent avec le

izuerga. On franchit ce dernier
“ours d’eau sur un trés-beau pont

e arches qui donne entrée a
4u Kil. (314 Kil. 1/2) Torquemada,
h'nG . hab. au milieu d'une

e te plaine et sur la rive droite du
InS”er?a' L,es jardins qui bordent

riviere produisent d'excellents
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légumes qui alimentent Burgos,
Valladolid et Palencia. Le vigno-
ble est trés-renommé. Il y a au-
tour de la ville quelques bois qui
fournissent le combustible aux
habitants; mais au dela et dans les
plaines qui s’étendenta gauche, la
pénurie est telle qu'on en est ré-
duit & braler de la paille, des sar-
ments et du fumier desséché.

Au dela de Torquemada, la
route, ayant la riviere a gauche,
traverse Magaz, v. de 78 maisons
pauvres et basses, au pied d’une
colline que dominent les ruines
d’'un vieux chateau. Le paysage
est trés-pittoresque, lavue s'étend
sur un grand nombre de villages
entourés de plantations. Un chemin
se détache a Magaz de la route
pour aller vers Palencia qui est a
8 kil. 1/2 au N.-O. On rencontre
aprés Magaz

17 kil. (331 kil. 1/2) la Venta de
Bafos, auberge et relai destiné
a devenir un point trés-important
comme station du chemin de fer
du Nord et comme lieu d’embran-
chement de la ligne qui doit rat-
tacher Santander a Madrid par Kei-
nosa, Alar et Palencia. La Venta
de Bafios dépend de la petite ville
de Bafios de Cerrato, située a 700
meétres environ a TE., dans une
plaine pittoresque et fertile, et sur
les bords du Pisuerga. Bafios,
ainsi que son nom l'indique, pos-
séde une source minérale dont la
réputation remonte aux plus an-
ciens temps de I'Espagne. Le bon
roi visigoth Recesuinte, le prédé-
cesseur du célébre Wamba, reve-
nant d’'une expédition en Navarre,
demanda a la source de Bafos,
en 661, le soulagement d’'une mala-
die de la pierre dont il était at-
teint. Il fut guéri, et par recon-
naissance pour saint Jean-Baptiste
auquel il avait voué une pro-
fonde dévotion, il construisit au-
prés de la source une chapelle
qui y existe encore, dans un état
déplorable, il est vrai, mais qui
conserve précieusement la table
de marbre sur laquelle le roi fit
graver l'inscription suivante :
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Precursor Domini martir Baptista J6annea
Posi de conslructam &terno muriere Sedem,
Quam tibi devotus Rex Recesvintus amator
Nominis ipse tui proprio jure dicavit
Tertium posl decimum comes inclitus anno
Sexagies decem era nonagésima nona.

On retrouve autour dela fontaine
les traces de travaux d’aménage-
ment qui ont di étre importants;
elle est aujourd’hui tout simple-
ment entourée d’un demi cercle de
pierres a peine entretenu et qui
ne la préserve pas des visites quo-
tidiennes des bestiaux. L’eau, qui
est saline cathartique, est claire,
d’'une saveur assez agréable, ino-
dore, elle purge doucement. Les
habitants du pays et des environs
I’emploient avec succes pour les
douleurs d’estomac., les cardial-
gies, lesfievresrebelles et intermit-
tentes et surtout pour la pierre.

Au-dela de la venta de Banos, la
route, suivant le cours du Pi-
suerga, traverse le Carrion ayant
a gauche le confluent de ces deux
riviéres, et a droite la venta et le
monastere de san Isidro de Duefias.
Un peu plus loin, on rejoint a
droite le grand chemin qui vient
de Santander et de Palencia, eton
apercoit, a plusieurs reprises, du
méme c6té, le canal de Castille
qui accompagne la route jusqu’a :

7 kil. (338 kil. 1/2) Duefias, V. de
2,235 hab., située sur les pentes
d’une colline au pied de laquelle
passe le canal de Castille. Ses
maisons, asez mal baties, n’ont
qu’un rez-de-chaussée pour la
plupart, et la ville ne posséde au-
cun édifice digne de remarque;
mais en revanche, la campagne est
magnifique. Vers I'E. on découvre
une grande étendue d’un pays fer-
tile jusqu'aux approches, de Ce-
vico de la Torre et jusqu'au con-
fluent du Carrion et du Pisuerga.
Duefias mentionne, avec quelque
fierté, dans ses fastes historiques,
la rencontre qui se fit dans ses
murs entre Ferdinand d’Aragon et
Isabelle de Castille avant leur ma-
riage qui fut célébré a Valladolid,
et un an apres, la naissance de I'in-
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fante Isabelle, fille de ces illustres
époux, celle qui épousa Alfonse,
roi de Portugal. La route traverse
Duenas, ayant ensuite a gauche,
cOte a coOte, le canal et le Pi-
suerga. Elle rencontre la venta de
Trigueros, celle de Vista Alegre, et,
tournant brusquement a gauche,
franchit le canal, puis la riviere
sur un pont de pierre de neuf ar-
ches d’ancienne construction,
('une des arches est en charpente,
elle avait été coupée par les An-
glais pendant la guerre de I'indé-
pendance).

21 kil. 1/2(360 kil.) Cabezon. La
tradition rapporte que c’était au-
trefois une ville importante, beau-
coup plus peuplée que Valladolid.
Aujourd’hui c'est seulement un
pauvre village de 465 hab., sans
aucun édifice de quelque appa-
rence. Le Pisuerga coule a FO.,
et au N. s’éleve une petite monta-
gne nommée Altamira, que domi-
nent les ruines d'un vieux cha-
teau. A un quart d’heure plus loin
que Cabezon, on rencontre une
petite chapelle placée sous I'invo-
cation del Christo de las Batallas. Le
canal et lariviéere sont maintenant
a droite, et a gauche s'étend une
grande plaine cultivée, arrosée
par YEsgueva. Le voyageur, aux
approches de Valladolid, passe au-
pres d’un vaste édifice occupé ré-
cemment encore par un couvent
de carmélites, et pénétre dans la
ville par la porte de Santa Clara,
I'une des quatre auxquelles abou-
tissent les routes de Burgos, de
Madrid, des Asturies et de Tu-
dela de Duero.

11 kil. (371 kil.) Valladolid, (Hot
Le meilleur est le Parador de las
Diligencias postas generales, plaza
Santa-Anna, tenu par Juan Pombo.
Dans cet hétel est le bureau d’un
service particulier de v0|tures qui
conduitles voyageurs jusqu’au ca-
nal, ol un bateau-poste va jusqu’a
Palencia.—Bains. Trés-bel établis-
sement dit de las Puertas de Tu-
dela, calle de la Horca; et deux
autres, I'un a la porte Santa Clara,
l'autre dit du Juego de pelota)
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V. de 19,200 hab., est située par
41° 39' de latitude N. et 1° I
de longitude O. du m'ridien de
Madrid, sur la rive gauche du Pi-
suerga, au confluent de cette ri-
viere et de I'EsgueVa, et tout a
coté du canal de Castille. Climat
sain, atmosphere généralement
pure, beau ciel. Température as-
sez froide et humide pendant I'hi-
ver et pendant le printemps, trés-
chaude pendant deux mois d'été
et tres-agréable en automne. Les
Promenades sont belles et nom-
breuses. Laprincipaleest le Campo
grande, en uedans de la oorte del
Carmen, route de Madrid. Au S.-
0. est le paseo de Recoletos; au N.-
0.1 Espolon, sur la rive gauche du
Pisuerga; et A TE. le Prado de la
Magdalena, sur la rive gauche de
I'Esgueva. Enfin, hors la porte de
Tudela est la promenade de la
Fuente de la Salud.

Peu de villes de la Péninsule
sont aussi favorablement placées
$iue celle-ci pour le commerce
intérieur et extérieur. A l'aide du
canal et des riviéeres qui arrosent
son territoire, elle correspond avec
la baie de Bizcaye, et par le Duero,
avec I'Atlantique. L’industrie y a
pris depuis quelques années un
développement considérable, et le
chemin de fer du Nord, dont I'a-
chévement est prochain, en fera
certainement la capitale indus-
trielle de I’Espagne.

Valladolid, chef-lieu de pro-
vince, est la résidence du capi-
taine général de la Vieille-Castille
Ul Un évéché suffragant de To-
eae ; elle possede une université
dont les cours sont suivis par prés
de 2,000 étudiants, et qui peut

asser aujourd’hui pour la pre-
ijiiere de la Péninsule; une aca-
démie des beaux-arts, un nou-

_ mus(-e, une bibliotheque
Publique, un beau théatre, un pa-
ais royal, une caserne de cavale-
r/'T' I-ro*. d’'infanterie, beaucoup
nsjRutions savantes et philan-
Cette ville est célebre

hisinT- mu”itu.de des événements
nquesqui se sont passés dans
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ses murs. Elle fut longtemps la
capitale de I’'Espagne, la ville pré-
férée des rois, jusqu'a I'’époque ou
Philippe 11 décida l'installation
de la cour & Madrid. L’abandon
de Valladolid ne fut cependant
pas définitif. Philippe 111 y revint
en 1601, la cour I'y suivit, les ad-
ministrations de I'Etat y siégerent
de nouveau; mais les embarras
qui en résulterent firent de nou-
veau et définitivement choisir
Madrid pour capitale, et Vallado-
lid ne fut plus qu'une des rési-
dences royales.

Notre excursion dans Valladolid
partiradu pont de las Chirimias, jeté
sur I’Esgueva. Nous remonterons la
rive droite de cette riviere.

Dans la premiére rue, se trouve
I’'emplacement qu’occupaitl’inqui-
sition ; c’est maintenant la chancel-
lerie etlaprison. C’est laque réside
Yaudiencia ou cour d’appel, dont la

| juridiction s’étend sur une popu-

lation de 965,300 ames.

De la, on péneétre dans la plaza
de San-Benito el Viejo, et ensuite
dans celle del Palacio, qui est
plus vaste et ou se trouve le
palais royal. L’extérieur de cet
édifice n'a rien de majestueux.
Philippe 111 I'avait considérable-
ment agrandi, en 1601, en ache-
tant au duc de Lerma plusieurs
maisons contigués. Il a été réparé
dans, les dernieres années pour
servir de résidence a I'infant don
Francisco de Paula. L’intérieur
renferme des objets assez cu-
rieux : un bel escalier, de vastes
galeries, celle de Savoie surtout,
un patio ou cour intérieure en-
touré de bustes en demi-relief, de
Berruguete, représentant les em-
pereurs romains.—Napoléon logea
dans ce palais lors de son séjour
a Valladolid. — Tout aupres se
trouve le couvent des domini-
cains de San-Pablo, qui aprés avoir
fréquemment servi aux réunions
des conciles, des cortés du
royaume, apres avoir été le théatre
d’actes mémorables dans I'histoire
du pays, fut transformé un instant
en préside péninsulaire, et a vu
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les pierres d'une partie de ses ba-
timents enlevées pour servir a des
constructions modernes. On ad-
mire encore sa riche fagcade go-
thique et la beauté du portail orné
d’'une immense quantité de sculp-
tures, telle qu’Antonio Pons, dans
son voyage d’Espagne, a dit: « Il
faut voir ce portail pour croire
qu’il y ait eu des hommes assez
patients pour terminer une telle
entreprise. » La partie supérieure
est couronnée des armes au cardi-
nal duc de Lerma, dont le magni-
fique tombeau est maintenant au
musée. L’église est remarquable et
dans de grandes proportions.—La
peinture représentant saint Paul
devenu aveugle est de Bartolomé
Cardenas.—Les jolies statues par
Hernandez, un splendide sépulcre,
les peintures, la bibliothéque, ob-
jets précieux qu’on admirait au-
trefois, ont disparu pendant la
guerre de I'indépendance.

Auprés de San-Pablo se trouve
le college dominicain de San-Grego-
rio, fondé, en 1488, par Alonso de
Burgos, évéque de Palencia. Sa
facade gothique est encore plus
riche que celle de. San-Pablo;
mais les trésors de tous genres que
renfermait ce collége ont disparu,
et I'édifice lui-méme semble tou-
cher a une destruction finale.
Derriére le palais est la calle del
Leon (rue du Lion), qui tire son
nom d’un lion sculpté sur la mai-
son n° 2; de la, en remontant une
rue étroite, on arrive a celle de el
Admirante, vis-a-vis de laquelle
s'éléve Santa-Maria de las Angus-
tias. D’aprés une inscription pla-
cée au-dessus du chceur, cet
édifice fut construit par Martin
Sanchez de Aranzamendi en 1604 :
la facade, d'ordre corinthien, est
ornée de bonnes statues représen-
tant saint Pierre, saint Paul et une
Piété. L’intérieur renfermait beau-
coup d’objets d'art qui ont été
transportés au musée. On peut
voir encore dans la chapelle une
célébre Mater Dolorosa, par Juan
de Juni.

On peut se rapprocher ensuite
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de I’Esgueva, qu’on traverse sur
le puente de Hagafia, pour en-
trer sur la place de I'Université.
Le voyageur remarquera, dans la
sala del Claustro, quelques por-
traits de second ordre dés rois
d’Espagne.

Pres de l'université se trouve le
Colegio mayor de santa Cruz, au-
trefois I'un des six grands colléges
du royaume, fondé en 1494. Le style;
est d’'un beau gothique; la facade
est magnifique, et au-dessus dela
porte on voit I'image du fondateur
agenouillé devant la Vierge

Cet édifice est aujourd’hui oc-
cupé par la bibliotheque provin-
ciale, par un institut d’enseigne-
ment secondaire, et par le musée.

La bibliotheque occupe une
grande galerie de 127 pieds de
long, et posséde 14,000 volumes,
classés, sans compter un nombre
de livres au moins égal provenant
des couvents de la ville, et empi-
lés dans une salle jusqu’a ce qu'on
puisse les reconnaftre et les cata-
loguer.

Musée. Il serait trés-difficile de
donner une analyse exacte de tous
les objets que renferme cette cu-
rieuse collection. Les toiles les
plus remarquables sont dues a des
peintres étrangers, tels que Vin-
cente Carducci. Rubens, Arsenio-
Mascagni, florentin, Bartolomé
Cardenas, portugais. Les peintures
qui attirent le plus I'attention sont
celles de Rubens, nommées les
Fuensaldafias, parce qu’elles ont
appartenu aux religieuses d’un
couvent de ce nom situé a 5 Kil.
de Valladolid. L'une (n° 1) repré-
sente la Vierge sur un trone en-
tourée d’anges et d’enfants; lI'autre
(n° 12), saint Antoine de Padoue et
I’Enfant-Dieu: la troisiéme (n° 14),
saint Francois et un frere lai. Ces
tableaux avaient été emportés par
I'armée francaise en 1808, et ont été
rendus plus tard a I'Espagne. Les
autres objets dignes d’intérét sont
les bronzes de Pompeio Leoni, et
les sculptures sur bois peint, dont
les meilleures sont de Berru-
guete, Juan de Juni, et Hernandez.
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A I'entrée du Musée se trouve le por-
trait du fondateur, le grand cardinal Pe-
dro Gonzalez Mendoza, qui fut longtemps
le « Tertius Rex » de Castille. — Dans la
premiére galerie du rez-de-chaussée sont
de médiocres peintures provenant d'un
couvent de Franciscains; les slalles du
cheeur, en noyer sculpté, sont rangées au-
tour du salon, ainsi que plusieurs statues
d'une assez bonne exécution. — L’es-
calier principal est tapissé de portraits
de vénérables moines, de prélats et
de papes. — Dans la deuxieme galerie,
deux tableaux représentent des cha-
pitres tenus a Valladolid et a Rome,
peints par Diego Fruios. Les nos 3 & 24
représentent divers passages de la vie de
fray Pedro Regalado, le saint tutélaire de
Valladolid. — Dans le second escalier,
est, sous le no 15, un saint Frangois nour-
rissant 6,000 moines dans le désert, par
Diego Fruios ; au n® 4, le méme saint res-
suscitant 30 morts a la fois- — Dans la
troisieme galerie se trouvent 30 autres
toiles représentant les miracles de Rega-
lado, et une série de mauvais portraits de
moines bénédictins.

Aprés cette masse confuse de bonnes et
médiocres productions, toutes curieuses
pour Il'artiste et le penseur, on entre dans
le grand salon, qui a 35 metres de long
sur 7 de large et 14 de hauteur. C'est
dans cette salle qu'on admire les toiles
célébres de Rubens; n° 4, san Diego,
par Vicente Carducci; n° 5, une Annon-
ciation , par José Martinez; le n° 6
représente une taverne , attribuée a Ve-
lazquez ; no 13, la Céne, par Ant. Pareda,
né a Valladolid, en 1599; n° 16, san
Elias, par Diego Diaz; n° 24, une Con-
ception. — Au centre du salon, on voit
les statues en bronze doré du duc et de la
duchesse de Lerma, par Pompeio Leoni, de
Milm; cesbronzes proviennentdu couvent
de San Pablo; deux anges placés prées de
1 Assomption de Rubens, sculptés par Her-
ngndez. — San Miguel et San Juan, sculp-
tes par Berruguete ; les stalles qui entou-
rent ce salon, proviennent du chceur du
couvent de San Benito qui sert aujour-

ui <le caserne. Berruguete, quiles a
sculptées, fut aidé dans ce beau travail
par son éléve Gaspar de Tordesjllas. Ces
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statues représentent en bas-relief la vie
de N S. et de quelques saints de I'ordre
de saint Benoit.

Nous signalerons maintenant dans les
galeries du Musée ;

premiére salle, les nos 5 et 9, san
Francisco , deux belles toiles par V.
Carducci. — N° 8, le jubilé de la Por-
ciuncula, par Diego Valentin Diaz. —
No 15, saint Dominique faisant I'auméne,
par Leandro Bassano;

deuxieme salle , no 2, saint Pierre ,
par Ribera. — Nos 4 et 10, Adoration
des rois et des bergers, par B. Car-
denas;

troisiéme salle, no 29, la Vierge et
I'enfant; no 33, sainte Anne et I'enfant,
ainsi que dautres toiles également cu-
rieuses par leur antiquité;

quatrieme salle, no 1, une sainte
famille provenant du couvent des béné-
dictins, vraie peinture florentine, le chef-
d'ceuvre de Diego Diaz.—Lesnos 4, 5 et
6 attribués a Rubens. — Sur une table,
un modele du couvent du Prado par le
colonel d’artillerie Leon Gil de Palados,
dont Madrid posséde aussi des ouvrages
du méme genre ;

cinquieme salle, quelques pauvres
productions de Bayeu et Palomino. —
Les nos 20 et 22 représentant des passages
de la vie de saint Dominique, par B. Car-
denas ; — un beau crucifix en bronze, par
Pompeio Leoni ;

sixieme salle, le no 3, qui représente
un saint Joaquin et un enfant attribué
a Murillo. — No 8, saint Pierre , par
Rieera;

septiéme salle, no 24, un rétable
sculpté et des peintures de I'école de
Ribera et de Luca Giordano ;

huitieme salle, d'anciennes peintures
représentant saint Jean, la Vierge et
saint Benoit ;

neuvieme salle, no 16, un saint
Bruno, par Zurbaran, — No 18, une
Annonciation, par Alessandro Bronzino,
et une Tentation de saint Antoine, de
Bosch.

dixiéme salle, no 13, la légende du cep
de vigne, ouvrage curieux par le tra-
vail et par le sujet, — No 24, le Christ, la
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Vierge et Madeleine, par Ribalta (dou-
teux).

Nous recommandons surtout au voya-
geur les sculptures que renferme ce cu-
rieux musée; car lartiste ne peut nulle
part ailleurs étudier mieux lagrande école
castillane. — La premiére salle posséde
trois petites statues, par Berruguete; no
2, santa Teresa de Jésus, provenant du
couvent del Carmen, chef-d’ceuvre de
Hernandez; no 3, par le méme, saint
Francois; no7, du méme, le Christ portant
sa croix, d’une superbe exécution ; no li,
sépulture du Christ, trés-bel ouvrage, par
Juan de Juni; no 14, une autre sainte
Teresa, par Hernandez ; no 16, san Anto-
nio, par Juni; no 18, une Vierge dans le
genre de Murillo, donnant le scapulaire a
Simon Stock, par Juni; no 20, saint
Bruno, belle exécution, par Juni; no 22,
une belle Vierge, par Hernandez , prove-
nant du Carmen; no 24, saint Antonio, le

premier ermite, par Juni. — Observer
aussi les charmantes statuettes de Ber-
ruguete. — Deuxieme salle, no 5, un

bas-relief gothique trés-curieux: no 28,
San Dimas,le bon larron, par Hernandez ;
no 29, la mort du Sauveur, par le méme,
belle composition. — Troisiéme salle.no
23, la Pieta, par Hernandez, beau travail ;
du méme artiste, les nos 26 et 27 prove-
nant des Augustins ; le bon et le mauvais
larrons, par Leone Leoni; no 36, le bap-
téme du Christ, par Hernandez, beau tra-
vail ; no 37 ,du méme, I'’ensevelissement du
Christ. — Dans la sala dejuntas (salle des
assemblées) on remarque un portrait du
cardinal Mendoza, fondateur du college de
Santa Cruz, une vue du college, deux cru-
cifix d'ivoire sur croix d'ebéne a coins
d'argent sculptés par Pompeio Leoni, une
Madeleine du Corrige et deux écritoires
en bronze faits par ordre de Philippe V,
avec leurs bureaux.

Apres cette visite au musée, en
retournant parl’université, onren-
contre la cathédrale. Cet édifice,
élevé a la place de I'ancienne col-
légiale, fut commencé sous Phi-
lippe 11, qui chargea Herrera,
en 1785, d’en faire les plans et d’en
surveiller I'exécution ; mais, aprés
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la mort de ce prince, les travaux
furent discontinués,.et ce temple,
qui ne devait ne le céder en
beauté et en perfection qu’a Saint-
Pierre de Rome, ne fut jamais ter-
miné tel qu’Herrera l'avait projeté.
On peut voir les plans primitifs et
un modele en bois dans les ar-
chives, collection qui mérite d'étre
visitée.

La facade de cette métropole se
compose de deux corps d’ordre
dorique. Le bel arc de I'entrée
principale a 14 mét. de hauteur,
sur 7 de largeur. Des quatre tours
qui devaient orner I'edifice, une
seulement était terminée. Sa hau-
teur était de 75 meét., et elle était
couronnée d’une coupole; mais
malheureusement elle s’écroula le
31 mai 1841, et n’a pas été recon-
struite.—L’intérieur de I'église est
simple, sans ornements, et d'une
véritable grandeur architecturale.
On y remarque les stalles du
cheeur de la vieille collégiale go-
thique, et celles qui appartenaient
au couvent de San-Pabto ; ces der-
niéres avaient été faites sur les
dessins d’llerrera, pour le duc de
Lerma, et avaient codté 30,000 du-
cats.—Sur le maitre-autel est une
Assomption, par Zacarias Velaz-
quez.—On admire une belle pein-
ture florentine représentant le
Crucifiement, et une Transfigura-
tion, par Luca Giordano. —On doit
visiter la chapelle ou se trouve le
tombeau du comte Pedro Ansu-
rez, seigneur et bienfaiteur de
Valladolid® la statue du vieux
guerrier est appuyée sur une urne
funéraire, I'’épée dont il se servait
est posée sur la partie supérieure
du monument, et sur les deux
extrémités se lisent deux inscrip-
tions en son honneur.—Le cloitre,
d’ordre dorique, est tout a fait ter-
miné. Voir aussi les archives;
elles sont complétes a partir de
1517. On y conserve les plans et
dessins de la cathédrale , ainsi
qu'une collection de portraits de
tous les évéques de ce diocése
—On admire encore dans le tré-
sor une magnifique custodia ta-
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bernacle) en argent, chef-d’ceuvre
de Juan d'Arfe, en 1590 ; cette
custodia, qui pése 282 marcs d'ar-
gent (63 kil. 196 gr.), a 2 met. de
haut, et le sujet principal repré-
sente Adam et Eve dans le paradis
terrestre. On la sort procession-
nellement le jour de la Féte-Dieu.

En sortant de la cathédrale, on
fenétre au centre de la cité, a
a Fuente Dorada, et de la a el
Ochavo , d’ou une multitude de
petites ruelles conduisent a la
Plaza Mayor.—Le pont de laPlateria
part de I'Ochavo, qui est peuplé
d’orfévre”, véritables artistes, dont
on admire encore aujourd’hui les
ouvrages. Cependant cette belle
industrie n’est plus que I'ombre
de ce qu’elle était sous Charles V.

On doit visiter dans la calle
Plateria I'église de la Crus, at-
tribuée aussi a Juan de Herrera.
Dans l'intérieur sont plusieurs
groupes remarquables sculptés par
Gregorio Hernandés : un Christ
au jardin des Olives, unEcccHomo,
et une magnifique Descente de
Croix, composée de sept figures
de grandeur naturelle, qu’on pro-
meéne dans les processions de la
Semaine Sainte. Il ne faut pas
moins de 60 personnes pour la
porter.

La Plaza Mayor, d'un style et
< une grandeur vraiment remar-
quables, fut construite sous Phi-
lippe 11, et servit de modéle a celle
de Madrid: elle est entourée de
beaux édifices, a quatre étages de
balcons, formant au rez-de-chaus-
sée de vastes galeries dallées, sou-
tenues par plus de 400 colonnesde
granit, de 3 met. de hauteur. Cette
place est I'endroit le plus fré-
quente de la ville; on y trouve
les plus beaux magasins.” Le coté
‘p» la Acera de San-Francisco, sert
de promenade d'hiver. C’est sur
eette place quavaient lieu les
executions et les combats de tau-
reaux. C’est la que fut décapité,
en juin 1453, le grand connétable
1°? Alvaro de Luna, favori de

j abandonné par son maftre,

apr de longs services. Laencore,
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le froid et sanguinaire Philippe 11
fit célébrer, le 6 octobre 1559, un
auto-da-fé resté mémorable.

Maintenant , en traversant un
petit pont prés duquel était le
couvent de San-Benito, presque en
ruines, on pénétre dans la fameuse
Plaza Campo Grande, que nous
avons déja énumérée parmi les
promenades de la ville, et que
terminent sur la route de Madrid
les trois belles arcades de la Puerta
del Carmen, sur laquelle s’éléve la
statue de Charles Ill. Lors des
glorieux jours de Valladolid, les
auto-da-fé, les joltes, les tournois
et les fétes royales avaient lieu
sur le Campo Grande, qu’on a aussi
appelé Campo de Marte. Cette vaste
place est entourée de couvents,
d’hdpitaux et de palais, dont plu-
sieurs sont dans un état complet
de délabrement. Parmi eux, ce-
pendant. on remarquera San-Juan
de Latran, qui mérite quelque at-
tention. La place est disposée en
avenues, en promenades, en par-
terres couverts de fleurs et garnis
de bancs. C'est la que le voyageur
doit aller pour se former une pre-
miére idée de la société de Valla-
dolid. pour en connaitrelesmodes,
les costumes et les usages.

Non loin de I&, on peut visiter
la Casa de la Misericordia, ou Cole-
gio de Nifias Huérfanas, fondée par
le peintre Diego Valentin Diaz,
pour de jeunes orphelines. Le
rétable de cette chapelle est peint
par Diaz dans le genre florentin.
On y remarque aussi une Charité
avec des enfants, et une Vierge
travaillant dans le Temple.—Tout
prés se trouve VHospital de la Be-
surreccion, ou el General, et, dans
I'intérieur, la Virgen del Escapula-
rio, par Hernandez, et une pein-
ture représentant laRésurrection,
par Pantoja, de 1609.—A cO6té de
cet édifice, s’éléeve la jolie cha-
pel e de Portaceli, fondée par Ro-
drigo Calderén, fils d’'un simple
soldat de Valladolid et I'infortuné
favori du duc de Lerma. Lerétable
et le maitre-autel de la chapelle
vont splendides. et composés de
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marbres et de bronzes dorés. Les
belles peintures représentant saint
Francois et saint Dominique sont
attribués aCaballero Maximo (Stan-
zioni). Le corps du fondateur re-
pose dans une belle urne.—A coté
de la Portaceli se trouve la Mision
de Agostinos, édifice élevé, en 1768,
par Ventura Rodriguez.

Le couvent des Carmelitas Calva-
dos étaitjadis I'ornement du Campo
Grande. Cette sainte habitation,
aprés avoir servi d’hopital pen-
dant la guerre de I'indépendance,
est maintenant transformée en ca-
serne.

Plusieurs autres édifices reli-
gieux ont heureusement échappé
a la destruction. On visitera en-
core avec intérét : I'églisegothique
de la Magdalena, dont la facade
est décorée des armes du fonda-
teur, Pedro de Gasca, évéque de
Palencia. Cette église fut batie,
en 1570, par Rodrigo Gil. Le
grand rétable, d’ordre corinthien,
est un chef-d'ceuvre d’Esteban
Jordan; — I'église San-Lorenzo ,
dans la sacristie de laquelle se
voit un singulier tableau, repré-
sentant la procession qui eut lieu
lorsqu’on apporta & dona Maria,
épouse de Philippe 111, une copie
de la Virgen de las Candelas, par
Hernandez ;—VAntigua, église go-
thique du ne siécle, fondée par le
comte Pedro Anzurez ; sa tour est
romane et ressemble beaucoup,
ainsi que plusieurs parties de
I'extérieur, aux églises lombardes.
On admire, dans l'intérieur, un
rétable par Juan de Juni ; c’est une
des sculptures les plus remar-
quables de Valladolid. — L’église
San-Miguel appartenait jadis aux
jésuites et sert maintenant d’église
paroissiale ; elle a une belle nef
et de beaux piliers d’ordre corin-
thien ; le rétable est orné de sculp-
tures représentant la Nativité et
la Circoncision , que quelques
personnes attribuent a Becerra,
mais qui est plutdt un ouvrage de
Jordan. Le San-Miguel est de
Pompeio Leoni. La sacristie mé-
rite une visite: elle posséde on-
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core de belles peintures.—Las
Huelgas Reales est un édifice
d'ordre corinthien dans le style
de Herrera; on y admire le beau
tombeau d'albatre de la fonda-
trice, Maria de Molin-a, femme du
roi don Sancho le Brave. Le rétable
est un superbe ouvrage de Her-
nandez. Le rétable de las Descalzas
Reales est enrichi de plusieurs
peintures, par Vicente Carducci,
dans la maniére de Caravaggio.
L’Assomption et le Couronne-
ment, qui se trouvent au centre,
sont de Matias Blasco.

La chapelle peu él/'gante de
Santa-Anna est la plus moderne de
Valladolid; les tableaux qui la dé-
corent semblenty avoir eté placés
pour montrer que l'architecture
et la peinture étaient acemoment
en égale décadence. La tour en
briques du beffroi de San-Salva-
dor, et le rétable, qui ressemble a
un portail, sont d’'un meilleur tra-
vail. Dans l'intérieur, se trouvent
quelques tombeaux de la famille
Alba Réal.— L’église de San-Mar-
tin posséde une tour trés-intéres-
sante, du style lombard.

L'antiquaire et l'artiste feront
bien de jeter un coup-d’ceil sur
quelques anciens palais de nobles
familles, jadis édifices somptueux
et imposants, servant aujourd’hui
de demeure & de pauvres gens,
dont la misére offre un contraste
frappant avec ces magnificences
passées.

En sortant de la Plazuéla Vieja,
et en entrant dans la Calle de San-
Martin, la premiere maison qu’on
voit & droite est celle ou I'on dit
que Alonso Cano tua sa femme.
Berruguete, statuaire célebre, de-
meurait prés de San-Benito.

Fabionelli, le Mécéne de Val-
ladolid , demeurait sur la plaza
qui porte encore son nom ; le pa-
tio de sa maison, d’ordre corin-
thien, est orné de médaillons. —
La Casa de Villasaute, dans la
rue del Rosario et le patio de la
Casa Revilla, au coin de la rue de
la Ceniza, méritent d'étre visités :
cette derniere maison est tou tor-
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née d'arabesques et posséde un
riche escalier. — La Diputacion

provincial est logée dans l'ancien
palais des amiraux de Castille.—La
Casa del Sol, en face San Gregorio,
possede un beau portail et sert
maintenant de caserne pour les
recrues; c’était jadis la maison de
Diego Sarmiento de Acufa, dont
la bibliothéque était une des plus
belles d’Espagne.

Nous devons encore mention-
ner la plaza de Toros de Valla-
dolid. Elle est située sur la petite
place de Fabionelli, et peut con-
tenir de 6 a 7,000 personnes.

Excursions. A 11 kil. de Valla-
dolid , sur la route de Zamofa ,
se trouve Simancas, petite V. dont
les archives ont un haut intérét
(F. R. 26).—A 23 kil. N. est le v. de
Fuensaldafia qui a perdu son im-
portance depuis que les belles
toiles de Rubens, dont nous avons
parlé, ont été transportées au
inusée. Cependant le chateau mé-
rite d’étre visité; il offre, en tres-
bon état encore, un spécimen des
anciens chateaux forts de la Cas-
tille. Il appartient au marquis
d'Alcariices, et sert maintenant
de magasin a grains.

Des diligences vont réguliere-
ment de Valladolid a la Coro-
gne, Palencia, Santander, Léon,
Burgos , Salamanca et Ségovie
(F. R. 1, 13, 14, 15, 18, 20, 26 et
28). Les barques-diligences, sur
le canal de Castille, partent tous
les jours de Valladolid pour Pa-
lencia, et de Palencia pour Valla-
dolid, & raison de 12 réaux par
personne.

Une route neuve, pratiquée dans
les sables, au milieu d’'un bois de
Pins, et a travers un pays d’une
monotonie désespérante, conduit
V; voyageur dans la direction
n» 2?en° Par Laguna, bourg de
4. situé sur le bord d’une
vaste lagune d’eau salée qui lui a

onne son nom. On traverse le
Auero sur un pont de bois avec
Peage, dépendant de la petite
commune de Boecillo (237 hab.),
QU on rencontre a 3 kil. du fleuve,

OLMEDO.—MARTIN MUKOS.

47

au pied d'une colline. Au dela
vient Mojados, petite V. de 1,082
hab., au bas d’une cote et sur la
rive gauche du Cega, affluent du
Duero, puis Alcazaren, bourg de
779 hab.; Puente Mediana, sur
I’Eresma, et enfin

44 Kil. (415 kil.) Olmedo, (Het. :
Parador de los Vizcainos) V. de
2,024 hab., ancienne place forte,
qui ajoué un réle assez important
dans I'histoire de I'Espagne, et de
laquelle on disait : Quien de Cas-
tilla sefior pretenda ser, 4 Olmedo y
Arévalo primero de su parte ha de
tener. (Qui veut étre le maftre de
la Castille doit avant tout avoir de
son c6té Olmedo et Arevalo).
Deux combats sanglants ou figu-

réerent le roi de Castille, don
Juan 11, et son successeur, don
Henri 1V, y eurent lieu en 1445

et en 1467. Olmedo était peuplé
d’'un nombre considérable de cou-

I'vents, et n’a plus aujourd’hui au-

cune animation.

Cette seconde direction de la
route de Burgos a Madrid se sub-
divise en sortant d’Olmedo. L’'em-
branchement de gauche suit la
vallée de I'Eresma et le tracé du
canal de Castille vers Ségovie;
nous décrirons d’abord le chemin
qui incline vers le S.

C. PAR MARTIN MUNOS.

La route passe a 1/4 d’h. de dis-
tance du petit v. a*Almenara (94
hab.), puis rencontre, au milieu de
plaines d’'une grande étendue, la
venta de San Crist6bal, Rapariegos,
v. de 261 hab., Montuenga (217

hab.), et

33 kil. (448 kil.) Martin Mufios de
las Posadas, petite V. de la pro-
vince de Ségovie, située dans une
plaine entourée de collines, et
n'ayant rien d’intéressant qu’une
foire célebre qui sy tient chaque
année, le 21 septembre. La route,
au dela, traverse Adanero, V.
d’agriculteurs et de muletiers, de
774 hab., avant d’atteindre =

14 Kil. (462 kil. San Chidrian,
bourg de 435 hab., situé sur la



48 DE VALLADO1

riviere Voltoya, au point de ren-
contre de la route de Valladolid,
avec celle qui vient de Lugo ou de
la Corogne a Madrid par Astorga,
Benavente et Médina del Campo.
Une troisieme route s’en éloigne
a droite vers Avila. San-Chidrian,
sans grande importance actuelle
comme localité, et sans autres
produits que ceux des beaux jar-
dins que ses habitants cultivent
sur les bords du Voltoya, est des-
tiné a devenir une station d’un
grand intérét sur le chemin de fer
du Nord de I'Espagne, comme téte

rovisoire de la ligne de Vallado-
id, en attendant I'achévement de
la section qui doit traverser le
Guadarrama au S. E. d'Avila (V.
plus loin le chemin de fer).

Les deux routes, maintenant
confondues sous le titre de Car-
rétera, general de Castilla, rencon-
trent, a 1 kil. 1/2, au-dela de San
Chidrian, la venta de Almarza, tra-
versent le VVoltoya, puis

7 Kil. (469 kil.) Laoajos, v. d'as-
sez pauvre apparence, de787hab.,
tous agriculteurs; avec un assez
beau pont sur FAImarza, et une
maison de postes. Au dela de cette
petite localité cesse la plaine, et
commencent les premiers mouve-
ments chainons de cette grande
chaine granitique des monts Car-
petanos qui séparent les deux Cas-
tilles. La route passe devant les
ventas tiuevas

14 kil. (483 kil.) Villacastin,
{Posada del Arco) petite localité
de 260 maisons et de 856 hab.,
sans importance et sans industrie,
et qui posséde l'une des plus
belles églises de toute la contrée.
Cette église a été construite en
1529, aux frais des habitants. Elle
est dans le style gothique, parta-
gée en trois nefs, et la principale
mesure 57 met. de long sur 19
met. de largeur totale. Plusieurs
des rétables sont trés-dignes d’at-
tention, et surtout celui du
maitre - autel formé de quatre
corps, le premier d’ordre ionique,
les autres d’ordre corinthien, or-
nés de colonnes et do trente-trois
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statues de sujets de I’Ancien et
du Nouveau Testament. Les cha-
pelles latérales possédent quel-
ques peintures remarquables d'A-
lonso Herrera. C'est a Villacastin
que, le 24 décembre 1808, Napo-
léon entra & pied, marchant & la
téte d’'une colonne qu’il amenait
de Madrid, et qui avait hésité au
passage du Guadarrama, cruelle-
ment éprouvée par la neige, le
froid et la tempéte. L’empereur,
fatigué de cette longue course,
s’appuyait sur le bras de Savary.
—« Etait-il possible, s’écria-t-il en
arrivant, qu’une taupiniére en
I"pagne arrétat le vainqueur du
Saint-Bernard? »

Au dela de Villacastin, a 8
kil. 1/2, on laisse a gauche, dans
un fond, le bourg de las Navas
de San-Antonio, et on traverse
une grande plaine triste, sauvage,
et comme abandonnée. On ne
rencontre plus que des ventas a
des distances de 3 a 4 kil. I'une
de l'autre : Cristo del Coloco, la
venta del Cojo, la Fonda de San
Rafaél, espece d’auberge entou-
rée de trois ou quatre maisons,
occupée par les cantonniers ou
guardias camineros. Sur ce point se
rattache a la route, a gauche, un
chemin venant de Ségovie par
Otero de Herreros. Plus loin, au
milieu des tristes déserts de la
montagne et d’'une forét clairse-
mée de pins d'assez chétive appa-
rence, se trouve, sur la gauche, la
venta de Agudillos, dépendant du v.
d’Espinar qui, lui aussi, dit avoir
recu Napoléon a pied la veille de
Noél de 1808. Ce passage était au-
trefois difficile et dangereux. Fer-
dinand VI y a fait construire une
route magnifique dont les méan-
dres suivent habilement les con-
tours de la montagne. Enfin on
apercoit la tour du télégraphe
aérien, sans usage, aujourd’hui
giie les fils du télégraphe élec-
trique suspendus & des poteaux
qui figurent des croix latines,
s’élancent a travers la montagne
et par la ligne la plus courte, sans
se soumettre aux sinuosités de la
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voie publique. Au pied du télé-
graphe est une venta, et au point
culminant du port &< Guadarrama,
formant la ligne de séparation
entre les deux provinces, a 1,570
met. au-dessus du niveau de la
mer, et a 24 kil. de Villacastin,
se dresse sur un haut piédestal
un lion de pierre tenant deux
globes sous sa patte droite. Une
plaque de marbre, scellée sur le
face du piédestal qui regarde la
chemin, porte Il'inscription sui-
vante :
FERDINAND US VI
PATER PATRIA
VIAM UTRIQUE CASTELLA
SUPERATIS MONTI1BUS FECIT.
AN. SALUT1S MDCCXL1X
REGNI SCI IV.

Un magnifique spectacle frappe
ici les regards du voyageur. La
vue se porte sur une partie consi-
dérable des deux Castilles. Les
hauteurs, les inégalités disparais-
sent, I'ensemble ne forme plus
qu’une vaste plaine dont I'eeil ne
peut suivre I'étendue et le déve-
loppement. On reconnait tres-faci-
lement que le sol de la Vieille-
Castille est plus élevé que celui
de la Nouvelle. Et, en effet, du
coté de celle-ci, la plaine est a
plus de 8 kil., tandis que du coté
de Villacastin elle n’est qu’a 3 Kkil.

Au deld du port la route des-
cend rapidement, passe aupres de
la venta de Juan Calvo, d’ou on
apercoit a 10 Kkil., & droite, le
magnifique palais de VEscorial,
puis atteint

34 kil. (517 kil.) Guadarrama,
v- de 455 hab., appartenant a la
province de Madrid. Il est situé
au pied de la « chafne haute »
des montagnes dont il a pris le
nom; son territoire touche aux
bois du domaine royal de I'Esco-
rial, qui sétendent au S.-O. Un
chemin s’écarte de Guadarrama,
a droite, dans cette direction.

Apres avoir rencontré a 11 kil.
du port, a la venta de la Trinid
*a route venant de Ségov

PASSAGE DU GUADARRAMA.

49

franchi le pont de Peregrinos, jeté
sur un ravin, on arrive a

17 Kil. (534 kil.) Torre-Lodones,
petit v. de 174 hab., «exposé a
tous les vents, dit M. Madoz, et
dont le climat froid soumet les
habitants a des pulmonies fré-
quentes et & des douleurs de
coté.» On y cultive des légumes ;
c’est I'indice du voisinage d’une
grande ville. M. Richard Ford,
l'auteur du Hand-Book for Spain,
s’est amusé sur le nom du pauvre
village ; il prétend que Lodones
n’est pas le véritable et qu’il faut
dire Torre-Ladrones, en vertu du
I>roverbe : « Cinco vecinos y sicte
adrones » (fhe escribano and alcade
reckon double').—Cing habitants et
sept voleurs (le greffier et I'alcade
comptant double).

Nous ne saurions dire si cette
modification de la seconde moitié
du nom de Torre-Lodones; estjus-
tifiée. La premiére moitié a sa
raison d'étre dans une vieille for-
teresse ruinée qui couronne une
hauteur sur la droite.

La route, 5kil. au-dela de Torre-
Lodones, rencontre la venta de las
Matas, rejoint, a droite, le che-
min qui vient de I’'Escorial, et at-
teint
11 kil. (545 kil.) Las Rosas. V.
de 455 hab., situé au milieu d’'une
contrée fertile, puis, 1 h. plus
loin, la venta de Aravaca, dé-
pendant d'un v. situé vers la
droite. A gauche, et un peu plus
loin, on rejoint le chemin qui
vient du Pardo, propriété royale,
puis on traverse le Manzanarés
sur le vieux pont de San-Fer-
nando que décorent les restes
de deux vieilles statues des rois
catholiques (Ferdinand et Isa-
belle). Au dela est le péage de la
puerta de Hierro, devant I'une des
entrées du Pardo. A la gauche de
la route s’étend Moncloa, autre
propriété royale, puis la mon-
tagne del Principe Pio, qui domine
Madrid, et que couvrent de belles
plantations et des jardins appar-

ant a I'infant don Francisco de

pére du roi. A droite, de
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I'autre c6té de la riviére, que
longent la route et la promenade,
maintenant délaissée, de la Flo-
rida, s’étendent le vaste parc et
les beaux jardins de la casa del
Campo. On pénétre dans Madrid
par la porte de San Vicente, que
domine, a droite, au-dessus des
terrasses du Campo del Moro, la
belle facade O. du Real Palacio.

17 kil. (562 kil.) Madrid (7.
sect. V).

D.

I’AR SEGOVIE.

Si I'on prend a Olmedo (v. p. 47)
la route qui s’en éloigne au S.-E.,
on croise, a env. 5 kil., le tracé
du canal de Castille, qui pre-
nant les eaux du Pisuerga a Alar
del Rev, tout au N. de la pro-
vince de Palencia, devait des-
cendre jusqu'a Ségovie en des-
servant Palencia, Valladolid, OlI-
medo, et en apportant le mou-
vement au milieu des plaines
productives, mais désertes et sans
voies de communication, de la
Vieille-Castille. Une partie de ce
canal a été exécutée a grand
peine en quarante-sept ans, sur
une étendue de 22 lieues (124 kil.),
et moyennant 8 a 9 millions de
réaux. Les efforts du gouverne-
ment, I'appel aux entreprises par-
ticuliéres, ne sont pas parvenus
a faire entreprendre la section qui
va de Valladolid a Ségovie.

La contrée au dela d’Olmedo est
du reste triste et déserte; on ren-
contre, au bout de 11 kil., Ville-
guillo, pauvre v. de 150 hab.,
situé a I'entrée du territoire de
la province de Ségovie. La route
est mauvaise et a peine carros-
sable; les muletiers seuls la fré-
quentent parce qu’elle est plus
courte que celle que nous venons
de décrire. Les lieux habités, en
trés-petit nombre, portent encore,
apres cinquante ans, la trace des
dévastations qu’ils ont souffertes
pendant la guerre de j’Indépen-
dance.

17 kil. (432kil.) Coca, {Posada de
la Crins) petite V. de 285 hab. ,
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située dans une plaine, au con-
fluent du Voltoya et de I'Eresma.
On voit dans la principale cha-
pelle de I'église quatre beaux
mausolées de marbre de Carrare,
dans lesquels sont déposés les
restes des membres de la famille
de Fonseca, anciens seigneurs de
Coca et fondateurs de cette cha-
pelle. Coca était entourée de mu-
railles dont il reste des vestiges,
et une porte qui donne entrée a
la rue principale. La V. posséde
encore les ruines d'un chéateau
gothique, construit au xve siécle,
et dont l'intérieur était d’'une ri-
chesse vraiment royale. Les habi-
tants parlent d’un patio entouré
d’une double galerie de colonnes
de marbre d'ordre corinthien et
composite; le sol et les murailles
étaient garnis de ces précieuses
faiences (azulejos’) que l'ancienne
Espagne fabriquait avec un art
remarquable; mais en 1828, le ré-
gisseur de M. le duc de Ber-
wick et d'Albe, propriétaire ac-
tuel du chateau, s’avisa de tirer
parti de cette belle colonnade.
Elle fut démolie, chaque colonne
fut vendue 8 douros (40 fr.), et
I’'acquéreur en revendit la plupart
500 réaux piece (131 fr.}.

17 kil. (449 kil.) Santa Maria de
Niera, petite V. assez bien batie,
située au milieu d'une plaine, et
dans laquelle, au centre de cette
contrée déserte et peu indus-
trieuse , le voyageur est tout
étonné d’apercevoir la haute che-
minée d'une machine a vapeur et
d’entendre le bruit des métiers.
La cheminée s'éléve au-dessus
d'une filature de laine, et les mé-
tiers, auxquels sontemployés pres-
que tous les habitants, fabriquent
des draps grossiers assez estimés
dans la Galice et dans la province
de Madrid. La route séléve au
dela de Santa Maria, elle traverse
Garcillan, v. d’une centaine de mai-
sons sans étage, presque toutes
en terre, et rencontre quelques
sites un peu moins tristes en ap-
prochant de

14 kil. (463 Kil.; Segovia, (Paru-
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dor principal}, V. de 6,650 hab.
Ségovie a été une ville impor-
tante; d'abord l'une des grandes
étapes de l'occupation romaine;—
elle prétend méme faire remonter
son origine & Hercule;—puis une
capitale au temps de la domination
arabe; puis encore la résidence
des rois chrétiens, d'Alfonse le
Sage, qui y composa ses fameuses
Tables astronomiques, et de quel-

ues-uns de ses successeurs; le
théatre d'un grand nombre des
faits intéressants qui ont signalé
I'histoire de I'Espagne aux Xllle,
Xive et xve siécles; la patrie ou le
séjour de la plupart des hommes
célebres de ces temps. Chacune
de ces époques a laissé pour trace
de son passage quelque magni-
fique souvenir. Rome, I'Aque-
duc; les Goths, des monuments
religieux; les Arabes, I'Alcazar
et peut-étre les premiers éléments
de cette industrie qui donna long-
temps une grande célébrité aux
fabriques de draps et aux laines
de Ségovie. L’Espagne, qui ne sait
rien conserver, laisse les pariétai-
res disjoindre les assises de I'Aque-
duc, les cadets d’artillerie poser
des équations algébriques sur les
murs de I'Alcazar. La fabrique de
draps qui produisait 25,000 piéces
par an, et qui occupait 14,000 per-
sonnes, ne livre plus que 200
pieces aujourd’hui; et la monnaie,
qui frappait des onces d’or et des
pieces d’argent, ne produit plus
que des quartos de cuivre. Telle
est, en peu de mots, I'histoire de
la grandeur et de la décadence de
Ségovie.

La ville est & 5 kil. 1/2 des pre-
miers versants de la chafne du
Guadarrama, construite sur un
immense rocher isolé entre deux
vallées profondes, arrosées, celle
clu N., par I'Eresma, celle du S.,
par le® Clamores, qui se rencon-

& 10. Le rocher a 300 pas
. élévation, 4,000 pas de tour au
commet, et la forme d’'un navire,

a poupe a I'E., la proue al'O. La

yc, entourée de murailles, en
occupe le sommet a 924 met. au-
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dessus du niveau de la mer; les fau-
bourgs descendent sur les pentes,
et surtout au S.-E. Les murailles
sont intactes, élevées de 9 a 10
met., crénelées, flanquées de
83 tours, et percées de 5 portes
principales. La plus importante
est celle de Santiago, au N.-O.;
celle de San Martin, au S., ouvre
sur la route de Madrid.

L’Aqueduc de Ségovie est cer-
tainement un des monuments de
I’antiquité les plus majestueux et
les mieux conservés. Il a traversé
les siecles, remplissant chaque
jour et a toute heure, sans jamais
I’interrompre, la mission qui lui a
été donnée. Il recoit a 17 kil. de la
ville, sur le flanc N.-O. de la mon-
tagne de Fuenfria, un ruisseau du
volume du corps d'un homme.
Une rigole, d’abord découverte,
conduit ce cours d’eau par une
pente douce, pendant 8 Kkil., a tra-
vers les collines, les roches et la
forét de pins de Valsain, passe
sous la route qui va de Ségovie a
San lldefonso, coupe la plaine
pendant 7 autres Kil. jusqu'a la
vieille tour du Caserén. La com-
mence le merveilleux travail qui
conduit I'eau jusqu'a la ville. La
premiére partie se compose d’un
massif de magonnerie de 2,760
pieds de longueur (772 met.), por-
tant la conduite et aboutissant a
un réservoir ou l'eau dépose les
sables qu’elle a entrainés. A partir
de ce réservoir commence une sé-
rie de cent dix-neuf arches tra-
versant, sur une étendue de 2,921
pieds (818 mét.), la vallée, les fau-
bourgs, et une partie de la ville,
pour s’arréter a I'Alcazar. Ces ar-
cades, dont la hauteur varie sui-
vant les dispositions du terrain,
s’élévent, au point de départ, a
25 pieds (7 met.), et au point le
plus profond, & la place del Azo-
quejo, & 102 pieds (28 mét. 1/2). Ici,
et sur une longueur de 986 pieds
(276 met.), ils sont distribues sur
deux étages, avec une hardiesse
et une légereté remarquables. La
construction tout entiere est en
belles pierres de couleur sombre.
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presque polies, et si parfaitement
travaillées qu’elles ont été posées
a sec, sans mortier ni ciment.
Nous ne dirons pas, avec certains
admirateurs, qu’aucun édifice de
ce genre en Europe n’est compa-
rable & celui-ci; nous savons que
I’'art moderne a érigé des monu-
ments qui ne sont pas moins har-
dis, gu’en Espagne méme, en Ca-
talogne, l'industrie des chemins
de fer jette en ce moment entre
deux montagnes, a travers le lit
de lariviére de Buxadell (ligne de
Barcelone a Saragosse), un viaduc
en pierre de taille de 280 met. de
longueur, et dont les arches, de
11 meét. 60 d’ouverture, auront au
point le plus profond de la vallée
45 mét. de hauteur d'un seul jet.
Ce qui constitue toutefois, et sur-
tout, le merveilleux de I'’Aqueduc
de Ségovie, c’est cette longue
durée, cette inébranlable solidité.
Les ceuvres de I'époque présente
auront-elles une égale destinée?
Voici déja une preuve a l'appui
de ce doute : Un certain nombre
d’arcades, dans la partie orien-
tale, avaient été coupées pen-
dant les guerres de la seconde
moitié du xve siécle, un canal en
charpente suppléa pendant long-
temps a l'absence de Il'ancienne
conduite. Ségovie invoqua le con-
cours de la reine Isabelle la Ca-
tholique, qui fit reconstruire une
section d’arcades sur 200 met.
d’étendue.et 12 met. d’élévation.
Au commencement du présent
siecle, il a fallu étayer et re-
prendre une partie de cette con-
struction qui avait fléchi, pendant
que l'ceuvre des Romains semble
encore défier I'éternité. Quand le
maréchal Ney vint a Ségovie en
1808, il s'arréta devant cette sec-
tion réédifiée : « C'est ici, s’écria-
t-il, que commence le travail
des hommes. » Le peuple de Sé-
govie pense & peu prés comme
Ney, il a nommé ce magnifi-
que monument le pont du Diable.
Aprés FAqueduc, un des monu-
ments les plus remarquables de
Ségovie, est certainement I'Alcc- '
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zar, ou, d’aprés Lesage, Gil Blas
fut enfermé. Il s’éleve a la pointe
O. de la ville,—a la proue,—au-
dessus du confluent de I'Eresma
et du Clamores qui baignent sa
base. Le roi don Alfonse VI, le
roi du Cid, qui vivait vers la fin
du xie siecle, et qui, chassé de
ses Etats par son frére, don San-
cho le Fort, s'était réfugié chez
les Maures, y avait étudie la con-
struction de I'Alcazar de Toléde,
et, rentré en Castille, il résolut
d’opposer aux ennemis de sa re-
ligion une autre forteresse. C'est
une série de tourelles crénelées
du milieu desquelles s’éléve une
tour carrée, dont la plate-forme
est flanquée également de tou-
relles, et qui servit longtemps de
prison d'Etat. L'intérieur pré-
sente un grand intérét historique;
on y trouve encore quelques ap-
partements décorés de mosaiques
et de peintures bien conservées;
la chapelle, qui renferme de
belles arabesques; la salle del Cor-
don, autour de laquelle est figuré
un cordon de saint Francois; et
le grand salon des Rois, entouré
d’'un lambris doré dont la partie
supérieure offre une collection
de cinquante-deux statues, en
bois peint et de grandeur natu-
relle, des anciens rois d’'Oviedo,
de Léon et de Castille, depuis Pe-
lage jusqu’a la reine Jeanne, morte
en 1555, et aprés laquelle com-
mence la dynastie autrichienne.
A ce royal cortege on a ajouté les
images célébres du grand comte
Fernan Gonzalez et au Cid.

L'Alcazar est occupé depuis
prés d'un siécle par une école
dartillerie, comprenant 230 éléves
ou cadets. Ses appartements sont
devenus des salles d’étude, et le
grand salon des Statues a été
transformé en bibliothéque.

La cathédrale actuelle aremplacé
un ancien temple du xie siécle,
relevé par Alfonse VI auprées de
I’Alcazar. Elle est a trois nefs,
d’une architecture mixte des styles
gothique et gréco-romain. C’est
un des plus beaux monuments do
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ce genre qui soit en Espagne; il
a 117 met. de long et 59 mét. de
large; la grande nef a 33 met. de
volte, et la coupole s’éléve a 270
meét. Les ornements sont presque
tous dans le style gothique, bien
gtfe I’église ait été construite au

xvie siecle. Les marbres abon-
dent dans la décoration inté-
rieure, et lI'on remarque la ri-

chesse et la variété de ceux qui
ont été employés a la construction
du maiftre-autel, de la -capilla
mayor, du trascoro (arriére-checeur),
et d'une partie du pavage du
temple. Toutes les chapelles con-
tiennent des ceuvres dignes d’at-
tention. Elles sont fermées de
grilles de fer d’'un beau travail,
faisant honneur, comme nous
I'avons déja dit a propos d'un
autre temple, a l'art de la serru-
rerie en Espagne.

Mais nous devons surtout si-
gnaler a l'admiration du voya-
geur un tableau placé sur l'autel
de la cinquieme chapelle du coté
gauche. On le nomme la Piedad
de Juni; l'auteur, Juan de Juni,
était de Valladolid, et vivait dans
la seconde moitié du xvie siécle;
le tableau date de 1571. Nous le
laisserons décrire par don Pas-
cual Madoz :(—«Au premier plan,
et presque sur la table de l'autel,
le corps du Christ est étendu sur
un drap. Il porte les traces de
toutes ses souffrances, et cepen-
dant il n'y a rien qui porte at-
teinte a la majesté et a la beauté
divines; le peintre a fermé et es-
suyé ces plaies sanglantes que
d’autres laissent voir pour exciter
1 horreur. La victime est pale,
son corps repose sans rigidité,
avec une apparente souplesse
excitant la pitié et provoquant
des larmes d’attendrissement. Jo-
seph soutient la téte et les épaules
du sacré corps, et regarde avec
une profonde expression Marie,
Qui, un genou posé sur le sol et
autre a moitié relevé, soutient
aussi le corps de son divin Fils.
&n n est admirable comme cette
pose extatique, ce visage illuminé
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de beauté et de majesté, mais ou
s'imprime une affreuse douleur,
ces regards immobiles et secs ar-
rétés sur la poitrine déchirée du
Christ, ces bras ouverts, ces lé-
vres sans mouvement, cette gorge
serrée ou la parole semble rete-
nue, et qui se gonfle sous les san-
glots. Salomé, pale et accablée
de douleur, n’ose pas regarder la
Meére du Seigneur; le disciple
bien-aimé s’approche pour soute-
nir Marie qu’il craint de voir tom-
ber évanouie sur le cadavre; Ma-
deleine meurtrit son beau visage,
ses yeux sont las de pleurer ét
ses mains n’ont pas de force pour
porter le vase qui contient le
saint baume. Nicodéme regarde
ce groupe douloureux, et semble
demander qu’on le laisse enlever
le corps pour le porter a sa sé-
pulture ; les petits anges pleurent
au-dessus de la croix, les soldats
semblent touchés de compassion.
Au loin on apercoit la malheu-
reuse Jérusalem, et du milieu des
nuages Dieu le Pére bénit cette
scéne douloureuse !... Si cette
magnifique toile, ajoute M. Ma-
doz, était a Paris ou a Rome, elle
y serait autant admirée que le
Spasimo de Sicile, de Raphaél, ou
la Descente de croix, de Mengs;
mais elle est cachée dans une
chapelle presque sans lumiére, et
elle échappe souvent a I’attention
du visiteur. »

Les cloitres ont été construits
en 1524. Ils ont recu les restes
des anciens évéques de Ségovie,
et notamment dans la chapelle de
Santa Catalina, a la base de la
tour, ceux de I'infant don Pedro,
fils de don Henri de Trasta-
marre, que sa nourrice laissa tom-
ber, en 1366, d’uno des fenétres de
I’Alcazar. La malheureuse femme,
perdue de douleur, se précipita
apres I'enfant; et on voit encore
a une fenétre de la salle du
Tréne, ou se passa cet événe-
ment, une croix de fer destinée a
le rappeler.

C'est aussi sous les cloftres que
repose Maria Saltos ou Maria del
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Salto. Elle était juive, mais in-
struite dans la foi chrétienne. Elle
fut accusée faussement d’adul-
tére, et son mari la fit précipiter
du haut des rochers de las Grage-
ras, en présence de tous ses co-
religionnaires. En ce moment ter-
rible la pauvre femme apercut
I'image de la Vierge sur le portail
de la cathédrale. « Vierge Marie,
s’écria-t-elle, protége une juive,
toi qui as protégé les chrétiennes.»
Et la tradition rapporte qu’elle
tomba doucement, et arriva saine
et sauve au bas des rochers. Elle
mourut aprés une sainte vie, en
1237, et ses restes, d’abord inhu-
més dans l'ancien temple, ont été
transportés dans la chapelle de
Santa Catalina, ou une inscrip-
tion rappelle le miracle dont elle
a été I'héroine.

Le Jfuseo provincial est placé
dans le palais épiscopal. Il ne
contient que de mauvaises pein-
tures, des copies, des portraits de
moines et de religieuses avec
leurs légendes. Le voyageur visi-
tera plus utilement le couvent de
Santa Cruz lareal, fondé par Fer-
dinand et Isabelle; San Juan, ou
se trouvent les tombeaux de plu-
sieurs guerriers ségoviens, et ce-
lui de I'historien Colmenares ; San
Martin, avec un portail gothique
et une jolie tour moderne; la
belle et haute tour carrée de San
Esteban; la porte mauresque de
Santiago ; la casa de Segovia, qu’on
dit étre la plus ancienne de la
ville ; la maison du marquis del
Arco, dans la calle de los Leones,
qui posséde un patio richement
sculpté, orné d’arabesques, de
groupes d’animaux, de nombreux
médaillons représentant des rois,
des guerriers, et méme des em-
pereurs romains; la casa de los
Picos (des Pointes), appartenant a
la famille des marquis de Quinta-
nar. On l'appelait autrefois la
maison des Juifs a cause de ses an-
ciens possesseurs ; I'un des Quin-
tanar, offensé de cette dénomina-
tion consacrée par la tradition et
persistant malgré Tle changement
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de maitres, consulta les jésuites,
et les révérends péres, « toujours
heureux en expédients, » dit un
historien, lui conseillérent de dé-
molir la facade, et de la recon-
struire de facon a frapper l'atten-
tion. L’architecte ménagea une
pointe saillante au milieu de
chaque pierre, et cette bizarre-
rie, sur laquelle le temps a un
peu passé son niveau, a valu a la
maison des Juifs le nom qu’elle
porte aujourd’hui.

Hors de laville, et sur les pentes
qui dominent la rive droite de
1 Eresma, s’éléve la Vera-Cruz,
vieille église gothique trés-cu-
rieuse, érigée sur le modéle du
temple du Saint-Sépulcre de Jéru-
salem ; elle appartenait aux Tem-
pliers. La commission des monu-
ments, artistigues de Ségovie a
fait d’utiles restaurations a ce
trés-rare édifice qui date de 1208.
—Un peu plus haut est I'église
des Hiéronymites del Parral. Elle
fut fondée en 1447. On y remarque
le portail, les stalles du coro, en
bois de noyer sculpté, I'orgue, et
les tombeaux de marbre malheu-
reusement mutilés des marquis de
Villena, les fondateurs. Le Parral
recut du roi don Juan Il de nom-
breuses reliques, et entre autres
une épaule de saint Thomas d'A-
quin, solennellement remise aux
ambassadeurs du roi par les do-
minicains de Toulouse, en France ;
puis, ce qui fut moins vénérable,
mais plus profitable sans doute,
Ferdinand et Isabelle lui donne-
rent la propriété de la métairie
de San |lldefonso, aujourd’hui
résidence royale (U Granja). Le
vieux couvent, un peu restauré
par la commission des monuments
artistiques, ne possede plus ni
Hiéronymites, ni reliques, ni mé-
tairies; il ne lui reste qu’une po-
sition charmante et des jardins
parfaitement cultivés qui ont
donné lieu au dicton :

« Las huertas del Parral
« Paraiso terrenal.

(Les jardins du Parral, paradis terrestre.)
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Le voyageur peut, en sortant de
Ségovie, regagner, par une tra-
verse de 28 kil.,, a la fonda de
San Rafaél , la route que nous
avons précédemment décrite, de
Valladolid & Madrid (V. p. 48), ou
bien suivre lavieille route par la-
quelle, aprés avoir laissé a gau-
che le domaine de Quita- Pesares
(traduisons par Sans-Souci), créé
par la reine Marie-Christine, il at-
teindra, en 1 h. de marche,

11 kil. (474 kil.) San lldefonso
ou la Granja, résidence royale (V.
sect. V).

A 3 Kkil. au dela de San llde-
fonso, on rencontre , a droite de
la route, une scierie de planches
mue par un ruisseau, et un peu
plus loin Valsain, autre résidence
royale dont il ne reste plus que
I’entrée et guelques arcades sou-
tenues par des colonnes de pierre
grise. Le palais de Valsain, aban-
donné en faveur de San Illde-
fonso, a été peu a peu détruit; il
n'y existe qu'une petite chapelle
et les habitations des gardes char-
gés de la surveillance du do-
maine. Celui-ci comprend des bois
de pins de prés de 56 kil. d'éten-
due, de belle venue, et bien en-
tretenus, rapportant au patrimoine
royal de 3 a 400,000 réaux. A
env. 5 kil. au dela, a la venta de
los Mosquitos, auprés d’une belle
source d'eau vive, commence la
montée. La route se développe
sur les flancs de la montagne de
la Maliciosa, dessinant a travers
les bois et les bruyéres sept ma-
gnifiques lacets par lesquels elle
s’éleve en rampe douce jus-
quau port de Navacerrada, et
presque toujours sous de grands
arbres, qui tempérent I'été les
chaleurs du climat, et qui com-
battent pendant I'hiver le souffle
des vents du nord. Cette montée
a 10 kil. de développement; a
chaque instant se présentent de
beaux points de vue. Toutes les
vallées sont peuplées de petits
villages ; des cours d’eaux sour-
dent de toutes parts, tandis que
le versant du coté du S. est nu,
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dépeuplé et aride. Le port, au
sommet duquel s’éléve une co-
lonne indiquant la limite des deux
Castilles, est souvent encombré
par les neiges pendant I'hiver, et
le passage y est presque impos-
sible dans les froids un peu ri-
goureux, depuis décembre jus-
qu’a avril. Le v. de Navacerrada,
qui compte 158 hab., est de I'autre
coté du sommet, a gauche de la
route, dans une vallée plantée
d’arbres et de prairies. A 11 Kkil.
du port, aprés une descente ra-
pide, et comme nous I'avons dit,
au milieu de sites arides et in-
cultes, la route rejoint, a la venta
de la Trinidad, celle qui a été
décrite ci-dessus (V. p. 49), et
qui descend du port de Guadar-
rama. On traverse Torre-Lodones et
las Rosas pour entrer par la Florida
et la porte de San Vicente a

62 kil. (536 kil.) Madrid (V. sec-
tion IV).

§ IL Chemin de fer.

De lafrontiére a Madrid, en construction,
625 kil.

La voie se rattache, a la Bidas-
soa, au futur prolongement du
chemin de fer du midi de la France
venant de Bayonne par Saint-Jean-
de-Luz. Aprés avoir passé a lrun
(3 kil.) elle gagne vers la droite,
longeant le pied du mont Jaizqui-
bel qui la sépare de I'Océan. Elle
touche Renteria (17 Kkil.), puis le
Passage, puis

14 kil. (31 kil)
(7. p. 8). R

Au dela, elle séleve douce-
ment, sans rampes excessives, en
suivant la vallee de I'Uruméa et
en contournant les jolis vallons
qui descendent de la chailne can-
tabrique. Auprés d’Ernani elle
franchit le faite qui sépare la val-
lée de I'Uruméa de celle de I'Oria,
suit le cours de cette riviere, et
établit des stations dans les quatre
localités ci-dessous désignées.

10 kil. (41 kil.) Andoain (7. p. 12).

11 Kil. (52 kil.) Tolosa. (F. p. 17)
puis Beasain, et

St-Sébastien
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19 kil. (71 kil.) Villafranca. (F.

p- 18 . o

Le chemin de fer a suivi jus-
qu’a présent la méme direction
que la grande route de poste de
Madrid. Arrivé a Villafranca il se
trouve en présence de hauteurs
infranchissables. Ne pouvant se
diriger en ligne droite vers la
chaine de San Andrian, derriére
laquelle se trouve Alsasua, point
de raccordement de la ligne de
Pampelune et Saragosse, il con-
tourne la montagne et se dirige
vers 1'0., se frayant a tout instant
un chemin sous la montagne et
sur les ravins, pour atteindre,
comme la route.

14 kil. (85 Kil.) Zumarraga et
Villareal. (V. p. 18) Ici, laissant la
route s’éloigner vers le S.-O. dans
la direction de Vergara, il s’en-
gage au S. dans la vallée de
rUrola, puis franchit un tunnel de
400 met. qui le raméne auprés des
sources ae I'Oria, vers Cegama,
ou repose le général Zumalacarre-
gui , et pénetre au-dessous de la
montagne de San Adrian aupres
du col d'Otsaurt, par un souter-
rain de 2,700 met. qui débouche
dans la Navarre, a peu de distance

de

26 kil. (111 kil.) Alsasua, ( V.
R. 8) petite V. de 1,116 hab., si-
tuée au centre de la vallée de Bo-
runda, sur la rive gauche de I'Ara-
quil. Alsasua, sans aucune autre
importance pour le passé que le
souvenir de quelques petits faits
historiques, est appelé a grandir
dans l'avenir comme point de
raccordement de la ligne de Pam-
pelune, prolongée sur Saragosse.
Les tentatives faites pour mettre
la capitale de la Navarre en com-
munication directe avec la France
par la vallée de Bastan, ayant
échoué devant les difficultés du
passage de la frontiere, et le pro-
jet d'un semblable tracé au N. de
Saragosse ne paraissant pas de
plus facile exécution, la ligne par
Alsasua est destinée & un mouve-
ment considérable; elle servira
aux échanges trés-importants qui

[Route 1]

se font entre I’Aragon, la Navarre,
et le S. O. de la France. Le che-
min de fer de Pampelune part
d’Alsasua, a I'E., en suivant la
vallée de I'Araquil, et, vers 1'0.,
le chemin du Nord continue, lon-
geant la vieille route de terre
qui va d'Alsasua a Vitoria par
Salvatierra (V. R. 8). Il passe
ensuite a San fiornan, sous une
ligne de montagnes descendant
de la chaine cantabrique, et dé-
bouche en Jue des plaines ma-
gnifiques de i Alava, toutes parse-
mées de riches villages, chacun
avec un joli clocher, au centre
de belles cultures sillonnées de
chemins bien entretenus. Au mi-
lieu de cette plaine, sur une hau-
teur, s’éléve

42 kil. (153 kil ) Vitoria. (F. p.24)
La station est au pied de la belle
promenade de la Florida. Au dela,
la voie de fer touche a

24 kil. (177 kil.) Miranda de
Ebro, (F. p. 26) traverse le Za-
dorra et I'Ebre, remonte avec la
route de terre le cours de I'Oron-
eillo, et s’engage avec l'un et
I'autre au milieu des gorges sau-
vages de Pancorlo, disputant son
passage au village, & la route, au
torrent, qui se serrent dans ces
profondeurs, puis, parcourant un
riche plateau, elle atteint

10kil. (217 kil.) Briviesca, (F. p.
27) traverse a Monasterio, par un
souterrain de 800 meét., le faite
qui sépare la vallée de I'Oca de
celle de I'Arlanzon, pour arriver a

56 kil. (273 kil.) Burgos. ( F.
p. 29) Ici le chemin de fer qui,
saufpcur la traversée de la chaine
cantabrique, avait suivi la méme
direction que la route de poste
d’lrun @ Madrid, quitte cette di-
rection plus courte, plus prati-
cable, mais sans intérét et sans
produit, pour suivre la route de
Valladolid et les fertiles vallées de
I’Arlanzon et du Pisuerga. Ce
riche pays est sillonné d’un grand
nombre de cours deau et de
belles riviéres, le Carrion, le Pi-
suerga, I'Esgueva, le Duero, le
Zapardiel et I’Adaja. Sur ces ri-



[Route 1] CHEMIN DE FER DU NORD DE L’ESPAGNE. 57

viéres sont jetés des ponts con-
sidérables, I'un & Torquemada,
lautre sur le Carrion, en deca de

85 kil. (358 kil.) San Isidro de
Duenas,

C'est prés de la, a la venta de
Banos, (P. p.39) que vient se
rattacher la ligne qui relie Ma-
drid avec Santander, par Palen-
cia, Alar et Reinosa (F. R. 13). Au
dela de Duenas, la route et le che-
min de fer suivent, toujours en-
semble, la rive gauche du Pisuer-
ga et le franchissent, a Cabezon,
sur un beau pont de neuf arches
dont les principales ont 24 met.
d ouverture et 16 mét. de hauteur
sous clé. Aprés ce passage, la
voie arrive sous les murs de

36 kil. (394 kil.) Valladolid, (F.
P- 40) et place sa station au mi-
lieu des fabriques et des hautes
cheminées qui annoncent le mou-
vement industriel de cette cité
importante. Cette vieille capitale

a subi une immense transforma-
tion; partout s'élevent des fila-
tures, des tanneries, des fon-
5rCiies ' * des moulins a farine.

Valladolid devient le centre du
grand commerce de grains de la
Vieille-Castille. Reliée aux Astu-
ries par la ligne d’Alar et par le
canal de Castille, & Zamora par
i’in embranchement spécial, a Sa-
amanca par une ligne qui se rat-
tachera a la ligne principale aux
environs de Médina, a Santander
j H Océan, aux bassins houilliers
d Orbo par la ligne d’Alar, elle est
appelée a un role considérable.

En quittant Valladolid, la voie
de fer franchit le Duero aupres de
Puente de Duero, et I'’Adaja a colé
de Faldestillas, sur deux beaux
ponts elliptiques chacun de 30
met. d ouverture, et aprés avoir
évité a Burgos la route de poste qui
passe a Somosierra, elle évite ici la
direction de I'ancienne carrelera
general, avec laquelle nous avons
ranchi (F.p. 48) le portde Gua-
< arrama. Elle descend au S.-O., et

~Nierse le Zapardiel en arrivant a
ra,, kil <439 Kkil) Médina del
vampo, (Parador del Pepe ou de

la Petra, et des posadas fort peu
confortables) V. de 3,000 hab.,
a laquelle le passage du chemin
de fer va donner un aspect tout
nouveau et un mouvement inu-
sité. Un embranchement dirigé
sur Salamanca doit s'y rattacher,
et en faire un centre de commu-
nication avec une province fer-
tile, trés-peuplée, et dans laquelle
les industries agricole et vinicole
ont une grande importance. On
remarque a Médina un hopital avec
un beau cloitre et un escalier
d’élégante construction. A I'E. de
la ville sont les ruines du castillo
de la Nota, vieille forteresse sous
laquelle s'étendent encore des
souterrains spacieux. César Bor-
gia y fut prisonnier pendant deux
ans, et la reine Isabelle 1 y mou-
rut en 1504.

Au dela de Medina, la voie tra-
verse une seconde fois le Zapar-
diel, auprés de San Salvador, et
vient franchir I'’Adaja a Arevalo,
sur un magnifique viaduc en
Toerre , Pceuvre capitale de la
igné. Ce viaduc domine de 25 mét.
le cours de la riviére; il se com-
pose de quatre arches en plein
cintre, les deux extrémes ayant
12 met. 50 d'ouverture, et celles
du milieu 31 met.

34 kil. (473 kil.) Arevalo, V. de
2,200 ames, située sur une petite
colline, au milieu de plaines éten-
dues, et sur la langue de terre
que forment le confluent de I'A-
daja et de I'Arevalillo. Son origine
est ancienne, et elle ajoué dans
I'histoire du pays, au xiv* et au
xve siecles, un roéle assez impor-
tant. Elle possédait une résidence
royale, aujourd’hui a peu prés
anéantie, ou séjournérent suc-
cessivement la reine Isabelle la
Catholique, Charles-Quint, Phi-
lippe Il, Philippe 1Il, et Phi-
lippe IV. Au dela d’Arevalo le che-
min de fer arrive a la station de

14 Kil. (487 kil.) San Ghidrian.
Nous avons dit plus haut (F.
p. 48) quelle importance la voie
de fer donne au v. de San Chi-
drian, tant que ne sont pas ache-
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vés les immenses travaux du pas-
sage de la chaine a Navalgrande.
Un service de diligences, en cor-
respondance avec les trains, va
directement de San Chidrian a
la station de Villalba, auprés de
I’Escorial, en 7 h., par le port de
Guadarrama, et a cette station les
voyageurs retrouvent la voie de
fer en activité jusqu’a Madrid.

Bien que les travaux au dela de
San Chidrian ne soient pas termi-
nés, nous continuerons néanmoins
la description du tracé, qui suit la
vallée de I'Adaja jusqu’a

43 kil. (530 kil.) Avila, V. de
4,125 hab., chef-lieu d'une pro-
vince qui fait partie de I'ancien
territoire de la Vieille - Castille,
dont les limites sont formées, plus
au S., par les montagnes de la
Sierra d’'Avila, dépendant de la
grande chaine du Guadarrama :
cette contrée est froide, I'hiver
s'y prolonge, le printemps y existe
a peine, mais l'automne y est gé-
neralement agréable. Avila est a
peu prés entouré de montagnes
couvertes de chénes, de pins,
d’érables, de bruyéres, dont I'as-
pect est varié et pittoresque. On
rencontre aux environs de riches
vallées, celles d’Amblés et de Cor-
neja, riches en produits du sol,
en marbres, en jaspes, en pierres
a batir, en paturages et en trou-
peaux , mais sans débouchés. Le
touriste peut y entreprendre de
nombreuses excursions, et y gra-
vir quelques pics, du sommet des-
quels la vue sétend sur les deux
Castilles et sur les campagnes
d’Estrémadure. 1)u sommet de
Cabeza la Parra. entre autres, on
découvre Toléde, a 100 kil. au
S.-E., Madrid, a 90 kil. a I'E.
S.-E., et au dela, les grandes
plaines de la Manche. Mais les
moyens d’explorer le pays sont a
peu prés nuis, et les chemins sont
sans exception dans le plus triste
état; on y trouverait & peine une
voie praticable aux voitures sur
une étendue d’'une lieue, et pour
les piétons comme pour les cava-
liers les chemins dans la mon-
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tagne sont souvent dangereux.
C’est a peu prés un pays perdu; il
ne communique avec Madrid que
par la route du Guadarrama, qu’on
rejoint a travers montagnes a San
Rafaél (V. p. 48), et avec Sala-
manca par des chemins récem-
ment établis (F. R. 32).

Avila est le siege d’'un évéché.
Ses rues ne sont pas belles et ses
maisons sont presque toutes en
granit noir qui donne a l'en-
semble un aspect sombre et froid.
La ville est entourée de murailles
encore bien conservées, formant
un hexagone irrégulier percé de
neuf portes, et qu’on considérait
comme les plus belles fortifica-
tions du moyen age. La cathé-
drale, vaste et bel édifice go-
thique construit en granit, datait
des rois goths, et fut réédifiée,
en 1107, par les ordres du roi
don Alfonse VI. Elle se rattachait
par la solidité de ses murailles,
par la forme de sa construction,
par les créneaux qui la couron-
naient et qui couronnent encore
la tour du déme, au systeme gé-
néral de défense de la ville;
c’était a la fois un temple et un
alcazar.

Sainte Thérése naquit a Avila,
c'est le plus précieux souvenir
de la wville, qui possede sur
I'emplacement méme ou s'élevait
la maison de la célébre ascéte,
un couvent de carmélites placé
sous son advocation, et occupé
aujourd’hui par une bibliotheque
sans livres et par un lycée de mu-
sique et de déclamation. La cha-
pel e de ce couvent, encore consa-
crée au culte, conserve au-dessus
de la porte principale un buste
de la sainte, et, dans l'intérieur,
un portrait assez bon et quelques
restes du mobilier de sa cellule.
Les couvents sont d'ailleurs nom-
breux a Avila; onen comptait15 (8
d’hommes et 7 de femmes) au mo-
ment de la suppression , et quel-
ques-uns sont encore habités. De
ce nombre sont Tlncarnation, ou
sainte Thérése prit le voile; San,
José, le premier qu'elle fonda;
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Santo Thomas, somptueux édifice
construit en 1482 par les rois ca-
tholiquesl, et dont I'église pos-
sede, dans un tombeau d’albatre,
les restes de l'infant don Juan,
fils des fondateurs, mort en 1496.
Les'stalles du coro de cette église
méritent l'attention du voyageur.

Au dela d'Avila, la voie de fer
s’éleve vers la montagne par des
pentes successives qui, du reste,
ne dépassent nulle part 15 mil-
lim. par metre. Ici commencent
des travaux immenses, les mon-
tagnes ont été jetées dans les val-
lées, quelques-unes de celles-ci,
au lieu d'étre traversées par des
viaducs dont la construction edt
été énormément co(teuse- en rai-
son de la rareté des bons maté-
riaux et de la difficulté des com-
munications, sont comblées par
des remblais, dont I'un n’a pas
moins de 45 meét. d’élévation. Les
saillants ont été coupés, d’autres
sont traversés par des tunnels, et
I'un d’eux, le principal, au point
culminant de la ligne, a Naval-
grande, sous le portachuelo (petit
port) de Robledo, a 918 met. d’é-
tendue, a 760 met. au-dessus du
niveau de la mer. Au milieu de
toutes ces difficultés, la voie passe,
pendant 16 Kil., a travers les im-
menses foréts de pins du duc de
Medinaceli, a las Navas del mar-
ques; longe ainsi, en descendant
peu a peu, les versants méridio-
naux de la chaine du Guadar-
rama, ayant a droite les grandes
plalnes de la province de Madrid
et de la Nouvelle-Castille, arro-
sées par I'Alberche et par le Tage;
a I’horizon, au S.,
' tagnes de Tolede et au S.-E.,
Madrid , sur le monticule qu il
couronne. Elle passe a une petite
dlstance au N. de VEscortai, et
vient asseoir a ViUalba la station
QUI correspond avec ce royal do-
naine (F. sect. V).

On aura souvent a parler des rois catholi-
T'es dans le courant de ce livre. Celte dénomi-
ion >>appI|que toujours au roi don Ferdinand

raér°n et a la re ne Isabelle la Cathollque sa
lemme.
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38 kil. (568 kil.) Villalba. C’est
a cette petite localité qu’aboutis-
sent les services de voitures ve-
nant de San-Chidrian en 6 ou 7 h.
par le port de Guadarrama, et
qui mettent en communication la
ligne de Valladolid avec la sec-
tion de Madrid. Le chemin de fer
rencontre ici le sol aride et les
terres improductives du voisi-
nage de la capitale, il cotoie I'an-
cienne carretera general de Cas-
tille, traverse, sous un souterrain
de 250 met., et dans de magnifi-
figues bancs de granit bleu, les
hauteurs ou est construit Torre-
Lodones (F. p. 48), passe le rio Gua-
darrama, franchit sur des rem-
blais considérables les vallons de
las Rosas et de Naval Quejigo,
jette un pont sur le Manzanares,
et arrive avec la carretera au pied
de la colline du Principe Pio,
pour établir sa gare sur la pro-
menade de la Florida, au bord de la
riviére, hors de laporte de San Vi-
cente, et au pied du Palacio Réal.

57 kil. (625 kil.) Madrid (F.
sect. 1V).

ROUTE 2.

DE SAINT-SEBASTIEN
A PAMPELUNE

I. Par la route de terre.
82 kil. ou 141. 1/2 d’Espagne. Dilig.

12 kil. 1/2 Tolosa.(F., pour le tra-
jet de Saint-Sébastien a Tolosa,
laR. 1§ p. 12.)

En quittant Tolosa pour prendre
vers I'E. la route de Navarre, on
passe de nouveau I'Oria sur un
beau pont de 5 arches. La route
de Madrid remonte le cours de
cette riviére. La route de Pampe-
lune que suit le voyageur est
variée et pittoresque. Les hautes
montagnes qU| I'avoisinent, culti-
vées jusqu’au sommet, sont cou-
vertes de troupeaux , d’habita-
tions, et de métairies d’un bel as-

ect.

8 kil. (29 kil. 1/2) Lizarza est un
joli bourg de 640 hab., situé entre
deux collines, et traversé par
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I’Azpiroz, affluent de I'Oria. Son
église paroissiale posséde un ré-
table dont le premier corps est
considéré comme une ceuvre d’un
grand mérite. On voit aussi dans
une petite chapelle ou ermitage,
une peinture de N. D., de I'école
flamande, apportée en 1628. On
franchit la limite des provinces
de Guipuzcoa et de Navarre entre
Lizarza et

10 kil. (39 kil. 1/2) Atallo, v. de
50 feux, dont le territoire, trés-
fertile et parfaitement cultivé, pro-
duit sans repos et alternativement
du blé, du mais, du lin, des ra-
cines pour les bestiaux. Les col-
lines qui le dominent sont cou-
vertes de beaux arbres, chénes
et chataigniers, et portent des
bois recherchés pour les travaux
de construction. On voit & 40 meét.
du v. un beau moulin, le mieux,
construit qui se rencontre de St-
Sébastien & Pampelune.

1/2 kil. (40 kil.) Arriba, v. de
460 hab., ou I'Azpiroz recoit une
foule de petits cours d’eau déja
abondants a leur sortie du sol, est
situé au pied du mont Elosua. La
route, bien entretenue, monte ra-
pidement vers

2 kil. (42 kil) Betelu, v. de
675 hab. Les sources de I'Azpiroz
sont a peu de distance. Les eaux
sont tres-abondantes dans tout ce
pays; l'une des fontaines du v.
est chaude et sert de lavoir pu-
blic. On y trouve un établisse-
ment de bains alimenté par une
source sulfureuse fort efficace,
dit-on, pour le traitement des ma-
ladies de la peau. A env. 3 kil.
de ce v. la route franchit le som-
met de la petite cordilliere qui
sépare la vallée d'Araiz de celle
de Larraun, et traverse le hameau
de Lezaeta avant

12 kil. (54 kil.) Lecumberri, v.. de
80 maisons, situé au milieu de la
jolie vallée de Larraun, formée et
dominée par de hautes montagnes
toutes boisées. A une petite dis-
tance, et vers I'O., nait le ruis-
seau de Lecumberri, qui traverse
la vallée et le village, et qui, aprées
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avoir arrosé de riches prairies,
descend droit au S. vers I'Ara-
quil, avec lequel il se confond.
La route, descendant a peu prés
dans la méme direction, se trouve
un instant resserrée entre deux
montagnes rocheuses. On appelle
ce passage le Paso de las Dos
Hermanas. A quelque distance au
dela on rencontre, a droite, la
route qui vient de Vitoria (84 kil.
de Pampelune) par la vallée de
I'Araquil (R. 8). Les deux routes se
confondent, et prenant la direc-
tion du S.-E., arrivent a

11 kil. (65 kil.) lrursun, v. de
25 feux, situé au pied de la mon-
tagne de la Trinidad, l'une de
celles qui entourent la cuenca. ou
vallée de la capitale de la Na-
varre. Il est traversé par la petite
riviere de Lecumberri, a 2 Kkil.
au-dessus de sa jonction avec
I'Araquil. Au sortir d’lrursun la
route, d'abord dominée par des
collines boisées, se dégage peu a
peu, traverse de beaux paturages,
et rencontre

6 kil. (71 kil.) Erice, petit v.de
20 maisons, a I’entrée de la cuenca
ou vallée de

11 Kkil. (82 kil.) Pampelune (F.
R. 34).

§ I1. Par le chemin de fer.

80 kil. Alsasua. (P., pour le trajet
de Saint-Sébastien a Alsasua, en
construction, la R. Ire} g 2. Che-
min de fer, p. 55.)

A partir AAlsasua, la voie de
fer, dont les travaux sont con-
duits activement, suivra les rives
sinueuses de I'Araquil, et traver-
sera les v. basques d'Echarri-
Aranaz et d'Ar&azu; elle passera
au pied de collines boisées et
bien cultivées jusque vers Irur-
sun, ou elle rencontrera la route
de terre de Tolosa a Pampelune,
et, cotoyant cette route, elle pé-
nétrera avec elle, par Erice, dans
la cuenca de Pampelune, pour éta-
blir son débarcadere au pied de
la ville.
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ROUTE 3.

DE TOLOSA A BILBAO
PAR AZPEITIA ET DURANGO (88 Kil.).

On sort de Tolosa par la carre-
tera de Madrid, avant a gauche,
de I'autre co6té de I'Urola, la belle
fabrique de draps de MM. Les-
perut-Reverdy et Clo. A 1,500 met.
environ, auprés du moulin d’Otza-
rain, on prend une route qui
monte a droite entre deux col-
lines élevées. Sur la droite de
cette cote est le hameau d’'Albiz-
tur, et un peu au dela, dans une
vallée d'un agpect agréable, et
sur le coté e la route, se trouve

8 Kkil. 1/2. Vidania, petite uni-
versité, ou agglomération de 166
hab., dépendant de l'alcadie de
Sayaz ; la maison municipale sert
aussi de posada.

On commence un peu au dela
a gravir la montagne de Mauria,
au sommet de laquelle, a 518 met.
au-dessus du niveau de la mer,
est une cavité assez curieuse
nommeée dans le pays le pozo de
Maurio. La montée du port est
lente et pénible; mais le voya-
8eur en est a chaque instant dé-

ommagé par la variété et la ri-
chesse des paysages. Toute cette
route, du reste, est une succes-
sion de cOtes ardues, et il a fallu
la hardiesse et la ténacité des
Basques pour en entreprendre la
construction au milieu de diffi-
cultés sans nombre. On franchit
quatre hautes montagnes sur un
trajet de 50 kil., et la diligence
met 14 h. a ce voyage qui pour-
rait étre fait en 8 ou 10. De ! autre
cOté du port de Mauria, et sur le
versant E. de la montagne, est
Croi/az, autre université de 200 hab.,
et les regards, qui s’étendent au
loin sans obstacles, découvrent,
sur la droite, dans une petite
plaine, au pied du mont Hernio,
ao centre méme de la province de

mpuzcoa, la jolie commune de
| Au dela, et en descendant
a cote, on apercoit I'admirable
Aa ee de Loyola et les deux V.

Espagne.
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d’Azpeitia et d'Azcoitia. Vers le
bas de la cbéte jaillit une source,
et un peu plus loin, on traverse
I'Urola sur un pont pour entrer a

14 kil. (22 kil. 1/2) Azpeitia,
(Posada nueva, hors les murs) V.
de 5,300 ames, située sur la rive
gauche de I'Urola, dans une jolie
plaine, au pied du mont Itzarriz.
Azpeitia est la patrie d’lgnace de
Loyola, le fondateur de la com-
pagnie de Jésus, et la plupart de
ses monuments conservent le sou-
venir de cet homme célébre. Sa
statue, en argent, se voit dans I'é-
glise de Ntra.-Sra. de la Soledad;
et dans I'église paroissiale (San Sé-
bastian}, bel édifice dont la fa-
cade d’ordre toscan est construite
en marbres et en jaspes du pays,
on conserve les fonts baptismaux
sur lesquels il a été présenté. La
ville est encore entourée de mu-
railles percées de quatre portes.
Les portes du S. et du N. donnent

assage a la route qui va de Vil-
aréal aux bains de Cestana et a
Zumaya. Les maisons sont bien
béties, et une jolie place, entourée
d’édifices & arceaux et d’anciens
couvents dont la destination a été
changée, sert une fois I'an aux
courseg de taureaux et de novil-
los phr lesquelles on célebre la
féte de saint Ignace. A 1/4 d’h. de
marche, et en remontant le cours
de I'Urola qu’on passe sur deux
ponts de pierre, au milieu d’'une
vallée délicieuse et justement re-
nommée , on arrive au célebre
sanctuaire de Loyola, surnommé
la merveille du Guipuzcoa.

Ce bel édifice a été élevé en
1683, par ordre de la reine doiia
Maria-Anna d’Autriche, veuve de
Philippe 1V, sur le domaine de la
famille de Loyola, et autour du
vieux manoir ou haquit saint
Ignace. La reine résolut dy éta-
blir un college de la compagnie
de Jésus, acheta le domaine, le
remit aux jésuites qui appelérent
de Rome I'architecte Fontana pour
diriger la construction. « Les
montagnes qui entourent la val-
lée, dit & ce sujet don Pascual

4
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Madoz, avec le Manuel du Voya-
geur dans les provinces basques, les
bois, les plantations, les maisons
qui s’offrent aux regards de tous
cotés, I'Urola avec ses rives bor-
dées de verdure, et le sanctuaire,
ceuvre imposante qui préside au
paysage, tout cela forme un dio-
rama non moins grandiose que
pittoresque, et qui serait digne
d’'une minutieuse description. »
Le plan de I'édifice est un paral-
lélogramme rectangulaire auquel
deux appendices latéraux donnent
ingénieusement la figure d'un
aigle prét a prendre son vol. Le
corps est formé par I'église, la
téte par le portail, les ailes par la
sainte maison et par le collége, la
queue par divers batiments secon-
daires; c’est une allusion au titre
« d’'impérial » que la fondatrice
donna au monument. Le portail,
auquel conduit un magnifique per-
ron & trois corps flanqués de ba-
lustrades de pierre et de lions de
marbre, est lourd et peu digne de
I’ensemble. 1l est construit en
marbres précieux, surmonté d’un
fronton triangulaire avec écusson
armorié, et donne entrée dans un
vaste vestibule semi-circulaire.
L’église est une rotonde «le 131
pieds (36 met.) de diametre, au
centre de laquelle s’élévent huit
grandes colonnes qui supportent
la coupole. Les chapelles qui sont
autour sont pour la plupart ina-
chevées. Le maitre-autel, trés-
riche par le choix des marbres
employés a sa construction, est
sans intérét quant a I'architecture;
deux colonnes salomoniques y for-
ment une niche ou était autrefois
I'image d’argent que possede au-
jourd’hui I'église de la Soledad
d’Azpeitia. Cette image, fondue* a
Rome sur un modele du sculp-
teur Francisco Vergara le jeune,
avait été donnée au sanctuaire de
Loyola par la compagnie commer-
ciale de Caracas (F. p. 16, Gui-
puzeoa). La coupole, qui a 75 pieds
(21 meét.) de diameétre, est toute en
pierre; elle est éclairée par huit
fenétres, et sa lanterne est a 200
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pieds (56 met.) d’élévation. Dans
sa forme, par la couleur sombre
des marbres dont elle est entou-
rée, cette église a un aspect triste,
I’aspect d’'un Panthéon ; les piliers
de la coupole I'assombrissent et
en diminuent la vaste apparence.
L’aile gauche de I'édifice n’était
pas achevée lorsque les jésuites
furent expulsés d’Espagne sous le
réegne de Charles Ill, et n'a pas
été continuée. L’aile droite est
occupée par le college, dont I'es-
calier est une ceuvre remarqua-
ble; la bibliotheque, qui exis-
te encore, a souffert plus d'une
perte.

La santa casa ol nhaquit saint
Ignace est enclavée dans I'édifice ;
ce n'est plus qu'une tour de l'an-

| cien manoir de Loyola, qui fut

presqu’entiérement détruit, sous
Enrique 1V, lors des sanglantes
dissensions des Onecinos et des
Gamboinos (V. Bizcaye'). Elle a été
conservée avec des soins reli-
gieux, et les constructions qui
I’environnent ont été disposées de
facon a la présenter aux visiteurs
dans son meilleur aspect. Elle est
construite en pierres brutes et en
briques formant des dessins; elle
n'a pas d’autre ornement qu’un
écu d’armes sculpté au-dessus de
la porte. Elle a trois étages; c’est
au troisieme qgu’est la chambre du
saint transformée en chapelle ;
toute la maison, du reste, a subi
cette transformation. Les orne-
ments de toute sorte, d’assez mau-
vais godt généralement, sont ac-
cumulés dans cette chapelle, sé-
parée en deux par une grille, et
dont le plafond, assez bas pour
qu’une personne de moyenne taille
puisse I'atteindre avec la main, est
décoré de trois bas-reliefs repré-
sentant : — saint Ignace préchant
les habitants d’Azpeitia; —saint
Ignace remettant la banfiiére de la
Foi & saint Francois Xavier partant
pour la mission des Indes;—saint
Francois de Borja en costume de
grand d’Espagne prosterné aux
pieds de saint Ignace. Parmi les
curiosités et les précieuses reli-
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ques de lasanta casa, on montre le
calice avec lequelsaint Francois de
Borja célébra sa premiére messe,
un ceceur en or donné par M. de
Ravignan et un doigt de saint
Ignace envoyé de Rome, par les
jésuites, a la reine Marguerite
d’Autriche, femme de Philippe 111.
Ce doigt est placé, en son reli-

uaire, dans la poitrine ouverte

e la statue du saint.

Le monastére de Loyola, qui
d’abord était destiné aux jésuites
vieux et infirmes, et dont on a es-
sayé ensuite de faire un collége,
appartient depuis dix ans mainte-
nant & la province de G-uipuzcoa,
qui s’est proposée d’en faire un mu-
sée et des archives. Il a un bud-
get déterminé qui le préservera
de la ruine et qui le conservera,
autant comme ceuvre architectu-
rale, que comme monument de
cette toute-puissante corporation
dont il a été le berceau.

A la fin de juillet a lieu chaque
année un grand pelerinage au
sanctuaire de Loyola; la foule y
accourt de toutes parts, et surtout
des trois provinces basques. Les
danses, les feux d’artifices, les
courses de taureaux, font de ce
pelerinage la plus importante des
letes de tout le pays.

A 1/4 d'h. au dela d’Azpeitia se
trouve

3 kil. (25 kil. 1/2) Azcoitia ou
Miranda de lIraurguy, V. de 5,000
hab., située sur la rive gauche
de 1 Urola, au milieu d’une belle
plaine boisée et d'une contrée
trés-pittoresque. On remarque la
maison municipale et I'église pa-
roissiale, Santa Maria la Real, trés-
richement ornée, et dans laquelle
| attention se porte principalement
sur les stalles sculptées du coro
et sur un tableau de saint Jean-
Baptiste placé dans une des cha-
pelles latérales.

En sortant d'Azcoitia. la route
Tnoie pendant plus d’une h. sur
es lianes de la montagne d'Azca-
iate- Le port du méme nom est a
une altitude de 290 met. On des-
cend par )e versant opposé dans
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la vallée de la riviére Deva, sur
les bords de laquelle on rencontre

11 kil. 1/2 (37 kil.) Elgoibar, pe-
tite V. de 2,000 hab., & peu de
distance de laquelle, vers le N.,
sur la route de Deva, est le v.
AAlzébla, qui posséde un établis-
sement d’eaux minérales salines
thermales estimées, dit-on, pour
le traitement des voies urinaires.
L’établissement posséde quatre ca-
binets de bains et une piscine qui
peut recevoir 12 baigneurs. Il'y
vient env. 150 personnes par an.
Un hotel spacieux avec salon de
réunion, salle de billard, salle a
manger, et environ 40 chambres,
s’éleve aupres de I'établissement.
(Prix do la table : 8, 12 et 16 réaux
par jour.) Le port de Deva, situé
a 8 kil. 1/2 d’Alzola, est le but
d’excursions agréables.

Plusieurs sources ferrugineuses
qui coulent aux env. d'Alzola sont
recommandées avec succes comme
auxiliaires du traitement thermal.

En sortant d’Elgoibar on croise
la route qui va de Vergara & Deva.

4 kil. ?41 kil.) Eybar, petite V.
de 4,000 hab., tous occupés a une
seule industrie, la fabrication des
armes a feu et des armes blanches
pour le compte de la manufacture
nationale de Plasencia et d’une
manufacture importante dirigée
par l'industrie privée a Eybar
méme. Cette derniere est parfai-
tement outillée, les machines sont
anglaises, et les armes qui en
proviennent auraient une réputa-
tion égale a celle des meilleures
armes d’'Europe, si ses produits
obtenaient plus de débouchés. A
1 h. de chemin d’Eybar, et en re-
venant vers Elgoibar, au sommet
de la montagne d’Arriate, et a une
altitude d’env. 1,000 pieds (280
met.), au centre d'un triangle
dont les trois angles sont & Elgoi-
bar, & Eybar, et a Plasencia, est
un joli ermitage dc¢dié a la Nati-
vidad de Nuestra Sefiora. L’ascen-
sion en est pénible, mais on en
est dédommagé par un magnifique
panorama qui embrasse le cours
de la Deva et les trois villes que
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nous venons de nommer. Le som-
met de la montagne forme un
ﬁlateau planté de chénes et de
étres gigantesques ou les hab.
d’alentour se réunissent a la féte
de la Vierge, le 8 septembre. On
y construit des baraques, on y ap-
porte des provisions de toute es-
péce, et la municipalité d’Eybar
s'y installe pendant huit jours
ainsi que le clergé.

5 kil. 1/2 (46 kil. 1/2) Ermua, v.
de 351 hab., situé dans une froide
vallée, entre deux montagnes, est
pour ainsi dire la succursale in-
dustrielle d’Eybar. Presque tous
les habitants y sont employés a la
fabrication de caisses d’armes.
C’est la premiére localité de la Biz-
caye sur cette direction. A la sortie
d’Ermua la route monte pendant
1 h. pour atteindre le sommet de
la montagne du méme nom, d’ou
on descend vers

11 kil. (57 kil. 1/2) Durango, V.
de 2,246 hab., située dans une des
plus jolies plaines de la Bizcaye,
dominée par de hautes monta-
gnes. La riviere de Durango, des-
cendue du mont Urquiola, arrose
cette plaine qui est d’'une fertilité
remarquable, et passe a gauche
de la ville, la séparant du fau-
bourg de San Agustin. Durango
était entouré de murailles, et
conserve encore quatre portes
par lesquelles on y pénétrait. Son
église principale, Sun Pedro de
Tarira, passe pour une des plus
anciennes de la Bizcaye ; on y voit
pres de I'entrée deux anciens
tombeaux en pierre sans inscrip-
tion qui paraissent avoir été éle-
vés a la mémoire de personnages
importants. L’église de Santa Ana
posséde un beau maitre-autel et
une tour élevée de belle con-
struction. Les promenades sont
plantées de beaux arbres; celle
du Jeu-de-Paume , dans le fau-
bourg de San Agustin, est trés-
fréquentée.

Durango, point fort important
comme position militaire, a de
tout temps servi de base aux opé-
rations qui avaient pris pour
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théatre la province de Bizcaye.
Don Carlos et Espartero I'ont suc-
cessivement occupé pendant la
derniére guerre civile, et le pre-
mier a lancé de cette résidence ,
contre les étrangers enrOlés dans
le parti de la reine, certaines ré-
solutions barbares qui, sous le
nom de décret de Durango, ont
causé une vive émotion.

Don Francisco de Paula Mel-
lado, auteur d’un Guia del riagero
in Espana, dit qu’apeu de distance
de Durango, aupres de I'ermitage
de Migueldi. est une énorme
pierre servant de base a un rhi-
nocéros sculpté ayant un globe a
ses pieds. Sur les deux pierres
sont des inscriptions et des fi-
gures trés-anciennes dont on n’a
pas trouvé la signification; on ne
sait pas davantage comment, a
une epoque qui parait fort recu-
lée, les habitants de cette contrée
ont pu connaitre le rhinocéros.
Nous ne trouvons ce fait que dans
le livre de M. Mellado, et n’en
pouvons garantir l'authenticité.

« Les habitantide Durango,
dit.M. Madoz,;possédaient, depuis
I'antiquité la plus reculée, la
réputation d’avoir un caractére
heureux, animé, jovial méme.
Aujourd’hui on les dit sombres et
méconnaissables. On ne saurait
attribuer ce résultat qu'au sys-
téme particulier d’éducation di0 a
la funeste influence du clergé. »

On suit, en sortant de Durango,
une belle route construite par la
province de Bizcaye en 1817, et
parfaitement entretenue. Elle con-
duit a

11 Kkil. (68 kil. 1/2) Zornoza, centre
d'une juridiction de cinq com-
munes éparses dans une cam-
pagne d’'une dizaine de 1. d'éten-
due; c’est prés de la, sur la route
de Bilbao, qu’eut lieu, le 21 mars
1837 , un engagement entre les
troupes du général Espartero,
ayant avec lui la légion francaise
commandée par Evans, et les ba-
taillons carlistes sous les ordres
de Goniz et de Villaréal. L’action
dura 11 h., et causa de part et
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d’autre des pertes considérables. tres groupes d’habitations, dis-
Au dela de la plaine de Zor- séminés dans une campagne riche

noza on rencontre I'’ermitage de et pittoresque qui précede

Herleche, Urgoiti et Guadalcano, 15 kil. 1/2 (84 kil.) Bilbao, capi-

hameaux sans importance, et d’au- tale | de la province de Bizcaye.

BIZCAYE (PROVINCE BASQUE).

La Bizcaye, ou le Sefiorio de Bizcaye, l'une des trois provinces
basques, I'ancienne Cantabrie, est classée dans I'ordre civil et admi-
nistratif comme province de troisieme ordre. Elle dépend au titre
judiciaire de Vaudiencia de Burgos; au titre militaire’elle forme un
commandement relevant de la capitainerie générale des provinces
basques et de la Navarre; au titre ecclésiastique elle appartient a
deux diocéses, Calahorra et Santander; au titre maritime elle fait
partie de l'arrondissement naval du Ferrol. Elle a pour limites, au
N., la mer Cantabrique ; au S., I'Alava; a I'E., le Guiplzcoa, et a
1'0., la province de Santander; et mesure tout au plus 51 kil. du N.
au S., 62 de I’'E. & 1'0. Sa cbdte maritime forme un développement de
80 a 85 kil.; ses principales villes sont Bilbao, Durango, Guernica et
Valmaseda; ses ports les plus importants, Lequcitio, Portugalete et
Laredo; ses cours d'eau, I'lbaizabal, I'Arratia, I'Ordufia et le Cada-
gua, réunis pour former le Nervion qui traverse Bilbao avant de se
jeter dans I'Océan par une vaste embouchure au dela de Portu-
galete.

Toute cette contrée est trés-montagneuse, moins sans doute que le
Guiplzcoa. C'est le dernier effort du grand mouvement pyrénéen, et
‘le cette chaine granitique qui, aprés avoir séparé le Guipuzcoa de la
Navarre a I'E., et de I'’Alava au S., vient limiter la Bizcaye au S. en
jetant des ramifications sur tout son territoire', et se relie par
les roches d’'Ordufia aux Sierras des Asturies. Ce territoire coupé
par un grand nombre de vallées, inégal et accidenté, serait peut-étre le
moins productif de la Péninsule, sans le travail assidu et I'active intel-
ligence de ses habitants. Par des efforts sans nombre et une admirable
persévérance, ils sont parvenus a vaincre l'ingrate aridité du sol,
a le rendre riant et fertile. On peut se faire une idée de cette lutte
de ! intelligence humaine contre I'inertie de la nature, par I'examen
de linstrument aratoire qu’employe ce peuple agriculteur, et le
seul possible dans ces terres fortes et argileuses. Le laya des Bas-
ques est une espece de fourche en fer a deux branches paralléles
de 40 centim. de longueur, distantes de 14 centim. environ, et réunies
au sommet par une traverse. Le manche en bois est perpendiculaire
a 1 une des branches. Les travailleurs, hommes et femmes, se rangent
en file, chacun avec un laya, ils le plantent presque droit, montent
sur la traverse pour I’enfoncer, le remuent en avant, en arriére, pour

+ Capitale ou chef-lieu, an point de vue d’une constitution générale administrative ; mais au

autre » u "UC 8V@c'a’ "es fuerps des provinces basques. Bilbao n’est rien de plus que toute
‘e 'e Ce fuero declare érales tontes le« communes du pays.
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détacher le bloc de terre, et tous en méme temps enlévent ce bloc
et le jettent devant eux en le retournant, continuant ainsi, et tou-
jours en ligne droite. Unhomme suit Xeslayeurs, brise les mottes avec
le hoyau, un autre coupe et arrache les racines et les ronces mises
a découvert, puis on emploie la herse et un cylindre de pierre.

Le sol est aménagé de telle sorte, que dans une période biennale
la terre produit d’abord du blé, semé en novembre; puis des navets
semés en aolt, en méme temps que du tréfle rouge ou tout autre
fourrage qui formera une prairie artificielle aprés la récolte du
navet; puis le mais pour lequel le sol est plus soigneusement retourné
encore que pour le blé, qui lui succédera au retour de la période.
Ces soins constants, cette culture sans relache, exigent la présence
continuelle du cultivateur basque sur son petit domaine; il construit
sa maison au milieu de ses champs, et ne forme pas de centres habi-
tés. Les villages sont rares, et toutes ces habitations isolées, groupées
ca et la selon le caprice du maitre ou les exigences du sol, ombragées
de bouquets d’arbres, rafraichies par le voisinage d’un cours d’eau,
donnent a tout ce pays un caractére particulier et trés-pittoresque.
Chacun habite chez soi; ce sont tous des manoirs de famille—
echalteas ;—ils se transmettent du pere au fils ainé, et la honte attend
celui qui vendrait le bien patrimonial.

L’arrondissement formé par un certain nombre de domaines se
nomme république ou université, ou encore ante-iglesia. « devant
I’église. » Une petite église s’éleve en effet d’ordinaire au centre de
chaque communauté; devant son portail est une vaste galerie cou-
verte ou se font les délibérations qui intéressent I'agglomération, et
tout le territoire qui reléeve de ce conseil et de cette paroisse se
nomme ainsi Yante-iglesia. D’espace en espace, au-dessus de ces habi-
tations modestes, s’élévent quelques chateaux également antiques ;
ils sont tous d’une architecture simple, la plupart flanqués de tours
carrées. Lps possesseurs sont les parientes mayores, les anciens; non
pas les seigneurs, car nous avons dit que tous sont égaux en Bizcaye ;
mais les Infanzones, c’est-a-dire, d’aprés I'étymologie de ce vocable
basque, les premiers habitants du sol.

Dans I'histoire des populations basques, la Bizcaye fut la premiére
des trois provinces qui fat habitée; elle est la terre noble et libre
par excellence, YInfanzonazgo. Le pere Llano avait fait, en 1653, le
nobiliaire des maisons infanzonas de la Bizcaye; il comprend quatre-
vingt-huit noms, la plupart célébres dans I'histoire de la Péninsule.

De méme que les ante-iglesias ont leurs délibérations sous le por-
tail de la paroisse, et les merindades ou municipalités dans I'une des
villes de la province, de méme aussi les infanzones de Bizcaye et des
deux autres provinces basques avaient, sous le régime de leurs
anciens fueros, leurs assemblées bisannuelles sous I'arbre antique et
célebre qui séleve auprés de Yante-iglesia de Guernica, a 28 kil. a
I'E. de Bilbao. C’est le plus vénéré des monuments naturels du sol
basque, et nos républicains de la Convention le saluérent avec admi-
ration et respect en lui rendant les honneurs militaires et en I'appe-
lant le Péré des arbres de la liberté.
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L’arbre actuel est un chéne corpulent, descendant direct du chéne
primitif, car on conserve toujours a coté de I'arbre un ou deux reje-
tons destinés a le remplacer quand I'dge l'aura fait succomber. Le
dernier, tombé de vieillesse le 2 février 1811, existait d’apres la tra-
dition depuis le milieu du xive siécle; c’était sous son ombre que
les rois catholiques Ferdinand et Isabelle, assis sur le banc de
bois qui en entourait la base, avaient juré le maintien des fueros
basques. Dans les temps anciens, cing hérauts montaient dans les
branches du chéne, et sonnant de leurs trompes, convoquaient les
Bizcayens a la Calzarra, ou assemblée générale. Les délibérations
eurent lieu d'abord sur ce banc autour de I'arbre, puis, la population
étant devenue plus grande et ses délégués plus nombreux, on aban-
donna peu a peu la coutume patriarcale, et les assemblées se firent
dans I'ermitage de Nuestra Sefiora de la Antigua, trés-ancien sanc-
tuaire situé tout auprés de I'arbre. Aujourd'hui s’est*élevé a c6té du
sanctuaire un vaste édifice comprenant une salle de réunion et des
locaux pour la conservation des archives du Sefiorio. La salle est
entourée de bancs de pierre & dossiers de fer pour les anciens, et
d’autres siéges sont destinés aux députés des deux autres provinces,
aux ministres, aux conseillers de la couronne, aux généraux de I'ar-
mée. Une galerie publique entoure la partie supérieure, et au-dessus
de cette galerie sont placés vingt-six portraits en pied des anciens
seigneurs de Bizcaye, depuis Jaun Zuria, qui vécut en 846, jusqu’'a
don Juan ler, filsdedon Henri 11, qui, devenu roi de Castille, incor-
pora le Sefiorio a sa couronne. Un tréne ou lit de justice, portant
sculptées les armes royales et celles de la seigneurie, entouré de
colonnes corinthiennes de 10 pieds de haut, avec les sept siéges de
i ancienne tradition, s'éléve sous l'arbre respecté, et a remplacé le
banc de bois; I'arbre et le tréne sont entourés d'une grille en fer.

Il ne faudrait pas conclure de cette patriarcale organisation de
la grande famille basque, qu’une union compléte présidat aux délibé-
rations de ses assemblées sous le chéne de Guernica. Elles ont eu
leurs partis presque aussi célébres dans ces contrées du N. de I'Es-
pagne, qu’en Italie I'ont été les Guelfes et les Gibelins. On nous per-
mettra d’en dire quelques mots, et surtout de I'étrange et puérile
origine de dissensions qui ont eu pendant longues années de funestes
effets. Lc3 Alavais et les Guipuzcoans venaient, une fois I'an, en
Bizcaye, célébrer une féte religieuse lors de laquelle il était d’usage
de faire hommage a la chapelle d’énormes cierges de cire pesant jus-
4U a 3 quintaux (147 kilog.). On apportait ces cierges sur des bran-*
cards. Un jour qu’'on se disposait a suivre la procession, quelques
hommes d’Ulibarri, en Alava, proposerent de prendre le brancard sur
les épaules; d’autres qui étaient de Murua, en GuiplUzcoa, demandé-
rent qu'on le portat & bras; la discussion devint vive, les Alavais
' riaient Gamboia (en haut), les Guipuzcoans Ofiez (en bas) ; on en vint
aux coups, et plusieurs hommes furent tués dans la bagarre. De ce
jour ( libarri fut surnommé Gamboia, et ses hab. Gamboinos; Murua
s aPpela Murua de Ofiez, et ses gens Ofiecinos. Si futile que fat le
>u«let de la querelle, elle divisa bientét toute la population basque,
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chacun dut prendre parti dans I'un ou dans l'autre camp, et bientdt
il n'y eut ville, chateau, village ou ante-iglesia qui ne se déclarat
Gamboino ou Ofiecino. Il en résulta une espece de guerre civile.
Comme les Guelfes et les Gibelins,on arbora des couleurs, les uns le
noir, lesautres le blanc; il y eut de sanglantes rencontres, des do-
maines dévastés, des cultures ravagées, des villages incendiés, et
bientot des familles importantes des trois provinces se mirent a la téte
des bandes ennemies et les organisérent. Alava fournit les seigneurs
de Guevara, aujourd’hui comtes d'Ofiate, au parti Gamboino, et les
Hurtado de Mendoza aux Oifiecinos; Guipuzcoa vit la maison de
Luzcano d'un c6té, la maison d'Olaso de l'autre; la Bizcaye envoya
le chef de la famille de Mujica sous la banniére blanche, et sous la
banniere noire la famille d’Urquiza d’Avendafio. Les uns et les autres
s’enrblérent dans les grands partis qui divisérent I'Espagne, et on vit
de la sorte, au xive siécle, les Gamboinos marcher avec don Pedro
le Cruel, les Orfiecinos avec don Henri de Trastamarre , leurs chefs
devenant forts et puissants, persécutés et privés de leurs biens, selon
les chances successives de cette guerre des deux fréres. En 1501,
les rois catholiques, Ferdinand et Isabelle, intervinrent, menacgant de
I’exil et de la saisie d’'une partie de leurs biens ceux qui se pronon-
ceraient dans cette lutte trop prolongée ; on fit quelques exemples,
le pouvoir royal s’étendit peu a peu sur les trois provinces, les haines
s’adoucirent et disparurent. Aujourd’hui, des Ofiecinos et des Gamboi-
nos, il reste le nom seul que prennent pacifiquement les partis oppo-
sés lors des élections pour les assemblées générales sous I'arbre de
Guernica.

Cet épisode de I'histoire politique des Bizcayens nous a un instant
détourné de I'étude du pays et du sol ; nous la reprenons. La cul-
ture de la vigne et des arbres a fruits contribue beaucoup a donner
au pays ses aspects riants et animés; on rencontre partout de hautes
treilles bordant les chemins et suspendues aux arbres; elles produi-
sent d’'assez bons raisins, mais le vin qu’on en tire, fabriqué sans
aucun soin, est aigre et sans corps. On cite dans la Bizcaye les
péches pavie de la vallée de Gordejuela, aupres de Bilbao, les cerises
de Busturia, les figues d’Ansora, les pommes de Durango ; les noix,
les chataignes, y sont abondantes, et on exporte de grandes quan-
tité de ces derniéres en Angleterre et en Allemagne.

Les mines sont nombreuses; celle de Somorrostro (peroxide de
fer), dont Pline a parlé, est d'une merveilleuse puissance. Elle
semble inépuisable, et tout le monde I'exploite au hasard, a sa fan-
taisie, creusant des puits comme bon lui semble, des galeries dans
toutes les directions. Ce mode d’exploitation barbare a des inconvé-
nients graves, surtout pour l'avenir de ce magnifique gisement, et il
en résulte souvent des accidents déplorables. L’extraction annuelle
s’éléve a env. 800,000 quintaux de minerai dont s’approvisionnent les
forges trés-nombreuses du pays. Celle de VValmaseda est citée parmi
les plus célébres.

Les mines de galéne sont assez abondantes, et plus réguliérement
exploitées. On trouve ce métal auprés d’Elorrio, a Manaria, a Guadal-
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cano et au cap Villano, au N. de Bilbao. On a trouvé aussi aux enx i-
rons de cette ville des filons un peu abondants de pyrite de cuivre
que les forges et martinets de Valmaseda traitent avec une habileté
remarquable; on prétend qu’aucun autre établissement des trois pro-
vinces ne parvient a donner a ce métal une trempe aussi pure et une
aussi belle couleur.

On a fait de nombreuses tentatives pour trouver le combustible
minéral ; ces tentatives ont été vaines; du reste ce combustible
abonde dans les Asturies; il y est maintenant régulierement exploité,
et il arrive facilement par mer & une petite distance des établisse-
ments industriels de la Bizcaye.

L’abondance et la vogue un peu plus que locale des eaux miné-
rales dans le Guipuzcoa, ont appelé I'attention des Bizcayens sur leurs
richesses hydrologiques; on a étudié dans ces derniers temps les
propriétés de sources assez nombreuses, et des etablissements plus
ou moins modestes se sont élevés auprés de quelques-unes. Nous
citerons parmi les eaux thermales celles de Molinar de Carranza, a
50 kil. de Bilbao, classées par M. Rubio parmi les acidulés carboni-
ques; elles ont une température de 32 degrés centig. ; on les recom-
mande pour les affections rhumatismales. L’établissement recoit
chaque année un millier de baigneurs. Deux sources de méme nature
se trouvent & Uberoaga et a Berriatueche. Au nombre des bains sulfu-
reux on signale surtout ceux a’Elorrio, dans une jolie vallée a 11 kil.
de Durango (F. R. 6); les eaux sulfureuses froides de Villaro, prés de
la route de Bilbao & Vitoria; celles de Corlezubi, prés de Marquina.
source trés-abondante donnant 100 litres a la minute, a la température
de 20 degrés centig., et portant une forte odeur d’hydrogéne sulfure ;
celles de Zaldua ou Zdldivar, sulfureuses froides, trés-chargées de
sels a base alcaline; I'établissement, qui appartient au comte de
Penaflorida, est trées-complétement installé. Les sources ferrugineuses
sont en trés-grande abondance, et dans la vallée d'Arratia elles sont
en plus grand nombre que les sources d’eau pure.

La passion des bains de mer a mis a profit la belle étendue de cotes
et les plages sablonneuses de la Bizcaye; on fréquente surtout San-
turce et Portugalete & I'embouchure du Nervion, et les ports de Ber-
meo, Mundaca et Lequeitio.

Les établissements industriels ne sont pas moins nombreux que
dans le Guipuzcoa; c’est la conséquence du déplacement des lignes
de douanes maintenant rapprochées de la frontiére. On cite a Sauta
Ana de Bolueta une fabrique d’ancres et d’appareils pour les con-
structions maritimes; dans I'ante-iglesia de Begona une fabrique de
toiles; a la Piedad d’lbaizabal une belle fabrique de cristaux, une
fonderie de fer a Ripa; a Abando une fabrique de fils de fer, de clous
ot de pointes de Paris, une raffinerie de sucre; a San Marnés de Bus-
turia une fabrique de faiences, des corderies, des vanneries et des
Papeteries. Les produits de ces établissements sont tous utilisés dans
la province qui n’exporte que du fer. Son commerce extérieur est a
peu pres nul; elle recoit par importation une assez grande quantité
d objet?, JpR deux tiers de vin nécessaire a sa consommation, et prés—
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que la moitié du blé. Lee Bizcayens sont bons navigateurs comme
tous les Basques du littoral, et ce que nous avons déja dit a ce sujet
des Guipuzcoans se rapporte a ceux-ci, qui ont figuré dans toutes les
circonstances ou se sont trouvés les marins basques, dans la grande
péche, dans les voyages vers l'autre hémisphére, et dans les guerres
maritimes.

Si & la longue I'action des siécles, les relations de peuple a peuple,
le commerce, I'industrie, la guerre, modifient la physionomie parti-
culiére des nations, il en est peu qui aient résisté a cet entrainement
comme les Basques et comme les Bizcayens. Ceux-ci ont conservé
presque inaltérés le caractére et les meeurs que décrit Strabon dans
ses récits sur les Cantabres. Leur idiome est resté le méme, ils ont
conservé ce qu’on a appelé « la folie cantabrique, » cet amour ardent
pour leur patrie, leur indépendance, leur religion, leurs vieilles lois
et leurs traditions. Le Bizcayen est sobre, dur, robuste, agile, insen-
sible aux rigueurs des saisons, tenace en ses résolutions, bref dans
ses discours, docile s’il est traité avec bienveillance, inflexible et
rebelle s’il est maltraité; il est brave, actif, fidéle a sa parole, hospi-
talier, religieux, travailleur infatigable, ardent pour tout ce qui touche
a ses intéréts, et entreprenant sans se laisser séduire par la nou-
veauté. Ses distractions et ses plaisirs ne sont pas moins violents que
ses occupations habituelles; il recherche les jeux qui développent
les forces et I'adresse. On voit les jeunes hommes, les jours de féte,
réunis devant I'église, dans leur costume pittoresque, le berret sur le
cOté de la tete, les cheveux longs tombant en arriére, la veste de laine
brune jetée sur une épaule, appuyés sur un baton noueux qui peut en
un instant devenir entre leurs mains une arme terrible, luttant entre
eux a qui enverra le plus loin et le plus haut une lourde barre de fer.
D’autres jouent a la boule; celle-ci est grosse et pesante, il faut un
bras nerveux et une large poitrine pour la lancer vers le but. D’autres
encore donnent, au jeu de paume, cette passion de tout le sol basque,
des preuves d'une agilité, d’'une souplesse et d’une adresse sans égales.
La danse est chez eux un exercice non moins violent et nullement
gracieux; c’est un autre moyen de dépenser cette exubérance de
force qui s’exhale en cris étourdissants, lorsque l'agitation des mem-
bres ne suffit pas a cet immense besoin d’activité.

Les femmes, laborieuses, actives et courageuses, autant que leurs
maris et leurs fréres, travaillant comme eux a la terre, maniant le
laya avec une vigueur égale, portant sur leur téte des charges qui
semblent au-dessus de leurs forces, sont généralement belles. Leur
teint est frais, vivement coloré; elles ont I'eeil vif, le maintien assuré,
et leurs beaux cheveux tombent derriére la téte dans toute leur lon-
gueur, réunis en une ou deux nattes ornées de rubans. Les jeunes
filles vont toujours la téte nue, et les femmes se coiffent d’un mou-
choir de mousseline noué sur le devant, et dont les pointes flottent
en arriére.

Les derniéres statistiques assignent a la Bizcaye une population de
160,500 individus.
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Bilbao, (Parador general. Aucun
hét. convenable. Diligences pour
Burgos, Vitoria, VVergara et To-
losa. Bureau des Diligencias Penin-
sulares, calle del Correo, chez le
libraire Garcia; des Diligencias
Generales, sur la place Santiago.
Bateaux & vapeur pour Santander,
St- Sébastien, Bayonne.) V. de
15,000 hab., et port de commerce,
située sur larive droite du Nervion,
dans une petite plaine dominée
par les monts d’Archanda au N.,
de Morro a I'E., Maravilla au S.;
mais complétement découverte du
coté du N.-O., d’ou viennent les
vents glacés de I'Océan. Laville est
bien tenue, ses maisons ont un bel
aspect, et leurs toits, qui avanent
sur la voie publique, en formant
auvent, abritent les passants du
soleil ou de la pluie. Ses rues
sont bien alignées, bien pavées,
garnies de trottoirs, toujours pro-
pres et tranquilles; les voitures de
charge n'y circulent pas, et les
marchandises y sont transportées
sur de petits camions trainés a
bras. On n'y rencontre aucun édi-
fice remarquable, mais on visitera
avec intérét la plaza neuva, com-
mencée sous Ferdinand VII, et
non encore achevée. C’est un
vaste quadrilatére de 66 met. sur
»5, entouré de maisons de trois
otages, a rez-de-chaussée en ar-
ceaux, et présentant sur l'un des
cotés le palais de la Députation
provinciale, dont la facade for-
mée de pilastres d’ordre ionique
est surmontée de I’écusson aux
armes du sefiorio de Bizcaye. Les
quatre églises paroissiales sont
trés-anciennes; | une d’elles, San-

antOrieure a la fondation

de la ville a été réédifiée, en 1404,
pans, style gothique, gaté a
intérieur du temple par les con-
structions modernes du coro, le
mauvais godt des tribunes, et les
proportions exagérées des orgues.

Les promenades de Bilbao sont
"lignes de la visite du voyageur.
Té1 principale et la plus fréquen-
f ¢ est celle del Arenal; elle forme
1n triangle dont le plus grand
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coté est limité par le Nervion;
elle est plantée de beaux arbres
en quinconces et de jardins bien
cultivés. L'Arenal est aupres du
port, dans le voisinage du thééatre
(édifice médiocre et incommode),
et a l'une de ses extrémités est
jeté, sur le Nervion, un beau pont
fixe en fer, -4 arche centrale mo-
bile, ceuvre importante, la pre-
miére de ce genre qui ait été
construite en Espagne. La se-
conde promenade, nommée le
Campo Volantin, est a la suite, et
au N. de I’Arenal, également sur
le bord du fleuve, et plantée de
belles allées d’arbres de 3,000 pas
d’étendue. Une troisiéme située a
I'autre extrémité de la ville, s’é-
tend au-dessus de I'aqueduc qui
ameéne les eaux destinées au ser-
vice de Bilbao. Le Montou ou
existe la prise d’eau, a ! kil. 1/2,
est I'un des sites les plus riants et
les plus agrestes des environs.

Bilbao a joué un rdle trés-im-
portant dans les derniéres guerres
civiles. Assiégée trois fois par les
armées carlistes, elle se défendit
avec une remarquable énergie,
et mérita le surnom de Ciudad
Invicta que lui conféra la reine
d’Espagne. Zumalacarregui qui
dirigeait I'un des siéges, en juin
1835, y recut la blessure dont il
mourut. Espartero, venu au se-
cours de la villei le 24 décembre
1836, y livra aux carlistes, autour
du pont de Luchana, un combat
de nuit acharné qui causa de
part et d’autre des portes consi-
dérables. Bilbao fut délivrée ; la
reine, pour conserver le souvenir
de cette belle résistance et de ce
mémorable combat, ajouta au sur-
nom &'invicta, celui de muy noble
y muy leal, l'ayuntamiento recut
collectivement le titre d'Excel-
lence, chacun de ses membres ce-
lui de Seigneurie, les insignes de
I'ordre militaire de Saint Ferdinand
furent conférés aux drapeaux de
la garnison et de la milice, et
le général vainqueur fut nommé
grand d’Espagne et comte de Lu-*
chana.
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De Bilbao @ Mondragon, R. G; — a Vi-
toria, R. 7 ; —aBurgos, R. 10, en sens
inverse.

ROUTE 4.

DE BILBAO A SAINT-SEBASTIEN

A- pardurango et azpeitia. (Diligence;
107 kil.)

V. route précédente, en sens
inverse, de Bilbao jusqu’a Azpeitia
(60 Kkil. %). A Azpeitia on prend la
route 6 jusqu’a Cestona (8 kil. %),
et de ce dernier point, laissant a
gauche le chemin oui rejoint Zu-
maya par lajolie vallée de I'Urola,
on suitune route assez bonne, qui
serpente en corniche sur le flanc
de la montagne. Au point le plus
élevé, on jouit d’une belle vue sur
la mer en avant du village de Za-
rauz (11 kil.}, que I'on rejoint au
bas de la cote, et d’ou I'on gagne
Saint-Sébastien, comme il est in-
diqué ci-apres.

B. PAR LES PORTS DE LA COTE (136 kil.)

Un chemin, assez mal entretenu
et peu fréquenté, praticable seule-
ment pour les cavaliers et pour les
piétons, se détache de Bilbao ala
plazuela de los Santos Juanes. On
le nomme chemin de Bilbao a

Bermeo. Il suit la rive droite du
Nervion jusqu’a
3 kil. Begona, ante - iglesia I*

d’ou relévent 2,600 hab. Le prin-
cipal centre se compose d*env.
220 maisons groupées sur une col-
line, sur larive droite du Nervion.
L’église, placée sous l'invocation
de la Asuncion de Ntra Sra, est
trés-ancienne, elle est construite
sur une hauteur d’ou la vue est ma-
gnifique. On dit que I'image de
Notre-Dame qu’elle possede fut
trouvée dans I'intérieur d'un vieux
chéne au lieu méme ou s’éléve le
maitre-autel. Les habitants avaient
voulu construire le temple a quel-
que distance, sur le penchant de la
colline, et, chaque matin, lors des

| Voir danr I'liistoiiqua de la Bizc.ivc I'ex] ii-
calion du mol ante-iglesia.
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premiers préparatifs, ils retrou-
vaient les matériaux transportés
pendant la nuitau pied de I'arbre.
On se soumit a cette volonté ma-
nifeste. L’église était riche autre-
fois, et on parle encore de 32 ma-
gnifiqgues lampes d’argent qui
lurent fondues, en 1794, pour faire
face aux frais de la guerre contre
laRépublique frangaise. Un péleri-
nage a lieu tous les ans, le 15
aodt; c’est le plus fréquenté et le
plus brillant des nombreux péle-
rinages qui se font en Bizcayc.
L’industrie posséde & Begofia une
belle fonderie de fer, servie par
trois roues hydrauliques de la
force de 20, 30 et 80 chevaux; il
en sort annuellement 100,000 quin-
taux de fer doux et 60,000 env. de
fonte, pour une valeur de 15 a 16
millions de réaux.

La route, quittant la vallée du
Nervion, se dirige vers le N.-E.,
traversant un pays accidenté et
filante de bois ae chénes et de til-
euls. Elle laisse a droite, a 3 kil.,
Zamudio, ante-iglesia de 660 hab. ;
un peu plus loin, du méme coté,
Derio, v. de 125 hab., qui posséde
deux petites sources dseau miné-
rale; au dela, et toujours a droite,
sur les pentes boisées du Lauca-
rizmendi, la petite paroisse de
Santiago de Laucariz, entourée
d’une cinquantaine de maisons.

14 kil. (17 kil.) Munguia, petite
V. de 2,000 hab., située au milieu
d’'une vallée treés-cultivée. On y
remarque une ancienne église,
réédifiee en 1520, un vieux cha-
teau nommé le palacio de Abajo,
et un vieux manoir appelé la torre
de Villela, datant de 1360, et qui
fut le domaine patrimonial d'une
trés-ancienne famille basque dont
un membre, don Juan de Vil-
lela, fut le premier président de
Mexico. Ce manoir, dans lequel
on conserve deux cottes de mailles
assez curieuses, est aujourd’hui
la propriété de la comtesse de
Cancelada, marquise de Revilla,
épouse du général don José Con-
cna.

A quelque distance au dela de
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Munguia, on laisse a droite, a
I kil. de la route, au pied du
mont Sollube, I'ante-iglesia de
Menaca, dans une petite plaine
au milieu de laquelle on apercoit
le chateau de Jaureguy-Mcnaca,
I'un des six plus anciens de Biz-
caye. La route se dirige en droite
ligne vers la mer, ayant a gauche
une série de hauteurs qui vont
former le cap Machichaco.

17 Kkil. (34 kil.) Bermeo, V. de
4,000 ames, dans I'église de la-
quelle, d’aprés le fuero de Bizcaye,
les députés de la province vien-
nent préter serment apres I’'assem-
blée générale sous I'arbre de
Guernica (F. I'historique de la
province, p. 67). Le port, situé au
N.-E. de la ville, est peu profond
et presque a sec a marée basse.
Il renferme quelques caboteurs,
un assez grand nombre de barques
de péche, et il est défendu par
trois fortins avec un peu d’artille-
rie. Bermeo a eu autrefois une
certaine importance historique;
si loin qu’il soit du centre de
I’Espagne, des rois y sont venus
et sen sont occupés. Alfonse 1X
avait accordé a ses hab., en 1334,
on ne dit pas pour quelle cause,
cette singuliére immunité de ne
payer aucun péage sur les rou-
tes de la Péninsule, si ce n’est
a Toléde, a Murcie et a Séville.
Le roi Ferdinand le Catholique
avait concédé a Bermeo le titre
de cabeza de Bizcaya (téte de la
Bizcaye), et, lorsque ses représen-
tants prenaient la parole sous le
chéne de Guernica, les autres dé-
putés se découvraient. On cite,
parmi les maisons nobles de Ber-
meo, celle ou naquit don Alonso
de Ercilla, l'auteur du célébre
poeme épique de VAraucana.

On suit d’abord, en sortant de
Bermeo, le chemin qui va de
cette ville a Vitoria par Guernica
et Durango.

+ ? kil. (37 kil.) Mundaca, ante-
lglesia de 1,800 ames, dont le
Principal centre forme une rue
unique sur la gauche de I'embou-
chure de la riviere du méme nom.

Espagne.

GUERNICA.
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Le petit port entretient une quin-
zaine de bateaux de péche. Re-
montant le cours de la riviére, on
rencontre, a de petites distances,
Pederndles, v. de 244 hab., Acepe
de Busturia (980 hab.), qui posséde
I’antique palais domanial d'Alta-
mira; Murueta, ante-iglesia com-
posée de 42 habitations dissémi-
nées, Forua, autre agglomération
de 480 ames, faisant face a Corte-
zubi. de l'autre cOté de la riviére,
ou il faudra revenir aprés avoir
atteint i

11 kil. (48 kil.) Guernica, petite
V. de 540 hab., chef-lieu de dis-
trict judiciaire, dans la plus belle
position de toute la Bizcaye, au
milieu d’une plaine un peu incli-
née, couverte de riches cultures
et de plantations d’arbres a fruits.
Sans Importance comme Vville et
comme population, Guernica a
joué de tout temps un grand role
dans I'histoire politique des trois
provinces. Ce fut pour ainsi dire
la ville sainte, et elle posséde le
palladium des libertés basques :
le vieux chéne sous lequel de
temps immémorial le serment de
fidéle observation a été juré a ces
libertés ( V. I'historique de la
Bizcaye, p. 67). Son église, con-
struite au xve siécle, est spacieuse
et d’un bon style; elle renferme
quelgues tombes anciennes, un
joli maftre-autel, une belle statue
de la Vierge, dans une chapelle
fermée par une grille de fer d’un
travail remarquable. Le Mun-
daca ressent I'influence de la ma-
rée jusqu'a Guernica, et y améne
quelques petites barques, occu-
pées & transporter les produits
des fonderies voisines. On tra-
verse cette riviére sur un beau
pont de construction moderne, et
on redescend le long de la rive
droite, par une route neuve diri-
gée vers la mer. En 1/4 dh.
on atteint Cortezubi, ante-iglesia
de 610 ames, s’étendant sur les
flancs de la petite chaine de Gaz-
tiburu, ‘dans laquelle on trouve
des carriéres trés-abondantes de
jaspe noir. Une distance de 3 Kil.
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sépare Cortezubi (le I'église de
Gautiguiz de Arteaga, centre do
170 habitations éparses sur le
versant de la méme chaine. Cette
église, qui date de 1620, est
placée sous le patronage de la
maison de Montijo, et posséde la
tombe de I'un des comtes. L’ante-
iglesia tire son nom de deux ma-
noirs nobles {casas solares), dont le
second, Arteaga, est la propriété
des Montijo. Ce manoir, qui date
de 914, fut détruit, en 1358, par le
roi don Pedro de Castille. Rasé,
un siécle aprés, par un parti en-
nemi, il a été réédifié depuis, en-
touré de murailles, mis a I’épreuve
de labombe, et I'un de ses posses-
seurs, don Pedro de Arteaga y
Leiva, général de marine au xvii
siécle, Pavait armé de pieces d’ar-
tillerie. Les jésuites I'ont habité
pendant longtemps avant d'aller
fonder le couvent de Loyola.

S'éloignant du cours du Mun-
daca, on se dirige au N.-O.
en longeant a droite la base de la
montagne de Gaztiburu, et en
laissant a gauche, au miliet de
hauteurs qui dominent la riviére
jusqu’a son embouchure, Ereno
et Ibarranguelua, deux ante-igle-
sias de 600 et 1,000 hab. Encais-
sée elle-méme dans une vallée
étroite , la route descend vers
la c6te cantabrique en traversant
le territoire de [I'ante-iglesia de
Nachitua, aux confins duquel elle
rencontre

14 kil. (62 kil.) la Puebla de Ea
(756 hab.), petit port possédant
six barques de péche et une po-
pulation de marins qui vont pres-
que tous passer deux ou trois ans
en Amérique ou dans le Nord pour
amasser un petit capital. A partir
de ce point, la route cesse d'étre
carossable et est fort mal entre-
tenue. Elle traverse un pays trés-
accidenté, peu pittoresque, ou la
culture est des plus pénibles. Les
montagnes descendent jusqu’a la
mer, dont on se rapproche de
temps en temps, et qu'on aper-
coit par échappées.. On traverse
d’abord l'ante-iglesia de Bedarona
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ou Bedarua, qui compte un cer-
tain nombre de vieux manoirs
nobles et 250 hab.; puis Ispaster,
commune de 920 ames, dans un
pays pauvre et sans produits. On
passe au pied d'une haute mon-
tagne nommée alto de Legueitio,
avant d’entrer a

10 kil. (72 kil.) Lequeitio, petite
V. de 2,330 hab., dans une posi-
tion trés-forte, entourée d’épaisses
murailles percées de cinqg portes.
Elle compte env. 320 maisons,
dont quelques-unes sont fort an-
ciennes, et une promenade d'ou
I'on jouit, sur le golfe et sur les
montagnes, de lI'une des vues les
plus attrayantes de toute cette
cbte. L’égiise de Lequeitio (Ntra
Sra de Asuncion) est un beau mo-
nument de trés-vieille date, réédi-
fié au xiii® siécle, et dont le
maftre-autel, dans le style go-
thique . filigrane, mérite d'étre
mentionné. L'une des chapelles
latérales, derriere la nef, pos-
séde une image miraculeuse ae la
Vierge trouvée, dit-on, au xm°®
siecle, auprés de la gréve, au mi-
lieu d’'un buisson d’aubépine. La
ville est traversée par une riviéere
qui porte le méme nom, et sur la-
quelle est jeté un pont dune
seule arche, et d’'une grande har-
diesse, construit en 1774. Le port,
formé par la riviére a son embou-
chure, est petit, a sec a la basse
mer; on Yy construit des barques
de 200 tonneaux a peu pres. Il
est défendu par quatre fortins. Les
habitants de Lequeitio se livrent
au cabotage, et surtout a la péche
qui est tres-abondante. On compte
parmi eux de bons marins et
d’excellents pilotes.

Un trés-ancien et trés-mauvais
chemin, qu’on dit étre une chaus-
sée romaine, conduit, 3 kil. plus
loin que Lequeitio, & Mendeja,
ante-iglesia occupant une hauteur
sur le bord de lamer, et ensuite a

10 kil. (82 kil.) Ondarroa, petite
V. de 2,000 hab. et port & I'em-
bouchure de la riviere du méme
nom, qui descend des hautes
montagnes du centre de la Biz-
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caye. C’est la derniére localité de
cette province sur cette route;
elle est située au fond d’un enton-
noir, formé par de hautes monta-
gnes plantées de chénes et de
chataigniers. Le port est peu pro-
fond, et ne recoit que des barques
de péche. Les habitants avaient au-
trefois acquis une certaine renom-
mée & la poursuite de la baleine,
et la ville porte une baleine sur
I'’écu de ses armes, comme, du
reste, tous les ports de cette cote;
mais ils ne péchent plus aujour-
d’hui que le thon, la sardine, I'an-
chois et la langouste.

4 kil. (86 kil.) Motrico, V. et port
de 3,200 hab., appartenant a la
province de Guipuzcoa. La ville,
dans laquelle on remarque quel-
ques belles habitations, entre au-
tres le palais Idiaquez, celui du
général Gastaneta, et le palais
neuf de Montalibet, qui possede
Quelques peintures de bon style,
domine la mer du penchant de la
colline sur laquelle elle est batie.
L’église est de construction mo-
derne. On y voit, dans la sacris-
tie, un Christ & I'agonie, de Mu-
rillo. Le couvent de religieuses
de Santa Catalina, encore occupé,
aune vaste chapelle dans laquelle
sont deux tableaux de [I'Ecole
flamande, dont l'un est attribué a
Van-Dyck. Motrico est la patrie du
célébre marin don Cosme Chur-
ruca, I'un des hommes les plus
instruits du commencement de ce
siécle. La science lui dut d’impor-
tants travaux sur les mathémati-
ques, la navigation, I’'astronomie,
la tactique navale de la France
et de I'Espagne. Il commandait,
en 1799, le Conquistador, I'un des
vaisseaux de l'escadre espagnole
qui vint & Brest. Envoyé a Paris
Pour visiter I'Observatoire, le
Dépb6t hydrographique, et nos
principaux établissements, il y fui
recu avec empressement par nos
savants, et le premier Consul lui
jPnna une magnifique collection
“armes qu’on conserve précieu-
sement dans le palais Gastaneta.

MOTRICO ET DEVA.
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dait le San Juan. Il y soutint le
combat contre cing batiments an-
glais. Aprés 4 h. d une admirable
résistance, il eut la cuisse droite
emportée par un boulet. En tom-
bant il donna ordre de clouer son
pavillon, soutint pendant 3 h. en-
core le courage de ses hommes,
et mourut sans avoir vu la reddi-
tion de son vaisseau. On dit quo
les Anglais, voulant honorer la
mémoire de cet homme éminent,
ont longtemps conservé dans la
baie de Gibraltar le San Juan
désarmé. La chambre du capi-
taine resta meublée comme au
jour de la bataille , le nom de
Churruea était inscrit sur la porte
en lettres d’or, et il n’était per-
mis aux visiteurs d'y entrer que
la téte découverte. L’Espagne ne
lui rendit pas de moindres hon-
neurs; une pyramide fut élevée a
sa mémoire sur une place du Fer-
roi, et Ips cortes de Cadix dé-
créterent, en 1814, qu’il y aurait
toujours un ‘navire portant son
nom dans la flotte espagnole.

Un chemin en assez bon état
relie Motrico a la grand’route do
Bayonne a. Madrid, en passant par
Sasiola, ou se trouve un beau
pont sur la Deva, Elgoibar (F.
R. 3, p. 63) et Vergara (F. R. 1",
p. 19). On peut suivre ce chemin
pour aller de Motrico.a Deva
(10 kil.) en remontant jusqu’a Sa-
siola, et en redescendant de ce
point avec la riviére. Ce parcours,
au milieu des collines qui for-
ment la vallée de la Deva, est
trés-pittoresque. Le chemin qui
suit la cOte est trois fois plus
court, il peut se faire en 3/4 d’h.;
mais il n’est praticable qu aux
piétons. On traverse la riviere en
bateau pour atteindre

3 kil. (89 kiT.) Deva, (3,536 hab.)
y compris la population des trois
annexes d’lciar, Arrona et Gara-
garza'j. La ville, entourée de hau-
teurs, domin £iar le mont An-
duz, sur les fiancé duquel elle est
assise, est traversée par la riviére
de Deva, qui descend de la chaine

A frafalgar, Churruea comman- | cantabrique aupres do Salinas, et
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qui passe a Mondragon, Vergara et
Elgoibar (Il. 1 et 3, p. 19, 21 et 63).
On y remarque I'hotel de ville,
belle construction moderne, et
I’église paroissiale (la Asuncion
de Ntra Sra) qui posséde, comme
celles de Begona et de Lequeitio,
une image de la Vierge trouvée
miraculeusement. Le port est peu
commode et peu fréquenté; mais
les plages des deux cotés de la ri-
viére sont belles, et Deva est de-
venu l'un des bains de mer préfé-
rés des habitants de Madrid, de
Valladolid et de Burgos.

Pres de la ville, dans le v. de
Garagarza, coule a gros bouillons
une fontaine intermittente nom-
mée Quilirrion, et dont I'abon-
dance est telle, qu’a quelques pas
de distance elle fait mouvoir les
soufflets et les martinets d’une
forge et plusieurs moulins a trois
meules; ses intermittences n’ont
lieu que pendant I'été ; elle s’ar-
réte trois ou quatre foi®* pendant
la saison, sans cause connue, et
chaque fois pendant prés de 12 h.

Un chemin, tout aussi mauvais
que celui de Motrico, conduit en
1 h. de D.eva a Iciar, dont les ha-
bitations, dispersées sur une éten-
due de 10 kil., comprennent une
population de plus de 1,600 ames.
La vue s’étend, a gauche, sans
obstacles, sur le golfe Cantabri-
que, et a droite, sur I'extrémité
d’'une ligne de montagnes boisées
dont les deux versants forment
les vallées de la Deva et de
I'Urola.

11 Kil. (100 kil.) Zumaya, V. de
1,700 hab. ; trés-ancienne cité de
I'Espagne romaine, faisant alors
partie, avec Zarauz et le port
aOrio, distant de 10 kil. a PE.,
de la petite république des Mo-
rosgi. La ville, propre, bien tenue,
située sur une espéce de promon-
toire formé par un dernier contre-
fort de la montagne de Santa
Clara, est I'objet des soins con-
stants des habitants qui ont sous ce
rapport une réputation étendue.
Elle est fréquemment visitée par
les baigneurs de I'établissement
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thermal de Cestona, situé a5 Kkil.
au S. (V. R. 5). Les baigneurs
viennent ordinairement s’établir a
Zumaya apres la cure minérale,
pour y prendre les bains de mer.
On y trouve quelques maisons
fort anciennes, une vieille église
bien batie (San Pedro) et un cou-
vent de seize carmélites déchaus-
sées. Une partie des habitants,
dans les trois faubourgs de laville,
sont agriculteurs ; les autres s'a-
donnent a la péche et ala naviga-
tion. Le port formé par I'embou-
chure de I.Urola, dont la rive
présente une agréable promenade,
est peu important, et ne regoit que
des barques de péche. Un bon
chemin neuf remonte au S. le
cours de I'Urola, passe a Santa
Cruz de Cestona, dessert les bains
de ce nom, et rejoint la route de
Madrid a Villareal, aprés avoir
traversé Azpeitia, Azcoitia et la
belle vallée de Loyola (U. la route
suivante).

Le chemin de la cOte, un peu
meilleur peut-étre que ceux qui
précédent, et qu'on trouve de
I'autre c6té de I’'Urola, qu’il faut
traverser en bateau, rencontre au
N.-E.

4 kil. 1/2 (104 kil. 1/2) Guetaria,
petite V. de 1,270 hab., située sur
une langue de terre escarpée sans
cesse attaquée par la mer, et do-
minée au S. par les pentes de la
montagne de San Anton. Gue-
taria occupe a peu prés le centre
de la grande courbe dont les deux
extrémités sont au cap Machi-
chaco et a la pointe du Figuier.
Le port, protégé par deux médles
dirigés vers le N. et vers I'E., a
peu de fond, et ne peut recevoir
d’embarcations de plus de 150 ton-
neaux. La ville entiére et surtout
I’église portent les traces des dé-
vastations commises par les partis
qui ont tour a tour occupé le
pays lors des derniéres guerres ci-
viles; la nef principale de I'église
était en son genre un joli mo-
dele d’architecture gothique. Les
stalles du coro, le maitre-autel,
les cloches, les ornements, tout a
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disparu ou a été brisé, et méme
une assez bonne statue do Juan
Sébastian de Elcano, le célébre
navigateur, enfant de Guetaria,
dont il a été question dans Vhisto-
rigue de la province de Guipuz-
coa (F. p. 16). Les armes de cette
petite ville représentent comme
celles de toutes les autres une
baleine. Celle-ci estfigurée morte,
pour indiquer que les pécheurs
de Guetaria étaient au nombre
des plus habiles. On suit constam-
ment les hauteurs qui bordent
la mer jusqu’a
. 4 kil. 1/2 (109 kil.) Zarauz, trés-
jolie V. de 1,300 ames, située a
1 extrémité O. d’une petite plaine
de 8 kil. de circonférence, entou-
rée d’'un amphithéatre de col-
lines. Un port de dimensions mo-
destes, défendu par un mole ré-
cemment construit, abrite sept
embarcations de péche dont les
produitssont portéspar lesfemmes
dans les localités d’alentour, et
Quelquefois méme jusqu’'a Tolosa,
40 w-na et Villttfrimca, a 30 et
On vient de toutes ces
villes prendre les bains de mer a
Zarauz ; la plage est belle et éten-
ue. Les deux principales maisons
appartiennent au marquis de Nar-
res et a don PascualMadoz, ancien
ministre, 'auteur du Dictionnaire
Qe%graphique et statistique de I'Es-
Padne.

A 3/4 d’h. de marche, au dela

. Zarauz, on rencontre I'Oria,

| on traverse sur un tres-beau
piles de pierre et & tablier de
"ayant pas la largeur de

ux voitures, et dont le trottoir
en Sn.dehors du parapet. Ce pont
nduit sur la rive droite, a Orio,
hab., pécheurs ou con-
TnUC~?r? d'embarcations. Le che-
I'111 ? éloigné de la mer en sortant
I’'Or"0’ remontant le cours de
d> J?' et Passant au S. d'une ligne
et v, on.lagnes qui forment la cote,
La ‘rll'leu desquelles est Igueldo.
asnPnUte’ offrant de charmants
rocher est souvent taillée dans le

Iu M, 1/2 (124 kil. 1]2) Usurbil,
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petite V. de 1,303 hab., située
sur une colline dominant le cours
de I'Oria, et comptant env. 200
maisons disséminées comme celles
des ante-iglesias de Bizcaye. On
y remarque le manoir noble de
Saroe, I'une des plus vastes habi-
tations du pays; elle a considéra-
blement souffert pendant les der-
nieres guerres. L’église a un as-
pect imposant; l'intérieur est nu;
on y remarque deux autels laté-
raux dorés etJe rétable, orné de
colonnes grecques, de statues et
de tableaux sculptés.

A la sortie d’Usurbil, on passe
sous un pont en briques rouges et
on s’engage au milieu de monta-
gnes peu élevées qui moutonnent
ae tous cOtés ; a droite on aper-
coit le fort d’Ernani et une haute
montagne qui domine Tolosa,
puis on rejoint la route qui vient
de cette ville (F. R. Ire, p. 17),
et avec laquelle on continue jus-
qu’a

11 kil. 1/2 (136 kil.) St-Sébastien
(F. R. 1").

ROUTE 5.
DE VILLAREAL A CESTONA ET
ZUMAYA.
(24 kil. Route carossable.)
Villaréal, (F. R. Ire, p- 18), sta-
tion du chemin de fer du Nord de

I'Espagne, est le point de corres-
pondance le plus facile pour les
voyageurs qui se dirigeront de
Pampelune, Vitoria, Burgos, Val-
ladolid et Madrid vers les bains
de Cestona ou vers la jolie val-
lée de Loyola. Une route bien
entretenue suit la rive droite de
I’'Urola qu’on franchit un peu
avant d’atteindre

8 kil. 1/2 Azcoitia (F. R. 3), d'ou
I'on gagne
3 kil. (11 kil. 1/2) Azpeitia, en

passant devant le couvent de
Loyola (F. R. 3). On laisse a droite
la route allant a Tolosa par Goyaz
et le port de Mauria, puis on suit
un bon chemin qui longe & gauche
I’'Urola, et que dominent de hautes
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montagnes d’un aspect imposant
et pittoresque, sur les flancs des-
quelles s’élevent une grande quan-
tité d’habitations et de bergeries.
A 4 kil. d’Azpeitia on apercoit de
I'autre coté de la riviéere les fon-
deries importantes et le chateau
des marquis de San Millan.

7 kil. (18 Kkil. 1/2). Les Bains de
Cestona. (Bel établissement pou-
vant recevoir 210 personnes. —
Prix : table et logement, 20 réaux
a la premiére classe, 16 a la deu-
xieme, 12 a la troisiéme. Le bain
avec linge, 8 réaux ; buvette, pour
la durée de la cure, 12 réaux. Ho6-
tel de lautre coté de la riviere,
a 1,000 pas des bains, de 10 a 14
réaux par jour.) Les bains de Ces-
tona, ou Guesalaga (lieu des eaux
salées) sont situés tout aupreés de
I’'Urola, sur la rive gauche , entre
deux lignes de montagnes culti-
vées, plantées d’arbres et d'un as-
pect trés-riant; le climat y est
agréable, surtout au printemps.
Les deux sources, qui fournissent
env. 8 a 10 litres par minute, ont
une température de 35° cent.
M. Rubio les classe parmi les
sources « salines nitrogénées. »
L'eau est limpide, incolore, sans
odeur, d’'une saveur salée et lége-
rement amére, un peu onctueuse
au toucher, et se couvrant, quand
elle repose, d’'une légére pellicule
irisée.

L’'analyse chimique, faite sur
1,000 parties d’eau, a constaté les
proportions suivantes :

Chlorure de magnesium. 0.0846
— de calcium. 0,0792
— de sodium. 5,0347
Sulfate de calcium. 1.8130
— de sodium. 0,5208
— de magnesium. 0,1595
Phosphate de chaux. 0,1953
Bicarbonate de chaux. 0,0542
— de magnésie. 0,0509
Acide silioique. 0,0759

Substance organique.

Ces eaux, prises en boisson, ex-
citent modérément I'appareil di-
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gestif, et sont purgatives a la dose
de deux a quatre verres. En bains
et en douches elles sont efficaces
contre les rhumatismes muscu-
laires, articulaires ou nerveux,
les catharres rhumatismaux, les
congestions lymphatiques, les ma-
ladies chroniques du tube diges-
tif, la goutte et les affections her-
pétiques.

La saison commence le ler mai,
et se prolonge jusqu’a la fin d’oc-
tobre. Le moment le plus favo-
rable est du milieu de juin a la
fin d’aolt. La plupart des malades
font usage en méme temps, au
besoin, d'une eau ferrugineuse
qui coule auprés de rétablisse-
ment. La durée de la cure est de
15 & 20 bains pour les congestions
lymphatiques, de 10 a 14 pour les
fcoutteux, de 7 & 10 pour les para-
ysies, de 15 & 20 pour les chlo-
roses ou I'’hystérisme.

Il vient chaque année a Ces-
tona env. 800 baigneurs, et un
nombre un peu moindre de bu-
Veurs; on compare ces eaux, en
raison de leurs effets, a celles de
Bourbonne, de Sylvanés et de Ba-
laruc en France.

Bibliographie : Tratado completo de las
fuentes minerales de Espafia, par don Pe-
dro Maria Rubio.—Analyse publiée en
1820 par M. Chavaneau, professeur de
physique du séminaire de Vergara.—Mé-
moire par M. Cerraste, Bilbao, 1822.—
Notes du docteur don José Salgados, pu-
bliées par la Gazette de Madrid, en 1813.

L’établissement de Cestona, qui
appartient au marquis de San Mil-
lan, renferme indépendamment
d’'un grand nombre de chambres
etd’appartements convenablement
meublés, un beau salon de réu-
nion avec piano, salle de billard,
et une chapelle ou le culte se cé-
lebre réguliérement. Les environs
sont le but d’excursions nombreu-
ses, eton fait de jolies promenades
en bateau sur I’'Urola.

Un bon chemin
outre en 20 m. a

conduit en
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1 kil. 112 (20 kil.) Santa Crue de
Cestona, petite V. de 1,500 hab. ,
située sur une éminence, a 300
pas env. de la rive dr. de I'Urola,
a 112 met. au-dessus du niveau
de la mer. Le pays qui I'entoure
est riche en produits végétaux et
minéraux; on y trouve de belles
carrieres de marbre et des arbres
d’'une grande variété. Cestona fut,
pendant toute la durée de la der-
niére guerre civile, la résidence
du fameux curé Merino, l'un des
chefs les plus ardents du parti
carliste.

Un chemin neuf qui continue
de suivre lo cours de I'Urola,
apres l'avoir traversé un peu au
dela de Cestona, conduit a

4 kil. (24 kil.) Zumaya (F. R.
précédente).

ROUTE 6.

DE MONDRAGON A BILBAO (55 Kil.)

Une bonne route de poste, se
détachant de Mondragon au N.-
O-, rencontre a 3 kil. le bourgs
d Udata. Au dela on séleve lo
long des flancs de la haute mon-
tagne d’Udala qui appartient a
cette partie de la chaine canta-
brique formant la division du
Cuipuzcoa et de la Bizcaye. Le
mont d’Udala est une immense
roche calcaire, de forme pyrami-
dale, cultivée et boisée jusqu’a la
moitié de sa hauteur. Le sommet,
entierement Nnu, est couronné
par les ruines d’'une ancienne
chapelle. De ce point la vue est
magnifique. 1l existe dans la mon-
tagne une mine d’acier naturel,
unique en Espagne, et avec lequel
ont été fabriquees les meilleures
armes blancliés du xve siécle. On
Y visite aussi une fort belle grotte
remplie de curieuses cristallisa-
tions.

APres  avoir franchi les liau-
laurs “e la chaine de Campazar,
Jjert?ute’ rencontrant le ruisseau

- Uurango presque au voisinage

":va so'rce, descend avec lui au

leu de vallées couvertes de

ELORRIO ET ABADIANO.
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riches paturages, et atteint une
jolie plaine cultivée, au milieu de
laquelle se trouve

17 Kil. Elorrio. Les habitations
sont éparses sur un vaste espace ;
le centre se compose de I’église, de
la maison municipale et d’'un petit
nombre de maisons. La popula-
tion totale s’éleve a 1,479 hab.
L’industrie d’Elorrio se borne a
deux fonderies de fer et & une
douzaine de moulins mis en mou-
vement par le Durango. Sur son
territoire jaillissent plusieurs sour-
ces d’eau sulfureuse froide, re-
commandées surtout pour les ma-
ladies herpétiques , mais pel
fréquentées. Auprés des deux
principales, la source Isasi et la
source de Belerin, sont deux éta-
blissements convenablement amé-
nagés, avec baignoires en marbre
et en pierre. Les bains se payent
5 et 6réaux.

A I'E. d’Elorrio se raccorde une
route venant de Vergara par la
jolie vallée d’Elgueta.

6 kil. (23 kil.) Aladierno, ante-
iglesia de 1,156 hab., posséde
outre un grand nombre de mai-
noirs nobles a facade armoriée,
une église paroissiale assez an-
cienne. On rencontre dans tout le
pays et sur les montagnes qui le
dominent une vingtaine d ermi-
tages. L'un d’eux, sous l'invoca-
tion de San Antonio Abad, con-
struit au sommet d'une montagne
de la Sierra d'Urquiola, entre
Abadiano et Ochandiano (F. R.
suivante), est le but d'un peleri-
nage tres-fréquenté, surtout le' 13
juin, par les populations d’alen-
tour. Les eaux qui naissent autour
de I’ermitage de San Antonio Abad
coulent dans deux directions op-
posées, les unes pour aller vers la
Méditerranée avec I'Ebre, les au-
tres vers I'Océan avec le Nervion.
La Sierra d’Urquiola sépare la
vallée du Zadorra , affluent de
I'Ebre, et la vallée du Durango,
qui forme I'un des bras du Ner-
vion.

C’est dans un des ermitages du
territoire d’Abadiano, celui de
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San Antolin, que se sont rencon-
trés Espartero et Maroto pour
concerter la fameuse convention
de Vergara.

Au sortir d’Abadiano on suit le
cours du ruisseau de Durango
jusqu’a la ville de ce nom.

5 kil. 1/2 (28 kil. 1/2). Durango.

De Durango a Bilbao, 26 kil. 1/2
(55 kil.).—R. 3.

ROUTE 7.
DE VITORIA A BILBAO (69 kil. 1/2).

On sort de Vitoria (V. R. I,
p. 23) en remontant la route de
France pendant 1 kil. 1/2. Puis on
prend a gauche par une route
bien construite, bien entretenue
et Inen servie, qui traverse des
sites riants et variés. Le premier
v. qu’on rencontre, a 4 kil., est
Gamarra mayor (160 liab.), a la
sortie duquel on franchit le Za-
dorra sur un pont de huit ar-
ches. A droite, et a quelque di-
stance de la route, est Gamarra
menor , groupe de 6 maisons
avec église. Au dela sont, 4 Kkil.
plus loin, Minano menor et Minano
mayor, deux agglomérations réu-
nissant 176 hab., puis Luco, v. de
90 hab., et Urbina (128 hab.).

Une heure de marche, par un
chemin qui s’éléve lentement sur
les premiéres pentes des monta-
gnes d'Albertia, sépare Urbina de

14 kil. Villaréal de Alava, petite
V. de 890 liab., située au milieu
des montagnes, et comprenant
220 maisons disséminées sur les
hauteurs. Au N. sont des bois as-
sez considérables et bons pour les
constructions navales. Plusieurs
sources sulfureuses coulent aux
environs; la plus estimée, dont il a
déja été question (R. 1@, p- 21),
est a Aramayona, a 11 kil. sur la
droite, ot conduit un bon chemin
qui va jusqu’a Mondragon.

La route, en sortant de Villa-
réal, longe a mi-c6té les hautes
montagnes d'Albertia et de Bosti-
bayeta, dont les sommets appar-
tiennent a la Bizcaye ; ces monta-
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gnes possedent des mines de fer,
quelques filons de cuivre autre-
fois exploités, et des carrieres de
marbre noir. Puis on rencontre la
limite des deux provinces, avant
de monter vers

7 kil. (21 kil.) Ochandiano, pe-
tite V. de 1,164 hab. , appartenant
a la Bizcaye et au district judi-
ciaire de Durango, située dans
une espece de péninsule formée
par deux ruisseaux nés dans la
Sierra d’'Urquiola, et qui se réu-
nissent pour aller se jeter dans le
Zadorra aux approches de Vito-
ria. Le plus grand nombre des
habitations est disséminé sur le
plateau arrosé par ces ruisseaux, et
le centre, composé d'une centaine
de maisons, dont quelques-unes
sont trés-anciennes, est groupé au-
tour d'une vieille église parois-
siale dont la tour a pres de 56met.
(200 pieds) d’élévation. On con-
tourne a droite, en sortant d'O-
chandiano, et a 5 kil. 1/2, le ver-
sant de la montagne d'Urquiola
que domine le sanctuaire de San
Antonio Abad (F. R. précédente).
A gauche on découvre le Gorbea,
la plus élevée des montagnes bas-
ques. Elle se compose de trois
hauteurs superposées, nommeées :
I'une Sagamburu, l'autre Pico-
azulo, et la derniére Peria de Gor-
bea; le sommet de celle-ci, qui
ressemble a un cbne tronqué ir-
régulier, atteint une altitude de
5,095 pieds (1,426 met.), et forme
un vaste plateau couvert de vé-
gétation, surtout de plantes mé-
dicinales , parmi lesquelles on
cite,outre la camomille la plus aro-
matisée que produise, dit-on, la
Flore de I'Espagne, le groseillcr
noir ou cassis dont les feuilles sont
employées contre la goutte. Du
coté de I’Alava les pentes du Gor-
bea sont assez douces pour qu’on
puisse en atteindre le plateau a
cheval; elles sont plus rudes du
coté de la Bizcaye, il faut au
moins 4 h. pour y monter & pied
depuis I'église d’Ochandiano. De
beaux paturages en couvrent les
versants, de nombreux ruisseaux
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en descendent, et I’'un d’eux, qu’on
voit couler souterrainement au
fond de la grotte de Supeligorri,
sort de terre fort loin de la, au-
prés d’Orozco. La béte fauve n’est
pas rare dans les sauvages ravins
des trois montagnes ; on y trouve
le loup, l'ours, le renard, quel-
quefois le sanglier, et aussi, dit-
on, quelques onces. Du plateau,
la vue s’étend sur un immense
horizon, sur I'admirable bassin de
I’Alava et sur les montagnes de
la Navarre, du Guipuzcoa et de
la province de Santander. Une
grande affluence de visiteurs y
accourt la nuit de la saint Jean
pour assister au lever du soleil.

De l'autre coté de la montagne
on descend a

14 kil. (35 kil.) Manaria, ante-
iglesia de 529 ames, au centre
d’'un pays trés-boisé. Tout aupres
sont de belles carriéres de jaspe
noir d’ou ont été tirées les co-
lonnes de la chapelle du palacio
real de Madrid. Des roches méme
qui recelent ce marbre sort I'une
des sources de la riviere de Du-
rango. A 1 h. se trouve lzurza,
autre ante-iglesia de 243 hab. et
ensuite

8 kil. (43 kil.) Durango. (V. R. 3))

De Durango a Bilbao, 26 kil. 1/2
(69 kil. 1/2).~-R. 3.

ROUTE 8.

DE VITORIA A PAMPELUNE
par alsasua (84 Kil.).
§ |. Route de terre.

La route de Navarre se détache
de Vitoria a la Puerta del Rey, en
méme temps qu’un autre chemin
gui s'arréte a Maestu. Elle longe

es jardins parfaitement cultivés,
et, a 500 meét. de la ville, la jolie
Bromenade du Campo de Arana.

e riche bassin qu’elle va par-
courir est limité au N. par la

Ara de Andrian, au S. par

e*le d Andia et par les montagnes
''u comté de Trevifio, formant un
dste et pittoresque horizon tout
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émaillé d’habitations blanches et
de vieux manoirs ruinés. On at-r
teint en une 1/2 h. Elorriaga
(96 hab.), centre d'une agglomé-
ration ou hermandad de 23 petits
villages disséminés dans la plaine,
qu’arrosent deux cours d’eau; on
nomme l'un I’Alegria, et rien en
effet n’est plus riant que ce
paysage par un beau jour de prin-
temps. Arcaute (74 liab.), llarraza
(125 hab.), Matauco (76 hab.), qu’on
rencontre a 3 kil. I'un de l'autre,
font partie de cette agglomération,
qui réunit sous une seule admi-
nistration municipale 2,332 ames.
La route est parfaitement entre-
tenue ; il n’est pas de province en
Espagne qui soit, sous ce rapport,
aussi bien partagée que celle de
Vitoria, et on y rencontre toutes
les 1/2 h. une venta ou une posada
convenable. On traverse ainsi

11 kil. 1/2. Echavarri, v. de 15
feux, Arrieta (46 hab.) et Gaceo
(76 hab.).

A une petite distance, au N.
d’Echavarri, et au-dessus de la
rive droite du Zadorra qui coule
au pied des montagnes, sont les
ruines du célebre chateau de
Guevara, construit au xv° siécle
sur le modele du chateau St-Ange
de Rome, et berceau de l'illustre
famille des Ladrones de Guevara.
Il a été completement détruit, en
1839, par les carlistes)qui en avaient
fait une place forte. Le domaine
appartient aujourd'hui a la mai-
son d'Onate, dont le 61s ainé
prend toujours le titre de mar-
quis de Guevara. Le Joetit v. de
Guevara est entre le chateau et
la riviere. Celle-ci décrit dans la
plaine une grande courbe dont la
route forme l'arc, et toutes deux
se rencontrent aux approches de

10 kil. 1/2 (22 kil.) Salvatierra,
petite V. de 932 hab., entourée
de tres-anciennes murailles dont
une partie a été détruite par les
carlistes. Elle est située sur une
hauteur d’ou elle domine la val-
lée. On y remarque une belle
maison de ville dont la vaste
salle a souvent servi aux réunions

5.
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des assemblées provinciales. La
ville renferme deux églises, un
couvent de religieuses francis-
caines, et hors de ses murs est une
jolie promenade avec I'indispen-
sable jeu de paume.

De Salvatierra partent deux sen-
tiers qui conduisent I'un, auN., par
Galarreta, a la montagne de San
Adrian et dans la vallée haute de
I’Oriaen Guipuzcoa; l'autre, au S.,
par le port de Guerefiu, & Maestu,
dans la direction de Logrofio.

La route, a la sortie de Salva-
tierra, redescend vers le Zadorra,
qu’elle traverse a peu de distance
de sa source, puis s’engage au
milieu de collines cultivées ou
elle rencontre, a 2 kil. , Mezquia,
v. de 16 feux, et plus loin Eguilaz
(120 hab.), a la base des pentes
du mont Encia, a mi-céte duquel
est San Roman, v. de 20 maisons.
Ces villages se succédent a 1/4 d’h.
de distance. La route monte,
s’engage dans la montagne, passe
au N. du mont Encia, touche a
la venta d’Urabain (10 maisons), et
pénetre, en suivant la direction
N.-E., dans un défilé formé par le
ruisseau de la Burunda, a une pe-
tite distance de son origine. Ce
défilé renferme, a 10 m. du che-
min, les 14 maisons du v. d'E-
guino, dominé au N. par une
haute montagne nommée la Pefia
de Olano. Quand on en sort, on
quitte la province d'Alava pour
entrer dans la Navarre par la val-
lée de la Burunda. La route suit
la rive droite de cette riviere.

14 kil. (36 kil.) Ciordia, v. de
450 hab., le premier de la Na-
varre, situé sur les pentes N. de
la Sierra d'Urbasa y Andia, et
communiquant, par un chemin
de montagne, avec la vallée de
Cegama dans le Guipuzcoa. Situé
au milieu d'un pays trés-inpnta-
gneux, ou croissent de beaux bois
de chénes utilisés pour les con-
structions, de paturages et de
beaux troupeaux, ce village est
séparé de la route par un pont de
bois jeté sur la Burunda. Au dela,
et prenant avec cette riviere la
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direction E. au milieu de la val-
lée, la route rencontre le v. d’O/a-
zagutia (576 hab.), situé sur la rive
droite de la Burunda, traverse
cette riviéere, et atteint

4 Kil. (40 kil.) Alsasua (F. R. Irc,

56). V. de 232 maisons de
bonne apparence, au point de
jonction de laroute de Pampelune
et d’'un chemin neuf qui, passant
par le port d’Ezgarate, se rat-
tache a lagrande route de France
a Beasain. On visite hors de la
ville un ancien sanctuaire tres-
vénéré, placé sous l'invocation du
Santo Cristo.

Alsasua a joué un triste role
lors des derniéres guerres ci-
viles. Dans un combat qui y eut
lieu en 1833, les carlistes y pri-
rent aux troupes de la reine 28
soldats et plusieurs officiers, parmi
lesquels les commandants O’Don-
nell et Clavijo. On offrit a ceux-ci
de prendre du service dans le
parti du prétendant, et sur leur
refus, ils furent passés par les
armes avec tous les autres.

On reprend a la sortie d'Alsa-
sua la droite de la Borunda, sui-
vant toujours cette étroite vallée.
A 1 Kil. 1/2 est Urdiain, v. d’agri-
culteurs et de pasteurs; plus loin,
a égale distance, Iturmendi (426
hab.), entouré de foréts riches en
beaux bois pour les constructions
de la marine, et Bacricoa (407
hab.), dans une petite plaine cul-
tivée. La Borunda change ici son
nom pour celui d’Araquil. La val-
lée s’élargit, les montagnes du Gui-
puzeoa et celles d’Andia s’éloi-
gnent. La route passe tout pres de

7 kil. (47 kil.) Echarri-Aranaz,
petite V. de 1,015 hab., sous la-
quelle un engagement assez vif
eut lieu en 1834, entre une di-
vision de l'armée d’opérations du
Nord, commandée par le marquis
de Moncayo, et 5,000 hommes de
troupes carlistes sous les ordres
de Zumalacarregui. Son terri-
toire, fertilisé par I'Araquil, pro-
duit en abondance du blé et du
bétail; il s'y tient une foire trés-
fréquentée les 20 et 21 septembre
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de chaque année. On passe I'Ara-
quil, dont le cours est trés-si-
nueux dans cette partie de la
vallée, pour atteindre (3 kil. d’E-
charri) Arbizu, v. de 731 ames, puis
on laisse a une petite distance La-
cunza, bourg de 863 hab., situé
dans une jolie plaine, au pied de
montagnes trés-ooisées. Une égale
distance de 1 kil. 1/2 sépare
Aroizu, Lacunza, Arruazu ( 346
hab.), Huarte-Araquil (575 hab.),
mLraneta (309 hab,), Murguiundueta
‘81 hab.), Yabar (360 hab.), tous
situes de méme dans de jolies
plaines, au milieu de la vallée,
tantdét a droite, tantdt a gauche
de la riviére, et a portée de la
route. L’aspect du pays varie peu;
on voit au N. de hautes monta-
gnes et au S. quelques vallées qui
s ouvrent dans les ramifications de
la Sierra d’Andia, et qui ameénent
a 1 Araquil de petits affluents. On
nomme montagne de Aralar ou de
ban Miguel de Eecelsis, celle qui
domine Huarte-Araquil et Ira-
neta; au sommet s’éléve une cha-
pelle renommée dans le pays. On
rencontre encore Villa-nueva (248
ab.A au N. de la route, Sa-
197 <177 bab‘) au S-» Ztmzw
07 hab.) au pied de la Sierra de
lzaga, Eeaorren (190 hab.) et Eche-
varn (74 hab.). A la hauteur de ce
jernier v. la route, traversant
~Ujquil, se dirige un peu vers le
voN),Jel rej°int a gauche la R. 2,
9nan*ide Saint-Sébastien.

Bllic Ercfli p. 58" - p- 5O
R. 34kl "’ kii’) Pampelune (K.

§ n. Chemin de fer.
Vitoria a Alsasua (F. R. 1,

inverse) ; et de Al-
et 6? a PamPelune K- 2> p. 60

ROUTE 9.
DE VITORIA A LOGRONO ET A
CalahORRA (103 kil.).

dg<Bn2?rt de Vitoria par la Ptlerfa
ae Barreras ou de lajftoja.au dela
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de laquelle sont des jardins ma-
raichers, des vergers et la prome-
nade rurale de San Cristobal. On
rencontre, a 1 kil., le hameau
d’Arachevaleta, sur uge petite élé-
vation; puis Gardelegui (6 maisons
avec une église) et Uzquiano (27
hab.) au milieu de bois de chénes
et des hauteurs qui limitent de ce
cOté le riche bassin de Vitoria, et
le séparent du comté de Trevino.

Ce territoire, formant un assez
vaste bassin montagneux, d'une
étendue de 28 kil. sur 11, com-
prend une agglomération de 48
villages et de 5 petites villes, qui
sont : Anastro, Parixd, la Puebla
de Arganzon, sur la route de
France, Saseta et Trevino. De nom-
breux cours d’eau le sillonnent, et
parmi eux la petite riviere d'Ayu-
aa qui le traverse de I'E. a I'O., et
se jJette avec le Zadorra dans
I'Ebre, au-dela de Miranda. Le
chef-lieu, que deux chemins di-
rects rattachent a Vitoria et a la
Puebla, est a 5 kil. a droite de la
route que nous suivons, a la hau-
teur d’Uzquiano. La ville, trés-an-
cienne place forte, dont il est
plusieurs fois question dans I'his-
toire d’Espagne au commence-
ment du xin® siécle, comprend
aujourd’hui 100 maisons groupées
autour des ruines du vieux cha-
teau. Les habitants sont agricul-
teurs, élévent des bétes a laine,
et ont utilisé les cours d’eau du ter-

ritoire pour faire mouvoir un
grand nombre de moulins.
Uzquiano est a 11 kil. 1/2 do

Vitoria. Une route accidentée,
et sur laquelle on rencontre quel-
ques ventas et les hameaux du
comté, conduiten 2 h. 1/2 a

25 kil. Penacerrada, localité clas-
sée comme V. malgré le petit
nombre de ses hab. (183). Elle est
située sur une hauteur, a lI'entrée
de la chalne de montagnes qui sé-
pare I'Alava de la province de
Rioja, sous un climat froid et hu-
mide. Elle est encore entourée
d’une forte muraille percée de trois
portes, flanquée de grosses tours;
quatre citadelles aujourd’hui en
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ruines la défendaient. Son église
paroissiale (la Asuncién de Ntra
Sra), érigée en 1256, est une de
plus belles de la province; on y
remarque de beaux rétables, de
riches ornements, les deux sépul-
tures de Mosen Juan Ramirez,
chevalier de Montoria, et de sa
femme, Dofia Ocenda Ruiz, fon-
dateurs ou restaurateurs d’une
partie du temple. La sacristie con-
serve dévotement, dans un beau
reliquaire, un os de sainte Lu-
cie. Pefiacerrada, comme tous les
points un peu importants de ces
provinces, fut témoin de fréquents
engagements entre les troupes de
la reine et les bandes carlistes. Le
22 juin 1838, ces derniéeres, com-
mandées par Guergué, se présen-
térent pour secourir la ville assié-
gée par Espartero, et furent re-
poussées avec une perte de 300
morts, 680 prisonniers et 4 pieces
dartillerie.

En quittant Pefiacerrada, la
route s'éléve dans la Sierra de
Tolofio qu’elle franchit au port de
la Herrera, presque au-dessous
des ruines du célébre sanctuaire
de Ntra Sra de los Angeles, dé-
truit pendant la guerre civile ,
laissant a 2 kil., a droite, sur le
versant, la petite V. de Samaniego
qui appartient encore a I'Alava.
Lorsqu on atteint le sommet de
la chaine, une vue magnifique
s’étend, a droite, au dela de Sa-
maniego , sur une partie de la
Rioja arrosée par I'Ebre, et, en
avant, sur la pointe que forme
I’Alava jusqu’aux approches de
Logrofio. Cette chaine elle-méme
qui se prolonge de I'E. a 10., et
au-dessous du comté de Trevifio,
comme il a été dit plus haut,
prend a son extrémité occiden-
tale le nom de monts Bilibios, et
se termine par un immense ro-
cher presque inaccessible. A coté
de ce rocher séléve, d'une fagon
aussi abrupte, un contrefort qui
semble appartenir & ce grand sou-
levement granitique des roches
de Pancorbo; celui-ci se nomme
Je Buradon, et entre leurs base«
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resserrées I'Ebre, grossi du Za-
dorra, s’est ouvert un passage. On
nomme Conchas del Ebro cette
pittoresque entrée, placée sur la
limite des provinces de Burgos et
de Logrofio.

Du point culminant de la route
on descend rapidement vers

20 kil. (45 kil.) Laguardia, V. de
1,742 ames, centre d’'une herman-
dad qui comprend 16 localités ap-
partenant a cette espéce d’enclave
nommée la Rioja Alavesa, dont le
principal produit consiste en vins
estimés. Laguardia est située a la
base de cette sierra qui sépare
la Rioja Alavesa du haut Alava,
et a 5 kil.,, en ligne droite, de
I'Ebre , de l'autre co6té duquel
s’étend la Rioja Castellana. Elle
est construite sur le sommet d’une
colline qu’elle couronne de ses
remparts de forme elliptique, flan-
qués de fortes tours en parfait
état. De tous les points de cette
enceinte , et de la promenade
plantée d’arbres qui I'environne,
on jouit d’'un panorama d’une im-
mense étendue : au N. les monta-
gnes que la route vient de fran-
chir, au S. la Sierra de Cameros
qui, a 45 kil. de 1a, sépare la
Rioja Castellana de la province de
Soria; a I'E. la frontiére de Na-
varre et la ville de Viana; a I'O., a
plus de 70 kil., les grandes mon-
tagnes de Pancorbo. L’église pa-
roissiale ( Santa Maria ) posséde
dans une chapelle, a I'entrée de
la nef principale, un apostolado
(les statues des douze apotres) de
grandeur naturelle, en pierre, at-
tribuées au célébre sculpteur Gre-
gorio Hernandez. Dans l'autre
église (San Juan) on remarque
également la chapelle de la Vir-
gen del Pilar, entourée de statues
d’anges portant des instruments
de musique.

Laguardia doit & la douceur et
a la beauté de son climat, réel-
lement délicieux pendant l'au-
tomne, le succés d'une trés-in-
téressante industrie encore peu
répandue en Espagne, la récolte
de la soie et la culture du mdrier.
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Ses environs possedent actuelle-
ment plus de 40,000 pieds de cet
arbre,, et les soies de Laguardia
ont été remarquées méme aux der-
niéres expositions de Paris.

3 h. 1/2 de chemin, a travers
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courue par de nombreux cours
d’eau qui descendent vers I'Ebre,
conduisentjusqu’ace fleuve, qu’on
traverse sur un beau et ancien
pont pour entrer a

17 kil. (62kil.) Logrofio, chef-lieu

une campagne bien cultivée, plan-

! ag cultiv d’'une province de 3eclasse formée
tée de mdriers et d’oliviers, par-

de l'ancien territoire de la Rioja.

LA RIOJA.

Cette riche province a pour points extrémes, en haut, Villafranca
et Belorado, de la province de Burgos, dans les montagnes d’Oca; en
bas, Alfaro et Cervera sur les frontiéres S. de la Navarre, et Agreda
dans la Sierra de Moncayo. C’est une grande vallée ayant la figure
d un S, mesurant 136 Kil. dans sa longueur, 45 & 50 dans sa largeur.
Elle est parcourue par I'Ebre d’'une extrémité a l’autre, et nettement
limitée par quatre chaines de montagnes. La plus importante est la
cordiliere qui sépare les deux bassins paralleéles de I'Ebre et du
Duero; elle commence a Villafranca, a 30 kil. E. de Burgos, descend
du N.-O. au S.-E. entre la Rioja et la province de Soria en décrivant
deux courbes en sens contraire sous les noms de Sierra Cebollera et
Sierra de Oncala, et, arrivée auprées d’Agreda, remonte par un crochet
vers Tarazona d’Aragon. La seconde va, du S. au N., de Villafranca a
Pancorbo et & Miranda. La troisieme commence a cet étroit passage
ou I'Ebre s’élance entre les rochers de Buradon et de Bilibio, pre-
nant successivement les noms de Tolonia, Sonsierra et Abalos, jus-
gp aux derniers sommets de la Sierra Cantabria au N.-E. de Laguar-

ia. De ce point I’'Ebre forme lui-méme la limite jusqu'a la ville
d Alfaro, pres de la route de Pampelune a Tudela. La quatriéme enfin
se rattache a la premiére au-dessus d'Agreda, et monte au N. jusqu’a
Alfaro en suivant le cours de I'Alhama.

Tout ce bassin, qui occupe 270 lieues carrées, a pour avoisinants
IAlava et la Navarre au N., la Vieille-Castille a 1'0., Soria au S.,

Aragon a I'E. Il produit des fruits de toute sorte en assez grande
quantité pour en exporter dans les provinces basques; des céréales,
iuvin renommé (plus de 650,000 hectol.), de I'huile excellente, bien
que la culture de I'olivier y soit peu étendue, de la soie et toutes les
variétés de plantes potageres. Le mouvement commercial y est tres-
actif; R consiste surtout en troupeaux et en laines de belles espéeces

les-estimées. Le sol des montagnes recele quelques richesses miné-
rales : un peu de fer dont I'’exploitation a été abandonnée en raison de
son acreté, du cinabre vers Torrecilla de Cameros, la galéne sur cer-
a&lls P°.'n*s d® cette méme chaine du S.-E.; du cuivre aux environs
" rnedillo, de Cervera et de Villaverde ; un filon d’antimoine a Agui-
-ai > du cuivre de rosette et un peu d’argent auprés de Haro; de la
narcassite a Anguiano ; de I'étain a Robles ; du charbon de terre vers

dA ~ “ A80ncill° des carriéres de bol de qualité égale a celui
- rménie et des argiles fines qui ont été employées par les Romains
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pour la céramique; enfin de beaux marbres & Bafios de Rioja, Muro
de Cameros et Ezcaray.

Les foréts y ont été abondantes et de belle venue; elles sont deve-
nues ce que deviennent les foréts de toute I'Espagne, l'incurie les
détruit, et I'absence de mesures contre la vaine pature en empéche
la reproduction.

La Rioja ne le céde pas aux provinces ses voisines en richesses
hydrologiques ; ses eaux minérales d'Abalos, de Foncea, de Grabalos,
de Torrecilla de Cameros et d’Arnedillo, ont des vertus diment con-
statées. Le professeur de chimie, Luis Proust, qui a analysé ces der-
niéres dés 1806, a dit qu'elles n’étaient pas inférieures a celles de
Bagnéres de Bigorre, et « qu’il y avait folie & aller chercher en pays
étranger ce que la nature a répandu en si grande abondance sur le
sol espagnol. » Le professeur Proust a parfaitement raison s'il fait une
comparaison de quantité. L'Espagne I'’emporte & ce point de vue sur
la France et sur I'Allemagne, si riches néanmoins en eaux minérales;
il dit vrai encore s’il entend parler des vertus curatives; les mémes
éléments produisent certainement partout les mémes effets; mais
comme organisation, comme application, les thermes francais ont et
auront longtemps encore une supériorité telle, qu’il ne sera pas éton-
nant que les malades un peu fortunés les préféerent aux établisse-
ments espagnols, si dépourvus en général des plus simples éléments
d’une installation a peu prés confortable.

L'industrie manufacturiere n’a pas progressé dans la Rioja comme le
commerce. On y fabrique des draps, des serges, des toiles pour les
besoins du pay3, de la chapellerie, de la passementerie, des cuirs, du
papier, du savon, etc., comme partout, et sans exporter au dehors.

Le pays tout entier offre un charmant aspect. Ces belles montagnes
toutes couvertes de verdure, ces rochers escarpés s’élangcant au milieu
d’une végétation puissante qui ne néglige aucune parcelle d’humus,
ces vastes prairies, ces pentes couvertes de vignobles, ces plaines ou
les sillons s’alignent avec une irréprochable régularité, ces eaux
abondantes qui descendent de toutes les hauteurs pour fertiliser la
campagne, tout cela présente aux regards une succession de riches
tableaux et de perspectives pittoresques.

Les Riojanos sont de braves gens; ils ont le caractére noble, franc
et honorable de leurs voisins de I'’Alava et de la Castille, et cepen-
dant nous ne saurions dire qu'il y ait une égale vertu et une aussi
louable moralité chez les habitants de la plaine et chez ceux de la
montagne. Des uns aux autres la différence est grande. Ceux-ci, vivant
sur un sol ingrat qui ne leur fournit pas, a leurs premiers efforts, des
moyens suffisants de subsistance, luttent courageusement, travaillent
sans cesse, ou bien vont chercher dans le commerce les produits que
la terre n'apporte pas en assez grande quantité. Ils amassent presque
tous un petit pécule, le rapportent dans leurs foyers, y installent
quelque industrie, et y introduisent peu a peu l'aisance et les bons
exemples. Les autres, les riverains de I'Ebre, vivent sur un sol fertile
qui fournit, sans peine et presque sans travail, aux besoins matériels
de la vie. Placés a une petite distance des provinces récemment
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encore ouvertes aux marchandises étrangéres, sauf interdictions
douaniéres, ils avaient coutume, il y a peu d’années, d’aller y prati-
quer, la nuit, un genre de commerce hasardeux, mais lucratif, que la
loi n’a pas encouragé; ils vivaient le jour dans la mollesse, ils
aimaient les boissons spiritueuses , et n'avaient pas généralement
d'aussi bonnes mceurs que leurs voisins de la montagne. L’établisse-
ment des lignes de douanes a la frontiere de France a grandement
modifié la cause, et détruira certainement I'effet. En somme, c’est un
beau peuple, de constitution robuste, trés-expert dans la fabrication
du vin, et trés-enclin a la profession des armes. Les femmes sont
belles, gracieuses, laborieuses et adroites.

Le chef-lieu de la province romaine autour de I'Ebre était Varia,
dont il ne reste plus, auprés de Logrofio, qu'un pauvre village de quel-
ques feux, encore semé de vestiges de cette grande époque; le pays
de Varia était la Varejia ou VArejia, le temps en a fait la Rioja. Occu-
pée par Sisebuth et Suintila, soumise par Leovigilde, possédée par
les Musulmans, elle devint un comté sous les institutions surgies en
Asturies. Sancho Abarca, premier roi de Navarre, s’en empara, en fit
une principauté importante, prit en affedtion Najera, capitale de la
Rioja avant Logrofio, et, quand Garcia Sanchez succéda a son pere,
il s'intitula roi de Pampelune et de Najera. Ainsi fit Sancho Garcez,
le troisiéme, qui donna aux Riojanos des institutions considérées
comité l'origine des meilleurs usages de la Castille. Le quatrieme,
don Garcia Sanchez, ayant transporté a Najera le siege de la cour de
Navarre, pour étre plus pres de son frére, Ferdinand ler de Castille,
dont il convoitait les Etats, on le surnomma el de Najera.

Lirons-nous ici ce fait de charmante fraternité comme il s’en pro-
duisit souvent dans I'histoire des royautés espagnoles? Garcia San-
chez tombe malade ou feint de I'étre, Ferdinand accourt pour le voir;
mais averti du piege qui lui est préparé, il s’échappe et rentre dans
ses Etats. Il tombe malade & son tour; Garcia va visiter son frére et,
victime de la ruse gu’il a ourdie, est saisi et enfermé dans le chéateau
de Cea. Mais il corrompt ses gardes, s’évade en jurant de se venger, et
rassemble une armée. Ferdinand fait de méme; plus fort en nombre,
plus habile capitaine, il énveloppe a Atapuerca, a 4 1. de Burgos, la
petite troupe de Garcia, qui, assailli par I'élite des chevaliers de
Castille, tombe mortellement frappé de plusieurs coups de lance.

Ferdinand vint triomphant & Najera, y déposa le corps de son frére,
envoya son neveu, Sancho Garcés, en possession du royaume de
Navarre, et annexa la Rioja a la Castille. Tour a tour soumise a

Aragon et a la Castille, cette province, dont I'importance avait
(échu depuis la chute de la royauté de Najera, se vit tout a coup
envahie, en 1360, par don Henri de Trastamarre et don Tello. Don
edro accourut pour s'opposer a cette invasion, rencontra son
*ere aupres de Najera, le battit, et reprit la ville. Najera, sept ans
tP ]’ avril 1367, fut témoin d’'une nouvelle rencontre entre don

edro et don Henri. Du c6té du premier, a Navarrete, était le
Pjince de Galles, Olivier Clisson, Jean Chandos, le captai de Buch,

c’inte de Foix; avec don Henri marchaient Duguesolin, lema-
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réchal d’Audenehan , le Begue de Villaine. Une trahison découvrit
le flanc de I'infanterie de Duguesclin; elle fut mise en désordre, et la
bataille fut décidée par la fuite de don Henri et par la capture de
presque tous les chevaliers francgais.

Les fastes de la vieille province de Rioja, confondus avec ceux de
la province actuelle de Logrofio, ne fournissent plus, a partir de cette
époque déja reculée, d’éléments pour I'histoire de I'Espagne. Les
Frangais y vinrent en 1521, pendant la courte occupation de la
Navarre par Francois ler; ils y reparurent en 1808, et souffrirent du
mauvais accueil des Riojanos. L'un de ceux-ci, qui fit alors ses pre-
miéres armes, joua plus tard un réle important dans les luttes qui ont

suivi la mort de Ferdinand VII,
victimes. Ce fut Martin Zurbano.

Logrofio, (Parador general.—Di-
ligences pour Burgos et pour
Pampelune , tous les deux jours)
V. de 7,000 hab., située sur la
rive droite de I’'Ebre, et sur une
pente trés - inclinée , entourée
d’une plaine riante et fertile, pré-
sente un aspect agréable, surtout
lors qu'on y arrive par la route
de Vitoria. Le pontjeté sur I'Ebre,
qui compte douze arches et une
longueur de 200 met., était dé-
fendu par des tétes de pont au-
jourd'hui en ruines. L’intérieur de
la ville est régulier, les rues sont
alignées et se coupent a angles
droits; mais I'absence d’égodts et
de fosses dans les maisons en fait
d’affreuses sentines, la nuit sur-
tout, aprés I'heure fixée par I'édi-
lit¢ pour le dépdt des ordures
dans les rues. Le nettoyage a lieu
au moyen des eaux de Flregua,
ruisseau qui arrose la campagne
au-dessus de Logrofio, et qui se
charge d’entrainer vers I'Ebre les
saletés qu’on lui confie. On re-
marque dans la ville le séminaire,
ancien couvent de jésuites; la
maison de Miséricorde; I'hdpital;
la maison des Enfants trouvés
(casa de Expositos le théatre,
construit sous Philippe 1V, et de
vieux couvents. La tradition as-
sure que I'église principale, Santa
Maria de Pcdacio, a été érigée par
ordre de Constantin; elle porte
en conséquence le titre d'église
impériale. A défaut de dates pré-
cises, on peut constater quelle

et dont il fut 'une des plus illustres

remonte a plus de 1000 ans. Ses
cloitres sont plus anciens encore,
ils tombent de vétusté. Le temple
est surmonté d'un tour pyrami-
dale de 200 pieds (60 met.) de
haut. L'église de Santiago, remar-
quable par la hardiesse de sa con-
struction, a 120 pas de long et
60 de large en une seule nef, sans
un pilier. C'est dans ce temple,
dit-on, que se fonda l'ordre de
chevalerie de Santiago. La princi-
pale place, la Redonda, est en-
tourée de maisons d’assez bonne
construction; celle del Coso sert
aux courses de taureaux. Les sor-
ties de la ville sont d’'un bel as-
pect, et au dela de I'une d’elles,
la Puerta de]l Carmen, est la pro-
menade de IEspolon, dont la belle
perspective a été gatée par une
fortification construite lors des
derniéres guerres civiles. Les ha-
bitants I'ont abandonnée peu a
peu pour se porter vers d’autres
promenades nouvellement tracées
hors de la ville.

De bonnes routes divergent de
Logrofio; au N.-O., vers Vitoria;
au N.-E., vers Pampelune, par
Viana et Estella (U. R. 37); au S,
vers Madrid, par Soria (F. R. 34);
a I'O., vers Pancorbo et, Burgos,
par la rive droite de I'Ebre (V.
R. 12); au S.-E., vers Calahorra;
celle-ci est la moins bien entre-
tenue :

On traverse, a 2kil. de Logrofio,
la petite riviére d’lregua au-des-
sus de son confluent avec I'Ebre,
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et on rencontre, au dela, le ha-
meau de Varea, triste reste de
I’ancienne cité de Varia, siege
autrefois de la puissance romaine
sur les bords de I’'Ebre. La route
et le fleuve se cotoient jusqu'a la
rencontre du ruisseau de Leza,
dont les eaux servent aux irriga-

tions de la fertile campagne de
11 kil. (73 kil.) AgonciUo, v. de
390 hab., non moins ancien que
Varea, et conservant encore des
vestiges de lavilleromaine d’Egon
qui I'a précédé. Laroute, qui passe
au S., emprunte une partie de I'an-
cienne voie militaire, et s'écarte
peu a peu du cours de I'Ebre

Jusqu’a

17 kil. (90 kil.) Ausejo, petite V.
de 2,050 hab., autrefois place
forte, située sur les pentes d'une
montagne isolée. Au sommet de
cette montagne existait un vieux
chateau appartenant aux comtes
de Bornos, et que les milices na-
tionales avaient fortifié de nou-
veau, en 1837, pour protéger la
ville contre les coups de main des
bandes carlistes. On I'apercoit de
trés-loin. Au dela, la route passe
a une petite distance a g. de Vil-
lar de Arnedo ou Villarejo, bourg
de 784 hab., et se rapproche de
1 Ebre a travers un pays trés-plat
et sans intérét. On apercgoit de

loin, sur la pente d’une colline
13kil. (103 kil.) Calahorra,(bonne
posada, hors des murs) trés-an-
cienne cité romaine, la Calagur-
ou Sertorius s’enferma et sou-
tint un long siége contre Pompée.

J-He avait alors pour devise
« Prcevalui in Carthaginem et Ro-
mam. » Assiégée par Afranius, elle
résista longtemps malgré les hor-
reurs d'une famine telle, que les
ommes, dit VValére Maxime, se
nourrissaient de la chair de leurs
emmes et de leurs enfants. Rome
u tellement émue de cet hé-
0,sme féroce, que la famés Cala-
Ajfitanay devint proverbiale. Les
ob'Snseurs. de Calahorra avaient
aiL pied de la lettre a cette

Bt o ufoliSelisng,gles Stete par-
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« Seyendo el padre cercado en
algun castillo que toviesse de sefior,
si fuesse tan cuytado de fambre que
non oviesse al que comer, puede
comer al fijo, sin mal estanga, ante
que diesse el castillo sin mandado
de su sefior 1 ».)

Calahorra fut prise et rasée, ses
habitants massacrés, et plus tard
César la reconstruisit et la colo-
nisa. La domination des Goths
passa sur elle sans événements, et
au xe siécle elle appartenait aux
Arabes. Don Garcia de Navarre
les en chassa en 1045, et, dix ans
plus tard, rapportent quelques
historiens, don Ramiro d'Aragon
et don Ferdinand ler de Castille, se
disputant sa possession, remirent
leur cause a deux champions, Mar-
tin Gémez pour I’Aragon, et pour
la Castille le Cid, qui vainquit et
tua son adversaire. En 1366, don
Henri de Trastamarre entra dans
Calahorra a la téte des grandes
compagnies qui, entrainées par un
discours de leur célébre capitaine
Bertrand Duguesclin , déploye-
rent des banniéres sur lesquelles
on lisait : « Castille! Castille pour
le roi don Enrique! » et proclame-
rent, au milieu des fétes, le frére
de don Pedro le Cruel. La s’arré-
tent les souvenirs historiques de
Calahorra; Clausel y passa en
1813, allant de Logrofio a Tudela;
Zumalacarregui essaya de la sur-
prendre en 1834; le général Cor-
doba s’y arréta, en 1836, aprés
avoir refusé & Madrid de préter
serment a la constitution de 1812,
et Marcus Fluvius Quintilianus,le
célébre rhéteur romain, y est né.

Calahorra, construite sur la
pente d'une colline, domine une
vaste étendue de pays. Le Cida™
cos coule a I'E. au pied de ses
murs, descendant vers I'Ebre qui

1 < Sile pére est assiégé dans un chateau
qu’il tient de son seigneur, et s’il est pressé par
la faim et n’a pas de quoi manger, il peut man-
ger son fils sans encourir de reproche, plutot
que de rendre le chateau sans ordre de son
seigneur. »

(Loi VIllo, titre 17, de la 4~ partida.)
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passe & 2 kil. au N., et qui recoit,
en face de la ville, lariviere d'Ega
qui descend d’Estella. L’intérieur
de la ville est triste, les maisons
de pauvre apparence; on y re-
marque néanmoins quelques bons
édifices, la maison de ville, les
arcades de la place, un ancien
couvent de Carmélites dont on a
fait une prison, des écoles, et un
théatre & coté de la chapelle ou
se célébre encore Ié culte catho-
lique. La cathédrale est tres-
ancienne; on la dit fondée par les
premiers apdtres qui vinrent en
Espagno précher la religion du
Christ; on n'y remarque qu’une
porte gothique datant des pre-
miéres constructions. Politique-
ment, administrativement, ju-
diciairement, Calahorra ne joue
plus aucun réle, mais elle est le
siege d’'un diocése épiscopal trés-
étendu, suffragant de I'archevé-
ché de Burgos, et comptant prés
de 1,000 paroisses.

On peutfaire aux environs de Ca-
lahorra d’'intéressantes excursions,
notamment aux bains d’Arnedillo.

Ces bains sont situés a environ
22 kil. au S., en remontant le
cours du Cidacos. Arnedillo, pe-
tite V. de 840 hab., se trouve
dans une vallée formée par deux
prolongements de la Sierra de
Cameros. La source en est éloi-
gnée de 600 meét. ; un assez bon
chemin y conduit. Elle sort de la
base d’'une haute montagne (I'En-
cineta) dans laquelle on trouve du
marbre, du gypse et du minerai
de fer. Elle coule en trés-grande
abondance, fournissant prés de 40
litres par minute. L’établissement
renferme 38 chambres, 2 cuisines,
1 grand salon de réunion, 2 salles
communes pour les militaires et
les pauvres , 1 chapelle et 10
piscines circulaires ou carrées,
disposées pour recevoir chacune
de 6 & 12 personnes & la fois; 3 de
ces piscines avec douches de hau-
teurs et de diameétres différents,
et enfin 2 vastes étuves ou salles
d’inhalation.

L’eau est transparente , sans
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odeur , sa température dépasse
50° centig., sa pesanteur spéci-
fique est de 1,004; elle est chlo-
rurée-sodique dans une trés-haute
proportion, avec une petite quan-
tité de protoxide de fer etde gaz
acide carbonique.

L’établissement, qui appartient
a la ville, est affermé pour 30,000
réaux. On trouve tout auprés une
bonne hoétellerie dans lagquelle on
est logé, nourri, pourvu du linge
de bain nécessaire, pour 16 et 12
réaux par jour. Les environs of-
frent de belles promenades.

On peut venir directement de
Logrofio a Arnedillo, sans passer
a Calahorra, par Galilea, I'udelilla,
Arnedo et Erce. Ce trajet est de
51 kil. ; les voitures n’arrivent que
jusqu’a Erce.

ROUTE 10.
DE BURGOS A BILBAO.
PAR PANCORBO ET ORDUNA (158 Kil.).

Deux chemins conduisent de
Burgos a Bilbao; I'un, dans un
médiocre état d’entretien, se dé-
tache de la ville au N., et traverse
de 3 en 3 Kil. une foule de pe-
tites localités dont les plus impor-
tantes sont Villarcavo et Balma-
seda. Ce chemin est peu suivi,
bien qu'il soit plus court de 11 &
12 kil. que l'autre. Celle-ci, que
nous allons décrire, emprunte une
partie de la grand’route de France
en passant par Pancorbo, et par-
court au dela de cette ville un
pays intéressant.

Les diligences Postas generales et
celles del Norte y Mediodia partent
de Burgos tous les deux jours, et
alternativement; ou, selon I'ex-
pression espagnole, qu’il est utile
de connaitre et de comprendre,
vn dia si y otro no « un jour oui,
l'autre jour non. » Il part aussi,
réguliérement, une galera une fois
par semaine. On peut en essayer.

Apres avoir traversé les gorges
de Pancorbo (66 Kil,, voir pages 27
et 28 en sens inverse) on prend un
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chemin & gauche , qui rencon-
tre a 8 kil. les ventas de Encio.
Encio est & quelque distance du
chemin, sur le sommet d’'une col-
line de forme conique entourée
d'un sentier en limagon. On aper-
coit & droite Moriana, v. de 28
maisons, au milieu de la mon-
tagne, puis on rencontre, a 5 Kil.
1/2, Santa Gadea, v. de 270 liab.,
autrefois fortifié , et conservant
encore, sur le monticule qui le
domine, les ruines d'un ancien
chateau. On quitte la montagne
au dela de Santa Gadea, et la
route descend par une belle plaine
jusqu'a I’'Ebrc, qu’elle traverse
avant

17 kil. (83 kil.) Puentelarra, v. de
110 hab., appartenant a la pro-
vince d’Alava, et situé au milieu
d’une belle campagne arrosée par
I’'Omecillo qui vient se jeter dans
1 Ebre un peu au-dessus du v. La
route longe la rive gauche de
cette riviere, qu’elle traverse a

4 kil. (87 kil.) Berguenda, ancien
v. de 280 hab., situé au pied de
collines qui dominent la rive
droite de I'Omecillo, et forment
sur une étendue de 16 kil., du S.
au N., la limite de I’Alava et de la
province de Santander. La route
en sortant de Berguenda passe
entre la base de ces collines et la
riviere, et rencontre a 3 kil., au
milieu d’une charmante vallée, le
y. d'Espejo (290 hab.) entouré de
jolis jardins. A droite, a 1 Kkil.,
sont Villamaderne et Villanane,
deux v. d’agriculteurs. Au milieu
du second s’éléve, en trés-bon
état de conservation, une trés-
vieille tour crénelée avec fossés et
barbacanes, construite, dit-on, en
692, par Ruy Perez, grand amiral
de 1 Océan, et dans laquelle Pé-
mge se serait caché, aprés l'inva-
sion du royaume par les Maures,
Jusqu’au moment de la levée de

oueliers dans laquelle il pro-
clama l'indépendance des Astu-
ri('s. Au dela d’Espejo, la route,
suivant toujours I'une ou l'autre
7T I'Omecillo, rencontre a
ce tres-petites distances plusieurs
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ventas : Santa Lucia, le Nueva, el
Monta, el Cojo, la Herradura, Ca-
racoles et Fresneda.

17 kil. (104 kil.) Osma, v. de 142
liai)., situé au pied des montagnes
de Salvada, et a une petite di-
stance des sources de 1 Omecillo.
Quand on l'a dépassé, on com-
mence a monter, et on atteint en
une 1/2 h. Berberasa, v. de 1901iab.,
dans un vallon, a 784 met. d’al-
titude, sur les pentes d’une chaine
derriére laquelle se trouve la
vallée d'Ayala, et qui se pro-
longe ensuite en grandissant au
S. de la Ifizcaye et des Asturies.
La cote devient pénible, la route
suit en serpentant les contours de
la montagne, et s’engage enfin au
milieu de roches d’une grande
hauteur et d'un aspect majes-
tueux a travers lesquelles elle
a été ouverte avec une remar-
quable hardiesse. Sur la droite,
aupres du petit v. do Delica, a
2 kil. de la route, la source du Ner-
vion jaillit entre deux rochers, au
pied du mont de Santa Agaeda
Quelques chénes, des hétres qui
ont crli entre les anfractuosités
des rochers, que le feu du ciel A
atteints plus d'une fois, et que la
tempéte a renversés au-dessus des
abimes, ajoutent a I’horreur de ce
site sauvage. La vieille pena de
Orduna le domine d’une grande
hauteur; elle n’était accessible
qu’aux oiseaux et aux isards jus-
qu’au jour ou les ingénieurs s'at-
taquant a ses flancs y ont tracé ce
chemin réellement admirable.

Au point culminant est la venta
del Hambre, la venta de la Faim,
justement nommée, et dans la-
quelle le voyageur trouverait a
peine un abri. Une vue magni-
fique s'étend de 1a sur de riches
campagnes, appartenant encore
a I'Alava au premier plan, et
plus loin a la Bizcaye, vers les-
quelles on descend rapidement,
laissant a gauche, a 1 kil. 1/2, les
20 maisons du v. de Tertanga. Les
trois provinces de Burgos, de Biz-
caye et d’Alava sont ici trés-rap-
prochées. La limite des deux pre-
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miéres se trouve au milieu méme
du hameau de la Cerca de Villano,
qui compte 11 maisons, dont 3
sont & la Bizcaye, et 8 au district
de Villarcayo (Burgos). Les habi-
tants des trois premieres jouis-
sent comme Bizcayens de privi-
léges et de droits qui sont refusés
aux autres comme Castillans, etces
trois maisons sont toujours occu-
pées, tandis que les huit autres
sont souvent désertes. La borne
indicative de la limite des deux
territoires se trouve placée dans
la cuisinede I'une de ces maisons,
au coin du foyer.—On ne dit pas
si par ce fait la maison est moitié
bizcayenne, moitié castillane.

Au bas de la montagne, et a
5 kil. de la venta del Hambre., on
rencontre enfin, dans une jolie
plaine de 4 kil. de largeur sur 7
de long, bornée par les deux col-
lines de Guecha et del Castillo,

14 kil. (118 kil.) Orduna, V. de
2,240 ames, dépendance isolée de
la Bizcaye au milieu du territoire
de I'Alava. Elle est entourée de
vieilles murailles avec réduits,
boulevards, tours crénelées, et
percée de six portes auxquelles
aboutissent les routes de Burgo3,
de Bilbao, de Vitoria et de Loza.
On n'y remarque, parmi les con-
structions de quelque valeur, que
le solide hotel de la douane qui
occupe un angle de la place, et
un ancien couvent de francis-
cains-récollets. La place est spa-
cieuse, entourée de magasins et
d'arceaux. Les deux églises ne
renferment rien qui soit digne
d’attention. Orduna, pendant la
derniere guerre civile, a été fré-
quemment témoin de scénes san-
glantes. Les carlistes lui donne-
rent l'assaut le 6 février 1835, et
furent repoussés avec perte par la
garnison composée seulement de
carabiniers-douaniers et de mili-
ciens. Tour a tour occupée par
les deux partis, elle fut reprise en
dernier lieu, sans résistance, par le
général Espartero, le 17 mai 1839.

Le chemin que I'on suit en sor-
tant d’'Ordunaaans la direction de
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Bilbao est des plus agréables, au
milieu d’une jolie campagne, et
bordé de chaque coté dhine telle
quantité d’habitations et de mé-
tairies, qu'on dirait ung rue non
interrompue. A Saracho, a 3 kil.,
la route traverse le Nervion qui
n’est encore qu’un ruisseau, et
descend dans la méme direction
en rencontrant, a de courtes di-
stances, Amurrio, v. de 756 hab.;
Luyando (360 hab.), a I’entrée du-
quel est une croix de pierre avec
une inscription indiquant que la
se trouvait autrefois le fameux
arbre Malato, « dont parle la loi 5¢
du titre ler du Fuero de la trés-
noble et tres-fidele seigneurie de
Bizcaye. » C’est une histoire a re-
chercher. Viennent ensuite Llo-
dio, agglomération de 1,931 hab.,
dans une riche vallée parcourue
par le Nervion; Arrancudiaga,
ante-iglesia de Bizcaye, de 338
hab. ; Miravalles (348 hab.), sur la
rive gauche du Nervion, avec une
petite source minérale, et, sur un
monticule , un ermitage dédié a
Ntra Sra de Udiarraga, qui passe
pour l'un des plus pittoresque-
ment placés de la Bizcaye; Arri-
goriaga, autre ante-iglesia dont
I'église {Santa Maria Magdalena)
date, dit-on, du ix° siécle, ou elle
fut fondée pour servir de sépul-
ture aux nobles Bizcayens qui
moururent en combattant Muza a
la célébre bataille d’Albelda, sous
les ordres d’Ordofio, roi des Astu-
ries; enfin San Miguel de Basauri,
ante-iglesia de 70 maisons. Ici la
route rejoint celle qui vient de
Vitoria parDurango.

40 kil? (158 kil.) Bilbao (F. R. 3,
p. 71).

ROUTE 1.

DE BURGOS A SANTANDER
172 Kil.).

(Ditigences : la Victoria (un dia
si y otro no), trajet en 20 heures,
départ & 10 h. au matin. Berline,
121 réaux; intérieur, 102; rotonde,
87; ooupé, 76. — Corroo, tous les
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jours, trajet en 16 heures. 4 places
a 152 réaux.)

Deux routes, allant toutes deux
a Santander, se détachent de Bur-
gos au N. L'une traverse le fau-
bourg de Quintana Duefias, passe
a Reynosa et & Molledo ; c’est pour
une grande partie la direction

ue suitle tracé du chemin de fer

e la venta de Bafios a Santander.
(F. plus loin.)

L’autre route, plus courte, meil-
leure et desservie par les diligen-
ces,—un dia si y otro no, — se dé-
tache a droite de la premiére, au
milieu des habitations blanches
et des terres un peu marécageuses
du faubourg de Villatoro, qui s'é-
tend jusqu’a 4 kil. de la ville. Le
sol est riche en carriéres de pla-
tre, dont I'exploitation fait toute
L industrie du pays. A 7 kil. plus
loin est Vivar del Cid, v. de 114
hab., qu'on a supposé la patrie
de Ruy Dias, mais qui était seu-
lement I'un des domaines donné
en douaire par le héros a sa
femme, dofia Chiméne. Des vil-
lages habités par des cultiva-
teurs, et d’assez chétive appa-
rince, se succedent a de petites
distances : Soto Palacios (142 hab.)
al kil. de Vivar; ony voitun an-
cien palais des ducs de Medina
Celi; Villaverde (115 hab.) a 4 Kil.;
Petahorada (120 hab.), dans un
fond, dominé par quatre monta-
gnes rocheuses d’une grande élé-
vation, et prés d’'une jolie vallée
3u arrose le ruisseau Ubierna qui

escend vers Burgos.

27 kil. Hontomin est entouré de
prairies sillonnées de ruisseaux;
aussi ses 200 hab. se livrent sur-
tout & I'éléve des troupeaux ; il
sy tient chaque année deux foires
tres-fréquentées. A 8 kil. est Cer-
negula, trés-pauvre v. de 96 hab.;
et plus loin, a7 . Villalvilla,
eu se trouve le Parador devant

la diligence s’arréte pour

le déjeuner.
Pesanas’ v- de
il k*'’' au P°int de séparation
.y.cuemins qui se dirigent vers
1 bao, Castro-Urdiales, Laredo et
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Santona. Sur la droite, et a 1,000
meét. env., est le sanctuaire de
Hos. but d'un pélerinage trés-
vénéré. A 13 kil., sur la route, se
trouve Valdenoceda, petit v. de
40 maisons avec son église. Un
pont traverse I'Ebre, qui est peu
important en cet endroit. Au dela,
a 4 Kkil., sont les quatre granges
d'Ocina appelées aussi los Ocinos
ou ventas de Abajo et Afuera.

23 kil. (73 kil.) Incinillas, hameau
de 30 hab., dans une petite plaine
encaissée par deux collines, et
dont I'extrémité S. est limitée par
le cours de I’'Ebre. Ici la route se
bifurque, a la venta de Villalain,
dépendant d’un petit v. de 50 feux,
dans I'église duquel a été inhumé,
dit-on, Lain Calvo, juge de Cas-
tille et trisaieul du Cid. L’embran-
chement de droite prend la direc-
tion de Villarcayo. et conduit a
Bilbao par Valmaseda; I’'embran-
chement de gauche qui traverse
une grande plaine, rencontre a
15 kil. Cubillos del Rojo (135 hab.) ;
a 7 kil. Soncillo (82 hab.), puis a
1/2 h. de marche Quintana-Entello,
groupe de 7 maisons.

Cette route est monotone; elte
traverse un pays inégal, un peu
boisé, et dont les habitants s’oc-
cupent de travaux agricoles. Les
villages se succedent a de courts
intervalles, et bient6t la route,
s’élevant sur les ramifications de
la haute chaine derriére laquelle
se trouve la province de Santan-
der, rencontre a 4 kil. de Quin-
tana Entello les cabanas de Virtus,
et atteint le fameux port del Es-
cudo et la venta du méme nom a
1,090 mét. au-dessus du niveau de
la mer. La montagne franchie, on
descend (1 Kkil. 1/2) a la venta del
Cirujano, puis a los Perales, ha-
meau dépendant de I'aggloméra-
tion de San Miguel de Luena, ainsi

ue

a 52 kil. (125 kil.) Entrambasmes-
tras, v. de 300 ames, situé au con-
fluent de deux petites rivieres, la
Luena et la Pas; celle-ci descend
vers la mer, ou elle se jette, a I'O.
de Santander. La route suit le
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cours du rio Pas au milieu d'une
trés-jolie vallée qui a env. 30 kil.
d’étendue, et dont les habitants,
nommés les Pasiegos, ont une in-
dustrie particuliére. lls s'adon-
nent, hommes et femmes, au trafic
des mousselines et des tissus de
tout genre, parcourant I’'Espagne,
la balle sur le dos, jusqu'ace qu’ils
aient amassé quelques ressources
avec lesquelles ils rentrent au
pays. Les Pasiegas sont robustes et
courageuses; elles portent ainsi,
d’un village a l'autre, des fardeaux
de marchandises considérables.
Elles sont d’un beau sang, d'une
excellente conduite, et on les re-
cherche comme nourrices dans
les principales villes d’Espagne, et
surtout a Madrid. Elles ont un
costume qui les distingue facile-
ment : un jupon court de couleilr
brune, un corsage juste avec un
plastron d’étoffe rouge, sur la téte
une espéce de toque, des colliers
autour du cou, et aux pieds des
sandales de cuir fauve. On re-
proche aux hommes d’aimer le
métier de contrebandiers ; ils sont
d’'une rare adresse a franchir les
fossés, les haies et les ruisseaux,
a l'aide d'un long béaton., pour
échapper a la force publique.

Au dela d’Entrambasmestras, et
a 4 kil., on rencontre Alceda, v.
de 70 maisons, situé sur la rive
gauche de la riviére, auprés de
hauteurs et de collines boisées. A
peu de distance jaillit une source
sulfureuse a 28° centig., chargée
d’'une assez forte proportion de
gaz acidesulfhydrique; elle coule,
en parfait abandon, dans deux bas-
sins naturels abrités seulement
par une mauvaise baraque en
planches; le chemin qui y con-
duit est a peu pres impraticable,
et le village, qui en est proprié-
taire , ne fait aucun irais pour
une installation quelque peu con-
fortable qui y ameénerait certaine-
ment des baigneurs. Alceda a du
reste a lutter contre la rivalité des
bains d'Ontaneda, situés a 1 kil. V2
plus loin, et beaucoup mieux or-
ganisés.

[Route 11.

6 kil. (131 kil.) Ontaneda, v. de
25 maisons. La plus importante est
I’établissement des bains qu’on
apercoit sur la gauche de la route,
au pied des collines qui entourent
la vallée de Toranzo, et au milieu
de jardins bien entretenus. L’eau
jaillit en tres-grande abondance, a
la température de 28° centig., dé-
gageant une forte odeur d’ceufs
couvés; elle renferme sur 1,000
parties en poids, d’aprés une ana-
lyse faite a Madrid, en 1849, par
le Dr don Manuel Rioz :

Gaz sulfhydrique. 0,016
— acide carbonique. 0,029
Sulfate de calcium. 1,770
— de potassium. 0,486
— de sodium. 1,347
Chlorure de sodium. 0,980
— de magnesium. 1,080
Carbonate de chaux. 0,039
— de magnésie. 0,024
Silice. 0,011
Oxyde de fer. 0,005

Cette eau est employée avec
succes contre les maladies de la
peau, en boisson, en bains, en
douches et en vapeurs. L’établis-
sement, qui est ouvert du 10 juin
a la fin de septembre, possede
idix baignoires en marbre, deux
en bois, et une piscine en bois
pour les pauvres. L’eau est chauf-
fée dans une chaudiére close pour
alimenter a la fois les cabinets et
la salle de vapeurs. Les apparte-
ments destinés aux baigneurs peu-
vent recevoir en méme temps 60
ou 70 personnes; on y trouve une
belle salle de bal, une vaste salle
a manger, une salle de billard, un
cabinet pour les journaux et un
salon de musique. Il vient a On-
taneda un millier de personnes,
année moéycnne. Le pays est trés-
agréable, la vie y est adsez bon
marché et [I'établissement bien
approvisionné ; les environnons
charmants, les excursions nt\jv-
breuses, les moyens de transport
faciles puisque les voitures publi-
ques passent devant I'établisse-
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ment; un service spécial par
gondoles a lieu deux fois le jour,
pendant la saison, entre Ontaneda
et Santander, qui est a 34 kif,

En quittant Ontaneda on conti-
nue de suivre dans sa longueur la
jolie vallée de Toranzo pour arri-
ver a San Vicente, l'un des v. de
I’'agglomération, sans importance,
inais dans une treés-agréable posi-
tion. Au dela, et a 1 kil. 'un de
lautre, sont : Villigar (90 liab.);
Borsena (145 hab.); Prases (120
hab.), dans une jolie plaine arro-
sée par la Pas; et plus loin, Cor-
vera, centre d’'une agglomération
de 1,970 hab.; ./les (94 hab.), dans
une étroite vallée formée par les
monts Cumple et Dobra; puis

15 kil. 1/2 (146 kil. 1/2) Puente
y iesgo, v. de 96 hab., situé dans
un joli vallon, et sur les bords du
no Pas qu’on traverse sur un beau
pont de trois arches, dont celle
du milieu a 11 met. d'élévation
et 20 mét. d’ouverture. Au pied
meme de ce pont sort d'une roche
gjo a're ,une source thermale de
odn centig., claire, transparente
et inodore, dans laquelle I'analyse
a reconnu les principes suivants :

Bicarbonate de chaux. 1,07 grains
— de magnésie. 2.00

Chlorure de sodium. 7,80
— de calcium. 0,91
— de magnésium. 1,68
Sulfate de soude. 2,02
— de calcium. 1,45
— de magnésium. 1,08
Acide silicique. 0,07

6raz azote etacide carbonique en quan-
tité indéterminée.

Cette eau est surtout recom-
mandée pour les rhumatismes.
E établissement, construit depuis
peu d’années et ouvert du ler juin

. septembre, contient six
Maiies de bains en pierre; I'une,

°mmée bain général, pouvant
+pCe\°ir 28 personnes, et les au-
v; ®.3 personnes a la fois. Il y

nt env. 500 baigneurs par an.
Vic y est agréable et facile.
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Au dela de Puente Viesgo on
rencontre: 4 kil., Bargas, v. de
60 maisons disséminées au pied
du mont Dobra; 3 kil., Carandia,
v. de 150 hab., et, entre les deux,
on franchit la Pas sur un beau
pont suspendu. On traverse Re-
nedo, puis Camargo”® dont le terri-
toire est arrosé par un ruisseau
qui se jette dans la baie de San-
tander. La route rejoint a g. celle
qui vient de Palencia par Alar et
Reynosa, et qui a traversé la Pas
au-dessous de Carandia, a Arce.
Enfin on monte, par une cote
assefc rude, vers Pena-Castillo,
agglomération de 1,041 ames, sur
le territoire de laquelle est une
belle et vaste propriété apparte-
nant au comte de Campojiro. Ce
v. n'est qu’a 6 kil. de

25 kil. 1/2 (172 kil.) Santander,
(llot. : Fonda de Bogio; el Para-
dor de Moral; café Sziizo. Dili-
gences pour Madrid, par Reinosa,
Palencia et Valladolid. Bateaux a
vapeur pour le Havre et pour
Malaga ; services d'Angleterre a
Marseille, faisant escale dans la
plupart des ports de la Péninsule.
V. plusloin, a la Corogne, I'indica-
tion de ces diverses lignes.) V. de
16,622 liab., capitale d’une pro-
vince de récente formation, dé-
Eendant de I’ancien territoire de

i Vieille-Castille; résidence d'un
commandant général, d'un gou-
verneur civil , d'un commandant
de marine, d'un évéque, d'un in-
tendant de finances; port de Irc
classe, sur une baie magnifique et
sdre, accessible aux batiments de
tout tonnage. Cette baie est for-
mée par une espece de coupure
au milieu des grands rochers de
la cOte cantabrique, ayant de 1
mille 1/2 a 3 milles de largeur, et
4 de longueur. Le port est protégé
par un tres-beau moéle, long de
606 meét., et formant une darse de
700 met. de tour. De ce mdle la
vue est magnifique; d'un coté
la baie et les navires a l'ancre;
de lautre de jolies collines qui
s’étendent jusqu'a l'entrée de la
baie, couvertes de prairies et
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de bouquets d’arbres; puis un
vaste amphithéatre de montagnes,
émaillées au premier plan de blan-
ches habitations et de métairies
entourées de cultures, un peu
arides au second plan, et tout au
fond de I'horizon presque tou-
jours couronnées de neiges. La
ville est au pied de I'une des col-
lines du N., et dans une espece
de presqu’ile limitée & 1'0. par le
cours de la Pas, a I'E. par la ri-
viere de Solia. La mer, qui re-
monte dans ces riviéres, ne laisse
plus entre elles, a marée haute,
qu’un espace de 4 milles de lar-

geur.

Santander se divise en ville haute
et ville basse; la premiére ren-
ferme: le chateau de San Felipe,
la cathédrale, de beaux édifices;
dans la partie basse sont les prin-
cipales rues, et sur le port une
ligne de constructions qui en font
un des plus beaux d’Espagne. On
doit visiter : le théatre, édifice élé-
gant, d'un bel aspect au dehors
comme au dedans, pouvant con-
tenir 1,000 spectateurs; la prison,
construite dans la seconde moitié
du dernier siéecle, et dont I’archi-
tecte avait prévu les conditions
qu’on exige aujourd’hui des éta-
blissements de cette nature : elle
est disposée de telle sorte que la
surveillance s’exerce facilement
d’'un point central sur toutes les
parties a la fois, et que tous les
prisonniers peuvent en méme
temps assister & la messe sans
quitter leur cellule.

La cathédrale est un édifice du
style gothique, a trois nefs paral-
leles qu’entourent de petites cha-
pelles, et surmonté d’une tour que
couronne un campanile d’assez
mauvais godt. L’intérieur n’offre
rien d’intéressant ; au-dessous est
une vaste crypte, ou église souter-
raine, nommee el Cristo de Abajo,
dont le maitre-autel conserve deux
précieuses reliques, les tétes des
saints martyrs Emeterio et Cele-
donio. On remarque, auprés de la
porte, un vaste bassin de marbre
servant de bénitier ; I'inscription

SANTANDER.
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en relief, en caracteres arabes, qui
I’entoure, en ferait remonter l'o-
rigine a une assez haute antiquité.

La* fabrique de cigares occupe
un ancien couvent de religieuses
de Santa Cruz; l'aspect en est
som-bre, les batiments sont hu-
mides et insuffisants. 11 se fabrique
annuellement dans cet établisse-
ment 2,500 kilog. de cigares de la
Havane, 20,000 de qualité moyen-
ne, et 125,000 de cigares com-
muns; on y emploie env. 23,300 ar-
robes (267,900 kilog.) de tabacs
nationaux et étrangers. L’établis-
sement occupe 1,060 personnes.
Ses produits sont trés-estimés.

Santander a de jolies prome-
nades: YAlameda primera se trouve
dans l'intérieur de la ville, a la
partie O.; la Segonda est hors des
murs, sur un terrain élevé, au bas
duquel passe la route d’Espagne.
Le Paseo de Alta fait le tour des
murs depuis le mdle jusqu’au fau-
bourg de San Pedro, le quartier
pauvre. Le Paseo del Sardinero
conduit & ce quartier ou sont les
établissements de bains de mer,
trés-fréquentés pendant la saison
d'été. La plage du Sardinero est
jolie, étendue et bien abritée. Au
delad on va au phare. 1l s’éléve sur
le cap Mayor, a 2 milles, au N.-O.
de la barre. Le plateau du cap est
a 62 met. au-dessus du niveau
de la mer , l'édifice a 31 met.,
de sorte que le feu se trouve &
330 pieds, ou 92 mét. L’appareil
est du systétme Fresnel, a feux su-
périeur et inférieur fixes; celui
du centre a intervalles de minute.
Ce feu peut se voir & 20 milles au
large.

Santander estune des premiéeres
places commerciales de I'Espagne;
son port est au nombre des ports
habilitados, c’est-a-dire autorisés a
faire toute espéce de trafic avec
I’Amérique. Cet avantage n’a pas
été donné a Bilbao et a St-Sébas-
tien qui sont obligés de faire re-
lacher a Santander les navires
qgu’ils expédient dans les colonies
espagnoles, afin qu’on y enregistre
leurs chargements sous le nom et
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la consignation de I'un des négo-
ciants de la place, et il en est de
méme au retour. Les principaux
objets de ce commerce sont : le
blé des Castilles, les farines qui
proviennent de toute la province
et des provinces voisines, leslaines
de Léon, de laRioia etde Soria. Au-
jourd’hui Santander se trouve dans
une position sans rivale; il avait
une route magnifique se rattachant,
a Alar, au canal qui traverse une
grande partie de la Vieille-Cas-
tille ; c’est maintenant un chemin
de fer qui lui apporte les céréales
de trois ou quatre provinces, que
transforment ensuite un nombre
considérable de moulins mus par
tous les cours d’eau d’alentour.
Santander expédie chaque année,
pour Cuba et Portorico, 90 na-
vires avec 1,200 hommes d’équi-
page , jaugeant env. 15,000 ton-
neaux, et transportant 30,000 ba-
rils de farines beaucoup plus
estimées dans les colonies de
I’Amérique Sud que celles qui

rO\(/jiennent des Etats-Unis du

ord.

Santander a recu les titres de
muy noble, siempre leal y decidida;
son ayuntamiento prend le titre
d'excellence, et ses armes sont sur-
montées d’une couronne ducale.

L’'ouverture du chemin de fer
de San Isidro de Duefias a Alar et
de ce point a Santander (V. R. 1,
p. 57, et R. 13), va rendre beau-
coup plus faciles les communica-
tions entre Burgos et Santander.
On n'aura qu'un court trajet a
parcourir sur la route de terre
pour rejoindre le chemin de fer.

ROUTE 12.

DE BURGOS A LOGRONO

pab pancorbo et haro (128 kil.).

Une autre route, plus courte de
26 kil., conduisait directement de
Burgos a Logrono par Villafranca,
kanto Domingo de la Calzada et
Najera; elle a peu a peu dis-
paru, devenue impraticable faute

Espagne.
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d’entretien, de sorte que ces an-
ciennes villes, autrefois importan-
tes, sont a peu pres délaissées et
ignorées.

On remonte de Burgos jusqu'a
Pancorbo (66 kil.) par la R. lre
et sous les murs méme de cette
ville, qu’on ne traverse pas, s’em-
branche le chemin de la Rioja qui
descend vers le S. en passant a

4 kil. (70 kil.) La venta de Al-
table, auberge assez bien instal-
lée dépendant d'Altable, v. de
173 hab., situé a une portée de
fusil de la route. On parcourt une
belle plaine, peu accidentée et
assez monotone, jusqu’a

17 kil. (87 kil.) Angunciana, v.
de 474 hab., situé sur le Tiron,
entre le point ou cette riviére re-
coit le Glera et celui ou elle se
jette dans I’'Ebre. On la traverse
sur un pont de pierre a arches
trés-élevées. Les habitants, qui
cultivent la vigne, conservent
leur vin dans des caves naturelles
pratiquées sous une élévation cal-
caire voisine du village. On suit
a quelque distance, & gauche, le
cours du Tiron en decga de

3 kil. (90 kil.) Haro, V. de 6,235
hab. , dans une petite plaine, au
pled des montagnes de Tolono
qui forment au N. le passage de
FEbre nommé las Conchas, et a
une petite distance du confluent
du Tiron venant de I'O. Son terri-
toire est riche; on y cultive la
vigne , et on y récolte un vin
clairet assez estimé. Ilaro était le
chef-lieu d’'un comté dont le titre
a été porté par une famille il-
lustre, et notamment par le pre-
mier ministre de Philippe IV, qui
traita avec Mazarin de la paix des
Pyrénées. On rencontre au dela le
v. de Gimileo (166 hab.), sur la pe-
tite riviére de Zamaca, puis

5 kil. 1/2 (95 kil. 1/2) Briones, V.
de 2,736 hab., entourée de fortes
murailles et fermée de portes, sur
le penchant d’une colline qui do-
mine I'Ebre. Son église est sur-
montée d'une fort belle tour, ses
remparts forment une promenade
plantée d’arbres d’ou la vue s'é-

6
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tend sur une belle et vaste plaine
cultivée surtout en vignes. La ré-
colte du vin y est considérable.
Briones est une tres-vieille ville
ol se conclut, en 1372, entre le
roi de Castille, don Henri de Tras-
tamarre , et celui de Navarre,
Charles le Mauvais, un traité de
paix qui fut cimenté par les fian-
cailles de Charles le Noble, fils du
second, avec dofia Leonor, fille
du roi de Castille.

La route suit la vallée de I'Ebre,
en ligne droite, sans se sou-
mettre aux sinuosités du fleuve,
et se tenant d’ailleurs prudem-
ment au-dessus des terrains qu’il
inonde fréquemment. Un chemin
peu praticable descend de Brio-
nes, au S., vers Santo Domingo de
la Calzada (23 kil.). Cest la seule
communication avec cette vieille
ville qui mérite d’étre visitée.

5 kil. 1/2 (101 kil.) San Asendo,
petite V. de 1,016 ames,, située
entre les deux cours de I'Ebre et
du Nagerilla, sur une petite élé-
vation, au milieu d’un territoire
partagé en vallons d’un aspect
trés-pittoresque. Ses maisons sont
mal baties, de pauvre apparence,
les rues étroites, ni paveéees ni em-
pierrées, et le reste a I'avenant.
On y récolte du vin en abondance
comme dans toute la contrée, et
tout un faubourg de la petite ville
est formé des chais ou cuevas ou
ce produit du sol s’élabore et se
conserve. A 10 m., a I'E., est un
ancien couvent d’Hiéronymites,
vaste édifice trés-solidement con-
struit, dans la chapelle duquel on
conserve encore une belle statue
deNtra Sra délos Angeles, et un ta-
bleau de Saint Sébastien, qu’on pré-
tend étre de EI Mudo ; de belles
allées d’arbres et des jardins dont
les fruits sont magnifiques entou-
rent ce couvent. Aprés I'avoir dé-
passé on rencontre & gauche la
venta de la Estrella; un peu plus
loin se dresse une petite mon-
tagne de forme conique nommée
Davalillo, dont la base? est presque
entierement entourée par I'Ebre;
a droite se détache un assez mau-

-NAVARRETE.
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vais chemin qui descend, au S.,
vers Najera, ancienne résidence
royale presque oubliée (V. I'histo-
rique de la llioia); puis on ren-
contre le Najerilla que la route
franchit sur un beau pont de
pierre, tout auprés de son con-
fluent, et en deca de

8 kil. 1/2 (109 Kkil. 1/2) Cenicero,
petite V. de 1,392 ames, qui a dd
un certain renom a sa résistance,
en octobre 1834, contre les trou-
pes carlistes commandées par Zu-
malacarregui. Les habitants s'é-
taient enfermés dans I'église qui
fut en partie brQlée. Les rues
sont larges et bien empierrées;
on remarque dans la principale,
ou passe la route, une assez jolie
fontaine.

8 kil. U2 (118 kil.) Fuenmayor,
petite V. de 2,030 hab., située
dans une plaine fertilisée par des
irrigations bien conduites. L’'Ebre
est a env. 2 kil. au N. A I'O. s’élé-
vent deux collines couvertes de vi-
gnes, d'oliviers et d’arbres a fruit.
L’église (Santa Maria), a la sortie
de la ville, est un assez bel édifice
construit en pierre de taille, a
trois nefs, et avec un beau rétable
a trois étages d’ordres ionique,
corinthien et composite, datant
du xvne siécle. A env. 6 kil., au
S., sur un chemin qui conduit
a Najera, se trouve Navarrete, pe-
tite V. de 2,000 ames, dont le nom
est attribué par quelques histo-
riens a la célebre bataille dans la-
quelle don Henri de Trastamarre
et Duguesclin furent battus par
don Pedro de Castille et le Prince
Noir, a Najera; Navarrete était le
quartier de I'armée anglaise (F-
1 historique de la Rioja).

Les pélerins de France passaient
autrefois & Navarrete pour se ren-
dre & Santiago de Galice, et le
chemin gu’ils suivaient se homme
encore cl camino frances.

La route, se maintenant & une
distance de 1| a 2 kil. de I'Ebre,
franchit plusieurs petits cours
d’eau qui y affluent, avant
ng. kil. (128 kil.) Logrono F-
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ROUTE 13.

DE VALLADOL1D A SANTANDER

par palencia (chemin de fer, 275 kil.)

3G kiI San lIsidro de Duefias.
(F. R. 1, p.57, en sens inverse, de
Y alladolid & San Isidro).

A ce pointse rattache I'embran-
chement dit &'Alar, qui remonte
vers le N. sur 89 kil. La premieére
station importante est a

10 kil. (46 kil.) Palencia, V. de
10813 hab., chef-lieu d’une pro-
vince de troisieme ordre, ! une
des huit qui ont été formées du
territoire de la Vieille-Castille ;
résidence d’'un gouverneur civil,
d un commandant militaire et d’'un
evoque. Elle possede un sémi-
naire, une société économique,
un vieux palais nommé le Palais
de don Sancho, un palais épisco-
pal dans une jolie position a une
extrémité de la ville. Située au
milieu d’une belle plaine, sous
un climat un peu froid, mais
tres-pur, sur les deux rives du
Carrion, elle est entourée de
belles promenades plantées d’ar-
bres et d'une ancienne muraille
bien conservée. Ses rues sont lar-
ges, bien éclairées, réguliére-
ment alignées. Les maisons ont
généralement deux étages. La ca-
thédrale, d'architecture gothique,
est 1 une des grandes et des belles
églises de 1Espagne; on y relk
marque: la boiserie du chceur fstL

rille qui le ferme, les

chaires et le trascoro ou mur qui
sépare le chceur de la nef. Der-
riere le choeur est un caveau dans
cquel on descend par un escé-
ner de vingt marches; saint An-
tolin vécut au fond de ce caxeau
pendant plusieurs années; on y
a érigé sa statue, et on y montre
un puits profond dont Il'eau, dit-
un, possede un grand nombre de
ertus. L’hopital, placé sous I'in-
ocation du méme saint, est ri-
lerpentdoté; un autre établisse-
daC . i bienfaisance a été établi
Ci?. ia unisbn méme gu’habita le
et on prétend qu’il a eu
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pour fondateur l'illustre guerrier.
A 1'0. de la ville, lo Carrion forme
une Tle toute occupée par des jar-
dins, et gqu’on nomme Cuérnago.
On l'appelait autrefois les Flo-
restas de don Diego Osorio; on y
donna un tournoi et des fétes ma-
gnifiques en I'honneur de Charles-
Quint.

Palencia est célébre par les
conciles nombreux qui sy sont
tenus. Une assemblée des Cor-
tés fut convoquée, en 1312,
pour I’élection du régent pendant
la minorité d’Alfonse XI. On a
longtemps exalté la valeur de ses
matrones résistant aux armées an-
glaises qui assiégeaient la ville
lors des guerres du roi don Pedto ;
elles mirent ces armées en dé-
route, ce dont le roi don Juan ler
les récompensa en les autori-
sant a porter sur leur toque une
bande a’or, comme les chevaliers.
Palencia posséde , entre autres
établissements industriels, une
importante fabrique de couver-
tures et d'étoffes de laine qui
fournit & presque toute I’Espagne,
et exporte méme jusque dans les
colonies d’Amérique. Cette indus-
trie occupe le tiers de la popula-
tion, hommes, femmes et enfants;
les laines viennent des plaines de
Campos et des environs de Léon.
Autour de Palencia sont les teintu-
reries, les presses a lustrer, et trois
moulins a foulon. On attribue
la blancheur et le beau lustre
qui font la réputation de ces
étoffes a I'excellente qualité des
argiles employées dans les mou-
lins. Palencia expédie aussi des
grains et des farines a Santander.

Un chemin de fer, qui passera
par Léon et Ponferrada, pour at-
teindre la Corogne, se raccordera
sur la ligne de Santander a Pa-
lencia

En qmttanteette ville, le chemin
de fer suit & peu prés I'ancienne
route de terre de Palencia a San-
tander, a travers la riche tierra de
campos, et pénétre dans une tran-
chée de 18 met. de profondeur
pour arriver a
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13 kil. (59 kil.) Monzon de Cam-
pos, gros bourg de 572 hab., situé
dans une vaste plaine, dominée au
N. eta I'E. par deux collines que
surmontent des forteresses en
ruines. Le bourg est sale et mal
béti; la plaine a perdu de son ad-
mirable fertilit¢ depuis que le
canal de Castille a détourné les
eaux destinées a I'irrigation. On
franchit, un peu aprés la station,
le rio Ucieza, sur un pont de 15
met. d’ouverture.

8 kil. 1/2 (67 kil. 1/2) Amusco, V.
de 1,750 hab., aussi malpropre et
aussi mal construite que Monzon ;
mais la campagne est magnifique ;
on y aperccyt, dans un rayon de 4
a 5 kil., dix ou douze villages
d’agriculteurs et de bergers. Rien
n’est comparable , dit-on, a la
fertilité dtune partie de cette
campagne, qui, couverte par les
débordements réguliers de I'U-
cieza, produit en rare abondance
des blés magnifiques. Amusco a
deux places & arceaux et une
église gigantesque et lourde, qui,
au milieu de ces petites maisons
basses, produit un singulier effet.
Elle a 42 mét. de long sur 24 de
large, 31 de hauteur et un clo-
cher de 42 meét., tout cela en
pierre de taille unie, carrée, mas-
sive, sans le moindre ornement.
On l'a surnommée el Pajaron de
Campos; cela peut se traduire par
le nom de I'oiseau le plus lourd
et le plus épais, le pingouin par
exemple. Le maitre-autel est pro-
portionné a I'église, et on assure
qu’il n'y en pas de semblable en
Castille ; il occupe toute la largeur
de la nef, s’éléve jusqu’a la voite
et représente les douze apbtres,
de dimensions athlétiques, entou-
rant St-Pierre, patron du temple,
en costume pontifical ; le tout est
en bois supérieurement doré.
Amusco possede encore un grand
ermitage .gothique a trois nefs
avec cingq autels, dont le prin-
cipal est dédié a Nuestra Senora
de las Fuentes; les patres de tous
les pays y viennent en grande
pompe, le dimanche qui suit I¢
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15 ao(t, et la féte se termine par
des danses, des courses de novillos
et des feux d’artifice.

6 Kil. (73 kil. 1/2) Pina de Campos,
petite V. de 1,000 hab., située
entre I'Ucieza et le canal de Cas-
tille, sur un territoire beaucoup
moins fertile que celui des deux
stations précédentes; I'église est
modeste. On y voit les ruines d’un
beau chateau crénelé, couronné
de huit tours rondes. Le terrain,
au dela de cette station, est plus
accidenté, et les rampes de lavoie,
jusque-la insignifiantes, devien-
nent plus rapides. Elle franchit
de nouveau rTJcieza sur un pont
de 12 mét., puis le canal de Cas-
tille, et arrive a

6 kil. 1/2 (80 kil.) Fromista, pet.
V. de 1,500 hab., dans une jolie
plaine, a droite du canal de Cas-
tille, avec trois églises et deux
ermitages. En quittant Fromista,
la voie s’éléve, par une rampe
presque continue de 6 millime-
tres, jusqu’a

6 kil (86 kil.) Marcilla, bourg de
90 maisons, presque toutes baties
en terre et séparées entre elles
par des cloaques complétement
inabordables dans la saison des
pluies. La voie de fer descend, au
dela, dans la petite vallée de
I’Arroyo de Vallama, touche a

5 kil. 1/2 (91 kil. 1/2) Las Cabanas,
humble village en terre de 220
hab., situé dans une petite plaine.
On y remarque a environ 60 mét.
a I'0. une vieille tour carrée a
quatre étages, entourée d'une
forte muraille ; elle a 40 mét. en-
viron d’élévation et ses murs infé-
rieurs ont plus de 4 meét. dé-
paisseur ; elle appartient au mar-
quis de Villatorre. Le chemin
court horizontalement jusqu’a

7 kil. (98 kil. 1/2) Osorno la Mayor,
v. en terre de 850 hab., situé dans
une jolie plaine fertile, a une pe-
tite distance de la riviéere d’Aba-
nades, dont les bords trés-riants
sont plantés de peupliers et d’or-
mes. La voie de fer traverse cette
riviére sur un beau pont de deux
arches de 14 mét. d’ouvertpre ,
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puis, un peu plus loin, le Buedo,
sur un pont de trois arches de
8 met. chacune monte par une
rampe continue jusqu’a

6 kil. 1/2 (105 Kil.) Espinosa de
Villagonzalo, v. de 416 ames, an-
cienne ville murée, dans la vallée
du Buedo. La voie, ayant @ tra-
verser a la hauteur de San Cristo-
bal un massif considérable, s'éléve
sur un remblai de prés de 2 kil.
et d’'une hauteur maximct de 9
meét., et attaque le massif par uné
tranchée d’environ 1 kil. et d'une
profondeur maxima de 18 mét. Ce
travail colossal a déplacé 600,000
mét. cubes de terre. A l'issue de
la tranchée de San Cristobal, on
descend vers

15 kil. (120 kil.) Herrcra, gros
bourg de 744 hab., bien bati, dis-
tribué en rues propres et bien
empierrées, avec une jolie place
carrée entourée d’arceaux. On
y remarque, au co6té O., les rui-
nes d'un fort beau chéateau ap-
partenant a M. le duc de Frias
et dont l'origine parait remonter
aux Maures ; il y reste encore
quelques traces de curieuses scul-
ptures. llerrera, situé sur une
etite hauteur, est entouré de
eaux jardins et de nombreuses
plantations d’arbres que baigne le
Risuerga. La voie de fer traverse
cette riviére sur un beau pont de
quatre arches ayant chacune 26
met. d’ouverture, et remonte la
rive gauche, se tenant presque
constamment au niveau du sol
jusqu’a

5 kil. (125 kil.) Alar del Reyt
tres-modeste v. de 12 maisons,
dont la majeure partie sont des
magasins ou s'entassaient les blés
et les farines embarqués sur le
canal de Castille, dans tout son
parcours depuis Valladolid. C'est
a Alar gu’aboutit le canal et I'em-
branchement exécuté par le clie-
111111 de fer du Nord. C’est la aussi
que commence, vers Santander, le
“ mmin de fer d'lsabelle 11, cons-
ruit par une compagnie anglo-es-
Pagnole. Deux des sections de ce
chemin, long de 150 Kkil., sont en
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pleine activité. On va dés a pré-
sent d’Alar a

50 kil. (175 kil.) Reinosa, petite
V. de 1,720 hab., chef-lieu d’'un
district judiciaire dépendant de la
province de, Palencia. Elle est si-
tuée sur I’'Ebre que traverse un
trés-beau pont, et qui prend sa
source a une petite distance a
I'O., au pied des montagnes qu’on
nomme les montagnes de Burgos
ou les montagnes de Reinosa, ap-
partenant a la grande chaine can-
fabrigue. Ces montagnes sont tres-
élevées, toujours couronnées de
neige ; la traversée des ports qui
conduisent vers la province de
Santander est impossible pendant
la saison d’hiver, qui est généra-
lement rigoureuse & Reinosa en
raison de ce voisinage. Il régne
dans cette ville une grande ac-
tivité commerciale; les blés et
les farines des plateaux, apportés
par la voie de fer depuis Alar, y
sont chargés par des arrieros qui
les transportent a dos de mulet
ou dans des galéres, de Ilautre
coté de la montagne, avec les vins
et les eaux-de-vie fabriqués dans
le pays en assez grande quantité.
En retour, les muletiers et les voi-
turiers rapportent de la province
de Santander du fer, des denrées
étrangeres et du poisson. La ligne
d’Alar & Reinosa passe a une pe-
tite distance des deux bassins
houillers importants d’Orbo et de
Cervera, exploités par la compa-
gnie du chemin de fer du Nord, et
qui promettent d’abondantes res-
sources, non pas seulement pour
le service du chemin de fer, mais
encore pour l'industrie du centre
de I’'Espagne, privée de combus-
tible, ou ne le recevant que d An-
gleterre par la voie d’Alicante, et
a des prix_excessifs.

La section du chemin de fer
comprise entre Reinosa et Los
Corroies, sur 53 kil., nen est en-
core gu’aux travaux préparatoires;
elle aura a traverser la chaine
au milieu de nombreuses et de
grandes difficultés , parmi les-
quelles se trouvent, dans la pre-
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miére partielle percement d'un
souterrain de 1,400 meét. au point
culminant, et la construction de
viaducs ou de remblais considé-
rables aux approches de

15 kil. (190 kil.) Morancas. Ces
travaux, de méme que ceux qui
sont a faire dans la seconde partie
de la section, entre Morancas et
Barcenas (22 kil.), retarderont pour
quelque temps encore I'ouverture
de la ligne d’un c6té a l'autre de
la montagne ; mais sur la derniéere
partie, de Barcenas & Los Corrales
(18 kil.), ils sont en pleine acti-
vité pour le percement de cing
tunnels et la construction de six
ponts sur la Besaya. De bons ser-
vices de voitures et de transports
suppléent a l'interruption de la
voie ferrée entre Reinosa et Los
Corrales.

C’est aupres de cette station que
le tassement des terres d’'un rem-
blai, aux abords d’un pont-route,
a amené, le jour méme du pre-
mier essai, un déraillement qui a
eu pour fatales conséquences la
mort d’'un ingénieur et les graves
blessures du second. Le chemin
va aujourd’hui sans interruption
de Los Corrales a

45 kil. (275 kil.) Santander.
(V. R. 11, p. 95).

ROUTE 14.

DE VALLADOLID A BENAVENTE
PAR MEDINA DE RIO-SECO (88 Kil.).

L’établissement du chemin de
fer du Nord de I’'Espagne va dés a
présent changer d’'une maniére a
peu prés complete le systéme des
communications entre Madrid et
les capitales des provinces du
Nord-Ouest. Valladolid deviendra
sous ce rapport le point de départ
des nombreux services qui se
dirigeront vers ces capitales, et
qui abandonneront les routes an-
ciennes. Ainsi, par exemple, pour
gagner Benavente, on passait pré-
cédemment par Guadarrama, Me-
dina del Campo, Rueda et Torde-

DE VALLADOLID A BENAVENTE.

[Route 14.]

sillas ; désormais® quand on sera
venu a Valladolid par le chemin
de fer, on n'aura plus a parcourir
par la route de terre qu un court
trajet de 87 Kil.

On sort de Valladolid par la
puerta del Puente Mayor; on tra-
verse le Pisuerga et le faubourg
neuf, dit Barrio Nuevo, par une
route mal entretenue, décou-
verte, qui rencontre, a4 kil., Za-
ratan, bourg de 924 hab. ; a7 kil.,
Villanubla, v. de 957 hab.; a 14
kil., Mudarra, v. de 258 hab.,
dépendant autrefois de Medina
de Rio-Seco, et qui s’en est af-
franchi pour s’administrer sépa-
rément, moyennant une rede-
vance d’une poule et d'une jarre
d’eau par chef de famille. On y
traverse le ruisseau de Horniga
qui descend vers le Duero, et,
aprés étre passé en vue de Val-
verde de Campos (455 ames), on
franchit le Seguillo sur un pont
de pierre, et on entre, par une
porte monumentale, a

40 kil. Medina de Rio-Seco. (Plu-
sieurs posadas assez bonnes) V.
de 4,500 hab., située sur la rive
droite du Sequillo ou Rio-Seco,
sur deux collines qui dominent
une vaste plaine toute cultivée.
La plupart des rues sont bordées
d’arceaux, ainsi que la place de
la Constitution , dont un des c6-
tés, occupé par la Maison de
ville, sert de promenade d’hiver.
On remarque, a Medina de Rio-
Seco, la place de San Francisco,
ou se trouve le couvent de ce
nom ; les ruines du vieux, palais
des almirantes de Castille, dont la
facade est couverte d’'une multi-
tude d’ornements architectoniques
de trésbon godt, et d’autres places
ayant ce caractére particulier des
vieilles villes espagnoles : les mai-
sons a arceaux. La paroisse prin-
cipale, Santa Maria, est un bel
édifice gothique dominant la ville
et la campagne, surmonté d'une
haute tour construite vers 1738.
L’intérieur se compose de trois
nefs, | e maitre-c'fliiel, ceuvre d’Es-
teban Jordan (1590), est un des
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plus riches du genre plateresque
que posséde I'Espagne. Il est a
trois corps, le premier d’ordre
corinthien , le second d’ordre
composite avec cariatides, le troi-
sieme d’ordre toscan. Huit hauts
reliefs exécutés par Jordan, et
peints par Pedro de Ona, repré-
sentent différentes scénes de la
vie de laVierge; on y admire aussi
une Assomption, un Couronne-
ment, quatorze statues d’'apOtres
et de rois hébreux, et un précieux
tabernacle dans lequel se place,
les jours de grande féte, une fort
belle eustodia d’argent massifcon-
servée dans la sacristie. Dans les
chapelles latérales existent une
bonne image de saint Jean, un
excellent groupe de la sainte Fa-
mille, et des peintures sur pan-
neaux. La sacristie, trés-jolie nef
vo(tée, posséde des tableaux et
des sculptures qui méritent I'at-
tention. Santiago, la seconde pa-
roisse, est une magnifique église
d’ordre toscan. La tour qui do-
mine le portail principal a 140
pieds (39 met.) d’élévation. Le por-
tail du N.-O. est un bel arc cou-
vert d’arabesques et de dessins
hligranés d’'un véritable mérite,
et au-dessus de I'abside s’élévent
trois tours d'une rare élégance et
dune finesse de travail digne
d examen. Dans l'intérieur on re-
marque I'arc du chceur, des réta-
djes, et la sacristie, ornée de ta-
. *eaux. La paroisse de Santa Crus,
jolie basilique d’ordre corinthien
construite par Hcrrera, n'a pas
un moindre mérite ; elle possede
de précieuses reliques. Dans la
chapelle du couvent, maintenant
inhabité, de San Francisco, on ad-
mire encore les stalles et le lu-
trin du coro, en bois de noyer,
sculptes par un frere lai avec une
extraordinaire profusion d’orne-
uents au milieu desquels ressor-
ent, en demi-relief, les principaux
PAsonnages des livres sacrés.

*1(< Ina était entourée de rem-
Jp/1*. dont il ne reste. aujour-
nnt?! ~Ue trois boulevards et six
I les encore solides et d’'une
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trés-élégante construction. Hors
de la ville sont deux jolies pro-

menades : la Horquitta et YArbol
grande, et six fontaines, dont trois
alimentent des lavoirs publics.

Parmi les hauteurs qui domi-
nent Médina, se trouve la col-
line de Moclin, ou s’engagea, le
14 juillet 1808, la célebre bataille
de Rio-Seco. Une armée espagnole
rassemblée a Benavente, et dans
laquelle se trouvaient un commis-
saire et des officiers anglais, me-
nacait de se porter sur Valladolid
et Burgos pour couper les com-
munications entre la France et Ma-
drid déja occupé par nos troupes.
Le maréchal Bessiéres résolut de
s’opposer a ce mouvement; il
commandait treize ou quatorze
mille hommes qu'il porta au-de-
vant des forces ennemies. L'’ar-
mée espagnole, rangée sur les
hauteurs, avait sur son front qua-
rante piéces de canon. La brigade
Darmagnac attaqua la premiére la
droite de cette position. L’action
devint bientét générale, plusieurs
des régiments ennemis se batti-
rent avec résolution. Le général
Mouton enleva la ville a la baion-*-
nette; les brigades Ducos et Sa-
bathier emportérent successive-
ment les positions de la gauche
ennemie; le général Lasalle, a la
téte de la cavalerie, exécuta des
charges brillantes, et compléta la
déroute des Espagnols apres six h.
de combat. lls laissérent huit a
neuf cents hommes sur le champ
de bataille, prés de six mille pri-
sonniers, leurs bagages, leur ar-
tillerie et leurs munitions.

On a dit qu’en apprenant la vic-
toire de Rio-Seco, Napoléon s’était
écrié « C’est une seconde ba-
taille de Villaviciosal, Bessiéres a
mis mon frére Joseph sur le tréne
d’Espagne. » Il n’en fut pas tout a
fait ainsi; néanmoins, cette victoire
fraya & Joseph le chemin de Ma-
drid, ou il arriva huitjours apres.

' Gagnée en 1710 par le duc de Venddéme
sur I'archiduc d’Autriche, et qui affermit Phi-
lippe V sur le trone d’Espagne.
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De Medinade Rio-Seco des routes
praticables conduisent a Zamora,
a Toro, a Léon, a Palencia et a
Benavente ; un sentier de mérinos,
traditionnellement suivi par les
grandes migrations de troupeaux
qui vont des montagnes a la
plaine, traverse le territoire du
S. au N.; et vers 1'0. se dirige
un autre sentier qui, sans toucher
aucun village espagnol, s’en va
jusgqu’en Portugal, a 90 kil. ; on
I’appelle le chemin du Voleur.

La route de Benavente ou car-
retera de Galicia est celle que sui-
virent les bataillons espagnols
dans leur retraite apres la oataille
du 14 juillet 1808. Elle passe en
vue de Palazuelo de Bedija, v. de
872 hab., de Villaesper (82 hab.), et
atteint

11 kil. (51 kil.) Villafrechos, pe-
tite V. de 1,314 hab., située dans
un vallon formé par les deux
ruisseaux du Marrandiel et de
I’Ahogaburros (le Noie-Baudets).

5 kil. 1/2 (56 kil. 1/2) Santa Eu-
femia, v. de 420 hab., traversé
par un ruisseau sans nom, & sec
pendant I'été, mais torrentueux
pendant la saison des pluies, et
qui a souvent occasionné de
grandes pertes aux habitants. On
apercoit le v. de Quintanilla del
Monte, avant d’arriver a

10 kil. 1/2 (67 kil.) Villalpando,
V. de 50,000 hab. autrefois, et de
2,500 aujourd’hui, ou Il'on ren-
contre la grand’route de Madrid
a la Corogne, venant de Medjna
del Campo et Tordesillas. Villal-
pando, situé au milieu d'une
plaine arrosée par le Valderaduey,
compte, pour sa population ré-
duite, 8 paroisses, 3 couvents, dont
deux, assez considérables, étaient
il y a peu de temps encore habi-
tés par des moines dominicains et
franciscains, et autour de la ville
5 ermitages. L'armée francaise y
trouva, apres la bataille de Rio-
Seco, cing milliers de poudre et
un million de cartouches.

5 kil. (72 kil.) Los Cerecinos sont
deux v. de 818 hab., séparés seu-
lement par un ravin. Chacun a son
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église. Les jeunes gens parvenus
a l'age de seize ans y appartien-
nent a une confrérie dont on ne
nous dit pas le coté utile, mais
seulement les extravagances an-
nuelles. Huit jours avant, et huit
jours aprés la féte de saint Etienne,
leur patron, ils dansent tous les
soirs au son du tambourin. Le jour
de la féte, et dés lI'aube, une par-
tie des fréres, portant des noi-
settes et du vin, va frapper a la
demeure de chacun des autres. A
ceux qui sont levés, ils remettent
une poignée de noisettes et un
verre de vin; aux autres ils en-
voient les noisettes par la fené-
tre ou par la chatiére de la porte.
Ils vont ensuite a l'office divin
sans manteau, et en sortant ils
sont obligés de traverser la boue
de la rue sous peine de 2 réaux
d’amende, en eussent-ils jusqu’a
la ceinture. Nous savons par expé-
rience qu’a Cerecinos ou ailleurs,
on en a toujours au moins jus-
qu’au genou d’une boue noire, in-
fecte, grasse et onctueuse, parce
que les résidus de la fabrication
de lhuile y entrent pour une
bonne partie; elle s’épaissit quel-
que fois pendant les chaleurs,
mais jamais assez pour arriver a
I’état solide.

Au dela, a 5 kil., la route ren-
contre la venta de San Esteban
del Molar, dépendant d'un v. de
méme nom, situé hors de laroute.

11 kil. (83 kil.) Castro-Gonzalo,
bourg de 742 hab., qui parait
avoir été une ville importante ;
il est situé sur les pentes d'un
vallon, et dans une position char-
mante d’ou la vue s'étend, a I'O.,
sur les bois de Benavente, et dans
la plaine, sur le cours des ri-
vieres Esla et Cea, qui s'unissent
ayant Castro-Gonzalo, coulent au
pied de ses premieres maisons, et
recoivent, au dela, I'Orbigo, qui
passe derriere Benavente, et plus
bas le Tera qui arrose une riche
campagne. Au S.-O. est une petite
cordiliere, verte et cultivée, sur
les pentes de laquelle sont Va-
lencia de don Juan et Villaveza de
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Agua. Le vieux chateau de Castro-
Gonzalo parait dater des Maures;
il faisait partie de la ligne de bou-
levards élevés par eux en avant
du royaume de Léon. L’une des
églises n’a qu’'une moitié de tour;
on la construisait en 1808, a
I’époque de l'invasion francaise,
et les travaux n’en ont pas été re-
pris depuis cinquante ans; on est
sans doute enchanté d’en rejeter
la faute sur les Frangais.

Nous avons raconté une niaise
coutume de Cerecinos; en voici
une autre toute partlcullere a
Castro-Gonzalo. APaques, I'alcade
remet les insigries de son autorité,
sa baguette, a un jeune gargon qui
le remplace pendant trois jours,
mais seulement pour présider le
cortege qui accompagne le prédi-
cateur quétant dans le bourg. Ce
cortége se compose de tous les
conseillers municipaux, y compris
le véritable alcade, du plus ancien
curé paroissial et d’'un nombre
égal de jeunes garcons; on va a
toutes les maisons, et les habi-
tants, les femmes surtout, s’em-
pressent de donner des petits
pains et des ceufs en telle abon-
dance, qu'a la fin de la quéte la
provision dépasse cent douzaines.
Le soir un bal s’organise sur la
place publique, sous la présidence
du jeune alcade assisté de con-
seillers de son age. En leur pré-
sence deux ou trois cuisiniers
transforment les ceufs en ome-
lettes; I'alcade les partage, sans
autre instrument tranchant que
ses doigts, entre les jeunes filles
Qui prennent part & la danse. On
apporte du vin, et celui que le
pays produit est capable d’entre-
tenir longtemps en belle humeur
jes danseuses et les danseurs. Le
lendemain, I'alcade de la féte re-
commence avec son escorte une
seconde tournée qui fait une ré-
colte plus substantielle : du lard

<les poulets\ mais cette fois au
Lrent du curé, du prédicateur et

s conseillers qui daignent, il
a leurat”|amettre les Jeunes 8en5
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Le 26 décembre 1808, une vive
action de cavalerie eut lieu, sur
la plaine de Castro-Gonzalo, entre
I'avant-garde francaise et I'arriére-
garde de I'armée anglaise, alors en
retraite sur la Corogne. Les An-
glais avaient coupé le pont sur
FEsla, trois escadrons des chas-
seurs de la garde, conduits par le
général Lefevre-Desnouettes, tra-
verserent la riviere a gué, et, une
fois engagés dans la plaine, se
trouvérent en présence d’une
troupe nombreuse qui les enve-
loppa et les ramena vivement vers
lariviére, leur prenant une soixan-
taine d’hommes, et parmi eux le
général Lefévre, qui ne put étre
délivré.

Le beau pont de Castro-Gonzalo,
qu’il faut passer pour suivre la
route de Benavente, est dans le
méme état qu’a la suite de cet en-
gagement; les quatre arches cou-
pées par les Anglais ont provi-
soirement été rétablies en char-
pente. Il est vrai qu’il en reste
vingt-trois en pierre, et quon a,
comme pour la tour de I'église de
San Miguel, la satisfaction de pou-
voir dire : « C’est un souvenir de
la guerre de I'indépendance. »

Au pont de Castro-Gonzalo abou-
tissent deux des canadas, ou routes
traditionnelles des migrations de
moutons venant des plaines de
I'Estremadure. L'une a passé le
Duero a Toro, l'autre a Zamora;
toutes deux réunies traversent
ici I'Esla; la premiéere se dirige
au N. pour atteindre les monta-
gnes de Léon, la seconde va
aboutir aux Sierras des Asturies;
la route suit celle-ci qui, arrivée
devant Benavente, tourne a droite,
tandis que le voyageur s’engage
sous la porte de Santa Cruz pour
entrer dans la ville.

5 kil. (88 kil.) Benavente, V. de
2,460 hab., de la province de Za-
mora, située sur une hauteur, dans
une Jolle position. Les collines
qui limitent la plaine au S. et
a I'E. se présentent en amphi-
théatre, et sous un trés-gracieux
aspect. Au milieu de la ville existe
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une élévation sur laquelle avait
été construit I'ancien palais des
comtes de Bcnavente, aujourd’hui
en ruines. Sur ses pentos s'éten-
dent de beaux iardins, des ver-
gers, un parc dépendant du pa-
lais, et de chaque point de cette
hauteur la vue s’étend au loin sur
toutle pays. Laville est assez bien
batie, les maisons sont commodes
et propres, quelques-unes sont
peintes, et la décoration a la mode
est une marbrure bleue avec des
guirlandes de rubans. Les trois
plus beaux édifices sont : I'évé-
ché, une habitation toute mo-
derne construite par I'ancien mi-
nistre M. Pita Pizarro, et la
nouvelle Maison de ville faisant
facade sur la Plaza Mayor.

Benavente se distingue entre
les villes espagnoles par la grande
quantité de ses fondations pieuses,
etil en a disparu beaucoup depuis
les cinquante derniéres années.
On y a compté 11 églises; il en
reste 6. Laprincipale, SantaMaria,
a un portail d'un assez bon style
surmonté d’une tour de 49 métres,
dont la lanterne porte la cloche
de I'horloge, pesant 5,000 livres,
ou 2,300 Kilog. L’intérieur est
vaste, les orgues sont trés-bonnes.
Quelques tableaux attirent I'atten-
tion : un Saint Pierre et Saint Paul,
une Mater Dolorosa, de I'école ita-
lienne , un San lIsidro, et une
Comparution de Jésus devant le tri-
bunal de Caiphe, d'un excellent
travail . qui parait appartenir,
par une certaine naiveté, aux
premiers temps de I'école espa-
gnole, puis, dans la chapelle du
Christ, une fort belle sculpture
représentant le Rédempteur por-
tant la croix.—L’'église, San Juan
del Mercado, qui a appartenu, dit-
on, a I'ordre au Temple, renferme
quelques pierres tumulaires fort
anciennes.

La maison des comtes de Bena-
vente a été I'une des plus impor-
tantes de I’ancienne noblesse es-
pagnole; le titre passa dans la
maison des ducs d"Osuna par le
mariage de l'unique héritiére avec
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le neuvieme titulaire de cet il-
lustre duché : Son Excellence don
Pedro de Alcéantara TellezGirony
Pacheco Alonso Perez de Guz-
man el Bueno Benavides Carrillo
Toledo Silva y Mendoza Pimentel
de Quifiones Ponce de Leon Ara-
gon Rojas y Sandoval Enriquez
ae Ribera Zufiiga Cortes de Arel-
lafio. Le possesseur actuel de ces
noms magnifiques est douzieme
duc d'Osuna.

Les environs de Benavente of-
frent partout une délicieuse pro-
menade; on y remarque entre au-
tres un vaste paturage ou les an-
ciens comtes faisaient élever de
beaux chevaux des races les plus
renommeées; les hotes actuels de
ce paturage ont considérablement
déchu.

Danstous les villages, qui s’éten-
dent au dela du cours de I'Orbigo
a I'0., les femmes seules se li-
vrent aux travaux des champs; les
hommes restent a la maison, fi-
lant le lin ou le chanvre avec un
énorme fuseau de fer, allant de
temps en temps a la taverne « pour
humecter le lin, » et passant les
longues soirées d’hiver, jusqu'a 11
heures ou minuit, a la veillue, fi-
lant et chantant autour d’un feu de
bois vert placé au milieu d'une
cuisine sans issue pour la fumée.
La statistique nous apprend que
sur 90 de ces braves gens, il y en
a 19 qui savent lire et écrire, 11
qui savent lire seulement, et 47
qui ne savent rien.

De Benavente, des routes con-
duisent a Astorga et a la Corogne ;
a Léon et a Oviedo : a Zamora, a
Orense et a Santiago de Galice.

ROUTE 15.

DE VALLADOL1D A LEON
PAR MEDINA DE RIO"SECO (135 kKil.).

40 kil.: Medina de Rio-Seco (F.
R. précédente.)

On sort de Medina par la porte
du Nord; la route monte tout
droit dans cette direction, a ira-
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vers une grande plaine, vers
(8 kil.) Berrueces, v. de 414 hab.,
situé dans un fond, et entouré de
collines. On rencontre ensuite
(11 kil.) Ceinos, ville de 409 hab.,
dans une gorge étroite , a I'entrée
d’'une magnifique plaine souvent
inondée par le ruisseau de Nava-
jos qui la traverse, et qui va &e
jeter dans le Valderaduey. On
asse cette riviéere a (8 kil.) Vecilla,
ourg de 824 liab., au delad du-
quel la route parcourt un joli
pays un peu accidenté pour arri-
ver a
8 kil. (75kil.) Mayorga, V. do
2,000 hab., située sur la rive
gauche de la riviere Cea, dans
une plaine bien cultivée. Mayorga
possede 6 églises, 1 couvent de
dominicaines, 1 couvent de do-
minicains, 1 couvent de francis-
cains, en ruines, de jolies prome-
nades, et les ruines d’un vieux
chateau. On traverse la Cea sur
un pont de pierre de 13 arches,
long de 200 vares (166 met.), ap-
partenant aux comtes de Bena-
vente qui percoivent un péage
(pontazgo) pour son entretien. On
quitte au-dela de Mayorga le terri-
toire de la province de Valladolid
pour entrer a (5 kil. 1/2) lzagre, v.
de 180 ames, sur celui de I'ancien
royaume de Léon. On rencontre
successivement: (3 kil.) Albires,
de 308 hab. ; (7 kil.) les ventas
Valverde, dépendant du v. de
ralvcrde Enriquez, situé sur une
¢auteur, a gauche de la route ;
" kil.) Matallana, v. de 48 mai-
sons, traversé par la route ; (8 kil.)
«antas Marias 180 hab.), sur une
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colline d’ou I'on domine le cours
de I'Esla & plusieurs Kkil. de di-
stance, sur la gauche. A la sortie
du dernier, la route traverse les
plaines de JEsla, et atteint

8 kil. (113 kil. 1/2) Mansilla de las
Muias, petite V. de 1,930 hab.,
chef-lieu d'un ayuntamiento de
10 v., située sur la rive gauche
de I'Esla, au milieu d’un territoire
ingrat, un peu fertilisé par les
irrigations. On franchit I'Esla en
sortant de Mansilla, et on traverse
une langue de terre de 3 kil. env.
de largeur, formée, en arriéere, par
le cours de I'Esla, en avant, par
celui du rio Poma ou Curuefio,

ui se réunit a I'Esla au-dessous

e Mansilla; on franchit ce rio a
Villamoros, sur un pont de 17 ar-
ches qu’on dit étre de construc-
tion romaine. De ce point la vue
s’étend sur une vaste étendue de
pays montant graduellement jus-
qu’aux montagnes des Asturies, a
55 kil. au N. On découvre le port
de San Isidro de Tarna, l'un des
passages de la montagne, trois
énormes rochers nommés les
Frailes de Marafia, au pied des-
quels était un couvent de Tem-
pliers, et les sources du Curuefio
et du Porma qui se réunissent
dans la plaine, 10 kil. avant de
passer a Villamoros.

Au dela la route rencontre
(3 kil.) Villarente. v. de 60 hab.;
(8 kil. 1/2) Arcabuija. v. de 89 hab.,
sur une hauteur; (1 kil. 1/2) Val-
delafuente, hameau de 12 maisons,
sur une colline ; et enfin,

5 kil. 1/2 (132 kil.) Léon, chef-
lieu de la province de son nom.

ROYAUME ET PROVINCE DE LEON.

Les Asturies furent le premier royaume de I'Espagne moderne qui
S(couét le joug des Maures; Léon en fut le second. Pelage, devenu

01 d ~veedo, passa les montagnes,

reprit Léon, et poussa devant lui

(a soldats du Croissant jusqu’au dela des grandes plaines, laissant a
successeurs le soin de porter les premieres limites de sa conquéte

aux rives du Duero

« Et alors, dit I’Arabe El-Laghi, prit le commandement des Astou-
rii Ts Alfonse le Redouté, tueur de gens, fils de I'épée; il prit des
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« villes, des chtlteaux, et il n'y eut personne pour lui tenir téte.
« Mille et mille Musulmans souffrirent par lui le martyre du glaive. Il
« bralait leurs maisons et leurs champs, et il ne faisait pas bon de
« se fier a lui. »
Le royaume de Leon, fondé par Alfonse le Catholique, fut bient6t,

a la place d'Oviedo, le noyau de la monarchie chrétienne dans la
Péninsule.

Tuvo veinte y cuatro reyes

Antes que Castilla leyes;

Hizo el fuero sin querellas,

Libertd las cien doncellas

De las infernales greyes.

« Il eut vingt-quatre rois, dit une inscription sculptée sur la frise
de la salle de I’hdtel de ville de Léon, vingt-quatre rois avant que la
Castille et des lois; il fit des lois sans soulever de plaintes; il déli-
vra les cent jeunes filles des mains de nos ennemis infernaux . »

Léon fut le point de départ de toutes ces aventureuses expéditions
dirigées contre les Maures, et que I'un des Ordofios conduisit jus-
qu’aux portes de Séville. Bientdt le royaume s'étendit au dela dn
Duero, jusqu’aux frontiéres de I'Estrémadure; la Castille s’en sépara,
avec le grand comte Fernan Gonzales, devint, elle aussi, un royaume,
puis fit retour par alliance & la couronne de Léon qu’elle devait
absorber bient6t. Ferdinand, fils de Sancho le Grand, fut le premier
qui s’appela roi de Léon et de Castille, comptant déja avec le royaume
nouveau. Il le donna en mourant a lI'un de ses fils, don Sancho le
Fort, le premier roi du Cid, celui qui alla mourir sous les murs de
Zamora, tué d'un coup de javelot par Bellido d'Olfos. Son frere,
Alfonse VI, roi de Léon, & qui le Cid demanda de jurer, & Santa
Gadea de Burgos, qu”il n’était pour rien dans la mort de Sancho,
devint maitre de la Castille, réunit de nouveau les deux couronnes,
s'appela roi de Castille et de Léon, et de ce moment le vieux royaume
perdit de son importance passée. Quelquefois séparé, pendant un
réegne ou deux, par des caprices de succession, il revint chaque fois
s’annexer a la Castille jusqu’au moment ot la mort d’Alfonse IX le
remit pour toujours entre les mains de Saint Ferdinand. Désormais
la Castille, accrue des royaumes de Séville et de Cordoue, ne consi-
déra plus Léon que comme une de ses provinces. Les hasards de la
guerre et des conquétes varierent maintes fois ses limites, qui com-
prenaient encore , au xvme siecle, Jes cing provinces actuelles de
Léon, de Patencia, de Valladolid, de Zamora et de Salamanca.

' La légende n’est pas tout a fait exacte. Un miracle se chargea de la délivrance des cent
jeunes tilles, et Léon n’en eut pas I'nonneur. Les chroniques disent qu’a la mort de Froila, lili
d’Alfonse le Catholique, son fils Alfonse le Charte se vil disputer le tréne par Mauregat, son
oncle. Celui-ci réclama I'appui de I'’émir de Cordone et lui promit un tribut de cent jeunes filles,
dont cinquante devaient étre nobles. Le cortége de ces tristes victimes passait non loin de Car-
rion-De-Los-Condes , lorsqu’un troupeau de taureaux courut sus a I’escorte et la dispersa. La
réalité de cet |nC|dent ou de ce miracle est attestée par une inscription dans I'église Santa
Maria del Camino de Carrion, et certifiée de plus par une messe commémorative qui %
célébre chaque année le mardi de la Pentecote, dans la chapelle de Ntra Sra de la Victoria en
cette cglise.
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Aujourd’hui, la province de Léon mesure dans sa plus grande lon*
gueur 250 kil., depuis Llanaves au N.-E., jusqu’au pont de Domingo-*
Flores au S.-O; et dans sa largeur 130 kil., de Valdefuentes de \ai-
deras au S., jusqu'a Redipuertas au N. Sa population séléeve a
348,700 hab. Elle a pour limites: au N., la province d'Oviedo ; alE.,
celle de Palencia; au S., Valladolid et Zamora; a I'O., Lugo et
Orense. Une grande chaine de montagnes, les monts Asturiens, forme
sa limite du N., sur une ligne qui suit a peu de chose prés le 43¢ degré
de latitude, et qui, descendant a I'O., sépare Léon de Lugo et
d'Orense; une grande ramification de la chaine du N. divise la pro-
vince en deux parties, laissant & gauche les districts de Ponferrada,
Villafranca et Murias, a droite Léon et ses grandes plaines; c est
cette ramification qu’on appelle les montagnes de Léon. Les produits
naturels du sol y sont nombreux : de beaux bois de construction,
une grande abondance de hétres dont les faines produisent la seule
huile en usage dans le pays, et surtout des bruyeres de grande espece
couvrant des lieues entiéres, et dont les fortes racines sont employées
a la fabrication d’'un charbon employé par les nombreuses forges du
pays, dans une proportion de 1 million d'arrobes par an (11 mil-
lions 1/2 de kilogrammes). Les montagnards choisissent les plus
droites parmi ces racines, des jets de 80 centim. ou 1 met. de long,
et de 10 & 12 millim. de grosseur; ils les font sécher, les dépouillent
de I'écorce, et les suspendent dans leurs habitations en les allumant
par la partie inférieure. Ces racines bralent lentement, produisant
une lumiére assez vive, lorsqu’on a soin de faire tomber a mesure la
partie carbonisée. Les arbres a fruits, fort variés dans toute la partie
occidentale, donnent des produits estimés des habitants do. la
plaine. Les cerises, entre autres, sont tellement abondantes dans les
vallées de la montagne de Léon, qu’on les vend de 2 a 6 réaux 1 arrobe
de 25 livres. Les habitants de la plaine n’ont pas d’arbres, et les pros-
crivent rigoureusement, prétendant qu’ils servent de refuge aux
oiseaux qui détruisent les semailles.

Plusieurs belles riviéres traversentdu N. au S. la partie orientale :
I’Esla, I'Orbigo, le Tuerto, le Luna, le Bernesga, qui toutes vont se
jeter dans le Duero. Aucune d’elles n’est employée pour fertiliser le
sol, et on trouve la trace d'un unique essai de retenue ou d irriga-
tion, attribué aux Romains, dans lavallée de I'Orbigo.

Comme toutes les provinces espagnoles, celle de Léon est riche en
sources minérales. Elles coulent toutes telles que la nature les acrées ;
aucun travail ne les protége, aucune analyse n’en fait connaitre les
propriétés. Beaucoup sont signalées vaguement; mais on cite avec
quelque autorité les eaux ferrugineuses de Balbuena del Hospital,
dans la montagne de Cepeda; de Parasolana et de Salas de la Rie-
vera, dans le district de Vierzo; d’autres dans les montagnes de
Cabrera Alta, a llerreros de Jarnus et a Losilla; une source sulfu-
reuse froide a Carbonera; des eaux thermales a Cofinal, a Bonar, a
san Adrian, dans la montagne de Oriente, et a Villanueva de la Ter-
c'a, dans la montagne du Nord, sur la route des Asturies.

Ces montagnes de I'Ouest présentent la trace de nombreux travaux

Espagne. 7
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de rechercho et d’exploitation miniére qui remontent aux Romains,
et qui pourraient étre repris aujourd’hui avec de grandes chances de
succes. C’est surtout a las Medulas que les premiers possesseurs de la
Péninsule ont donné a ces travaux des proportions considérables.
Rome en confia la direction a des hommes de mérite, et de ce
nombre fut Pline le jeune. On en tirait une grande quantité d’or,
et aussi un vermillon d'une excessive finesse, que I'édilité faisait
employer a peindre les portes des citoyens revétus de fonctions publi-
ques. Ce vermillon était considéré comme presque aussi précieux que
le métal qu'il recélait. On visite encore a las Medulas des galeries
d’'une étendue considérable, qui conduisent vers des cavités naturelles
fort curieuses. Ca et la se trouvent des gisements de minerai de fer
qui alimentent au moins une forge dans chaque village, quelques
filons de charbon de terre et d’antimoine, et on prétend que vers la
frontiere occidentale, le SU, qui descend des montagnes des Asturies,
et va se jeter dans le Mifio en deca d’Orense, charrie encore quel-
ques paillettes d’or d’'un produit assez important.

L’éleve des troupeaux est toujours la principale industrie de la
population de la montagne; mais les laines léonaises sont bien loin
d'étre recherchées aujourd’hui comme elles I'étaient anciennement.
Nous trouvons, a cet égard, dans un tableau statistique qui remonte
a un certain nombre d’années, que la province de Léon possédait
396,000 tétes de brebis et de moutons, valant 9 millions de réaux, et
produisant 21,000 arrobes (242,000 kilogrammes) de laines d’une valeur
de 1,036,000 réaux.

« On compte dans les montagnes de Léon, disent les plus récents
documents, 36 lieues non interrompues de magnifiques paturages.
Sur ces paturages vivaient des milliers de troupeaux mérinos qui
rapportaient des sommes considérables. De 1801 a 1806, ces patu-
rages produisaient dans certains pays 30, 50 et 60,000 réaux, aujour-
d’hui on n’en tire pas 15,000. Cette étendue de 36 lieues ne suffisait
pas, les pasteurs pénétraient plus avant dans la montagne, forcés
par l'affluence de se rejeter sur des sites moins estimés, tant était
grande la réputation des laines léonaises sur les marchés étrangers.
Puis toute cette vogue, toute cette richesse ont disparu comme
par enchantement, et la misére a pris place au foyer de ces malheu-
reuses familles qui représentent le quart de la population. Tout au
plus estime-t-on aujourd’hui a 3 millions de réaux, c’est-a-dire au
tiers de ce qu’elle était autrefois, la richesse en troupeaux de la
province. »

La plupart des montagnards menent la vie nomade, conduisant leurs
troupeaux I'hiver, par les cafiadas, dans les plaines abritées de I'Es-
trémadure; d’autres vont s’enrbler sur les navires de commerce, dans
les ports de la cOte de Cantabrie ; d’autres encore sont muletiers; ils
portent dans les Asturies les vins blancs de Rueda et de la Seca, et
reviennent avec du poisson de mer et des viandes salées. Aussi a-t-on
dit presque avec raison qu’on ne trouve pas un homme dans la mon-
tagne qui ne soit ou un vieillard ou un enfant. Ceux qui restent
aident les femmes dans les travaux agricoles et dans la fabrication
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du beurre, qui est aujourd’hui le produit le plus estimé de cette con-
trée. Il est comparable en finesse au beurre de Flandre, et, malgré
I’extréme difficulté des communications, on en fait venir méme a
Madrid ou le beurre de la Nouvelle-Castille et de la Manche est
généralement détestable.

On remarque dans la province de Léon une étrange diversité de
costumes. Le Maragato, montagnard des environs d'Astorga, porte le
chapeau en pyramide, une espéce de fraise autour du cou, une
jaquette courte et serrée, des culottes larges, et aux jambes des
gamaches ou guétres montant au-dessus du genou et boutonnées jus-
qu en haut. Les femmes portent aux oreilles de grands anneaux, sur
la téte une sorte de turban blanc aplati et élargi comme un cha-
peau ; leurs cheveux sont séparés en deux parties sur le front. Leur
chemisette est garnie d’une fraise autour du cou, et par-dessus est un
corsage brun boutonné, dont les manches larges sont ouvertes par
derriére. Elles rehaussent ce costume, les jours de féte, par d'im-
menses colliers de corail tout ornés de médailles d’argent et de
figures de saints. Un premier rang tourne autour du cou, passe sur
les épaules ou il est assujetti; un autre rang descend jusqu’a lataille;
un troisiéme va jusqu’aux genoux avec une grande croix sur le coté
droit. Ces deux costumes sont les plus originaux ; les autres n’offrent
absolument rien de curieux. Le pasteur est enveloppé jusqu’aux
genoux dans une ample saye, et porte des guétres jusqu'a mi-cuisse;
le cultivateur des grandes plaines a le gilet de drap bleu et la
grande cape qui ne le quitte jamais; le montagnard de I'Ouest revét
une jaquette courte ajustée a sa taille élancée. Les coiffures n’ont
aucun caractere; elles sont de tous les pays; c’est, péle-mélé" le
chapeau de feutre ou de paille, la montera, le sombrero calanes d’An-
dalousie ou de Castille, ou le berret des voisins de la Bizcaye.

Les montagnards sont agiles, gais, affables, bons amis, laborieux,
pleins d’honneur et de loyauté ; les hommes de la plaine, et en parti-
culier les riverains de I'Orbigo, sont fiers, et n’ont pas a cceur, autant
gue les montagnards, I'’éducation de leurs enfants. Peu soucieux d’un
peu de bien-étre intérieur, ceux qui cultivent le lin en si grande
quantité n’ont quelquefois pas méme de draps a leur lit; ils aiment
les aliments relevés, les piments, les poissons salés, et par consé-
quent ils boivent trés-volontiers. Les Parameses ou habitants des
plateaux intermédiaires sont plus tempérants, plus travailleurs et plus
mdustrieux, parce qu’ils ont a lutter contre un sol plus ingrat et qui pro-
duit beaucoup moins ; aussi se réservent-ils quelque industrie pour
es temps de chdmage. lls transportent d’'un marché a l'autre des
cuirs, des graines ou les huiles de lin qui se fabriquent en assez
grande quantité dans les basses terres. En général c’est une popula-
tion paisible, peu bruyante dans ses plaisirs, timorée, et, ajoute un

crivain, « ayant beaucoup de respect pour les autorités civiles ou
~clésiastiques. »
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Léon, (Une posada passable sur
le Rastro ; posada de los Catalanes;
casa de pupilos de M. Danton,
Francgais, sur Santo Domingo; de
dofia’ Eustoquia Maynar.— Dili-
gences : Postas generales; tous les
deux jours une voiture de neuf
places d'intérieur et de quatre
d’impériale (cupe), allant de Valla-
dolid & Oviedo et vice versa.) V. de
7,095 hab., fondée sous Auguste
par la Legio Séptima gemina qui
lui donna son nom; elle est au-
jourd’hui chef-lieu de province et
dépend de la capitainerie géné-
rale de Valladolid. Léon est en-
tourée de vieilles murailles d’un
aspect imposant, de 4a5met. d'é-
paisseur, flanquées de ces grosses
tours rondes sans couronnement,
qu’on appelle en Espagne cubos.
L’enceinte est de figure octogone;
on y pénetre par onze portes a
grands arcs, dont la plus remar-
quable est celle del Castillo, que
surmonte la statue de Pelage, avec
une inscription latine de 1759.

Le monument le plus important
de Léon est sa cathédrale. Les poe-
tes et les historiens n’ont omis a
I’égard de cette magnifique église
aucune des formules admiratives,
et nous devons dire qu’elles sont
méritées. Les uns l'ont appelée
Pulchra Leonina; d’autres ont dit
qu’elle était comme le phénix,
seule et unique, sans pareille en
Espagne et en lItalie, supérieure
méme au célébre Duomo de Mi-
lan; les architectes se sont de-
mandés plus d’'une fois comment
ces murailles de dentelle, de 35
met. de haut, pouvaient se sou-
tenir, & moins que ce ne fat par
miracle, et ne pas étre renversées
par laplus petite raffale. Le moine
Lobera (Grandezas de Leon, 1596)
se complait a une description en-
thousiaste et passionnée; I'évéque
Trujillo s’appligue a démontrer
que cette prodigieuse solidité
tient a la masse considérable de
pierres énormes et de chaux qui
forme les fondements, et les voya-
geurs les plus experts s’accordent
pour dire que, comme modeéle de

LEON.—LA CATHEDRALE.

[Route 15.]

I'art gothique, la cathédrale de
Léon I'emporte sur toutes par la
perfection du travail, sinon par la
grandeur. Un vieux dicton espa-
gnol résume ces opinions diverses
et fait la part de chacune des
plus célebres cathédrales espa-
gnoles dans I'admiration des
hommes intelligents : Sevilla en
grandeza, Toledo en riqueza, Corn-
postela en fortaleza, Leon en soti-
leza. « En effet, dit Alexandre de
Laborde, cette église est un des
plus beaux monuments d'archi-
tecture gothique qu’on puisse voir,
et elle est véritablement digne de
sa grande célébrité par la lége-
reté admirable de sa structure, son
élévation, sa hardiesse. Ses gran-
des et justes proportions concou-
rent & la faire distinguer, sans
compter les richesses et les dépots
précieux qu’elle contient. La ca-
thédrale de Séville est grande;
celle de Toléde est riche; celle de
Compostelle est citée pour la soli-
dité de sa batisse ; celle de Léon
les surpasse. »— «Elle offre aux
yeux, ajoute don J.-M. Quadrado
(Recuerdos y Bellezas de Espana), le
plus gracieux spectacle que l'art
puisse combiner d’accord avec la
fantaisie. » Elle mériterait a plus
juste titre, peut-étre, que celle de
Burgos, la comparaison avec le
madrépore faite par Th. Gautier.

Une inscription latine, inexac-
tement reproduite par M. Richard
Ford, se lisait autrefois auprés de
la porte principale de cette église;
elle a disparu sous des travaux de
restauration ; elle compléte toutes
ces appréciations :

Sintlicel Hj.«panjs dilissima pulcliraque templa,
Hoc tamen egregiis omnibus arte prius.

La facade principale regarde
I'occident ; elle se compose de
cing beaux arcs en ogive, dont les
piliers, formant un portique, sont
ornés de nombreuses sculptures et
de statues. Trois de ces arcs don-
nent entrée dans les trois nefs de
I’église. Au-dessus regne un vaste
balcon tout a jour, que dominent
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deux tourelles (templetes) de forme
hexagone, s'appuyant sur les
étriers de la facade, et au-dessus
duquel on remarque une Annon-
ciation. On compte plus de qua-
rante statues autour des piliers du
portail et dans les arcades ouvertes
entre une porte et l'autre ; statues
un peu plus grandes que nature,
représentant des apOtres, des
vierges et des moines, des reines
et des prélats. Auprés de I'angle
du nord, une reine tient une ba-
lance et une épée sur la lame de
laquelle on lit : Justitia est unicui-
que dare quod suum est. Tout au-
pres, sur un pilier portant les
deux blasons du lion et du castel,
se déroulent en majuscules gothi-
ques ces mots: Locus appellationis;
¢ était la qu’au xme siecle se ren-
daient les jugements d’appel. Au-
dessus du pilastre qui sépare en
deuxlaporte du centre, se voitune
grande et belle image de Nuesira
oenora la Blanca, que la vénéra-
tion locale aentourée d’une vitrine
ra de laquelle se lit la men-
tion d’'un décret de I'évéque don
- edro Cabeza de Vaca, concédant,
en 1436, les indulgences a qui-
conque invoque cette sainte fi-
gure. Des deux co6tés du portail
s élancent deux belles tours d’une
grande hauteur, renfermant les
¢ oches et une horloge construite
a Londres. « Ces tours sont belles
sans doute, dit don J.-M. Qua-
X . ° niais cependant moins
P(gilenn?s moins délicates que
os de Burgos ; moins séveres
d 1S°Ins majestueuses que celle
laima, ce n'est pas en elles
que résidé I'enchantement inspiré
P r cette profusion de statues, de
p ,ouPes) de ciselures, de candé-
%res> de vases flamboyants qui
entourent le monument. » 4
dn ?s Pl iers I'intérieur, formés
lifn*aisceaux et de colonnes dé-
1ér>heS?/SOnt d’'une finesse et d’une
dan«ité extrémes, et eux seuls,
are« trois nefs, supportent les
contn e voQte- Les murs du
couvre’Ju™cune, chaPelle ne
" semblent n avoir aucune
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part a la solidité de la construc-
tion ; ils n'ont pas, en bien des
endroits, plus de 30 cent, d'épais-
seur; ils semblent, dit M. Madoz,
n'avoir & remplir d’autre réle que
celui des glaces d’'une lanterne,
empécher I'air extérieur de péné-
trer dans le temple. La partie
basse représente une série d’arcs
gothiques, accolés. Au-dessus,
régne le balcon merveilleusement
travaillé et a jour d’une galerie
étroite qui fait le tour du vaisseau ;
au dessus de cette galerie et jus-
qu'aux chapiteaux d’ou s’élancent
les arcs, ont été placées, a chaque
fenétre, entre les colonnettes, qua-
tre statues de saints en demi-re-
lief et toute la partie supérieure
des croisées, finement découpée,
est garnie de riches vitraux.
Aux deux extrémités de la croix,
et a I'entrée de la grande nef,
sont d'immenses rosaces formées
de découpures en pierre etcloses
de vitraux de couleur. Autour
du sanctuaire, au-dessus du mai-
tre-autel tout est a jour.

Les nefs latérales forment, sur
les cotés de I'abside, des chapelles
dont les vodtes et les jours sont
semblables a ceux de la nef;
toutes sont fermées par de belles
grilles en fer, et quelques-unes
possédent des rétables d'un bon
style. Le rétable principal, au fond
du sanctuaire, est dédié a I'As-
somption de Notre-Dame; il s'%-
leve au-dessus d’un soubassement
de beaux marbres bruns tirés des
carrieres du pays. Il est dordre
corinthien, mal congu et mal exé-
cuté, mais magnifiquement doré.
Au centre est un beau groupe en
demi-relief représentant I'Ascen-
sion de la Vierge sur une nue,
soutenue par des chérubins, et en-
tourée de figures d’apOtres éparses
sur le champ du rétable. La cus-
todia, beau travail d’orfevrerie en
argent repoussé, ornée de sta-
tuettes d'apdbtres et des saints pa-
trons de la ville et de la cathé-
drale, se trouve placée dans une
niche ménagée au milieu du spu-
bassement.
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Autour du sanctuaire, et faisant
face aux chapelles de I'abside sont
plusieurs rétables en marbre. L'un
d’eux renferme le corps de San
Albito, dans une urne de marbre
richement sculptée ; un autre,
placé vis-a-vis de l'entrée de la
sacristie capitulaire, posséde éga-
lement dans une urne de marbre
les restes de I'évéque San Pelayo,
et au chevet> derriére le taber-
nacle, se trouve un monument
renfermant le corps du roi don
Ordofio 11, qui fonda, dit-on, cette
cathédrale. t

Le sanctuaire et le coro sont
fermés par une belle grille en fer
rehaussée d’ornements en bronze.
Le coro occupe les deux premiers
entrecolonnements de la grande
nefvers le transept; il est entouré
de stalles sculptées en bois de
noyer, et renferme les orgues et
une tribune haute pour les musi-
ciens et les chanteurs. Le trascoro
ou mur qui sépare le coro de la
nef, faisant face a I'’entrée princi-
pale, est orné de belles figures en
demi-relief peintes et dorées; au
milieu de ce mur a été pratiqué
une porte qu’on ouvre sur le coro a
certains jours et dont les vantaux
rentrent dans le mur en roulant
sur des galets de bronze.

Au N.-O., sous l'une des tours,
est la chapelle paroissiale de San
Juan de Regla; au S.-O., sous l'au-
tre tour, se trouve la chapelle des
fonts baptismaux. La chapelle de
Santiago flanque I'un des cotés du
temple; elle est vaste et d’'un beau
style gothique; ses voltes sont
élevées, les arcs d'une grande
hardiesse ; les vitraux de la partie
orientale, de couleurs trés-vives,
représentent des saints et des
saintes. Cette chapelle sert actuel-
lement de vestiaire pour les cha-
noines; on la traverse pour péné-
trer dans le cloftre.

Le cloftre forme un carré régu-
lier ayant sur chaque co6té six
arcs gothiques, ornés de sculptu-
res et d’ornements qui ne sont
pas d’aussi bon godt que ceux de
la cathédrale. Dans I'épaisseur des
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murs latéraux sont placés quel-
ques tombeaux avec des figures
de’nulle valeur. Le préau est un
ancien cimetiére maintenant re-
couvert de dallesb; on y remarque
surtout une balustrade régnant
sur les quatre faces avec des lions
de place en face faisant I'office de
gargouilles.

La cathédrale de Léon a eu
trois époques  treés - distinctes.
Lorsque Ordono Il eut choisi
Léon pour sa capitale, il donna
son palais pour y faire élever une
église dont les traditions vantent
la beauté et la solidité, mais qui
ne survécut pas aux désastres des
guerres des xe et xie siécles. Apres
la destruction presque compléte
de Léon par Almanzour, I'évéque
don Pelayo releva cette église sur
un nouveau plan; puis vint, au
commencement du Xine siécle,
I’évéque don Manrique, qui réé-
difia presque complétement la
cathédrale dans I'état ou elle est
aujourd’hui.

La collégiale de San Isidoro a eu
aussi deux époques. Ce fut d’abord
la modeste église de San Juan,
fondée par Alfonse V ; puis Fer-
dinand ler ayant obtenu du roi
maure qui régnait a Séville le
corps de San Isidoro, prescrivit
lareconstruction compléte de cette
église, afin qu’elle fat digne de
recevoir ces reliques vénérées. Le
roi maure les fit conduire jusqu’a
Toro, aux limites du royaume
d’Estrémadure ; Ferdinand alla les
y recevoir, et, aidé de ses fils, les
apporta a pied et sur ses épaules
jusqu’a Léon. On convoqua les

rélats de I'Espagne chrétienne a
a consécration du nouveau tem-
ple, dans lequel on placa égale-
ment les reliques de Saint-Vin-
cent, martyr, et des saintes Sabine
et Cristela, « qui ne recevaient
pas a Avila le culte qu’elles méri-
taient, » un morceau de la vraie
croix et la mandibule inférieure
de Saint-Jean-Baptiste. Il vint a
cette consécration onze évéques,
huit abbés mitrés, tous les grands
de la cour. Puis la collégiale de
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Sun Isidoro, placée sous la juri-
diction d’'un abbé mitré, comple-
tement indépendant du diocese,
et pour la nomination duquel il a
longtemps fallu un bref du saint
siege, fut érigée en Panthéon des
royautés de Castille et de Léon.
San Isidoro est le Saint-Denis es-
pagnol des premiers siécles. C’est
dans la chapelle de Santa Cata-
lina, séparée de la collégiale par
le cloitre, que se trouvent les sé-
pultures de onze rois, de douze
reines, de vingt-un princes ou
grands seigneurs. Parmi les pre-
miers, sont : Alfonse V, le premier
fondateur; Ferdinand ler, qui,
averti de I'approche de la mort,
se fit apporter dans le temple,
dépouilla les royales insignes,
revétit de pauvres vétements et
se fit couvrir de cendres en atten-
dant I'hneure supréme. Parmi les
reines : dofia Urraca, l'infante qui
aimait le Cid, reine de Zamora;
Zaida, fille du roi de Séville, con-
vertie_a la religion cathollque par
les miracles qui accompagnérent
la translation du corps de San Isi-

clui épousa, ensuite don
Alfonse VI. Ces sepultures ont
malheureusement été profanées
pendant les guerres dont I'Espa-
gne a eu a souffrir.

L’église a I'aspect d’'un couvent
plutét que d'un temple; I'exte-
rieur porte I'empreinte des deux
époques qui lI'ont vu construire
, restaurer : de lourds npiliers,
es portes et des fenétres plein-
cmtre, dont les arcs, doubles ou
riples, sont soutenus par des co-
ennettes rondes accouplées; une
grande sobriété de sculptures. Le
portail latéral, restauré au xve ou
£U \vie siécle, est surmonté d’'un
ronton en portique, portant I'é-
pUsson couronné aux armes de
astille, et au-dessus de l'arc la
,jauleT équestre du roi Ferdi-
tra’ A7 “Nintérieur a, au con-
mit™. i caractére gothique pri-

1 T u est partagé en trois nefs,
+ r°r° occupant une partie de la
trés-élent,ra’e’ ma”re~ autel,

evé, a une apparence ma-
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jestueuse. 11 est sans cesse éclairé
par douze cierges et quatre lampes
latérales, et le Saint-Sacrement y
est constamment exposé par pri-
vilege du saint siége depuis un
concile qui fut tenu a Léon au
vne siécle. Une belle grille de fer
avec soubassement de marbre
noir ferme le sanctuaire.

Léon posséde encore un monu-
ment semi-religieux remarquable,
c’est le monastére de San-Marcos,
dont l'origine parait dater du
commencement du xn® siecle, et
qui fut fondé par les chevaliers de
Fordre militaire de Saint-Jacques,
« pour le service de Dieu, pour le
bien des ames et pour protéger
les pelerins de Compostelle des
dangers qui les menagaient sur la
route. » C’est un vaste édifice
carré, situé hors la ville, sur les
bords de la riviére Bernesga et
formé de batiments de dates diffé-
rentes. Ferdinand le Catholique
en avait prescrit la reconstruction,
qui fut commencée en 1514, et, au
commencement du xvme siécle,
on refit les deux cotés qui sont
sur la riviere et dans Falignement
du pont de la route d'Astorga.
Ce dernier co6té est d'un aspect
grandiose, mais froid ; les ouver-
tures sont peu nombreuses : cin-
trées au premier corps, carrées
au second avec balcons de fer, et
séparées par des pilastres régnant
de bas en haut entre lesquels sont
des guirlandes, des médaillons
sculptés en demi-relief représen-
tant des personnages des temps
anciens et des chevaliers de I'or-
dre, puis quelques mascarons
grotesques dune bonne exécu-
tion. L’entrée principale, dans le
style de la Renaissance, est mo-
numentale et surmontée d'un
fronton avec sculptures, écusson
armorié et une statue de Saint-
Jacques au sommet. L’église est
grande, spacieuse; la solide res-
tauration qui en a été faite y a
conservé un grand nombre d’or-
nements du style gothique et sur-
tout les stalles du choeur, I'un des
monuments les plus parfaits et les
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mieux achevés de cette époque et
de ce genre. On remarque aussi,

des deux co6tés du grand arc qui

surmonte le portail, deux bas-

reliefs d’une belle exécution et

malheureusement mal conservés,

représentant le Crucifiement et la

Descente de croix.

Le monastére de San Marcos
de Léon rappelle un fait histo-
rique de pénible mémoire, c’est
I’emprisonnement de I'immortel
poéte don Francisco de Quevedo-
villegas. « Il avait joué un role
important aupres du duc d’Osuna,
vice-roi de Sicile ; son protecteur
tombe ; il est enveloppé dans sa
disgrace, longtemps privé de sa
liberté, puis il rentre a la cour.
Philippe 1V le nomme son secré-
taire, lui offre le ministére des
affaires étrangeres, I’'ambassade
de Genes, qu'il refuse pour aller
chercher le repos dans son petit
domaine seigneurial. Alors il cir-
cule des écrits satiriques qui lui
sont attribués, certain surtout a
propos de l'indolence du roi, et,
dépouillé de ses biens, il est jeté
dans un cachot au-dessus duquel
passe une riviéere ; I’hnumidité cou-
vre son corps d’ulcéres gu’il est
obligé de cautériser lui-méme. »
(Don Juan Maria Maury.—Espagne
poétique.’) On montre & San Marcos
le cachot illustré par cet éminent
écrivain.

Il reste a voir a Léon : la plaza
Mayor, belle place carrée entourée
d’édifices réguliers a deux rangs
de balcons, formant au rez-de-
chaussée des arceaux dallés. C’est
la que sont les magasins les .plus
achalandés et que se promeéne
I’élite de la société léonaise pen-
dant les jours d’hiver ou les lon-
gues soirées d'été; —la casa Con-
sistorial, vaste édifice, situé sur un
des co6tés de la plaza Mayor, et
servant aux grandes cérémonies
municipales; il est flanqué de
deux tours surmontées de lan-
ternes ;—la casa capitular, affectée
au secrétariat et aux archives de
la municipalité;—Ila casa de los
Guzmangs, magnifique palais ap-
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partenant aujourd’hui au dtic de
Frias, situé dans la calle del Cristo
de la Victoria, prés de la place
San Marcelo. 1l se fait remarquer
au premier aspect par une pro-
fusion de grilles et de balcons de
fer forgé d’'un beau travail. On
disait a ce propos a Philippe Il :
« L'évéque Guzman a bati a Léon
une maison dans laquelle il entre
tant de quintaux de fer.—En vé-
rité! répondit le roi, c'est beau-
coup de fer pour un évéque. » On
remarque surtout les fenétres et
les balcons des facades latérales,
et, dans l'intérieur, un escalier en
pierre, en limagon, qui monte jus-
qu’a l'attique du palais; — la mai-
son de la marquise de Villasinda,
située a peu de distance de la casa
de los Guzmanes, solide édifice
presque autant bardé de fer;— la
casa de Luna, d'un asgect gran-
diose, mais restée inachevée.

Léon possede encore : un théatre
moderne contenant 1,200 places;
un bel hopital (San Antonio Abad);
un palais épiscopal ; une maison
de miséricorde parfaitement or-
ganisée; plusieurs établissements
d’instruction  publique ; douze
églises et plusieurs couvents, les
uns encore habités, les autres a
peu prés en ruines. La bibliothéque
provinciale, installée dans I'ancien
béguinage des dames nobles de
Sauta Catalina, posséde env. 4,000
volumes, assez mal classés.

Les promenades sont toutes hors
de la ville; on ne peut se prome-
ner, en effet, dans I'intérieur, que
sur le parvis de la cathédrale, ou
s’éléve une assez étrange fontaine,
quasi monumentale appelée Ila
fuente de Neptuno, et sous les ar-
ceaux de la place. Hors des murs
est un vaste carré planté d’arbres
nommé le paseo de San Francisco,
et ayant pour cotés : le cirque des
taureaux, I'hospice, les ruines du
couvent de San Claudio et la cha-
pelle de Santa Noua. On y cul-
tive, dans les carrés formés par
les allées, des pommes de terre,
de l'avoine et des légumes; cette
promenade est trés - fréquentée
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pendant I'été. Sur la rive gauche
du Bernesga, au dela du couvent
de San Marcos, est le paseo de la
Honda ou de Papalaguinda. Au-
dessous de laville, le confluent du
Bernesga et du Toro forme une
prairie servant de champ de ma-
noeuvre pour la troupe, et de lieu
de féte pour les gens du peuple; la
route de Valladolid est bordée
d'une double allée d’arbres nom-
mée le Castro. Citons encore la
Lazerna, sur une chaussée qui tra-
verse le Toro, au N., dans la direc-
tion des montagnes; la route des
Asturies, remontant le cours” du
Bernesga, et enfin le chemin de
Carbajal de la Iégua sur lequel on
rencontre, a 1/2 h. de la ville, une
métairie, le corral de la media
légua, ou I'on va prendre du lait et
de la creme. On peut dire a bon
droit, du reste, que les alentours
de Léon sont une promenade con-
tinuelle. Dans un cercle plus éloi-
gné s'étendent’ des vergers, des
jardins a fruits, des terrains pota-
gers et de belles prairies.

Deux bonnes routes conduisent
de Léon, au N., a Oviedo et a
Gijon, dans les Asturies (R. 17), et
a | E., vers Astorga (R. suivante).

ROUTE 16.

DE LEON A ASTORGA (40 kil ).

On sort de Léon par le pont qui
avoisine le grand monastere de
ban Marcos, et on traverse, de
1 autre co6té de la riviére, le fau-
bourg de la Corredera. Ce che-
min, en trés-mauvais état et sans
aucun intérét, a travers une con-
trée plate et sans arbres, est ce-
lui que suivaient les pélerins, et
surtout ceux de France allant a
baint - Jacqucs - de - Compostelle ;
on 1 appelait le Chemin Francais.
. n rencontre quelques hameaux
insignifiants, des métairies et

17 kil. Villadangos, v. de 427

ab., Son église est dédiée a I'a-
aposiol) Sa*nt  "ac<lues (Santiago

route prend un aspect ufi
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peu plus riant aux approches de
la riviere d’Orbigo, qui fertilise
la plaine dans un rayon assez
étendu, et dont les bords sont
garnis de plantations d’arbres. On
la traverse sur un pont de pierre
de 125 mét., en trés-mauvais état.

11 Kil. 1/2 (28 kil. 1/2) Hospital de
Orbigo, v. de 50 maisons, auquel
est annexé celui de Puente de Or-
bigo, a 500 mét. de distance. Tous
deux réunis ont une population
de 200 hab. Le nom du premier de
ces villages lui vient d'un vieux
temple et d’un hdpital pour les
pelerins, appartenant aux ordres
de Saint-Jean de Jérusalem et de
Malte, et aujourd’hui abandonnés.
On passe devant la Calzada, restes
déserts et ruinés d’'un hameau de
quelques habitants qui ont dé-
laissé leurs maisons, il y a longues
années, a la suite d'un assassinat
commis sur l'un deux. Il ny
reste qu’une pauvre venta. Au
dela on rencontre San Justo, v. de
1,000 hab., situé sur les pentes
d’une colline et sur les bords du
rio Tucrto, que traverse un vieux
pont de 3 arches, a 1 kil. 1/2 en
deca de

11 kil. 1/2 (40 kil.) Astorga, (La
diligence de Castille y passe trois
jours par semaine, se dirigeant
sur la Galice, ou se rendant de la
Galice a Madrid. Service pour
Léon, également trois fois par se-
maine) V. de 2,853 hab., située
a l'extrémité de l'un des con-
treforts des montagnes de Léon,
au niveau du sol du co6té O., et
en escarpement vers le N.-E. et
le S., dans une position par con-
séquent tres-aérée. Elle jouit d’un
climat trés-salubre. Astorga est du
petit nombre de villes d’Espagne
qui n‘ont pas été atteintes par
répidémic du choléra. Elle est
entourée de vieilles murailles en
ruines, mais curieuses encore, et
flanquées de tours semi-circu-
laires. On a essayé de les relever,
il y a une vingtaine d’années,
avec une telle inhabileté, que les
parties reconstruites s’écroulaient
a mesure. Elles forment une en-

7.
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ceinte presque rectangulaire. La
lace N., tronquée au tiers de sa
longueur, vient former avec la
face E. une place d’armes qui do-
mine le faubourg de Saint-An-
dréa. La cathédrale occupe I'angle
N.-O. , et le séminaire est installé
dans une espece de fort, a I'angle
S.-0.

La cathédrale a été batie a plu-
sieurs époques ; I'édifice actuel
date de 1471, et la tour qui
porte les cloches est des pre-
miéres années du, xvin® siécle.
Elle est d’un beau style gothique,
de 58 mét. de longueur sur 23 de
largeur, a trois nefs, les deux la-
térales ne s’élevant qu’a la nais-
sance des arcs de la nef princi-
pale. Le rétable est une ceuvre
trés - importante de Gaspar de
Herrera. le meilleur architecte
du xvie siécle; il représente des
sujets tirés de la vie de Notre-
Seigneur et de la Vierge, une As-
cension et un Couronnement. On
remarque également : les vitraux
du cheeur qui représentent la Vie
de Notre-Scigneur ; la silleria, ou
boiserie, qui est d'un travail com-
pliqué ; la grille de fer qui a été
faite, en 1622, par un serrurier de
Bizcaye , pour une somme de
58,000 réaux ; la sacristie, qui est
vaste et pavée en jaspes du pays,
et le clofitre, qui est d'une grande
pureté de style, mais avec cette
imperfection, trés-choquante, que
les murs latéraux sont compléte-
ment nus et sans relation aucune
avec I'élégante architecture des
arcs extérieurs. Astorga compte
quatre autres paroisses et un pa-
reil nombre de couvents. Lun
d’eux, sous l’'invocation de San
Dictino, a été longtemps ce qu’on
appelait « monastere double. » In-
stitué pour recevoir surtout des
femmes, il était en méme temps
habité par des moines. Cette com-
munauté, ou une cléture séparait
les deux sexes, était sous la pré-
sidence d’un abbé.

M. Madoz assure que les rues
d’Astorga sont bien tracées et fort
propres, a I’encontre de I'affirma-
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tion d’Alexandre de Laborde, qui
les a trouvées fort sales. On y
compte 9 places, et la principale,
]a plaza de la Constitucion, est en-
tourée de maisons a deux rangs
de balcons et a rez-de-chaussée
en galerie. L’'une des promenades,
VAlameda, se trouve hors de la
ville ; l'autre, le Paseo Nuevo ou
le Jardin, est vers I'E., sur une
partie des remparts, d’ou la vue
porte a 10 kil. d’étendue; elle est
plantée de jolis arbres et distri-
buée en parterres garnis de fleurs.
Dans les murs qui forment la cl6-
ture de cette promenade favorite
des habitants d’Astorga, on aplacé
quelques pierres fort anciennes
trouvées dans les ruines, et sur
lesquelles se lisent des inscrip-
tions romaines en I'honneur de
Pompée.

L’évéché d’'Astorga, suffragantde
I’'archevéché de Santiago, s’étend
sur 38 1. de pays, de I'E. a 1'0.,
et20 1 du S. au N.; il comprend,
selon la formule des statistiques
espagnoles, 913 fonts baptismaux.

Astorga a longtemps prétendu
au rble de capitale des Asturies,
en concurrence avec Oviedo; elle
faisait valoir son antiquité, son
nom d'Asturica Augusta. Pline
I’'avait surnommée Magnifica, et
assure qu’elle exercait sa juridic-
tion sur 240,000 hommes libres.
Son évéché date du temps des
Goths. Elle ne joua du reste qu’un
réle modeste dans tous les mou-
vements politiques qui eurent lieu
autour d’elle, et dont Léon fut le
principal théatre. Son nom a pris,
en 1810, une place importante
dans I'histoire d'Espagne, et la
longue résistance de ses habitants
et de sa garnison a eu un retentis-
sement mérité. Junot avait recu
I'ordre de s’emparer d'Astorga.
La ville avait été mise sur un
pied de défense respectable, elle
renfermait des magasins bien ap-
provisionnés , et son artillerie
était servie par d’excellents ca-
nonniers venus de la Corogne et
du Ferrol. L’investissement fut
promptement effectué, les Fran-
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cais s’emparérent du faubourg de
Puerta Rey, ouvrirent la tran-
chée, et dressérent une batterie
de siége qui, composée de mau-
vaises piéces, ne pratiqua qu’'une
bréche insuffisante, et dans une
partie de I'enceinte fort mal
choisie. L’assaut fut donné par
un bataillon de grenadiers et de
voltigeurs qui rencontra la plus
énergique résistance, et qui fut
décimé sous une fusillade active-
ment soutenue. Sans gabions, sans
échelles, sans sacs a terre, se re-
tranchant avec leurs sacs a effets,
les assaillants se logérent sur le
sommet de la bréche, ety tinrent
une nuit entiére. Au jour, de
telles dispositions avaient été
prises, que les défenseurs décon-
certés demanderent a capituler. La
garnison, forte de 4,500 hommes,
fut déclarée prisonniére de guerre,
les habitants furent traités avec
égard et les paysans, qui s'étaient
enfermés dans la ville, furent ren-
voyés dans leurs villages. L'Es-
pagne fit grand bruit de la ré-
sistance d'Astorga qui, disait une
chanson populaire, « avait été le
tombeau des Frangais. » Aussi,
selon l'usage antique et solennel,
le gouvernement ajouta aux titres
de noble y leal que la ville possé-
dait comme tant d’autres, celui
de bene mérita de la patria, et,
pour immortaliser le souvenir de
cette belle défense, on décréta
1 érection, sur la place publique,
d un monument dont il n’a plus
été question.

Astorga n’est pas, comme I’ont
dit Ford et Richard, la capitale
de la Maragateria; mais la Mara-
gateria est & peu de distance d'As-
torga. Nous avons déja dit quel-
ques mots des Maragatos (Mauros
ca.ptos?J ; leur pays est une contrée
d environ 4 lieues d’étendue en
longueur comme en largeur, situé
aP S. d'Astorga. Il comprend 36
vj'lages, dont San Ramon est le
plus important. Les Maragatos,
places sur un sol peu productif,
aissent a leurs femmes le soin
aen tirer tout le parti possible;
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ils cherchent dans le métier de
muletier les ressources que leur
refuse lanature. Parmi ces petites
nationalités particulieres qu’on
rencontre sur le territoire espa-
gnol, c’est une de celles qui ont
le mieux conservé leurs meceurs
primitives. Leur costume, de
méme que certains de leurs usa-
ges, n'a pas varié depuis des sie-
cles, et on les cite, ce qui est
plus précieux encore, comme le
type de la vie laborieuse, de I'ho-
norabilité et de la bonne foi. Ils
ne se marient jamais qu’entre
eux; ils aiment la danse presque
autant que les Basques, mais plus
que ceux-ci ils sont simples, gra-
ves et peut-étre méme monotones.

On va dAstorga a Lugo, a
Orense et & Benavente par des
routes en assez bon état (R. 18 et
21).

ROUTE 17.

DE LEON A OVIEDO ET A GIION
(137 kil.).

La route des Asturies, en quit-
tant Léon, remonte a peu pres le
cours du Bernesga, se tenant
entre cette riviere et le Toro. A
la sortie de la vaste plaine ou se
trouve Léon, on rencontre une
cOte assez forte, et au sommet de
cette cOte la venta de la Tuerta, la
seule habitation dans un parcours
de 14 kil.; puis on descend dans
une jolie vallée, limitée a 1'0. par
une ligne de collines boisées, au
pied desquelles coule le Bernesga.
Sur le versant de ces collines sont
les deux v. de Lianes et Sorribas et
des métairies; les prairies, situées
a leur base, sont arrosées par de
nombreux cours d’eau.

25 kil. La Robla, v. de 80 mai-
sons, centre d’'un ayuntamiento ou
municipalité de 10 v. réunissant
une population de 1,400 &mes. On
suit la vallée du Bernesga, et
on traverse celte riviere a la
Puente de Alba, petite localité de
14 maisons, au dela de laquelle on
rencontre Peredilla son annexe,
Huergas de Gordon, EIl Millar, v.
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sans importance, dépendant de
1’ayuntamiento de

8 kil. 1/2 (33 kil. 1/2) Pola de

Gordon, v. de 42 maisons, sur les
bords du Bernesga, qui porte
ici le nom de Gordon. La route
longe la rive droite de cette ri-
viére, passe a La Vega (164 hab.),
a La Vid, a Villa Simpliz, v. de
48 maisons, sur un terrain acci-
denté ou le bouleau croit en
abondance. On monte une cote
trés-rude & peu de distance de ce
village et on s’engage, quand on
est descendu de I'autre coté, dans
une gorge étroite pratiquée entre
deux roches presque verticales et
d’'une hauteur excessive. La ri-
viere coule a une grande profon-
deur; on la traverse sur un pont
d’'une arche, nommé le Puente
Tuero, qui donne son nom & ce
défilé. Au dela, on traverse, sur
la rive gauche du torrent, Villa-
manin et Villaneuva de la Tercia,
deux v. de 20 maisons sur les ver-
sants des montagnes des Asturies.

La route monte lentement au
milieu de ces montagnes, ayant a
gauche le ruisseau de Bernesga
qui est & peu de distance de sa
source.

23 kil. (56 kil. 1/2) Busdongo, v.
de 149 hab., a la sortie duquel on
monte vers le défilé nommé port
de Pajares ou de la Perrusa, ou se
trouve la limite entre les deux
provinces de Léon etdes Asturies.
Ce passage est le seul praticable
aux voitures sur toute cette ligne
de montagnes inabordables qui
s’étend de la Bizcaye a la Galice.
Tout auprés du point culminant se
trouve l'abbaye d'Albas, treés-an-
cienne fondation, destinée autre-
fois @ héberger les peélerins qui
traversaient a pied la montagne
avant la construction de la route.
La limite franchie, on passe au
milieu des piliers destines a indi-
quer le chemin en temps de neige ;
puis on descend par des pentes
rapides ayant en vue de riches
vallées, des hauteurs boisées et
de nombreux villages. On arrive
ainsi, a I'extrémité du port, a
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8 Kkil. 1/2 (65 kil.) Pajares (deux
posadas convenables), v. de 200
hab., ou la diligence de Castille
s’arréte pour passer la nuit. On
est encore au milieu de la mon-
tagne ; de nombreux ruisseaux
naissent autour de Pajares pour
aller former, un peu au-dessous, la
riviere de Lena, qui coOtoie la
route pendant une partie de son
parcours vers Oviedo. On rencon-
tre Flor de Acebo, La Romia, La
Muela, Vegallina, petites localités
de 8 a 10 maisons, et on vient
franchir la Lena a (11 kil.) Puente
de los Fierros, centre d’'une pa-
roisse de 200 ames, dépendant
avec La Flécha, Capomanes et la
Vega del Ciego, de | ayuntamiento

de
11 kil. 1/2 (87 kil. 1/2) Pola de
Lena, pet. V. de 160 maisons,
rangées des deux cOtés de la
route, parmi lesquelles sont deux
bonnes posadas, I'une delles ser-
vant deparador pour les diligences.
La Lena y recoit, & droite de la
route, les eaux du Naredo. La
route passe auprés de Ujo, v. de
400 hao., traverse de nouveau la
Lena a Santullana, sur un trés-
beau pont, et pénetre dans la ma-
gnifique plaine, richement cul-

(101 kil. 1/2) Mieres del
Camino (trois bonnes posadas, la
principale a co6té du palais de
Camposagrado), V. de 4,000 ames
agglomérées, au centre d’un bel
amphithéatre de montagnes tres-
pittoresques. La Lena, qui prend
ici le nom de Caudal, passe a
gauche de la ville. Dans les envi-
rons sont des mines abondantes
de charbon de terre, de cinabre, de
fer et de soufre. Le riche bassin
houiller de Langreo est lui-méme
a une petite distance de Mieres,
sur la droite ; un chemin y con-
duit.

Au dela de Mieres et apres le
pont del Cristo de la Pena jaillit,
tout auprés de la route, une source
ferrugineuse nommée la Salud,
fort mal aménagée et qui attire
néanmoins un grand nombre de



iRoute 17.

malades du pays. En face de cette
source est une fonderie de fer
appartenant a une compagnie an-
glaise; on traverse le v. de la
Robaliada (15 maisons) et on monte
une longue cbte au haut de la-
quelle sont les ventas del Padron.
A partir de ce point la route décrit
une belle série de lacets parfai-
tement tracés, qui ont un déve-
loppement de prés de 3 kil. sur
une distance de 460 met. en ligne
droite. On atteint le bas de la
cote au pont de Sopefia, jeté sur
le Caudal, a gauche de la route,
eton arrive a

5 kil. 1/2 (107 kil.) Olloniegot pet.
V. de 600 hab., située sur la rive
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gauche de la riviere de Nalon,
qu’'on traverse au sortir de la
ville sur un magnifique pont de
cinq arches en marbre, récem-
ment construit a coté d'un trés-
vieux pont qu’on dit étre d’origine
romaine. Olloniego est entourée
d’'une jolie plaine bien cultivée;
la route en traverse une partie et
rencontre une nouvelle montée
qui conduit a Manzaneda, v. de
80 hab. On descend en suite vers
San Esteban de las Cruces, groupe
de quelgues maisons entourant
une église.

8 kil. (115 kil. Oviedo, capitale
de la province de son nom et de
la principauté des Asturies.

LES ASTURIES.

Quelle que soit leur origine, qu’ils aient été les descendants du
grec Astyr, « entrainé si loin de sa terre natale apres le siége de
Troie, par les larmes d’Aurore (Silius Italicus’), » qu’ils aient pris leur
nom de la riviére Astura ('Esla) sur les bords de laquelle ils s’étaient
établis, les Asturi étaient une nation guerriére, ayant I’horreur du
joug romain, s’alliant contre Rome avec Carthage, considérant comme
ses ennemis toute nation voisine qui se soumettait & la maitresse?du
monde; s’'unissant aux Cantabres, non moins guerriers qu’eux, pour
laire des incursions dans les provinces esclaves, et obligeant Auguste
lui-méme & venir en personne pour les réduire. Auguste parut, et se
retira devant les fatigues de la lutte contre cette poignée de monta-
gnards, laissant a ses généraux Antistius et Caristius le soin d’une
conquéte qui importait a sa gloire. Vaincus par le nombre, ils furent
contraints de descendre dans la plaine, d'y habiter avec leurs vain-
queurs, moyen plus puissant encore que la guerre pour assouplir
leurs moeurs rebelles.

Rome leur achetait le précieux lin zoélique, les chevaux tullotarii, si
renommés pour la douceur de leur allure, et leurs métaux précieux
tenaient une place importante dans les trésors de I'empire.

Rome tombée, les Astures rentrérent dans leurs montagnes, devant

invasion des Vandales et des Goths. Ces derniers, maitres de la
Galice, engageérent la lutte; le nombre encore leur assura la victoire ;

a ra<‘e nouvelle se confondit avec la vieille race pour fonder ce petit
peuple de héros qui devait plus tard sauver les libertés de I'Espagne.

Aprés cette célébre bataille de Guadalete, qui dura huit jours, et

ans laguelle les bandes arabes, amenées par le comte Julien, mirent
JJL (ier°ute I'innombrable armée du roi Rodrigue, trois années seu-
j pnen”® su”ircnt aux soldats du croissant pour succéder, sur toute

'6pagne, a une domination qui avait duré trois siécles. Ce fut dans
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les montagnes des Astures, ou quelques Goths fugitifs s’étaient réunis
aux montagnards primitifs, que Pelage, otage échappé de la cour du
roi de Cordoue, donna le signal de la révolte. Les Asturiens, con-
duits par lui, attaquérent les Maures comme ils avaient attaqué les
Romains; ils descendirent dans les plaines et les dévasterent. El-Horr,
le roi de Cordoue, envoya contre eux une armée ; Pelage l'attendit
au passage dans les gorges de Covadonga, roula sur elle des pierres
et des quartiers de rochers, et, aidé par Notre-Dame-des-Batailles,
qui fit éclater la tempéte et grossir les torrents, il anéantit, sans
qu’il en restat un seul homme, cette armée que Sébastien de Sala-
manqgue fait monter a 124,000 hommes. Effrayés par cette terrible
défaite, les Maures respecterent le repos de ce petit peuple, et der-
riere ces montagnes infranchissables se fonda cette jeune monarchie
qui fut le berceau des monarchies espagnoles. Fruela, fils de Pelage,
fonda Oviedo ; Alfonse le Chaste y transporta le tréne, que ses prédé-
cesseurs avaient placé a Cangas de Onis et a Pravia; Ordofio ler,
Alfonse le Grand passéerent les montagnes, pénétrérent dans la Rioja,
prirent Coria et Salamanque et portérent jusqu'aux rives du Duero
les limites du royaume chrétien. Alfonse avait trois fils : Ordofio,
Garcia et Froila; il partagea entre eux ses conquétes. Froila Il eut
Oviedo; Garcia, la Galice; Ordofio Il fonda & Léon la capitale d'un
royaume nouveau. Froila succéda a ses deux freres; les lois de la
politique le décidérent a choisir pour sa métropole la capitale
fondée par Ordofio, et les Asturies ne furent plus désormais qu’une
province du royaume de Léon. Cependant I'indépendance des royautés
chrétiennes est gravement compromise ; Almanzour envahit la Cas-
tille, puis I’Aragon, puis le royaume de Léon. Il assiege la capitale
qui lui résiste : I'assaut dure trois jours, laville est prise et rasée. Le
roi don Bermude, redoutant cette issue des terribles menaces d'Al-
manzour, avait fait transporter au dela des montagnes les reliques, les
vases sacrés et les ossements des rois ses prédécesseurs; les Asturies,
respectées par les armées arabes, furent une fois encore la sauve-
garde de la monarchie et le refuge de ses défenseurs.

Plus tard, apres la mort d’Alfonse VII, un semblant de royaume se
reconstitua a Oviedo, avec dofia Urraca pour reine, et lorsque Al-
fonse X, en guerre avec son fils, disait que Seville était la seule de
ses capitales qui ne I'eGt pas abandonné, il oubliait qu’Oviedo et les
Asturies lui restaient fidéles. La guerre civile, allumée par les
deux freéres, don Pedro le Cruel et don Henri de Trastamarre, par-
vint cependant a diviser les Asturies; Gijon, Norefia et d'autres
villes relevant du comte se déclaréerent pour lui, et Oviedo fut le
centre ou se rassemblérent les partisans de don Pedro. L’affreuse
issue de cette lutte rapprocha les deux factions de cette fidéle pro-
vince, désormais unies pour I'amour de la royauté, la défense de leurs
priviléges et de leurs libertés.

Lorsque don Juan ler maria son fils don Henri avec Catherine,
fille du duc de Lancastre, il lui donna en apanage et en propriété
absolue la province des Asturies. A cette occasion, les cortés du
royaume furent réunies a Briviesca, en 1388, et déclarérent, sur la pro-
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position du roi, que les Asturies constitueraient désormais une prin-
cipauté, et qu’a I'exemple du fils ainé du roi d’Angleterre qui portait
le titre de prince de Galles, du fils ainé du roi de France qui
recevait le titre de Dauphin, le premier-né de la couronne de Cas-
tille serait nommé désormais prince des Asturies. Ce supréme honneur,
qui récompensait la vieille fidélité des Asturiens, assurait leur dévoue-
ment futur, et ils en donnérent des preuves, aussi bien lors de la
guerre des communeros de Castille, qu’a I’époque ou le petit-fils de
Louis X1V, appelé au trone d’Espagne par le testament de Charles 11,
eut a combattre les prétentions des princes de la maison d'Autriche.
Disons-le maintenant, s’ils crurent, dans leur fidele patriotisme, de-
voir se prononcer contre I'invasion frangaise en 1808, instituer une
junte supréme et organiser la résistance, s’ils répondirent a ce devoir
en envoyant des soldats a la bataille de Rio-Seco, ils faillirent ce-
pendant a leurs précédents et au souvenir de leur indépendance
traditionnelle en ouvrant leurs portes aux Anglais, en recevant
d’eux des subsides pour fomenter la révolte dans les provinces voi-
sines.

En 1809, lors de l'organisation du territoire de I'Espagne sur le
modeéle de I'organisation francaise, le vieux nom des Asturies dispa-
rut; ce noble territoire devint le département du Cap de Pefias, borné
au S. par le département de I'Esla, a I'E. par le département du Cap
Mayor, a 1'0. par celui du Haut-Mifo ; aujourd’hui il est province
de deuxiéme classe sous le nom d’'Oviedo, avec le titre tout particu-
lier de Principauté des Asturies.

La nature a si nettement marqué les limites de la province des
Asturies, qu’elles sont restées invariables atravers les siécles. Au $L,
c est I'océan cantabrique formant une ligne droite de belles cotes,
au milieu de laquelle s’avance, sur une saillie de 20 kil., la colossale
pyramide du cap de Pefias; au S., c’est la majestueuse chaine des
monts Asturiens, qui se partagent a 1'0. en deux branches, I'une vers
Astorga, l'autre vers Lugo; a I'E., une ligne perpendiculaire a la

mrra et & la cote, formée par le cours de la riviere Deva (une autre
eva décrit une ligne semblable en Guiplzcoa, tout aupres des con-
ms de la Bizcaye); a 1'0., une autre perpendiculaire formée par la
riviere d’Eo. La province de Léon est au S., celle de Santander a I'E.,
et a 10. la province de Lugo et I'ancienne Galice. Administra-
jvement, Oviedo est le cheLlieu d'un dioceése et d'une audiencia
judiciaire. La province dépend, au point de vue militaire, de la ca-
pitainerie génerale de la Vieille-Castille, au point de vue maritime de
airondissement de Gijon. Elle a la forme d’une ceinture, rétrécie
vers 1 E., une surface de 19,040 kil. carrés (238 en longueur et 80 dans

sa Plus grande largeur) et une population de 524,000 ames.
d es principaux ports sont: Gijon, dont la baie, formée par les caps
an °rréS de San Lorenzo, a environ 4 kil. de profondeur; Navia,
radeiil”™0UC~Ure ~elle riviére de ce nom; Luarca, au fond d’une
p e Paisible et profonde formée par le rio Recedo ; Aviles, a I'abri de
darL"01186 P1omont®ire du cap de Pefias ; Lastres, bon port de refuge
" une baie étendue; Ribadesella, avec un mole moderne et un
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fond suffisant pour recevoir des frégates, et enfin Lianes, dont I'entrée
est défendue par une ligne de récifs.

Les montagnes ont un aspect majestueux. Vues de loin, elles re-
présentent une série de pyramides coniques, couronnées de neige
pendant une partie de l'année. Leur premier abord est imposant et
sauvage; elles semblent inaccessibles, elles recelent d’admirables
horreurs, de belles vallées et de beaux arbres, des pierres a batir, et*
alithographier, des marbres variés de riches couleurs, de vastes lacs au
sommet des pics, des ruisseaux abondants, de riches filons minéraux,
des cavernes et des grottes de profondeurs surprenantes, et les ma-
gnifiques cascades d’'Onis, de Bobia, de Reinazo, de Covadonga et
celle que forme la Deva a quelques kilométres de sa source. Dans la
plaine s’étendent de riches cultures et de merveilleux paysages;
entre Grado et Cabrales, a 1'0. d'Oviedo, sont les plus délicieuses
vallées des Asturies, des riviéres les traversent recrutant a chaque
pas un nombre infini de ruisseaux qui descendent en sautillant des
collines environnantes et qui donnent a tout ce sol une-active végé-
tation. Le territoire est couvert de métairies et de batiments de pro-
duit, de beaux bosquets de chénes et de chataigniers; peu de per-
spectives sont belles et riches comme celles de la vallée de Mieres
avec ses champs de couleurs variées, de la vallée de Grado avec le
joli pont de Pefaflor et son bel amphithéatre de rochers, de la
vallée de Villaviciosa avec ses plantations de pommiers, ses collines
cultivées en terrasses; des environs de Pravia ou serpente le Nalon ;
de la vallée de San Bartholomé de Miranda avec son immense cirque
de montagnes, et des grands pics de Caso, de Ponga, d’Amieba et
de Cabrales.

Les eaux minérales abondent au milieu de ces richesses du sol. A
Priorio, a 5 kil. d’Oviedo, jaillit une source chaude, sortant en
grande abondance d’'une roche calcaire, et trés-renommée pour
les rhumatismes invétérés. Buyeres, dans la feligresia i de San-Barto-
lomé de Miranda possede une source sulfureuse ayant, a la sortie du
sol, 27° & 28° centig. de chaleur. Elle répand une forte odeur d’hydro-
géne sulfuré, et contient de l'acide sulfhydrique, des chlorures de
magnésium et de calcium, et ce principe nommé glairine. On la dit
souveraine contre les maladies de la peau. On vient d'y construire
un établissement de bains. A Prelo, a Camoca, sont des sources de
méme nature.

Les mines, on n’ignore pas qu’elles promettent de grandes richesses,
et qu’elles ont déja amplement récompensé leurs premiers explora-
teurs. Le charbon de terre occupe a peu prés la plus grande partie du
sous-sol de la province; on le trouve surtout a Langreo, a Tudela, a
Mieres, aSanto-Firme, a Ferrofies, a Lieres, a Nava et a Torazo.La mine
de Langreo, aujourd’hui en compléte exploitation, peut rivaliser, par
la richesse et par la qualité, avec les mines les plus renommées de
I’étranger. Une belle route avait été pratiquée de ce centre important

' Feligresia_est, dans les Asturies, la dénomination donnée a celle agglomération qu’en Bizcaye
on nomme anteiglesia; et lamerindad ou municipalité se dit ici consejo.
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jusqu’au port de Gijon, a 34 kil. de distance; elle n’a pas suffi au,
mouvement de I'exploitation, et un chemin de fer est aujourd’hui en
activité depuis la mine jusqu’au méle méme de Gijon, ou un drop en-
leve les vaggons, portant 300 tonneaux de combustible, et en verse
instantanément le contenu dans les navires de charge. Il y a vingt
ans, les ports de la province de Gijon expédiaient 286,000 quintaux
de charbon (14 millions de kilog.). Ce mouvement a quintuplé depuis
lors.

Les autres mines sont loin d’avoir appelé l'attention & un si haut
degré, et cependant elle ne sont pas sans importance. On trouve le
cuivre en douze endroits ; sur quelques-uns la veine est argentifere ;
mais il n’existe qu’'une explona’uon en activité a la Felguerina de
Labiana. On a rencontré le cinabre a Po de Cabrales, a Carabia et a
Mieres : on ne I’exploite que sur ce dernier point. Le cobalt est en
abondance et de bonne qualité a Penamellera : I'exploitation com-
mencée a été abandonnée. Il en est de méme d’'une mine de galene
argentifére qui donnait trois onces d’argent par quintal a San-Esteban
de Leces. Le fer abonde sur plusieurs points, mais il est inex-
ploité. On trouve enfin la calamine a Piedrajuebes, I'étain a Salave,
I'antimoine & Cangas de Tineo, I'aimant a El Franco ; le tripoli, le
bol et les hématites a Lianes; le borax ailleurs : on se borne a en
connaitre I'existence sans en tirer parti.

Le sol produit en grande abondance les bois de construction, le
chéne et le chataignier; mais surtout les arbres a.fruits, I'oranger, le
citronier, le noisetier, dont le fruit s’exporte pour I'’Angleterre par
Gijon et par Villaviciosa; le cerisier, le figuier, le prunier, le noyer
et le poirier, qui entourent tous les villages et toutes les métairies.
Les plaines entiéres sont couvertes de pommiers; la pomme en est
la plus estimée d’Espagne ; les Asturiens en font du cidre qui est leur
principale boisson, et qui forme une des branches importantes de
1 industrie agricole : on en expédie de grandes quantités dans les pro-
vinces voisines. Le vin ne se récolte que sur quelques consejos de la
partie occidentale. Le territoire produit le blé en quantité suffisante
Peur les habitants, qui lui préférent d’ailleurs le mais, dont ils font
eur principale nourriture sous forme d’un pain appelé borona : les
eves, les patates, les pois, les légumes, y viennent aussi en excellente
qualité.

Nous ne parlons qu’en passant de la flore médicinale qui produit
de belles espeéces, de la flore industrielle qui fournit quelques plantes
tinctoriales, et des prairies, moins riches sans doute que* celles du
Royaume de Léon, mais qui nourrissent une grande quantité de bétes
a aine, I'une des ichesses du pays, et des chevaux qui sont encore

~ues des tullotarii, si estimés des Romains.
ny a, a bien prendre, sauf la voie maritime, qu’une route prati-

) e aux voitures pour pénétrer dans les Asturies, celle de Léon et
‘u port de Pajares. La construction de ce chemin codta si cher
cOU Martes LV, dit-on, demanda s'il était pavé d'argent. D’aucun

'y si ce n'est vers Santander, on ne peut arriver dans la province
qu en franchissant des ports (ports secs—puertos secos) d’un difficile
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.acces, a travers des rochers escarpés et a une grande hauteur au-
dessus du niveau de la mer. Ce sont plutdt! d’étroits sentiers ser-
pentant au milieu de passages souvent dangereux, accessibles tout au
plus aux chevaux, et inabordables dans la saison des neiges. On en
compte cing a 1'0., dans l'arrondissement ou concejo de Cangas de
Tineo : les ports de Cuadro, de Cienfuegos, de San Anton, de Cerredo
et de Leitarriegos; onze dans la chaine méridionale : Cerezal, Somiedo,
la Mesa, Ventana, Cubilla, Pajarcs, Piedrafita, Vegarada, San Isidro,
Caliago et Tarna ; puis a I'E. : Ventaniella, Arcenorio, Beza, le célebre
défilé de Covadonga, ou se trouve une abbaye en grand renom, et
enfin los Urrielcs, par ou on communique avec la province de San-
tander. Nous ne saurions mentionner un camino real, qui figure dans
le tableau des voies publiques espagnoles comme allant, le long de
la cbte, de Santander au Ferrol par les Asturies et la Galice; il est
en mauvais état, a peine tracé, et impraticable pendant I'hiver. 1l
serait d'une grande utilité ; aucun effort n’a été tenté pour I'amé-
liorer : pas un pont n'a été jeté sur les nombreux cours d’eau qui
descendent a la mer, et qu’il faut traverser soit a I'aide de barques,
souvent a peu de distance de la mer et pas toujours sans danger, soit
encore & gué, en remontant a quelques lieues dans l'intérieur.

« On ne peut donner qu'une faible idée du danger d’une telle route
méme achevai, disait M. Alexandre de Laborde en 1808; — et c’est
encore vrai aujourd’hui— elle est en partie sur le bord de I'océan,
souvent au milieu de hautes montagnes, dans des gorges étroites, au
milieu de bois épais et sombres. On a trente-et-une riviéres a tra-
verser, souvent a leur embouchure : six sur des ponts (ces ponts sont
dans la province de Santander), neuf en bateau et le reste a gué. »

L'Asturien est robuste et persévérant; il aime le travail; il sy
applique avec activité et énergie. Sa vie est sobre, sa loyauté et son
honorabilité sont proverbiales; il est profondément attaché a son
pays et heureux des glorieux souvenirs des temps passés. Il a un
caractére trés-réfléchi ; il manifeste de grandes dispositions pour les
sciences abstraites, beaucoup d’habileté pour les arts mécaniques,
une extréme facilité de conception. La civilisation moderne, qui a
modifié & peine les mceurs et les usages dans les régions les plus fré-
quentées de I'Espagne, estbien loin d’atteindre les coutumes asturien-
nes; on retrouve dans cette province les habitudes rurales, celles de
lavie domestique, leseroyances, lessuperstitions, telles qu’elles étaient
du xii' au xvie siecle. Rien n’a changé dans les cérémonies des funé-
railles, ni les étranges lamentations des pleureuses, ni le costume
original des veuves, dans la forme des contrats, dans le réglement
des indemnités pour les dommages causés a la propriété ou aux trou-
peaux, dans les réunions des communes convoquées a son de cloche.

L’idiome wvulgaire, trés-différent du bizeayen ou du galicien, et
qu’on nomme le bable, est, & peu de chose prés, la langue que parlait
Alfonse le Sage au xm" siécle, celle des Siete partidas.

On retrouve encore, dans quelques sculptures a moitié détruites
des premiers temps des Asturies, des traces des anciens costumes;
de méme que les pauvres églises de San Miguel de Lino, de Villar-
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doveyo et de Valdedios, bien conservées encore aujourd’hui, malgré
I’ancienneté de leur origine, présentent de curieux spécimens de
I'état des arts aux temps héroiques de I'Espagne primitive.

Oviedo, (Posadas : laTinana, la
Catdlana) V. de 9,400 hab., rési-
dence des autorités civiles et mi-
litaires de la province, se trouve
située a 23 kil. au S. de la cote
cantabrique, sur un terrain un peu
en pente entouré d'une jolie plaine
fertile et riante. A 1 kil. 1/2 au
N-O. s’éleve la Sierra de Naranco,
dont les sommets dominent la ville
de 160 met., et qui la préserve
des vents du N. Construite comme
toutes les vieilles cités, sans plan
déterminé, et un peu de tous les
temps, sans rues alignées, Oviedo
n en est pas moins une jolie ville,
propre, possédant de jolies mai-
sons et quelques beaux édifices.

Les casas consistoriales (hotel de
ville) qui datent de 1622. offrentun
aspect imposant ; les galeries du
rez-de-chaussée, dallées et spa-
cieuses, servent de promenade
pendant les jours de pluie, et sont
occupées par les principaux ma-
gasins de la ville. La place qui
sétend en avant de I'édifice est
peu en harmonie avec ce monu-
ment qu’on considére comme l'un

mieux aﬁpropri_és qui soient
en Espagne. Les maisons qui I'en-
trent sont d’assez chétive appa-
rence, moins la facade de la pe-

ite égligc de San Isidro qui a
appartenu a un college de jé-
suites. Oviedo posséde :deux pri-
@0ns élevées sur les ruines de cha-
.eaux de vieille date; un théatre
~signifiant; deux ou trois établis-
sements d’instruction primaire :
e colléege de San Isidoro, celui

e Santa Catalina, celui de San

euro de los Verdes, et YUniver-
h 6 4 édifice moderne, située

ors de laville,et qui commence a

.MNichir de quelques collections
12 onn Sa bioliothéque compte

u .volumes ; son musée orni-
bin es" assez riche; le ca-
dPR r,  Physique passe pour I'un
P us complets qui existent en

Espagne; le cabinet de chimie a
été formé a Paris.

Uhospice provincial, trés-bel éta-
blissement qui a été construit
en 1752, avec une jolie chapelle,
est richement doté et parfaite-
ment organisé; il recoit 6 a 700
personnes, donne du travail aux
adultes, recueille les pauvres et
les filles repenties, éleve les en-
fants trouvés, et dirige leur édu-
cation jusqu'a I'age ou ils peu-
vent prendre une condition ou se
marier. Les hopitaux sont de trés-
ancienne fondation. Celui de San
Juan avait été institué pour re-
cueillir les pelerins venant non-
seulement d’Espagne , mais de
France, d’ltalie, et méme d’Alle-
magne; ceux dé Santiago et de
los Remedios sont sans impor-
tance, et d’ailleurs sans intérét au
point de vue architectural.

Cette mention rapide des éta-
blissements d’assistance a Oviedp
nous ameéne & parler d’'une con-
frérie de charité dont la trés-an-
cienne institution est des plus
intéressantes. On la nomme la
cofradia de los Alfayates ou Sastres
(tailleurs) ; son origine est incon-
nue, et ses archives établissent
qu’elle existait déja en 1232,
époque ou dofia Balesquida Giral-
des, fondatrice d’'une maison de
refuge qui porte son nom, — on
I'appelle la Balesquida —fit dona-
tion de cette maison a la confré-
rie « a la condition d'y recueillir
les pauvres nécessiteux. » Pres-
que tous les habitants d’Oviedo en
sont membres a quelque classe
qu’ils appartiennent; les péres y
font inscrire leurs fils dés le pre-
mier age; il y a presque honte a
n’en pas faire partie. Les princi-

ales conditions de ses statuts
ournissent une curieuse étude
Mes usages de ce temps. Les
freres s'obligent d’abord : au par-
don des inimitiés; a amener les
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pauvres coucher a I'héopital; a
soigner et veiller les malades, et
a assister a I'enterrement des
morts; a visiter les confréres pri-
sonniers des deux sexes et a leur
porter & boire pour 2 maravedis
de vin; a assister a la messe tous
les samedis... ;& ne jamais sortir
en colére des réunions de la con-
frérie, & n'y pas commettre de
scandale et a n'y pas proférer de
jurements; a observer religieu-
sement les fétes, sans travailler,
sous peine dun 1/2 réal; a ne
jamais mal parler d'un confrére
sous peine d'étre renvoyé avec
amende d'un 1/2 réal, etc... La
confrérie des Alfayates célebre,
chaque année, pendant les trois
jours de la Pentecbte, une grande
féte qui se termine le mardi, dans
I'aprés-midi, par une distribution
entre tous les fréres, d'aprés un
antiqgue usage , de pains de pur
froment et de vin « de par dela la
montagne. » lls se réunissent a cet
effet dans le Campo de San Fran-
cisco ; leurs familles apportent
des provisions; on s’installe par
groupes aux alentours des allées
ae Bombé et du jardin botanique,
et tous les rangs confondus cele-
brent, sans distinction de rangs
et sans étiquette, une charmante

féte qui laisse pendant tout le
reste de l'année d'intimes sou-
venirs.

L’'hépital de Santa Maria Mag-
dalena, de fondation semblable,
est possédé par une autre confré-
rie, qui a été fort riche, et qui a
donneé des fétes magnifiques, voire
des courses de taureaux ; mais la
population a toujours préféré les
tétes des Alfayates, et leurs ri-
vaux, moins riches aujourd’hui,
se bornent a quelques cérémonies
religieuses.

La Cathédrale. « Oviedo, dit
M. J.-M. Quadrado {Recuerdos y
Bellezas de Espafia), est né d’une
inspiration religieuse : son pre-
mier édifice fut un temple, des
moines ses premiers habitants. Ils
cherchaient une solitude, et, sans
le savaoir,
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ments d’une capitale. A peine sé-

levait , au milieu des ronces
d’un sol inculte, I'hnumble église
de SanVicente, martyr, érigée

en 760 par I'abbé Fromistano et
par le moine Maxime, que le roi
Froila venait y batir une basilique
dédiée au Sauveur. Puis se con-
struisit un monastére ou vingt-
quatre religieux se réunirent a
Maxime, et tout aussitot un vil-
lage se groupa autour du mona-
stere et des temples avec une
surprenante rapidité. Alfonse le
Chaste, véritable fondateur d'O-
viedo, héros ascétique, roi pres-
que sacerdotal, érigea sa ville na-
tale en métropole, en méme temps
qu’il en fit une capitale; il I'en-
toura de murs, la sema d’édifices
royaux. Il enrichit le sanctuaire
de joyaux précieux, les autels de
pieuses reliques, le clergé de
riches domaines, le siége épisco-
pal d’éminentes prérogatives. La
splendeur religieuse  d'Oviedo
éclipsa presque la splendeur du
trone, et son titre de « Cité des
évéques » prévalut sur celui de
« Cité des rois, » bien qu’elle et
été pendant plus de cent ans la
capitale d’'un royaume.

« Cependant la primitive basi-
lique de Froila et d’Alfonse tom-
bait en ruines. Sa restauration et
sa réédification furent I'objet des
constantes pensées des évéques
qui se succéderent sur le siége
(I'Oviedo, et don Gutierre de To-
ledo fut le premier qui posa,
en 1380, les bases du temple qui
subsiste aujourd’hui, et que don
Francisco de Mendoza termina,
en 1528, par I’érection de cette tour
magnifique qui s'éléve a 224 pieds
(80 met.) au-dessus de I’'angle droit
de la facade. »

« La tour d'Oviedo, dit a ce
sujet don Pascual Madoz, n’est pas
riche dans ses détails et dans ses
ornements comme celle de la ca-
thédrale de Burgos; mais ces or-
nements sont si bien distribués,
les quatre tourelles qui flanquent
I’étage des cloches sont si sveltes
que cette tour
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peut, sans conteste, étre regardée
comme l'une des plus belles en ce
genre qui soient en Espagne. »

« On ne saurait imaginer, sans
le voir, reprend M. Quadrado,
quelle hardiesse et quelle ri-
chesse I'art gothique, oien qu’il
fut déja parvenu a la période de
sa décadence, a su communiquer
a cette tour audacieuse qui do-
mine les plus hauts édifices de la
capitale. Assise sur les quatre pi-
liers de Farc de droite du portail,
elle se détache du temple dés son
deuxiéme corps, au-dessus duquel
s éleve un troisieme étage, riche-
ment couronné par un balcon a
ornements gothiques. Les fenétres
des deux corps, une sur chaque
coté, sont élancées, ogivales, sé-
parées par deux colonnettes, avec
des arabesques a leur partie supé-
rieure, et des frontons de feuilles
frisées formant panache, fa sphere
du cadran de I'horloge occupant
la partie inférieure de I'une d’elles.
Le principal ornement de cette
construction, et le secret de sa
légéreté, consistent dans les fais-
ceaux de sculptures qui enve-
loppent ses angles de bas en haut,
s elancant les uns du centre des
autres, et diminuant a mesure
quils sélevent. Le quatrieme
corps, moins élégant et de dimen-
sions réduites, laisse percer le
style de la Renaissance dans les
a’cs semi-circulaires de ses fe-
nétres, dans l'architrave, dans la
(orniche, dans la balustrade et
( ans ses quatre tourelles angulai-
res qui cachent les escaliers con-

fisant a la plate-forme des clo-
fdes. Au cinquieme corps reparait

art gothique, plus délicat, plus
erien. Les tourelles se couron-
nent de chapiteaux coniques ter-
nmes en spirale; des aiguilles de
Pmrre s’élancent de la balustrade
~omme les fleurons d’un diadéme;
Jz *» au milieu de ce groupe de
mnlreS c’setures surgit la pyra-
rpntG °£tpgone, creuse, transpa-

n' .hérissée de feuillages sur

finement brodée, qui
etache sur l'azur du ciel, et

© o
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qui, depuis plus de trois cents
ans, résiste au vent dont le souffle
semble devoir la renverser chaque
jour. »

Le portail se compose de trois
grandes arcades qui correspon-
dent aux trois nefs de I'intérieur.
L’arcade du centre est plus élevée
que les deux autres ; au-dessus de
celle de gauche devait étre con-
struite une seconde tour qui n'a
jamais été commencée. Les trois
portes sont richement ornées de
fleurons, de guirlandes, mais on
n'y voit pas une statue. L'art du
sculpteur s'est borné a placer,
au-dessus de la porte principale,
les six figures de la Transfigura-
tion et les bustes de Froila et
d'Alfonse le Chaste.

L’intérieur n’'est pas vaste : 240
pieds (67 met.) sur 78 pieds (22
meét.) de largeur ; mais ses pro-
portions. exactes, les nombreuses
ouvertures qui percent I'épaisseur
de ses murailles, semblent accroi-
tre ses dimensions. Les piliers ont
pour chapiteau une simple touffe
de feuilles ; les arcs s’élancent avec
une majestueuse nudité, et la ga-
lerie qui entoure la nef et cou-
tourne les deux bras de la croix
avec ses croisées en ogive, placées
deux a deux entre chaque pilier,
coupées par de fréles colonnettes,
et complétées par des.balcons a
jour, est d’'une pure et gracieuse
légereté. D’'immenses fenétres, di-
visées en six compartiments par
des arétes de pierre, s'élevent
au-dessus de la galerie jusqu’a la
volte, murées du co6té du N., et
garnies, du c6té du S., de vitraux
aux plus vives couleurs, entourant
dans chaque compartiment I'image
d’un saint.

Quatre gros piliers soutiennent
les arcs de la croix; contre I'un
de ces piliers, celui qui forme
I'angle de la capilla mayor, au c6té
de 1 epitre, estappuyée, au-dessus
d’'un fat de colonne ayant pour
chapiteau des coquilles de pélerin
renversées, une trés-ancienne sta-
tue du Sauveur, d’'un travail gros-
sier, contemporaine, dit-on, de
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I’évéque Pelage, au commence-
ment du xnesiecle; quelques rares
pélerins viennent encore s'age-
nouiller devant cette vénérable
image.

Dans le bras méridional de la
croisée, un arc gothique donne
acceés a la Camara Santa, ancienne
chapelle de San Miguel; dans le
bras du nord s’ouvre la chapelle
del Rey Casto, fermée de grilles
de fer d'un riche travail. C'est
d’'un co6té les cendres des rois, de
I'autre les reliques des saints,
deux précieux dépbts qui font
I’honneur et la célébrite de la
cathédrale d’Oviedo.

La capilla del Rey Casto, con-
struite par Alfonse 11 au N. de la
cathédrale, pour servir de sépul-
ture a ce prince et a ses succes-
seurs, fut démolie en 1705 et re-
construite par I’évéque don Tomas
Reluz. L’intérieur en est riche;
les sculptures sont élégantes et de
bon godt; mais ce qui attire sur-
tout les regards, c’est le panthéon
des rois, monument d’ordre co-
rinthien, occupant la partie N. de
la chapelle. Il comprend neuf ur-
nes scellées dans le mur et entou-
rées de sculptures, de moulures
et d’arabesques; sur chacune est
gravé un écusson royal et au-
dessus la croix des anges, ornement
spécial a Oviedo et qui affecte la
forme de la croix de Malte. Une
inscription au-dessus d’une petite
porte donne les noms des rois
dont ces urnes renferment les
cendres : Froila ler, Bermude le
Diacre, Alfonse le Chaste, don Ra-
mire ler, don Ordofio ler, don Al-
fonse 111 le Grand, don Garcia ler,
dofa Giloyra, femme de Bermude ;
dofa Urraca, femme de Ramire ler,
etc. Une belle grille de fer, re-
haussée d’ornements et de feuil-
lages, sépare ce panthéon du reste
de la chapelle.

La Camara Santa est la partie
la plus vénérable de la cathédrale
sous le double aspect artistique et
religieux. Elle se divise en deux
parties, la chapelle et le reliquaire.
La chapelle forme une volte
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semi-circulaire, sans jours sur les
cOtés, éclairée seulement, au fond,
par une fenétre percée au-dessus
de l'arc surbaissé sous lequel est
le reliquaire. Le long des cotés
sontsix piédestaux portant chacun
cote a cote deux statues d’apotres
appuyées aux colonnes qui sup-
portent les arcs. Les chapiteaux
de ces colonnes représentent des
animaux et des oiseaux fantasti-
ques. La partie que le reli-
quaire occupe est fermée par une
grille de fer. On y apercoit une
armoire divisée en comparti-
ments, et au milieu de ce sanc-
tuaire , un coffre de bois de
chéne couvert de lames d’'argent
et sur lequel sont sculptées la
figure du Christ, celles des ap6-
tres, de la Vierge et de saint Jean
Evangéliste. On dit que ce coffre,
construit par les disciples des
apotres, fut apporté de Jérusalem
en Afrique, d’Afrique aSeville, de
Seville a Tolede, et enfin dans les
Asturies. Nul, prétend M. Qua-
drado, n’a jamais osé l'ouvrir, et
une mystérieuse terreur a plus
d’une lois arrété la main des pré-
lats qui ont tenté de le faire.
M. Madoz assure néanmoins qu’il
a été ouvert, en 1075, en présence
d’Alfonse VI et de sa sceur dona
Urraca, et que les reliques qu’on
voit dans la chapelle proviennent
de ce coffre. On remarqué parmi
ces reliques, deux épines de la
vraie croix, I’'un des trente deniers
de Judas, un morceau du cceur de
saint Barthélemy, un fragment de
la baguette de Moise, une sandale
du pied droit de saint Pierre, un
morceau du pain multiplié dans le
désert, de la manne, un débris du
tombeau de Lazare, des cheveux
de la Madeleine, le saint suaire du
Rédempteur, etc., etc. On signale
aussi parmi les joyaux une croix
historique donnée par Alfonse le
Chaste, la célébre croix des anges,
couverte de pierreries et portant
surtout un rubis d’une rare gros-
seur ; le travail en filigrane est
d’'une si exquise finesse qu’on a
supposé qu’il devait avoir été
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fait par des envoyés de Dieu. Une
autre croix vient de Pelage et des
défilés de Covadonga. Elle est en
bois; Alfonse Il la fit couvrir
d'or ciselé et de pierreries. On
I’appelle la croix de la Victoire.
Devenons dans I'Eglise. La ca-
pilla mayor occupe l'abside, de
forme pentagone ; le rétable, qui
suit cette forme, est a cing corps,
divisés chacun en cing comparti-
ments. Les figures en relief repreé-
sentent la Vie et la Passion du
Christ; au centre, est le Sauveur
avec les quatre Evangélistes; au-
dessus, laVierge entourée d’anges,
et sur le couronnement, la Scéne
du Calvaire et des statues occu-
frent le sommet des pilastres. Si
a sculpture n’atteint pas la per-
fection de I'art, on doit du moins
admirer le fini et la richesse de
cet immense panneau doré dont
le travail a duré prés d'un siécle et
qui a co(té des sommes énormes.
Des pierres sépulcrales indiquent,
dans le sanctuaire, la derniére
demeure de plusieurs évéques des
Xv® et xvie siécles : un seul monu-
Inent occupe une niche au-dessus
de I'évangile, c’est une statue, a
genoux devant un prie-Dieu, de
1"'evéque don Juan Arias de Villar.
Ce prélat l'avait fait faire de son
—vivens construi jussit— en
1490, et alla mourir sur le siege
épiscopal de Ségovie.
, Dntre la capiila mayor et le coro
8 etend une balustrade moderne
en bronze que don Pascual Madoz
Af°Une malin‘hque et qui, d'apres
+ Quadrado, n’est qu’une mal-
tMqu6086 'm~at’on du st?le g°~

Le coro est digne de I'église, et
cependant dans les sculptures fort
remarquables de la boiserie et des

ailes, au milieu des images de

ncien Testament et de I'exquise
frit~rabe co.urt au-dessus de la
cniAN d?ssiers on remarque
nfri ques sujets fort profanes qui
lieunSnnt Un Peu la sainteté du
stvld . £ranues orgues, de ce
XZ .>Jxtravaoant qui Semble avoir
uopte dans toutes les églises,

OVIEDO.—LE CLOITRE.
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s'élévent des deux cOtés, au-des-
sus de la boiserie et jusqu’au som-
met des arcs. La grille du coro est
un peu massive ; elle forme cinqg
arcs gothiques ornés de fleurons
et de chicorées.

Le trascorOj Ilarriére-cheeur,
cette haute muraille qui inter-
rompt la grande nef en face de
I’entrée, est d’'un grand luxe, mais
de deux styles malheureusement
fort différents. Au centre s’éléve
I’autel de Nuestra Sefiora de la Lus,
surmonté d’un riche rétable tout
orné de statuettes, de fleurons,
d’arabesques, dénichés gothiques,
portant au sommet la croix des
anges, et des deux cotés, dans
deux niches entourées de porti-
ques a colonnes et a frontons cir-
culaires, nus et secs, deux mau-
vaises statues de saint Pierre et
de saint Paul.

On péneétre dans le cloitre par
une entrée voisine de celle qui
conduit a la Camara Santa. Ce
cloftre n’est pas vaste, mais gra-
cieux et d’une riche architecture;
chaque co6té se compose de quatre
grandes fenétres a'un gothique
pur, ajours différents, divisées en
cing compartiments par de tres-
légeres colonnettes ; quelques sta-
tues sont entre les piliers, et les
chapiteaux offrent une succession
de caprices, de feuillages, d’ara-
besques ou de scénes historiques
un peu confuses et fort naives,
parmi les quelles tient une place
trés-populaire la lutte du roi chas-
seur Favila, fils de Pelage, contre
un ours qui I'étreignit et I'é-
touffa.

Il nous reste a mentionner, aprés
la cathédrale, le couvent de San
Pelayo, encore occupé par vingt
Bénédictines, bel édifice dont la
fondation remonte au Xx° siécle,
mais reconstruit; ceux de Santa
Clara, del Rosario, le collége de
San Matias, celui de San Vicente,
la premiére fondation de I'abbé
Fromistano, dont il reste encore
I’église, érigée en 1592, et dont les
cloftres méritent une visite.

On cite a Oviedo comme édifices
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particuliers les maisons du comte
de Nava, du comte de Toreno, du
marquis de Campo-Sagrado et du
duc del Parque.

La ville posséde trois fontaines
qui n'ont rien de remarquable et
de jolies promenades dSou I'on
jouit d’une vue étendue et pitto-
resque. Il a été déja question du
Campo de San Francisco, des allées
de Bombéf.du Jardin botanique; on
peut signaler encore la Tenderina,
trés-fréquentée I'hiver, et les belles
avenues que forment, a leur point
de départ, les différentes routes de
Gijon, de Castille, de Pumarin et
de Chamberi.

Celle-ci conduit en une heure a
Priorio, pet. v. de 404 hab., ou se
trouve un établissement d’eaux
thermales nommées las Caidas de
Oviedo et fort estimées dans la
province. M. le docteur Rubio,
qui en donne lanalyse, fait res-
sortir leur richesse en gaz azote
libre et pur, ce qgu’il considere
comme un phénoméne géologique.
Il les classe, comme celles de
Cestona, parmi les azotées ou
nitrogénées. On y constate surtout
le carbonate de chaux, le carbo-
nate de magnésie et le sulfate de
soude. Elles ont une température
de 41° cent, et sont souveraines
contre les douleurs arthritiques
ou rhumatismales, les maladies de
I'appareil digestif, celles du sys-
téme osseux et diverses paralysies.
Le gaz azote, qui se développe a la
source, est employé avec succes
en inhalations, pour beaucoup
d’affections chroniques de I'appa-
reil respiratoire.

EXCURSION A COVADONGA.

Oviedo communique par un
grand nombre de chemins avec
les points principaux de la pro-
vince ; mais un seul, celui qui con-
duit & Gijon, est digne du nom de
route. Les autres ne sont pas car-
rossables: ce sont seulement des
caminos de herradura, a peine méme
praticables aux chevaux et aux
bétes de somme. Celui qui mene

EXCURSION A COVADONGA.
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a Cangas de Onis et a Covadonga
est cependant classé comme route
d’Oviedo a Santander, mais il est
d'un acces difficile, et souvent
impraticable dans toute la tra-
versée des montagnes.

L’excursion de Covadonga est
un pelerinage historique; Fart et
I’archéologic y trouvent peu d’ali-
ments ; les vestiges construits ou
sculptés de cette lointaine époque
y subsistent en petit nombre; et,
cependant, pour peu qu'on étudie
avec quelque attention ces sculp-
tures naives et en partie muti-
lées, on y retrouve ou Pelage
avec son écuyer, ou le roi Favila
avec l'ours. Au point de vue pit-
toresque cette course au milieu
des montagnes des Asturies est
une des plus curieuses qu’on
puisse faire en Espagne, animée
qu’elle est par le souvenir du
grand événement qui fut le début
de la monarchie espagnole.

Le chemin quitte Oviedo dans
la direction du N.-O., traversant
le territoire de la feligresia de
Collolo, sur la rive gauche du rio
Nora, et laissant a gauche la pe-
tite V. de Morena (1,700 hab.),
siege d'un des premiers titres de
comte qui aient été créés en Es-
pagne. On suit alors le cours de
la Nora, qu'on traverse sur le ter-
ritoire de Siero; puis on passe a
Ararnil (14 kil. d’Oviedo), a Lieres
avant d’arriver a

23 kil. San Bartolomé de Nava.
V. de 2,200 ames, formant le chef-
lieu d’'un ayuntamiento composé
de 32 v. ou hameaux. Cet ayun-
tamiento occupe une belle vallée,
riche, fertile, dontles aspectssont
riants et variés. Elle est limitée, au
S., par la belle montagne la Pena
Mayor, toute couverte de patu-
rages, et qui s’éleve a 1,330 mét.
au-dessus du niveau de la mer.
Au pied de cette montagne, ef
dans la direction du S., a peu de
distance de San Bartolomé,s’ouvre
lajolie vallée de Fuente Santa, for-
mée par le rio Pla, et ou coule,
auprées du v. méme de Buyerés.
une source minérale non moius
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réputée que celle des Caldas d'O-
viedo. Elle est chaude, a 26° cen-
tig., et sulfureuse. L’hospice pro-
vincial d’'Oviedo y a construit, sur
les ruines méme de construc-
tions qui semblent d’origine ro-
maine, un établissement parfai-
tement organisé, avec douches,
étuves , appareils hydrothérapi-
ques, et méme un bain électrique.
« On ne peut nier, dit M. Rubio,
8ue, sous le rapport de la variété,

e l'application, I'établissement
de Buyeres de Nava ne soit peut-
etre le plus complet d’Espagne. »
Il estpeu connu cependant, et ne
recoit_pas plus de 150 baigneurs
par saison.

A 3Kkil. au dela de San Bartolomé,
se trouve son annexe, San Antonio
de Tresali, puis San Miguel de Ce-
ceda, v. de 450 habitants qui récol-
tent presque uniqguement des noi-
settes, des chataignes etdes féves.
Le chemin parcourt un pays acci-
denté, et pénétre dans une jolie
vallée dominée par de hautes
montagnes, et arrosée par le rio
Pdona qui descend de la Pena

_ et gu’on traverse en arri-
vant a

10 kil. (33 kil.) Infiesto, bourg de
2’00 hab. L’ayuntamiento dont il
est le chef-lieu s’étend sur 20 feli-
gresias dans la vallée du Pilona. 11
se divise en deux quartiers, a
droite et a gauche de la riviere,
réunis par un pont de 3 arches
en pierre, de construction mo-
rerne. Un autre chemin le tra-
verse, allant du S. au N., du col
de Tarna, sur les frontieres du
royaume de Léon, au petit port
ie .Lastres, sur la cbte canta-
orique.

On traverse, en quittant Infiesto
p Jn laissant sur la gauche le Pi-
°na, une grande plaine au milieu

e laquelle on rencontre San Pe-
1 feligresia de
de t ames, de laquelle dépen-

nt + & gauche, Antrialgo, avec
un de bois sur le Pilona, et
étreV\eUX'?aste" ruiné qu’on croit
1époque des Arabes; a

” e, Sebares, feligresia de 1,700

Espagne;

CANGAS DE ONIS.
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ames, située noén loin de la jolie
riviere de Sella, dont le chemin
remonte le cours en passant a San
Juan de Llamas et a la Vega de los
Caseros.

20 kil. (53 kil? Cangas de Onis,

etite V. de 700 hab.—On traverse
a Sella sur un pont comparable
par le dessin et par la hardiesse
avec celui de Martorell (Cata-
logne) qu’on a surnommé le pont
du Diable. 1l a 3 arches en
ogive, 2 petites et 1 grande; les
piles de celle-ci sont assises sur
des massifs de roches, elle a
66 pieds (18 mét.) d’ouverture et
74 pieds (21 met.) de hauteur sous
clé au-dessus du niveau moyen
de l'eau. Le pont est étroit, en
pente trés-rapide, le tablier n'a
au sommet de la grande arche
d’autre épaisseur que celle des
pierres des arcs; deux immenses
tapis de lierre et de plantes para-
sites en recouvrent la magonne-
rie au-dessus des piles. On ignore
la date de I'origine de ce curieux
monument, mais cependant des
écrits du xvie siecle le nom-
maient déja le Vieux-Pont. La
vallée de la Sella, a cet endroit,
est riante et encaissée. On aper-
coit & 200 meét., au N. du pontg
au pied des collines, I'antique er-
mitage de Santa Cruz, qui, dit-on,
fut fondé par Pelage en souvenir
de la bataille décisive qu’il gagna
non loin de la contre les Maures.
Ce pauvre et modeste sanctuaire
qui a été plusieurs fois renouvelé,
a conservé une pierre portant une
inscription latine, la seule relique
dont la date remonte a l'origine
du monument.

Cent maisons dans le quartier
principal, situé vers le confluent
de la Sella et du Guefia, et nommé
le Mercado, vingt maisons misé-
rables dans le quartier de Cangas
de Arriba, qui s’éléve sur le pen-
chant des collines, c’est la tout ce
qui reste de la capitale fondée pir
Pelage, et qui fut la résidence des
premiers rois de la monarchie
asturienne. Au quartier d’en bas,
dont les maisons sont assez régu-

8
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lieres, on voit une prison mo-
derne, une petite maison de ville;
mais plus de palais, a peine des
ruines, une inscription latine qui
tient seule la place de ce que le
temps a fait disparaitre- Et ce-
pendant cet espace de deux lieues
a peine comprend toute I'épopée
de Pelage : Covadonga, ou com-
menga sa gloire; Cangas, ou il
éleva son tréne ; Abamia, qui
devint sa sépulture; et méme la
basilique de San Pedro de Villa-
nueva, a 3 kil. a 1'0. de Cangas,
élevée, dit-on, par Alfonse le
Catholique a la mémoire de ce
pauvre Favila, fils de Pelage. Les
vieilles sculptures du portail, les
figures qui se déroulent sur les
chapiteaux, représentent I’histoire
entiere du malheureux roi. Ici,
prét a partir pour la chasse et
devant son castel, il prend tendre-
ment congé de Froiliuba, sa
femme; plus loin, c’est la méme
scene: il est a cheval et le faucon
au poing, il se penche pour em-
brasser la reine ; ailleurs, il se
trouve «en présence de l'ours :
I’énorme béte, debout devant lui,
tend les bras, préte a le saisir
et a l'étouffer; puis, enfin, de-
vant son castel, les yeux clos,
la téte rejetée en arriere, la
pauvre reine se tient immobile,
fiétrifice par la douleur, comme
a tradition dit qu'elle le fut a
la nouvelle de cette sanglante
catastrophe dont les gens du pays
montrent encore le théatre, non
loin de Santa-C'ruz, a I'entrée de
la montagne. On retrouve, dans le
vieux monastére de San Pedro de
Villanueva, de beaux échantillons
du style byzantin du xn° siécle :
I’histoire fatale de Favila était
I'idée fixe de I'architecte et du
sculpteur, et, jusque dans I'église,
les chapiteaux du grand arc de la
capilla Mayor, ceux des arcs des
chapelles latérales, représentent
des luttes d’hommes contre des
bétes fauves ou des monstres.

On suit, pour aller de Cangas a
Covadonga, un chemin sinueux
qui, dans la direction de I’E., re-

COVADONGA.—LA CAVERNE.
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monte le cours du ruisseau de
Buefia et de ceux de Rinazo et de
Diva, tributaires du premier. Ce
chemin, qui se rétrécit a mesure
qu’on avance, serpente au milieu
de grands chataigniers, eA ren-
contre, a 3 Kkil., Coras, laissant
sur les hauteurs, a droite, la pe-
tite paroisse d’Abamia, premiere
sépulture de Pelage. A 1 kil. au
dela et 3 kil. plus loin se trouvent
les v. de Soto et de Riera, dans des
positions pittoresques, au milieu
des roches, des cascades et des
bouquets de verdure. Le chemin
devient, ensuite, plus pénible, le
site est plus sauvage, la végéta-
tion plus puissante ; les rochers
s’élévent, les montagnes grandis-
sent. Ce défilé débouche dans une
petite vallée que dominent trois
grands pics. Celui de 1'0., haut
de 1120 met., et couronné de
hétres et de chénes, a pour base
une roche de 50 met. déléva-
tion ; au centre de cette roche est
la Cueva, la caverne de Pelage,
objet de la vénération espagnole;
et au-dessous de cette caverne, le
Diva s’élancant de la montagne,
tombe en formant une belle cas-
cade de 25 met. de haut. Pour
arriver a celieu vénéré, il faut pas-
ser par un humble monastére dont
la fondation premieére, car il a été
plusieurs fois reconstruit, remonte
au roi Alfonse ler. On parvient &
la célébre Cueva par un bel esca-
lier de marbre. Elle a environ 11
met. d’ouverture, 6 & 7 de profon-
deur, de 3 & 4 de hauteur; les pa-
rois, a I’entour comme a la vo(te,
sont rocheuses et inégales; le roc
forme une partie du sol, I'autre par-
tie est formée par un plancher,’que
suspendent, au-dessus de la cas-
cade, des poutres scellées d'un bout
seulement dans le rocher. C’est la
que Pelage s’était réfugié avec ses
trois cents guerriers, et qu’il sou-
tint un siége contre les bandes
sarrasines, aidé dans ce combat
mémorable par les éléments, par
le torrent soudain grossi et par
la volonté d’en haut. Une balus-
trade, qui regne sur le devant du
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plancher, conduit & une toute
modeste chapelle, éclairée par une
étroite fenétre, et dans laquelle
les pélerins vénérent une trés-
ancienne image de Santa Maria de
Covadonga. Les restes de Pelage,
ceux du roi Alfonse le Catholique,
d’abord déposés a Abamia, sont
placés sous la grotte. Ceux de
Pélage sont a droite, dans un
renfoncement. Le sarcophage de
pierre qui les renferme, et qui a
recu également ceux de la femme
et de la sceur du roi, est du style
le plus ancien; les ornements qui
I'entourentrappellentle vinesiecle
et les sculptures du monastére de
Villanueva ; une grille de fer
ferme la niche. Le sépulcre de don
Alfonse ler, placé de I'autre co6té,
est & moitié caché par la ma-
connerie qui forme la petite cha-
pelle de Santa Maria; on apercoit
seulement la téte du sarcophage,
ortant une inscription en latin

arbare du xvie siecle, de méme
qup celui de Pelage.

Cest 13, dans cette espéce d’a-
bandon, que reposent ces nobles
restes et que survit ce grand sou-
venir. On avait fait un temple de-
vant la grotte de Pélage ; il était
en bois, et un incendie I'a détruit
en 1777. Les projets formés par
Charles 111, pour lareconstruction
d un monument digne de ce Pan-
théon des premiers roi d’'Espagne,
sont restés inexécutés, et n’ont
abouti %u’a une premiére dépense
de 1,900,000 réaux pour la base
des travaux a venir. La nature et
un site magnifique, réellement ma-
jestueux, font aujourd’hui tous les
irais de ce lieu célébre. Le 8 sep-
entbre, une féte locale y ras-
semble les pélerins d’alentour,
e ' dans le cours de l'année, les
ar istes, les poetes, les simples

oyageurs et les touristes viennent
_ rire leurs noms sur I'album du
trreN?s™Nrc - sur “es parois de la
roL tC auPrs des tombeaux des

U’OVIEDO A GIJON.

"a route qui conduit d’Oviedo a

GIJON.
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Gijon traverse, au N.-O. de laville,
les jolies campagnes de la feligre-
sia de Lugones, rencontre la ri-
viére de Nora, et la franchit sut
un pont de 3 arches. Au dela est
le hameau de Castro, et plus loin,
au haut d'une cobte, la venta de la
Campana. La route franchit ici
une petite chaine qui se détache
des monts Asturiens vers le port
de Tarna, coupe la province du
S.-E. au N.-O., et vient former le
cap de Pefas. Cette chaine tra-
versée, la route descend vers la
venta de Puga, passe, a la venta de
Bcranes, auprés d'un fort, ancien
édifice en ruines, qu’on attribue
aux Templiers, puis atteint le petit
v. de Porceyo, situé au milieu
d’'une plaine fertile semée de
maisons de campagne, et d’ou on
commence a apercevoir

22 kil. (137 kil.) Gijon, (Para-
dor de las Diligencias) V. de 6,200
hab., située sur les pentes d’une
colline entourée presque entiére-
ment par la mer Cantabrique. C’est
le chef-lieu d’une province mari-
time, d'un districtjudiciaire, la ré-
sidence d’'un commandant d’artil-
lerie garde-cote, et d’'un comman-
dant militaire. On entre & Gijon
par une belle porte construite soilfe
Charles 111, et nommée del In-
fante, & cause d’une inscription
dédicatoire portant ces mots : In-
fans Pelagius... Senatus populusque
Gegionensis..., etc. Cette porte
ouvre sur une belle rue, droite et
large, nommée la Corrida, qui a
1,832 pieds (522 mét.) de long, et
traverse toute la ville jusqu'au
port. Les autres rues sont généra-
lement droites, propres, et bor-
dées de maisons bien baties. On
cite parmi ces derniéres : I'hétel
ou palais du marquis de San Este-
ban, la fabrique de tabacs, qui oc-
cupe 1,400 ouvriéres, et un insti-
tut, fondé sous les inspirations de
Gaspar de Jovellanos, ministr.e de
la justice de Charles IV, en 1797,
ou sont enseignées les lettres, les
mathémathiques, les langues fran-
caise et anglaise. L’établissement
posseéde une belle bibliotheque.
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L’église n’a rien de remarquable.
Le port de Gijon est le meilleur
de toute la cbte ; I'entrée en est
facile par tous les temps, et le
fond en estbon. Il a été déclaré
habilitado pour le commerce de
I’étranger et d’outre-mcr; nous
avons ait, en parlant de Santan-
der (p. 96) quels sont les avan-
tages de ce privilége. La rade est
vaste et protégée par les deux
petits promontoires du cap San
Lorenzo et du cap de Torres. Elle
présente, & marée basse, de belles
plages ou se proménent les nom-
breux visiteurs qui, pendant la
belle saison, viennent a Gijon
prendre les bains de mer.

Le commerce y est considé-
rable ; la belle « route charbon-
niére » ouverte jusqu'a Langreo
par M. Aguado, et maintenant un
chemin de fer de 34 kil., ameénent
en quantité considérable, jusqu'au
port, les combustibles minéraux
de ce riche bassin houillier. Les
wagons arrivent jusqu'au mole
ou le drop, appareil de construc-
tion anglaise, enléve tout chargé
un wagon du poids de trois ton-
neaux, le descend dans le navire,
le décharge et le ramene a quai
en moins de 2 minutes.

L’inscription de la porte de
I'infant indique que Pelage a
laissé des souvenirs a Gijon. Ce
n’était qu’un pauvre bourg habité
par des pécheurs, lorsque le prince
vainqueur y entra, en 722, apres
le meurtre, par les habitants, du
gouverneur maure Munuza. Pe-
lage fut comte de Gijon, avant
d'étre proclamé roi par les chré-
tiens le lendemain de la victoire
de Covadonga.

ROUTE 18.

DE VALLADOLID A LUGO.
PAR BENAVENTE (300 kil. 1/2).

88 kil. Benavente (F. R. 14,
p. 105). On sort de Benavente par
la porte del Sepulcro, et, pre-
nant la carretera general, dans la
direction du N.-O., on rencontre
d’abord, a 8 kil., San Roman del
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Valle, v. de 160 hab. , puis (4 kil.)
Pobladura del Valle, autre v. de
500 ames ou l'on traverse, sur un
trés-beau pont de pierre, le Ruis-
seau Ahoga-Borricos (noie-bour-
riques), le frére sans doute de celui
qu’'on rencontre a Villafrechos,
sur la route 14, de Valladolid a
Benavente. Ce ruisseau descend
vers I'Orbigo, dont la route suit
parallélement le cours a une di-
stance moyenne de 1 Kkil.

6 Kil. (106 kil.) Pozuelo del Pa-
ramo, v. de 200 &mes, a 50 pas
env. de la route, au milieu d’'une
campagne toute cultivée, et sans
habitations jusqu’a

11 kil. (117 kil.) Cebrones del Rio,
v. de 90 maisons, d’'une excessive
pauvreté, et chef-lieu d'un ayun-
tamiento de 1,400 ames, composé
de six villages échelonnés dans
une plaine fertilisée par I’Orbigo.
On traverse cette riviére a Cebro-
nes sur un pont de 7 arches, puis
la route en longe la rive droite,
passe a Santa Marta et a San
Martin de Torres, deux des villages
de l'ayuntamiento, avant d'at-
teindre

5 kil. 1/2 122 kil. 1/2) La Bafieza,
petite V. de 2,308 hab., a I'en-
trée de trois vallées qui offrent
de belles perspectives. La vue
s'étend, au N., sur tout le cours
de I'Orbigo, bordé de villages en-
tourés de plantations d’arbres, et
ayant pour dernier plan les hautes
montagnes de Léon et des Astu-
ries; au N.-O. s’ouvre la vallée du
Tuerto que suit la carretera dans
ladirection d’Astorga, eta I'E. s'é-
tend un riche plateau parsemé d’un
grand nombre de clochers. Les
rues de la Bafieza sont étroites; la
plaza Mayor, peu spacieuse et ir-
réguliére, est entourée d’arceaux
fort bas, soutenus par des piliers
de bois. La ville est fermée ; on
y entre par quatre arcs de pierre
de mauvaise architecture.

A une petite distance de la Ba-
fieza on franchit la petite riviere
de Duerna sur un pont de char-
pente, en laissant a gauche le
v. de San Marnés,
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1L Kil. (12G Kil. 1/2) Palacios de la
Valduerna, bourg de 120 maisons,
chef-lieu d’un ayuntamiento de
1,700 ames; plus loin on rencontre
la venta del Monte et Toral de
Fondo, v. de 200 liab., auprés du-
quel on traverse le rio Guta. On
passe au N.-E. de Celada de 4s-
torga, entre ce village et le rio
Tuerto, que la route laisse a
droite pour entrer a

14 kil. (140 kil. 1/2) Astorga (F.
R. 16, p. 117).

A. d’aSTORGA a 1.UGO, PAR LE I'ORT
DE FONCEBADON.

Indépendamment de la carretera
general, que nous allons décrire,
il existe entre Astorga et Lugo
un chemin de herradura, plutot
méme un sentier de piétons ,
nommé le camino antiguo, I'an-
cien chemin des Romains, le che-
min frangais, suivi par les péle-
rins de Saint-Jacques. Il traverse
vers I'0., en ligne presque droite,
la plaine d'Astorga jusqu’a Raba-
nal, v. de 60 maisons, au pied du
port de Foncebadon. C’était, du
reste, le seul moyen de commu-
nication avant la construction de
la carretera qui passe plus au N.
Ce chemin s’engage par des pen-
tes assez douces a travers cette
grande chaine qui sépare la pro-
vince de Léon du territoire de
Vierzo, au milieu de sites pitto-
resques et de petits hameaux ha-
bités par les Maragatos (IL p. 119).

Au sommet du port s’éléeve la
Crvz de Fcrro, une croix de fer,
au haut d’'un poteau soutenu a la
base par un amas de pierres qui
va s’'augmentant chaque jour,
parce qu’il est d'usage que chaque
voyageur en apporte une en pas-
sant. Le port de la Croix de Fer
est traversé en sens contraire par
tous ces bons et naifs Galiciens
qui vont chercher fortune dans
les Castilles. Un dicton prétend
que les filles de Galice, en ajou-
tant leur pierre au tas, au pied de
la croix font vceu de ne pas re-
venir telles qu’elles sont passées.

PONFE itRADA.
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A I'E. de la Croix est le petit v
de Foncebadon (180 hab.). Lors-
qu’on I'a dépassé, on descend par
dés pentes beaucoup plus rudes
vers El Acebo, pauvre v. de
40 maisons couvertes en chaume,
et habité par des bergers, a I'en-
trée d’une jolie vallée tres-boisée,
au milieu de laquelle se trouvo
Molina Seca, v. de 120 maisons.
Le chemin contourne une suc-
cession de collines cultivées, s'é-
léve jusqu'au petit bourg d’Otero,
que la riviére torrentueuse de
Boeza, sépare de

51 kil. (191 kil. 1/2) Ponferrada,
ancienne A+ de 4,220 hab., dans
une trés-fo-cie position, au con-
fluent des deux rivieres Sil et
Boeza, qui 1’Onveloppent presque
complétement, et ne laissent
qu’un étroit passage au N.-E.
Deux ponts, jetés sur ces deux
riviéres, rattachent la ville aux
deux faubourgs d’Otero a I'E., et
de La Puebla a I'0. Les rues sont
étroites, et les maisons généra-
lement & deux étages. La princi-
pale église, Santa Maria de la En-
can, est remarquable par sa tour,
haute de 32 met., par les belles
dimensions de sa sacristie et par
quelques curiosités artistique” :
deux portraits de Ferdinand VI
et de la reine, sa femme, une col-
lection de belles glaces de Ve-
nise et un grand tableau, d'un
auteur inconnu, représentant la
Bataille de Lépante. Au point le
plus élevé de la plate-forme sur
laquelle la ville est construite,
se voient les ruines encore impo-
santes d’un vieux chateau qui a
appartenu aux Templiers; en 1486,
il fui occupé par surprise par le
comte de Lemos, révolté contre
les rois catholiques, qui accou-
rurent d’Andalousie pour faire
rentrer la ville dans le devoir.

Le chemin des pelerins traverse
Ponferrada, et parcourt une belle
plaine sur une etendue de 11 kil.,
entre le Sil et la riviére de Cua.
Il rencontre a Cacabelos (202
kil. 1/2) la carretera de Galice, qui
passe a env. 10 kil. au N.-O. de

8.
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Ponferrada, _sans cqmmunication
avec cette ville. (Voir ci-dessous.)

B. d'astorga a lugo, par le
PORT DE MANZANAL.

La route de Galice, en quittant
Astorga, se dirige au N.-O., et
rencontre a

5kil. 1/2 (146 kil.) Pradorrey,chef-
lieu d’'un ayuntainiento de 1,230
ames, dans une vallée formée par
deux montagnes rapprochées ; au
dela est Combarros, v. de 330 hab.,
sur une petite riviére qui porte
le méme nom. La route s’éléve,
par de nombreux détours, sur les
flancs des morftagnes et au milieu
de pics rocheux, pour atteindre
le port de Manzanal. Le col a env.
5 kil. d'étendue; il est abrité
contre les vents du N.-O., et
moins exposé aux neiges que ce-
lui de Foncebadon. Au sommet
on rencontre

11 kil. (157 kil.) Manzanal del
Puerto, v. de 103 hab. , entouré de
petits plateaux cultivés, fertilisés
par deux ruisseaux. On y trouve
une casa de postas et une assez
bonne posada.

La route, en quittant Manzanal,
entre dans I'arrondissement de
Ponferrada, dépendant encore de
la province de Léon, descend vers
Torre, v. de 120 hab., franchit le
rio Torre et la Boeza, puis, suivant
la rive droite de cette riviére,
longe une jolie promenade plan-
tée de peupliers qui précéede

17 kil. (174 kil.) Bembibre, petite
V. de 1,800 hab., ancienne sei-
gneurie appartenant au duc de
Frias. Elle est située sur la rive
droite de la Boeza, dans une jolie
position. Les maisons sont bien
béties, les rues droites et empier-
rées; la place, de forme irrégu-
liere, est entourée d’arceaux, et
la ville est dominée par les ruines
d’'un vieux chateau seigneurial.
Hors des murs et sur la route
méme se voit un vieil ermitage (el
Ecce homo) en grande vénération
dans tout le pays. Une cérémonie
qui attire tout le clergé et la po-
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pulation d'alentour s'y célebre le
Il septembre de chaque année.
L’église (San Pedro) était au
Xve siecle une synagogue juive.

A 1/4 d’h. plus loin on trouve le
v. de San Ramon de Bembibre, puis

8 kil. (182 kil.) Congosto, bourg
de 100 maisons formant une seule
rue; chef-lieu d’'un ayuntamiento
de 1,500 ames, situé sur un pla-
teau au-dessus de la rive droite
du Sil. Tout auprés, et sur une
hauteur, est le sanctuaire de Ntra
Sra de la Pena, encore habité par
la communauté des péres du Saint-
Esprit. La route passe ensuite
tout pres de Cubillos, joli bourg
bien bati sur un terrain en pente,
chef-lieu d’'une agglomération de
657 hab., laisse Ponferrada a
6 kil. sur la gauche (F. p. 137), et
rejoint le chemin du port de Fon-
cebadon a

17 Kil. (199 kil.) Cacabelos, ag-
glomération de 1,550 hab., occu-
pant une grande plaine décou-
verte fertilisée par le Cua. affluent
du Sil; il s’y tient pendant I'an-
née plusieurs foires trés-impor-
tantes. Entre le village et Pieros,
son annexe, qu’on rencontre un
peu plus loin, il existe un défilé
ou, le 3 janvier 1809, les tétes de
colonne de I'armée du maréchal
Soult, suivant I'armée anglaise
dans ce fameux mouvement de
retraite dont nous ferons plus loin
I'historique , rencontrérent I'ar-
riere-garde de cette armée, forte
d’a peu prés 6,000 hommes, dont
700 cavaliers. Quoique la position
fat difficile, le général Merle ne
balanca pas & attaquer, et culbuta
les Anglais qui perdirent plus de
300 hommes tués ou prisonniers.
C'est a cet engagement que le
général Auguste Colbert, qui
s’était porté en avant a la téte de
sa brigade de cavalerie légeére,
recut dans le front une balle qui
le renversa de cheval. Il mourut
quelques minutes apres.

5 kil. 1/2 (204 kil. 12) Villafranca
del Vierzo, V. de 3,150 hab., chef-
lieu d’'un partido judiciaire assez
étendu, au centre d'une contrée
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fertile, le Vierzo, dont les habi-
tants s’occupent surtout de I'é-
leve des bestiaux et de la fabri-
cation du beurre qui est fort es-
timé. Cette contrée est parcourue
par une grande quantité de cours
d’eau dont quelques-uns, dit-on,
charrient des parcelles d’or pro-
venant de pyrites de fer aurifére
dont il parait exister des gisements
dans les montagnes environnantes»
assez riches du reste en miné-
raux. Villafranca est dans une
gorge formée par plusieurs mon-
tagnes, et traversée par les deux
riviéres de Burbia et de Valcarce
qui se réunissent sous ses murs.
Le climat est des plus sains, et on
cite dans ce pays de nombreux
cas de longévité.
Un ouvrage antérieur a celui-ci
traite Villafranca de « ville sale
et misérable.» Le temps a apporté
3ue|ques modifications a cet état
e choses; les maisons ont une
assez bonne apparence, quelques
rues sont bordées de trottoirs, et
la place de la Constitution est
pourvue de deux rangs d’'arceaux
ou se tiennent les marchés de la
semaine. Quelques édifices méri-
tent l'attention du voyageur, et
on doit citer, en premiére ligne,
lancien palais des marquis de
illafranca, qui sert de forteresse
et qui commande I'entrée de
la ville a la gauche de la route
de Madrid ; c'est un vaste carré
Hanqué de quatre tours rondes,
cl datant du commencement du
Xvie siécle. On remarque ensuite:
; ancien college des Jésuites, au-
jourd’hui maison abbatiale; I'no-
PRal de Santiago; un couvent de
franciscaines réformées, sous I’ad-
vocation de Ntra Sra de la Anun-
ciacién; I'église en est belle, et
posseéde surtout un maitre-aulel
’.un beau style et d’'une grande
T'chesse, orné de marbres, de
Jaspes, d’agathes et de bronzes
IiTri tous les édifices publics,
|zP i digne d’attention est la col-
' construite en 1726, sur le
j j de basilique de Saint-
n~de-Latran. « Elle était exces-
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sivement riche en reliques et en
ornements d’argent, dit M. Ma-
doz ; mais tout cela, comme les
tableaux du Panthéon des mar-
uis de Villafranca, dans I'église
es franciscaines de la Anuncia-
cion, a disparu lors de la guerre
de I'indépendance. » Ces mal-
heurs produits par la guerre de
I'indépendance sont presque tou-
jours des reproches adressés a
I'occupation francaise de 1808 a
1812. Ces reproches sont quel-
quefois mérités, et nous devons
certainement déplorer la part que
nous avons pu avoir a la destruc-
tion ou a la perte de certaines des
richesses artistiques de I’'Espagne;
mais nous ne saurions accepter
toujours la responsabilité de tous
ces désastres. Il en est qu’on nous
impute sons ce titre général : « La
guerre de Il'indépendance , » et
dont nous sommes bien innocents.
Nous avons rappelé ailleurs (p. 27)
que le beau maitre-autel du cou-
vent de Santa Clara de Briviesca,
gardé et préservé par des senti-
nelles francaises, avait ensuite été
détérioré par des mains espa-
gnoles; ici nous pouvons dire éga-
lement que ce furent les troupes
anglaises, en retraite sur la Cd-
rogne, qui, a la suite du combat
de Cacaoelos, commirent a Villa-
franca les plus graves et les plus
honteux désordres.
En sortant de la ville on tra-
verse la Burbia sur un magnifique
ont de pierre de 90 met. de
ong, sur 3 met. 1/2 seulement de
largeur. On rencontre, & de pe-
tites distances, dans la plaine :
Perego, v. de 40 maisons; Traba-
delo (936 hab.), sur la rive gauche
du Valcarce; Poértela de Valcarce
(70 hab.); Ambas Mesias (92 hab.),
ou la route franchit le rio Bal-
boa; Vega del Valcarce, chef-lieu
d’un ayuntamiento dont font par-
tie ces derniers villages, et qui
réunit une population de 1,080 hab.
La vallée de Valcarce se trouve
resserrée entre deux collines au
sommet desquelles soht les ruines
de deux chateaux qui ofit appar-
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tenu aux Templiers, du xn° au
Xxive siecle, et qui étaient de ce
coté les clefs du royaume de
Léon. L’un, dont on voit encore
les tours découronnées, se nom-
mait Sarracin; l'autre, qui n’est
Flus que décombres, se nomme
e Castro da Veiga.

22 kil. 1/2 (227 kil.) Ruitelan, v.
de 150 liab., appartient de méme
a la vallée de Valcarce, et se
trouve encore dans la plaine,
mais au deld commencent les
fientes. La route pénetre dans
a montagne en passant par Her-
reria (3 kil.) et Castro y Laballds
(8 kil.), s’élevant péniblement jus-
u’'au port de Piedrafita (5 kil. 1/2),
ont le sommet est a 1,343 vares
(1,115 met.) au-dessus du niveau
de la mer, et qui donne son nom
a la Sierra, formant de ce co6té
la limite des provinces de Léon
et de Lugo.

Sur l'autre versant de la mon-
tagne, on passe a une petite di-
stance de Santa Maria de Cebrero,
chef-lieu d’'un ayuntamiento dont
dépend Piedrafita, et qui appar-
tient au partido de Becerroa, dans
la province de Lugo, et on atteint

5 Kil. 1/2 (249 kil.) Castelo de
Noceda, v. dépendant de la feli-
gresia de San Juan de Noceda
(686 liab.), dans la Sierra de Pie-
drafita, et de l'ayuntamiento de

5 kil. 1/2 (254 kil. 1/2) Doncos
(2,475 hab.), situé au milieu de
montagnes boisées , abondantes
surtout en magnifiques chatai-
gniers. On descend au dela dans
une profonde vallée entourée de
hautes montagnes, fertilisée par
la riviere de Navia, que la route
franchit sur un beau pont de
pierre en deca de

4 kil. (258 kil. 1/2) Santa Maria
de Nogales, feligresia de 210 ames.
La route rencontre ensuite

Agueira, Pozacas, hameaux de la
méme agglomération , passe a
Orta (91 hab.), franchit a Cruzul
le rio Naron, et s’éléve de nou-
veau pour traverser, au milieu de
la Sierra de Becerrea, les terri-
toires de Becerrea, Cerezal, Cons-
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taniin, la venta de Baralla, dont
les églises sont a de petites di-
stances l'une de l'autre. La, on
franchit le Neira; puis on passe a
Balina avant d’atteindre

24 kil. (282 Kil. 1/2) Sobrado de
Picato, v. de 60 hab., au dela du-
quel on franchit le Tordia, au
village du mémo nom, puis le rio
Mera, a peu de distance de Corgo,
v. de 198 hab., dans une grande
plaine peu productive. Plus loin
la route passe a Lajosa, traverse a
Bao le rio Chamosa, sur un beau
pont de 4 arches, et la Tolda au
dela de Centuriz.

18 kil. (300 kil. 1/2) Lugo, V. de
6,300 hab., capitale de I'une des
quatre provinces formées de I'an-
cien royaume de Galice, et qui
sont aujourd’hui, dans I'ordre
de leur importance : la Corogne,
Pontcvedra, Lugo et Orense. Au
point de vue administratif la pro-
vince de Lugo est de troisieme
ordre; au point de vue militaire
c'est I'un des quatre commande-
ments généraux relevant de la
capitainerie générale de Galice,
dont le chef-lieu est a la Co-
rogne ; son littoral appartient a I'ar-
rondissement maritime duFerrol.

Lugo, centre d’un ayuntamiento
trés-populeux, composé de 60 vil-
lages ou feligresias, présentant
avec celle du chef-lieu une popu-
lation agglomérée de 14,000 ames,
est situé a 43° 5' de latitude N., a
3°52' de longitude O. du méridien
de Paris, sur une colline, a 640
met. au-dessus du niveau de la
mer, et au centre d’une petite
plaine entiérement découverte sur
un rayon de 5 a6 kil. Au S. de la
ville passe le Mino, dont la source
est & 70 kil. vers le N., et qui
prend le nom de Minho lorsqu’il

v_ier_1t former, au S. d'Orense, les
limites du Portugal.
Lugo est une vieille ville; les

Romains la nommaient Lucense,
ety avaient un légat gouverneur,
les Suéves y tinrent un instant
leur cour; les Arabes et le moyen
agey avaient laissé des souvenirs
qui se sont peu a peu effacés avec
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le cours des siécles. Muza, le
conquérant de I'Espagne, le vain-
queur du Guadalete, était a Lugo,
se disposant a poursuivre les chré-
tiens dans les montagnes de la
Galice, lorsqu’'un messager en-
voyé par Abd-el-Melek, calife de
Damas, vint, en saisissant la bride
de son cheval, le sommer de com-
paraitre devant son souverain pour
lui rendre compte de sa conduite.
Lugo appartint quarante ans aux
Arabes ; repris en 755 par Alfonse
le Chaste, surpris par une incur-
sion normande en 969, il fut dé-
truit par Almanzour en 997, en
méme temps que Santiago et
Léon. A la mort d'Alfonse IX,
il prit parti dans les divisions
auxquelles donna lieu la succes-
sion de ce prince; plus tard il
joua un rdle dans la révolte du
comte de Lemos contre Ferdi-
nand le Catholique ; puis son his-
toire, confondue avec celle de
I’Espagne, n’offre aucun événe-
ment saillant jusqu’a I’époque de
la guerre de I'independance. Lugo
fut maintes fois occupé pendant
cette guerre par les armées belli-
gérantes, et surtout & I’époque de
cette fameuse retraite des An-
glais sur la Corogne, dont nous
nous sommes réservé de faire
I’historique.

L’armée anglaise, destinée a se-
conder les efforts des Espagnols
dans la Péninsule, se composait
de 20,000 hommes tirés de I'armée
du Portugal, et de 15,000 venant
d Angleterre, et débarqués a la
Corogne. Ces deux corps, com-
mandes par sir John Moore et sir
David Baird, s'étaient réunis a
loro, entre VValladolid et Zamora,
le 21 décembre 1808. Informé de
ce mouvement, I'empereur quitte
son quartier général de Chamar-
'm le 22 décembre, s’avance avec
sa garde , le corps du maréchal

ey et la cavalerie du maréchal
venSlare?’ dan8 la direction de

alladolij. Le 25, le quartier gé-
eral était a Tordesillas, et en
me temps le maréchal Soult,

1 "ce les divisions de Junot, des-
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cendait des Asturies sur Léon et
Astorga. . .
Le général anglais qui d’abord

avait espéré attaquer Soult et
lisoler, averti de larrivée du
corps conduit par I’'empereur,

commengca sa retraite et se porta
rapidement vers Benavente. C’est
dans ce mouvement que son ar-
riere-garde fut atteinte, aprées le
passage de I'Esla & Castro-Gon-
zalo, par le corps de cavalerie
sous les ordres du général Lefévre-
Desnouettes, et enleva cet officier
qui s'était imprudemment aven-
turé. Se voyant serrée d’aussi
pres, I'armée anglaise accéléra sa
retraite, et, coupant les ponts de
I'Orbigo, marcha vers Villafranca
de Vierzo a travers des montagnes
dont les chemins, couverts de
neige, étaient défoncés par les
torrents.

L’empereur se trouvait le 30 dé-
cembre a Benavente ; Soult entrait
en méme temps a Léon.

Le ler janvier 1809, I’'empereur
arrivait a Astorga, Soult I'y re-
joignait, recevait I'ordre de con-
tinuer la poursuite, et lancait ses
troupes sur les deux routes qui
conduisent d'Astorga a Ponfer-
rada.

Dans leurmarche précipitée, Ies
Anglais abandonnaient leurs ma-
lades, coupaient les jarrets des
chevaux qui ne pouvaient plus
suivre, détruisaient leurs bagages
et leurs munitions. Le 3 janvier
eut lieu I'engagement de Cacabe-
los (V. p. 138). L'issue fatale de cet
engagement augmenta le désordre
qui régnait parmi les troupes
anglaises : Villafranca devint le
théatre de scénes honteuses, la
ville fut saccagée; on eut dit une
place prise d’assaut par des enne-
mis acharnés, et non occupée par
des troupes alliées et amies. En
quarante-huit heures 1 armée bri-
tannique parcourut les vingt-cing
lieues qui séparent Villafranca de
Lugo, ou elle arriva le 5 apres
avoir abandonné encore une par-
tie du trésor, les gros bagages,
des canons, des munitions, qui no
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pouvaient suivre une marche aussi
précipitée.

Malheureusement, Soultse lais-
sait retarder par les obstacles que
cette fuite faisait surgir sur la rou-
te : les villages étaient déserts ou
incendiés, les vivres manquaient.

Le jour ou les Anglais entraient
dans Lugo, I'avant-garde francaise
arrivait a Herreria; elle y rencon-
tra une arriére-garde ennemie qui
voulut faire sauter le pont, une
charge de cavalerie fit échouer
cette tentative.

A Tl'abri derriére les fortes mu-
railles de Lugo, sir John Moore
jugea utile une halte d’'un ou deux
jours, et voulut, par une démons-
tration inattendue , arréter les
troupes francaises dans leur pour-
suite. Soult, de son co6té, qui
n’avait pas plus de 24,000 hommes,
fit halte pour rallier ses colonnes.
Les Anglais avaient pris position
en arriere de Lugo, leur droite
appuyée au Mino, et leur gauche
a une ligne de montagnes; le
8 février Soult, forma son armée
en bataille, prét a attaquer. La
journée se passa sans incident.

Le 9, a 4 heures du matin, I'ar-
mée francaise était sous les armes;
des feux étaient allumés sur I'éten-
due des lignes ennemies, et un
bruit qui s’était prolongé toute la
nuit semblait indiquer qu’elles se
préparaient au combat. Le jour
venu, les Francais trouvérent
Lugo abandonné et la route de
nouveau encombrée de débris de
voitures et de bagages. L’armée
anglaise avait repris, dés la veille
au soir, son mouvement de re-
traite; elle avait douze heures
d’avance, et il devenait impos-
sible de [I'atteindre. Soult n’en
continua pas moins la poursuite.

Nous le retrouverons plus loin,
sur la route de la Corogne.

Nous ne parlerons pas du role
joué par Lugo lors de la derniere
guerre civile, ni des pronuncia-
mentos qui s'y succéderent.C'est la
méme histoire pour toutes les villes
d’Espagne, et surtout pour celles
des provinces du Nord-Ouest.

LUGO.—LES MURAILLES.
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On remarque, en arrivant, les
magnifiques murailles qui forment
autour de la ville une enceinte a
peu pres carrée; elles ontde 10 a
12 met. de hauteur, une épaisseur
de 5 a6 mét., un développement
de 2,115 met., et sont flanquées
de euhos, ou tours semi-circu-
laires, qui présentent a I'ceil des
masses imposantes. Ces tours
étaient autrefois au nombre de
85, percées de barbacanes et cou-
ronnées de créneaux et de ma-
chicoulis. Aujourd’hui, les rem-
parts forment une promenade,d’ou
I’'on découvre au loin un immense
horizon. On en attribue la con-
struction aux Romains et aux co-
hortes de cette septima legio qui
fonda Léon.

La ville ne remplit pas toute
I’enceinte; d’assez grands espaces,
autrefois habités, sont devenus
des jardins et des terrains culti-
vés; le reste est bien construit;
les principales rues sont .pavées
et bordées de trottoirs. La plaza
Mayor est un carré parfait, avec
arceaux d’un seul coté, au rez-
de-chaussée de I'hotel de ville;
et parmi les autres places, assez
nombreuses, celle de I'Hopital,
vaste et bien nivelée, sert de
champ d’exercice pour les troupes
qui sont casernées tout aupres.

Lugo montre encore parmi ses
édifices dignes de quelque atten-
tion : le palais épiscopal, Yhopital
civil, la prison, de construction
moderne, le quartier d'infanterie
de San Fernando, etc. La biblio-
théque épiscopale renferme env.
6,500 volumes, provenant des cou-
venls supprimés a Lugo et dans
les villes voisines.

La cathédrale, située au midi
de la ville, est un solide édifice
gothique dont les diverses parties
sont crépoques différentes, et ne
présentent pas une parfaite har-
monie. Elle offre intérieurement
trois nefs bien éclairées; on y
remarque la boiserie du checeur,
montée et sculptée par Alonso
Moure, galicien; le maftre-autel,
tout en marbre, orné de bronzes
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dorés, et la chapelle de San Froi-
lan, servant de sacristie. Le cloftre
est une ceuvre élégante, peu an-
cienne dailleurs. Les couvents
étaient nombreux; ils sont au-
jourdhui ou inoccupés ou affectés
a des services publics.

Les promenades sont variées.
Nous avons cité les remparts ; il y
a en outre une plantation d’arbres
sur la plaza Mayor, les bords du
Mino qui sont agréables et pitto-
resques, le chemin qui descend
au faubourg du pont, et celui qui
conduit au bain minéral.

Celui-ci se trouve sur la rive
(a;auche du Mino, a env. 1,000 pas

e la ville. La source, thermale
et sulfureuse, est connue depuis
longtemps : Pline et d’autres écri-
vains latins en ont parlé. Ony re-
trouve des traces de voQtes et de
conduites qui indiquent une fort
ancienne appropriation digne de
1 attention et des recherches des
antiquaires. 1l y va encore annuel-
lement trois & quatre cents per-
sonnes. L'eau est recueillie dans
une vaste piscine ou I'on se baigne
sans distinction de sexes. On a
constaté a cette source une cha-
leur de 36° centig. ; elle est claire
et limpide, son go(t est désa-
gréable et elle répand une forte
odeur de soufre. On la dit tres-
salutaire pour certaines affec-
tions nerveuses : les apoplexies
séreuses, les hémiplégies, le vice
herpéthique, les douleurs arti-
culaires syphilitiques, le mal
venerien, la leucorrhée chro-
nique, etc.

Les chemins qui entourent Lugo
sont généralement mauvais. Deux
seulement sont praticables, celui
' Astorgaet de la Corogne*, et ce-
ui de Santiago. Le mouvement

ndustriel et commercial est a peu
s nul.

ROUTE 19.

I)E LuGO A LA COROGNE (82k.).
La contrée que la route tra-

tudg6~68* Parsemée d’une multi-
G de hameaux ou feligresias a

DE LUGO A LA COROGNE.

143

de courtes distances les uns des
autres, et dont I'’énumération se-
rait sans aucun intérét. Les prin-
cipaux sont : la venta de Ramil;
Otero de Rey (184 hab.), sur un
plateau , au - dessus de la rive
gauche du Mifio; Rabade (196
hab.), sur l;i rive droite, avec un
pont sur ce fleuve; Carrai (109
hab.), sur le ruisseau de Ladra;
Baldomar (100 hab.); Baamonde;
Roca et

34 kil. Guitiriz, hameau de 30
maisons, avec hotellerie et maison
de poste, ou se trouve une source
minérale hydrosulfureuse nom-
mée la fontaine de San Juan ; elle
est peu thermale, et coule libre-
ment en grande abondance. Les
habitants de toute la contrée ont
grande foi dans ses vertus, et sy
succédent du mois de juin au
mois de septembre; mais la source
n’en est pas moins restée dans
I’état le plus primitif; il n'y a pas
méme autour du bassin naturel
qu’elle forme a son émergence,
un banc pour s'asseoir, ni un
arbre pour donner un peu d’'ombre
aux malades. Guitiriz, appartient
a la province de Lugo, etsetrouve
sur la limite qui sépare cette pro-
vince de celle de la Corogne. La
route franchit, en quittantce ha-
meau , la ligne de hauteurs qui
forme cette limite et descend dans
la feligresia de Muniferras. La, elle
rencontre la riviére de Manteo,
qu’elle traverse sur le pont de
Castellana, au dela duquel est une
venta du méme nom. Elle passe
ensuite a Fontelo, a Coiros, agglo-
mération de 1,487 hab., et arrive a

28 kil. (62 kil.) Betanzos, V. de
4,210 hab., située sur une colline
au pied de laquelle passent lesri-
viéres Mandeo etMendo; elle est
dans une jolie position, au milieu
de collines plantées de vignes. La
plupart des rues sont en pente,
généralement dallées et trés-pro-
pres. On remarque sur la place
principale, qui sert de champ de
foire, et ou a été plantée une pro-
menade trés-fréquentée , un beau
et vaste batiment, construit vers
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1760 pouf recevoir les archives
de I’'ancienne province de Galice.
L’édifice une fois construit, on
n'a pas donné suite au projet dont
il était le but; les arcnives sont
restées a la Corogne, et le bati-
ment de Betanzos est devenu une
caserne. La route traverse des
faubourgs qui offrent un agréable
aspect ; elle est plantée d’arbres
a larrivée comme a la sortie de
la ville. Indépendamment de la
route de Madrid et de celle de
la Corogne, trois chemins partent
de Betanzos, allant au Ferrol au
N., & Santiago au S., et a Villalba
a I'E., et donnent a cette ville une
certaine activité commerciale. On
y fait beaucoup de vin; on y
expédie des grains sur le. Ferrol
et la Corogne, et presque tout le
pain destiné a l'alimentation de
cette derniére ville est fabriqué a
Betanzos, d'ou il est transporté
chaque jour a dos de cheval.

Entre Betanzos et la Corogne
se succedent de petites localités
qui donnent au chemin I'aspect
<I'un long village : Angustia, Cor-
tifnan, Guisamo, Burgo, ou, apres
avoir traversé le rio Mero, on se
trouve a gauche de I’embouchure
formée par cette petite riviére, au
fond de la vaste baie de la Co-
rogne. La route, belle, droite,
longeant la baie, traverse Vela-
bon, Piedralonga, Eircs, Monetos et
Santa Lucia.

C’est par cette direction que
les Anglais, aprés avoir refusé de-
vant Lugo le combat que leur of-
frait le maréchal Soult, le 9 jan-
vier 1809, avaient continué cette
retraite précipitée commencée a
Benavente le 2 décembre. Le 11,
leur avant-garde poussa des cris
de joie en apercevant les murs de
la Corogne, ou 15,000 hommes se
trouverent réunis dans I'aprés-
midi. Cette fuite désastreuse leur
avait co(té 9,000 hommes et 6,000
chevaux. Le port de la Corogne
offrait un point d’embarquement
sar; mais, par une cruelle fatalité,
les vaisseaux qui avaient amené les
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troupes du général Baird avaient
été envoyés a Vigo , et il fallait
attendre leur reteur. On s’occupa
alors de mettre en état de défense
le frontpar lequel la place pouvait
étre attaquée ; les habitants, hom-
mes, femmes et enfants, furent
sommeés d'aider a I'ouvrage.

Les Francais, en approchant,
trouverent les ponts rompus; le
maréchal Soult perdit un temps
précieux a rétablir celui de Burgo,
et put enfin venir prendre posi-
tion, le 14, devant l'armée an-
glaise qui occupait sur deux li-
gnes les hauteurs qui couvrent la
route vers Monelos et Santa-Lu-
cia, a 3 ou 4 kil. en avant de la
Corogne. Le 16, les Anglais fu-
rent abordés franchement par les
divisions Merle et Mermet. Le
combat devint trés-vif sur toute
la ligne, sans avantage marqué
pour les Francgais qui, tout en fai-
sant beaucoup de mal aux enne-
mis, ne purent leur faire aban-
donner le terrain sur lequel
ils étaient avantageusement pos-
tés.

Le général sir David Baird eut
un bras emporté par un boulet, le
général sir John Moore regut une
blessure mortelle, et néanmoins
la résistance se prolongea jusqu’a
la nuit. Les batiments de transport
étaient rentrés le matin préts a
recevoir les troupes, dont I'attaque
frangaise avait retardé I’embar-
quement.

La nuit venue, les Anglais ren-
trérent dans la Corogne; ce mou-
vement, fait avec ordre et si-
lence, échappa a l'attention des
Francais. Le matin du 17, les pre-
miers de nos bataillons qui péné-
tréerent dans les faubourgs virent
la flotte levant l'ancre, et dans
I'aprés-midi elle était en partie
hors de vue. L’arriere-garde, re-
tranchée dans un faubourg, sur le
port, put s’embarquer sans étre
inquiétée, et appareilla le soir.

20 kil. (82 kil.) La Corogne (Co-
runa), chef-lieu de la capitaine-
rie générale de Galice.
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ROYAUME DE GALICE.

L'ancien royaume de G-alice, fondé par les Suéves en 409, conquis
en 585 par Leovigilde, roi des Visigoths, en 713 par les Arabes, fut,
avec les Asturies ?t le royaume de Léon, une des provinces espa-
gnoles ou grandit et se développa le nouveau pouvoir chrétien.
L’histoire ne dit pas quelle fut d’abord sa capitale. Il n’eut jamais
une constitution distincte; tantot il fut une dépendance des Asturies,
tant6t une annexe de la couronne de Léon, ou enfin une dépendance
du royaume de Portugal lorsque Ferdinand ler en fit I'apanage de
son fils, don Garcia. Santiago ou Compostelle, fondée au ixe siecle
autour du sanctuaire ou I'évéque Théodomir découvrit le corps de
I'apdtre saint Jacques, était la plus importante et la plus célébre
des cités galiciennes ; sa renommée s’étendit dans toute la chrétienté;
mais elle ne devintjamais larésidence d’une cour. Longtemps, malgré
ce titre de royaume, malgré la présence des comtes chargés de
représenter le souverain, la Galice conserva des allures indépen-
dantes ; les habitants, renfermés dans leurs montagnes, retranchés
derriére leurs torrents, se souciaient fort peu de l'autorité royale;
les seigneurs étaient maitres absolus sur leur territoire, encoura-
geaient I'indépendance de leurs vassaux, pillaient les étrangers qu’at-
tirait la sainteté du célébre tombeau, donnaient I'exemple des
désordres les plus graves : du vol, de l'assassinat, de la rébellion
a toutes les lois divines et humaines. Ferdinand et Isabelle, les
rois catholiques, firent cesser ce désordre en organisant I'admini-
stration du royaume sur des bases tellement fortes, que cette orga-
nisation a survécu jusqu'a nos jours. Un décret royal constitua la
Galicie en audiencia territorial, et y envoya comme justicia mayor un
conseiller du roi, Fernando de Acuia. En raison de sa célébrité,
de son importance, Santiago fut tout aussitdt choisi par le justicia
mayor pour le siege de son autorité; lui et ses successeurs y res-
térent pres d’'un siécle, jusqu'a ce qu’'une cédule royale de 1563,
motivée sur I'état de décadence du commerce et de la population de
la Corogne, prescrivit d'y transporter 'audiencia. En 1569 une épidé-
mie envahit la Corogne, le siége fut porté & Orense. L'épidémie dis-
parue, la Corogne réclama, et depuis lors la Corogne et Santiago ont
été alternativement la résidence du représentant du pouvoir royal,
Jjusqu’a l'organisation générale décrétée en 1835. Aujourd’hui San-
tiago n’est plus qu’'un modeste chef-lieu de province, survivant a
sa renommée passée ; la Corogne est le chef-lieu de l'autorité judi-
ciaire comme du pouvoir militaire.

L audience territoriale ou la capitainerie générale de Galice com-
prend tout le territoire de I'ancien royaume. Ses bornes sont : au N.,
océan Cantabrique; a I'E., les Asturies et la Nouvelle-Castille; au

+ le royaume de Portugal; a 1'0., I'océan Atlantique. Son étendue
est de 1,032 lieues carrées ; la population réunie de ses quatre pro-
~nces administratives (Corogne, 551,989;—Pontevedra, 428,886;—
/Ugo, 424,486;—Orense, 371,818) est de 1,776,979 habitants, c’est-
a-dire 1,731 par lieue carrée. On considére la Galicie comme la cou-

Espagne. 9



146 GALICE—LES EAUX MINERALES. [Route 19,

trée la plus peuplée de I'Espagne; c’est aussi la plus humide, celle
ou il pleut le plus sbuverit. Le pays n’est que vallées et montagnes;
les premieres sont trés-fertiles; les autres, ramifications des Pyré-
nées cantabriques, qui vont se perdre, soit vers le cap Finistere,
soit dans le royaume du Portugal ou elles séparent les deux bas-
sins du Mifio et du Duero, sont bien boisées en chénes, en noyers,
en chataigniers et en beaux bois de construction; le gibier y abonde;
elles renferment quelques bétes fauves, et on y éléve I'une des meil-
leures races d’anes qui soient en Espagne.

On cite parmi les plus importantes de ses riviéres, le Mifio, qui tra-
verse tout le royaume, du N. au S., et le sépare du Portugal, sur
une étendue de 80 kil. , entre Padrenda et la Guardia; le Tambre,
qui coule de I'E. a 1'0. , des environs de Lugo jusqu'a Noya, ou il se
jette dans I'Océan.

Tout le territoire est riche en eaux minérales; on signale parmi
les sources froides, celle de Camondes de Bugarin (salines); parmi
les sources thermales : Caldas de Reyes, Caldas de Cuntes, Baude,
Viana, Lugo, Orense, Bretun, Cortegada, et surtout celles .d'Arteijo
et de Carballo qui ont une grande renommée.

La source d’Arteijo est a 11 kil.au S. dela Corogne, a 160 mét. en-
viron de la route qui va de cette ville vers Santiago; elle est recue
dans des bassins de 2 a 3 mét. carrés ou se baignent a la fois une
douzaine de malades, et dont la température, en raison du temps
qu’ils mettent a se remplir, varie de 37i centig. dans le premier, a
34 dans le deuxieme et dans le troisieme. Le chlorure de sodium y
domine a un haut degré, et donne a cette source, d’apres don Pascual
Madoz, une grande analogie avec celles : « de St-Gervais, en Savoie ;
Plombiéres et Bains, en France; Badén, en Autriche, etc. » Elle est
restée longtemps inconnue, et le semblant d'établissement qui y
existe date de la fin du siécle dernier. La route qui relie la Corogne
a Arteijo est assez mauvaise; on peut faire le trajet en voiture, mais
généralement les baigneurs prennent des anes qui sont le moyen de
transport le plus fréquemment employé dans le pays, et s’arrétent a
mi-chemin pour visiter I'église d’Oseiro et le célébre sanctuaire de
Pastoriza, en grande vénération dans la contrée. Ces anes se louent la
modique somme de 4réaux. De Santiago on compte 45kil., et on peut
venir par le méme moyen de transport ou sur des chars a beeufs, par
une route assez difficile et trés-montucuse. Si le confortable manque
de ce coté, il ne parait pas exister davantage pour l'installation des
baigneurs. 1l y a fort peu d’habitations a Arteijo, et on a construit,
pour en tenir lieu pendant la saison, qui dure depuis le ler juillet
jusqu'a la fin de septembre, des baraguements ou I'on trouve les
quatre murs et seulement une table avec des bancs de bois et des
escabeaux. Les choses se passent, quant a la distribution des bains,
d’une fagon toute primitive et féodale. Comme la source fournit trés-
peu, on ne renouvelle I'eau des bassins qu’une fois par jour; le ser-
vice balnéatoire est partagé par heures et par catégories d’individus.
A la premiere heure les hommes de qualité, a la deuxiéme heure les
dames de méme rang, & la troisieme les hommes aisés {acomodados,
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a la quatrieme leurs dames, a la cinquieme et & la sixiéme ces deux
mémes catégories, a la septiéme et a la huitieme les gens affectés de
maladies cutanées. On peut ainsi recevoir, parjour, 336 patients dans
la méme eau. La vie matérielle est facile, a la condition d’apporter
avec soi des meubles, des ustensiles et des provisions; on loue a cet
effet des charrettes du pays qui codtent de 8 a 10 réaux par jour. Du
reste le marché local est abondamment pourvu en légumes, en
volailles, en gibier, en poisson et en fruits.

Cet exces de simplicité patriarcale n’empéche pas qu’on ne s’amuse
beaucoup a Arteijo, au plus fort de la saison. On se réunit soit dans
les habitations les plus spacieuses, soit a I'air libre; le soir, on joue,
on chante, on fait de la musique et on danse. Tous les jours de féte,
il y a bal sur la promenade et sur la place, depuis 6 heures du soir
jusgu’a minuit, au son des musettes galiciennes, et la jeunesse de la
Corogne accourt y prendre part. Ce sont des joies peu codteuses, et
le budget d’'un baigneur aisé peut se trouver greve, aprés une cure
de 15 ou 20 bains, d’une dépense de 3 a 400 réaux.

L’histoire des eaux sulfureuses de Carballo est a peu de chose prés
la méme; toutefois leur renommée est plus ancienne, elles étaient
connues du temps des Romains. Elles coulent en abondance de toutes
parts, et elles ont été recueillies, a I'établissement principal, dans
quatre bassins ou piscines contenant : I'une, deux personnes; la
seconde, vingt-deux; les deux autres, douze. Leur température varie
de 24° centig. a 27, 29 et 34. La distance de Carballo a la Corogne est
de23kil.; & Santiago, de 34. Cette localité, assez insignifiante comme
site, est dans la méme contrée qu'Arteijo, eta une petite distance de
1 Océan. Les moyens de transport ne sont par conséquent pas plus
faciles : les chars a beeufs, les anes, et, pour les malades, des litiéres
4Ul se payent de 80 a 100 réaux. Les conditions du logement sonf
peut-étre meilleures qu’a Arteijo, et cependant, s'il faut en croire
M. Madoz, elles laissent encore beaucoup a désirer, ce qui n’empéche
pas les gens du pays, les logeurs, les serviteurs et les marchands
d étre, dit-on, d’une exigence digne d’un confortable beaucoup plus
recherché. Du reste, les eaux de Carballo paraissent souveraines
Ulans beaucoup de cas; M. Rubio les dit surtout puissantes pour

5 Sections rhumatismales, et M. Madoz, qui se plait aux analo-
gies peut-étre un peu risquées, les compare a celles de Cauterets,
de Baréges, de Luchon, en France; d’Aix, en Savoie; de Lucques, en
talie, et a quelques-unes des sources dont I'Espagne est si riche. Il
y vient de 7 a 800 malades pendant la saison, qui dure de juillet a
septembre. « T,CS malades rinhes ont v vivent avec économie, dit

a cure; les gens aisés, 400, 500 ou 600 ; la classe commune peut y faire
llne cure pour 160 réaux. »

® sol de la Galice est riche et généralement bien cultivé; les

? es Peines qui environnent Orense et Monterey produisent des

u rtaes’ du vin, du chanvre, des légumes et des fruits; les campa-

nesdeTuy, (Je Rosamon.de, de Redasdillo, sont agréables et fertiles;

y rencontre des orangers, des citronniers, du mais et du lin; a


Rosamon.de
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Pontevedra et sur les rives de I'Ulla, de beaux froments, des fruits
excellents, de riches prairies ; les vins de Vigo sont fort estimés; dans
le grand triangle que forment les trois villes de Lugo, Betanzos et
Mondonedo, on récolte surtout des avoines, du lin et des chataignes,
et dans la partie E. du cours du Mino, les jardins fournissent des
fruits fort estimés. Les Galiciens doivent & leur activité et a leur per-
sévérance la plus grande partie de ces richesses; ils ont rendu pro-
ductive, a force de travail, une terre souvent ingrate; aussi est-il peu
de misére parmi eux. lls sont trés-habiles dans I'éléeve des bestiaux;
ils tirent un grand parti de leurs prairies naturelles ou artificielles,
et y entretiennent jusqu’au sommet de leurs montagnes de nombreux
troupeaux de moutons, de chévres et de bétes a-cornes.

Les arts mécaniques et industriels en souffrent quelque peu; les
fabriques sont rares, et I'on ne peut guére citer que les cristaux de
la Corogne et les toiles de Tuy et de Vivero qui s’expédient par mer
dans presque toute la Péninsule. Les mines sont sans importance; le
sol receéle en certains points du cuivre, du fer et de I'étain, mais il
n'a été fait aucune tentative pour les exploiter. Le commerce est
peu actif, et cependant la Galice a des ports magnifiques : Vigo, dont
la rade est une des plus belles qui existent; Noya, Muros, ou il se
fait une grande quantité de salaisons; Corcubion, qui a un fond excel-
lent; Camarinas, qui présente un sar refuge contre les plus mauvais
temps; la Corogne, I'un des ports les plus connus du S. de I’'Europe;
le Ferrol et son magnifique arsenal ; Vivero et Rivadeo sur lI'océan
Cantabrique. Malgré ces conditions excellentes, le commerce de la
Galice n’a aucune activité; c’est que le caractére galicien ne parait
pas s'y préter.

Le Galicien a peu de sympathie pour ce qu’on appelle la civilisa-
tion. Il était, autrefois, quelque peu brutal; il a dépouillé aujour-
d’hui cette rude écorce ; mais il a conservé ses moeurs simples et
pures, ses godts pacifiques et ses habitudes hospitaliéres. Les hommes
sont de bonne taille, nerveux, robustes, et supportent aisément les
fatigues. Les gens de la classe inférieure font d’excellents serviteurs,
dévoués, attentifs et fidéles. lls sont sobres, francs et discrets , trés-
naifs aussi, et c’est d’eux qu’on disait autrefois qu’ils se mettaient au
lit quand leurs femmes accouchaient. Ils quittent & peu pres tous leur
pays ou il leur est difficile d’amasser quelque pécule, et ¢’en vont
comme les Asturiens, ou comme les Limousins et les Auvergnats en
France, chercher dans les villes des conditions qui leur procurent
quelque profit. Les uns se font domestiques de place ou portefaix, et
presque tous ceux de Madrid —les mozos de cordel—sont Gallegos; les
autres se louent dans la saison d'été pour aller faire la récolte dans
les pays voisins : dans les Castilles, ou les bras manquent; en Portu-
gal, ou les paysans sont d’une indolence telle, gu’ils laissent leurs
moissons périr sur pied. lls font d’excellents soldats, infatigables et
sobres, un peu tristes, sujets au spleen, mais trés-soumis et trés-
disciplinés. Tout n’est pas vertu 'néanmoins chez eux; ils ont leurs
vices : on les dit vindicatifs, ombrageux et jaloux. Us parlent un dia-
lecte qui tient a la fois du vieux castillan et du portugais, avec quel-
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gués termes de pur latin qui se sont conservés chez eux depuis la

domination romaine.

Les Castillans ne les aiment pas. Ce penchant pour la servilité et
les travaux infimes leur attire les suprémes dédains de leurs voisins
des grandes plaines. L’'Espagnol, noble comme le roi, a une expres-
sion proverbiale & leur adresse : He sido tratado como si fuera Gal-
lego.—« On m’a traité comme un Galicien. »

La Corogne, V. de 19,415 hab.
(Hot. : Fonda del Comercio. —
Café : de los Milaneses.—Voitures
publiques : Silla correo, allant a
Madrid en 3 jours 1/2; diligences,
en 5 jours; galeras, en 14 jours.
—Bateaux a vapeur : Plusieurs
lignes de beaux bateaux a hélice
prenant des voyageurs et des
marchandises, mais ayant plus
egard aux marchandises qu aux
voyageurs, font le service des
principaux ports de la Péninsule,
allant de Marseille a Londres, ou
a Liverpool, ou a Hambourg, et
relachant tous a Vigo, a la Co-
rogne et & Santander. Ce service
il est pas régulier, mais le pas-
sage des bateaux, qui se suc-
cedent a peu pres de semaine en
semaine, est annoncé par des affi-
ches dans tous les lieux publics.
*°jci les noms de ces bateaux et
des compagnies auxquelles ils ap-
ﬁ_artie_nnent . —Compagnie barce-
jnnaise Bofill y artorell, de
Marseille a Londres, le Berengzier
et Almodovar.—Société barce-
ennaise de Navegacion y Indus-
na, de Marseille & Liverpool,
Europa et VAmerica, beaux na-
\lres ' .niarchant bien.—Compa-
87?le. Hispano-Inglesa, méme iti-
néraire, le Tajo, le Ter, le Duero
ai  “bro.—Compagnie Hispano-
temana, de Marseille a Sou-
ampton et Hambourg, le Barce-
b°ata le Hambourg , grands
eaux, marchant médiocrement.
¢ e Puria, appartenant a une
Rn'Phagnie de Valence, va de
népCe One Liverpool sans iti-
teanlle Précis.—L'Everilda, ba-
deana au”es va de Cadix a Bor-
Enfin il y a de fréquents

ts Pour I’Amérique).
P°rt et les fortifications de

la Corogne font toute son impor-
tance. La ville se partage en deux
parties distinctes : la ville haute,
située sur le penchant d’'une mon-
tagne, défendue par un fort et par
d’anciennes murailles; et la ville
basse ou Pescaderia, entourée de
travaux importants. 1l faut citer
aussi parmi ses défenses : le cas-
tillo de San Anton, assis sur un
Tlot; le castillo de San Diego, for-
mant avec le précédent les clefs
du port; le castillo de Santa Cruz,
avec une batterie de 8 canons, et
la batterie de Oza, défendant la
rade. La Pescaderia, qui forme la
ville neuve, est bien batie; ses
rues sont presque toutes dallées,
mais I’entretien de cet excellent
mode de pavage laisse beaucoup
a désirer. La calle real est large,
trés-animée ; la calle Espoz y
Mina a de belles maisons avec de
vastes balcons vitrés (miradores),
mais partout le manque d'élé-
gance se fait sentir. Point d'édi-
fices publics, point de monuments.
Le palacio, sur la place de la Con-
stitution, sert a la fois pour loger
les autorités, le capitaine général,
le gouverneur civil, pour les réu-
nions de la députation provin-
ciale, pour le tribunal, pour la
prison, et pour les archives du
royaume qu’attend inutilement
I’édifice spécialement construit a
Betanzos. On peut cependant ci-
ter : la douane, dans un batiment
insuffisant et inachevé ; le consu-
lado, qui renferme le tribunal
de commerce, la chambre de
commerce, la bibliotheque pu-
blique et des écoles; le Teatro
Nuevo, qui n’a aucune apparence
extérieure, mais dont on vante les
qualités acoustiques.

Les édifices militaires sont nom-
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breux ; l'attention ne peut guére
s’arréter que sur la Maestranza de
artilleria, ou arsenal, ou se fa-
brigue une assez grande quantité
de matériel.

L’instruction publique, a la Co-
rogne, compte, entre autres utiles
établissements des cours de
science nautique, de mathéma-
tiques, de dessin, de commerce et
de langue francaise fondés par
la chambre de commerce.

Les églises ne sont nullement re-
marquables.—La collégiale, Santa
Maria del Campo, est du style go-
thique, petite, a trois neis, avec
un porche normand et une tour
en pyramide.—San Jorge occupe
la chapelle d’'un ancien collége
de jésuites dans laquelle on peut
remarquer, sur les deux autels
des bras de la croix, une Annon-
ciation et un Purgatoire, dé Pierre
Vanderlaken.—San Andrés, qui ap-
partient & la corporation des ma-
rins, esttrés-ancien. Les couvents
sont nombreux mentionnons
Santa Barbara, qui posséede le seul
monument artistique remarquable
de la ville, un bas-relief datant du
xve siecle, et qui a été placé au
xviii® au-dessus d’une porte la-
térale ; un couvent de capucines
(capuchinasj, fondé en 1680, et
encore occupé; un couvent de
San Francisco, ou logea Philippe 11
lorsqu’il vint s’embarquer a la
Corogne, en 1551, pour son voyage
d’Angleterre, et qui sert aujour-
d’hui de préside correctionnel. Cet
établissement renferme env. 500
prisonniers occupés a différentes
industries, employés aux travaux
de la ville, a ses fortifications ou
a son entretien. Enfin la Coro-
gne possede des ermitages, des
chapelles, et parmi celles-ci un
oratoire particulier construit par
les soins de la comtesse Mina,
et ol sont déposées, dans une
urne, les cendres du célebre gé-
néral.

Promenades publiques. La Réu-
nion, trés-fréquentée pendant I'été,
située entre la ville et les rem-
parts, se compose de trois allées
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d’arbres un peu chétifs avec des
bancs de pierre. Le jardin de San
Carlos a été planté sur un ancien
boulevard ; au centre est un mo-
nument funébre, d’une élégante
simplicité, renfermant les restes
du général anglais, sir John
Moore, avec cette inscription :

JOANES MOORE
EXERCITUS BRITANNICI DUX
PRALIO OCCISUS
a. d. 1809.

Le Paseo de Santa Margarita est
a I'entrée de la route qui conduit
a Bergantinos; c’est le chemin
des eaux d'Arteijo et de Carballo ;
la vue s’étend de cette prome-
nade sur de beaux jardins, sur la
baie de I'Orzan et sur la tour
dJHercule.

Une autre promenade suivant
le bord de la mer, conduit a ce
célébre monument, le plus ancien
de la Corogne, et celui dont la
ville est le plus fiére. La tour
d’'Hercule, qui séléeve a l'extré-
mité de la presqu’ile ou est batie
la Corogne, existait, dit-on, avant
que les Romains s’emparassent de
FEspagne ; on la considére comme
I'ceuvre des Phéniciens ou' des
Carthaginois. Elle occupe le som-
met d’'un monticule, et n’a pas
plus de 82 pieds de hauteur (23
meét.). Elle était autrefois cou-
ronnée par une coupole ou ro-
tonde qu’a remplacée depuis une
toiture en bois. Sa forme est un
carré de 8 meét. 1/2 de coté; elle
est a trois étages voQtés, com-
muniquant intérieurement par un
lourd escalier de bois pratiqué a
travers les vodtes. Autrefois on
montait par une rampe extérieure
tournant autour des quatre faces.
Au sommet de la tour on entrete-
nait un feu; aujourd’hui on y
voit deux petites tourelles, dont
I'une porte un appareil du sys-
téme Fresnel.

Il reste a signaler parmi les
établissements ue la ville la fa-
brique de tabacs, comprenant deux
vastes batiments dans lesquels est



[Route 20.]

employé un personnel de 2,300
femmes. Fondée en 1808, cette
fabrique manutentionne , année
moyenne, 898,000 livres de tabac,
soit : 2,000 en cigares de la Ha-
vane, 7,300 en cigares de qualité
moyenne, 888,700 en cigares com-
muns. Nous avons parlé aussi
d'une verrerie; elle produit sur-
tout des bouteilles destinées a
I’exportation de vins du Ribero,
envoyé a la Havane en concur-
rence avec le vin de Bordeaux. Il
en est sorti jusqu'a 30,000 bou-
teilles par semaine, et 150 ou-
vriers y sont employés.

Le port est vaste et sOr. La baie,
trés-étendue, et dans laquelle les
navires peuvent entrer par tous
les temps, a un fond excellent.

Il est utile maintenant de dire
un mot des conditions morales de
la population de la Corogne. Les
naissances illégitimes y sont dans
la proportion de 2 sur 5 nais-
sances légitimes, et on doit tenir
compte, dit M. Madoz, de ce que
la Corogne estune place de guerre
avec forte garnison et un port trés-
irequenté; « ces causes produi-
sent un effet naturel que partout
ailleurs on pourrait taxer de dé-
moralisation. »

->ous devons ajouter ici, comme
pointdecomparaison, qu’aSeville,
spus Tardent climat de I'’Andalou-
sie, catte proportion n’est que de
sur 4.

ROUTE 20.

de la corogne au ferrol

(53 kKil.)

Un bateau a vapeur va deux
pls Par jour de la Corogne au
errol, et vice versa; la distance
st courte, et c’est une agréable
Trejnenade. Les deux rades ne
1 Jnt séparées que par la baie ou

er"nada de Saaa.
ar la voie de terre, il faut re-
Anr'r ABetanz9s <20 kilL' 19"
la étre sorti de cette ville par
ch”Pte dp Nord, on prend un

i In 4U' traverse le Mandeo,
Plus loin Te rio de Sada, puis

PUENTE DEUME.

151

cotoie la baie de ce nom. Ce
chemin est rude et difficile, mais
il offre de beaux points de vue
sur la mer et sur le pays. Au
pied de la montagne de Breamo,
qui s’éléve a droite, on rencon-
tre la petite V. de (20 kil.) Puen-
tedeume (1,800 hab.), située sur
la rive gauche, et prés de I'em-
bouchure de la riviere d’Eume.
Cette petite ville qui a appar-
tenu a la maison d’Andradc, a
laquelle a succédé la maison de
Berwick et d'Albe, possede une
trés-belle église paroissiale (San-
tiago) avec un beau portail sur-
monté de trois tours. A 1 kil 1/2,
dominant la vallée et tout le pays
a plusieurs lieues de distance,
s’éléve, sur un rocher isolé, I'an-
cien chateau d'’Andrade, ceuvre
du xiv® siecle. Il n’en reste au-
jourd’hui qu’une tour carrée toute
en pierres de taille, masse impo-
sante entourée de débris qui per-
mettent de se rendre compte de
ce qu'était la forteresse entiére.
L’Eume forme, en avant de la
ville, un large bras de mer sur
lequel le fondateur du chateau,
don Fernan Ferez de Andrade, a
jeté un pont de 852 mét. et de
58 arches, dont la plus élevée a
7 mét. de haut. Ce pont est assis,
a marée basse, sur un massif de
maconnerie de 4 mét. d'épais-
seur, et de prés de 14 de largeur.
Cette ceuvre magnifique est en
assez mauvais état, et plusieurs
arches, a I'extrémité opposée a la
ville, ont été bouchées parce
qu’elles menacaient ruine. On
quitte a Puentedeumc le voisi-
nage de la baie de Seda pour at-
teindre, par un chemin trés-acci-
denté, le v. de Cabanas. Pendant
le reste du trajet, on apercoit a
gauche le cap Prior qui séleve
au N.-O. du Ferrol, et plus pres
le cap Priorino qui forme ren-
trée de ce port. La vue sétend
sur une vaste étendue de I’'Océan.
On arrive ainsi a Neda, petite V.
située sur la rive gauche de la ri-
viere de itibia, qui a son embou-
chure dans la rade du Ferrol. A
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une petite distance de Neda, en
remontant le cours de la riviére,
et sur la méme rive, est I'impor-
tante fonderie de Jubia, ou se fa-
briquent, depuis 1804, les feuilles
de cuivre et les clous nécessaires
au doublage des navires. Cette
fabrication a produit en certaines
années 290,000 livres de cuivre
laminé employé parla marine des
provinces avoisinantes. Le gou-
vernement espagnol a utilisé I'ou-
tillage et la force motrice de la
fabrique de Jubia, aussi bien que
les métaux qui s'y accumulent,
en y installant des appareils mo-
nétaires et en y faisant frapper la
monnaie de cuivre. Il en est sorti
jusqu’a une valeur de 26,000 réaux
en piéces de 8 maravedis.

On passe la Jubia, sur un pont
de 2 arches, a Neda, et on tourne
assez brusquement vers le S.-O.
en codtoyant la baie. On n’aper-
coit le Ferrol que lorsqu’on est
parvenu au sommet de la mon-
tagne sur le revers de laquelle
cette ville est batie.

13 kil. (53 kil.) Le Ferrol, (Po-
sada de San Felipe'), V. de 16,650
hab. Avant 1730, ce n’était qu’une
bourgade occupée par des cabo-
teurs et des pécheurs. Lorsque la
grande expedition, si bruyam-
ment et si coQteusement organisée
par Philippe 1l contre I'Angle-
terre, edt fatalement été disper-
sée par la tempéte, et sans coup
férir, le hasard, qui avait d’abord
rallié & Lisbonne quelques débris
de la flotte espagnole, les avait
ensuite conduits au Ferrol dont
on avait apprécié tout aussitot les
ressources naturelles. Le comte
d’Essex, envoyé pour prendre
Cadix, avait tenté de poursuivre
au Ferrol les restes de la grande
armada, et avait hésité a s’enga-
ger dans les passes qui en prote-
gent la baie. Cet incident ouvrit
les yeux sur I'importance du Fer-
rol ; Philippe Il prescrivit tout
aussitdt quelques premiers tra-
vaux que I'état de guerre, et
mieux encore la décadence ou se
trouvait la monarchie espagnole,

LE FERROL.
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ne permirent pas de conduire
bien loin.

Le projet sommeilla prés de
deux siécles ; ce fut Ferdinand VI
qui le mit & exécution, et aprés
lui Charles 111, dont le nom se
rattache a tout ce qui est monu-
mental dans les institutions mo-
dernes de I'Espagne.

La belle position du Ferrol,
I'immense établissement qui vy
avait été fait, ne laissérent pas que
d’alarmer le gouvernement an-
glais. Lord Chatam proposa d’at-
taquer la place et de la détruire,
mais on se rappela la tentative
infructueuse du comte d’Essex, et
on ajourna. Pitt reprit le projet
de son peére, il vintvisiter le Fer-
rol, en 1776, en simple voyageur,
et il rentra en disant que si I'An-
gleterre possédait sur ses cotes
un -semblable port, elle devrait
I’entourer d’'une muraille d’ar-
gent (with a strong wall of silver).
Devenu ministre, il s’occupa d’or-

ganiser une tentative. La flotte
qui s'armait pour I'expédition
d’Egypte lui en fournit Il'occa-

sion ; elle eut ordre de commen-
cer ses opérations en surprenantle
Ferrol. L’amiral Warren se pré-
senta en vue des cotes, le 25 ao(t
1800, avec 108 navires de guerre
ou de transport, et 15,000 hommes
de débarquement sous les or-
dres du général Pultney. Per-
sonne n'était prévenu au Ferrol,
I’'abandon y était tel, qu’il n'y
avait pas un canon sur affdt dans
la place ou dans les forts de la
rade ; point d’approvisionnements,
a tel point qu’on fut obligé, trois
heures aprés le débarguement,
d’acheter a crédit chez les mar-
chands de la ville, du papier
pour faire des cartouches, et des
pierres & fusil. 10,000 hommes
débarquent sur la plage de Dani-
fios, a 8 kil. de laville et trouvent
sans défense la batterie qui proté-
geait cette plage. Dans la baie
du Ferrol étaient 5 vaisseaux et
4 frégates; on fait venir a terre
leurs équipages, on y réunit le
peu de soldats que renferme la
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place, et on parvient & composer
un corps de 1,800 hommes environ.
Ce corps pousse une reconnais-
sance, il est vigoureusement ra-
mené, et rentre dans la place.
Les Anglais, au lieu de le suivre,
occupent la Grana, v. situé a coté
du Ferrol, dans la baie, et diri-
gent leurs efforts contre le cha-
teau de San Felipe qui commande
la passe. Le chateau n’avait pas
de garnison, pas d’artillerie, pas
d’approvisionnements; on y en-
voie & la hate quelques travail-
leurs de I'arsenal, et on pourvoit
de méme a la défense des cha-
teaux de San Martin et de la
Palma, qu’on fait soutenir par six
chaloupes canonniéres. On envoie
des estafettes sur la route de
Lugo, et quelques détachements
de grenadiers et de chasseurs
provinciaux accourent pour sou-
tenir la garnison. Au milieu de
cette alerte générale, le baro-
métre annonce un changement de
temps ; la flotte anglaise, exposée
sur toute cette cbte sauvage, qui
du cap Ortegal au cap Villano
n'offre pas un point de refuge,
rappelle ses troupes, et prend le
large. Une tempéte survient le
lendemain, et la plus grande par-
tie de la flotte y eGt péri si elle
avait été surprise aupres de la
cote.
Les Espagnols ont fait grand
bruit de ce succés dans lequel
les éléments ont joué le seul role,
et ils se sont toujours fiés & cet
heureux moyen de défense ; ils se
«ont répété que le Ferrol ne peut
pas étre bloqué en raison de I'im-
possibilité de tenir la mer dans
ees parages, et qu’on ne- saurait
le bombarder parce que la passe
JUl défend la rade est a plus de
n kil. du pOrtt Tout cela n’empé-
ena pas le maréchal Soult de blo-
3uBF !e Ferrol avec 8,000 hommes,
e?l janvier 1809, aprés le départ
es Anglais de la Corogne, et de
capituler la ville le 27. Cela
de™MSN0N3, Pas non Plus le sae8e

j823, dont l'issue fut encore
une reddition.
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Le port du Ferrol, presque uni-

quement militaire, et ou ne sont
pas admis les navires du grand
commerce étranger , est un des
plus considérables et des plus
srs de I’'Espagne. Sa position
naturelle est déja des plus fortes,
et l'art y a ajouté des travaux qui
peuvent le rendre inexpugnable.
1l faut, pour y arriver de la mer,
s’introduire dans un goulet hé-
rissé de batteries qui a prés d'une
lieue de longueur, et qui peut
moéme étre fermé par une esta-
cade. Il est peu abordable du
cOté de terre, en cas de débar-
quement vers le cap Priorio, en
raison de la nature du terrain
trés-accidenté qui s’étend entre
ce cap et la ville. Le sol ne per-
met pas de pratiquer des tran-
chées pour un siege en regle.
L’enceinte est parfaitement for-
tifiée.
Le goulet franchi, on pénétre
dans une baie magnifique au fond
de laquelle est la petite embou-
chure du .Tubia, et au milieu du
rivage N., la ville de Ferrol avec
ses immenses bassins, ses maga-
sins considérables, son arsenal,
ses ateliers, ses fonderies, ses
douze cales de construction en
pierre de taille, ses chantiers qui
occupent un espace de pres de
100,000 met. carrés. L’Espagne de
Charles 111, celle des premiéres
années du xix° siécle, ont été
trés-glorieuses de ces immenses
travaux. M. Madoz dit a cet égard :
« Le gouvernement croyait alors
que la prospérité de notre pays
et la conservation de nos vastes
et riches colonies dépendaient en
grande partie de forces navales
respectables. » Ne serait-ce donc
pas l'opinion de I'Espagne ac-
tuelle ? Aurait-elle ainsi perdu
presque toutes ses colonies, ver-
rait-elle I’'amoindrissement pé-
nible de sa marine, si elle avait
vécu depuis Charles 111, dans les
principes qui ont créé le Ferrol
et Carthagene, vastes nécropoles
aujourd’hui?

La ville du Ferrol est divisée en

9.
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trois parties : le vieux Ferrol, la
nouvelle ville, et Esteiro. L’an-
cienne ville est irréguliére et
mal batie; la ville nouvelle est
bien tracée"; les \manzanas ou pa-
tés de maisons sont tous de di-
mensions égales; les rues sont
rigoureusement alignées. On vy
remarque : I'église paroissiale (San
Julian), d’'une belle architecture,
I’ancien couvent de San Fran-
cisco, I'hopital militaire, la ca-
’serne des gardes marines, les ho-
tels du capitaine général de la
marine, et de la douane.

Les promenades sont bien plan-
tées ; la vue y est étendue et pit-
toresque. La principale nommée
FAlameda, au S. de la ville nou-
velle, est formée de sept allées de
beaux arbres ; au centre se trouve
une belle fontaine nommée la
Fuente del Dique.

Une autre fontaine a été élevée,
au centre de la place del Car-
men, a la mémoire de Churruca,
ce brave et savant capitaine de la
marine espagnole qui comman-
dait le San juan Nepomuceno au
combat de Trafalgar (V. p. 75,
Motrico). Elle se compose d’un
obélisque élevé sur un piédestal,
et terminé par une urne ciné-
raire, d'une hauteur totale de
15 mét.

ROUTE 21.

DE VALLADOLID A ORENSE
PAR BENAVENTE (310 Kil.)

88 Kkil.
p. 105).

Cette route se dirige en droite
ligne, vers 1'0., et vers la fron-
tiere de Portugal, jusqu'a Sana-
bria. Au dela de Sanabria elle
court parallelement au N. de la
limite de la province de Tra-los-
Montes jusqu'a Orense.

On parcourt, en sortant de Bena-
vente, cette belle campagne qui
s’étend sur les deux rives de
I’Orbigo, et on traverse cette ri-
viere sur un pont de bois pour
arriver a

Benavente (V. R. 14,

DE VALLADOLID A ORENSE.
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5 kil. 1/2 (93 kil. 1/2) Santa Cris-
tina de la Polvorosa, v. de 528
hab., qui occupe avec Quirue/as
de Viariales un vaste pays plat
s'étendant entre I'Orbigo et la
Tera. On atteint cette riviére a
Sitrama, v. de 170 hab., situé sur
un terrain en pente, et on en re-
monte la rive gauche, ayant au
N. une série ae belles collines
vertes et plantées. On rencon-
tre successivement, a des di-
stances réguliéres de 5 a 6 kil.,
Santa Marta (78 maisons), Camar-
zana (198 hab.), Junquera (60 hab.).
A ce dernier v. la route, qui s’est
éloignée de la Tera, traverse le
rio Negro, avant d’atteindre

46 kil. 1/2 (140 kil.) Mombuey,
bourg de 620 hab., dominé par
une montagne couverte de beaux
chénes. Laroute se dirige au milieu
d’'une grande plaine, a égale di-
stance du rio Negro au N., et de
la Tera au S., et traverse plu-
sieurs villages sans aucun inté-
rét : Asturianos (144 hab.), au pied
et au S. de la montagne de Cas-
tro, Palacios (240 hab.), Remesal
(70 hab.), Otero (200 hab.), dans
une contrée montagneuse, dont la
principale localité est

23 kil. (163 kil.) La Puebla de Sa-
nabria, petite V. de 600 hab. C’est
une place militaire en avant de la
frontiére de Portugal —Braganza,
qui appartient a ce royaume, est
a 28 ou 30 kil. au S.—Sanabria oc-
cupe un monticule dominé par
d’'imposantes montagnes. Le fau-
bourg contourne la base de ce
monticule, le reste est occupé par
la place militaire, entouree de
murailles avec deux portes, I'une
au N., l'autre au S. Tout au som-
met est un trés-ancien chateau de
solide construction, de la plate-
forme duquel la vue s'étend sur
toute la contrée. Lorsqu’on sort
de la Puebla de Sanabria, on aper-
coit, en avant, la jolie Sierra de
Segundera, vers laquelle la route
monte graduellement en passant
a Requejo (344 hab.), et en s'en-
gageant dans des défilés souvent
peu praticables, au sommet des-
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quels se trouve la portilla ou
bréche de Padornélo. Ce passage
franchi, on descend vers Lubian,
v. de 255 &mes, par un mau-
vais chemin indigne d'étre classé
comme route. De hautes monta-
gnes s’éléevent sur la droite. Ce
pays est peuplé de contrebandiers
qui font un trafic considérable
avec le Portugal, dont la frontiere
est & cnv. 11 kil. a gauche, tracée
parallelement a la route pendant
une distance d'env. 70 kil. On
franchit un peu au dela de Lu-
bian la limite qui sépare la pro-
vince de Zamora, de laquelle dé-
pend la route qu'on vient de
suivre, de la province d'Orense,
appartenant a l'ancien royaume
de Galice (P. p. 145). La premiére
localité de cette province est

21 kil. (184 kil.) Canda, agglo-
mération ou feligresia de 708 hab.,
dans une petite plaine entourée
de montagnes élevées. Les loca-
1jtés suivent : Villavieja, Ca-
nzzo, Gudina, San Lorenzo, Na-
ballo, Berreira, San Cristobo, a de
trés-petites distances les unes des
autres, n’ont aucune importance;
ee ne sont que des hameaux
ou des groupes de cinq ou six
maisons, au milieu d'un pays
qui du reste est trés-pittoresque.
A Canizo on peut prendre, a tra-
vers la Sierra de Mamed, un che-
min de piéton plus_court de 40
*11., et qui conduit & Orense par
Je puerto de Gamba, Laza, v. de
000 hab. , dans une charmante si-
tuation, Alvergueria, au milieu
d une vallée délicieuse parcourue
par un grand nombre de cours
u eau, et Pedreda, ou on retrouve
fa plaine. Ce trajet, d’env. 45 kil.,
est extrémement pittoresque ; il
mente de tenter le touriste, et de
ui faire quitter la prétendue car-
i mais a la condition pour
ui d étre pourvu de vivres et ac-
compagné.

,,La carretera franchit une Sierra
cmvee qui descend du N. au S,
la ~Ul Pénétre> & Monforte, dans

province portugaise de’ Tra-
~montes, pour former la val-

DE VALLADOLID A ORENSE.

155

lée du Tamaga jusqu'a sa ren-
contre avec le Duero. Apres avoir
dépassé le hameau de La Trepa,
on descend vers

58 kil. (242 kil.) Vérin, petite V.
forte de 800 hab. Elle est traver-
sée par le Tamaga, sur lequel un
beau pont de 6 arches en pierre,
et de 70 met. de long, a été
jeté sous le régne de Philippe
Il. Une route, qui s’'embranche
a Vérin sur celle de Benavente
a Orense, pénetre en Portugal
par Chaves, et descend vers La-
inego. |l existe dans les envi-
rons un assez grand nombre de
mines d'étain dont on a aban-
donné I'exploitation, et, tout au-
prés de Veérin, une source miné-
rale nommée Sousas, trés-efficace,
dit-on, dans les maladies des voies
urinaires, et jouissant en Portu-
gal d'une certaine célébrité. Elle
n'est du reste ni aménagée ni
analysée.

A’une petite distance de Vérin,
on franchit le Tamaya, a Pazos,
v. de 50 maisons, prés duquel se
trouve lavieille V. deMonterey, sur
un point élevé dominant un beau
panorama. Les ducs d Albe sont
comtes de Monterey; ils y pos-
sedent un beau palais, un nopital
de pélerins, et dimmenses terres
trés - productives. Aupres de la
ville est une mine d'étain dont on
dit les produits supérieurs a ceux
des Cornouailles.

La route prend, au dela de Mon-

terey, la direction du N.-O., ren-
contre Infesta, feligresia de 320
ames , dans une vallée d’assez

triste apparence ou elle traverse
le Cubai, s’éléve au dela, en ser-
pentant, sur les pentes des mon-
tagnes de Penaverde, et redes-
cend par Villa de Rey (200 hab.),
Trasnieras (70 maisons), Abavides
(280 hab.), 2Jus qu’a

30 kil. (272 Kil.) Ginzo de Limia,
ancienne petlte V. de 1,065 hab.,
sur la petite riviere de Ginzo.
Plus loin est Sandianés, bourg de
750 hab., ou l'on traverse la La-
guna Antela. On parourt le terri-
toire de Pinevra eltfania, et, aprés
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avoir franchi une autre ligne de
hauteurs, on atteint

20 kil. (292 kil.) Aliara, jolie
petite V. de 1,750 hab., bien ba-
tie, encore entourée de murailles,
avec trois paroisses. On remarque
hors de laville, etaprés avoir passé
I’Arnoya sur un beau pont de
pierre, le couvent de religieuses
franciscaines de Santa Clara, dont
la chapelle mérite une visite. Il a
été fondé, en 1324, par la reine
dofa Violenta, femme d’Alfonse
le Sage, et par son fils, don
Sancho.

Au dela est Taboadela, v. de
500 hab.; puis, dans une belle
plaine, le hameau de Calvos, Se-
jalbo, et enfin

18 kil. (310 kil.) Orense, V. de
4,840 hab. Une chanson popu-
laire dit qu’on y voit trois choses
qu’on ne saurait rencontrer nulle
f»art en Espagne : le saint Christ,
e pont, et la Burga, d’ou jaillit
I'eau bouillante :

Tres cosas hay en Orense
Que no las hay en Espafia :
El Santo Cristo, la Puente

Y la Burga hirviendo el agua/

La belle image du Christ que
posséde la cathedrale, appartenait
autrefois a la petite église de Fi-
nistere, au N. du célebre’cap de
ce nom. Elle fut apportée a
Orense, en 1333, par I'évéque Pe-
rez Marifio, et placée dans une
chapelle auprés du 'maitre-autel.
Plusieurs rétables sculptés, repré-,
sentant la Passion, entourent la
vaste niche ou se trouve cette
image, qui ne manque pas d'un
certain mérite artistique, et qui
est en grande vénération dans
tout le pays. C'est du reste le seul
objet remarquable de la cathé-
drale.

Les Burgas (les sources), qui
jaillissent a I'O., dans le bas de
la ville, ont fait de tout temps sa
célébrité, et lui ont donné son
nom. Les Suéves Il'appelaient en
allemand Warmsee (lac bouillant),
et cette étymologie d’Orense, don-
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née par M. Rubio, nous parait
assez acceptable. Les Burgas sont
au nombre de trois, a 25 meét.
I'une de lautre. La burga de Ar-
riba (d’en haut) et celle de Abajo
(d’en bas) fournissent chacune en
tout temps 125 litres par minute;
leur eau est amenée par des con-
duits dans un bassin de 100 met.
carrés. La troisieme, nommée le
Surtidero, jaillit directement, avec
une assez forte émission de gaz,
dans un plus petit bassin. Leur
température est de 66 a 68° cen-
tig. L’eau est parfaitement lim-
pide, d’une saveur peu différente
de celle de I'eau potable ordinaire
et sans aucune odeur, bien que le
P. Feijoo ait dit, dans son Tea-
tro Critico universal, qu’elle dé-
gageait beaucoup d’hydrogeéene sul-
furé. L’analyse y a constaté,
sur 1,000 parties d’eau, 0,220 de
carbonate de soude, 0,165 de
chlorure de sodium, et 0,157 d’a-
cide silicique. Le gaz, dégagé par
le Surtidero, se compose de 14
parties d’acide carbonique, et 80
de nitrogene ou azote.

Ces sources, qui ont une grande
analogie a”ec celles de Carlsbad,
par leur chaleur, par leur abon-
dance, et en partie parleur compo-
sition, ont recu, quant a présent,
peu d’applications au point de
vue thérapeutique ; mais elles ser-
vent, comme celles de Dax, en
France, a tous les usages domes-
tiques, a la cuisson des aliments,
aux bains, et aux lessives. Le
grand bassin a été transformé en
lavoir public; dans celui du Sur-
tidero on trempe les oiseaux pour
les plumer, les pommes de terre
gour les peler, les tripes pour les

lanchir, et il n’est pas étonnant
que la décomposition des matieres
animales produise dans ce dernier
I'odeur sulfureuse accusée par
le P. Feijoo. M. Rubio espere
qu’a I'exemple des établissements
thermaux de I'étranger, on par-
viendra a tirer parti, pour cer-
taines affections, des gaz que pro-
duit la source du Surtidero. Le
docteur Casares a dit que si toutes
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les sources thermales qui coulent
autour d'Orense étaient réunies,
elles formeraient une riviére cer-
tainement plus forte que ne Il'est
le Manzanares pendant I'été. « Et
cela ne prouve pas grand chose, »
ajoute M. Rubio.

Le beau pont d'Orense, situé a
+>00 pas au N. de la ville, a I'en-
tree de la route de Santiago, fran-
chit le Mifio encaissé par les ro-
ches granitiqgues qui forment la
base de la montagne d'Orense.
La premiere partie du pont, du
cote de la ville, est jetée sur une
ravine fréquemment envahie par
les grandes eaux ; elle se compose
de 3 petites arches de 11 mét.
d ouverture. Un chateau la défen-
dait autrefois. L’autre partie, le
pont proprement dit, a 370 mét. de
longueur, sur une largeur de 5. Il
compte 7 arches; celle du milieu
mesure cent cinquante-siee pieds
d ouverture (44 mét.), et centtrente-
“nq pieds de hauteur sous clé
(38 met.). On est peu d’accord sur
{ origine de ce pont que les uns
attribuent & I'empereur Trajan, et
dont les autres ne font pas re-
monter la construction au dela du
xnie siecle.

Les ponts de Martorell en Cata-
.°gne , celui de Cangas de Onis
dans les Asturies (p. 133), ne sont
Pas comparables & cette ceuvre
hardie, non plus que les célébres
ponts d’Almaraz et d'Alcantara,
sur le Tage, construits également
par les Romains. Celui d’Almaraz
ri,a Qoc 150 p. d'ouverture, celui
;. A*pantara 94 ; mais ce dernier est
a 175 p. au-dessus du niveau ordi-
naire des eaux.

Orense ne présente, outre ses
prois merveilles, rien qui mérite
attention particuliére du voya-
geur; au dehors, toutefois, s'étend
{'ne agréable vallée avec des jar-
/ns’ "es vignes, des prairies, de

aux arbres, et quelques jolies
In~f*ons de campagne.

m.  bonne route conduit a Vigo
et reyale de Vigo a Madrid),
*heiVsr Z mauvais chemins ratta-

u Orense a Santiago, Ponte-
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vedra et Tuy (7. R. suivantes).

ROUTE 22.
D’ORENSE A SANTIAGO (96 kil.)

Le Mifio, qu’on franchit sur le
beau pont d’Orense, a recu, une
dizaine de Kil. plus haut, les eaux
du Sil, riviere plus considérable,
et qui, selon l'usage, aurait di
conserver son nom; de la est
venu ce dicton El Sil lleva el
agua y el Mifio la fama (Le Sil a
fourni l'eau, I'honneur est au
Mifio). La route parcourt de jolies
campagnes , et rencontre, a 5
kil. 1/2, Quintela; a 8 kil., Man-
dras, v. de 74 maisons mal baties
et misérables.

5 kil. 1/2 (19 kil.) Cea. bourg de
1,200 ames, chef-lieu d'une feli-
gresia qui s'étend sur les pre-
mieres pentes de la Sierra de
Martifiana. L’'église, San Cristobal,
est fort ancienne, aussi bien
qu’une petite chapelle, située sur
la hauteur de Cobas, a cOté des
ruines encore imposantes d'un
vieux chateau. La tradition pré-
tend que la chapelle de Ntra Sra
de Cobas a été fondée par I'apbtre
saint Jacques; les gens du pays y
viennent en foule a certains jours
de l'année. A quelque distance
plus loin, la route franchit la ri-
viéere d’Avia, s’éléeve au milieu
des premiers contreforts de la
Sierra, ayant a droite la montagne
de Martifia, & gauche celle de
la Magdalena, la plus élevée de
la chaine, et arrive a

3 kil. (22 kil.) Pifior, hameau
dépendant de la feligresia de Bar-
ran, composée de 9 petites loca-
lités réunissant 765 ames. Le ter-
ritoire est peu cultivé, les terres
sont mauvaises, la montagne est
surtout plantée de chénes et de
chataigniers. Castro Dozon est Le
point le plus curieux de ce par-
cours; on apercoit en avant la
belle et riche vallée de I'Ulla, au
dela de laquelle est Santiago, et
sur la droite de la route la haute
montagne du Pico Sagros, qui sé-
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are la vallée de I'Ulla de celle de
a Suzanna. La route descend en-
suite en serpentant sur les versants
N. de la Sierra de Martifiana.

20 kil. (42 kil.) La Gesta, centre
d’'une agglomération de 10 ha-
meaux réunissant 50 maisons, sur
la rive droite d’'un ruisseau, I'As-
neiro, que la route franchit a
1 kil. plus loin, avant de traver-
ser Bajan. Lage. San Martin de
Prado, Puente Taboada, Campo de
Silleda, et

30 Kil. (72 kil.) Castro Vite, v.
de 50 maisons, ou I'on franchit la
riviere d'Ulla sur un vieux pont.
On rencontre ensuite Lestado, fe-
ligresia de 74 maisons dissémi-
nées au pied du Pico Sagros,
Gandara, Suzanna, et enfin Cru-
cero de Sar, ou l'on traverse la
petite riviere de Sar, a 1 kil. en
deca de )

4 kil. (96 kil.) Santiago ou
Compostela (Hotels : Parador de
Martin Moreno, en las Casas
Reales; la Vizcaina dans la rua
Nueva), V. de 28,900 hab., batie
sur une colline, et entourée de
belles montagnes qui limitent son
horizon a un rayon de 5 a 6 kil.
La plus Haute, a I'O., est le mont
Pedroso, dont le sommet s'éléve
a 594 met. au-dessus du niveau
de la mer. Au N. est une Sierra
derriére laquelle coule le Tambre;
a I'E., le mont del Viso et la
hauteur de Santa Marina; au S.,
les sommets de Montouto, Conjo,
et de I'Humilladoiro, ou passe le
chemin des pélerins, qui sy pros-
ternent dés qu’ils apercoivent les
tours de la cathédrale.

Santiago fut autrefois la capitale
de la Galice; ce n’est plus aujour-
d’hui, dans I'ordre administratif,
que le chef-lieu d’un arrondisse-
ment judiciaire ; mais dans I'ordre
ecclésiastique, c’est le siege d'un
des plus importants archevéchés
de I’'Espagne, et I'archevéque est
de droit premier chapelain de la
couronne.

Le principal monument de San-
tiago est sa cathédrale. Téodo-
mir, évéque d'lIria, en 835, avait
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été informé que dans un petit
bois, sur une colline inhabitée,

on apercevait au milieu de la
nuit des lumiéres ou une étoile. Il
fit abattre une partie du bois, on
fouilla le sol, on y trouva un cer-
cueil de marbre, et dans ce cer-
cueil un corps qu’on reconnut a
des signes certains pour celui de
I'apbtre saint Jacques. Cette dé-
couverte fit grand bruit dans
toute la chrétienté. Le roi Al-
fonse 11 accourut, il ordonna d’é-
lever tout aussitdét une chapelle,
et, comme la grande affluence des
fidéles eut bientdt entouré le
sanctuaire d’habitations toujours
insuffisantes, le pape Léon 111 au-
torisa I'’évéque d’'lria a transférer
son siege a Santiago, qui recgut
aussi le nom de Campus Stellee ou

Compostela.
Les rois, successeurs d'Alfon-
se 11, s’empresserent de combler

Santiago de biens et de priviléges.
Alfonse le Grand fit construire
une basilique en pierre et en
marbre a la place de I’'humble
sanctuaire de Téodomir. Elle était
grande et riche lorsque Alman-
zour vint envahir et dévaster tout
le N. O. de I'Espagne; il entra a
Santiago, dont tous les habitants
avaient fui, et n'y trouva qu’un
vieux moine assis sur le tombeau
de l'apdbtre. L’église fut rasée, le
tombeau resta seul inviolé, Al-
manzour I'ayantentouré de gardes
toutes les richesses furent en-
levées, et avec elles les cloches,
ue des prisonniers chrétiens por-
terent sur leurs épaules jusqu'a
Cordoue. Quand le roi Bermude
revint a Santiago, il releva les
ruines, fit tracer a travers la Na-
varre, la Rioja et le territoire de
Burgos, un chemin praticable et
sOr pour les pélerins de France;
puis, en 1082, Alfonse VI étant
roi, et Diego Pelaez évéque, on
commenga les constructions de la
cathédrale actuelle sur le sommet
de la colline de Santiago, lieu
mal choisi en raison de I'inéga-
lité du sol, mais a la place méme
ou existait le tombeau de I'ap6tre.
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L’ancien sanctuaire rasé par Al-
manzour forme la base de la ca-
thédrale ; c’est aujourd’hui une
église souterraine ou I'office di-
vin se célebre publiquement deux
ou trois fois dans l'année. La fa-
cade principale, el Obradoiro, pré-
sente un harmonieux ensemble, a
quatre corps, couvert d'une pro-
fusion de statues, d’ornements et
de fleurons qui courent depuis le
sol jusqu'au sommet des tours,
lesquelles se terminent en cou-
poles a 240 pieds (67 met.) de hau-
teur. Parmi les quatre autres por-
tes, on cite lafacade latérale de la
Plateria, dont une partie estsoute-
nue par une console d’'une grande
hardiesse, figurant une coquille
(la concha) considérée comme un
chef-d'ceuvre d’architecture; puis
la puerta Santa, porte vénérée qui
s’ouvre, seulement aux années de
jubilé, de la seule main du pré-
lat. Awu-dessus de cette porte
s'éléve I'immense et lourde tour
de I'horloge, dont la cloche s’en-
tend & 10 kil. de distance.
L’intérieur de la cathédrale ala
figure d’'une croix latine. Elle est
partagée en 6 nefs, entourée de
25 chapelles, et mesure 75 met.
de long, sur 57 de large. On y
compte 58 groupes de colonnes
ayant 8 mét. 1/2 de hauteur. Les
deux qui soutiennent I'arc de la
croisée s’élevent a 20 mét. La cha-
pelle souterraine, dans laquelle
reposent I'ap6tre et ses deux dis-
c[ples, est au-dessous de la ca-
pilla mayor de la cathédrale. Elle
est fermée extérieurement par de
grandes fenétres entourées d'en-
eadrements de bronze ; intérieu-
rement elle est close par une fort
belle grille de méme métal. Au
Mailieu s’éleve un autel de jaspe
et de marbre tout couvert d’in-
crustations d’argent, et dont la
construction a duré vingt ans. Sur
autel est placée la statue assise
,e saint Jacques , portant sur les
paules une riche pélerine d’ar-
et+'d°ret pierres précieuses,
enant & la main le bourdon de
crm. Lu arriére quatre statues
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de rois agenouillés soutiennent
une autre image du saint dont
l'auréole est faite de rubis et
d’émeraudes; au-dessus s'éléve
une pyramide sur une face de la-
quelle est représenté saint Jac-
ques apparaissant a la bataille de
Clavijo,-et mettant les Maures en
déroute. Le tout est entouré
d’ornements, d’anges portant des
banniéres, et quatre d’entre eux,
assis sur les chapiteaux des co-
lonnes, supportentsur leurs épaules
le cercueil de l'apbtre surmonté
d’'une étoile d’or qui touche la
volte. Derriére l'autel est un es-
calier ou les pélerins montent a
la file, les jours solennels, pour
baiser la pélerine de la sainte
statue.

On remarque dans la cathédrale :
le coro, dont la silleria est relevée
d’'ornements en bronze; les or-
gues, qui sont fort belles; la cou-
pole, qui séleve a 33 met. au-
dessus du sol, et en travers de
laguelle' est suspendue, a deux
arcs de fer, une poulie qui sert
dans les grands jours & manceu-
vrer un colossal encensoir. La sa-
cristie principale possede de riches
ornements et quelques bonnes
peintures; c’est une belle et vaste
salle. Parmi les chapelles, on si-
gnale celle del Pilar, dédiée a la
Vierge; celle du marquis de Santa
Cruz; celle de la Conception, et
surtout la chapelle des Reliques,
qui possede une multitude de pré-
cieux restes dont le catalogue im-
primé se distribue aux pélerins a
la porte de la cathédrale. M. Mel-
lado cite: la téte de saint Jacques,
du lait de la Vierge resté blanc et
pur comme au premier jour, une
épine de la couronne du Christ
qui devient rouge le Vendredi-
Saint, les tétes de sept des Onze
mille vierges, et un bras gigan-
tesque de saint Christophe. Cette
chapelle renferme en outre cinq
belles tombes , et la custodia d’or
et d'argent, joli temple de 1 met.
50 de haut, tout ciselé et repoussé
dans le godQt plateresque, c est-a-
dire surchargé d’ornements.



160

Le cloitre est, assure-t-on, le
plus grand qui soit en Espagne;
il forme un carré régulier de
39 mét. de coté; il appartient au
genre gothique fleuri. On en
couvre les murailles, le jour de
I'octave de la Féte-Dieu, de tapis
anciens qui ne sont pas moins
beaux sous le rapport des cou-
leurs, de la perfection des des-
sins, et de la richesse du tissu,
que ceux qui composent la pré-
cieuse collection du palais de
Madrid.

La cathédrale occupe un des
'cotés de la belle plaza Mayor; a
sa droite s’étend le palais archi-
épiscopal, dont le portail mérite
I'attention. Au N. de la place est
Yhospital real, fondé par les rois
catholiques, et renfermant une
vaste hotellerie pour les peéle-
rins; en face de la cathédrale
se développe la belle fagade des
casas consistoriales, surmontée
d’'une statue équestre de saint
Jacques, et d’'un bas-relief repré-
sentant la Bataille de Clavijo.

Santiago, construite autour de
la cathédrale, et sur les pentes de
la colline, a peu de bglles rues;
on cite cependant la rua .Nueva,
la mieux batie, la rua del Villar,
dont les arceaux servent de pro-
menade I'hiver, et ol se trouvent
la vieille et curieuse maison du
Dean, les principaux magasins, le
café le plus fréquenté; puis encore
la calle Algaria de Arriba, laide,
étroite, mais l'une des plus visi-
tées par les étrangers.

L'Alameda offre une trés-belle
promenade plantée de six allées
de beaux arbres; les environs de
la ville sont trés-agréables.

On va de Santiago a la Corogne,
a Lugo, a Pontevedra, par des
routes généralement mauvaises;
mais le pays est pittoresque et ac-
cidenté.

ROUTE 23.
D’ORENSE A PONTEVEDRA (85 kil.)

On suit jusqu’a Quintela (5 kil. 1/2;
la premieére partie de la route
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d’Orense & Santiago. Au dela de
ce village, on prend a gauche, par
un chemin étroit et mal entretenu.
On traverse la petite riviére de
Barbantino, et on rencontre, a
4 kil. plus loin, Maside, bourg de
100 maisons, a I'entrée d'une jolie
vallée.

25 kil. Carballino , bourg de
650 maisons, situé sur le penchant
d’'une colline, au milieu d'une
contrée trés-pittoresque. On fran-
chit a quelque distance le ruisseau
d’Arcuteiro, et on pénétre dans
une région montagneuse ou le
chemin est pénible et peu prati-
cable en temps de pluie, surtout
dans le passage des monts Perano
et Suido, entre Pereira et Sotelo
de Montes.

31 kil. (56 kil.) Cerdedo, chef-
lieu d'un ayuntameinto de 1,600
ames, formé de 13 hameaux grou-
pés sur les bords de la jolie ri-
viére de Lerez, dans une vallée
riante et fertile, entourée de mon-
tagnes boisées. La route rencontre
dans cette vallée les petites loca-
lités de Pedre, Dorna, Villa de
Abajo et

11 Kkil. (67 kil.) San Jorge deSacos,
feligresia de 1,100 hab., traversée
par la riviere de Lerez.

8 kil. (75 kil.) Tenorio, feligresia
de 1,700 hab., avec un vieux cou-
vent de Bénédictins. Sur I'une des
montagnes qui dominent la vallée,
on apercoit une tour, nommée le
Coto de Abad. La route, qui s'est
éloignée du cours du Lerez, s'en
rapproche pour se raccorder avec
une route venant de Santiago,
dans la direction du N., et toutes
deux, traversant la riviére sur un
beau pont de douze arches, pé-
nétrent dans le faubourg de Bur-

0 pour arriver a

10 kil. (85 kil.) Pontevedra, V. de
4,150 hab. C'est une trés-vieille
cité romaine , Pons Vétus ou D>"
Pontes, dont le role historique ou
politique est peu important, mais
qui n’en est pas moins muy noble
y leal. Elle est au centre d'une
belle vallée d'une étendue de 10 &
12kil.,entourée par des montagnes
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assez élevées qui semblent en fer-
mer I'entrée du cO6té de la pro-
vince. Pontevedra a pour enceinte
une haute et ancienne muraille
qui était autrefois flanquée de
tours crénelées, maintenant rasées.
On y entre par quatre portes cor-
respondant aux routes ae Santiago,
Tuy, Orense et Marin. Les maisons
sont vastes, baties en pierre, d'un
aspect agréable, et quelques-unes
témoignent, par les écussons ar-
moriés sculptés sur leurs facades,
de l'ancienneté et de la noblesse
des familles qui les habitent. C’est
une cité aristocratique, dont I'im-
portance a diminué des neuf
dixiémes, dont la vie est trés-mo-
deste aujourd’hui, et qui ne compte
8y’un tres-petit nombre d'édifices
ignes d’attention. On vante toute-
fois I'élégance et les belles pro-
portions de I'église gothique de
Santa Maria la Mayor. Les orne-
ments, le dessin, les sculptures,
les colonnes de l'intérieur, sont
d’'une délicatesse et d’'un bon golt
qui assignent a cette basilique un
rang dans les ceuvres architectu-
rales de la province. On remar-
quait, parmi les édifices particu-
liers , un ancien palais de I'ar-
chevéque de Santiago, qui fut
incendié par les Anglais en 1719,
et dont il reste encore une belle
tour crénelée de 56 mét. de haut,
datant du xne ou du xni® siécle.
Les couvents sont nombreux, et
on signale surtout celui de Santa
Clara, qui a appartenu au Temple,
et celui des fréres mineurs de San
Francisco, trés-vaste édifice ou
sont installées aujourd’hui la plu-
part des administrations de la pro-
vince.
Pontevedra est entouré de belles
Promenades. La plus importante
est I’Alameda du campo file Santo
| O)n,n90, d’'ou la vue s’étend sur
& Campagne et sur la baie. Celle-
1 occupe une de ces découpures
(ine forment, le long de la cote de
hr IC?" les embouchures du Tam-
tav' A-dla, du Lerez et de I'Oc-
au-dil Narre du Lerez se trouve
'dessus de Pontevedra, jusqu’ou
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remontent les caboteurs et les
barques de péche. Marin, le prin-
cipal port de la baie, est a 5 kil.
plus bas, et passe, si petit qu'il
soit, pour le plus sOr et le plus
commode de toute la cote ; il est
dans la plus agréable position. La
grande mer et I'ile de Ons, qui
ferme la baie, sont a 22 ou 25 Kkil.
de Marin et de Pontevedra.

Des routes passables conduisent
de Pontevedra & Santiago au N.
(54 kil., R. 22); & Vigo au S., en
suivant la cote (30 kil.,, R. 24), et,
au dela, a Tuy, sur le Mifio, fron-
tiere du Portugal (42 kil., R. 25).

ROUTE 24.
D’ORENSE A VIGO (96 kil ).

Cette route ne suit pas une
ligne droite ; elle descend au S.-E.,
pendant 56 Kkil., jusqu'a Fran-
(jueira, et remonte ensuite vers le
N.-O. sur 40 kil. pour atteindre
Vigo. En quittant Orense, elle fran-
chit le magnifique pont du Mifio
et longe la rive droite de cette
riviere, rencontrant de nom-
breuses localités, parmi lesquelles
les plus importantes sontBarbantes
(266 hab.), ou I'on traverse le Bar-
bantifio ;

18 kil. Layas, v. de 618 hab.,
sur un territoire un peu montueux;

8 kil. (26 kil.) Rivadavia, petite
V. de 1,315 hab., a laquelle on
arrive par un joli pont de trois
arches jeté sur FAvia, affluent du
Mifio. Elle est dans une position
pittoresque et dans une espéce de
gorge que formentles deux mon-
tagnes de Santo Domingo et de
Santa Marta. Au dela, la route
s’éloigne du cours du Mifio, qui
se dirige vers le S., et atteint

18 kil. (44 kil.) Cafiiza, bourg de
458 hab., chef-lieu d'un district
judiciaire de la province de Pon-
tevedra, sur la rive droite de la
petite riviere de Deba, affluent du
Mifo. Le terrain esttrés-accidenté,
et la route s’engage dans une suc-
cession de petites vallées qu’'elle
coupe en travers, rencontrant dans
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chacune un cours d’eau qui des-
cend vers le Alifio.

25 kil. (69 Kkil.) Puente Areas,
v. de 373 hab., chef-lieu d'un
ayuntamiento , avec maison de
ville, prison, modeste église et
couvent de franciscains, sur la
rive gauche de la riviere de Tea
qu’on traverse a la sortie du vil-
lage.

10 kil. (79 Kkil.) Porrino, v. de
632 ames, dans une belle plaine,
sur la rive gauche du ruisseau de
Louro, au point de croisement
de la route de Pontevedra a Tuy
et a Bayona, petit port situé sur
la partie la plus méridionale de
ht cote de Galice. La route fran-
chit le Louro, rencontre au de
la les feligresias de Sanguineda,
Petelos, Tameiga, Cabrai, la Venta
de Pajeiros, traverse le faubourg
de Santiago, et arrive a

17 kil. (96 kil.) Vigo (Voir, pour
le service des bateaux a vapeur,
les indications données a I'article
de la Corogne.—Un autre service
part de Saint-Nazaire (Nantes) les
5, 15 et 25 de chaque mois, fait
escale a Vigo, Lisoonne, Cadix,
Gibraltar et Malaga, d’ou il repart
les 8, 18 et 28.—Prix : de Vigo a
Saint-Nazaire, 720, 480 et 200
réaux ; a Lisbonne, 320, 200, 80 ; a
Cadix, 600, 380, 120 : a Gibraltar,
640, 420, 180; a Malaga, 680, 500,
210), V. de 5,520 hab., chef-lieu
d’un district judiciaire et d’un ar-
rondissement naval, relevant de
la province administrative de Pon-
tevedra, de la capitainerie géné-
rale de la Corogne et du diocese
de Tuy. Port habilitado pour le
commerce d’outre-mer.

M. Olivier Merson, auteur du
Guide du voyageur a Lisbonne, dé-
crit, dans les termes suivants,
I’aspect de Vigo, vu de la rade,
a l'arrivée du bateau a vapeur :
« Qu'on se figure une ville cou-
vrant le versant d’une montagne,
des maisons assises tout le long
de la plage, une baie se prolon-
geant fort loin, fermée de tous
cotés par des montagnes chargées
d’'une riche et énergique végéta-
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tion; qu'au sommet de cette cité
on installe un chateau-fort; qu'en
face I'on batisse une autre petite
ville; que I'on meuble tous les co-
teaux, collines ou montagnes en
scene de villages, de maisons et
de jardins ; que I'on étende entrg
les deux villes une vaste nappe
d’eau unie comme le ciel, bleue
comme le ciel, tranquille et lim-
pide comme le ciel, et I'on aura
Vigo a droite, Cangas a gauche,
tout autour la plus belle, la plus
slre et la plus imposante rade du
monde.

« En montant sur le pont, nous
avons devant nous Vigo, s'élevant
en amphithéatre, d’étage en étage,
jusqu’au sommet d’une haute col-
line. C’est un fouillis de maisons
blanches, bariolées de vert et de
rouge, qui se trouvent la sans sa-
Voir pourquoi, sans rime ni raison.
La ville commence & droite par
un couvent et des palmiers, et
finit a gauche par une route—
celle qui méne a Santiago—om-
bragée de beaux et grands arbres.
Tout cela est surmontée d’un cha-
teau-fort qui, de loin bien enten-
du, fait bonne contenance; et la
ville, le couvent, la route et la
citadelle se détachent en teintes
vigoureuses de lumiére et d’'ombre
sur les tons doux et violacés des
montagnes du fond. Sur le pic de
ces montagnes, nous pouvons dis-
tinguer, a l'aide d’'une lorgnette,
un point blanc semblant accuser
une habitation. C'est la retraite
qu’un pauvre ermite, dont la sain-
teté et la dévotion sont depuis
longtemps en grand renom dans
tout le pays, s’est choisie dans le
séjour des nuages, si tant est qu'il
y ait des nuages en Galice.

« Derriére nous, Cangas baigne
le pied de ses blanches maisons
dans le bleu de la mer, que sillonne
une nuée d’embarcations, légéres
comme des oiseaux. A notre droite
s'étend la rade proprement dite,
défendue de tous les vents par les
hautes montagnes qui lui servent
de ceinture, et, de plus, garantie

" des caprices furieux de I'océan
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par les lies Corregos, qui en fer-
ment I'entrée. C’est dans cette
rade qu’en 1702 une rude bataille
navale fut livrée, par les Anglo-
Hollandais, a une flotte espagnole
ui était venue se mettre a l'abri
es forts de Vigo. Les alliés firent
une horrible boucherie des hom-
mes et un immense feu de joie
des navires. Le désastre des Es-
pagnols fut complet. Saisis comme
dans une souriciére, ils furent tous
pris ou tués, et pas un, pour ainsi
dire, ne survécut a cette cata-
strophe.

« A notre gauche, la rade se dé-
roule au milieu de plusieurs plans
de collines verdoyantes, et se pro-
longe, par une profonde et inégale
échancrure, a plusieurs kilometres
dans le continent. Derriére la pre-
miére de ces collines, les navires
viennent en quarantaine. La aussi
est placé le Lazaret, sorte de bagne
médical a l'usage des gens tres-
bien portants, mais soupgonnés,
pour leur malheur, de venir d'un

ays ou meurent par hasard des
individus atteints de la peste ou
du choléra. Vigo a le monopole
sanitaire de tous les ports de la
reine lIsabelle, sur la cote Atlan-
Lque. C’est, du reste, une grande
entrave pour les opérations com-
merciales de ce pays, puisque tous
les navires, ayant I’Espagne en
destination , sont obligés —s'ils
voyagent dans I'Océan—a venir
purger leur quarantaine a Vigo,
et a se mettre La en régle avec les
autorités préposées a la garde de
a santé espagnole. A Mahon, est
le lazaret que I'Espagne entretient
dans la Mediterranée. »

« ... L'église de Vigo, dit plus
OIn le meme auteur, est construite

.ans le style grec, et I'ordre do-
rique de lintérieur a été étudié
avec soin et avec un grand senti*
Aent de sévérité par I'architecte.
Q/"rsque nous pénétrons dans le
mple, des jeunes gens et des
anes femmes sont a genoux, les
levo (itendus en croix, le visage
bas Vers la veate’' récitant a voix
mais avec une volubilité
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extraordinaire , des priéres sans
fin. Ces fervents restent dans cette
position extatique, sans en chan-
ger, sans se reposer, sans rien
faire pour la rendre moins pénible,
une aemi-heure et plus. Lorsque
les derniers mots de leurs longues
priéres sont prononcés, lorsque le
moment de se relever est enfin
venu, les malheureux doivent avoir
les genoux , les bras et le cou
brises. »

La citadelle, qui forme la princi-
pale défense de Vigo, couroune le
sommet d’'une colline nommée EI
Castro. « On y parvient, dit en-
core M. Merson, en gravissant des
rues étroites et tortueuses, pavées
de larges dalles de granit, bordées
de maisons baties contre les régles
les plus élémentaires de l'aligne-
ment. On passe auprés de la pri-
son; a quelques pas de la , se
trouve la caserne, batiment d’assez
Bropre apparence ; on dépasse

ientdt les derniéres maisons de
la ville.

« Avant d’atteindre les remparts
du chéateau del Castro, il faut gra-
vir longtemps encore une cote
difficile, abrupte et rocheuse, sous
un soleil dont les rayons ont une
vigueur qui nous est inconnue,
sur un terrain dont la poussiére
aveugle et dont la blancheur
éblouit. Cependant, abien prendre,
la route est belle, et les regards
s'arrétent, sans se fourvoyer ja-
mais, dans les vallons, sur les
croupes des collines, sur les som-
mets des montagnes, dont les li-
gnes varient d’instant en instant
de la maniére la plus heureuse. Et
puis, a toute minute, bon se croise
avec des gallegas a la démarche
alerte, qui vont par les chemins,
portant, & la mode antique, des
cruches sur la téte ou appuyées
sur la hanche; ou bien I'on
fait rencontre de chariots bar-
bares, qui datent pour sur de nos
rois fainéants, trainés qu’ils sont
par des beeufs tranquilles, sur des
roues pleines, sans jantes ni
rayons; tout cela aidant, la mar-
che, si elle est pénible, est exempte
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d’ennui, et l'on parvient au but
sans regret, sinon sans fatigue.

« Mais, arrivés enfin sur les rem-
parts del Castro, quel panorama
s’étend autour du spectateur, soit
qu’il regarde la rade de Vigo, soit
qu’il plonge des yeux dans l'inté-
rieur de la Galice, au milieu des
ramifications de la Sierra Canta-
brique! Quelle plume pourrait
dessiner ce tableau et peindre
cette scene !

« Apres avoir longtemps admiré
le merveilleux panorama qu’on est
venu chercher si haut, on visite
le chateau del Castro. La visite ne
saurait durer longtemps. Ces quel-
ques murailles branlantes, ces
bastions crevassés, ces embrasures
égueulées, ces deux ou trois mé-
chants canons juchés sur les af-
fats les plus vermoulus qui aient
jamais été conservés sur les rem-
parts les plus franges de la plus
lézardée des citadelles, tout cela
ne peut intéresser, et I'on quitte
bientdt ce chateau qu’un des ci-
cérones appelle, dans son orgueil
de Gallego, « un fuerte inprenable. »

Vigo est entouré de mauvaises
murailles en magonnerie avec six
portes. La puerta del Sol et la
puerta del Placer ouvrent sur les
routes qui conduisent a Porrino,
et de 14 a Orense; de la puerta de
Falperra se détache le chemin de
Tuy, et de celle de Gamboa la
route de Pontevedra. La défense
de I'enceinte est complétée par
des batteries et par les chéateaux
de San Julian et de San Sébastian,
de beaucoup moindre importance
que celui de Castro.

11 entre dans le port, année com-
mune, 600 navires jaugeant en-
semble prés de 35,000 tonneaux,
et les articles qu’ils importent,
soit de I'étranger, soit spéciale-
ment de I'’Amérique, soit par le
cabotage, représentent une valeur
de huit millions et demi de réaux;
I’exportation atteint un peu plus
de la moitié de ce chiffre.

Larade a environ 30 kil. de pro-
fondeur au dela de Vigo; elle se
rétrécit entre les deux pointes de
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Randa et de Bestias, et forme
une vaste baie sur l'un des cbtés
de laquelle se trouve la petite
V. de Redondela, qui recoit quel-
ques caboteurs et des bateaux de
péche.

Vigo fut menacé, en juin 1809,
par la division frangaise sous les
ordres du maréchal Ney. Cette
audacieuse tentative échoua par
un défaut de concours de la part
du maréchal Soult, qui négligea
une importante diversion concer-
tée avec son collégue (V. Thiers.
—Histoire du Consulat et de VEm-
pire, tom. XI).

ROUTE 25.
D ORENSE A TUY (96 kil.).

On suit la route précédente jus-
qu’a Porrino (79 kil.). Parvenu a
ce village, on prend un chemin
sur la gauche, a travers une jolie
campagne plantée de vignes, de
citronniers, d’orangers, ou cou-
verte de belles prairies. On fran-
chit sur un pont de pierre la ri-
viére de Louro, et a 4 kil. au dela
de ce pont on arrive a

17 kil. (96 kil.) Tuy (4,048 hab.).
C’est une trés-ancienne ville, déja
renommée du temps de Pline.
Elle est située sur un plateau
élevé, dont la base est baignée par
le Mifio. En face, de l'autre coté
de ce fleuve, se trouve Valencia,
place forte portugaise, également
construite sur une hauteur. Les
deux villes sont assez rappro-
chées pour pouvoir se canonner.
Tuy est bien bati; la plupart des
cours de ses maisons sont plan-
tées d’arbres; ses rues sont régu-
lieres et bien pavées; elle a de
jolies promenades, I'une surtout,
sur la muraille , au N.-E. de la-
ville. La cathédrale (la Asuncién
de Ntra Srd) offre I'apparence d’un
chateau-fort; on y remarque la
silleria du chceur et les clochers.
Le climat de Tuy est délicieux,
et la campagne voisine de la ville,
les bords du Mifio, sont semés
d’'une multitude de charmantes
habitations.
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ROUTE 26.

DE VALLADOLID A ZAMORA
PAR SIMANCAS (93 Kil.).

On Sort de Valladolid par le
Puente Mayor. La route se dirige
au S.-O. en suivant a peu pres pa-
rallélement le cours du Pisuerga,
«t rencontre a 200 pas de la rive
droite de cette riviere (7 kil.) Ar-
royo de la Encomienda, misérable
hameau de 71 hab. logés dans 14
cabanes en terre.

11 kil. Simancas, petite V. de
8 a 900 hab., située sur la rive
droite du Pisuerga, que traverse
un beau pont de dix-sept arches,
par lequel on rejoint la route de
Valladolid & Olmedo. La ville, en-
core, entourée de belles murailles,
s éleve sur la pente d’une colline
au-dessus de la riviere.

Les archivesgénérales du royaume
sont renfermées dans le chateau,
ancienne et imposante forteresse
llanquée $e tours, et défendue
par un fossé sur lequel sont je-
tés deux ponts de pierre. C’était
autrefois la propriété des amiraux
de Castille; les rois dEspagne
1 achetérent, et le fameux cardi-
nal Ximenés proposa d'y établir
ks archives nationales. Alonso
berruguete, .Tuan de Herrera,
Francisco de Mora, furent les
architectes chargés de [I'installa-
J'on; don Die?o de Ayala, secré-
taire de Charles-Quint, en fut le
premier organisateur, et obtint
pour ses descendants la survi-
vance de ces hautes fonctions
pour lesquelles il recevait un
Aalternent de 100,000 maravedis.
j est aujourd’hui ufi vaste édifice,
“"enfermant de nombreuses salles

len disposées, ou sont rangés
*Vec grand soin une foule de do-

ninents précieux, inconnus pour
a plupart a ceux-la méme qui les
o”ervent, et relatifs a I'histoire
I aladministration de I’'Espagne,
tuS F~ndres, de I’'ltalie, du Por-
for4 tons les royaumes

niés peu peu ¢ans Ja” Pénin-
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sui_e. Les anciennes chartes, les
traités, la correspondance de

I'Etat et celle des personnages
qui y ont joué un réle, les docu-
ments des tribunaux, des gouver-
nements et des ministéres, sy
trouvent entassés. (Jn a souvent
proposé d'utiliser les vastes soli-
tudes de I’'Escorial en y transpor-
tant les archives de Simancas. Ce
projet, tout favorable aux hommes
d’étude qui trouveraient aux portes
de Madrid, grace au chemin de
fer del Norte, d’inépuisables ri-
chesses, ne sera sans doute jamais
réalisé. On prétend en Espagne
que les archives de Simancas ont
considérablement souffert lors de
la guerre de VIndépendance; un
grand nombre de liasses auraient,
a cette époque, été emportées a
Paris. Sans doute , on reconnait
que la plus grande partie a été res-
tituée apres la paix; mais, pour le
reste, un grand nombre d’hommes
éminents et intelligents conser-
vent une grosse rancune contre
la France. Ce reste se compose
de quelques liasses demeurées
aux archives du ministére des af-
faires étrangeéres; il a été I'objet
dans ces derniers temps de nom-
breuses récriminations ; aussi nos
nationaux ne trouvent pas, dans
les bibliotheques et dans les ar-
chives de I'Espagne, la complai-
sance et le bon concours que
tout écrivain a le droit de ren-
contrer. Nous ne sachons pas que
ces liasses aient une plus grande
importance que celles qui ont été
rendues ; le hasard ne les a pas
choisies en les retenant; nous
n’en faisons rien, et elles se-
raient aussi bien gardées en Espa-
gne. Nous y gagnerions certaine-
ment en échange bon nombre de
documents francais importants
qui seraient tout aussi légitime-
ment chez nous. Ne serait-ce
donc que pour détruire un sujet
de querelle et de mauvais vou-
loir, il nous paraitrait fort dé-
sirable, dussent-elles y disparaitre
comme tant d'autres sous des
couches de poussiére séculaire,
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que les liasses espagnoles de 1808
fussent renvoyées a Simancas.

La route . séloignant de la
vallée du Pisuerga, traverse une
grande plaine peu habitée, ayant
a gauche, a quelque distance, le
Duero, sur les bords duquel sont
les petits v. de Villamarciel (21
hab.), Villanueva de Duero (363
hab.), et San Miguel del Pino (115
hab.). .

17 kil. (28 kil.) Tordesillas, V.
de 3,500 hab., située au milieu de
vastes plaines, sur une hauteur
qui domine le cours du Duero.
On y compte six églises parois-
siales, dans I'une desquelles (San
Antoliri) on remarque un magni-
fique tombeau de don Pedro Gon-
zales de Alderete, commandeur
de l'ordre de Saint-Jean; ce tom-
beau est I'ceuvre du célébre sculp-
teur Gaspar de Tordesillas. Les
couvents y sont aussi nombreux,
eu égard au chiffre réduit de la
population ; I'un d’eux, fondé par
les deux filles de don Pedro le
Cruel, dona Beatrix et doua lIsa-
bel, possede une trés-jolie cha-
pelle. La ville était entourée de
murailles qui furent détruites par
les comuneros de Castille ; elle
conserve encore ses quatre por-
tes, dont I'une conduita un pont
magnifique, en pierre de taille ,
jeté sur le Duero, dans la direction
de la route de Madrid par Médina
del Campo.

Tordesillas a été le théatre d'un
grand nombre d’événements qui
ont occupé une place importante
dans I'histoire de la Péninsule.
Don Pedro, le Cruel en fit long-
temps sa résidence, et Maria de
Padilla, la belle et célébre favo-
rite, y mit au monde deux de ses
enfants. Ferdinand le Catholique
s'y retira en 1506, quand il eut vu
le roi Philippe ler, son gendre,
s’emparer, apres la mort d Isa-
belle, du gouvernement du royau-
me, et il y recut en 1509 sa fille ,
Jeanne la Folle, qui conduisait
partout avec elle le corps de son
mari.

Jeanne était installée a Torde-
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sillas, lorsque Padilla, le généra-
lissime des comuneros, vint lui
exposer les maux dont souffrait
I’Etat. Abandonné par le régent et
par le conseil royal, Tordesillas
devint le centre de ce mouve-
ment considérable, jusqu’au mo-
ment ou les troupes royales, com-
mandées par le comte de Haro,
eurent replacé la ville sous I'auto-
rité légitime. Napoléon vint a
Tordesillas, le 26 décembre 1808;
c'est de la qu'il donna ordre au
maréchal Soult de poursuivre
sans relache la retraite de I'armée
anglaise sur la Corogne (F. p. 141).

17 kil. (45 kil.) Villalar, v. de
756 hab., sur la rive gauche du
rio Hornilla, et sur une colline
au milieu d'une vaste plaine. On
y conserve encore le pilier au
haut duquel furent exposées les
tétes des chefs des comuneros :
Padilla, Bravo et Maldonado,
exécutés le 23 avril 1521, a l'issue
de la bataille dans Iaquelle ils fu-
rent faits prisonniers. Leurs restes
mortels, qui gisaient au pied de ce
pilier, ont été exhumés en 1821,
recueillis dans une urne, et trans-
portés dans la cathédrale de Za-
mora.

14 kil. (59 kil.) Morales de Toro,
y. de 887 hab., situé dans la plaine ;
il réclame I'honneur d'avoir vu
naitre dona Isabel, I'une des filles
de don Pedro le Cruel.

5 kil. 1/2 (64 Kkil. 1/2) Toro, V. de
7,000 ames, située sur la rive
droite du Duero, a [I'extrémité
méridionale d'une immense plaine
limitée par le cours de ce fleuve,
et que les anciens ont nommeée les
Campos de Toro ou la Tierra de
Campos. Elle serait tout aussi
bien nommée la campagne de
Céres, en raison de sa fertilité et
de I'excellence des grains qu’elle
produit.

Toro est entouré d'un mur en
terre percé de six portes, les-
quelles appartiennent a des épo-
ques différentes, et offrent un as-
pect quelque peu monumental-
On y compte 2,1.00 maisons, 99
rues, et 5 places principales, par-
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mi lesquelles la place de la Con-
stitution se signale par deux
lignes d'arceaux servant de pro-
menade a I'élite de la population,
et par la Maison de ville, dont
I'entrée est d’un aspect grandiose.
La place de San Francisco, ou se
trouvent les ruines d’'un ancien
couvent de franciscains, est vaste,
plantée d'arbres, avec plusieurs
rangées de bancs de pierre. Sur
cette place est le cirque des Tau-
reaux, qui peut contenir 4,000
personnes. Sur la plaza del Mer-
cado on remarque la Tour de I'Hor-
beau monument s’élevant au-
dessus d’un bel arc de 10 mét. de
hauteur, sur 7 meét. d’ouverture,
4 de profondeur. Le troisieme
etage de la Tour forme une jolie
galerie en pierre sculptée, avec
des pyramides aux quatre points
cardinaux, et une coupole sous la-

quelle est la cloche.
Les rues de Toro sont généra-
lement larges, mais indignement
pavées, et d'une grande saleté
pendant I'hiver; le seul édifice de
quelque intérét qui s’y rencontre
est un ancien palais gothique ap-
partenant au duc de Berwick, et
I°nt la facade est encore fort
ehe. Les églises sont nom-
reuses, mais sans aucun intérét;
°n en compte 16, et 12 couvents
plus ou moins ruinés aujourd’hui,
indépendamment de la route
e valladolid a Zamora, une route
qui traverse le Duero sur un beau
P°nt relie Toro a Salamanca, par

h Vente Sauco.

Joro s'est trouvé mélé aux
ornes événements* historiques
hordesillas, et son nom a
Dnvi?nt retenti dans les troubles
p tigues du moyen age. Lorsque
état Inan<® le Grand partagea ses
au 8 entre ses enfants, il donna
I'rr Infantes Elvira (jeloira) et
qu'?na tous les couvents, afin
néegeaes Pusse,ntal passer les an-
riaJt (Ul précéderaient le ma-
mora’>et Plus *1 assigna Za-
dofin tm dona Urraca, et Toro a
les ii | VIre* L’histoire du Cid et
. lances du temps rapportent

ZAMORA.
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comment le roi don Sancho, avant
avec lui lillustre chevalier, vint
assiéger ces deux villes qu’il
revendiquait pour sa couronne.
Toro fut fréquemment habité par
des rois; c'est la qu'Alfonse XI,
surnommeé le Vengeur, ayant attiré,
en 1327, l'infant don Juan el
Tuerto, I'un de ses tuteurs, le fit
assassiner avec deux chevaliers
qui I'accompagnaient, déclarant
au peuple le lendemain qu’il
I’'avait convaincu de traftrise. Don
Pedro le Cruel, don Henri de
Trastamarre , vinrent successi-
vement a Toro; les Cortés du
royaume y furent plusieurs fois
convoquées et y décrétérent un
corps de lois municipales qui ont
conservé le nom de Leyes de Toro.
Dans I'une de leurs réunions, en
1515, ils proclamérent rois de
Castille Jeanne la Folle, et son
époux, Philippe 1", sous la ré-
gence de Ferdinand le Catholique.
Ce fut l'un des derniers événe-
ments qui signalérent la ville de
Toro, restée obscure depuis lors,
et ne prenant aujourd'hui qu’une
faible part au mouvement com-
mercial et industriel de cette par-
tie de I'Espagne.

11 kil. 1/2 (76 kil.) Fresno de la
Ribera, v. de 450 hab., sur une
hauteur , au-dessus de la rive
droite du Duero. La route suit ce
fleuve, et franchit, a quelque di-
stance de Fresno, le no Seco ou
Valderraduey, un peu au-dessus
de son confluent avec le Duero,
puis entre par la puerta de San
Pablo a

17 kil. (93 kil.) Zamora (Posada
tolérable sur plaza Santa Lucia,
une autre sur la plaza del Carbon.
—Point de diligences; celle de
Madrid vient jusqu'a Salamanca,
a 68 kil. au S., et le service des
voyageurs.jusqu’a Zamora est fait,
une seule fois par semaine, par
une tartane et sur une assez mau-
vaise route), V. de 8,800 hab.,
d’origine fort ancienne, et qui pa-
rait étre VOcellum Duri de Ylti-
néraire romain. Les Maures l'oc-
cupérent dés les premiers temps
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de leur conquéte. M. de Laborde
prétend qu’ils I'avaient nommée
Médina to Samurah, « la ville aux
turquoises, » en raison du grand
nombre de ces pierres précieuses
qu’on trouvait dans les environs.
M. Richard Ford ne conteste pas
I'’étymologie, il en nie seule-
ment la signification, et Samurah,
d'aprés lui, serait I'apellation
beaucoup moins poétique du veé-
tement de fourrure que portent
surtout les Basques, les Maragatos
et les muletiers, la zamarra. Sou-
vent prise et reprise par les Maures
et par les Castillans, Zamora fut
fortifiée par ceux-ci de telle sorte,
que de nombreuses tentatives des
premiers ne parvinrent pas a
la réduire; on la surnomma Za-
mora la bien murée. C'était une
des clefs du royaume de Léon, et
on comprend qu’elle fat de siecle
en siecle le but des efforts des
califes. Le terrible Almanzour
parvint a s’en rendre maitre en
984, et la rasa; mais la résistance
fut telle, qu'il en resta ce dicton
populaire : « Zamora n’a pas été
prise en une heure. » Le roi Fer-
dinand le Grand en releva les mu-
railles, et la donna a I'infante Ur-
raca, lors du partage qu’il fit de
ses états entre ses enfants. C'est
sous les murs de Zamora que se
passa l'un de ces drames héroi-
ques racontés par les chroniques
du Cid. Le roi don Sancho assié-
geait la ville ou s'étaient renfer-
més autour de I'infante quelques
braves chevaliers, et parmi eux
le digne Arias Gonzalo et ses cing
fils. Un traitre, Bellido Dolfos,
sort de Zamora, se fait conduire
aupres de don Sancho, et lui offre
de lui faire connaftre une entrée
secréte que les assiégés ne son-
gent pas & défendre. Le roi ac-
cepte, et bien qu'averti par don
Avrias de se méfier du transfuge,
il va seul avec Ilui pour recon-
naitre cette entrée. « Alors, dit
une des romances du Cid, le bon
roi cherchant un endroit a I'écart
pour faire ce dont personne ne
peut se dispenser, remit son ja-

LA MORT DU ROl DON SANCHO.
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velot a Bellido, et celui-ci, aussi-
tot qu’il vit le roi tourné et sans
défense , s'affermissant sur ses
étriers, lui langa le javelot qui
entra par les épaules, et sortit par
la poitrine. Le roi tomba sur-le-
champ, et mortellement blessé. »
Grande fut la rumeur parmi les
chevaliers de Castille, Le Cid ac-
cusa les Zamorans de félonie,
ceux-ci défendirent leur honneur
dans un champ clos, ou périrent
les cing fils d'Arias Gonzalo, et
plus tard le Campeador fit jurer
au roi Alfonse VI, a Santa Gadea
de Burgos, gu'il n’était pour rien
dans le crime de Bellido. Zamora
fut cédée par dona Urraca au
nouveau roi, et redevint ville de
Castille jusque vers le commen-
cement du xvie siécle, ou elle fut
prise un instant par le roi de Por-
tugal, en guerre avec la reine Isa-
belle la Catholique. Depuis lors
elle n’a ioué aucun role dans
I'histoire du pays ; elle fut occu-
pée par les Frangais aprés la ba-
taille de Médina de Rio Seco, et
devint le quartier général du ma-
réchal Soult aprés I'insuccés de la
poursuite de 1 armée anglaise vers
ta Corogne.

Il subsiste encore, autour de
Zamora, une forte muraille en
pierre de forme trés-irréguliére,
présentant une multitude d’angles
et de renfoncements. A I'extré-
mité S.-O. de la ville est une ci-
tadelle dans I'’enceinte de laquelle
se trouvent la cathédrale, le palais
épiscopal, et tout aupres les ruines
d’'une vieille maison qu’habita le
Cid. Ce sont a peu pres les seuls
édifices dignes d’attention, sauf
encore le vieux palais de doua
Urraca, ou lI'on voit un buste mu-
tilé de cette princesse. Mention-
nons enfin le pont du Duero, belle
ceuvre de 16 arches, en pierre de
taille et d'une grande solidité.

La cathédrale est sous l'invoca-
tion de la Transfiguration de Notre'
Seigneur. Elle est d'une grande
simplicité ; on y remarque néan-
moins l'arc de I'entrée du coté
méridional. Le rétable , magni-
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fique travail tout en albatre, en-
cadré de belles colonnes de jaspe
rouge avec des ornements en
bronze, représente I’Assomption de
la Vierge ; au-dessus est placée la
statue du Rédempteur « dans I'ex-
pressive action, dit M. Madoz , de
recevoir dans ses bras sauveurs
sa tendre mére et tout le genre
humain. » Le chceur est entouré
d une boiserie en noyer représen-
tant, au-dessus de chaque stalle,
les patriarches, les apotres, les
évangélistes avec des inscriptions
tirées des saintes Ecritures. Dans
une des chapelles on remarque
un saint Paul et une momie par-
faitement conservée, trouvée au
couvent de Moreruela, et qu’on
croit étre le corps de la fonda-
trice inconnue de ce couvent.
. routes conduisent de Zamora
< Benavente, a Salamanca, aux
oains de Ledesma, et a la fron-
tiere de Portugal. Vers Braganza
. es traversent des pays trés-ac-
(montés, et sont généralement
Peu praticables.

ROUTE 27.

DE ZAMORA A BRAGANZA
(Portugal —79 kil.).

On sort de Zamora par la porte

+ &nta Clara au N.-E., traversant
es grandes plaines qui s’étendent
, re le Duero et I’Esla. La route,
~Heralement mauvaise et défon-
e, n est praticable que pour les
evaux, et souvent inabordable
pour les piétons; elle est néan-
i,,?Ins frés-fréquentée par les mu-
ers et les colporteurs qui la
ii°lsllssent pour aller de la Cas-
( e oans la Galice, comme beau-
n UP PMus courte que celle de
ii rnaXePte e* d'Astorga. Elle passe
liaia titmesta (5 kil. 1/2), v. de 144
(,ans un fond, et dans une

r /ort insalubre, et a Anda-
do Ad- 1%)» misérable localité
un sp llila'SOns basses, petites, a
°U du + distribuées en trois
pavée-6 rues mal alignées, non
s’ et boueuses dans la sai-

Espagnf..
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son d’hiver. A quelque distance
au deld on rencontre la riviére
d’Esla, qu'on traverse sur une
barque au lieu dit la Barea de
Manzanal, dépendant du village
de ce nom, situé a 3 kil. ae
I'autre co6té de la riviére, et a
8 kil. d’Andavias.

4 kil. (23kil.) Carbajales, bourg de
940 hab., est situé dans une plaine
limitée au S.-O. par le cours de la
riviere Aliste. La route commence
sur ce point a étre accidentée.
Elle traverse de grands paturages,
dont I'un, avec une maison d'ha-
bitation et une chapelle, a appar-
tenu a un couvent de moines au-
gustins, dont on voit les ruines a
la sortie de Carbajales. On re-
monte la rive gauche de FAliste,
sur les bords de laquelle se trou-
vent, & de petites distances, Muga
de Alba, v. de 250 hab.; Losacino
(105 hab.), ou existait un pont de
pierre qui a été enlevé au com-
mencement de ce siécle. Ce pont
n'a pas été rétabli, de sorte que
les habitants sont obligés, pen-
dant les mois d’hiver, de redes-
cendre a Carbajales, ou d'aller a
Alcanices pour passer de l'autre
coté de la riviére. En temps ordi-
naire on la traverse a gué, entre
Losacino et Vide, hameau de 76
hab., situé sur la rive droite, et
la route gagne ensuite Samir de
los Canos (391 hab.) et Ceadea. ou
elle traverse une belle forét de
chénes.

35 kil. (58 kil.) Alcanices, petite
V. de 574 hab., chef-lieu d’un
partido judiciaire, située dans une
plaine entourée de collines éle-
vées. Elle appartint autrefois aux
chevaliers du Temple qui I'avaient
entourée de murailles, et elle
conserve encore, comme vestiges
de ces anciennes fortifications,
une tour ronde, au centre de la
place, et sur laquelle a été ajustée
I’horloge de la ville. Hors des
murs est le palais des marquis
d'Alcanices, famille ancienne, et,
encore aujourd’hui, I'une des plus
importantes de I’'Espagne. Le ti-
tulaire actuel occupe l'une des

10
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grandes charges de la cour de
Madrid. Les habitants d'Alcanices
entretiennent avec le Portugal un
commerce assez important de cé-
réales.

11 kil. (69 kil.) Sejas de Aliste,
v. de 327 hab., traversé par un
ruisseau qui se dirige vers la
frontiére de Portugal.

11 kil. (80 kil.) San Martin del
Pedroso, petit v. de 25 maisons,
a l'extrémité de la province de
Zamora et sur la rive gauche du
Manzanas, qui forme la limite du
Portugal sur une étendue de 28 a
30 kil. On passe cette riviéere en
bateau pour gagner

11 kil. (91 Kkil.) Braganza (7.
Portugal).

ROUTE 28.

DE VALLADOLID A SALAMANCA
(110 kil.).

Deux chemins conduisentde Val-
ladolid a Salamanca; I'un, nommé
le chemin militaire, emprunte la
route de Zamora (R. 26) jusqu'a
Tordesillas. On traverse le Duero
en bac, a 12 kil. au dela de cette
ville, a Polios (723 hab.) et le Tra-
bancos, entre ce village et celui
de Siete Iglesias. Des localités sans
importance , Castrillo, Parada, la
Orbada, Pajares, Castellano, se
succédent a de tres-petites di-
stances sur ce chemin qui est
trés-praticable, et qui compte, du
reste, 110 a 111 kil. comme l'autre
direction.

Par celle-ci on suit le chemin
de fer jusqu’a (45 kil.) Medina del
Campo (V. p. 57), dou un em-
branchement sera dirigé sur Sa-
lamanca. En attendant cet em-
branchement, on prend a I'E. de
Medina un chemin qui conduit a
El Campillo (8kil.), v. de 190liai).,
et plus loin a El Carpio (8 kil.),
bourg de 660 hab., situé au mi-
lieu d'une vaste plaine. C'était
le principal apanage des comtes
de ce nom; on y voit un palais
oui leur appartient, et les ruines
('une église d’ancienne date ou

DE VALLADOLID A SALAMANCA.
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subsiste une crypte servant a leur
sépulture. Dans le bourg séleve
une tour carrée qui provient, dit-
on, de I'époque arabe; elle est
fort ancienne et entourée de
ruines. A 2 kil. env. d’El Carpio,
le chemin franchit la riviére de
Trabancos, et rencontre un peu
au dela

3 kil. (66 kil ) Fresno el Viejo,
petite V. de 1016 hab., et

11 kil. (77 kil.) La Nueva Caro-
lina, hameau de 5 maisons, situé
sur une petite hauteur, et a peu
de distance duquel est la petite
V. de Cantalapiedra, autrefois for-
tifiée, et dans laquelle sont quel-
ques fabriques de toiles. On par-
court une grande plaine pelée et
inculte, a I'issue ae laquelle on
pénétre dans une gorge monta-
gneuse plantée de chénes et de
sapins. On rencontre a I'issue de
cette gorge le ruisseau de Gua-
rena, et, sur ses bords, Pedroso,
v. de quelques maisons. Le pays
qu’on traverse au dela de ce vil-
lage estaride, mal cultivé, jusqu’a

17 kil. (94 kil.) Pitiegua, v. de
209 hab., dominé par deux col-
lines, pauvre et misérablement
construit; le sol est dans un état
de complet abandon.

11 kil. (105 kil.) Moriscos, v. de
40 maisons. L'eau y manque, et
les habitants n’ont que celle qu’ils
recueillent dans quelques citer-
nes. La route est sans aucun in-
térét jusqu’a

5 kil. (110 kil.) Salamanca (Mau-
vaises hotelleries ; parador de las
Diligencias ; posada de los Toros.—
Diligences pour Madrid, tous les
deux jours ; pour Valladolid, tous
les jours; galeras pour Madrid,
Ciudad Rodrigo, Valladolid, Pla-
sencia et Zamora; voiture spé-
ciale, pendant la saison des eaux,
pour les bains de Leclesma (Tz
R. 31), V. de 13,800 hab.; elle a
recu les titres de muy noble y muy
leal, comme la plupart des villes
d’Espagne ; mais elle doit en
outre a ses richesses monumen-
tales le surnom de Petite-Rome, et
a son université célébre celui
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moins vulgaire encore de Mére des
vertus, des sciences et des arts. La
ville, située sur la rive droite de
la Tormes, et dans une espéce
d’enfoncement, est encore en-
tourée d’anciennes murailles per-
cées de neuf portes, parmi les-
quelles la puerta de San Pablo est
remarquable par les statues dont
elle est ornée. La puerta del Rio
débouche vers le pont jeté sur la
Tormes, au S. de la ville, et qui
est une des antiquités les plus
curieuses de Salamanque. Il se
compose de 27 arches, et mesure
plus de 400 mét. de long, sur une
largeur de 12 pieds (3y 1/2), qui
parait commune a tous les anciens
ponts de I'Espagne. Le stvle en
est le mémqg que celui de I'aque-
duc de Ségovie et des ponts de
Miranda, d’Alcantara, et autres de
I’époque romaine. La date de sa
construction est inconnue, mais
il est établi qu’il aété réédifié sous
Trajan, et plus tard sous™Adrien.

Les maisons de la ville sont gé-
néralement anciennes ; presque
toutes ont appartenu aux plus
grandes familles du royaume ; on
«ignale parmi elles la casa de las
Couchas, appartenant au marquis
de Valdecarzana. On la nomme
ainsi en raison de la grande
quantité de coquilles parsemées
sur sa facade. Le patio ou cour
intérieure se distingue par une
grande richesse d'ornements. On
remarque aussi la casa de la
Sal, dont le patio est entouré de
belles colonnes, etorné de riches
médaillons dans le style de la Re-
naissance, les maisons du comte
de Garcigrande, des Maldonados,
des Espinosas, du marquis de
Alenarza, et du comte de Mon-
terey.

I’'armi les rues, celle qui a le
caractere le plus local est la Rua,
avec ses boutiques d'orfévres et
ne libraires; la plus belle est la
[ue de Zamora qui est droite,
arfe, bien nivelée, et qui tra-
verse une partie de la ville, de-
puis la porte de Zamora jusqu’a

piaza Mayor. Celle-ci, juste-
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ment renommée en Espagne, est
un vaste espace carré entouré
d’'un portique de 90 arcades, sous
quelques-unes desquelles débou-
chent les rues de la ville, et dont
les tympans renferment des mé-
daillons représentant la série des
rois et des hommes célébres de
I'Espagne. Les maisons sont tou-
tes pareilles, a trois étages, avec
une balustrade au-dessus de Il'ar-
chitrave. Sur un des cOtés est
I'hotel de ville, dont la fagade,
ornée de colonnes corinthiennes,
présente les deux bustes en pierre
de Charles IV et de la reine Ma-
rie-Louise. Cette belle place est
du reste presque moderne; elle a
été commencée en 1720, et termi-
née en 1735, sous le réegne de Phi-
lipp'e V. Elle présente un magni-
fique aspect lors des courses de
taureaux, car elle peut recevoir de
16 & 20,000 spectateurs.

Le nombre et I'importance des
édifices de Salamanque font dire
a M. Madoz que « le génie des
arts a répandu en d’autres temps
sur Salamanque le torrent de ses
magnifiques inscriptions, et qu’il a
couvert le sol de cette ville in-
signe de monuments grandioses
qu'aujourd’hui les étrangers et les
nationaux contemplent avec en-
thousiasme. » On remarque parmi
ces chefs-d'ceuvre de !art I'édi-
fice nommé YArzobispo; il fait par-
tie du grand college de ce nom,
et est occupé par le collége des
nobles irlandais. C’est un monu-
ment somptueux ; la facade pré-
sente un aspect grandiose et
splendide, les deux galeries du
patio principal sont d'une élé-
gance et d'une délicatesse re-
marquables. La chapelle posséde
un rétable dont la peinture et la
sculpture sont, dit M. Madoz, de
Berruguete et de Michel-Ange.

La cathédrale est une ceuvre ma-
jestueuse dont la construction a
été commencée en 1513, et conti-
nuée jusqu’en 1734 dans le stylo
gothique moderne. Elle occupe
un plan & peu pres carré de 49 met.
de Igng, sur 50 meét. de large.
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Le portail, d’'un magnifique tra-
vail , forme trois entrées; celle
du milieu est divisée en deux
par une colonnette sur laquelle
est placée une statue de la Vierge
au-dessous de deux demi-reliefs
représentant la Naissance du Sau-
veur et I'Adoration des Rois. Les
deux autres portes sont décorées
d’'une maniére semblable; l'une
d’elles, nommée la puerta de las
Palmas, est surmontée d’'un demi-
relief représentant I'Entréc de Jé-
sus-Christ a Jérusalem. La tour qui
s’éleve au-dessus du portail a été
construite par I'architecte Churri-
guera, dont les travaux quelque
peu extravagants ont créé en Es-
pagne une école qu'on a nommée
Churrigueresque. 1l est difficile du
reste d’apprécier, & propos de la
tour de Salamanque, le goQt du
constructeur, car, lorsdu tremble-
mentde terre de Lisbonne, en 1755,
I’administration de laville, redou-
tant une semblable catastrophe,
prit I'étrange détermination de
doubler la tour d’'une enveloppe
de magonnerie. Elle renferme une
cloche du poids de 400 quintaux
(23,600 kil.). Les proportions inté-
rieures en sont remarquables, les
piliers d’une grande solidité, les
voQtes élancées et hardies. L’or-
nementation se compose d’un
grand nombre de statues, de bas-
reliefs, de fleurons d’'une grande
délicatesse, d’une série de meé-
daillons représentant des saints
et des hommes illustres, et d’'une
belle ligne de balcons sculptés
courant au-dessus des arcs de la
grande nef; les respaldos ou extra-
dos de la cléture du coro sont
couverts de constructions et d'or-
nements d’'un goldt douteux; la
boiserie et les stalles ne valent
pas mieux. Il existe néanmoins
dans le coro deux statues de saint
Jean et de sainte Anne, dignes
d’attention, et qui sont attribuées
a Juan de Juni, auteur de la Pie-
dad de la cathédrale de Ségovie.
On remarque parmi les richesses
du trésor une custodia, ceuvre d’or-
févrerio d’'un grand mérite.

SALAMANCA.—LES COLLEGES.

[Route 28.]

La vieille cathédrale, située a
une petite distance de la basilique
moderne, 'est un édifice simple,
massif, a moitié fortifié, qui parait
appartenir au commencement du
xiie siecle. Il est humide et né-
gligé. Le rétable, formé d'un en-
semble de tableaux sur bois repré-
sentant la Vie du Christ, mérite
une mention.

Le Colegio Viejo date de 1410; il
a été reconstruit en 1760, sur les
dessins d’'Hermosilla et compte
au nombre des beaux monuments
de Salamanque. On y signale le
cloitre formé de deux galeries,
I'une dorique, l'autre ionique ;
I’escalier principal, construit dans
le méme style et avec la méme
magnificence que le célébre esca-
lier du palais de Madrid ; les salles
dans I'une desquelles est une boi-
serie ornée d'une riche collection
de miniatures de Chine envoyée
par un évéque des Philippines,
ancien éléve du collége. Les ga-
leries de cet édifice sont occu-
pées aujourd’hui par le musée
provincial. L’église posséde d’an-
ciennes peintures de Fernando
Gallegos, surnommé le Van-Eyck
espagnol, né a Salamanque.

Le couvent de Santo Domin?o,
belle construction faite a plu-
sieurs époques, présente par con-
séquent plusieurs genres d'archi-
tecture. L’église, en forme de croix
latine, et dans le style gothique
moderne, offre un joli portail cou-
vert d’enjolivements etde statues ;
le cloitre est orné d’une grande
profusion de figures, de médail-
lons, de bas-reliefs, et de gra-
cieuses arabesques.L 'escalier prin-
cipal, la sacristie, labibliothéque,
sont dignes d’attention.

Le colle'ge des Jésuites, aujour-
d hui occupé par un séminaire,
mérite encore une mention. Le
portail de I'église, formé par six
grandes colonnes corinthiennes,
est surmonté d’un beau médaillon
représentant I’Ascension de Notre-
Seigneur.

Le collége des ordres militaires
de Calatrava a été fondé par
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Charles-Quint; la facade est gran-
diose, et on remarque dans l'inté-
rieur un magnifique escalier.

11y a encore a Salamanque 24 pa-
roisses qui n’ont en général qu’un
faible mérite artistique; on en
cite deux, San Martin et le Santi
Spiritus, dont les portails sont
d un style gracieux et délicat qui
rappelle le genre de Berruguete.
On voit, sur le premier, un haut
relief qui représente saint Mar-
tin partageant son manteau, dit
M. Madoz, avec Jésus-Christ.

On a compté jusqu'a 20 cou-
vents de differents ordres; le plus
remarguable est celui des Augus-
tines-Récollettes de Monterey,
dont I'église attire I’attention aussi
bien par son architecture que par
les sculptures et par les taoleaux
dont elle est ornée.

L’Université se fait gloire d’une
trés-ancienne origine; son his-
toire se lie a celle de la littérature
en Europe et dans la Péninsule.
Au xne siecle déja on professait
dans la vieille cathédrale. Al-
ionse IX, roi de Léon, donna un
grand développement aux études
qui avant lui étaient presque ex-
clusivement ecclésiastiques , et
créa I’'Université. Ferdinand I111ui
concéda d’importants priviléges,
Alfonse X lui accorda une protec-
tion toute particuliére, y créa de
nouvelles chaires qu’il dota sur
son propre trésor. Au Xxive siécle
elle était citée au secondrang parmi
les quatre grandes universités de
| Europe Paris, Salamanque ,
Oxford et Bologne. Elle atteignit
au xvie siécle la plus haute pé-
riode de sa célébrité. Elle compta
jusqu’a 10,000 étudiants; les fa-
milles les plus illustresdu royaume
y envoyaient leurs fils; on y ve-
nait de ‘tous les pays de I’'Europe ;
ses recteurs étaient les hommes
les plus éminents du pays, et on
compta parmi eux des princes de
race royale. Il en est sorti des tra-
vaux d’'une grande importance;
ses professeurs concoururent sous

nonse X a la rédaction des Ta-

les Alfonsines et du célébre code
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des Siete Partidas-, la médecine
dut a ses docteurs la traduction
des Euvres arabes d’Avicenne, d’'A-
verrhoes, et les Commentaires de
Galien; Christophe Colomb vint
consulter ses professeurs en astro-
nomie sur ses projets de re-
cherche d’un nouveau monde. Au
xve siécle, Paris lui demanda Pe-
dro Ciruelo comme professeur
de mathématiques , et Bologne
Bartolomé Ramos comme profes-
seur de musique. Au xvie siecle
on y enseignait le systeme de Co-
pernic, réputé hérétique dans la
plupart des autres pays. Lors du
schisme d’Avignon, les papes Ur-
bain et Clémentportérent certaines
questions devant I’'Université de
Salamanque, et se soumirent aux
solutions qui en émanérent. Le
haut rang des personnages qui la
consultaient prouve I'importance
qu’on attachait a ses Ijugements.

L’enseignement de I’Université
de Salamanque. bien déchu de
ce qu’il était autrefois, comprend
aujourd’hui des chaires de phi-
losophie, de littérature géné-
rale, de chimie générale, de
physique appliquée, d’économie
politique, de droit public et ad-
ministratif, de langue grecque et
d’histoire naturelle. Dans un insti-
tut annexé a I'Université, on en-
seigne le latin et I'espagnol, la
géographie, I'histoire générale et
celle de I’'Espagne, la morale et la
religion, la psychologie et la lo-
gique, les éléments de physique,
d’histoire naturelle, les mathéma-
tiques élémentaires, la langue
francaise, la rhétorique, la poé-
tiqgue, la mécanique rationnelle.
La faculté de jurisprudence com-
prend Il'histoire et les éléments
du droit romain, le droit civil,
criminel et commercial de 1 Es-
pagne, les institutions du droit
canon, les codes espagnols, la dis-
cipline ecclésiastique, les collec-
tions canoniques, la pratique du
barreau. Le recteur de I’Univer-
sité recoit 26,000 réaux d’appoin-
tements, les professeurs 12,000, le
secrétaire 8,000.

10.
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L’Université se compose de
deux édifices désignés sous le
nom de grandes et petites écoles.
L'entrée principale a été con-
struite sous le regne des rois ca-
tholiques, et porte I'écu de leurs
armes et des médaillons a leur
image ; c’est une ceuvre achevée
et parfaite dans le style plate-
resque, chargée d'une infinité de
détails, de médaillons, de bas-re-
liefs exécutés avec un grand talent
et uné rare délicatesso. Les gran-
des ét petites écoles sont distri-
buées autour de clofitres élégants,
et des peintures de grand mérite
exécutées par des artistes en re-
nom des écoles espagnole et ita-
lienne ornent quelques-unes des
salles. La bibliotheque possede
env. 60,000 volumes.

Nous passerons rapidement sur
les faits de I'histoire particuliére
de Salamanque, sur son origine
des plus anciennes, romaine ou
carthaginoise, et sur I’erreur com-
mise par certains écrivains, par
Plutarque surtout qui attribue a
ses femmes, lors du siege qu’An-
nibal mit devant la ville, un acte
de résolution et de courage qui
appartient aux femmes de Sa-
gonte. Salamanque fut longtemps
sous la domination des Arabes,
jusqu'a la conquéte d’'Alfonse le
Grand ; le calife Modhafer la prit
et la rasa; Alfonse VI et ses suc-
cesseurs la réédifierent, et les
rois catholiques la firent grande
et riche. Voisine du Portugal, elle
fut souvent victime des luttes
entre les deux pays, etservit sou-
vent de point d’appui aux opéra-
tions qu’ilseutreprirentl’un contre
l'autre.

Junot y passa le 12 novembre
1807, conduisant son armée en
Portugal ; sir John Moore y vint
un an apres, hésitant, en présence
de l'occupation de Madrid par
Napoléon, et de la marche de 1 ar-
mée francaise, sur la direction
que devait prendre sa retraite
vers les cotes de I'Océan. Plus tard
Salamanque fut le centre des opé-
rations dg maréchal Masséna ,

SALAMANCA.—LE SIEGE.
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avant et aprés la bataille de
Fuentes de Onoro. Marmont en
fortifia les couvents pour donner
a I'armée un point de résistance
aprés la reddition de Ciudad Ro-
drigo, et pour protéger la ville
au moment ou il prévoyait I'at-
taque de I'armée anglaise entrée,
en juin 1812, par la frontiere
de Portugal. « Le principal, dit
M. Tliiers, le plus vasto, celui
de Saint-Vincent, gros batiment
carré, ressemblant a un fort, avait
été crénelé, percé d’embrasures,
et entouré de décombres qu’on
avait disposés en glacis. D'un c6té
il dominait la Tormeés, qui passe
an pied de Salamanque, et de
I'autre Salamanque elle-méme.
Les deux couvents de San Gae-
tano et de la Merced, situés un
peu au-dessous et vers la ville,
fournissaient contre elle un se-
cond étage de feux, et en assu-
raientcomplétement la possession.

« Les 26 et 27 juin, lord Wel-
lington les fit battre en bréche.
Les trois couvents, dans chacun
desquels Marmont avait placé un
millier dhommes, se défendirent
vaillamment, et dirigérent un feu
violent contre I'’ennemi. Mais ce-
lui de Saint-Vincent ayant été mis
en flammes par des obus, il de-
vint impossible de s’y maintenir
plus longtemps, et, le 28, il fallut
remettre ces citadelles improvi-
sées, au moyen desquelles on
avait cru pouvoir conserver Sala-
manque, ou s’assurer du moins le
moyen d'y rentrer. »

Salamanque prise, Marmont alla
se retrancher derriére le Duero,
ou il occupait Tordesillas, Toro et
Zamora; il y concentra ses divi-
sions, puis il songea & manceuvrer
de telle sorte que les Anglais,
malgré le point d’appui gu'ils ve-
naient de s'assurer, fussent obli-
gés de rétrograder vers la fron-
tiere de Portugal. Il repassa le
Duero, et marcha de nouveau
vers le Sud, cherchant a menacer
les communications de I'ennemi
avec Ciudad Rodrigo. Lord Wel-
lington, qui l'avait suivi dans sa
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retraite , manceuvra en l'obser-
vant, et le 21 juillet les deux ar-
mées se retrouvaient a 1 1. 1/2 de
Salamanque, ayant entre elles
deux mamelons tristement céle-
bres appelés les Arapiles. D’aucun
cOté on ne désirait une bataille;
malheureusement la division fran-
caise commandée par le général
Maucune s’avanga imprudem -
ment; il fallut la dégager ou la
soutenir, et bientdt on fut aux
prises sur le front entier des deux
armées. Marmont qui, placé sur
le Grand-Arapile, sétait apercu
des fautes commises, remontait
précipitamment a cheval, lorsqu’il
recut un obus qui lui fracassa un
bras et lui ouvrit le flanc. Sa
blessure était si grave qu’on ne
savait pas si elle ne serait pas
prochainement mortelle. L’armée
fut un instant sans ordres et sans
direction. On alla chercher le gé-
néral Bonnet pour remplacer le
maréchal ; pendant ce temps le
général Maucune, continuant son
imprudent mouvement offensif,
poussa vivement les Anglais, et
les accula au village des Ara-
piles; le général Sarrut le sou-
tint. « Mais, dit M. Thiers, ils
avaient en téte quatre divisions
ennemies, qui, outre qu’elles
étaient quatre contre deux, étaient
individuellement plus fortes que
les ndtres. » Aprés un premier suc-
cés, le général Maucune, criblé
par les redoutables feux des An-
lais, se vit obligé de plier. Mais
e genéral Clausel arriva, prit la
place de la division Maucune, et
ramena les Anglais. Malgré les ef-
forts redoublés de I'’ennemi, notre
armée partout engagée se main-
tenait et conservait son terrain.
Gn combattait de si prés, que de
joute part les généraux furent
blessés. De notre coté le général
Bonnet fut atteint gravement ; le
général Clausel le fut aussi. Du
coté des Anglais, le maréchal Be-
resford, les généraux Cole, Leith,
recurent des blessures plus ou
moins dangereuses. La division
noiniéres fut assaillie au milieu
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de la plaine par la cavalerie en-
nemie, perdit son chef, tué sur
le champ de bataille, et se replia
en désordre. La division Brenier
courut a son secours; mais elle
fut entrainée par le mouvement
rétrograde, et le brave 22e, vou-
lant tenir bon, fut fort maltraité.
Le général Clausel, qui venait do
remplacer dans le commande-
ment le général Bonnet, et qui,
quoique blessé lui-méme, n’avait
pas quitté le champ de bataille,
pensa qu’il fallait se tirer de cette
échauffourée, et ne pas tout ris-
quer en voulant s'opiniatrer da-
vantage. Il ordonna la retraite, et
la dirigea avec une grande pré-
sence d'esprit vers le plateau que
nous n'aurions pas dd quitter. Les
Anglais essayérent alors de gra-
vir a leur tour les hauteurs sur
lesquelles nous venions de nous
replier. Mais tous leurs efforts se
briserent devant les divisions Sar-
rut et Ferrey. Malheureusement
le général Ferrey, commandant
la 3¢ division, fut blessé a mort.
Cependant les Anglais ayant cessé
d’insister, nos divisions défilérent
derriere les divisions Sarrut et
Ferrey, passérent, ensuite derriere
la division Foy, et revinrent par
le chemin qu’elles avaient suivi
le matin, dans de bien d’autres
intentions que celles d’'une ba-
taille, et dans I'espérance d’un
bien autre résultat. Toute la cava-
lerie anglaise se précipita alors
sur la division Foy, qui était
chargée de couvrir la retraite.
Cette division recut en carré les
masses de la cavalerie anglaise,
leur tua beaucoup de monde, et
se retira en bon ordre. On rega-
gna ainsi vers la nuit les bords dé
la Tormeés, et on repassa, cette ri-
viere sans étre poursuivi.

« Cette funeste et involontaire
bataille, dite de Salamanque ou
des Arapiles, eut pour I'armée an-
glaise des conséquences fort im-
prévues, car elle lui procura une
victoire inespérée au lieu d'une
retraite inévitable, etcommencala
ruine de nos affaires d'Espagne. »
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ROUTE 29.

DE SALAMANCA AUX BAINS DE
LEDESMA (31 kil.)

Les Bains de Ledesma se trou-
vent & 11 kil. au S.-E. de la ville
de ce ijom. On peut aller de Sala-
manque a Ledesma (34 kil.) par la
rive droite de la Tormés, en pas-
sant par Villamayor, Valverdon,
Almenara et Olmillos, et rétro-
grader vers les bains; mais la
routé la plus directe et la plus
courte , tres-fréquentée pendant
la saison des eaux, et desservie
par une diligence, se dirige a
peu pres parallelement a la rive
gauche.

On sort de Salamanque par la
porte de San Pablo et le pont de
la Tormeés ; puis la route descend
au S.-O. jusqu'a

3 kil. Tejares, v. de 160 hab. ,
sur le penchant d’une colline,, et
au point d’embranchement de la
route qui se dirige vers Ciudad
Rodrigo. On tourne a droite pour
monter vers le N.-O., en passant
a (5 kil. 1/2) Carrascal de Barregas
hameau de 20 maisons, et (3 kil.)
a Parada de Arriba, v. de 340
hab. , situé sur une jolie hauteur,
au milieu de terres cultivées. Au
dela de ce point le chemin est
peu facile, fort mal entretenu,
et quelquefois dangereux malgré
I'importancé de [I'établissement
qu’'il dessert.

19 kil. 1/2 (31 kil.) Bafios de
Ledesma, petite localité de 9 mai-
sons, situee a env. 60 pas de la
rive gauche de la Tormes, au pied
d’'une colline aride et rocheuse,
et dépendant de la commune de
Tirados de la Vega. La source, qui
jaillit a une petite distance des
habitations, débite chaque minute,
a la température de 38® centig.,
162 litres d’eau habituellement
pure et limpide, et quelquefois
chargée de flocons abondants de
barégine. L’eau est recue dans un
vaste bassin, long de 7 met.,
large de 3 1/2, et profond de 1 1/2,

DE SALAMANCA A LEDESMA.
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ol l'on descend par de larges
degrés placés aux angles , et du
coté du canal darrivée. Ce bas-
sin s’emplit en 5 h. 1l est cou-
vert d’'une voQte percée de quel-
ques fenétres, et entouré dune
espéce de galerie divisée en 40
cabinets ayant chacun un lit, des-
tiné au repos ou a la sudation
aprés le bain. Cest la la primi-
tive installation des bains de Le-
desma, due, dit-on, au more Ce-
pha, a une époque dont on n’a
pas conservé la date, et aussi aux
Romains dont les travaux ont par-
tout un caractére reconnaissable.
Les batiments actuels ont été éle-
vés a coté du bain commun avec
lequel ils communiquent, et ren-
ferment de vastes salons, des
chambres pour les baigneurs, et
un aménagement convenable pour
les pauvres et pour les militaires.
C’est aussi dans les derniers temps
qu’'a été construite, au milieu de
la piscine arabe, une muraille des-
tinée a séparer les deux sexes. 1l
peut entrer dans chaque moitié
30 personnes a la fois, et on a
Bratiqué en outre quatre salles de
ains particuliéres.

La vie matérielle est facile, sim-
ple, etabon marché a Ledesma; on
trouve une chambre convenable-
ment meublée, avec deux lits, le
service de table et les soins habi-
tuels, pour 9 réaux par jour. Le
bain de piscine se paye 2 réaux
et 20 maravedis, y compris le lit
de repos ; le bain particulier, 6
réaux et 20 maravedis. Les ob-
jets de premiére nécessité abon-
dent aux bains ; les produits de
la chasse, de la péche, etc., y ar-
rivent a des prix inférieurs a ceux
de Salamanque.

Autour de cette source impor-
tante jaillissent trois autres jets
d’eau sulfureuse, et au-dessus de
I'un d’eux se voient des vestiges
de constructions anciennes ; aux
environs se trouvent des sources
de qualités différentes employées
en boissons ; il en jaillit de pres-
que toutes les parties du sol sur
lequel est construit le petit vil-



[Route 29.]

lage des Bains, et dans le lit méme
de la Tormes.

Il n'existe pas d’analyse com-
pléete des eaux de Ledesma; il est
hors de doute qu’elles appartien-
nent a la catégorie des eaux suf-
fureuses. On sait quels principes
elles renferment, mais les pro-
portions n’en ont pas été détermi-
nées. Un pharmacien de Sala-
mangue y a reconnu une grande
quantité de gaz sulfhydrique, de
gaz acide carbonique, le sulfate
de calcium, le sulfate de fer, le
chlorure de calcium, le carbonate
de calcium, et surtout une telle
abondance de matiére vegeto-ani-
male, que trouvant insuffisante la
dénomination de sulfuro-thermales
déja donnée aux eaux d’Archena,
d’Arnedillo, de Montemayor, etc.,
on a proposé, pour celles-ci, de les
appeler sulfuro - thermales - baregi-
neuses.

1l vient chaque année aux Bains
de Ledesma pres de 2,000 per-
sonnes de toutes les provinces
voisines, de Salamanque, du Por-
tugal, de Madrid, d'Avila, de Sé-
govie, et méme de Léon, de Bur-
gos, et de Tolede. Le pays est
agréable ; on peut y faire de jo-
lies excursions, et aller visiter
notamment, bien que le chemin
soit peu praticable, la vieille ville
de Ledesma et la frontiere de Por-
tugal.

Ledesma, V. de 1,570 hab. , est
située sur larive gauche de laTor-
mes. Elle est entourée d'une vieille
muraille en pierres, qu’on dit étre
de construction romaine, encore
crénelée sur certains points, per-
cee de sept portes, et portant «ur
ses fronts des écus d’armes et des
couronnes ducales. Cette enceinte
renferme les deux tiers des mai-
sons qui composent la ville; le
reste forme des faubourgs assez
pauvres et mal habités. La place
Principale est un quadrilatére al-
10ngé, dont un codté est occupé
par des arceaux, un autre par la
maison de ville et par la princi-
Pa e des six paroisses. Celle-ci se
nomme Santg, Maria la Mayor ; elle
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est bien batie: on y remarque la
voQte de la capilla Mayor, faite en
forme de coquille, avec une cer-
taine élégance de sculpture et
d’ornementation. La petite place
de la Fortaleza, un des endroits
les plus fréquentés de la ville ,
est plantée dSarbres, entourée de
siéges, et il s’y trouve deux jeux
de paume appuyés sur les solides
murailles du vieux chateau. Une
autre promenade a été tracée sur
la muraille méme, a I'E. de la
ville, au-dessus de la route de Sa-
lamanque et du cours pittoresque
de la Tormes, qui se fraye un pas-
sage au milieu des énormes ro-
chers de son lit. Un beau pont
traverse cette riviéere dans la di-
rection de la route de Zamora
(6 h. de chemin de montagne); il
se compose de 5 arches tres-éle-
vées (20 met. sous clé au milieu),
3 en ogive, celles des extrémités
en plein cintre. U a 180 pas de
long, et 8 de large. On y paye un
péage percu au nom du marquis
a’Alcanices, comte de Ledesma.
On peut prolonger I'excursion
par les chemins muletiers qui
vont jusqu’a la frontiere de Por-
tugal, en suivant le cours de la
Tormes jusqu’aupres de sa réunion
avec le Duero, qui forme cette
frontiére sur une assez grande
étendue. On rencontre la, a 6 ou
7 h. de Ledesma, sur une roche,
dans I’'angle de terre formé par le
Duero et la Tormes, la V. de
Fermoselle (2,500 hab.), située a 2
ou 3 kil. de la frontiére et du
vieux chéateau ruiné de Mucena,
qu’habite le batelier de la barque
qui forme ici 'unique communi-
cation avec le Portugal. L as-
pect de Fermoselle est trés-
pittoresque. Cette ville est envi-
ronnée. de petites collines dont
les pentes bien exposées sont
plantées de vignes. Du point élevé
qu’elle occupe, on apercgoit, au
confluent des deux riviéres, un
vieux chateau démantelé ou de-
meurent un gouverneur et deux
compagnies d’invalides chargées
de protéger la frontiéere, Le cours
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du Duero, sur une étendue de 20 a
23 kil. au-dessus de Fermoselle,
est resserré dans une espéce de
gorge excessivement étroite et
profonde, formée par des mu-
railles 4e rochers entassés. Cette
immense déchirure semblerait
devoir étre un obstacle a la con-
trebande , qui se fait néanmoins
sur uné grande échelle. Les frau-
deurs jettent d’une rive a l'autre
des cordes fortement assujetties,
a l'ai/le desquelles ils traversent

le précipice, eux et leurs mar-
chandises.
ROUTE 30.
DE SALAMANCA A CIUDAD-
RODRIGO.
(90 kil.)

Ce chemin est des plus mau-
vais. On sort par le pont de la
‘formés, et on suit la route précé-
dente jusqu'a Tejares (3 kil.). On
laisse cette route.a droite, et plus
loin, du méme co6té, au Ventorillo
de Pescante, celle qui conduit ala
petite V. frontiére de La Fre-
geneda (96 kil. a 1'0.). Au dela on
rencontre le beau parador de
Golpejera, le seul passable de tout
le trajet, les v. de Calzadilla, la
Rad, et
20 kil. (23 kil.) Calzada de Don
Diego, joli v. de 200 .hab., au mi-
lieu d’une belle plaine. On fran-
chit, 11 kil. plus loin, le ruisseau
de Robleda sur un pont de con-
struction moderne, un peu avantla
ferme de la Boveda de Castro (6 kil.),
On passe a Tejadillo, hameau de 3
maisons, au dela duquel se trou-
vent deux ponts sur les ruisseaux
de Huebra et de Castillejo.

17 kil. (57 kil.) Boadilla, v. de
155 hab. , fort pauvre, et de triste
aspect. « En hiver, dit M. de La-
borde, on court risque dy étre
enseveli dans des bourbiers. » Il
est du reste entouré d'une belle
plaine fertile qui produit une
grande abondance de céréales.
On apercoit sur la droite Fuente
de San Esteban, v. de 400 ames,

DE SALAMANCA A C1UDAD-RODRIGO.
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ol passe la route qui vient de
Zamora et de Ledesma dans la
méme direction. Les deux routes
se réunissent a

5 kil. 1/2 (62 kil. 1/2) Martin del
rio, v. de 60 maisons basses et
misérables. Les habitants, tous
cultivateurs , élévent des trou-
peaux considérables de dindons.
On suit le cours de ruisseau du
Huebra, qu’on traverse deux fois
au dela de Martin del rio, et on
parcourt quelques espaces plan-
tés de chénes verts avant d”arri-
ver a

11. kil. (78 kil. 1/2) Santi Spiri-
tus, v. de 160 hab. , sur le rio los
Gavilanés. La route, jusque-la en
plaine, s’éléve sur I'un des con-
treforts des montagnes de Carazo,
ramification de la grande Sierra
de Francia, et descend sur le ver-
sant S. de ces montagnes a

5 kil. 1/2 (79 kil.) Val de Car-
pinteros, misérable hameau de 10
maisons, d’ou l'on découvre, au
milieu d’'une vaste plaine baignée
par la riviere Agueda, et sur une
haute colline,

11 kil. (90 kil.) Ciudad-Rodrigo,
V. de 4,852 hab., place forte de
deuxiéme ordre, a 22 kil. de la
frontiere de Portugal, et a 37 kil.
d’Almeida, l'une des places du
royaume voisin. « La ville, dit
M. Thiers, est construite sur une
hauteur taillée presque & pic du
coté de I'’Agueda, qui la baigne
au S., et suffisamment défendue
de ce coté par I'escarpement du
lit de la riviere. A I'E. et au N.
elle domine également le terrain
environnant, mais s’y rattache

ar une pente assez douce, ce qui
a rend naturellement accessible
vers ces deux cOtés. » Les édi-
fices sont de construction trés-
ordinaire, et on ne cite, comme
dignes d'une mention, que la ca-
thédrale, la chapelle de Cerralbo,
et I'église d’un ancien couvent de
saint Augustin. On visite dans la
premiére, le rétable et les stalles
du cheeur; dans la seconde, le
mausolée du cardinal Pacheco,
ancien archevéque de Burgos, les
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statues, les jaspes, et les marbres
de la décoration intérieure. Les
rues sont fort sales, fort mal en-
tretenues, encombrées d’immon-
dices qu'on prend rarement la
peine d”enlever. La place est en-
tourée de vieilles murailles qui
ont été plusieurs fois recon-
struites, dans des styles et avec
des matériaux différents, et une
partie s'est conservée encore telle
qu’au temps des Romains. Aupreés
de la porte de la Colada se voit en-
core un vieux chateau construit
au temps de don Henri de Trasta-
marre ; il est solidement construit
et bien fortifié. Un treés-beau
pont, jeté sur I'’Agueda, rattache
a la ville un chemin qui descend
au S. vers les vallées ae la Sierra
de Gata. On prétend que I’Agueda
charrie des parcelles d’or, aussi
on voit encore, chaque année, de
braves gens qui, a I'époque des
basses eaux, viennent de I'Estre-
madure pour procéder au lavage
des sables, et en obtiennent cha-
cun trois ou quatre drachmes (5
a7 grammes) par campagne.
Ciudad-Rodrigo, en raison de
sa position, a été deux fois choisie
comme base d’opération par les
armées belligérantes pendant la
guerre de l'indépendance; elle ré-
sistavaillamment, en 1810, au siége
en regle dirigé par le maréchal
Masséna, et le brave général Her-
rasti, qui la défendait, ne se ren-
dit que lorsqu’il lui fut démontré
que la résistance était impossible.
U est a ce siege que pour proté-
ger les travailleurs de la tranchée
contre l'artillerie de la place, le
maréchal Ney imagina un moyen
fini, dans une époque beaucoup
plus rapprochée de nous, a vive-
ment fixé I'attention. « Il avait
tonné, dit M. Thiers, six compa-
gnies des meilleurs tireurs de son
armée, et les distribua en avant
des tranchées dans de gros trous
disposés de maniére a contenir
trois hommes avec des vivres et
des cartouches pour vingt-quatre
peures. De ces abris nos tirail-
eur® faisaient un tel feu sur les
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canonniers ennemis, qu'ils dimi-
nuérent beaucoup pour nous I'in-
convénient de travailler devant
une artillerie qui n’était pas
contre-battue. » Lorsque notre ar-
tillerie, enfin installée, put battre
la place, lorsque les bréches eu-
rent été ouvertes et reconnues
praticables, on forma, les colonnes
d'assaut, et le maréchal Ney de-
manda des hommes de bonne vo-
lonté pour aller, sous le feu de
I’ennemi, faire I'épreuve des bre-
ches. Thirion, caporal de grena-
diers , Bombois, carabinier, et
Billeret, chasseur, «vinrent ef-
frontément, dit un document es-
pagnol, se jucher jusqu’au som-
met des décombres; » ils firent
feu au cri de vive I’empereur, et
revinrent sans avoir été atteints,
au milieu des acclamations de
I'armée. Nev donna alors le signal,
les deux colonnes s’élancérent, et,
lorsqu’elles arrivaient au pied de
ht premiére breche, le drapeau
blanc fut arboré par les Espa-
gnols. Us envoyerent un parlemen-
taire, a qui le maréchal exprima
le désir de traiter directement
avec le gouverneur, et bientot on
vit paraitre un vieillard en che-
veux blancs, c’était le général
Herrasti. Ney le complimenta sur
sa belle défense, lui serra la
main, et accorda aux officiers es-
pagnols de conserver leur épée,
et aux soldats leur sac. Les co-
lonnes d’assaut entrérent par la
bréche, et le reste du corps de
sieége par les portes qui lui furent
immédiatement livrées.

Ciudad- Rodrigo était tombée
en notre pouvoir le 9 juillet 1810,
avec 5,000 hommes de garnison,
100 et quelques bouches a feu,
des fusils, beaucoup de cartou-
ches, des vivres : moins de deux
ans aprés, le général Barrié,
chargé de garder la place, avait
seulement 1,800 hommes et a
peine un mois de vivres, Iorsque
vint lord Wellington, suivi d’un
parc de siege en regle et de 40,000
hommes. Le général anglais sui-
vit pied a pied la marche que
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I’'armée francaise avait adoptée en
1810 ; il fit partir son attaque du
méme point, battit en bréche, avec
26 bouches a feu, la partie des mu-
railles que nous avions déja ren-
versée, et qui n'avait été que
superficiellement réparée; en
quelques heures toutes ces pierres
sans ciment s'écroulérent avec
une facilité effrayante. L’artillerie
de la place, bien seryie, tint bon
contre cette attaque , contraria
les travaux des assiégeants, mais
rien ne put contre le grand
nombre, et la bréche fut bientot
praticable. Sommé par le général
anglais, le général Barrié répon-
dit, en homme d’honneur, qu’il
mourrait sur le rempart et ne ca-
pitulerait point; il soutint un pre-
mier assaut, arréta la premiére
colonne par la mitraille, par les
grenades, par une fusillade a bout
portant, puis une autre colonne
ayant pénétré dans la ville, et
I'ayant pris a revers, il fut obligé
de mettre bas les armes. La ville,
quoique alliée, fut pillée, et cest
encore une calamité qui nous est
imputée sous le titre de « la
guerre de l'indépendance. »

On a vu comment le général
Herrasti fut noblement traité par
le maréchal Ney; le maréchal
Marmont, au contraire, a la nou-
velle de la prise de Ciudad-Ro-
drigo qu’il n'avait pas su secourir,
se mit a dire que le général Bar-
rié était un misérable qui n’avait
pas défendu le poste qu’on lui
avait confié!

Quant au général anglais, il re-
cut les remerciments publics des
cortés , qui lui décernerent la
grandesse , avec le titre de duc
de Ciudad-Rodrigo.

EXCURSION AUX BATUECAS
ET AUX HURDES.

En s’éloignant de Ciudad-Ro-
drigo vers I'E.. par un mauvais
chemin ou se trouvent les 8 mai-
sons de Pedro Toro (5 Kil. 1/2),
puis, au milieu d'un pays trés-ac-
cidenté, le v. de Tenebron (11 kil.),

LES BATUECAS.
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et celui de Jfatffo (5 kil.), entouré
de ruisseaux qui sourdent de
toutes parts, on rencontre bien-
tot, au milieu des magnifiques
montagnes de la Sierra de Fran-
cia (16 Kil.),le joli v. de la Alberca.
1l occupe un plateau dominé au S.
et 4 1'0., et ombragé de grandes
plantatlons de noyers et de cha-
taigniers ; ses maisons ont un
assez triste aspect, mais on y
trouve, outre les vestiges d'un
vieux chateau qui témoignent
d'un passé plus brillant , une
belle église a trois nefs vodtées,
avec une tour de 28 meét., un
beau chceur, un rétable digne
d’attention , et une chapelle de
Notre-Dame des Douleurs, dont
I'image a été apportée d’Amérique
par un enfant du pays. On raconte
que dans la guerre soutenue par
les rois catholiques contre Jeanne
la Beltraneja, des partisans de
celle-ci , qui avaient pénétré de
Portugal vers Ciudad-Rodrigo,
vinrent a passer aupres de I'Al-
berca. Alors hommes et femmes
coururent a leur rencontre, les
attaquerent , les traiterent fort
mal, et les femmes s’emparérent
d’une banniére que le village con-
serve encore aujourd’hui. Il pos-
sede également un manteau de
satin cramoisi brodé d'or que le
roi don Juan Il donna a I'église,
et dont on a fait une chasuble que
I'officiant revét, une seule fois
I'an, a la féte de Noél, a la messe
de minuit. Mais ce ne sont pas la
les seules curiosités de I'Alberca;
son principal mérite, c’est le voi-
sinage de Vinconnue et célebre val-
lée des Batuecas qui se trouve a
8 Kil.

On a beaucoup écrit sur les Ba-
tuecas; ce coin sauvage de la
montagne, découvert, par hasard,
par deux amoureux échappés, a
donné lieu a une foule de contes,
et I'imagination aidant, on en a
fait quelque chose d’étrange et
d’'impossible. Le Batueco est un
lourdaud, qui ne sait rien, qui n’a
qui n'a aucune
relation avec un étre quelconque
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des autres contrées de I'Espagne,
qui n’a jamais franchi les mu-
railles a pic que forment autour
de lui les montagnes de la Sierra
de Francos, chez qui nul n'a ja-
mais pénétré, et qui a regu, par
une tradition inconnué, l'idiome
étrange dans lequel il s’exprime.
Le Batuéco est le Béotien de
I’Espagne ; une grosse naiveté,
c’est un Batuéco qui I'a dite; une
gaucherie, c’est un Batuéco qui
la faite; chez nous on est « de
son village ; » en Espagne on a été
élevé dans les Batuécas. « Criado
en las Batuécas. »
Voila la fable, voici la vérité :
Les Batuécas sont un espace de
2 1 carrées environ, compléte-
ment inculte, complétement isolé,
tout a fait inhabité, ou la main
de I'homme n’a point passé ; c'est
un désordre de rochers, de gorges
profondes ou le jour luit pendant
4 h. seulement dans les journées
d hiver, ou croissent en toute li-
berté la bruyére et la jara, le
chéne-vert et le liege, et un fouil-
lis d’arbustes et de plantes de
toute espece. On y pénetre de la
Albercapar le N.; et par un che-
min naturel, mais sans dangers;
a&@s montées sont rudes, les sinuo-
mytf's nombreuses, et a chaque pas
de beaux points de vue se déve-
loppent devant les yeux du voya-
geur. A peu prés a moitié chemin
on rencontre une grande croix
de pierre,—la croix de San José;
“-melle a été érigée la pour invi-
er, le passant a une halte en
Présence au magnifique spectacle
que présente la vue de ce dé-
, de I'imposante muraille
or icale qui }e ferme au S. Ces
mommets se dressent & une hau-
cur considérable, en forme d’o-
oonsques verticaux qui semblent
jmmacer d’ensevelir tout ce qui
trouve au-dessous d’eux. Si
es montagnes crui s'élévent a
roite et a gauche sont moins
verticales, elles n’en sont ni
Olns majestueuses ni plus acces-
.es. Et cependant le chemin
I'1l vient de I'Alberca n’est pas
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le seul; un autre, un sentier, tres-
praticable pour les gens qui ont
le pied sOr et la téte & I'abri du
vertige, serpente au milieu des
obélisques du S. et au-dessus des
abTmes, il aboutit aprés mille si-
nuosités dans le territoire des
Hurdés, plus véridiguement inté-
ressant que les Batuécas.

Si le Batuéco du dicton est
un étre imaginaire, il n’est pas
exact non plus de dire que les
Batuécas aient toujours été inha-
bitées. Quand on est au pied de
la croix de San José, on apercoit
au fond de ce désordre et de ces
profondeurs presque inextrica-
bles, un édifice autrefois célébre,
un couvent de carmes déchaus-
sés que la loi de suppression a
privé de scs habitants, et qui,
complétement abandonné, est plus
tristement silencieux que ces dé-
sertes solitudes. Ses jardins, ses
vergers, une olivaie plantée de
500 pieds, ses bosquets de grands
arbres, tout cela clos d’'un mur de
3 met. , avait 1 1. de tour. Au mi-
lieu s’éleve encore I'édifice qu’en-
vahissent les grandes herbes. On
trouve la porte ouverte ; au-des-
sus s’éleve un campanile, ayant a
sa base une niche avec la statue
de San José, a son sommet une
cloche préte a appeler. On pé-
netre au milieu de deux longues
files de robustes cypres; au bout
est le couvent avec son hotelle-
rie, ses cloitres, ses pauvres cel-
lules, I'infirmerie, une boulange-
rie bien installée, des magasins,
des caves, une buanderie, enfin
I’église, qui se dresse majestueu-
sement au-dessus de tous ces ba-
timents, et dont le cloitre con-
serve encore quatre beaux autels
ou sont représentés des anacho-
retes de l'un et de l'autre sexe.
Un ruisseau qui a pris le nom, de
la vallée passe au pied de I'église,
arrose les jardins, et longe une
magnifique allée de cédres, dont
I’'un droit, élancé, sans un nceud,
sans une courbure, haut de 25
met., a été nommé le baston; ¢a
et la sont semés dans les jardins

11
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quinze humbles ermitages ou les
religieux se retiraient a certaines
époques de pénitence; on voit
encore dans quelques-uns l'autel,
le grabat ou reposait I'ermite, le
réduit ou il préparait sa nourri-
ture, et sur l'un d’eux on lit cette
inscription :

Morituro Satis.

Aujourd’hui tout cela est aban-
donné, désert comme le reste de
la vallée. Le couvent est la pro-
priété du duc d’Albe, et personne
ne le garde.

La vallée voisine des Hurdés
mérite plutdt le renom vulgaire
qui s’est attaché aux Batuécas.
Elle est située plus a I'E. , et sé-
parée de la premiére par I'une des
chaines qui en forment la mu-
raille; c’est un autre désert non
moins curieux, non moins étrange
au centre d’un pays civilisé. C'est
une masse informe et confuse de
montagnes et de hauteurs plus ou
moins élevées, occupant, au S. de
la province de Salamanca, au N.
de celle de Cacerés, un espace de
60 kil. de I'E. a1'0., et de 34 du
N. au S., coupé par quelques val-
lées irréguliéres ol sourdent une
infinité de cours d’eau. Le sol est
généralement de nature calcaire,
siliceuse et granitique ; on trouve
dans le granit quelques pierres
précieuses, l'opale, le grenat,
I’émeraude ; dans le calcaire des
coquilles maritimes et fluviales ;
en beaucoup d’endroits des traces
de fer et de cuivre, et enfin dans
tous les ruisseaux des parcelles
d'or. La végétation est vigou-
reuse ; le sol est couvert de
bruyéres, de jaras, d’arbousiers,
de thérébinthes; sur les pentes
inaccessibles des montagnes crois-
sent des chénes-verts, des lieges
ou des chataigniers, hors de la
portée des blcherons, et tombant
de vieillesse. La culture est nulle,
et tout au plus en certains en-
droits, aupres des ruisseaux, les
rares naturels de cette contrée
encore primitive ont pu, en con-
struisant des murs d’appui, rete-

LES HURDES.
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nir et niveler un peu de terre vé-
gétale apportée de fort loin, et
se créer des jardins de 8 a 10 mét.
de long, sur 3 a 4 de large, dans
lesquels ils font croftre quel-
ques fruits sans aucun principe
de culture, et sans pouvoir dail-
leurs* les mettre a I'abri des fré-
quentes crues deau ou des
atteintes des sangliers qui par-
courent ce désert en maitres, par
bandes de quinze ou vingt.

Les rares habitations perdues
dans ce désordre sont comme en-
fouies dans les parties les plus
profondes, elles sont pour la plu-
part privées de soleil depuis no-
vembre jusqu’a février. Ce sont
des gourbis arabes plutdt que des
maisons; ces pauvres gens creu-
sent le sol aussi profondément
que possible, n’élévent de mu-
railles en pierres séches qu’au-
tant que cette profondeur est in-
suffisante; le toit, fait de branches
d’arbres, est recouvert de grandes
pierres plates, et lorsque sur ces
constructions sont venues crofitre
quelgues mousses, il est presque
impossible de distinguer s’il y a
la des demeures d’étres humains.
L’intérieur est partagé en deux
compartiments , l'un pour les
bétes,—quelques cheévres rachiti-
ques,—l'autre pour les gens qui
y vivent au milieu d’'une atmos-
phére fétide, et sans autre aéra-
tion que le trou ménagé pour
I'issue de la fumée. Point de meu-
bles; le lit est un gros tronc
d’arbre creusé, qui sert selon la
saison a presser le raisin ou le«
olives, et qui en temps ordinaire
est bourré d’'une couche fou-
gere qui fermente, ©t sur laquelle
couche péle-méle toute la famille.

Ce sauvage territoire, de 2,000
kil. carrés, esthabité par 4,000 in-
dividus d’une race indolente et
dégénérée, ne connaissant rien
des choses les’plus nécessaires a
la vie. Presque tous vont deman-
der I'aumdne dans les provinces
voisines; quelques-uns vendent
jusqu’a Ciudad-Rodrigo les fruits
de leurs jardins ; quelques femmes
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vont aux maisons de miséricorde
de cette ville et de Plasencia, de-
mander de malheureux enfants
trouvés qu’on a la honte de leur
confier, et qu'elles éléevent misé-
rablement, deux ou trois a la fois,
avec l'aide d’une chévre, et sur le
fumier de leurs taudis. lls vivent
de patates cuites, de quelques
feves, .de racines sauvages, de
glands, de chataignes et de choux.
Le pain leur est incoiTnu. Les
mieux vétus portent un calegon
qui va de la hanche au genou,
une chemise sans col et un sac
sur I'épaule; les femmes, moins
soigneuses et plus indolentes que
les hommes, se couvrent de gue-
nilles qu’elles ne raccommodent
jamais , qu’elles ne remplacent
que lorsqu’elles sont tombées en
morceaux, peu soucieuses des
plus simples lois de la pudeur.
Elles ne se peignent pas, ne se
lavent jamais, vont toujours pieds
nus. Ce sont la les moins miséra-
bles; les autres, et les plus nom-
breux, s'enveloppent a peu pres
de peaux de chevres. lls sont de
petite taille, d’un aspect répu-
gnant, mais d’une rare agilité. lls
vivent dans un état permanent
ue sauvagerie, fuyant les autres
hommes , ne répondant jamais
quand on leur parle, se traitant &
jeur maniere quand ils sont ma-
lades, et n’en vivant pas moins de
longues années. Ignorants sur
toute chose, ne connaissant les
faisons que par I'état de la végé-
myion et par les effets de I’'atmos-
P mro, ils se guident dans leurs
i«ires travaux agricoles, selon les
lune & laquelle ils

'Utribuent une grande influence
Aur leurs chances bonnes ou mau-
aises. lls n'ont aucune idée re-
ieuse; dans lI'abandon ou ils se
,-(Javont, sans magistrats qui les
" sans, Prétres qui_les con-
jitli« vivent dans 1 immora-
cen U ~us Srand®' dans une li-
] Ci? absolue, commettant tous
1« crimes, méme le parricide, sans
onscience du mal qu’ils font.

n -tomme, qui n'est plus,
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s’était occupé de ce malheureux
pays; c’était I'évéque du diocese,
don Antonw Parras; il a fait con-
struire quelques églises, des pres-
bytéres, des ponts sur quelques
torrents ; son ceuvre n’a pas été
continuée. Et c'est au centre de
I’Espagne, entre deux provinces
riches et intelligentes, qu’on ren-
contre une contrée livrée & une
telle misére et a un semblable
état de dégradation !

« C'est la honte de la civilisa-
tion espagnole, ditM. Madoz, dont
I’excellent ouvrage nous fournit
ces détails, et cependant ce pays
possede de grands éléments de
vie et de prospérité, une végéta-
tion magnifique, des cours d’eau
abondants, des montagnes qui
paraissent receler de grandes ri-
chesses minérales. Ne voudra-t-on
pas jeter un jour de ce cOté un
regard attentif? »

ROUTE 31.

DE SALAMANCA A PLASENCIA
(123 kil. 1/2).

Cette route était autrefois cé-
lebre ; on I'appelait le chemin de
la Plata; il allait & Merida par
Plasencia et Caceres, et faisait
partie de la grande ligne qui con-
duisait de Santander a Cadix. Il
datait des Romains; il avait été
construit avec un art remar-
quable; presque partout pavé de
larges pierres, pénétrant hardi-
ment a travers les montagnes ina-
bordables du N. de I'Estremadurc,
jetant de beaux ponts sur tous les
cours d'eau, et dressant, de di-
stance en distance, des colonnes
milliaires dont quelques-unes en-
core sont couchées sur le sol. Ces
travaux ont disparu peu a peu, le
temps et I'imperitie ont rendu la
voie romaine impraticable, et il
a fallu, en on empruntant les
parties les moins endommagées,
frayer un autre chemin par des
passages plus faciles.

On sort de Salamanca par le
pont de la Tormes, laissant aussi-
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tot a droite la route précédente
et le v. de Tejarés. On passe a Al-
deatejada (5 Kkil. 1/2), jiiranda de
Azan (3 kil.), Aldeanuevita (3 Kkil.);
on apercoit a droite Bernoy, Nava-
gallega, Navarredonda, au milieu de
plaines stériles A gauche, a env.
11 a 12 kil., coule la Tormés pa-
rallelement au chemin, et plu-
sieurs ruisseaux qui traversent la
route suivent la méme direction.

23 kil. (34 kil. 1/2) Fuente Santa,
métairie de 3 hab.

11 kil. (45 kil. 1/2) Fuente Roble,
pauvre bourgade de 418 hab., au
milieu d’'une vaste plaine en par-
tie occupée par des paturages ou
s’éleve une assez grande quantité
de bétail.

5 kil. 1/2 (51 kil.) Val de la Casa,
v. de 200 maisons, dont une par-
tie, devenue inhabitable, ne sert
plus qu’a loger les bestiaux.

5 kil. 1/2 (56 kil. 1/2) Valverde
(156 hab.), sur la rive droite de la
petite riviere de Sangusin.

11 kil. (67 kil. 1/2) La Calzada
(365 hab.), v. qui appartient par
moitié aux deux diocéses de Co-
ria et de Plasencia. A 5 kil., a
1'0., se trouve Bejar, petite V.
fort ancienne, entourée de murs
en ruines, ayant longtemps appar-
tenu a l'une des illustres familles
d’Espagne, celle de Zuniga, avec
un titre de duc porté aujourd’hui
par le duc d’'Osuna. C'est de Bejar
que partit don Alvaro de Zuniga,
avec cent chevaliers choisis, pour
aller a Burgos, d'aprés Il'ordre
du roi don .Tuan Il, arréter le
célébre connétable de Castille,
don Alvaro de Lima, dont I'im-
mense autorité faisait enfin om-
brage au roi qui l'avait tant aimé.
Bejar est encore une ville inté-
ressante. Levieux palais ducal pré-
sente quelques détails dignes d’at-
tention. De l'une des tours qui le
dominent on jouit d’une vue ad-
mirable. Aujourd’hui la petite
ville est devenue industrielle; on
y fabrique des toiles de lin et de
chanvre, et surtout des draps fins
qui rivalisent avec ceux de Cata-
logne, et qui se vendent de 18 a
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60 réaux la vare (5 a19 fr. le met.".
On y compte plus de 200 fabri-
ques occupant 5,000 individus, et
produisant 754,600 vares de drap
et de flanelle (626,300 mét.). Bejar,
perdu pour ainsi dire au milieu
des montagnes de la Sierra qui
porte son nom, ne communique
que par des chemins de mulets,
trés-pittoresques, mais fort dan-
gereux, soit avec la Calzada, soit
avec Bafios.

La Calzada est la derniére loca-
lité de la province de Salamanque
et de la Vieille-Castille. En quit-
tant ce village on franchit sur un
beau pont, nommé le puente de la
Magdalena, le ruisseau Cuerpo de
Hombre. On commence & monter
verslepori de Bafios, au milieu des
montagnes de Bejar, de Il'autre
coté desquelles se trouve la pro-
vince de Cacerés, l'une des sub-
divisions de I'Estremadure. Bien-
tét on atteint par un chemin dif-
ficile, souvent dangereux, mais
des plus pittoresques, la premiére
localité de cette province,

11 kil. (78 kil. 1/2) Bafios, bourg
de 1,636 hab. Ses maisons ont
toutes, comme les habitations na-
varraises, de grandes galeries de
bois régnant sur la longueur du
premier étage. Il possede deux
églises paroissiales relevant cha-
cune d'un évéché différent. —
Cette particularité se présente du
reste dans toutes les localités de
cette contrée. Santa Maria dépend
de I'évéché de Coria, et Santa
Catalina de celui de Plasencia.
Le clocher carré, ou plutdt rhom-
boide, de Santa Maria offre une
particularité assez originale; a 3
meét. de hauteur il sélargit su-
bitement de prés de 2 mét. sur
un coté, appuyant cette augmen-
tation sur un étrier, et atteignant
ainsi une hauteur de 24 meéet.,
pendant que les autres cotés s’éle-
vent a l'aplomb de la base. Il se
termine par deux arcs qui se
croisent, et & la clef desquels est
suspendue la cloche.

Un torrent qui descend des mon-
tagnes de I'E., bondit au milieu de
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roches énormes, et traverse Bafios
pour aller au S.-O. se jeter dans
la riviere d’Ambroz. Le pont sur
lequel la route franchit ce torrent
est entouré d'une jolie prome-
nade plantée de beaux arbres.
Bafilos—on I'appelle aussi Bafios
de Montemauor—posséde un im-
portant établissement thermal au-
trefois connu des Romains qui y
ont laissé des travaux considéra-
bles. C’est un assez vaste édifice
renfermant 4 grands bassins gé-
néraux ou piscines, 4 bassins plus
petits dits particuliers, et 9 bai-
gnoires ; on y remarque un sys-
téme excellent de distribution des
eaux. La source, sulfureuse, et
d’une température de 39° centig.,
débite par heure un volume de
80 pieds cubes. Les principaux
éléments dont la présence y a été
constatée par I'analyse sont, sur 1
livre d’eau : acide “silicique, 0,61
grains; oxyde de sodium, 0,33;
chlorure de sodium, 0,25; acide
phosphorique, 0,25; sulfate de
sodium, 0,17 ; matiere organique
azotée , 0,28. Plus, acide suif-
hydrique, 2,79; gaz azote, 1,00.
Les eaux de Bafios ont une
grande réputation, et, malgré le
mauvais étatdes chemins, il y vient
annuellement 1,500 malades de
toutes les villes environnantes,
dans un rayon de 100 a 160 Kkil.
Elles I'emportent a cet égard sur
celles de Ledesma. On paye 5 réaux
par bain de baignoire, 4 réaux
dans les bassins particuliers ,
* réaux dans les piscines, et
2 réaux de plus pour l'usage d’un
cabinet de repos, ou le baigneur
est obligé d’installer un lit a ses
irais. On trouve des logements
T GS masons Qui entourent I'é-
tablissement, ou dans quatre posa-
as situées sur l'une des places du
°urg. Les conditions hygiéniques
e ce pays sont parfaites : le ciel
| est beau, I'air pur, les eaux po-
a les d'une grande pureté , la
*aiu ' les fruits et les légumes
_eellents. Le pays est des plus
Pittoresques.

u retrouve, a la sortie de Bafos,
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I'ancienne voie romaine de La
Plata, assez bien conservée sur
une distance de quelques kilo-
metres, sauf I'état du pavage ou
de I'empierrement. On laisse a
gauche Herovas, a 4 kil., et on
descend jusqu’au fond de la vallée
de I'Ambroz, sur la rive gauche
duquel se trouve

11 kil. (89 kil. 1/2) Aldea Nueva
del Camino, v. de 931 hab. Les
maisons, comme celles de Bafios,
sont garnies a I'étage supérieur de
balcons de bois nommés corredores,
qui occupent toute la largeur de
I’édifice; les rues sont mal pavées,
mal alignées. Le pays est raviné,
sablonneux, semé de grosses ro-
ches, et se préte peu a la grande
culture ; mais en revanche les ha-
bitants entretiennent de beaux
jardins ou ils récoltent d’excel-
ents fruits, des légumes et surtout
des piments en immense quantité.
La route continue a descendre au
milieu d’un territoire de méme
nature. A gauche on apercoit
Gargantilla, Casas del Monte, Ja-
rilla, Cabeza Bellosa; a droite, La
Granja, sur les pentes d’une rami-
fication de la Sierra de Bejar
avant d’atteindre

17 kil. (106 kil. 1/2) Villar de Pla-
sencia, v. de 438 hab., puis

17 kil. (123 kil. 1/2) Plasencia,
V. de 6,000 ames, située sur la
rive droite de la riviére de Jerte,
dans un fond, entourée d'une jolie
campagne bien cultivée,et,au dela.,
d’un cercle de collines et de mon-
tagnes. Cette ville, résidence d’'un
évéque, dépend administrative-
ment de la province de Cacereés,
et militairement de la capitainerie
générale d’Estrémadure.

Plasencia est entourée d’une
forte muraille en pierres de taille
et en macgonnerie, construite en
1197 par Alphonse V111 de Castille,
percée de 6 portes et flanquée de
68 tours ou cubos régulierement
espacés. Au N.-E., au point cul-
minant de I'’enceinte, s’élevait une
forteresse dont il ne reste plus
que les ruines. Ses rues sont
droites, pavées en cailloux, les
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maisons généralement de bonne
apparence; la grande place, au
centre de la ville, est entourée
d’arceaux. On cite parmi les prin-
cipaux édifices particuliers le
beau palais des marquis de Mira-
vel, avec un vaste escalier, des
colonnes, des statues, des orne-
ments de bon golt; celui des
marquis de Santa Cruz de Pania-
gua, avec un balcon richement
sculpté ; le palais épiscopal, dans
une oelle position. Parmi les éta-
blissements d’assistance, on re-
marque I’hospice des enfants
trouvés, ancien collége de jésuites,
vaste édifice parfaitement amé-
nagé. Parmi les établissements
religieux, on compte 5 couvents
de religieuses, dont 4 sont encore
occupeés; 3 couvents de moines,
(celui de Santo Domingo y Santo
Vicente possede une tres-jolie
chapelle); 14 paroisses, dont7 sub-
sistent.

La cathédrale est le plus remar-
quable des édifices de Plasencia;
sa facade présente des sculptures
d’'une grande délicatesse, des
bustes, des arabesques, des feuil-
lages. A l'intérieur on est surtout
frappé de I'aspect colossal des co-
lonnes qui soutiennent la voQte de
la nef principale. Une magnifique
grille de fer, de 5 a6 mét. de haut,
ferme le choeur, dont la boiserie,
ceuvre d’art et de travail patient
digne d’une scrupuleuse attention,
représente une foule d’animaux,
de motifs capricieux et des su-
jets tirés de la Bible. Le matftre-
autel est décoré de quatre grands
tableaux de Francisco Ricci, mais
trop changé de sculptures et d’en-
jolivements. La nef latérale de
droite renferme un beau groupe
représentant I'Assomption de la
Vierge, qui se découvre seule-
ment la veille du 15 aoQt, et qu’'on
sort processionnellement dans
les circonstances extraordinaires.
Cette belle église, malheureu-
sement inachevée , n’a pas la lon-
gueur que lui assignait le plan
primitif; elle serait certainement
digne de prendre rang parmi
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les plus curieuses de I'Espagne.

Une belle promenade fait tout
le tour des murailles de Plasencia;
elle est plantée d’arbres sur quel-
ques parties, et offre de beaux
points de vue. Le Jerte forme en
outre, au-dessous de la ville, une
Tle ou les promeneurs affluent dans
les beaux jours.

L’eau que distribuent dans la
ville 30 fontaines publiques et un
grand nombre de concessions par-
ticuliéres, est amenée des monta-
gnes de Torno, a 17 kil. au N., par
une conduite qui passant d’abord,
a peu prés de niveau et en ser-
pentant, au milieu des nombreuses
difficultés des sites accidentés qui
dominent la vallée, traverse celle-
ci sur 53 arches d’'une grande hau-
teur et d'une remarquable con-
struction.

On fabrique une trés-grande
quantité d’huile a Plasencia; mais
on doit surtout signaler une belle
filature de soie installée dans
I’ancien couvent de San Francisco,
le seul établissement de ce genre
que posséde I’'Estrémadure.

Lafamille de Christophe Colomb,
guj habitait Plasencia, comptait

éja plusieurs marins distingués.
La part quelle prit sans doute
dans les tumultes politiques dont
Plasencia fut souvent victime, la
forcérent de quitter I'Espagne et
d’aller habiter Génes, dou re-

vint lillustre navigateur pour
doter son pays de ses vastes
idées.

Les environs de Plasencia sont
pittoresques et riants ; on y ren-
contre surtout, dans lajolie Sierra
de Santa Barbara, de belles plan-
tations d’oliviers, des vignes, des
vergers, une centaine de maisons
de campagne et des métairies im-
portantes. Deux routes, partant
du pont sur le Jerte, dit pont de
Trueeillo, conduisent, I'une a Ca-
cerés (R. suivante) et a Coriga;
I’autre & Almaraz, ou I'on passe le
Tage pour aller vers Trujillo et
Merida, et de la & Badajoz, an-
cienne capitale de [I'Estréma-
dure.
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ROUTE 32.
D'AVILA A SALAMANCA (100 kil.)

Avila (F. R. Ire, p. 58), mainte-
nant placée par le chemin de fer
du Nord sur la route directe de
France a Madrid, devient un point
importantde communication entre
la capitale et la plupart des villes
de 1 Ouest, Salamanca, Plasencia,
Ciudad Rodrigo, et méme Coria et
Cacerés, tant que ne s'exécutera
pas la voie projetée vers le Portu-
gal par Merida et Badajoz. Il est
vrai qu’en raison des immenses
difficultés qu’offrira la traversée
chaine du Guadarrama, la section
de Madrid a Avila ne saurait étre
prochainement terminée ; mais du
moins les villes qui viennent
d'étre désignées peuvent des a
présent espérer un prompt moyen
de communication avec tout le
Nord par Avila et Valladolid.

On sort d’Avila par la Puerta del
("armen au N., en passant a Mon-
salupe, San Juan de la Encinilla,
Abornos, et

20 kil. Aveinte, v? de 165 hab.,
dont les maisons misérables, baties
en terre, forment deux ou trois rues
non payées, d’une indigne saleté.

14 kil. (34 kil.)) Crespos, v. de
*41 hab., dans des conditions a
peu pres semblables, au milieu
d un territoire de moyenne ferti-
hté, dont la moitié au moins ne

roduit rien, faute de bras pour
es cultiver. On traverse Salnadios
et Gimealcon, avant d’arriver a

28 Kkil. (62 kil.) Pefiaranda de
Eracamonte, V. de3,438hab., située
cans une plaine en pente vers
6 S. Les maisons, fort anciennes
Pour la plupart, sont assez bien
construites; les rues larges et
(,roites. L'église est toute en pierre

e taille et d'un trés-bon style.

usieurs routes se croisent a Pefia-
;all i "lancien chemin de Madrid
+ |,ilanjanque, celui des Asturies

Estrémadure, et il s'y fait un
vn?Vement assez considérable de
me ®eUre’ Les habitants com-

ACants et industriels, mais peu
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cultivateurs, malgré la richesse
de leur territoire, expédient jus-
que dans la Galice et dans les
royaumes de Murcie et d’Anda-
lousie les étoffes grossiéres qu'ils
fabriquent. On compte dans I'in-
térieur de la ville jusqu’a dix-sept
posadas pour les muletiers, et cing
ou six bonnes hotelleries pour les
voyageurs.

Le premier seigneur de Pefa-
randa avait été Alvaro Davila,
camarero mayor de Il'infant don
Ferdinand, premier roi d'Aragon.
En 1416, Philippe 11l conféra le
titre de comte au sixiéme succes-
seur de Davila, don Alonso de
Bracamonte. Aujourd’hui, Pefa-
randa est I'apanage d'un titre de
duc qui appartient a la maison de
Montijo.

On prend a 1'0. une route en
assez mauvais état qui conduit a

11 kil. (73 kil.) Ventosa del Rio,
v. de 208 hab., appartenant a la
province de Salamanque, et situé
sur la rive droite de I'Almar.

8 kil. (81 Kkil.) Encinas de Abajo,
v. de 162 hab.

4 kil. 1/2 (86 kil. 1/2) Calvarrasa
(478 hab.), v. située dans un fond
humide, & une petite distance de
la Tormeés, que la route rejoint a

8 kil. (94 kil. 1/2) Santa Marta,
v. de 143 hab. assez misérables,
qui cultivent des légumes et des
fruits pour I'approvisionnement de

5 kil. 1/2 (100 kil.) Salamanca.
Voir R. 28, p. 170.

ROUTE 33.

D'AVILA A PLASENCIA ET A
CACERES {230 kil.).

On sort d’Avilaa I'E. aprés avoir
traversé I'Adaja. La route longe a
droite les montagnes de la Sierra
d’Avila, ayant en vue de nombreux
villages dont les plus importants
sont, a gauche, el Fresno (410 hab.);
a droite, la Serrada, Mufio-Pepe,
Padiemos et Mufiochas. On ren-
contre

17kil. Mufiocjalindo,v. de316hab..
dans une jolie position, entouré
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de jardins et de belles prairies;
une route s’en détache a gauche,
dans la direction du Puerto del
Pico, dans les montagnes du Sud.
D’autres villages s’apercoivent des
deux cOtés de la route et a moins
de 2 kil. de distance, groupés sur
les pentes des montagnes. Le plus
important estMunafia(712 hab.), au
milieu dela jolie valléed’Ambler.

17 kil. (34 kil.) Villatoro, v. de
323 hab., traversé par I'Adaja, a

eu de distance de sa source ; de

autes montagnes le dominent, et
la route contourne, au dela, les
pentes de I'une d’elles pour s’en-
gager dans un port de difficile ac-
ces, qui porte le nom de Villatoro.
Au hautdu port, on rencontre un
autre v. Casas delPuerto (300 hab.),
entouré de bois et de paturages.
Un chemin muletier en descend
dans la direction du N. pour attein-
dre, a 37 kil., Pefiaranda, (Voir la
route précédente). On laisse agau-
che, a 2 ki\., Villafranca de la Sierra,
petite V. de 1,110 ames, complé-
tement isolée au milieu d’'un demi-
cercle de hautes montagnes, et
entourée de cours d’eau qui y font
mouvoir une vingtaine de moulins
a farine. Des sentiers relient cette
localité a la route.

22 kil. 1/2 (56 kil. 1/2) Piedrdhita,
bourg de 850 hab., est dans une
position trés-riante et trés-pitto-
rfesque sur le versant N. de la
montagne de ce nom. Les rues
sont empierrées et larges, les
maisons généralement baties en
pierre. On y voit les ruines d’un
trés-ancien palais dont on a con-
servé les jardins, entourés de
murs en granit construits avec un
soin remarquable. Picdrahita était
autrefois fortifié. C'est prés de la
que, d’apres certaines chroniques,
le célébre comte de Castille, Fer-
nand Gonzales , combattit les
-Maures pendant trois jours et par-
vint & les mettre en fuite. Pie-
drahita appartiilt au grand duc
d’Albc, don Fernando Alvarez de
Toledo, et continue a figurer dans
la liste des seigneuries possédées
par cette ancienne famille.

D AVILA A CACERES.
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La route, en bon état a la sortie
de Piedrahita, parcourt la vallée
de la Corneja, laissant a gauche
La Casa et Palacios, avant

5 kil. 1/2 (62 kil.) San Bartolome',
v. de 16 maisons, et au dela

11 kil. (73 kil.) Puente del Con-
gosto, v. de 494 hab., appartenant
a la province de Salamanque et
situé sur la rive gauche de la
‘formés, que l'on traverse sur un
pont en pierre.

On rencontre au dcVu Santiban ez
de Bejar (168 hab.), Sorihuela, Val-
legera (176 hab.), au milieu du port
pratiqué sur les hautes et pitto-
resques montagnes dela Sierra de
Bejar. De I'autre c6té de ce port,
qui est dominé par des cimes nei-
geuses s'élevant a 1,245 met. au-
dessus du niveau de la mer, se dé-
veloppent de magnifiques aspects
et de vastes amphithéatres de
montagnes dont les plus éloi-
gnées appartiennent, au N.-E., a
la Sierra de Francos, et plus bas a
ces murailles infranchissables qui
ferment la vallée sauvage des
Hurdeés (V. R. 30). On descend par
un chemin dangereux et presque
impraticable qui laisse a gauche,
au milieu de bois de chataigniers,
Navacarros (338 hab.) et Palomares
(139 hab.), et on rencontre au bas
de la montagne i

23 kil. (96 kil.) Bejar (V. R. 31,
p. 184.)

Un chemin difficile conduit a

11 kil. (107 kil.) Banos (p. 181 .
ou l'on rejoint la route 31 allant
de Salainanca a .

45 kil. (152 kil.) Plasencia (V.
R. 31).

On traverse le Jerte sur le pont
de Truxillo. La route se bifurque
a la sortie de ce pont : un bras
descend vers Almaraz (R. 98),
l'autre tourne brusquement a
droite, traverse une contrée plate
et retrouve le Jerte a

17 Kkil. (169 kil.) Galisteo, petite
V. de 1,205 ames, autrefois chef-
lieu d'un Etat de quelques lieues
d’étendue, comprenant neuf vil-
lages, et qui avait été donné en
apanage par le roi don Alfonse VI
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de Léon, en 1305, a son fils I'infant
don Ferdinand. Galisteo a con-
servé, outre une enceinte forti-
fiée, solidement construite, avec
ses créneaux et. ses portes bien
défendues, un beau pont datant
de 1545 et portant les armes de
don Garcia Fernandez Manrique,
son fondateur, ancien seigneur
de la ville.

On retrouve autour de Galisteo,
comme sur toute la route, jusqu’au
Tage et jusqu’'a Caceres, des dé-
bris nombreux de la grandeur ro-
maine, des restes de monuments,
des inscriptions et surtout des co-
lonnes milliaires portant des noms
de consuls ou celui de Trajan, et
encore étendues sur le sol le long
de I'ancienne voie militaire.

H Kil. (180 Kkil.) Holguera (438
hab.), situé en plaine a quelque
distance a droite de la riviere
d'Alagon, dans laquelle s’est jeté
le Jerte un peu au-dessous de Ga-
listeo. Le pays est aride, le ter-
rain pierreux, et les regards ne
rencontrent que des collines d’un
aspect assez triste, au milieu des
quelles se trouve

5 kil. (185 kil.) Grimaldo, v. fort
ancien, n’ayant plus aujourd’hui
que 54 liab., situé au pied des
versants N. de la Sierra de Santa
Marina. Ses 11 maisons", pauvre-
ment baties, sont groupées a
I'ombre d’'un chateau ou palais
appartenant au comte de la Oliva.
On voit & quelque distance des
ruines imposantes qu’on nomme
le Castillejo. L’ancienne chaussée
romaine est a 70 mét. & 1'0. En
quittant Grimaldo, la route, mon-
tant en pente douce , s’engage
entre les premieres hauteurs de la
Sierra de Cafiaveral, montagnes
abruptes et rocheuses formant, au
N. du Tage et parallelement a son
eours, une ramification de la

rande chaine de Guadalupe,
“\ette partie de la route est pénible
peu. praticable, en raison du

Mauvais état de I’'ancien empierre-
J?2ent de la chaussée romaine.

9st aussi l'unique chemin que
suivent les troupeaux de Léon
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dans leur migration vers I'Estré-
madure. Le port franchi, on des-
cend les pentes S. pour arriver a

7 kil. (192 kil.) Canaveral de Al-
conetar, petite V. de 2,355 hab.,
située au milieu de collines, de
ravins®* sur un terrain rocheux et
inculte; les maisons sont bien
construites, les rues étroites et en
pente rapide dans la direction du
S. La route, dans la traversée de
la ville, est mauvaise, mal entre-
tenue ; elle rencontre, alahauteur
des derniéres maisons, un petit
ruisseau nommé Juan Cid, avec
lequel elle descend jusqu’au Tage.
La se trouvent les ruines du fa-
meux pont d’Alconetar, qui faisait
autrefois partie de I'ancienne voie
romaine de La Plata. Alconetar
était une cité importante, placée
au confluent de I'Almonte et du
Tage, sur la rive droite de ce
fleuve. Elle fut détruite, en 1232,
par les bandes sarrazines, et il
en reste seulement une tour qui
s’éléve encore aujourd’hui au des-
sus de ce site dévasté, prés d’une
mauvaise venta, seul refuge que
puissent y trouver les voyageurs.
Le pont avait 250 mét. de long et
13 arches. En 1230, Alfonse IX de
Léon, poursuivant les Maures, les
refoula jusqu'a Galisteo, et ceux-
ci, apres avoir traversé le Tage,
détruisirent le pont presque com-
pletement. Il en subsiste deux ou
trois arches; la base des autres
s’éleve a peine au-dessus des
basses eaux. Des tentatives de re-
construction, faites au Xvnie sie-
cle, ont échoué, et aujourd’hui on
traverse le fleuve dans des barques,
en amont des ruines. Une demi-
heure de chemin conduit a

17 kil. (209 Kil. ) Garrovillas,
V. de 6,573 hab., située dans un
fond et entourée de collines. Al-
fonse I1X lui donna le titre de ville,
en 1233 (elle se nommait seule-
ment Garro), apres la destruction
d’Alconetar dont les habitants s’y
réfugiérent. L’industrie y est assez
importante; on y compte 20 fa-
brigues de draps communs, 10 tan-
neries, des moulins a farine ; mais

11.
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le sol est pauvre, peu productif,
et ses récoltes se bornent a une
quantité, d'ailleurs énorme, aegar-
banzos ou pois chiches, qui s’ex-
pédient dans toute la province.

11 kil. (220 kil.) Casar de Caceres"
bourg de 6,025 ames, bierf situé,
et bien bati. Son industrie prin-
cipale consiste dans des tanneries
de cuirs venus de Lisbonne et
de Cadix, et dans des ateliers de
cordonnerie, dou il sort 25 a
30,000 paires de souliers communs
pour l'usage de tous les pays en-
vironnants.

10 kil. (230 kil.) Caceres, V. de
12,100 liab., chef-lieu, au titre ad-
ministratif, d'une province de
troisieme ordre, et, au titre judi-
ciaire, d’'une audiencia ou cour
supréme, dont la juridiction s’é-
tend sur le territoire de I’ancienne
Estrémadure. Ce royaume est au-
jourd’hui partagé en deux pro-
vinces. Badajoz, I'ancienne capi-
tale, redescendu au rang de chef-
lieu de province, et dépendant, a
un point de vue, de Caceres, a
néanmoins conservé son impor-
tance militaire et est resté le chef-
lieu de la capitainerie générale
d’Estrémadure. Nous nous occu-
perons de ce royaume lorsque
notre Itinéraire sera parvenu a
Badajos (F. Section VIII).

Le territoire de la province de
Cacerés passe pour un des plus
privilégiés de LEspagne, et il se-
rait peut-étre le plus riche, si la
population était moins indolente
et la propriété plus divisée. Le
sol est abandonné a lui-méme, le
cultivateur ne tire aucun parti de
sa fertilité ; d'ailleurs les grands
propriétaires, qui en possedent la
plus grande partie, le laissent en
paturages, et ne font pas appel
aux bras de la population. Celle-
ci, réduite a I'inaction, ignorant,
en outre, les ressources de la vie
industrielle , cherche ses moyens
d’existence dans la contrebande,
a laquelle I'encourage la proxi-
mité de la frontiére de Portugal,
ou bien fait un métier pis encore.
On en trouve malheureusement
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la preuve dans le peu de sOreté
des routes qui avoisinent le Page,
et de celles qui traversent les
montagnes ; et, par exemple, la
célebre Sierra de Guadalupe.
Cacereés est située sur une émi-
nence, et sous un excellent cli-
mat. Elle date de deux époques.
L’ancienne cité occupe le som-
met de I'’éminence ; elle est entou-
rée de murailles flanquées de gros-
ses tours, avec cing portes, parmi
lesquelles I'arc de la Estrella, ou-
vert ;ans les deux sens, et don-
nant passage a quatre rues, ap-
pelle I'attention par la solidité et
I’élégance de sa construction. La
ville nouvelle entoure I'ancienne,
et descend jusqu’au bas de I'’émi-
nence. Ses rues étroites, irrégu-
lieres, en pente rapide, et la plu-
part en escaliers, ne sont pas pa-
vées, quelques-unes sont empier-
rées, et on a commencé seulement
depuis quelques années a les bor-
der de trottoirs. Du reste les mai-
sons de la partie moderne, géné-
ralement bien baties, ont deux et
trois étages, de grands balcons de
for & presque toutes, les rez-de-
chaussées vodtés, les patios en-
tourés de belles et solides co-
lonnes en pierre de taille, et les
étages supérieurs terminés en
terrasses. On ne retrouve que
dans la haute ville les construc-
tions noires et les grands murs a
petites fenétres de I'époque sar-
rasine. On remarque, parmi les
habitations particuliéres,—la casa
de las Veletas qui est une partie
de l'ancien Alcazar des rois ou
gouverneurs maures de Caceres ;
—Ila casa de los Golfines, dont la
curieuse facade présente une mo-
saique fort ancienne;—Ila mai-
son du comte de la Torre-Mayor-
algo, dont le patio posséde une
ancienne statue de Diane en al-
batre, d'un excellent travail .—la
maison des Carbajales, occupée
par la députation provinciale et

par le gouverneur civil;—le pa-
lais des Godoy :(—celui de l'au-
dience territoriale; — le palais

épiscopal, et quelques autres
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maisons ou l'on retrouve des
pierres, des inscriptions, des écus
d’armes, souvenirs successifs du
passage des Romains, des Goths,
des Maures, et de l'autorité des
ricos hombres du moyen &ge.

L'église principale, Santa Ma-
ria, est un édifice gothique a trois
nefs, reconstruit en 1556. On y re-
marque quelques tombeaux et le
grand rétable construit en bois
de cédre, d’acana, et d’autres es-
sences, et représentant, dans une
série de tableaux disposés en trois
corps, les principaux faits de la
Vie de Notre-Seigneur. Il est orné
de statues des apétres, des évan-
gélistes, des docteurs de I'Eglise,
et n'a pas été doré, ce cpii laisse
a la sculpture toute la finesse de
son travail et toute la variété de
ses effets. San Mateo, située dans
le haut de la ville, auprés de la
casa de las Veletas, était une an-
cienne mosquée. On peut visiter
encore, au N.-O. de la ville, la
plaza de Toros, construction mo-
derne, d’'une grande solidité et
d’une distribution des mieux en-
tendues. C’est un des édifices les
plus complets de ce genre.

Des chemins conduisent de Ca-
cerés a Truxillo (45 kil.), ou I'on
rejoint la grand’route de Madrid a
Badajoz (R. 98): a Merida (56 kil.},
ou cette méme route traverse la
Guadiana; a Badajoz (79 kil.) par
les montagnes de la Sierra Leon.
On peut aussi entreprendre une
excursion a Alcantara, ancienne
résidence d’'un célébre ordre de
chevalerie.

On prend a I'E. de Caceres un
chemin assez bon, de 56 kil. env.,
qui traverse une immense plaine,
et rencontre les deux V. de Ar-
r*yo del Puerco (7,300 hab.) et
Brodas (7,100 hab.). Awuprés de
celle-ci se trouve un établisse-
ment d’eaux sulfureuses estimées.

Alcantara est construite sur
une grande roche qui domine et
encaisse le lit du Tage, et encore

ALCANTARA.—LJ PONT DU TAGE.
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entourée d'une belle muraille de
6 met. de haut, et de 2 met.
d’épaisseur. Les rues sont étroites,
presque toutes en pente rapide,
’es maisons petites et de peu
d’apparence, sauf quelques-unes.
L’attention du visiteur se porte
dés I'abord sur le couvent de
San Benito, qu’occupaient les che-
valiers-fréres de I'ordre d'Alcan-
tara, et dont les ruines donnent
encore une haute idée de ce
qu’était autrefois cette puissante
institution. Nous y signalerons
I’église, qui conserve quelques
bonnes peintures de Morales, le
clofitre, pavé des pierres tombales
des chevaliers, et quelques sculp-
tures. L'ceuvre™ importante d'Al-
cantara, celle qui a donné son
nom a la ville, c’est ce pont gi-
gantesque jeté a travers le lit pro-
fond du Tage, au N.-O. Il a été
construit par Trajan, I'an 98 de
I'ere chrétienne, et porte, cbte a
cote, la plaque de marbre qui
rappelle sa fondation, et I'inscrip-
tion commémorative de la res-
tauration ordonnée en 1543 par
Charles-Quint. Il mesure 188 meét.
de long, 8 meét. de large; sa hau-
teur comprend 10 met. dans I'eau,
48 met. au-dessus de I'eau, 1 mét.
60 de parapet, ensemble prés de
60 mét. de hauteur. Il forme 6 ar-
ches de grandeurs différentes, et
il est entiérement construit en
blocs de granit sans ciment. Une
tour de 13 met. de hauteur s’éléve
au milieu. L’'une des petites ar-
ches, coupée en 1213 par les Sar-
rasins, avait, été reconstruite par
Charles-Quint. Les armées combi-
nées, anglaise, espagnole et por-
tugaise, la coupérent de nouveau
en 1808; reconstruite en bois en
1818, elle fut incendiée pendant
la guerre civile en 1836, et de-
puis lors on est obligé de passer
le Tage en bateau.

La frontiere de Portugal est a
10 kil. a I'E., formée par la ri-
viere llerjas.



192

Holte 31

DEUXIEME SECTION.

NAVARRE ET NOUVELLE CASTILLE.

ROUTE 34.
DE BAYONNE A MADRID.

PAR PAMPELUNE ET SORIA.
ler Par la route de terre.

Deux entreprises de diligences, rue du
Gouvernement, la Nueva Union et el
Norte y Mediodia de Espafia, alternent
et font le service chacune deux jours de
suite. Le premier jour, la voiture va seu-
lement a Pampelune ; le second jour, elle
prend les voyageurs pour Madrid, par
Pampelune, Soria et Guadalajara. Durée
du trajet, 16 heures de Bayonne a Pampe-
lune. Prix: 146 réaux, 132, 107 et 80.

DE BAYONNE A LA FRONTIERE
(27 Kil.).

Au sortir de Bayonne on laisse
it droite la route de Saint-Jean-de-
Luz et Irun (R. 1) pour en suivre
une autre qui passe devant le
chateau de Marrac, et rejoint la
Nive al

13 kil. Ustaritz,V. de 2,424 hab.,
chef-lieu de canton de I'arrondis-
sement de Bayonne, autrefois le
siege du bailliage du Labourd, et
lieu de réunion du Bilcaar ou
assemblée des députés basques
qui rendaient leurs décisions ad-
ministratives et politiques sous
un chéne, comme les députés
bizeayens sous l'arbre de Guer-
nica. C'est la patrie des Garat,
I'un qui fut ministre de la justice
sous la Convention, et plus tard,
sous 'Empire, sénateur, comte et
académicien ; I'autre qui mourut,
en 1799, membre de I'’Assemblée
constituante ; le troisieme qui fut

' Voir [Iltinéraire des Pyrénées, par
N. Adelphe Joanhe.

Je célebre chanteur de Bouton de
Rose.

A 2 kil. env. d’'Ustaritz, la route,
laissant a gauche celle de Cambo,
se dirige au S., et s’éléve sur des
coteaux couverts d'arbres et de
fougére. On descend par une
pente rapide a Espelette. Dans ce
trajet, trois montagnes attirent
principalement les regards : I'Ur-
souia a gauche, le Mondarrain
presque en face, et la Rhune a
droite.

6 kil. (19 kil.) Espelette, chef-lieu
de canton de 1,532 hab. , est situé
sur une petite éminence, dans
I'une des parties les plus acci-
dentées et les plus riantes du pays
basque. Il n’offre par lui-irjeme
rien d’intéressant. Mais cepen-
dant la plupart de ses maisons
témoignent, par leur apparence
extérieure, de l'aisance de ses ha-
bitants. Tous les quinze jours, en
effet, il sy tient des marchés con-
sidérables, trés-fréquentés par les
Espagnols. La route, qui décrit
des zigzags habilement tracés, et
qui offre de charmants points de
vue sur une vaste étendue de
pays, s’éléve jusqu'a 176 met.
entre des hauteurs qui la domi-
nent de 100 a 150 met., puis re-
descend a

5 kil. (24 kil.) Ainlioue (754 hab.),
le dernier village francais. A 3
kil. plus loin (27 kil.) on franchit
le pont de Dancharianea, sur la
Nivelle, qui forme les limites de
la France et de I'Espagne.

DE LA FRONTIERE A MADRID
(469 kil.).

C’est a Ainlioue que la douane
francaise visite les bagages des
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voyageurs qui entrent en France;
c'est au petit hameau de Landi-
bar, situé tout pres de la frontiére,
et dépendant de la commune es-
pagnole d’Urdax, que les autorités
espagnoles procéedent a I'examen
des passe-ports et au signalement
minutieux de la voiture et des
chevaux (si I'on voyage avec une
voiture particuliére qui doit ren-
trer en France).

La frontiére franchie, la route
remonte la rive gauche de la Ni-
velle, et aprés avoir traversé le
hameau de Leordas, d’oll un che-
min conduit, a droite, par Al-
querdi, a Zugarramardi, elle at-
teint, a 3 kil. au dela,

3 kil. Urdac(Posada dela Toretd),
v. de 600 hab., qui doit son ori-
gine a un vieux monastére de San
Salvador, aujourd’hui inhabité,
dont la chapelle est devenue I'é-
glise paroissiale (Le la ville. « L3,
dans une délicieuse position qui
rappelle celle de Lescaladieu dans
le Bigorre, et celle du val Suzon
dans la Bourgogne, vivait, dit
AL Cénac Moncaut, une pieuse
colonie monastique, établie d’a-
bord dans les bruyeres et les fo-
rets, prés d'une étable a pour-
eeaux, comme l'indique le nom
d’Urdach (Urdetche, maison des
porcs). Les premiers moines d'Ur-
dach défrichérent les landes, les
bois, et appeléerent autour d’eux
les patres du voisinage... Les des-
cendants de ces bergers occupent
Maintenant une dizaine d’habita-
tions disséminées dans les prairies,
et le bourg moderne, éclos sous la
protection de I'abbaye, a payé sa
dette de reconnaissance en expul-
sant les religieux, ou plutdt en les
laissant expulser par les décrets
recents des progressistes espa-
gnols... Toutefois les ravages que
16 temps a exercés sur les bati-
ments d’Urdach n’éveillent pas des
r*grets bien amers. Un lourd clo-
cher carré, a toiture aplatie, do-
mine une église noire et solide
comme une forteresse féodale. Les
antres constructions ne présentent
tlUc cette suite de lignes seches

LE VALLON D'URDAX.
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et roides du dernier siécle, qui
fait ressembler le corps principal
a une manufacture, et le cloitre
aux arcades de la rue de Rivoli.
Le souvenir le plus intéressant que
réveille cette espéce de spectre
monastique, c’est que I'établisse-
ment fut fondé par I'abbaye de la
Case-Dieu de Pardiac, au commen-
cement du xviii@ siecle. »

Landivar, ou se trouve le pre-
mier poste de carabiniers espa-
gnols, Leordas, que la route tra-
verse ensuite, dépendent d’Urdax,
de méme que deux autres quar-
tiers ou barrios. Cette agglomé-
ration recut le titre de ville, du
roi Charles 111, en 1774. Le vallon
ou se trouve Urdax, et qu’arrose
le ruisseau d’Ugarana, aflluent de
la Nivelle, forme presque une en-
clave au milieu du territoire fran-
cais. Il appartient a la vallée de
Baztan, bien qu’il en soit séparé
par l'une des ramifications des
Pyrénées.

C'est par Urdax que le préten-
dant don Carlos entra en Espagne,
le 9 juillet 1834, et c’est aussi par
cette vallée qu’il se retira en
France, le 13 septembre 1839,
aprés la transaction de Vcrgara,
avec environ 5,000 hommes, reste
de son armée. Le général Espar-
tero, qui le poursuivait, arriva a
Urdax deux heures aprés lui, et
s’empara de l'artillerie et des mu-
nitions qu’il y avait abandon-
nées.

Septjours auparavant, le général
carliste Vicente Moreno y avait
été fusillé et massacré. Des qu’il
eut appris la défection de Maroto,
Moreno avait cru prudent de se
retirer en France avec sa femme
et sa famille. 1l était prés d'at-
teindre la frontiére, quand il fut
rejoint et arrété par des soldats
du 11e bataillon de Navarre. En
vain il s'adressa pour obtenir un
sursis a I'officier qui les comman-
dait: il ne demandait que le temps
de se confesser. « Tuez-moi de-
main, s’écriait-il; laissez-moivivre
encore aujourd’hui, seulement
une demi-heure. — Meurs, traitre,
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lui répondirent ses assassins; on
n’aura pas plus de pitié de toi que
tu nas eu pitié de Torrijos! »
En 1831, il avait feint de conspirer
contre Ferdinand VII avec Torri-
jos ; puis apres avoir suffisamment
compromis celui-ci, il l'avait fait
fusiller comme rebelle et traftre,
sans jugement, sur la place de
Malaga.

Disgracié un an aprés, il avait
abandonné le parti de la reine
pour se faire carliste.

En quittant Urdax, la route, se
dirigeantvers les montsUrtamendi
et Aguirre, qui séparent le vallon
de la vallée de Batzan, gravit len-
tement les pentes du port d'Ot-

chundo, au sommet duquel se
trouve le col de Maya.
En 1813, ce passage fut le

thééatre d’'un combat acharné entre
les Francais et les Anglais. Aprés
la défaite de Vitoria, les Francais
voulaient reprendre [I'offensive
pour aller dégager Pampelune.
Le 25juillet, les divisions d’Arma-
gnac et de Marransin enleverent
le col de Maya, malgré la vigou-
reuse résistance des alliés. Mal-
heureusement le comte d’Erlon
se contenta d’occuper cette im-
portante position, au lieu de pour-
suivre son succes, et Wellington
eut le temps d’accourir au secours
de son corps d’armée menacé.(F.
ci-dessous Sorauren.").

Si le voyageur se retourne avant
d’atteindre ce point culminant, sa
vue s’étendra sur un riche pano-
rama ou se déroule tout le chemin
qu’il vient de parcourir; le terri-
toire de I'arrondissement de Ba-
yonne s’étale sous ses pieds, au
N., comme une immense carte
géographique.

Sur la droite de la route, vers le
col de Maya, s'accumulent des col-
lines sans culture, couvertes de
bruyéres et de bois chétifs. A
gauche, au sommet du port, une
grande pierre carrée indique
I’'ancienne division du territoire.
Le col franchi, on descend rapide-
ment, ayant a droite la montagne
couverte de bruyeéres et plantée
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de chénes verts, a gauche le beau
vallon de Maya.

11 kil. (14 kil.) Maya (491 hab.).
La route laisse cette commune a
gauche, a une portée de fusil,
sur un petit plateau et sur les
versants méridionaux du mont
Otcliundo. On traverse le ruisseau
de Maya, en laissant a gauche le
bourg a'Arizcun (1,250 hab.), situé
sur une petite hauteur. Au niveau
de ce village se trouve établie,
sur la route, la premiere chaine
ou portazgo indiquant un péage
pour I'entretien des voies pu-
bliques. A 1 kil. a droite, sur le
versant du mont Achuola, au
sommet duquel le roi Joseph bi-
vagua la derniere nuit qu’il passa
en Espagne, est le v. a’Azpitcueta
(523 hab.). Entre Arizcun et Az-
pilcueta, le ruisseau de Maya et
un autre ruisseau qui descend
d’Errazu, se réunissent pour for-
mer le Baztanzubi, ou riviére de
Baztan, qui prendra plus loin le
nom de Bidassoa. Audela, la vallée
se rétrécit; la route traverse deux
fois la riviere, qui s'est accrue
de plusieurs affluents, et passe au-
prés de quelques maisons du quar-
tier Urrasun, dépendant d'Azpil-
cueta.Cesmaisons sont bien baties,
généralement en pierres séches, et
percées d’ouvertures petites et peu
nombreuses ; presque toutes ont
des balcons en bois occupant toute
la largeur de la facade.

3 kil. 12 (17 kil. 1/2) Elvetea,
v. de 350 hab., situé sur la droite
de la route. Son église, carrée et
bien batie, est précédée d'un
porche en bois. Ses maisons, au
nombre de 80 env., sont solides
mais peu éclairées, comme celles
d’'Urrasun. On voit a droite une
maison d'un aspect assez monu-
mental, composée de trois facades
a galeries, formant une grande
cour carrée fermée sur la route
par une grille en fer : cette maison
est le refuge des pauvresde la val-
lée. Dés qu’on I’a dépassée, on fran-
chit le Baztanzubi pour entrer a

1 kil. 1/2(19 kil.) Elizondo, chef-
lieu de la vallée de Baztan.
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La vallée de Baztan est un des
territoires les plus riches de la
Navarre. Ses habitants sont hospi-
taliers, laborieux et trés-habiles
cultivateurs. Lavallée, comme du
reste toutes celles des provinces
basques espagnoles et francaises,
avait autrefois une organisation in-
dépendante et formait une espéece
de petite république. Elle élisait
son alcade, qui exercait la juridic-
tion civile et criminelle, infligeait
lespeines etexécutaitles décisions
supérieures de I'assemblée géné-
rale. L’alcade avait, sous le titre
de capitan a guerra, le commande-
ment des forces militaires de la
vallée , qui pouvait fournir au
besoin 800 hommes régulierement
armés. Gardiens vigilants de I'in-
tégrité de leur territoire, les Baz-
tanais se sont levés chaque fois
que la France et I'Espagne ont été
divisées. Ils ont plus d’une fois
offert leur concours a la royauté.
Alfonse d’Aragon, surnommé le
Batailleur, qui au xne siécle alla
combattre les Maures d’Andalousie
et menacer Grenade, ne dédaigna
pas, en reconnaissance des ser-
vices de la vallée de, Baztan, de
la nommer parmi les Etats qui re-
levaient de sa couronne; et don
Manche le Fort, aprées la fameuse
bataille de las Navas de Tolosa,
en.1212, lui donna des armoiries
tl«i représentent un échiquier a
neuf cases. La vallée de Baztan a
beaucoup souffert lors des der-
nieres guerres civiles; elle a suc-
cessivement été occupée par les
troupes de la reine et par celles de
don Carlos. Sa population est d’en-
viron 7,700 hab. Elle a7 lietes d’é-
tendue (lieues espagnoles, ou 39
kd.) du N. au S., du pont de Dan-
charianea, frontiére de France, au
port de Velate, a I'entrée de la
vallée de IUIzama; et 4 lieues
W kil.) de largeur de I'E. & 1'0.
«aziun, d’aprés les étymologistes,
est uno métathése du vocable

asque baznat, qui signifie je suis
*?,> exacte expression de I'esprit

endance de la vallée.

"IIZ ndo, bourg de 1,300 hab.

LA VALLEE DE BASTAN.—ELIZONDO.
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(Fonda y café de Esteran Fort), en
suivant la route, a 50 met. au
dela de la place.—En traversant
d'outre en outre le rez-de-chaus-
sée de cette maison, empierré en
galets et formant a la fois remise,
étable et écurie, on se trouve
dans une rue qui longe le Baztan,
et ou se tient le marché. La halle
occupe, au pied d’une vieille mai-
son, une espéce de galerie for-
mée par quatre piliers de pierre
rouge.

La riviére, qui pénétre dans
Elizondo en décrivant une courbe
a droite, le partage en deux quar-
tiers. La douane, ou se visitent
les bagages des voyageurs, est
tout a I'entrée du bourg, sur I'un
des cotés de la place. Sur l'autre
coté se trouve I'église, carrée,
massive , construite en pierres
rouges, sans ouvertures, et sur-
montée d’une tour également car-
rée, terminée en coupole, et por-
tant quatre cloches suspendues
presque extérieurement, et d'un
timbre félé. « Elle se compose,
dit M. Cénac Moncaut, d’'une
simple nef avec transsept, de 3
inet. de profondeur, etd'un chevet
de méme grandeur. Les vodtes,
a plein cintre, sont d'une exces-
sive simplicité. L’objet le plus
intéressant que renferme cette
église est un saint Jacques le Ma-
jeur qui se dresse a cheval sur le
maitre-autel. 1l tient I'épée a la
main, porte le manteau rouge
par-dessus la robe du peélerin, tel
qu’il apparut au roi Ramiro a la
bataille de Clavijo. Il foule aux
pieds de son palefroi deux Arabes
terrassés... Une enceinte murée
fort exigué, ménagée autour do
I’église, a servi jusqu’en ces der-
niers temps pour la sépulture de
quelques familles; on retrouve
sur I'une des pierres tombales la
date de 1682. »

Au fond de la place on voit un
vieil édifice nommé le Palacio de
las Gobernadoras, au rez-de-chaus-
sée duquel s’étend une galerie
ouverte servant de jeu de paume.
A cOté de cette galerie est une
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porte en arcade par laquelle on
descend a la riviére ; en avangant
de quelques pas au dela de cette
arcade, et au pied du rempart, on
peut voir la ville sous son aspectle
plus pittoresque.

On remarquera dans Elizondo
I’hotel de ville, grand béatiment
carré du xvne siecle, surchargé
de médaillons de bois, sous la
forme daigles impériales. L’écu
de la vallée, sculpté sur la facade,
est entouré des mots : Valle y uni-
versidad de Baztan.

Elizondo a souvent figuré dans
la derniére guerre civile. Les
carlistes Il'assiégerent deux fois
en février et mars 1835, et chaque
fois furent repoussés par le géné-
ral Mina. Pris et repris souvent,
ce bourg a servi alternativement
de quartier général pour les deux
partis.

La route , au dela, longe a
droite le Baztan, que traverse sur
un pont de trois arches un che-
min conduisant au petit v. de
Lacaroz, situé a1 kil., sur le ver-
sant de collines boisées. En avant
de la route, et sur une hauteur,
se développe

4 kil. (23 kil.) Irurita, v. de 900
hab. « Enrichi par le commerce
d’Amérique, lieu de retraite pré-
féré des armateurs aventureux
qui ont rapporté du Mexique ou
de Cuba ces derniéres miettes de
galions qui gorgerent I’'Espagne
de Philippe 11 et de Charles 1V,
ce village, dit M. Cénac Mon-
caut, renferme de grandes et
vastes maisons a l'aspect confor-
table, montrant encore les ma-
chicoulis trilobés et les fenétres
mauresques géminées que fitnaitre
I'influence andalouse. »

A lrurita, comme aElizondo et
dans toutes les villes ou les vil-
lages de la vallée, le voyageur
rencontrera des maisons avec des
écus armoriés. En Espagne, I'ar-
moirie sur la porte d’'une demeure
est un étalage de vieille vanité
aristocratique; dans les vallées,
c’est une arme parlante destinée
a perpétuer le souvenir d’une
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lutte ou d’une gloire commune.
En gravant sur leurs portes I'écu
de leurs vallées, les citoyens cher-
chaient moins a consacrer des
hauts faits individuels qu’a faire
briller la gloire du pays natal.

Au-dela d'lrurita, la route des-
cendantune pente rapide, parcourt
une vallée bien cultivée, couverte
de plantations. Peu a peu cette
vallée se rétrécit a la hauteur des
v. de Cicja et d’Aniz. Le Baztan
coule & droite, au milieu de prai-
ries divisées par de petits murs
en galets. Puis la route le tra-
verse, sur un pont de trois arches
en pierres de taille, a I'’entrée<de

6 kil. (29 kil.) Berrueta, v. de
279 hab., sur la rive gauche du
Baztan et sur le penchant d’une
montagne. Au dela s’étend, sur
une faible étendue, une jolie val-
lée partagée en jardins et en prai-
ries par des clb6tures en galets.
Bientdt les collines se rappro-
chent; a gauche elles sont ooi-
sées: a droite leurs pentes sont a
pic, rocheuses, et de nombreuses
sources en jaillissent. La route
s’éleve et descend tour a tour;
la riviére coule au fond d'un ra-
vin au milieu des rochers. On dé-
couvre, en avant, une jolie ha-
bitation carrée , surmontée d’'un
belvédeére, et entourée de jardins
au milieu desquels est une serre.
Cette propriété, d'une grande
étendue, qui porte le nom de pa-
lais de Reparazea, appartient au
marquis de Besolla. Elle est si-
tuée sur le territoire du hameau
de Bertiz, lequel a donné son
nom a lavallée (Bertizarana). Un
pont de bois jeté sur le Baztan
joint la propriété a la route qui, a
cet endroit, se partage en deux
branches : I'une continue a suivre
la direction du S., vers Santcste-
ban de Lerin, Vera et le Guipuz-
coa, avec lariviere, qui prend, un
peu plus loin, le nom de Bidassoa;
l'autre branche tourne brusque-
ment a gauche, passe devant une
église carrée avec un porche a
colonnes de pierres rouges, et au
milieu du hameau de
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3 kil. (43 kil. 12) Mugairi, dé-
pendant de la commune d’Oro-
noz (305 hab.), située a quelque
distance au S. On rencontre au
dela le Marin qu’on traverse plu-
sieurs fois. La cOte devient rude.
Le Marin coule au fond d'une
vallée trés-profonde , présentant
des deux coOtés des prairies, des
paturages, de belles cultures. A
mesure que s’éléve la route, sou-
vent pratiquée dans le roc, la vue
en arriére devient magnifique, et
s'arréte, au fond, sur les hauteurs
de la vallée .de Bertizarana. Bien-
tét contournant les pentes de la
montagne, on longe, a gauche, un
mur de souténement au-dessus
duquel passe un chemin qui, par
un tracé nouveau et plus direct,
évite Mugairi, et va rejoindre a
Berrueta le chemin d’Elizondo.
Vers le fond du vallon, la route est
supportée par un massif considé-
rable en maconnerie. Les travaux
de cette nature sont fréquents sur
ce trajet, et quelques-uns n’ont
pas moins de 20 mét. d'élévation.
Le plus remarquable est un pont
de trois arches, et de 22 met. de
hauteur sous la clef de I'arche du
milieu. Les piles et les cintres
sont construits en marbre. Apres
avoir franchi ce pont, ayant &
auche les hauteurs d’oti descend
e Marin, a droite la riante vallée
par laquelle il rejoint le Baztan,
on découvre

v kil. (34 kil.) Almandoz (Bonne
posada bien servie, a la sortie du
village, sous le titre : Posada nu-
elica y estancori), v. de 345 hab. ,
appartenant encore a la vallée de
Baztan. Il est entouré de carriéres
de marbre, de fontaines ferrugi-
neuses et de magnifiques foréts
de hétres. « Le sol, dit M. Madoz,
produit des fruits, et principale-
ment des pommes. Les naturels
mont avec le jus de ces derniéres
une espece de vin nommé cidre,
tort estimé, et qui constitue leur
Principale industrie. »

Ln peu au deld d’Almandoz, la
1°ute, laissant a droite un_ che-
min p)us COlIrt pOl)r ies piétons

LE PORT DE VELATE.

197

et les cavaliers, revient en mon-
tant jusqu’au-dessus du village ,
et s’éléve sur les flancs des mon-
tagnes de Macanaz et de Gazara.
Elle décrit ainsi, a partir du vil-
lage , trois lacets superposés. En
avant du dernier, le voyageur
apercoit une vaste tranchée pra-
tiquée au travers d’'un mamelon
dont les flancs sont plantés do
chataigniers et ‘de chénes ; la
culture a cessé, les sommets
arides sont & peine plantés de
bruyéres et d'arbres rabougris.
Pendant ce parcours, la- vue
s’étend sur un vaste panorama, et
I'aspect du petit groupe d’habita-
tions d’Almandoz, qui s’enfonce
de plus en plus dans les profon-
deurs de la vallée, est des plus
pittoresques. Enfin on s’engage
entre d’autres montagnes vers le
S. Ca et lase montrent des berge-
ries couvertes en grandes pierres
plates; enfin on arrive a une mai-
son blanche entourée de quelques
arbres, au bord d'un ravin boisé,
d’'une grande profondeur et sem-
blable a un entonnoir; cette mai-
son est la

Venta de Velate. Sur ce point
s'élevait autrefois une chapelle,
batie par les Templiers, et dont il
ne reste plus de traces. La route
n'a plus de parapets; elle n’est
séparée des pentes, qui donnent
le vertige, que par des barrieres
en bois brut chevillé. Elle con-
tourne la moitié de cet enton-
noir, bordée pendant quelques
instants de hétres magnifiques,
droits et élancés.

Le port de Velate a commencé
a la sortie d’Almandoz. Le défilé
sauvage qui se trouve a la partie
culminante du port, et qui forme
la limite des vallées do Baztan et
de I'Ulzama, se nomme le Col de
Matacola ; il a une altitude de
828 met. La route passe au milieu
d'arbres centenaires, dont quel-
ques-uns, frappés de la foudre,
tombent en poussiere sur laplace.
On atteint enfin, aprés avoir monté
pendant 2 h. depuis Almandoz, la

Venta de Arraiz, belle maison
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construite en 1846, sur un pla-
teau planté d’arbres, couvert de
bruyéres et de daphnés. Le v.
d'Arraiz et son annexe Orquin
sonta 1 kil. sur ladroite. Au dela de
la venta, la route descend, ayant
des ravins & gauche, et a droite
les pentes du mont Ocolin. On
rencontre une chaine de péage a
la hauteur du v. de Lanz, qui est
a 3 kil. a gauche, hors de la vue.
Ici la descente devient rapide,
I’horizon est plus vaste ; les pro-
fondeurs sont moins effrayantes ;
la vallée , a peine accidentée, est
trés-boisée et plantée de chénes
énormes. Plus loin, au fond d’une
ravine que laroute franchit sur un
pont de pierre, coule I'Ulzama,
qui s’est formé de ruisseaux des-
cendus de Velate et de Lanz; la
route court en droite ligne, ayant
en avant, sur la gauche, un clo-
cher blanc de forme octogone ;
sur la droite, au haut d’'un mame-
lon, une chapelle carrée sans clo-
cher, dans le style des oratoires
du xne siecle, appartenant tous

18 kil. (52 kil.) Olagué (285 hab.).
Le voyageur qui entre pour la
premiére fois en Espagne, et qui
n'a encore aucune idée de la
maniére de vivre du pays, fera
bien de pénétrer dans la posada
ou relaye la diligence de la Nueva
Union. Il trouvera au premier
étage une cuisine sans jours, aé-
rée seulement par deux trous pra-
tiqués dans la muraille; le foyer
est établi sur des pierres plates
au milieu de la piéece, et entouré
de cafetiéres noires ; une chaine
pendant au plafond porte la mar-
mite ; la fumée s'éleve et sort par
une ouverture formée dans, le
toit. La vaisselle et la batterie
de cuisine sont rangées dans un
coin, aupres de l'un dds trous ;
quelques provisions sont accro-
chées aux solives. Si la faim le
presse, et si le local ne le rassa-
sie pas, on servira au voyageur,
dans ce milieu obscur, quelques
morceaux d’'un ragodt de lapin
fortement cpicé, qu’il sera étonné

SORAUREN. [Route 31]

de manger avec plaisir, et un
verre de vin presque noir qui ne
sent pas trop la peau de bouc. Ce
modeste repas colte 5 cuartillos
(env. 20 cent.).

A la sortie d'Olaguélaroute, plus
encaissée, coOtoie le torrent, sur
lequel sont établis un barrage et
un moulin. Apreés avoir monté
une petite céte, on rencontre le
hameau a'Etulain (3 kil.), avec son
église massive, sans jours, sur-
montée d’une tour carrée, comme
en ont, dans toute la Navarre, les
moindres agglomérations d’habi-
tations. On passe a (1 kil. 1/2)
Burutain, ou se trouve une posada
semblable a celle d'Olagué.

8 kil. (60 Kil.) Ostiz, v. de
215 hab., situé sur le penchant
d’'une montagne a gauche et des-
cendant jusqu’a la route. Les mon-
tagnes sont arides et dépourvues
de végétation. La route rencontre
quelques hameaux, Beraiz, Ende-
riz, Olaiz et Olabe, avant

4 Kkil. (64 kil.) Sorauren (*18 hab.).
L’église, avec sa tour carrée, cou-
ronne une hauteur a gauche.

Aprés le désastre de la Maya
(V. ci-dessus), les Anglais se reti-
rerent en désastre vers Pampelune
et ne s'arrétérent qu’a Sorauren.

A la nouvelle de la défaite de
ses troupes,Wellington s’empressa
de partir pour Sorauren, et se fit
accompagner de toutes les divi-
sions disponibles. Quand il arriva,
il était temps; les Francgais occu-
paient déja les hauteurs situées
au N. du v., au nombre de 32,000;
les alliés n’étaient que 28,000, mais
ils occupaient une position redou-
table sur une chaine de rochers
trés-escarpés, entre les deux ri-
vieres du Guy et du Lanz. Vers
midi , la bataille commenca : la
droite des Francais, commandée
par le général Clauzel, essaya de
tourner la gauche des Anglais en
pénétrant dans la vallée du Lanz;
mais tout d’'un coup une brigade
portugaise apparut sur les hau-
teurs a droite, et les Francais
furent pris entre trois feux ; ils se
virent obligés de battre en re-
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traite. Au centre, la lutte fut plus
longue et plus terrible ; pendant
toute la journée, le sommet de la
colline fut énergiquement disputé;
plusieurs fois les Francais reje-
téerent les alliés vers Pampelune;
mais, sans cesse attaqués par des
troupes fraiches, ils sevirent enfin
obligés de se retirer en désordre
au fond de la vallée, et laissérent
3,000 morts sur le champ de ba-
taille. La gauche de I'armée, com-
mandée par d’Erlon, plus heu-
reuse, avait chassé les Anglais de-
vant elle ; mais, apres la défaite du
centre, elle dut se retirer précipi-
tamment. Le lendemain, le maré-
chal Soult ordonna la retraite, et
fut harcelé par les troupes an-
glaises, dont le nombre augmen-
tait a chaque instant. Il parvinta
grand’peinc a ramener son armée
au dela de la frontiere.

Au dela de Sorauren, la route
court en ligne droite; la vallée
« élargit, les propriétés qui avoi-
sinent le chemin sont mieux cul-
tivées. Peu a peu on rencontre
quelques vignes, des terres ara-
bles. Sur la droite sont quelques
hameaux, Eusa, Ezcaba, Azoz;
uis on tourne a gauche et pres de

4 kil. (68 kil.) Arre ou Vinarrea
(205 hab.). La route traverse I'UI-
zama sur un beau pont de pierre,
et laisse a gauche, a 1 kil., Jsuerle,
avant d’atteindre

1 kil. (69* kil.) Villava, V. de 373
a i>’Sur "ar*ve droite de I'Ulzama.
A Tl'entrée de la ville, a gauche,
sont les ruines d'un ancien mona-
stere de Trinitaires. Villava est
u origine romaine, et on y re-
trouve quelques débris de cette
époque; elle fut en partie rebatie
en 1184 par don Sanche le Fort
Qui la nomma Villa-Nueva, donton
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a fait par syncope Villava. Larue
unique que suit la. route est étroite
et bordee de maisons bien ba-
ties en pierres et en briques. Un
aqueduc en bois, qu’on apercoit
derriére les maisons a droite et
au-dessus du cours de la riviéere,
conduit les eaux a une fabrique
de papiers trés-importante d ou
se tirent les papiers peints em-
ployés dans tout le pavs. On pé-
nétre dans la vallée de 1 Arga, et on
franchit cette riviere sur un beau
pont en pierres de taille, garni de
rampes en fer. Dés la sortie de
Villava, on apercoit Pampelune
sur un mamelon, au centre d’une
plaine formée par un immense
cercle de montagnes d’un aspect
un peu gris. Cette plaine, qui a
7 1. (40 kil.) de circonférence, et
qui est d’'une fertilité et d’une ri-
chesse remarquables, se nomme la
campina ou cuenca de Pampelune.
Les montagnes commencent a une
distance de 3 ou 4 kil., et leurs
pentes sont couvertes d’habitations
et de villages pittoresquement
groupés. Le pic de Relate, le point
le plus élevé de cet amphithéatre,
est a 22 kil.; d'autres sommets qui
s’étendent del’E. au S. sont & une
distance double. La route monte
doucement sur un talus élevé qui
domine une partie de la plaine et
qui décrit une grande courbe en
vue et a gauche de la ville. Les
monuments, les habitations, les
clochers, les.vieux remparts, se dé-
roulent successivement devant les
yeux du voyageur a mesure qu'il
approche. On entre par la porto
St-Nicolas, au-dessus de laquelle
se lit le millésime 1660.

3 kil. (72 kil.) Pampelune (Pam-
plona), capitale de la province de
Navarre.

NAVA RRE.

Roncevaux est I'événement mémorable de la Navarre, de méme que
tovadonga fut la grande journée des Asturies. Ici, une innombrable
drmée de barbares, cernée dans une gorge profonde, combattue par

ne poignée de chrétiens, disparaissant jusqu'au dernier homme sous
es rochers qui roulaient du haut des cimes, sous les torrents grossis
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et déchainés par lI'orage. L4, l'arriere-garde et les trésors de Charle-
magne surpris dans les défilés d'lbaneta par une petite troupe de
Vaseons jaloux des libertés de leur pays. Le grand empereur avait été
appelé par Ibn-el-Arabi, qui réclamait son aide pour se rendre indé-
pendant dans Saragosse; il était venu avec deux armées, I'une qui
était entrée en suivant le littoral de la Méditerranée, I'autre qui avait
traversé les montagnes sans obstacle. Mais lorsqu’ils virent sur leurs
terres toutes ces cohortes, les Navarrais et ceux de Pampelune, & qui
on avait dit qu’elles venaient pour les asservir, tentérent d’en inquiéter
la marche. L’expédition de Saragosse échoua, lbn-el-Arabi refusa
d'y recevoir Charlemagne ; I'armée allait manquer de vivres, il fallut
rétrograder. Mais en se retirant I'empereur voulut punir les Navarrais
de leur contenance hostile; il laissa ravager leurs campagnes et rasa
les murailles de leur principale ville. Alors tout le pays cria ven-
geance ; les Navarrais suivirent les bataillons francs pendant qu’ils
gravissaient lentement les pentes du col d’'Ibaneta; comme des loups
affamés ils couraient le long des flancs de cette longue colonne, la
surveillant du haut des crétes rocheuses, a I'abri derriére les foréts.
Lorsqu’ils la virent bien engagée, ils attaquérent la petite troupe qui
gardait le convoi ; et quand les bataillons s’arrétérent, quand les preux
revinrent pour protéger l'arriére-garde, alors retentirent ces grands
cris que la légende a conservés :

« Que veulent-ils de nos montagnes, ces hommes du Nord?—Pour-
quoi sont-ils venus troubler notre paix?—Unissons nos bras nerveux
et souples ; déracinons ces rochers.—Lancons-les du haut de la mon-
tagne en bas jusque sur leurs tétes.—Ecrasons-les, frappons-les de
mort! » {Chant d'Altabiscar.)

Et-les Francs tombeérent en grand nombre dans cette fatale embus-
cade, et parmi eux douze des pairs de Charlemagne, et parmi ces
pairs le preux Roland, préfet de la Marche de Bretagne, dont le nom
est resté si célebre dans toutes les Pyrénées.

Plus tard, Loup Il.(en basque Ocaoa), duc de Gascogne, vassal du
roi de France, fut convaincu de s’étre mis a la téte des montagnards
qui avaient formé ce.guet-a-pens, et il fut ignominieusement puni
de sa félonie par la corde :—Misere vitam in laqueo finivit,—dit une
charte de Charles le Chauve.

Malgré cet échec mémorable, les défilés de Roncevaux servirent
plus d'une fois encore de passage aux armées de France pour entrer
en Navarre. Les Navarrais cis-pyrénéens s'étant révoltés contre le roi
d’Aquitaine, leurs freres d’Espagne prirent parti pour eux ; Louis le
Débonnaire accourut, soumit les premiers, et résolut de réduire les
autres a son autorité. Il passa les montagnes avec son armée victo-
rieuse, allajusqu’a I'Ebre, s’empara de Tortosa ; puis il reprit le chemin
par lequel il était venu. Mais, pour éviter les dangers de ce passage
ou les montagnards songeaient a lui préparer le méme accueil qu'a
son pére, il eut recours & un habile expédient. Il battit les vallées
hautes des Pyrénées, y enleva les femmes et les enfants, et fit marcher
ces otages dans les rangs de ses soldats.

Onze ans apres, en 823, le bruit se répandit parmi les Navarrais quo
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les Francais préparaient une nouvelle invasion sur leurs terres; leur
roi Fortun Garces réclama I'appui d’Abd-el-Rahman, émir de Cordoue.
Ebles et Aznar, lieutenants du roi d’Aquitaine, franchirent les défilés
avec leurs troupes. Les forteresses démantelées par Charlemagne
n’avaient pas été relevées : ils pénétrérent dans le pays sans obstacle ;
mais au retour ils tombérent dans la méme embuscade que les preux
de Charlemagne ; leur armée périt, et eux-mémes, faits prisonniers,
échurent I’'un aux Navarrais, I'autre aux Arabes.

Désormais a l'abri de tentatives si mal accueillies, les Navarrais
songerent a se donner un roi. lls avaient jusque-la obéi a des comtes :
le premier qu’ils avaient élu, ils I'avaient surnommé Arista, ce qui
signifie le plus brave ,—Ifiigo Arista,—et voici comme le petit-fils
d'lfigo, Sancho Garcés, devint la souche de cette monarchie navar-
raise qui régna de 905 a 1512, époque ou la Navarre fut annexée a la
Castille par droit de conquéte.

Garcia Ifiguez, le fils d’lfiigo, se rendant avec dofia Urraca, sa
femme, a la célébre abbaye de San Juan de la Pefia, tomba dans une
embuscade que lui avaient dressée des Arabes. Il y fut tué, ainsi que
sa femme qui était enceinte. L’année suivante, les Navarrais s'étant
réunis pour élire un souverain, Sancho de Guevara, I'un d’eux, leur
tint ce discours que rapporte Mossen Pére Tomich dans son Histoire
des rois d'Aragon :

Seigneurs, vous savez tous comment Garci-Ifiiguez fut tué par les
Maures, et avec lui sa femme. Par bonheur, je passai dans I'endroit
ou le conflit avait eu lieu, etj'y trouvai les cadavres des deux victimes,
et je vis que du ventre de dofia Urraca sortait une main d’enfant; et
tant prestement comme j'apercus cette petite main, je dévalai de
mon cheval, et par la blessure je tirai I'’enfant du ventre de sa mére ;
et je vis que cette petite créature était un enfant male, et inconti-
nent le fis baptiser et lui donnai le nom de Sancho; et aprés I'emportai
avec moi et I'ai fait nourrir; et maintenant j’ai amené ici cet enfant
et vous le présente a vous tous comme celui qui doit étre votre sei-
gneur. Mais s’il y a ici quelque personne ou cavalier qui veuille dire
le contraire et que cela n’est pas ainsi que je le dis, j'offre de com-
battre de mon corps pour prouver que mes paroles sont aussi vraies
que c’est moi qui les dis.

L infant fut surnommé Sancho Coeso (Sancho le Cesarien), et fut pro-
clamé roi sans opposition. Quant a Sancho de Guevara, on le nomma
Ladrén (voleur), parce qu’il avait dénobé le jeune roi a la mort, et il
fut la souche d’une famille illustre, los Ladrones de Guevara, dont le
vieux chateau, qui s’élevait, y a quelques années encore, au-dessus
de la vallée du Zadorra, sur la route de Vitoria a Pampelune, a été
détruit en 1839 par les carlistes, qui en avaient fait un instant une place
forte (U. p. 81).

Aprés avoir rapporté comment se fonda la monarchie navarraise
avec Sancho Garces el Caeso, qu’on surnomma aussi Abarca, parce que
+ ans une marche forcée a travers les neiges, pour venir au secours de
pampelune, ji donna a ses soldats des sandales en cuir de bceuf cru
nommées abarcas, il serait inutile de faire I'histoire de cette mo-
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narchie. Elle compta des hommes éminents : don Sanche le Grand,
qui fit une royauté de la Castille pour la donner a son fils Fernando ;
Garcia Sanchez, le roi de Najera (F. p. 87), qui mourut a la bataille
d’Atapuerca en combattant contre son frére ; Alfonso Sanchez, le
Batailleur, qui prit aux Maures dix villes importantes; don Sancho le
Fort, qui décida, en faveur des chrétiens, I'issue de la fameuse bataille
de las Navas de Tolosa, dans la Sierra Morena, et qui enleva, a la téte
de ses chevaliers, les chaines de fer qui entouraient la tente de
Mohammed-el-Nasr (F. Pampelune,—la Cathédrale); don Carlos le
Mauvais, qui fut I’ennemi de la France pendant un régne de vingt ans ;
don Juan Il, d’Aragon, qui fit empoisonner son fils don Carlos, prince
de Viana, et sa fille Blanche, parce que tous deux revendiquaient la
couronne du chef de leur mere; —le regne de ce prince vit naitre
deux partis puissants, les Beaumontais et les Agramontais, qui divi-
serent longtemps la Navarre ; — Frangois Phebus, de la maison de
Foix, et enfin Catherine, sa sceur, dont le mari, Jean d'Albret, que
les Espagnols appellent Juan de Labrit, fut le dernier roi de la Na-
varre indépendante.

Sous le réegne de ce prince sans autorité, la malheureuse Navarre
était déchirée par vingt partis; des prétentions plus ou moins légi-
times surgissaient de toutes parts. Le plus puissant de ces préten-
dants, Ferdinand d'Aragon, le roi catholique, se présenta avec ses
troupes sous les murs de Pampelune: au bout de quatre jours, Cathe-
rine et Jean d'Albret abandonnérent leur capitale; au septiéme jour,
le 24 juillet 1512, la ville ouvrait ses portes, et Ferdinand jurait de
maintenir les fueros. La Navarre appartenait désormais a I'Espagne.
Gouvernée par des vice-rois, conservant le titre de royaume, elle a
traversé les regnes sans secousses, avec cette vieille renommée d’'une
des provinces les plus intéressantes et les mieux administrées de la
Péninsule, souvent inquiétée par sa proximité des frontiéres fran-
caises lorsque les deux pays étaient en guerre, quelquefois agitée par
des questions de limites et de violation partielle de territoire, mais
toujours respectée jusque vers les derniéres années du xvn° siecle.

En 1793, le général Caro avait passé la Bidassoa & llandaye, et
remporté quelques succés a Zugarramurdi et a Urdenharria, au pied
du mont Mendibelsa; I'année suivante, la Navarre fut envahie a la
fois par la vallée de Baztan et par les défilés de Roncevaux, qu’aucun
bruit de soldats n’avait troublés depuis la défaite d’Ebles et d’Aznar.
Moncey y attaqua un corps espagnol, commandé par le duc d’Osuna,
qui se retira aprés avoir résolument combattu.

Plus tard, en 1808, les célébres gorges virent passer trois bataillons
commandés par le général d’Armagnac : leur marche fut si rapide
qu’ils parvinrent sous les murs de Pampelune sans qu’on en f(t averti,
et gu’ils pénétrérent dans la place sans qu’on essayat de leur en fer-
mer les portes. D’Armagnac ne put aller toutefois jusqu'a occuper la
citadelle,, du premier coup , mais ce fut I'affaire du lendemain, et
cela se fit sans mort d’homme, a coups de boules de neige. Nous le
racontons plus loin.

Dans cette occupation de la Navarre, nos troupes rencontrerent
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deux ennemis redoutables, les partisans les plus célébres de cette
époque agitée : Mina, l'oncle et le neveu. La maison de celui-ci,
Francisco Xavier Mina, avait été pillée ; il prit les armes, entraina
d’abord une douzaine d’hommes, et se mit a battre la campagne. Sa
troupe s’augmenta rapidement; il suivait les détachements francais,
les guettait, profitait de leurs moindres fautes, les surprenait et les
battait souvent. En peu de temps il acquit dans toute la Navarre une
grande célébrité. On s’inquiéta enfin du voisinage de cet audacieux
agitateur. Le général Suchet recut ordre de le rechercher. Xavier se
joua de toutes les mesures prises contre lui, échappa maintes fois au
brave général Harispe, plué particulierement chargé de le pour-
suivre, et enfin, le 31 mars 1810, il fut pris, amené en France, et
enfermé & Vincennes.

L’oncle, don Francisco Espoz y Mina, prit aussitdt la place du
neveu. Il rallia ses hommes, en recruta d’autres, les organisa, se fit
presque une armée avec laquelle il enlevait les convois, battait les
escortes, attaquait nos troupes jusque dans leurs cantonnements. Le
général Reille, qui vint commander en Navarre, prit de grandes
mesures, fit battre le pays par de nombreuses colonnes. Alors Mina
divisa sa troupe, qui s'élevait & 3,000 hommes; il en envoya une par-
tie en Castille, sous les ordres de Gorriz, conduisit I'autre partie en
Aragon, ou il la confia a son premier lieutenant Cruchaga, puis, griée-
vement blessé dans une escarmouche, il vint se faire soigner en
Navarre méme, se croyant plus en sdreté la ou il était le plus cher-
ché. Rétabli de ses blessures, et nommé colonel par la régence de
Cadix, il reprit ses courses tantdt en Navarre, tantdt en Aragon, tan-
tot en Bizcaye. En mai 1811, au port d'Arlaban (F. pag. 23), il enleva
un convoi et pritun colonel francais. En décembre, sous Pampelune,
il lanca un manifeste portant déclaration de guerre a mort et sans
quartier aux chefs et aux soldats de I’armée francgaise, a I'empereur
lui-méme; en 1812, retournant a Arlaban, il enleva un autre convoi
conduit par un secrétaire de Joseph. Dans un engagement & Ormais-
tegui, Cruchaga eut les deux mains emportées par un boulet de
canon, et Mina lui-méme recut un coup de feu a la cuisse droite.

Aidé en 1813 par les Anglais, qui lui donnérent des munitions, des
effets d’habillement et deux canons de siége, il vint assiéger Tafalla,
et la prit malgré les secours du général Abbé. A Lerin et a Lodosa il
enleva dans un combat régulier 300 prisonniers. Plus tard, il allait
étre cerné par les généraux Clausel et Labbé ; une forte garnison
avait été mise a Pucnte la Reyna, un détachement pdsté a Mendi-
Rorria pour lui fermer le passage; par une audacieuse contre-marche
1 prend les Francais a revers, enléve Mendigorria, puis, serré de
Pres, il court s’enfermer dans Vitoria.

Nommé commandant général de I'Aragon, il vint, en 1813, se
Joindre a I'armée anglaise qui assiégeait Pampelune, défendue par le
? noral Cassan. C’est a cette époque que le maréchal Soult, vou-

ant secourir les assiégés, passa le col de Roncevaux a la téte de
' ,000 hommes, attaqua les Anglais qui occupaient la vallée, les pour-
Clllv,t jusqu’a Sorauren, ou il rencontra Wellington, et fut forcé lui-
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méme (le battre en retraite sans atteindre le but qu’il s’était proposé.
Le général Cassan, serré de pres, capitula, et Santofia, la derniére
place que les Francais occupaient en Navarre, se rendit bient6t aprés.

Les Frangais rentrérent en Navarre en 1823, et furent recus en libé-
rateurs par la plus grande partie de la population. Pampelune leur
ouvrit ses portes, et ils I'occupérent jusqu’au rétablissement de Fer-
dinand VII. A la mort de ce prince, les Navarrais, profondément divi-
sés, s'armerent pour les deux partis qui agitérent I'Espagne, la guerre
civile désola leur territoire. Mina reparut, la lutte fut longue, le sang
coula, jusqu’au moment ou la convention de Vergara rendit au parti
de lareine Isabelle I'autorité qui lui avait été si chaudement disputée.

Le royaume de Navarre, souvent uni a I’Aragon sous un méme roi,
s’étendait, en 1134, sur les trois provinces basques, et méme sur la
Rioja. A d’autres époques, ses limites franchirent les Pyrénées, et
comprirent la merindad de Saint-Jean-Pied-de-Port ou Basse-Navarre,
jusque vers 1530, époque ou Charles-Quint I’'abandonna en raison des
difficultés des communications avec la partie principale du territoire.
Ses bornes, si naturelles qu’elles fussent, variérent par conséquent
fort souvent; mais depuis lI'annexion a la'Castille jusqu’au commen-
cement du siécle présent, il eut pour limitrophes la France, les pro-
vinces basques, I'Aragon et la Vieille-Castille; pour limites, au N. ,
les Pyrénées, le cours de la Bidassoa jusqu’a son embouchure, avec
Irun et Fontarabie rendues au GuiplUzcoa en 1814; a 1'0. , I'Oria et
les montagnes de San Adrian; au S., I'Ebre; a I'E. , une ligne tracée
entre les vallées de Roncal et d’Anso, descendant parallelement au
cours de la riviere Aragon, et s’arrétant a I'Ebre entre Bufuel et
Novillas. L'organisation francaise de 1809 transforma le royaume de
Navarre en département de la Bidassoa, et les cortés de 1822 lui ote-
rent son titre de royaume pour I'appeler province. Actuellement, la
Navarre a 147 kil. dans sa plus grande longueur , 130 dans sa plus
grande largeur, et une population de 297,422 habitants.

Les trois quarts de la surface de la Navarre, qui mesure environ
10,200 kil. carrés, sont occupés par un pays accidenté, rocheux, etne se
prétant nullement aux travaux de lI'agriculture. La province se trouve
par conséquent divisée en deux zones, la montagne et la plaine, et la
limite en est tracée par un dernier soulévement de terrain formant
une ligne qui traverse Sanguessa, Tafalla, Puente la Reyna et Estella.
Cest surtout & I'E., vers la province de Huesca, que se trouvent les
montagnes les plus hautes et les plus inabordables; les communica-
tions y sont a peu prés impossibles. La zone du S. forme une immense
plaine qui s’étend jusqu’aux provinces de Saragosse, de Logrofio et
de Soria; elle est limitée par I'Ebre. Bien cultivée, cette plaine don-
nerait de magnifiques produits ; les riviéres qui la parcourent se
préteraient & un systéme fructueux d’irrigations ; mais il reste beau-
coup de choses & faire sous ce rapport, quels que soient le zéle et I'in-
telligence des Navarrais. La montagne fournit de beaux bois de pins,
des chénes magnifiques, surtout dans les grandes foréts de Garoya et
d’Irati, dont une partie est inabordable et se conserve a I'état de
forét vierge, avec une nombreuse population de bétes fauves et de
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gros gibier. On y trouve de riches paturages, des troupeaux nom-
breux; on en tire une grande quantité de charbon employé dans
les forges du pays. La plaine produitdu blé, du mais, des vins estimés,
notamment ceux de Tudela et de Peralta, des olives, du lin et du
chanvre; dans les terres basses on cultive avec succes les légumes,
les arbres a fruits et quelques mdriers qu’on pourrait multiplier pour
la culture du ver a soie, qui fructifierait certainement sous cet excel-
lent climat. Les bétes a cornes y sont belles et donnent de bon. lait;
ony éléve des chevaux; les races de la montagne ont le pied sdr et les
formes élégantes, les mulets sont fins, d'un joli pelage, et recherchés
jusque dans les départements du Midi de la France.

L'industrie tire parti de la plupart des richesses du sol; a Aescoa
et a Salazar on exploite les bois pour les constructions civiles et pour
la marine ; la vallée de Roncal expédie dans tout le pays des fro-
mages trés-estimés ; la fabrique de papiers peints de Villaba alimente
toute la province; Tudela possede une teinturerie pour les draps,
une fabrique de bougie, des savonneries ; puis, ¢a et la, se trouvent
des fabriques de drap , des distilleries d’eau-de-vie, des moulins a
huile, et une grande quantité de moulins a farine.

Les cours d’eau sont nombreux et abondants. Us contribueraient,
s’ils étaient bien dirigés, a la fertilité de la plaine. C’est laBidassoa,
qui arrose les vallées de Baztan et de Lerin; I'Araquil, qui parcourt
une riche vallée entre les montagnes de Guipuzcoa et la cuenca de
Eampelune; I’Arga, qui passe sous les murs de la capitale, et arrose la
province du N. au S. ; I'Aragon, qui descend des montagnes de .Taca,
traverse, de I'E. a 1'0., la partie N. de la province a laquelle il a
donné son nom, entre auprés de Sanguessa dans la Navarre qu’il par-
court en se dirigeant vers I'Ebre, aux approches duquel il rencontre
1 Arga. Ces deux rivieres et I’'Ega, qui arrose la plaine en passant a

Estella, sont les plus riches afiluents de I'Ebre, ils ont donné lieu a ce
dicton :

Ega, Arga y Aragon

Hacen al Ebro varon-
« L’Ega, I'Arga et I'Aragon
Donnent a I'Ebre son renom. »

Enfin I’'Ebre lui-méme, fleuve puissant et vagabond, rendu navi-
gable, sur la derniére partie de son parcours dans la province, par les
canaux de Tauste et de Tudela.

Les sources minérales sont moins abondantes que dans la province
de Guipuzcoa; mais une certaine célébrité s'attache a celles de
Eitero, salines etthermales, qui coulent dans lamerindad ou comté de
l'udela, sur une espéce d’enclave pénétrant au dela de I’Ebre dans la
province de Soria. On cite encore, comme ayant la méme composition
Minérale, Belascoain et Betelu sur le territoire de Pampelune, Aribe
et Gorriz dans le district d’Aoiz ; la premiére localité seule posséde
Un établissement de médiocre importance ; dans les autres, les sources
c°ulent a peu prés a I’état naturel, et sans qu’on ait constaté les pro-
Priétés des eaux. Echauri possede une source trés-riche en acide

Espagne. 12
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carbonique; & Zizur, a 4 kil. de Pampelune , jaillit une eau sulfu-
reuse qui a été utilement employée contre les maladies de la peau.
La se bornent les ressources hydrologiques de laNavarre.

La richesse miniére est peu considérable, et les forges, dans
lesquelles on produit, année moyenne, de 25 a 30,000 quintaux
(1,470,000 kil.) de fer doux, par la méthode catalane, sont surtout
fournies de minerai provenant de l'inépuisable gisement de Somor-
rostro en Bizcaye. Les veines de fer spathique qu’on rencontre én
Navarre ne produisent, par cette méthode, qu’un fer aigre, et ne peu-
vent étre utilisées avec quelque succes qu'en étant mélangées
pour un tiers avec le minerai de Somorrostro. Quant aux autres
métaux on a rencontré quelques veines de spalt calcaire avec de la
galéne ou sulfure de plomb a Arbizu, dans la chaine des dos Her-
manas, sur la limite de la vallée de la Boruna et de la cuenca de
Pampelune. On exploite du cuivre gris & Elizondo, a Orbaiceta, aux
environs de Leiza, du plomb auprés de Vera; mais aucune usine
n’existe encore pour le traitement de ces métaux. On extrait sur
certaines parties du territoire une assez grande quantité de sel. Trois
établissements I’'obtiennent par la cuisson, huit ou dix par évapora-
tion a l'air libre, et sur deux autres points, a Funes et a Valtierra,
on exploite des mines tres-importantes de sel gemme. L’intérieur de
celle-ci, distribué en galeries soutenues par de solides piliers de sel
et de gypse, ressemble a une église gothique.

Les routes sont au nombre des mieux tracées et des mieux entrete-
nues de I'Espagne. Sur celle de la vallée de Baztan, trés-intéressante
au point de vue pittoresque, s’embranche un chemin neuf qui suit la
vallée de la Bidassoa par Santestéban et Vera, vers le Guiplzcoa et
Irun. D’autres conduisent, au N. de Pampelune, vers Roncevaux; au
S., vers Tafalla et Tudola; au S.-O., vers Estella et Logrofio ; a I'E. ,
vers Sanguessa, d’oll on pénéetre dans I’Aragon. L’entretien de ces
routes est confié a des cantonniers organisés par escouades, et dirigés,
pour chaque lieue de chemin, par un pe6n caminero, et pour un cer-
tain nombre de lieues par un peén capataz. Des inspecteurs a cheval
parcourent les sections confiées a leur surveillance, et font deux fois
par semaine leur rapport au directeur, qui en référe au membre de
la députation provinciale spécialement chargé de la grande voirie.
L’entretien <l une lieue de route colte en moyenne de 8 & 10,000 réaux
par an; il y est pourvu au moyen de droits de chaines exercés sur
les routes d’aprées un tarifa peu prés semblable a celui qui a été men-
tionné plus haut h propos du Guipuzcoa.

Les habitants des deux zones de la Navarre différent essentielle-
ment par le caractére, par les meeurs et par les usages. Ceux de la
plaine ressemblent aux habitants des provinces voisines; ceux de la
montagne sont Basques ou Guipuzcoans, aussi bien que Navarrais;
ils parlent I'idiome eskuara, et trés-peu le castillan. Les Navarrais du
Nord et les Navarrais du Sud, malgré leur origine et leur existence
de tout temps commune, semblent par conséquent former deux races
distinctes. Leurs mceurs sont généralement douces, et cependant les
habitants de la plaine, sans doute a cause du climat, peut-étre en rai-



Route 31. PAMPELUNE. 207

son d’un certain abus des spiritueux ou des aliments épicés, ont les
manieres plus rudes que les montagnards. lls ont tous néanmoins
une grande franchise dans le caractére, une grande noblesse et une
certaine fierté dans les sentiments. Leurs institutions municipales ont
conservé, surtout dans la montagne, ou la propriété est plus divi-
sée, ce caractéere indépendant et démocratique qui les a rendus de
tout temps si peu disposés a subir un joug étranger. Les Navarrais
du Nord n’aiment pas la guerre, ils ont peu de goQt pour les armes;
mais une fois engagés ils sont tenaces, et combattent comme des
lions. Dans la plaine, les prolétaires sont nombreux, la guerre est
pour eux une ressource, et ils sont toujours disposés a s’enrbler dans
un parti quelconque ; les dernieres guerres civiles en ont fourni la
preuve. Les uns et les autres sont spirituels et vifs; ils aiment leur
pays et leurs coutumes ; leurs maisons sont tenues avec godt, et eux-
mémes sont d’une excessive propreté ; ils sont habiles agriculteurs,
et ils entendent assez bien le négoce. Les femmes navarraises sont
fécondes, les familles nombreuses; le sol natal est trop étroit pour
cette population qui tend toujours a s’accroftre; aussi beaucoup
d’hommes vont chercher fortune dans les autres provinces de I'Es-
pagne, et méme en Amérique. Par son honorabilité, son intelligence
et son aptitude, cette petite population fournit plus de sujets aux
carriéres de la magistrature, de I'église et de I'armée, que celle de

beaucoup de provinces plus étendues.

Pampelune. (Het. : le Parador
eneral, a I'entrée de l'avenue de
a Taconera (25 réaux par jour), et
la Fonda del Infante, en face, au-
dessus du principal bureau des
diligences (diner, 12 réaux). Café
Suisse, a co6té du théatre. Casino,
trés-bien tenu, également aupreés
du théatre. Bains aux deux extré-
mités de la ville, plazuela de Reco-
letas, et auprés du palais du capi-
taine général.—Voitures. Cour-
rier pour Madrid et Saragosse tous
les jours. Diligencias postas de Na-
varra, venant de Tolosa, s’arrétant
a Pampelune et continuant vers
' aragosse par Tudela. (De Pampe-
liine a Tolosa, 60 réaux ; de Pam-
pelune a Saragosse, 122 réaux.)—
pe Pampelune a Puente-la-Rcyna,
Estella, Logrofio, tous les deux
pTv8'—de Pampelune a Tafalla

Peralta, tous les deux jours,—
pour Sanguessa, tous les jours. Ga-
Nas et carritos, voitures a deux ou
lgUa"re roues non suspendues, pour

Nautres communications.)

15 <ajn"e*une a Uil6 P°P«latlon de
7J00 &mes, sans compter la gar-

nison. Elle est la résidence d’un
capitaine général, et possede un
évéché, suffragant du siege de
Burgos, une audiencia ou cour su-
préme ayantjuridiction sur 230,000
hab.

De I’éminence ou elle est assise,
Pampelune domine tout le pays.
Ses fortifications, dont une partie
parait devoir étre abandonnée ou
reculée, sont en assez mauvais
état, notamment celles de la cita-
delle. Elles forment & peu prés un
quadrilatére rectangulaire. La ci-
tadelle est au S.-O. Commencée
en 1571, d’aprés les ordres de Phi-
lippe 11, soud la direction de
George Paleazo, elle forme un
pentagone régulier de 252 mét. de
coté extérieur, fortifié d'apres le
premier systeme de Vauban et
sur le modele de la citadelle d An-
vers. Elle renferme trois petites
casernes d’'infanterie pouvant re-
cevoir de 1,000 a 1,200.hommes, et
un quartier de cavalerie pour
80 hommes et 60 chevaux. Douze
petits groupes de maisons, parta-
gés en 22 pavillons, entourent la
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place et servent au logement des
officiers employés dans la forte-
resse. Un grand et un beau bati-
ment est affecté a la salle d’armes;
les casemates, construites sous le
terre-plein de la cortine ou se
trouve la porte de secours, sont
humides et malsaines, et difficile-
ment habitables dans leur état
actuel.

Pampelune est d’un joli aspect,
bien batie et bien administrée ; les
rues sont bien pavées et propre-
ment tenues. La plaza del Castillo,
aujourd’hui place de la Constitu-
tion, une des plus grandes qui
soient dans la Péninsule , pré-
sente un grand carré régulier de
133 meét. de coté, formé au S. par
le théatre et le palais de la Dépu-
tation provinciale, derriére les-
quels est la place des Taureaux, et
sur les autres faces par des édi-
fices a trois ou quatre rangs de
balcons, dont quelques-uns ont un
caractere d'ancienneté assez re-
marquable. Les rez-de-chaussée
sont disposés en galeries ou ar-
ceaux, mais sur des plans diffé-
rents, et leur aspect nuit a I’har-
monie du coup d'ecil. Au centre
est une fontaine monumentale,
surmontée de la statue de la Bien-
faisance et alimentée par les eaux
de l'aqueduc de Subisa (V. K. 39"

Le théatrea été construit en 1840
et 1841 sur un emplacement qu’oc-
cupait un couvent de carmélites
déchaussées ; il a peu d’apparence
au dehors : sa facade n’a rien de
monumental; mais l'intérieur est
commode, bien distribué, les cou-
loirs sont vastes, et il peut contenir
800 personnes.

Le palais de la Députation pro-
vinciale renferme quelques pein-
tures, des documents curieux, et
posséde de beaux jardins.

La place des Taureaux est d’une
époque encore plus récente; elle
occupe une circonférence de 252
met. et peut contenir 8,000 per-
sonnes. Ce chiffre, comparé acelui
de la capacité du théatre, donne la
mesure de la préférence des Espa-
gnols pour cet amusement barbare

LES MARCHES. [Route 34,

comparé aux distractions plus
douces et plus calmes de la co-
médie ou des ceuvres lyriques.

Les jeux de paume sont dans le
voisinage du théatre et de la place
des Taureaux. On ne saurait né-
gliger de signaler un divertisse-
ment de cette nature pour lequel
les Basques et les Navarrais sont
si passionnés. Deux salles placées
I'une a c6té de l'autre, aupres de
I'entrepdt général, appartiennent
a la municipalité , qui les afferme
au profit des établissements de
bienfaisance.

L’hétel de ville, ou casa municipal,
est un ancien édifice en pierre de
taille d’'une architecture médiocre;
I'intérieur en est spacieux et inté-
ressant a visiter. Au bas de I'esca-
lier, vaste et bien éclairé, on a
placé, au milieu du pavage , une
curieuse mosaique découverte
dans les fondations d’une maison
de la ville. Deux beaux salons ri-
chement ornés sont destinés aux
réunions de LAyuntamiento. Dans
le plus moderne, sous un dais de
damas et de velours rouge, on voit
les portraits du roi et de la reine
peints par don Federico de Ma-
drazo ; le salon ancien est dédoré
d’autres tableaux représentant les
douze rois de Navarre. Cet édifice
municipal posséde quelques ri-
chesses particuliéeres, des orne-
ments, des bijoux, qui témoignent
de I'ancienne importance de Pam-
pelune. Il occupe I'un des cotés de
la plaza de la Fruta, petit quadri-
latere servant de marché aux lé-
gumes et aux fruits.

Le marché principal occupe la
place de Abajo. Il mérite l'atten-
tion toute particuliére des étran-
gers. La surveillance de I'admi-
nistration municipale porte avec
un soin extréme sur les denrées
de toute nature destinées a l'ali-
mentation publique. Les regles
qui président a la fixation des
prix , les précautions employées
pour prévenir la hausse des grains,
pour éviter les coalitions et les
monopoles, pour empécher les
erreurs volontaires de poids de
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la part des vendeurs, pour con-
troler le bon état des denrées, des
viandes et des poissons, pour as-
surer la bonne et saine fabrica-
tion du pain au meilleur marché
possible , toutes ces institutions
trés-remarquables et spécialement
dues aux administrations qui se
sont succédées & Pampclune, sont
bien réellement dignes d’'une sé-
rieuse étude. Les étrangers ne
doivent pas négliger de se faire
expliquer I'organisation du mar-
ché, d'y voir le reposo y visita, I'un
des étals a la viande, le vinculo,
ol la municipalité emmagasine
les grains qu’elle apporte sur le
marché aux époques ou la hausse
serait a craindre, et les hornos ou,
par ses soins également, le pain
est fabriqué pour les particuliers
et en raison d’un compte-courant
de grains fournis par eux.

. La sollicitude de I’'administra-
tion municipale de Pampelune ne
s'étend pas avec moins d’activité
sur les établissements de bienfai-
sance placés sous sa direction.

L hépital général est un vaste édi-
fice, placé du co6té N. de la ville
Gt pres de I'Arga. Il peut contenir
jusqu’a 800 lits. La casa de laMise-
ncordia, située sur la promenade
de la Taconera, sert de refuge aux
pauvres valides. Elle renferme des
ateliers de tailleurs et de cordon-
niers, et des métiers a fabriquer
des toiles et des couvertures de
laine.

Linclusa, ou la Maternidad, a
été fondée en 1804, par don Joa-

uin Xavier de Lasaga, prieur de

ioncevaux et depuis évéque de
I’'ampelune. Cet établissement re-
cueille les enfants trouvés de toute
la province et les orphelins de
Pore et de mére jusqu'a I'age de
“ept ans; on y recoit également
es orphelins de meére et les enfants
(lue les méres ne peuvent nourrir
u faire nourrir par des nourrices.

,’Sept ans, les garcons qui y ont
élevés passent a la casa de

ISericordia. ou ils recoivent I'in-
rJ*?C"°.n primaire et les premié-

> notions d’'un état; les filles y
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restent jusqu’a ce qu’elles puissent
étre placées au dehors comme
servantes, comme ouvriéres ou
mariées. La visite de Vinclusa
excite un vif intérét; un soin ex-
cessify préside ; I'ordre et la pro-
preté y régnent souslasurveillance
des sceurs de la charité a qui I'é-
tablissement est confié.

« La cathédrale, dit M. Cenac
Moncaut, est un des établissements
religieux les plus importants, les
plus complets et les plus corrects
que I’'Europe ait conservés. » Elle
est dédiée a la Vierge sous le nom
de Ntra Stra del Sagrario (N. D. du
Sanctuaire), et possede une image
vénérée de la Mére de Dieu dont
on fait remonter I'existence aux
temps apostoliques. La premiére
église de Pampelune fut détruite
par les Maures avec la ville en 860.
Don Sancho le Majeur ordonna sa
reconstruction en 1023, et elle fut
achevée en 1101, sous I'épiscopat
de Pedro de Boda. Trois siecles
aprés, la plus grande partie s'é-
croula, et Charles le Noble la fit
réédifier sur de nouvelles bases
et telle qu’elle existe aujourd’hui.
Les seuls débris qu’on ait re-
cueillis de la basilique du xne sié-
cle ont été placés avec soin dans
la niche d'un tombeau vide dans
la chapelle de Santa Catalina. lls
se bornent a huit chapiteaux trés-
richement sculptés, qui ont appar-
tenu a la porte principale. La fa-
cade actuelle date de la fin du
siecle dernier; elle fait vivement
regretter l'ancien portail, dont
quelques dessins et les chapiteaux
qui ont été conservés donnent une
haute idée. Cette ceuvre gréco-
romaine, si parfaite qu’elle soit
par elle-méme, contraste pénible:
ment avec les richesses du style
gothique que la cathédrale de
Pampelune étale de toutes parts.
Lors méme qu’il serait vrai, comme
I'affirme M. Cenac Moncaut, que
la France ne posséde rien de
comparable & I'harmonie majes-
tueuse des deux tours de la cathé-
drale, il est regrettable qu’elles
n‘aient pas été placées partout

12.
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ailleurs, et nous ne trouvons pas,
avec don Pascual Madoz , que ce
somptueux frontispice soitcomme
un magnifigue rideau qui pré-
pare aux décorations qu’il recéle.
Un vaste portique corinthien sur-
monté d'un fronton, occupe le
centre de la fagade. Le tympan a
pour ornement un écu d’armes, et
aux extrémités »s’élévent quatre
piédestaux portant les statues de
saint Firmin, saint Saturnin, saint
Frangois Xavier et saint Honeste.
Les deux tours , d'une hauteur
de 50 met., sont d’abord carrées,
deviennent octogonesau troisieme
étage, et se terminent par huit co-
lonnes corinthiennes qui soutien-
nent une coupole impériale et que
surmonte une corniche supportant
huit urnes. Dans les tours et dans
les entrecolonnements sont sus-
pendues 10 cloches dont la prin-
cipale, réservée pour les grandes
fétes, pése, dit-on, 250 quint. d’Es-
pagne (119 quintaux métriques).
On lit sur cette cloche, a la suite
d’une inscription un peu empha-
tique, ces mots :

Petrus Villanueva me fecit anno
MDLXXXIV.

La cathédrale a la figure d’une
croix latine; elle se compose de
cing nefs qui ont ensemble une
largeur de 24 meét. *sur une lon-
gueur de 65 meét., depuis la porte
principale jusqu'a I'abside ou se
trouve le maitre-autel. Les ogives
(iui naissent dans les chapiteaux
(les colonnes présentent, a leur
point d'intersection sous la vodte,
des écus d’armes, parmi lesquels
sont ceux d'Aragon et de Navarre,
et celui de doua Blanca, fille de
Charles le Noble : une banniéere
blanche en champ d’azur. Au mi-
lieu de cette nef est le cheeur (el
coro\ qui, comme tous ceux des
églises espagnoles, a le tort grave
d’intercepter la lumiére, d’inter-
rompre la perspective et d’enle-
ver a la féte chrétienne I'espace
dont elle a besoin pour déployer
ses pompes solennelles.

Une belle grille, chef-d’ceuvre
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ferme le coro; une inscription (sur
I'une desbarres) indique qu’elle fut
faite par Guillaume Croenat, en
1507.A I’entrée du cheeur, se trouve
le tombeau de Charles 111 de Na-
varre et de sa femme Léonor de
Castille. Les deux statues royales,
en albatre, sont couchées sur le
couvercle, et sur les coussins qui
supportent leurs tétes, on lit les
mots : Bonne foy, bonne foy. Tous
deux portent le manteau royal et
la couronne en téte : leurs mains
sont croisées; U roi a les pieds
appuyés sur unJion, la reine sur
deux lévriers couchés *

La boiserie du cheeur a été sculp-
tée en 1530 par Miguel Anchetea;
elle est tout en chéne apporté ex-
prés d’Angleterre. Elle se compose
de deux rangs de stalles, comptant
56 sieges au rang supérieur, 44 au
rang inférieur, toutes précieuse-
ment travaillées. Chaque dossier
du premier rang est occupé par
un personnage en demi-relief, de
plus d'un met. de hauteur. Ces per-
sonnages représentent des saints,
des prophétes, des patriarches, et
au-dessus du siége central le Christ
ressuscité portant la croix. « Une
riche corniche Renaissance, dit
M. Cenac Moncaut, réegne au-dessus
des grands personnages et com-
plete cette magnifique boiserie...
Dans le couronnement nous trou-
vons une petite téte profane, cor-
respondant & chaque cariatide ,
et mille caprices Renaissance se
jouant dans les intervalles. Ce ma-
gnifique couronnement de I'ceuvre
se termine par de gracieuses tétes
d’hommes, de femmes et d’enfants,
correspondant par deux, a l'inté-
rieur de chaque stalle. »

Nous sommes obligé de signaler
rapidement les autres particula-
rités remarquables de la cathé-
drale de Pampelune:—Ia capilla
mayor, ou se trouve le maitre-

1 On lit sur le tombeau du roi . Aquijace
sepellido don Karlos lili de Navarra.s
Ce chiffre 1111 est erroné; Charles le Noble»
dont il s’agit, était le troisieme du nom, etil n’y
apas eu de Charles IV en Navarre. Celte erreur

de serrurerie de la Renaissance, | a échappé a M. Onac Moncaut.
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autel, fermée comme le coro par
une grille magnifique ; le maitre-
autel est en bois doré, dans un
style gréco-romain qui contraste
malheureusement avec toute I'or-
nementation du temple;—Iles nefs
latérales : dans celle de gauche
sont les fonts baptismaux en jaspe
rouge ; plus loin, au sixiéme pilier,
une statue de la Vierge, de gran-
deur naturelle, sculptée en pierre;
—Iles sacristies : 'une servant aux
chapelains; il sy trouve une
grande fenétre ouvrant sur le
rempart et d’od on contemple un
panorama magnifique ; I'autre con
sacrée aux chanoines. Cette sa-
cristie, trés-vaste, affecte laforme
d’'unT; elle est tendue en damas et
entourée de peintures dont quel-
ques-unes sont remarquables. On
y conserve une image de N. D. del
Pilar, et une motte de terre, sur
laquelle la tradition dit que la
meére de Dieu a posé le pied. Dans
la salle capitulaire se voit I'image
de Ntra Sra del Sagrario dont
nous avons parlé ; elle est placée
au-dessus du siege destiné a I'é-
véque.
En se dirigeant vers le cloitre,
°n remarquera une image colos-
salle de saint Christophe sur une
armoire de bois dans laquelle on
renferme les livres de musique, et
tout aupres une jolie porte ogivale
ouvrant sur un bel escalier en co-
limagon qui conduit aux galeries
supérieures. La porte qui conduit
au cloitre est une des plus belles
Que la fin du xive siecle nous ait
laissées; elle se trouve dans le
croisillon méridional de la cathé-
drale, et débouche dans l'angle
N.-0. des galeries. Cette porte
magistraie, des proportions les
plus harmonieuses , posséde un
tympan orné d’'une grande com-
position en relief, représentant la
mort de la Vierge, et tout autour,
uans les piliers, dans les soubas-
sements, sont des ornements et
oes scénes qui en font un? véri-
fie chef-d’ceuvre de délicatesse
n S°ot
nous faut encore énumérer a
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la hate les trésors de sculpture et
les monuments que renferme ce
cloitre magnifique :—Le tombeau
en marbre élevé au général Mina;
—Ile mausolée du comte de Gages,
Francais, ancien vice-roi de Na-
varre, monument élevé, en 1755,
par ordre du roi d’Espagne Char-
les 111 et par les soins du sculp-
teur Robert Michel;—le tombeau
de don Lionel de Navarre, fils
naturel de Charles le Noble, et de
sa femme ;—I'adoration des Mages,
groupe considérable dd au ciseau
de Jacques Perut;—en face du
tombeau de Lionel de Navarre,
sous un arc richement orné, ce-
lui de I'évéque don Miguel San-
chez de Asyain; les sculptures
de ce monument ont gravement
souffert pendant la guerre de I'in-
dépendance ;—la Barbazana, belle
chapelle gothique construite par
I’évéque Barbazano, et dans la-
quelle on conserve de précieuses
reliques : deux épines de la cou-
ronne du Sauveur, données par
un roi de France; un morceau de
la vraie croix, envoyé, en 1400, a
Charles le Noble, par I'empereur
Manuel Paléologue,et une pancarte
en parchemin ornée de sceaux,
portant la signature de I'empereur
et attestant l'authenticité de la
célébre relique. Au milieu de la
chapelle Barbazane est le tombeau
du fondateur. « Cette ceuvre de
sculpture, d'un dessin assez cor-
rect, dit M. Cenac Moncaut, laisse
beaucoup a désirer sous le rap-
port de Il'ornementation et des
accessoires; Barbazano, fondateur
de cette chapelle et des deux ga-
leries du N. et de I'E. du cloitre,
méritait un tombeau plus digne
de ses bienfaits. »

A cbté s’ouvre une porte re-
marquable donnant entrée dans
la Salle précieuse. Les sculptures
de cette porte sont dignes d’atten-
tion, comme toutes celles du
cloftre. Les deux piliers sont for-
més par les statues de I'ange Ga-
briel et de la Vierge, et le tym-
pan, divisé en quatre panneaux,
représente une série de scéenes
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de la vie de la Mére de Dieu. Sur
la porte elle-méme est sculpté un
paysage. La Salle précieuse servait
autrefois a la réunion des cortés
du royaume de Navarre, et les
évéques y prétaient serment. Son
nom ne lui vient pas des richesses
qu’elle pouvait renfermer, ni des
ornements qui la décoraient,
mais de ce que les chanoines
chantaient le cantique : Pretiosa
in conspectu tuo, lorsqu'ils s’y ren-
daient pour tenir chapitre.

La chapelle de la Santa Cruz,
placée en saillie, compléte dans
I'intérieur du préau, nous semble
aujourd’hui plus digne d’attention
que la Salle précieuse. La grille qui
la ferme est un vénérable souve-
nir de I'histoire belliqueuse de la
Navarre. D'apres M. Cenac Mon-
caut, latradition navarraise préten-
drait que cette grille entourait la
tente du Miramamolin, le jour de
la célébre bataille de las Navas
de Tolosa, et qu'elle y fut enle-
vée par les chevaliers de don San-
cho le Fort. Nous ne croyons pas
les Navarrais assez naifs pour
commettre une semblable équi-
voque, et pour ignorer la glo-
rieuse origine historique de Vorle
de chaines qui entoure I'écu de
leurs armes. La tente de Moha-
med-al-Nasr était défendue, non
par une grille, mais par un re-
tranchement formé de chaines
de fer. Don Sancho enleva ces
chaltnes comme trophée de la vic-
toire ; des fragments en ont été
conservés, et se retrouvent encore
dans la cathédrale de Tudela, a
Roncevaux, dans la salle de la
Députation provinciale a Pampe-
lune ; et la plus grande quantité
fut reforgée pour construire les
grilles de la chapelle de la Santa
Crus. M. Cenac Moncaut se donne
la peine de rectifier la tradition
sans se douter que l'erreur vient
de lui seul; on lui a dit que cette
cléture de la chapelle provenait
des grillos qui entouraient la tente
de I'’émir; mais grillos signifie
chaines, et non pas grilles.

L’inscription suivante placée
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sur un panneau a l'entrée de la
chapelle, et que M. Cenac Mon-
caut trouve obscure, nous parait
d'ailleurs fort précise :

Cingcre gna cernis crucilixum ff.rrea VINCLA
Barbarie» gentis funere rupta manent,
Sanctins exuvias discerptas vindice ferro
Hue, illuc sparsit steinata frusta pins.
Anno 1219.

En sortant du cloitre on doit
aller visiter le réfectoire dont la
porte s’ouvre & peu de distance de
la chapelle de la Santa Cruz;
puis contempler la belle cam-
agne de Pampelune, vue des ga-
eries des combles. L'ornementa-
tion de ces galeries est d’ailleurs
digne d'étre étudiée. « La meil-
leure partie de la Navarre, dit
I’écrivain que nous avons déja
cité, étale aux regards des vallées
fertiles, couvertes de bourgs et
de moissons... Les couvents de
sainte Claire et de sainte Engrace
ou Jean d'Albret s'était établi en
1512 pour diriger le siége de
Pampelune, s’élévent sur l'autre
bord de I'Arga. Plus au S., Vil-
lava, Bureta, Quatre-Ventos, Va-
rios-Planos et Carrasa, forment au
pied du mont historiqgue de Re-
niega, une ligne de villages dé-
pourvus d’annnation et de frai-
cheur, mais non de souvenirs
récents, encoie chers aux belli-
queuses populations de la mon-
tagne... Puis I'ermitage de Saint-
Firmin de Aldapa, dont la chapelle
s’éleve sous les fenétres du vieux
Palais-Royal, ceux de Ntra Stra
dela O., de Sainte-Anne, de Saint-
Martin, de Saint-Michel, celui de
la Trinidad, prés de Carrasa, au-
dacieusement perché sur des ro-
chers inabordables, parmi les-
quels le regard n'oserait chercher
que des nids d'aigles et de vau-
tours. »

1l nous reste a signaler au voya-
geur la paroisse” de Saint-Satur-
nin, premier évéque de Pampe-
lune. L’église, fort ancienne,
renferme de curieuses sculptures,
une chapelle dédiée & Ntra Sra
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del Camino, un autel placé sous
I'adoration de saint Michel et ri-
chement doré. Non loin de la pa-
roisse , au carrefour formé par
plusieurs rues dont l'une est la
calle Mayor, une dalle porte I'in-
scription suivante en lettres de
bronze :

Aqui esta et pozo —Con cuya agua —
Segun tradition — Bautisa san Saturnino
— A los primeros crishanos — En esta
tiudad-

Ici est le puits avec I'eau duquel, d'a-
pres latradition, saint Saturnin baptisales
premiers chrétiens en cette ville.

Mentionnons encore la paroisse
de San Lorenzo, sa sacristie, son
clocher bizarre et sa chapelle
principale dédiée a Saint-Firmin,
et spécialement consacrée aux cé-
rémonies de I’Ayuntamiento ; puis
la basilica de Saint-lgnace de
Loyola.

Parmi les promenades de la
ville, la Taconera est la plus im-
portante. Elle s'étend devant la
citadelle etjusqu’aux remparts, en
vue de la vallee et de ce magni-
hque amphithéatre de montagnes
parsemées d’habitations et de ri-
ches villages. La municipalité fait
entretenir avec un soin particu-
lier cette belle promenade, ou se
réunit d’ordinaire toute la popu-
lation. Le salon, on nomme ainsi,
Vn8 “es .promenades d’Espagne,

allée principale préférée par les

romeneurs élégants et les riches

0 j tesit a ~~6 met. de long et
de largeur.

Pampelune a recu les titres de

noble y muy leal, et quelque-

°is aussi elle prend celui d'impe-
rial; elle a pour armes un lion
Rampant couronné, tenan.t une
‘Pce dans sa patte dextre, et pour
7 ¢ les chaines de Navarre. Des
flsl°riens attribuent sa premiére
. ndation aTubal, 2,121 ans avant
ere chrétienne; d’autres affir-

pent qu'elle fut réédifiée par
r?mpce , l'an 67 avant Jésus-
nnrig8" d'ou elle fut appelée Pom-
+ lopolis; que les Goths modi-
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fierent son nom en celui de
Bambilona, et que les Maures la
débaptisérent pour I'appeler San-
suefia. Il est constant du moins
qu’Euric s’y établit en 466, et que,
prés d’'un siécle apres, elle tomba
au pouvoir des Francs, qui la
conservérent jusqu’a I'invasion de
Leovilgide -et des Goths. En 738,
elle fut prise par les Arabes qui
la conservérent douze ans. Les
Navarrais expulserent les Arabes,
se placérent sous la protection de
Charlemagne, et celui-ci, de-
venu pour Pampelune un ennemi
plus redouté que les Maures, vou-
lant la punir de la résistance
gu’elle opposait a I'adjonction de
laNavarre ala couronne de France,
profita de son passage a main ar-
mée, quand il marcha sur Sara-
gosse, pour ravager le pays et
renverser les murailles de la capi-
tale. La déroute et la destruction
de l'arriére-garde de Charlemagne
dans les gorges de Roncevaux fu-
rent la vengeance des Navarrais.
Pampelune devint le chef-lieu
du comté de Navarre, lorsque
Garcia Ifiigo s’efforca au xin® sie-
cle de reconstituer son indépen-
dance, puis elle fut la capitale de
la monarchie que Sancho Abarca
fonda ensuite en 905. Le 22 juin
1512 , une armée nombreuse fut
envoyée par le roi de Castille,
Ferdinand le Catholique , sous
le commandement du duc d’Albe.
profitant des dissensions qui par-
tageaient la Navarre sous son der-
nier roi, Jean d'Albret, que les
Espagnols nomment don Juan de
Laorit. Cette armée vint mettre le
siege devant Pampelune, qui ou-
vrit ses portes au bout de deux
jours. Jean d'Albret tenta en 1521,
avec le secours du roi de France,
de reprendre sa capitale ; il s’em-
para du chéateau, mais sans aucun
résultat, et cette prise d’'armes
fut signalée par un seul incident
mémorable, la blessure que regut
en prenant part a la défense de la
ville un jeune homme d'un grand
courage, capitaine au service du
roi catholique et gentilhomme de



214

Bizcaye, Ignace do Loyola. Lors-
que le nom du fondateur de la so-
ciété de Jésus fut devenu célébre,
les habitants de Pampelune se
souvinrent de ce fait d’armes, et
érigerent a la mémoire de saint
Ignace, et sur la place meme ou
il était tombé blessé, une chapelle
(basilica) qui existe encore aujour-
d’hui aupres de la place des Tau-
reaux, et derriére le palais de la
Députation provinciale.

En février 1808 , la division
francaise du général ¢’Armagnac
entra dans Pampelune , ety prit
ses logements. Le général avait
ordre de s'installer dans la cita-
delle; voici comment s’effectua
sans coup férir ce hardi coup de
main. Un détachement de soldats
sans armes avait été conduit dans
la citadelle pour y recevoir des
vivres ; le chef de bataillon Ro-
bert était parmi eux, déguisé. Il
avait neigé. En attendant la distri-
bution , quelques soldats firent
des boules de neiges et s’amuse-
rent a se les jeter. La partie s'en-
gagea, tous y prirent part, et un
groupe vint en jouant se placer
sur le pont-levis de maniéere a
empécher qu'on pat le lever.
Alors, a un signal convenu, d’au-
tres se précipitérent sur le corps
de garde, surprirent les hommes
et les désarmeérent. Le général
était logé chez le marquis de Be-
solla, dont I'hotel fait face a la
porte de la citadelle. Il avait avec
lui un peloton de grenadiers qui
préta main forte ; une force plus
nombreuse accourut, et la cita-
delle fut occupée en un instant.

Apres la triste déroute de Vito-
ria, Joseph se réfugia a Pampe-
lune, et s’opposa a la destruction
des murailles que ses généraux
voulaient renverser en se reti-
rant. La place fut laissée sous le
commandement du général Cas-
san qui y soutint pendant quatre
mois un siége pénible, et qui fut
enfin oblige de capituler apres
I'insucces de la diversion tentée
par le maréchal Soult (F. Sorau-
ren),

DE PAMPELUNE A SORIA.

[Route 34,

De Pampelune a Saint-Jean-Pied-de
Port et & Tardpts, en France, a Bilbao,
a Logrofio, a Jaca, a Saragosse et aux
bains de Fitero. V. les routes suivantes,
et Yltinéraire des Pyrénées, de M. Adolphe
Joanne.

DE PAMPELUNE A SORIA.
A. PAR TAFALLA (158 kil.).

Cette route, dite I'ancien che-
min de Madrid, emprunte jusqu’'a
Tafalla (34 kil.) la route 39 de Pam-
pelune a Saragosse. A partir de ce
point elle est peu praticable, bien
que plus courte que celle par Lo-
grofio. On passe a (22 kil. 1/2) Pe-
ralta, petite V. de 3,200 hab., cé-
lebre par ses vins, située sur la
rive droite de I'Arga, qu'on tra-
verse sur un beau pont de 11 ar-
ches, a une heure de distance en-
viron du confluent de cette riviére
avec FAragon. On suit ce dernier
jusqu’a la rencontre de I'Ebre,
qu’on franchit a

14 kil. (142 kil. 12) Rincén de Soto,
bourg de 1,087hab., de la province
de Logrofo, aupreés duquel passe
la route provinciale qui mene de
Saragosse a Logrofio. On laisse, a
1 kil. 1/2 a gauche, Alfaro, vieille
ville arabe, autrefois fortifiée, po-
puleuse et importante, I'une des
clefs de la Rioja et du comté de
Castille, aujourd’hui presque com-
plétement ruinée et sans aucune
animation commerciale ou indus-
trielle. La route longe a gauche
le cours de I'Alhama et rentre sur
le territoire de la Navarre pour
arriver a

14 kil. (156 Kkil. 1/2) Coréllat V. de
4,000hab.,située sur la rive gauche
de I'Alhama, dans une belle plaine.
On y compte 800 maisons bien ba-
ties, distribuées en rues alignées,
larges, aérées, bien éclairées la
nuit. Le pay3 est riche et fertilisé
par les irrigations de I'Alhama ;
quelques hauteurs avoisinantes
sont plantées en vignes et en oli-
viers.

4 kil. (160 kil. 1/2) Cinlrueniyo
(2,200 hab.) rivalise avec Coreila
pour le bon aspect et la propreté
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de ses maisons, et l'air d'aisance
qui y régne. On y cultive surtout
des oliviers, et ony fabrique de
I’huile en grande abondance. Un
chemin se détache de Cintruenigo
sur la droite, franchit I'Alhama et
rejoint, a 3 kil., les bains de Fi-
tero (U. R. 40). On quitte de nou-
veau la Navarre a 5 kil. plus loin;
aune semblable distance se trouve
la Venta del Portaguillo, située
au milieu d’'une contrée monta-
gneuse et de ramifications des-
cendant des Sierras d’Oncala et de
Moncayo. Enfin on rencontre, sur
les bords de lariviere de Queiles,
au pied d’une roche vive et en-
tourée d’un£ belle campagne bien
cultivée, de beaux paturages et
de jolis jardins,

25 Kil. (185 kil. 1/2) Agreda, V. de
3,847 hab., chef-lieu d'un arron-
dissement judiciaire, dépendant
de la province de Soria, On y re-
marque deux belles habitations
appartenant aux comtes d'Aya-
monte et aux marquis de Vela-
mazan. Un trés-beau pont d'une
seule arche traverse la rivieére,

sur une place qui le précéde
se trouve la maison de ville, édi-
fice, d’'un bel aspect. Agreda est
fort ancienne. Les Ibéres I'avaient
nommeée llurci, les Romains Grac-
rhuris; le roi don Sancho la bap-
tisa du nom AAgreda en 912, et
sa_position, comme clef de_la
Viellle Castille, au point de croise-
ment des routes de Pampelune a
Madrid, de Barcelone a Vallado-
fid, et de I'ancienne voie romaine
5U1 allait de Saragosse a I'antique
«'umance, lui firentjouer souvent
Un rdle important. On y voit en-
core une colonne milliaire du
mmps de Trajan.

Mais oe qui a surtout donné a
Agreda un certain renom, c’est

existence d’'un couvent de reli-
gieuses franciscaines de I'lmmacu-
ce Conception, situé hors de ses
16918, Ce couvent fut fondé en

par sceur Marie de Jésus,
lle Marie d’Agreda, célébre illu-

Inée, qui a écrit par révélation

ne Histoire mystique de la Mere de

AGREDA.—SEUR MARIE DE JESUS.

Dieu. Philippe IV vint la voir en
1643, attire par la réputation de
sainteté qu’elle avait acquise dans
toute I’Espagne*, et entretint, avec
elle, sur les affaires de sa famille et
sur cellesde I'Etat, une correspon-
dance qui dura vingt-deux ans,
sans se ralentir un instant, et qui
ne cessa qu'a la mort de la véné-
rable abbesse. Cette correspon-
dance, longtemps conservée dans
les archives du cabinet du roi et
au couvent d'Agreda, a été ré-
cemment retrouvée tout entiére.

Il kil. 1/2 (197 kil.) MatalebreraSj
v. de 370 hab., dans une plaine au
N. des montagnes de Madero. La
route s’éléve sur les flancs de ces
montagnes et les traverse pour
atteindre, sur le versant opposé,

14 kil. (211 kil.) Aldealpozo, v. de
144 hab., et

11 kil. (222 Kil.) Fuensauco, ha-
meau de 53 hab., au pied de deux
collines. Au dela on descend vers
le Ehiero, qu’on traverse sur un
beau pont de 8 arches, d’une
grande élévation, surmonté d’une
tour massive, et qui donne en-

trée a
8 kil. (230 kil.) Soria. (V. ci-
apres.)

B. PAR LOGRORNO (172 Kil.)

On sort de Pampelune par la
belle promenade de la Taconera,
en passant devant la citadelle, et
par la porte du méme nom, dans
la direction du S.-O. On gagne
rapidement les hauteurs qui en-
vironnent la riche cuenca de
Pampelune , ayant successive-
ment en vue , a gauche, Zizur-
Menor (94 hab.); a droite, Zizur-
Mayor (146 hab.);.du méme coté,
Gazolaz (180 hab.) ; a gauche, Ga-
lar (150 hab.) sur les versants N.
de la Sierra Francoa; a droite,
Marco (160 hab.), sur les pentes
du mont Reniega; du cdté opposé,
Zariquiequi, hameau de 12 maisons.

8 kil. (80 kil.) Astrain, v. de
266 hab., sur le coté N. de la mon-
tagne de Reniega, entouré de
bonnes cultures, de vignes, et de
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paturages. On y voit un ermitage
dédié a la Virgen del Perdon, et
en grande venération dans le
pays. Plus loin, a droite, on aper-
coit Vndiano (166 liab.), a la hau-
teur de la Venta del Portillo, placée
au point culminant de la route.
On descend ensuite sur les ver-
sants méridionaux, laissant & gau-
che Uterga (547 hab.), et on at-
teint
5 kil. (85 kil ) Legarda, v. de
379 hab., avec deux bonsparadores.
La route passe encore en vue de
deux autres villages , avant de
rentrer dans la vallée de I'Arga, a

5 kil. 1/2 (90 kil. 1/2) Puente la
Reina (bonnes posadas), jolie V. de
3,000 hab., située dans une plaine,
sur la rive %]auche de I'Arga et
prés du confluent du Robo avec
cette riviere. Cette ville est entou-
rée d’'une belle promenade ; elle
compte cing ponts, dont un en lil
de fer, jetés sur I'Arga et le Robo.
On remarquait, parmi ses édifices,
un palais du connétable de Na-
varre, qui fut détruit par les
troupes de Mina lors de la guerre
de ~Indépendance; et il y existe
encore, sous le titre de San Juan
del Crucifijo, un couvent qui a
appartenu aux Templiers, et dans
lequel on voit le tombeau en
marbre de don Juan de Beaumont,
grand prieur de Navarre. Le terri-
toire de Puente la Reina produit
de trés-bons vins, qu’on expédie
dans le N.-O. de I'Espagne, et
méme en Amérique ; on y trouve
une distillerie d’eau-de-vie et un
moulin a huile tres-considérable.
Puente la Reina fut assiégée par
don Carlos en 1835; une tranchée
avait été ouverte, on avait élevé
une batterie garnie de deux mor-
tiers et de deux obusiers, lorsque
150 hommes sortirent de la place,
enlevérent la batterie a la baion-
nette, enclouérent les piéces,
tuerent un officier et 12 artilleurs.
Le lendemain, un mouvement des
troupes de la reine fit lever le
siege.

La route, au dela de Puente la
Reina. traverse une contrée peu

DE SAINT-ANDRE. [Route 34)]

accidentée, mais tres-fertile, et
rencontre

4 kil. (94 kil. 1/2) Maneru, bourg
de 1,100 liab., baigné par le Sa-
lado, petite riviéere qui se jette
dans I'Arga, & 5 kil. plus bas. On
apercoit a droite et a gauche de
nombreux villages, hors la portée
de la route, avant d’atteindre

13 kil. (107 kil. 1/2) Estella, V. de
5,750 hab. (bon parador), chef-lieu
d'un partido judiciaire. Cette ville
fut pendant longtemps la place la
plus importante du parti carliste :
don Carlos y installa sa petite cour
en 1835, et Maroto, quatre ans
apres, y fit fusiller cing de ses
fréres d’armes, les généraux Gar-
cia, Guergué, Carmona, Sanz et
I'intendant Urriz.

Estella est située dans une vallée
environnée de rochers et de col-
lines plantées d’arbres a fruits, de
vignes et d'oliviers; toutes les
pentes sont distribuées en ter-
rasses ; des jardins ont été pra-
qués partout ou ils ont été pos-
sibles. .L’aspect général de Ila
vallée est riant et tres-pittoresque.
La ville, que partage en deux
quartiers la riviere Ega, compte
1,100 maisons bien baties. La place
de la Constitution, entourée d’ar-
ceaux dallés servant de prome-
nade d’hiver , réunit quelques
beaux édifices, la jolie facade de
I’église San Juan, deux cafés et le
jeu de paume. On trouve dans
Estella quelques vestiges de I'é-
poque romaine, une vieille forte-
resse, d'anciens couvents, et, dans
I’église paroissiale (San Pedro la
Rua\ une chapelle ou se conserve
avec une grande vénération une
épaule de I'ap6tre saint André. La
tradition rapporte qu’au xiiTesiécle
passaitinconnu aEstellaun évéque
qui allaiten pélerinage a Santiago.
Il tomba malade, mourut dans un
hopital de la ville, et fut enterré
avec un reliquaire gqu’il portait
sur la poitrine et qui renfermait
cette sainte relique. L’épaule de
saint André survécut a la destruc-
tion ; une révélation indiqua son
existence; elle fut religieusement
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recueilliej et elle a été depuis
lors I'objet d’un culte auquel ont
pris part les anciens rois de I'Es-
pagne , et Charles - Quint lui-
méme.

Sous les murs de la ville est une
‘belle promenade entourée de jar-
dins parfaitement cultivés, des-
cendant jusqu'aux bords de I'Ega.
Plus loin se trouvent deux ermita-
ges en renom dans la Navarre : I'un,
au S., estplacé sous l'invocation de
Ntra Sra de Rocamador ; ceux qui y
venaient en pelerinage étaient au-
trefois & I'abri de poursuites judi-
ciaires pour dettes pendant toute
la durée de leur voyage, privilége
dont jouissaient les pelerins de
Santiago , de Rome et de la terre
sainte; l'autre, sur une colline, au
N., porte le titre de Real basilica
deNtra Sra del Puy; il a été con-
struit sur la place méme ou eut
e»eu, au xie siecle, daprés la
tradition , une apparition de la
Vierge.

La route franchit I'Ega pour
sortir d’Estella, rencontre, a 2 kil.
ei au pied du Monte-Jurra, Aye-
97y,v.de 50 maisons, a5 min. du-

se trouve, a 300 pas a gauche
de la route, I'ancien monastére de
bénédictins a’lraché. C’est un bel
odifice, distribué en quatre cours
entourées de galeries et de cloi-
tres, avec une jolie église gothi-
que. Les terres de lacommunauté,
Qui s’étendaient sur un espace de
d kil. aux alentours, sont plan-
tées en oliviers, en vignes, et en
arbres fruitiers d’'un bon produit.
Ce couvent parait avoir été fondé
Par les Goths; don Sancho II,
roi de Navarre, allant assiéger le
Chateau de San Esteban de Mon-
jardin, s’arréta a Iraché, et fit vceu

e donner a l'image de Notre-
name, qu’on y vénérait, tout le
produit de sa campagne. En reve-
nant, il octroya au couvent le cha-

cau et les villages qui en dépen-
1 Hon Sancho le Fort donna

1 église un trongcon des chaines
~nquises a la bataille de Las Na-
va* de Tolosa.

n apercoit a gauche Muniain

Espagne.
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a droite lgurquiza; on traverse
Azquéta, v. de 104 hab., puis TJr-
riola, v. de 17 maisons, au centre
de la vallée de San Esteban de
Solana, avant d’atteindre

17 kil. (124 kil. 1/2) Los Arcos,
petite V. de 2,096 hab., située
dans une bonne position, au S.
d’'une colline que couronnent les
restes d’'un vieux chateau et une
tour encore debout, nommée la
torre del Homenage. Don Sancho
le Sage, voulant récompenser ses
habitants de services rendus, leur
avait octroyé que tout héritage de
vilain acheté par un noble devint
noble, de méme que tout héritage
de noble restat noble, fat-il
acheté par un vilain ou un affran-
chi; les gens d’Arcos étaient dis-
pensés de guerre, chevauchée ou
bataille, le roi fat-il assiégé dans
son chateau.

On franchitune petiteriviére a la
sortie de Los Arcos, et plus loin
deux ruisseaux, a la hauteur des
v. de Sansolet Torres, puis on dé-
bouche dans une grande plaine
au milieu de laquelle s'éléve, sur
une éminence ,

17 kil. (141 kil. 1/2) Viana, V. de
2,803 hab., portant le titre de
muy noble y muy leal. Don Car-
los 111, de Navarre, avait érigé
son territoire en principauté au
profit des premiers-nés au trone.
C'était une des clefs de la Navarre,
et elle eut souvent a souffrir des
guerres qui désolérent cette pro-
vince. La ville renferme 700 mai-
sons de bonne apparence, mais
sans un édifice remarquable. La
contrée qui l'entoure est plate,
bien cultivée, et fertilisée dans
toute la partie méridionale par
les irrigations de I'Ebre qui la li-
mite. La route descend en droite
ligne vers ce fleuve, et aboutit au
magnifiqgue pont en pierre qui
donne entrée a

7 kil. (148 kil. 1/2) Logrofio (7.
Pag- 8%- .

La route seléve sur le plateau
qui domine la ville, et remonte
le cours de la riviére Iregua, ren-

rcontrant a droite, a 5 kil., Lar-

13
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dero, bourg de 1,930 ames, et
plus loin, Isla Llana.,

14 kil. (162 kil. 1/2) Nalda, pe-
tite V. de 1,800 hab., dépendant
de la province de Logrofio, située
sur une colline au-dessus de la
rive droite de I'lregua, a I’entrée
du territoire de Cameros”® et do-
minant les provinces de Navarre
et d’Alava. Ses 300 maisons sont
entourées des débris d'une an-
cienne muraille, et sur la partie
la plus élevée subsistent quel-
ques restes d’une ancienne forte-
resse dans laquelle ont existé,
jusqu’a I’époque de la guerre de
i'Indépendance, de précieuses ar-
chives que Salazar consulta avec
fruit pour son Histoire généalo-
gique de la maison de Lara. Les
troupes francgaises passant a Nalda
en 1808, a la suite de I'armée de
Castafios, enfoncérent les portes
de fer de ces archives. On veut
bien reconnaftre qu’elles n'y com-
mirent aucun dégat, qu’elles n’en
détournérent rien ; mais elles par-
tirent, dit-on, sans fermer les
portes, et les enfants du pays, y
ayant pénétré, se servirent des
parchemins pour se confectionner
des cartouchiéres et des bonnets
de soldat, ou bien en firent des
feux de joie. C'est sans doute
dans cette circonstance que dis-
parut du chateau de Nalda une
sanglante relique dont la trace
parait perdue, et qu’on y conser-
vait depuis le xiwve siécle : le poi-
gnard avec lequel don Henri de
Trastamarre avait tué son frére
don Pedro le Cruel. Le chateau
lui-méme n’existe plus; la guerre
en a commencé la destruction,
les habitants ont fait le reste en
s’en appropriant les débris.

Au dela de Nalda, une route
neuve mais peu praticable parce
qu’elle n’apas été achevée,traverse
Castafiares de las Cuevas., v. de 12
maisons, entouré de roches dans
lesquels avaient été pratiquées
autrefois des habitations aujour-
d’hui inoccupées; Punzares, ha-
meau de 7 maisons, situé ttu pied
du mont Moncalvillo, ou I'on tra-

DE LOGRONO A SORIA.
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verse le ruisseau de Sorbes, af-
fluent de I'lregua, sur un pont
provisoire, a co6té d'un joli pont
qui s'est écroulé peu aprés sa
construction.

14 kil. 1/2 (177 kil.) Torrecilla de
Cameros, V. de 2,000 hab., plus
importante que sa population ne
I'indique. 1l s'y trouve neuf fabri-

ues de draps en grande activité,

ont les produits sont expor-
tés dans les provinces voisines.
Torrecilla est divisée en deux
quartiers par I'lregua, que tra-
verse un pont d’une seule arche,
et d’une construction trés-remar-
quable. On cite parmi les curiosi-
tés naturelles des environs une
grotte ouverte au milieu de la
montagne, a 1 kil. 1/2 de la ville,
profonde de prés de 1,000 pas, et
dans laquelle se trouvent de ma-
gnifiques stalactites. « Ce sont, dit
M. Madoz, avec quelque naiveté,
toutes les merveilles de la créa-
tion réunies dans cette vaste en-
ceinte; on dirait une exposition
de modéles de toute espece, ou
un immense atelier d’objets natu-
rels destinés a servir a I'homme
décole pratique. » Auprés de
cette grotte est une abondante
mine de bol fort apprécié.

11 kil. (188 kil.) Villanueva de
Cameros, bourg de 470 hab., sur
la rive droite de I'lregua, que la
route traverse sur un beau pont
de pierre.

11 kil. (199 kil.) Lumbreras, pe-
tite V. de 1,129 ames, située au
milieu de la Sierra de Cameros,
et a 3 kil. au N. de la Sierra de
Cebollera. Ce territoire trés-ac-
cidenté, peu propre a la cul-
ture, est surtout planté de grands
bois de hétres d'une belle ve-
nue. Les paturages y sont nom-
breux, et Lumbreras entretenait
autrefois une grande quantité de
bétes & laine (de 70 & 80,000 tétes)
qui allaient hiverner en Estré-
madure. On I'appelait la capi-
tale de la Sierra, ses habitants
étaient fort riches, et aujour-
d’hui c’est une des localités les
plus misérables de la contrée elle
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posséde a peine 3,000 moutons.

La route gravissant les pentes
de la Sierra de Cebollera, péne-
tre bientdt dans le défilé ou port
de Piqueras. Au milieu de ce port
on rencontre une venta isolée
qui en porte le nom. En des-
cendant sur le versant opposé
on passe & La Poveda, v. de 430
hab., traversé par un petit cours
d’eau, la Marigarcia, qui descend
vers le bassin du Duero ; ce fleuve
lui-méme prend sa source un peu
a 1'0., dans la Sierra de Urbion.
On suit la rive droite de la Mari-
garcia jusqu’a

22 kil. 1/2 (221 kil. 1/2) Almarza,
v- de 364 hab., assez bien bati,
situé, dans une petite plaine en-
tourée de montagnes, et a I'entrée
d'une jolie vallée formée par la
Marigarcia, qui prend un peu
plus loin le nom de Tera. On re-
marque dans sa vieille église pa-
roissiale une chapelle appelée la
capilla del Inqu/isidor, construite
Par un enfant du pays, don Juan
Ramirez, qui fut inquisiteur gé-
néral et évéque élu de Cuzco, en
Amérique.
¢ P hil. (238 kil. 1/2) Garray, v. de

ames, dans une vaste plaine,

un peu au-dessus du confluent du
fera et du Duero; on traverse
ces deux rivieres aprés la sor-
tie du village, sur un beau pont de
seize arches en pierre de taille.
Ee fleuve coule a gauche de la
route.

PROVINCE
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Cest a une petite distance,
de lautre c6té du Duero, que
s’éleve la colline sur laquelle était
la célebre Numance. On y retrouve
encore quelques vestiges de la
muraille de terre de 3,000 pas qui
I'’entourait, et de la circonvalla-
tion fortifiée derriére laquelle
Scipion, bloquant étroitement la
ville, la réduisit a ce sublime
exemple d’héroisme et d’amour
de I'indépendance. Les fouilles
qu’on fait encore aujourd’hui pour
tirer de la pierre de la colline ou
fut Numance, mettent de temps
en temps a découvert quelques
souvenirs de cette illustre cité,
des armes, quelques poteries, des
idoles, des médailles, des osse-
ments humains, des monnaies
d'or, d'argent et de cuivre. Les
Numantins étaient pauvres, et il a
survécu peu d’objets précieux a
I'incendie qu’ils allumérent eux-
mémes, et cependant on rapporte
qu'un journalier trouva un ma-
gnifique collier d’argent, orné de
médaillons, et pesant 18 onces,
qu’il vendit 160 réaux au vicaire
de la paroisse de Garray. Celui-ci
le fit fondre, et en fit faire un vase
pour l'autel.

La route suit la rive droite du
Duero jusqu’a

5 Kkil. 1/2 (244 kil.) Soria, chef-
lieu d’'une province de troisieme
classe, dépendant de Vaudiencia
ou cour supréme, et de la capi-
tainerie générale de Burgos.

DE SORIA.

Da province de Soria est I'une des plus petites et des moins peu-
plées de I'Espagne ; les changements successifs qui se sont opérés

.ans la division administrative du royaume ont beaucoup réduit son

importance qui n’a jamais été bien

grande, et lui ont enlevé chaque

”is quelques parcelles de son territoire. Elle a pour bornes : au N.,
es provinces de Burgos et de Logrofio; a I'E., celle de Saragosse ;
S., celle de Guadalajara, et a I'O., celles de Ségovie et de Burgos.
"est le sol le plus aride et le climat le plus froid de toute la Pénin-
. © une succession de montagnes, de vallées profondes sans doute
PAtoresques par leur forme, mais d’un aspect peu attrayant. Sur
C(iptains points la végétation est active et riche ; on rencontre de
8rands bois de pins, de hétres, de chénes ; sur d’autres points se pré-
sentent d’immenses péaturages autrefois couverts de nombreux trou-
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peaux ; mais la plus grande partie de la contrée n’offre que des cimes
pelées, dépourvues de végétation, couronnées de neige pendant
presque toute I'année. La grande culture y est & peu pres nulle, et le
sol ne fournit pas aux habitants des ressources suffisantes. Les pro-
duits naturels sont peu abondants; les richesses miniéres de la pro-
vince voisine de Guadalajara ont éveillé sans succes I'attention de
quelques industriels; on a trouvé des gisements de charbon de terre
inexploitables en raison de I'absence des communications, du mine-
rai de fer qui n’apu étre employé, parce que ses produits étaient
aigres, du soufre, du cuivre, du plomb et de I’étain qui ne paraissent
pas en assez grande abondance pour qu'il y ait bénéfice a les extraire.
Les marbres et les jaspes ne manquent pas, mais I'état des communi-
cations ne permet pas non plus de les exploiter utilement.

Les cours d’eau sont nombreux, I'industrie en tire peu de parti; les
lacs, dans les parties élevées, sont une des particularités de cette
contrée : deux d'entre eux donnent naissance au Duero et a la Queiles;
un autre, voisin de Medinaceli, est alimenté par une abondante
source salée. L’exploitation de cette source occupe tout un quartier
de laville.

Les chemins sont ce gu’ils peuvent étre dans une contrée aussi
accidentée, et avec le peu d’habileté ou de sollicitude des ingénieurs
espagnols. La carretera general de Madrid & Barcelone emprunte
40 kil. du territoire de Soria entre Esteras et Monreal d’Ariza; nous
venons de tracer une partie de la route de Pampelune a Madrid ; un
chemin de voitures part d’Aranda en Castille, traverse la province
par Almazan, et se relie vers Huerta & la route de Barcelone ; d’au-
tres, en grand nombre , desservant les localités entre elles, ne sont
accessibles qu’aux chevaux et aux mulets, et il faut toute I'audace
des habitants pour essayer d'y faire passer quelquefois les rares voi-
tures & beeufs qui transportent des bois exploités.

Les récoltes comprennent quelques céréales de qualité inférieure,
des légumes, un peu de vin, du lin, du chanvre, des fruits tardifs,
mais fort bons. Le bois abonde pour le combustible, toutefois il est
mal aménagé, et disparalt peu a peu. Le gibier est abondant, et aussi
la béte fauve, le renard et le loup. Celui-ci descend des montagnes
par bandes, pendant I'hiver, pénétre dans les villages, et bloque cha-
que nuit les habitants dans les maisons.

Les troupeaux formaient autrefois le principal revenu de la pro-
vince. Le commerce des laines fines, au moins aussi important alors
que celui de la province de Léon, a considérablement déchu, et la
richesse en troupeaux ne s'éleve plus qu’a 4 millions de réaux sur les
30 millions de la richesse totale de la province. Celle-ci se divise
ainsi qu’il suit :

Richesse territoriale... 20,000,000.
— urbaine 2,000,000.
— industrielle 5,000,000.
— commerciale... 1,500,000.
— en troupeaux 4,000,000.

pour une population de 147,468 individus.
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Nous trouvons sur un tableau statistique des industries et profes-
sions des Sorianos, et du produit moyen qui en résulte pour chacun
d’eux, que 39 médecins, pour toute la province, gagnent chacun, par
jour, 10 réaux 32 maravedis (2 fr. 75 cent, env.); 161 chirurgiens et
saigncurs {sangradores}, 5 réaux 1/2(1 fr. 40 cent.) ; 88 avocats, notaires,
greffiers et receveurs, 4 réaux (1 fr. 10 cent.); 54 apothicaires, autant
que les médecins ; 2 imprimeurs et 2 architectes, 4 réaux; 76 tailleurs
et 15 barbiers, 1 réal 1/2; 11 cardeurs, 28 maravedis (23 cent. 1/2).

Le commerce est a peu prés nul. Les grains et les laines y tiennent
le premier rang. Une boutique est chose a peu prés inconnue, et
quand on en rencontre une dans les principales localités, elle réunit
péle-méle tout ce qui peut étre nécessaire a la consommation locale :
quelques tissus, la quincaillerie, des légumes, du lard, de la morue,
un peu de sucre et du cacao. On exporte du bois vers Madrid ou vers
I'Aragon, et on importe en échange quelques objets de premiere
nécessité.

L’instruction publique, on peut le comprendre, laisse beaucoup a
désirer ; les écoles sont rares.—La statistique, qui accuse un nombre
de 484 écrivains publics, secrétaires de municipalité, sacristains et
maitres d’école, leur assigne a chacun un revenu quotidien de 1 réal
3 maravedis.—On compte 489 écoles fréquentées par 9,000 garcons et
3,000 filles.

En résumé, les Sorianos sont de braves gens, de mceurs simples,
« soumis a l'autorité et respectueux vis-a-vis des personnes de qua-
lité, » comme I'a dit M. Madoz a propos des Léonais, tres-francs,
apportant une grande bonne foi dans leurs contrats, respectant la
propriété, et ayant rarement affaire a la justice. La statistique crimi-
nelle a enregistré a cet égard 437 accusés pour la population totale,

¢ est-a-dire 1 pour 265 individus; 1 homicide sur 656; et & Soria, par-
ticulierement, 1 sur 962.

Soria, V. de 5,400 hab., rési-
dence d’un gouverneur civil et des
autres autorités de la province ,
est située sur un sol accidenté
et dominée par des hauteurs
escarpées, parmi lesquelles on
nomme le mont de las Animas, la
yerra de Penalba, les sommets

el Castillo et del Miron. Les
rues en sont propres, généralement
empierrées, et les maisons, a ar-
yaux dans les rues principales,

lit presque toutes 3 et 4 étages.

n remarque l&plaza Mayor, vaste

space de 80 met. de long sur 35

e large, et la place du comte de
~°mara, dont un c6té est occupé

_ e gigantesque palais de ce
un» k au-dessus duquel  s’élance
8 aQbe. tour, tres-elevée, ayant

'net, de coté, Les facades de

ce palais sont ornées de sculp-
tures, d’écus d’armes, et au-des-
sus de la porte principale sont
deux statues de massiers, de
formes assez disproportionnées.
Ce palais renferme entre autres
aménagements une immense écu-
rie, dans laquelle on pourrait lo-
ger un escadron.

L’église principale, San Pedro,
est un solide édifice dorique a
trois nefs. La silleria du coro mé-
rite quelque attention; mais sur-
tout un tableau adossé au trascoro,
et représentant une Descente de
croix qu’on attribue au Titien. Le
cloitre est beau, et renferme un
assez grand nombre de tombeaux.
Il 'y a eu & Soria cing couvents de
moines ; on en compte encore
trois de religieuses; I'un de ceux»
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ci a été fondé par sainte Thé-
rése.

Soria posséde quelques jolies
promenades bien plantées d’ar-
bres : I'Espolon, a 1'0. de laville;
la Dehesa, le Camino de Madrid, a
I’entrée de la route qui conduit
vers la capitale; le chemin qui
meéne a I'ermitage de San Saturio,
et le site nommé San Polo, d’ou
la vue s'étend sur de beaux jar-
dins.

L’ermitage de San Saturio, qui
se trouve a une petite distance de
Soria, occupe une situation trés-
pittoresque, sur les flancs de la
Sierra de Penalva. Apres avoir
suivi lapromenade tracée le long
de la rive droite du Duero, on
rencontre un mur de 600 pas de
long, qui conduit en face d'une
porte pratiquée au pied d'un
énorme rocher. Sous cette porte
commence une galerie souter-
raine, a I'extrémité de laquelle se
trouve un escalier. On parvient
ainsi & plusieurs salles pratiquées
dans la roche vive. On monte en-
core, et on arrive a I'église, con-
struite avec hardiesse au-dessus
d’'une énorme masse de rochers.
Une vue magnifique sétend en
avant de ce curieux sanctuaire.

Soria a été entourée d’une ligne
de murailles flanquées de grosses
tours, et ayant un développement
de pres de 4 Kkil. ; il en reste
quelques vestiges & 1'0. de la
ville et vers les bords du Duero.
Un beau pont de pierre traverse
ce fleuve dans la direction de la
route d’Agreda.

Des routes conduisent de Soria
vers Madrid, Pampelune, Sara-
gosse, Burgos et Osma; mais sans
services spéciaux de voitures pu-
bliques ; on ne peut prendre qu'au
passage les diligences qui traver-
sent la ville dans ces diverses di-
rections.

Peu de faits intéressants ont si-
gnalé TI'histoire particuliere de
Soria. Des rois y ont séjourné a
plusieurs époques; mais dans des
circonstances de famille, et rare-
ment dans des circonstancees po-
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litiques. Nous devons rappeler
cependant que don Henri de
Trastamarre, voulant récompen-
ser Duguesclin de ses bons ser-
vices, lui donna Soria. Dugues-
clin, que les Espagnols nomment
resque toujours Beltran Claquin,
a garda six ans, et la revendit
au roi avec les autres terres qu'il
possédait en Castille, pour une
somme de 260,000 doublons.

En novembre 1808, aprés la dé-
faite de I'armée anglaise du géné-
ral Blake a Espinosa de los Mon-
teros, dans la Biscaye, un corps
d’armée espagnole, commandé par
Castafios, le vainqueur de Baylen,
et par Palafox , formait la droite
de la ligne d’opérations des alliés,
et occupait la partie méridio-
nale de la Navarre autour de Cin-
truenigo. Napoléon résolut de
prendre ce corps d’armée a re-
vers, et de couper sa retraite
vers le centre de I'Espagne.
Lannes et Moncey , avec le 3°
corps, ayant a leur disposition
prés de 30,000 combattants, étaient
sur I'Ebre, entre Logrofio et Ca-
lahorra , préts a attaquer les
troupes de Castafios, et a les re-
fouler vers Soria et Agreda, ou
Ney avait ordre de se rendre a
marches forcées pour leur cou-
per la route de Madrid. Lorsque
Lannes se mit en mouvement le
22 novembre, descendant vers
Alfaro et Tudela, Ney arrivait a
Soria. Il s'y arréta jusqu'au 24,
empéché par de faux bruits de se
porter sur Agreda, et, lorsqu il
arriva dans cette derniére ville,
le 25, il apprit que les Espagnols
avaient été complétement battus
a Tudela, qu’ils s’étaient retirés
en désordre sur Calatayud, par la
route de Saragosse & Madrid, et
qu'ils échappaient par conséquent
au plan dressé pour leur perte.

C’est 1a la seule fois que Soria
joua un role dans la grande guerre
de I'indépendance. Jusqu’en 1812
elle eut une garnison frangaise de
1,600 hommes, qui se replia sur
Pampelune aprés la défaite de
Vitoria.
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DE SORIA A MADRID.

La route prend la direction du
S., suivant a quelque distance le
cours du Duero, dont elle se rap-
proche a

5 kil. 1/2 (249 kil. 1/2) Los Raba-
nos, v. de 280 hab. On quitte de
nouveau le fleuve pour gagner

5 kil. 1/2 (255 kil.) Lubia, v. de
102 hab. , sur la rive droite du rio
Verde. La route parcourt une
contrée aride et sablonneuse, fer-
tilisée a grand’peine par quel-
ques irrigations du rio Verde. On
traverse le Duero sur un pont
trés-ancien pour entrer a
t 22 kil. (277 kil.) Almazan, V. de
2,400 hab., située sur un plan in-
cliné, et présentant un coup d’ceil
des plus pittoresques aux voya-
geurs qui arrivent par les routes

e Soria et d'Agreda. Elle se
développe en échelons jusqu’au
sommet du plateau ou se rattache
Li route de Madrid. De toutes les
parties de la ville, grace a cette
position, on jouit d’'une vue ma-
gnifique; on découvre au N., les
Verras de Cebollera et de Soria;
au N.-E., a 34 kil. de distance,
Jcs sommets de Berlanga et de
Lormaz ; au N.-O., celui de Mon-
cayo, et de la partie la plus éle-
vée on apercoit au S. et au S.-O.,

Alto del Rey etles monts de Riaza.

Almazan passait pour une des
places les mieux fortifiées de I'an-
Jjquité. On attribue aux Romains

enceinte dont une grande partie
subsiste encore, et cependant le
caractere et la nature de la con-
struction laissent supposer qu’elle
est I';ceuvre des Arabes. Tout le
Rentre de la ville est sillonné de

°les souterraines parfaitement

(,utées partant de la partie infé-
~.eure, vers la porte de Soria, etse
vrigeant par plusieurs branches
sjJs a partie supérieure. Deux des
Cell>°rtes sont oignes d’attention.
I le du S., qui donne passage a
n r°ute de Madrid, et qu'on
une Puerla aél Mercado, est
asnp esPece de forteresse d’un bel

*Peut et de formes imposantes.

ALMAZAN.- DUGUESCLIN.
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Le pont, que date delaméme épo-
que, mesure 163 meét. de long sur
4 1/2 de large; il est tout entier
en pierres de taille, et en pente as-
sez rapide. Il se compose de 13 ar-
ches qui s’élevent et s’élargissent
jusqu’a l'arche médiane, dont la
clefse trouve a 7 mét. 3/2 au-dessus
des eaux moyennes. Il est fré-
quemment attaqué par les crues
du Duero, dont le lit se déplace,
et qui en a enlevé une portion,
fort mal réparée depuis.

Trois ou quatre maisons seule-
ment sont complétement baties
en pierre eten brique, et toutes
les autres ont au moins trois
cOtés en terre. La place est un
assez grand carré, long de 90
meét. sur 48, pavé, dalle, et en-
touré d’arceaux. La maison de
ville occupe le milieu de I'un des
grands cOtés, et, a I'une des extré-
mités, s’éléve le palais des comtes
d'Altamira, bel édifice en pierre
rouge orné do balcons et d'un
portail & quatre colonnes soute-
nant les armes de la famille.

On comptait & Almazan dix pa-
roisses ; quatre sont supprimées.
On cite, parmi celles qui subsis-
tent, Santa Maria del Campanario,
qui occupe le point culminant de
la ville, et qui présente plutot
I’aPparence d une forteresse que
celle d'une église; elle est so-
lide , mais d’'un aspect assez peu
gracieux; elle a recu a plusieurs
reprises des augmentations ou des
restaurations qui ont défiguré le
style gothique assez pur de la con-
struction premiére. L’intérieur, a
trois nefs, est gaté par d’énormes
piliers qui arrétent la vue. Une
autre église, San Andrés et San
Pedro, au centre de laville, digne
d’une visite, est surmontée d’une
jolie tour que termine une gale-
rie a jour assez élégante. L'une
des chapelles, dotée autrefois par
un commissaire de bulles, possé-
dait des ornements d’argent d’'une
valeur de 200,000 réaux, dont la
disparition estimputée a la guerre
de lI'indépendance, et au passage
de Ney, en novembre 1808.
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Almazan est traversée, du N. au
S., par la route de Pampelune a
Madrid ; de I'E. a 1'0., par un
chemin venant de la Vieille-Cas-
tille et allant se rattacher, a
Huerta, a la grand’route de Ma-
drid vers I'Aragon.

Don Henri de Trastamarre avait
donné Soria a Duguesclin; don
Pedro lui offrit Almazan s'il vou-
lait le laisser s’échapper de Mon-
tiel; Bertrand refusa, retint a
Montiel le malheureux roi, préta
méme la main, dit-on, au fratri-
cide qui couronna don Henri, et
regut en récompense Almazan,
qu’il revendit au roi avec Soria
pour 260,000 doublons.

5 kil. 1/2 (282 kil. 1/2) Bordege,
v. de 78 hab., au S.-E. d’Alma-
zan, au pied d’une petite colline,
sur la rive gauche du rio Moron.

11 kil. (293 kil. 1/2) Adradas, v.
de 60 maisons isolées, habitées
par 110 individus, tous agricul-

17 kil. (310Kil. 1/2) Mifio, v. de 150
hab., situé dans une jolie plaine.
A une petite distance se trouve
un lac qui produisait autrefois
en abondance d’excellentes sang-
sues, et qui, dit-on, a été en par-
tie dépeuplé par les Francais! En-
core un reproche qui ne s’adresse
pas, sans doute, & la guerre de
I'indépendance ?

Le chemin se bifurque en sor-
tant de Mifio. L'une des ramifica-
tions se dirige au S. vers Siguenza;
I'autre va rejoindre la belle carre-
tera general d’Aragon (de Sara-
gosse a Madrid).

A. PAR SIGUENZA.

On prend la direction S. a tra-
vers un pays assez accidenté. On
franchit a Mojares (8 kil.—318 Kil.
1/2), assez pauvre v. de 69 hab.,
la chaine des montagnes de Mistra
qui forme la ligne de partage
entre la province de Guadalajara
et celles de Ségovie et de Soria.
Cette chalne se détache du pla-
teau central, passe entre Siguenza
et Medinaceli, 'et forme, au S., le
bassin du Henares, et au N., celui

SIGUENZA.
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duDuero. Le chemin pénétre dans
la vallée du Henarés, descend le
cours de ce ruisseau et coupe le
chemin de fer de Madrid & Sara-
gosse aux approches de

8 kil. (326 kil. 1/2) Siguenza.
Cette ville appartient a la pro-
vince de Guadalajara; elle pos-
seéde un évéché suffragant de ce-
lui de Toléde, et compte 4,700
hab. Elle est batie en amphi-
thééatre sur les pentes d’une col-
line qui domine le cours du Hena-
rés, et entourée d’'assez belles
plaines bien arrosées. Il subsiste
encore d’'importants vestiges des
murailles qui I'entouraient. A la
partie la plus élevée de la haute
ville, dont les rues sont trés-es-
carpées, séleve l'ancien Alcazar,
devenu le palais des évéques. C’est
une véritable forteresse entourée
de hautes murailles et flanquée
de grosses tours fondées sur le
rocher. La cathédrale occupe I'un
des cotés de la plaza Mayor. C'est
un bel édifice gothique d’une
grande solidité. La facade est per-
cée detrois portes, et au-dessus de
celle du centre se voitun médaillon
en marbre, sculpté en demi-re-
lief, et représentant laVierge qui
remet la chasuble & saint llde-
fonse. Deux tours de 40 met. de
haut, et de 9 mét. de coté, la do-
minent. Dans I'intérieur on re-
marque : les 24 piliers qui sou-
tiennent la nef centrale; le mai-
tre-autel , formé de trois corps
d’ordres ionique, dorique et com-
posite, orné de nombreuses sculp-
tures et de statues d’un grand
mérite artistique ; la chapelle de
Santa Librada, patronne du dio-
cese, dans le transsept, du coté de
I’Evangile, avec un beau rétable
et un reliquaire ou I'on conserve
la téte de la sainte et tous les os-
sements de son corps réunis dans
un sac. Le coro est vaste, entouré
d’une boiserie délicatement sculp-
tée. Un magnifique autel en jaspe
rouge et noir dédié a Ntra Sra la
Mayor orne le trascoro. Le cloftre,
ceuvre remarquable du style go-
thique , est tout orné de sculp-
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tures fouillées & jour, et partout
fermé de vitrages. Les reliques
précieuses, les tableaux et les
sculptures de prix, les ornements
et les riches objets nécessaires au
cuite abondent dans cette belle
église, et sontdignes d’une grande
attention.

Siguenza, qui possédait autre-
fois une savante université, a con-
servé deux colléges, celui de San
Antonio, bel édifice, dont on a
projeté de faire une prison, et
celui de San Martin, transformé
aujourd’hui en petit séminaire.
On y remarque encore un bon
nombre de maisons bien baties,
une belle promenade nommée
1 Alameda, et un aqueduc de tres-
ancienne construction.

, n. Quittant Siguenza, la route
s éloigne du cours du Henarés
dans la direction du S , passe a
(17 kil.—343 kil. 1/2) Mirabueno, v.
de 330 ames, et rejoint la route
d Aragon au milieu d’un pays dé-
couvert et de grandes plaines as-
sez arides a (5 kil. 1/2—349 kil.)
Almadrones. (P. ci-apres.)

B. PAR ALCOLEA.

Cette autre ramification, fort
niai entretenue et presque impra-
ticable, prend la direction du S.-
E. en quittant Mino, puis franchit
une ligne de hauteurs dépendant
uc la Sierra de Moncayo, et for-
mant, au pied de leur versantorien-
tal, la vallée du Jalon. Cette belle
riviere poissonneuse, qui coule
vers le, N.-E. en longeant la

d’Aragon, va se jeter dans

Ebre un peu au-dessus de Sara-
gosse. Au bas des hauteurs, on
rencontre le chemin de fer de Sa-
ragosse et la carretera general d’A-
ragon au

8 kil. (318 Kkil. 1/2) Parador de
I an Francisco, simple venta située
‘J i embranchement du chemin et

e la route. A 300 pas au dela du

arador on remarque, a droite,

n vaste batiment, ancien couvent

. iranciscains, servant aujour-

Ui d’hotellerie. A I'angle de ce

MEDINACELIL.
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batiment s’ouvre un petit chemin
oui s’éleve péniblement le long
des pentes abruptes et presque
inabordables d’une ligne de hau-
teurs au sommet desquelles se
trouve Medinaceli.

Cette petite ville (1,600 hab.),
apanage d’un titre de duc porté
par I'une des illustres familles de
I’Espagne, occupe un vaste plateau
a4 kil. 1/2 de laroute. Son climat
est rarement tempéré ; les hivers
y sont trés-froids et neigeux. La
ville, qui aété solidement fortifiée,
conserve encore quelques ves-
tiges de murailles; elle renferme
env. 300 maisons d’assez laide ap-
parence; parmi elles, trois posa-
das, un hopital pour les pauvres
et les pelerins, deux couvents de
religieuses, et le palais des ducs,
solide édifice en pierre et en bri-
oue & un seul étage, insignifiant
au reste a l'intérieur. L’église pa-
roissiale, érigée en collégiale avec
un abbé mitre relevant de I'évé-
ché de Ségovie , renferme, des
deux cotés du maitre-autel, qua-
torze sépultures de la famille de
Medinaceli. Du S.-E. a I'E. la
ville est entourée par une belle
promenade au-dessous de laquelle
se déroulent, dans une vaste éten-
due, la route descendant vers Ma-
drid par Alcolea et Sauca, le cours
du Jalon, toute la campagne qu'il
fertilise, et un grand nombre de
villages.

Medinaceli n’a d’autre moyen
de communication que le sentier
escarpé qui la rattache a la route
de Saragosse ; elle recoit ses voya-
geurs et ses dépéches au v. de
Lodares, son annexe, situé sur la
route méme. Ony exploite, al kil.,
au S.-O., une saline qui forme la
branche la plus importante de
I'industrie locale.

Apres avoir repris la route au
couvent de franciscains , on ren-
contre le parador del Tinte, un
moulin a farine, plusieurs ermi-
tages, et enfin

17 kil. (335 kil. 1/2) Alcolea del
Pinar, v. de 279 hab. , appartenant
a la province de Guadalajara. On

13.
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prétend que c’est un des points les
plus élevés de I'Espagne ; tous les
vents y soufflent librement, et I'hi-
ver y est trés-rigoureux. C’est du
reste un pays tres-pauvre et nulle-
ment intéressant. On traverse, a7
kil., Sauca, v. de 129hab., situé au
pied d’une colline, et, au dela, une
vaste plaine sans un arbre, assez
bien cultivée malgré I'éloigne-
ment des cours d'eau. Au milieu
de cette plaine se trouve (8 kil.)
Torremocha del Campo (tour tron-
quée). On y remarque au-dessus
ae I'église, a droite, une jolie
tour carrée, mais un peu écrasée
et massive,—ce qui a motivé sans
doute le nom donné a la localité,
—ornée de grosses boules aux an-
gleset aux quatre milieux; un clo-
cheton inacnevé la surmonte. Au
dela (8 kil.) on rencontre Algora,
pauvre v. de 70 maisons mal con-
struites et a peine habitables, dis-
tribuées en trois rues non em-
pierrées et impraticables en hiver.
La plaine qui environne ce vil-
lage, et que limite & I'E. une pe-
tite chaine boisée, est trés-fertile,
et produit des céréales et des
légumes.

Un peu au dela d’Algora, et a
droite, se rattache a la route le
chemin précédemment décrit, et
plus court de 17 kil. 1/2, qui passe
par Siguenza.

8 Kkil. (366 kil. 1:2) Almadrones,
v. de 260 hab., situé sur une pe-
tite colline, a droite de la route.
Sur la route méme se trouvent
une venta et le relai de poste. On
marche en droite ligne, rencon-
trant de distance en distance des
bois de chénes verts qui alter-
nent avec les terres cultivées. On
laisse a gauche plusieurs chemins
qui conduisent aux v. d'Ontana-
res, Cogollos, Alaminos et Castil-
lejo.

8 kil. (374 kil. 1/2) Venta del
Punal.

5 kil. 1/2 (380 kil.) Grajanejos, v.
de 90 maisons, groupé sur les
pentes d’un coteau. Sur la route
sont les ruines de l'ancien para-
dor de San Antonio, et, plusloin, a |

ROUTE D’ARAGON.
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gauche, le parador de la Crus,
mauvaise auberge , avec cette
inscription : Se admiten pasageros.
La route, toujours toute droite et
déserte, traverse une plaine d’une
grande étendue, cultivée et semée
de quelques bouquets d’arbres;
on ne rencontre qu’une seule ha-
bitation, une maison de peones ca-
mineros chargés de l'entretien de
la voie, entre Grajanejos et

11 kil. (391 kil.) Trijueque, v. de
616 hab., au dela duquel se dé-
tache, & gauche, un chemin qui
conduit, & 11 kil., ala petite V. de
Brihuega (4,500 hab.) , située au
milieu d’'uneplaine fertile. Le duc
de Vendbme y battit le général
anglais Stanhope, le 9 décembre
1710, dans la guerre de la Succes-
sion. (V. R. 42)

La route, tracée jusque-la sur
un plateau élevé, descend par une
coupure aride et rocheuse, et
passe entre deux lignes d’ormes
pour arriver a

5 kil. (396 Kkil. 172") Torija, an-
cienne petite V. réduite a une
population de 425 hab’. Sur la
gauche s’éléve, au-dessus des mai-
sons, un vieux chateau ruiné flan-
qué de quatre tours aux angles,
et de quatre tourelles au milieu
de chaque cbté ; un donjon cré-
nelé le surmonte. On s’engage au
dela dans une vallée étroite; de
fortes murailles soutiennent les
terres a droite pour ménager le
passage de la route.

8 kil. (404 kil. 1'2) Valdenoches,
v. de 263 hab. Une jolie vallée se
développe sur la gauche, et les
maisons, baties en terre, descen-
dent le long des pentes jusqu’en
bas. La route devient moins en-
caissée, les hauteurs s’éloignent,
la plaine s’élargit; on rencontre
a droite le chemin de Jadraque
avant d’atteindre

4 kil. (408 Kkil. 1/2) Taracena, y-
de 371 hab., situé sur la rive
gauche d’un modeste ruisseau cou-
lant sans bruit dans un lit de ro-
seaux ; c'est le Henares qui vaplus
loin donner son nom & Alcala. La
vallée qui s’étend derriére la ville
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offre un beau coup d'eeil. On
monte une cote du sommet de la-
quelle on découvre Guadalajara,
avec ses tours carrées couvertes
en ardoises, et I'ancien couvent
de San Francisco, avec ses fleches
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élancées, qui domine la ville a
gauche et dont on a fait un cha-
teau fortifié.

4 kil. 1/2 (413 kil.) Guadalajara,
chef-lieu d’une province de troi-
siéme ordre.

GUADALAJARA.

La province de Guadalajara, dont cette ville estl'a capitale, se trouve
située entre celles deSégovie, de Soria et de Saragosse au N. ; la pro-
vince de Teruel a I'E. ; celle de Cuenca au S. , et la province de Ma-
drid a 1'0. C’est une riche contrée, abondante surtout en céréales,
produisant peu de vignes et d'oliviers, et dont une partie, nommée
I'Alcarria, se fait remarquer par sa fertilité. Elle est arrosée par un
grand nombre de cours d’eau, parmi lesquels les plus importants sont:
leTage, le Jarama et le Henarés. Ses richesses hydrologiques se bor-
nent a deux sources minérales, célébres du reste, celle de Sacedon
appartenant au patrimoine royal, et celle de Trillo, qui regoivent
chaque année une grande affluence de baigneurs venus des pro-
vinces environnantes. Les mines sont importantes, et quelques-unes
exploitées de longue date. Les plus anciennes et les plus riches sont
les mines de fer de Shtiles, dont I'exploitation est active; celles
de cuivre de Pardos. dans lesquelles on visite des galeries romaines
Irés-remarquables, et enfin les fameuses mines de galéne argentifére
de Hiendelaencina, nommées Santa Cecilia, la Suerte et la Fortuna, qui
ont rapporté de tels bénéfices a leurs possesseurs, que les habitants de
la contrée ou elles se trouvent se sont mis a perforer le sol de toutes
parts dans I’espoir d'y rencontrer des gisements minéraux. Quelques
recherches ont été couronnées de succes, l'argent a été trouvé sur
certains points, et aussi un minéral non moins précieux dans cette
partie de I'Espagne, le charbon de terre.

L agriculture et I'éléve des bestiaux constituent la principale indus-
trie des habitants de la province. La propriété y est tres-divisée. Dans
les villeS) on citait autrefpis les importantes fabriques de drap de
Uuadalajara et de Brihuega ; aujourd’hui on y fabrique des serges et
' es flanelles; a Alcocer, a Argecilla et a Siglenza; des toiles de lin
et de chanvre, des verres a vitre a Arbeteta et a Recuenco, du
papier & Gargoles et & Civica, des meubles communs a Atienza.

p Les habitants différent peu de leurs voisins. Ceux qui touchenta
Aragon ont emprunté quelque chose des mceurs aragonaises, moins
énergie. Us sont généralement travailleurs et sobres, surtout habiles
fans I’éléve des troupeaux et dans la fabrication de I'huile; beaucoup
¢ enfre eux émigrent a cet effet en Andalousie pendant la saison des
recoltes. « IR étaient d’'une simplicité toute primitive; mais ils ont
'M’Pris par le contact des gens de la ville,—c’est M. Madoz qui nous
¢ uit,-_que sincérité et la bonne foi ne sont pas les premiéres
(°nditions des relations humaines, et leur innocence a fait place a la
ruse  a la malice. Un paysan de I'’Alcarria en remontrerait aujour-
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d’hui en finesse au plus habile courtisan. » Ils sont du reste d’une
grande loyauté; ils ont peu de besoins, et leurs modestes salaires

leur suffisent amplement.

La population de la province de Guadalajara s'éleve, d'aprés les
derniers recensements, a 199,000 ames.

Guadalajara, (Posada de la Dili-
gencia ; ner détestable, mal
servi ; 14 réaux) V. de 5,200 hab.,
située sur la rive gauche du He-
narés et sur un plan doucement
incliné, au pied d’une ligne de
collines plantées de vignes et d’o-
liviers. Cette ville a été autrefois
entourée de murailles dont il
reste ¢a et la quelques vestiges au
milieu des habitations qui les ont
dépassées. Les maisons sont gé-
néralement bien construites, en
pierre et en briques, mais I'aspect
des rues est triste et pauvre. L'é-
difice le plus remarquable est
YEcole centrale du génie militaire.
Les batiments, construits sur
I'ordre de Philippe V, destinés
par lui a servir & une fabrique
de drap établie sur une grande
échelle et qui cessa d'étre en ac-
tivitt au commencement de ce
siecle, sont vastes et magnifique-
ment disposés. On y signale sur-
tout la salle affectée a la classe
de dessin, qui peut recevoir 150
éleves, puis la bibliotheque, le
musée, le cabinet topographique,
et enfin le quartier, ou sont lo-
gées 10 compagnies.

L’une des curiosités monumen-
tales de Guadalajara est le Palais
des ducs de I'Infantado, dont la
construction a été commencée en
1461, par le marquis don Diego
Hurtado de Mendoza; la fagade
principale, d’une architecture go-
thigue d'assez mauvais golt et
surchargée d’ornements, est per-
cée de fenétres mauresques de
dimensions différentes; un grand
écusson aux armes de la maison,
supporté par des satyres, en cou-
ronne le portail. A I'intérieur on
remarque surtout le patio, cour
Vaste, entourée de galeries soute-
nues de chaque cdté par six co-
lonnes rondes et en pierre, d’ordre

dorique. Les arcs, dun style
étrange , offrant un certain mé-
lange du premier style gothique
et de l'art mauresque, sont sur-
baissés et affectent la forme d’une
lourde accolade épaissie par les
ornements. Dans les tympans de
ces arcs sont sculptés des lions,
la queue flottante , avec des tétes
de mouton, et, au-dessus des
colonnes, s’élévent des écussons
d’armes surmontés d'aigles aux
ailes déployées. La galerie su-
périeure est formée de colonnes
torses a chapiteaux octogones;
les arcs, non moins lourds, sont
tout chargés de chicorées, et dans
les tympans courent des chimeéres
ailées a corps de griffon et a
téte d’aigle. Un riche balcon a
jour, tout fouillé et ciselé, en oc-
cupe la base. A l'entablement se
retrouve le style grec le plus pur.
Dans le palais, I'attention se porte
sur la salle des Vinages (généalo-
gies), dont le plafond en bois
sculpté étale une étrange profu-
sion de dorures; d’'autres salles
sont décorées de peintures d’assez
bon goQt. Cette demeure prin-
ciere est du reste dans un com-
plet abandon, les salons sont cou-
pés par des cloisons en torchis,
et la salle des Vinages est devenue
un magasin.

On retrouve un souvenir de
Iillustre famille des Mendoza dans
le couvent de San Francisco, qui
domine l'entrée de la ville; c’est
un panthéon construit & grands
frais sur le modéle de celui de
I’Escorial , et rivalisant, par le
choix des marbres, avec le tom-
beau des Médicis a Florence. On
y descend par 55 degrés. U se
compose d'un caveau, d'une vaste
salle ornée de marbres et de do-
rures, dont le contour est divisé
en compartiments renfermant cha-
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cun un tombeau en marbre rouge
violet. On en compte 28 ; le der-
nier reste toujours ouvert, atten-
dant la dépouille mortelle d’un
Mendoza.

L’eau dont la ville s’alimente
est amenée par un aqueduc ve-
nant des hauteurs voisines, et re-
marquable, non par son étendue,
mais par sa construction; on l'at-
tribue aux Romains. Il est en bri-
ques , et la vodte de la conduite
est assez élevée pour laisser pas-
ser un homme a cheval.

Les églises sont peu dignes
d’attention; celle de San-Nicolas,
qui occupe la partie la plus éle-
vée de la ville, est surmontée
d’'une jolie coupole; on voit sur
son maftre-autel quatre fort belles
statues en bronze des quatre évan-
gélistes, et, au-dessus des autres
autels, des sculptures d’un certain
mérite, représentant la Vierge au
rosaire, saint Joseph et saint
Frangois Xavier. Une autre église,
San Ginés, possede les tombeaux
de don Pedro Hurtado de Men-
doza, et de safemme, dona Juana
de Valencia, construits dans le
style lepluspurde la Renaissance.

En sortant de Guadalajara on
franchit, sur un pont trés-ancien.
Un ravin profond au fond duquel
coule le Henarés. La route tourne
brusquement a gauche, eta droite
se détache un chemin qui con-
duit a Hita et Jadraque, deux
stations du chemin de fer de
Madrid a Saragosse. On traverse
une grande plaine couverte de
champs immenses, bien cultivée,
limitée a gauche par une ligne
ce hauteurs au pied desquelles
coule le Henares. A droite on
longe les remblais du chemin de
tyr, et au dela, a I'extréme ho-
rizon, on apercoit les cimes blan-
ches du Guadarrama.

On rencontre ainsi,
vaste;alaine, un parador aupres de
larroj/o de Benalaque, qu’on fran-
chit sur un pont, la venta de San
Juant le parador del Conde, une
maison de P ste, le parador del
éwn, et enfin

dans cette
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25 kil. (438 kiI.R Aléala de Hena-
res (Parador de las Diligencias), V.
de 4,000 ames. « La docte Alcala,
dit M. Quadrado (Recuerdos y Bel-
lezas de Espafia), est la victime la
lus illustre et la plus récente de
a toute-puissance de la capitale;
les sciences avaient entouré son
front de leur auréole académique,
I'esprit religieux de son diademe
de temples. Campée au milieu
d’une vaste plaine, sur la rive
droite du Henarés qui se cache
au milieu des plantations d’arbres,
abritée par une ligne de collines,
elle montre fierement ses cou-
poles et ses tours aux voyageurs
qui viennent vers elle de FAra-
gon et de la Catalogne, et qui font
le tour de ses murailles ; elle se
présente comme une digne senti-
nelle de la royale ville du Manza-
nares qu’elle précede de six lieues.
Mais lorsqu’on pénétre dans son
enceinte, soit par la porte de los
Martires qui ouvre sur la route
de Guadalajara, soit par I'arc mo-
derne qui regarde l'occident, du
coOté de Madrid, Il'illusion s’éva-
nouit, Alcala dépose le splendide
manteau qui cache ses miseres :
une vieillesse prématurée attaque
ses édifices; ses églises n’osent
plus réclamer une place parmi
les monuments de premier ordre ;
le palais épiscopal qui la couvrait
de son ombre, l'université qui ré-
pandait au milieu de ses murs
des flots d’étudiants, sont mainte-
nant a I’'abandon, sans un seul ha-
bitant ; la solitude régne dans ses
longues rues, sur ses places ou
croit I'herbe, et le peu de mou-
vement qui s’y fait se concentre
dans la calle Mayor, qui, bordée
d’arceaux, traverse la ville a peu
prés d'une extrémité a Il'autre.
Certaines rues, exclusivement bor-
dées d’églises et de couvents dont
on apercoit les coupoles par-des-
sus les clétures en brique, rap-
pellent la triste immobilité et la
solitaire grandeur de Rome, et
laissent prévoir I'heure peu éloi-
gnée qui verra leur ruine com-
pléte. »
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Mais Alcalaestla patrie de Cer-
vantés ; et elle montre avec vanité
le somptueux tombeau du cardi-
nal Ximenés de Cisneros; c’est
tout ce qui y survit. Elle est en-
tourée de murailles qui tombent,
de grosses tours qui s'écroulent,
et ses huit portes ne défendent
plus rien. On y compte dix-huit
couvents de moines qui ont été
expropriés, et dont on a fait un
instant des casernes, un hopital,
une école de cavalerie, maintenant
encore inoccupés. Ses célébres
imprimeries ont disparu. C'est par
I'une d’elles qu’avait été imprimée
cette fameuse Bible polyglotte, en
6 vol. in-folio, a laquelle le car-
dinal Ximenés consacra 52,000 du-
cats, et dont un exemplaire sur
papier vélin , acheté 13,050 fr.
par M. Standish, fut compris dans
le legs que ce riche amateur fitau
roi Louis-Philippe.

Le principal et le plus célebre
de ses édifices est le colegio mayor
de San lldefonso, le siége de cette
université fameuse qui compta les
maitres les plus illustres de leur
siecle , et qui comptait jusqu'a
onze mille étudiants lorsque Fran-
ois ler vint passer trois jours
a Alcala a I'’époque de sa capti-
vité. Le college de Saint- Ilde-
fonse reste encore un somptueux
monument dont les vastes cours
sont entourées de galeries et de
salles ou se tenaientles différentes
classes. L'architecture en est gé-
néralement grandiose, et la sculp-
ture y a laissé quelques ceuvres
dignes d’attention. On remarque,
par exemple, dans la premiére
cour, quatre médaillons, dont I'un
représente I'illustre fondateur du
college, le cardinal Ximenés de
Cisneros, ayant dans une main le
baton de général, et dans l'autre ,
un crucinx. C'est au dela de la
troisieme cour que se trouvait le
fameux Parininfo, ou grand am-
phithéatre, ou se conféraient les
grades; c’était la partie la plus ri-
chement ornée du college, les
meilleurs artistes du Xxvie siecle y
avaient travaillé. 1l n'y subsiste
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aujourd’hui qu’un plafond lam-
brissé fort détérioré , quelques
moulures portant encore des traces
de dorure et des enjolivements
gothiques tout mutilés. La cha-
pelle attire surtout les visiteurs ;
elle renferme le tombeau de Xi-
menes, I'un des plus magnifiques
monuments de ce genre que FEs-
pagne ait conservés. Il est tout en
marbre; I'image couchée du pré-
lat, revétu des ornements pon-
tificaux, est I'ceuvre, comme tout
le reste, du Dominico de Flo-
rence; des ornements d'un godt
exquis, des feuillages, des médail-
lons, des figures d’anges, des
griffons les ailes étendues, sont
sculptés sur les faces du sarco-
phage, qui a prés de 2 met. de
hauteur. Au pied de la couche
funébre , deux anges soutiennent
une table de marbre sur laquelle
on lit I'inscription suivante :

Condideram Musis Francisais grande
lycaeum
Condor in exiguo nunc ego sarcophago.
Preetextam junxi sacco, galeamgue galero,
Frater, dux, preesul, cardineusque pater.
Quin, virtute mea juncium est diadema
cucullo,
Dum mihi regnanti patuit Gesperia.
Obiit Roz VI Id. novemb. MDXVII.

« Moi, Francois, qui ai fait ériger un
lycée magnifique en I'honneur des Muses,
je repose dans cet étroit sarcophage. Jai
revétu la pourpre et la robe, j'ai porté le
casque et le chapeau. Fréere, général, mi-
nistre et cardinal, j'ai vu en méme temps
sur matéte le diadéme et la barette, alors
que I’Espagne m’obéissait comme a son
roi. — 11 est mort a Roa, le 8 novembre
1517.

On admire dans la chapelle, au-
tant peut-étre que le mausolée, la
grille de bronze qui I’environne.
Elle date de I'époque de la Re-
naissance, et a été commencée
par un habile ciseleur de Toléde,
Nicolas de Vergara ; elle est ornée
d’'une grande profusion de feuil-
lages, de figurines, de grotesques
d’une merveilleuse exécution, et
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sur la corniche sont placées de
distance en distance des urnes
d’'un modéle charmant.

Il faut encore citer, parmi les
beaux édifices d'Alcala, le palais
des archevéques de Toléde ; c’est un
vaste monument a la décoration
duquel ont travaillé les célébres
sculpteurs Berruguete et Covar-
rubias. Viennent ensuite le college
du Roi, fondé par Philippe II,
pour I'éducation des fils des ser-
viteurs de la famille royale ;
le college des Jésuites; I'église de
San Diego, appartenant a I'ancien
couvent de San Francisco. Les
peintures justement estimées qui
existaient dans ces divers établis-
sements en ont été enlevées, et
transportées, soit au Musée de Ma-
drid, soit dans les galeries du mi-
nistére de Fomento.

L église Magistrale, la principale
eguse d'Alcala, est la seule en Es-
pagne qui porte ce titre qu’elle a
recu du pape Léon X ; elle est

rande, du style gothique, et af-
ecte quelque ressemblance avec la
cathédrale de Toléde. Ony remar-
que : la grille qui ferme ia cqptlki
Mayor ; les ornements du coro,
et quelques peintures de mé-
rite, un saint Jérbme de Vicente
Carducho, d'autres de Juan de
Jaevilla et de Juan Vicente Ribera.
Cest dans la seconde paroisse,
Santa Maria la Mayor, que Cer-
*anfes a été baptisé, le 9 octobre
t 1 K'une des plus belles places
ce la ville aregu son nom.

On retrouve le chemin de fer a
a sortie d'Alcala; la route le
croise a une petite distance, et
rencontre ensuite successivement :
un pont sur TArroyo de Torote,

orrejon de Ardoz. bourg de 2,000

aq., situé au milieu d'une vaste
P aine trés-cultivée, le Puente de

H'eros, Canillejas, v. de 113 hab.,

t kil. duquel, a10., se trouve

udnt le nom a été rendu

lebre dans ces derniers temps
Par une rencontre qui a décidé la
tré'l a r(,gv;ntEspartero, et I'en-
j.,? nans les conseils de la reine
’spagne du parti qui avait alors

CHEMIN DE FEiic DES ALDUDES.

231

pour chef le maréchal Narvaes.
On trouve a une courte distance
de Canillejas la venta del Espiritu
Santo, et enfin on entre par la
orte monumentale d’Alcala a

31 Kil. (469 Kil.) Madrid (V. sec-
tion 1V).

g. Il. Par les voies de fer.
A. DE BAYONNE A PAMPELUNE.

On a projeté un chemin de fer
allant directement de Bayonne a
Pampelune. Ce chemin, suivant la
ligne la plus droite, passerait par
la vallée des Aldudes, et on lui
donne dés a présent le nom de
Tracé des Aldudes. Traversant I'A-
dour au-dessus de Bayonne, il
suivrait la rive droite de la Nive
sur la plus grande partie de son
cours, passant en tunnel un sail-
lant qui fait face a I’établissement
thermal de Cambo, coétoyant la
riviere , touchant au pont sus-
pendu d’ltsatsou et pénétrant, au
deld, dans la gorge du Pas-de-
Roland. Puis franchissant dix-neuf
fois la Nive , disparaissant huit
fois sous des tunnels, il traverse-
rait les territoires de Bidarray,
d'Osseés, de Baigorry, s’engage-
rait, pendant une longue distance
et par des travaux pénibles, dans
la gorge des Aldudes, et enfin,
vers Urepel, pénétrerait, a 552
meét. au-dessus du niveau de la
mer, dans un tunnel de 5,350 met.,
s'élevant encore, par des rampes
excessives, jusqu'a 697 met. Ce
tracé traverserait de riches vallées
et rencontrerait les plus riants
paysages ; mais on a calculé que
dans son parcours de 72 kil. en
France, il coQterait plus de 30 mil-
lions, sans rendre ae bien impor-
tants services a cette, partie du
territoire. 1l atteint au dela de la
frontiere le petit v. navarrais de
Zubiri , qui compte seulement
120 hab., et entre ce village et
Pampelune il ne présente aucune
difficulté de construction.

Le trajet total, entre Bayonne
et Pampelune par cette voie, se-
rait de 108 Kil.
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Les communications, moins di-
rectes entre ces deux villes, mais
dés & présent assurées, auront
lieu par les lignes déja décrites
dans la section Ire:

De Bayonne a Irun (34 kil.).

D’'lrun a Alsasua, 111 Kil.
p. 55.)

D’'Alsasua a Pampelune, 34 Kil.
(F. p. 60.

Le trajet par cette direction
est plus long de 71 kil., mais il
met Pampelune en communica-
tion avec Villaréal , Tolosa et
Saint-Sébastien.

B. DE PAMPELUNE A SARAGOSSE
(182 kil.) (F. R. 39).
C. DE SARAGOSSE A MADRID
(340 kil.) (F. R. 44).

(F.

ROUTE 35.

DE PAMPELUNE A SAINT-JEAN-
PIED-DE-PORT (France).

A. PAR VALCARLOS (17 kil.)

On sort de Pampelune par la
porte de Saint-Nicolas, et on re-
monte la route précédemment dé-
crite jusqu'a (3 kil.) Villaba (p.
199). La on quitte la route carros-
sable pour suivre a droite un che-
min de mulets qui s’engage dans
la vallée du haut Arga. Cette val-
lée est des. plus pittoresques, et
rappelle la Suisse par la richesse
et la beauté des paysages. On tra-
verse une fois I'Arga, puis trois
fois le ruisseau d’Esteribar, et on
rencontre

2 kil. 1/2 (5kil. 1/2) Huarte, bourg
de 600 ames, sur la rive droite
de I'Arga, pms

2 kil. 1/2 (8 kil.) Zabaldica, v. de
88 ames, dans une jolie plaine,
sur la méme riviére, que la route
traverse avant d'arriver a

9 kil. (17 kil.) Zubiri, v. de 118
ames, station future du chemin
de fer projeté par les Aldudes. On
franchit encore une fois I'Arga,
et on s'éleve sur les pentes d’une
colline plantée de chénes et de
poiriers sauvages. Au sommet de

RONCEVAUX.
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cette cOte se trouve Visearrét, v.
de 101 hab. , appartenant a la val-
lée de I’Erro, dans laquelle on
descend au milieu de riches pa-
turages et de collines plantées de
bruyéres. Au fond de cette val-
lée, dans une plaine étendue, au
pied des Pyrénées, et sillonnée
de cours d’eau, on rencontre

17 kil. (34 kil.) Burguete, v. de
300 hab., dominé de toutes parts
par de hautes cimes neigeuses et
par des collines plantées de hé-
tres et de frénes. La route re-
monte , pendant 3 Kkil., la riche
vallée de Burguete, au N. de la-
quelle se trouve Roncevaux, qui
lui a aussi donné son nom.

2 kil. (36 kil.) Roncesvalles (Ron-
cevaux), v. de89 hab., sans aucune
importance , et qui doit unique-
mentsacélébritéa cette défaite de
I'arriére-garde de I'armée de Char-
lemagne , qui semble maintenant
une légende des temps héroiques.
Mariana, I'illustre chroniqueur ,
signale Roncevaux comme ayant
été le tombeau de la noblesse de
France, lorsque Charlemagne vou-
lut entrer en Espagne les armes a
la main : c’est le contraire qu'il
edt fallu dire. Le souvenir de
cette grande et terrible collision
est resté vivant parmi les popula-
tions de la montagne, qui répétent
encore aujourd’hui le chant d’Al-
tabizcar ( Altabizcaren cantua ),
composé par les bardes vascons
du xie siécle, pour perpétuer le
souvenir de leur victoire.

< Us viennent! ils viennent! dit le
Basque a son fils, enfant compte-les bien!

—Un, deux, trois, quatre, cing, six,
sept, huit, neuf, dix, onze, douze.

Treize, quatorze, quinze, seize,dix-sept,
dix-huit, dix-neuf, vingt.

Vingt et des milliers, d’autres encore '

........ Mais les rochers en tombant écra-
sent les troupes; le sang ruisselle, les
débris de chair palpitent. Oh! combien
d’os broyés ! quelle mer de sang !

....... Us fuient, ils fuient! Ou est doDO
la haie de lances?... Combien sont-ils?
Enfant, compte-les bien.
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—Vingt, dix-neuf, dix-huit, dix-sept,
seize, quinze, quatorze, treize.
—Douze,onze, dix, neuf, huit, sept,six,
cing, quatre, trois, deux, un!
—C’est fini!...
La nuit, les aigles viendront manger ces
chairs écrasées.—Et tous ces os blanchi-
ront dans I'éternité !

Au milieu du pauvre village de
Roncevaux s'éleve le couvent ,
vaste batiment massif, lourd, sans
caractere architectural, ayant toute
I'apparence d'une forteresse du
moyen &ge, et que domine une
église assez vulgaire. La « royale
et insigne collégiale » de Ronce-
vaux n en est pas moins considé-
rée en Espagne comme l'un des
plus célébres sanctuaires de la
chrétienté, elle prend place apreés
Jérusalem , Rome et Saint-Jac-
ques-de-ComposteIIe, sous la pro-
tection immeédiate du saint-siége
et sous le patronage direct de la
reine d’Espagne, qui en nomme le
prieur. Ce dignitaire et les six
chanoines de la collégiale portent
sur leur robe, au c6té gauche de
la poitrine, comme signe distinc-
tif, une croix de velours vert en
forme d'épée, et une médaille

or ou d’argent avec cette méme
epéej le seul souvenir qui sub-
siste de Il'ancien ordre militaire
de Roncevaux.

On a dit que le couvent de Ron-
cevaux conservait encore des tro-
phées de la grande défaite de
1 armée de Charlemagne : un gan-
telet de Roland, ses bottes, deux
masses d’'armes, c’est-a-dire deux
petits boulets attachés par des
chaines a des manches en bois;
Puis les pantoufles de velours
reuge et les guétres de soie cra-
moisie de I'archevéque Turpin.

authenticité de ces reliques
nest pas clairement démontrée,
et M. Madoz ne les comprend pas
(ans son énumération du trésor
de Roncevaux.

L église possede, d’aprés cet
écrivain, la célebre image de la
vjerge que les pelerins viennent

enérér, un tombeau de jaspe
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renfermant les cendres de don
Sancho le Fort et de son épouse
dona Clemencia, deux fragments
des fameuses chaines conquises a
Las Navas de Tolosa, quelques
religues précieuses, un tableau
de la Vierge, d'un mérite incon-
testable, quelques effets ayant ap-
partenu a larchevéque Turpin
(sans doute ceux dont il est ques-
tion plus haut), et un livre a re-
liure en argent sur lequel plu-
sieurs rois de Navarre sont venus
préter serment a leur avénement.

La chapelle Sancti Spiritus, qui
se trouve dans une autre partie du
village, a été érigée, dit-on, au-
dessus de la fosse dans laquelle
ont été inhumés les preux de
Charlemagne.

Roncevaux se trouve tout a fait
a l'extrémité de la vallée ou a
I’entrée du col qui pénétre dans
les Pyrénées. On rencontre d’abord
un vaste plateau couvert de patu-
rages, borné par des montagnes
boisées dont I'une porfe le nom
d'Altabizcar. A mesure qu’on
avance, lavégétation est plus rare;
on n'apercoit plus sur les pentes
que quelques rares bouquets de
hétres, et les sommités sont cou-
vertes de bruyéres naines. Le col
est du reste peu intéressant et
peu pittoresque ; il se trouve aune
altitude d’env. 1,100 mét.; on n'y
rencontre, au point le plus élevé,
que la maison du garde ou cara-
binier espagnol. On descend en-
suite, en traversant une forét de
hétres et de chataigniers aux
troncs bizarrement contournés ,
ayant a 1'0. de hautes montagnes,
et parmi elles le pic de Laurigna
(1,277 met.); enfin on rencontre
le ruisseau de Valcarlos, qui plus
loin se réunit a la riviére de la
Nive. Sur la rive gauche de ce
ruisseau se trouve le village en-
core espagnol de

22 kil. 1/2 (58 kil. 1/2) Valcarlos,
qui donne son hom a une petite
vallée boisée et peu fertile, réu-
nissant env. 1,000 hab.

Une fois qu’on a franchi le ruis-
seau de Valcarlos, on se trouve
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sur le territoire francais. On ren-
contre le hameau d’Ondarole, ou
la route devient praticable aux
voitures, celui de Bachaoua, Arne-
guy, la premiére localité un peu
importante de France, et enfin
12 kil. 1/2 (71 kil.)) Saint Jean-
Pied-de-Port. (F. I'Jfaneratre des
Pyrénées, par M. Adolphe Joanne.)

B. PAR LE COL DE BENTARTE.

On suit la route précédente par
Huartc, Burguete et Roncevaux
jusqu’au col de Valcarlos. On
prend ici, a droite, par un che-
min aride au milieu de montagnes
déboisées dont les pentes sont
couvertes d’'immenses paturages
parsemés ¢a et la de roches cal-
caires. On atteint alors le col al-
longé de Bentarté, a une altitude
de 1,222 meét., ayant a droite le
sommet du Leizar Atheca (1,409
met.), premiére montagne du ter-
ritoire francais, et plus bas, I'an-
cienne redoute du Chateau-Pignon,
oue les 'Espagnols attaquerent
deux fois inutilement en 1794. A
I'E. sélévent les pics d’Hostate-
guy (1,167 met.) et d’Orisson (1,063
meét.); & 1'0. des foréts de hétres
et des paturages se succedent
tour a tour dans le fond des gorges
et sur le flanc des montagnes. On
descend par une pente presque
insensible jusque dans la jolie
plaine de Saint-Jean-Pied - dé-
port, qu’on traverse du S. au N.

C. DE PAMPELUNE A SAINT-ETIENNE
de baigorry (France).

On peut aller de Pampelune a
Saint - Etienne -de- Baigorry , en
France, par le méme chemin (R.
R. précédente), jusqu’'a Burguete
ou Roncevaux. De ces derniers
points on monte vers 1'0. en pas-
sant par les Aldudes et la fonderie
de Banca. Le chemin compte 56
kil. : 33 de Pampelune a la fron-
tiere (route carossable et chemin
muletier), 23 kil. de la frontiere a
Baigorry, sentiers de montagne
jusgu’aux Aldudes et route de
poste au dela. (F. Yltinéraire des
Pyrénées.)

DE PAMPELUNE A TARDETS.

JRoute 36.]
ROUTE 36.

DEPAMPELUNE ATARDETS (France).

A. PAR LUMBIER ET OCHAGAVIA
(118 Kil.).

On suit pendant quelque temps
la route de Pampelune a Sara-
gosse (F. R. 39), ayant a gauche
le magnifique aqueduc de 97 ar-
ches qui descend de la montagne
de Subiza. On quitte cette route
vers la gauche , un peu au dela
du point ou elle domine les con-
duites souterraines de I’aqueduc,
laissant a gauche le v. de Tajonar,
et & droite celui de Noain, que
traverse la route de Saragossc.
Des deux cOtés du chemin, s'éle-
vent des collines jaunatres ou
apparaissent quelques misérables
cabanes. Pas de champs, pas d’'ar-
bres; c’est le désert; deux ou
trois ventas malpropres sont les
seules traces de [I'existence de
I'homme. Des landes maréca-
geuses s’étendent a perte de vue
sur la gauche. On arrive ainsi,
aprés 5 h. de marche, a

17 kil. Monreal, misérable v. de
425 hab., quieut autrefois une cer-
taine importance, et auprés duquel
on apercoit le mont lga, que sa
forme pyramidale et sa position
isolée font reconnalitre de tous les
points de la contrée. Le chemin
est pénible et peu praticable.
On rencontre un autre petit v.,
ldozin (109 hab.), qui vit naftre
Mina l'oncle (don Francisco Es-
poz). Sa maison fut brGlée pen-
dant la guerre de I'indépendance,
et la députation provinciale vota
plus tard un fonds de 32,000 réaux
pour la faire réédifier. Les mu-
railles ont été élevées, la toiture
posée, le reste est encore a faire.
On laisse a gauche Lacaun (120
hab.), a droite lzco (115 hab.), en
suivant le fond d’une vallée qui
s’ouvre dans la direction de FE.
A lissue de cette vallée le che-
min s’éléve sur les flancs d'une
colline au dela de laquelle coule
le torrent d’lrati. A ce point le
chemin se partage en deux bran-
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clies. L'une, a droite, conduit a
Sanguessa, et descend d’abord
vers I'lrati qu'on traverse dans
une barque, & I00inét. au-dessous
du v. de Liedena, pour se diriger
sur Tiermas, Berdun et Jaca.

Avec le chemin de gauche, on
remonte la rive droite du torrent
en se tenant sur les flancs des
collines a une assez grande hau-
teur. Une vue charmante s’étend
a droite sur la vallée inférieure de
| lrati, et en avant on découvre
la petite V. de Lumbier. On passe
au-dessus des magnifiques ro-
ches a travers lesquelles le tor-
rent s'est pratiqué une tranchée
profonde nommée la Gorge de Foz.
On laisse a gauche un sentier que
suivent les muletiers de Jaca,
de préférence au chemin de la
barque de Liedena, et qui tra-
verse I'lrati sur le pont du Diable,
au-dessus de la Gorge (F. R. sui-
vante). On rencontre plus loin le
confluent du Salazar qui descend
d Ochagavia , puis un pont de
pierre jeté sur I'lrati, et par le-
quel on pénétre dans

14 kil. (31 kil.) Lumbier, petite
‘e de 1,600 hab., entourée de
murailles grises et située dans
une position pittoresque, sur une
Petite colline, au-dessus du con-
Huent du Salazar et de I'lrati. Une
plaine assez grande s'étend au N.,
traversée par le chemin qui con-
duit a Aoiz, dans la vallée supé-
rieure de I'lrati.

On sort de Lumbier par un
autre pont de trois arches qui tra-
‘erse le Salazar, et on longe le
+ours de ce torrent. Le chemin, dif-
xile, souvent méme dangereux ,
°ure des sites magnifiques. On
encontre successivement Adansa,
jameau de 4 maisons, situé sur

ne petite éminence dont le Sa-
36 V'ir°nge la base; Iso (5 kiL*~
N V. de 24 ames, avec un

le torrent. Entre ce village
TIn a k*k kil.), v. de
i ames, le Salazar s’est ouvert a
‘avers deux hautes murailles de
uz} étroit passage de plus
' e 1kil. d’étendue, nommé la Foz

OCHAGAVIA-
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de Arbayon; le chemin, péné-
trant péniblement dans ce pas-
sage, dont l'aspect est imposant
et grandiose , y rencontre de
nombreuses cavités formées par
les eaux. Ces accidents géologi-
ques, qui tiennent a la nature
friable de la roche danstoute cette
contrée, sont tres-fréquents sur le
cours du Salazar comme sur celui
de I'lrati.

Une gorge semblable a celle
d'lso, et sur laquelle est jeté un
pont de pierre, se trouve, a 5 Kil.
plus loin que Biglezal (45 kil.),
auprés du v. a’Aspurz (102 hab.).
Ce dernier village est dans une
jolie petite plaine sur la rive
gauche du torrent, et entouré de
terres & céréales d'une assez
grande fertilité. Sur la méme rive
on atteint

4 kil. (49 kil.) Navascués, petite
V. de 542 hab. L’étroit territoire
comprenant trois communes dont
elle est le chef-lieu, porte le titre
a’Almiradio, équivalent a district,
et dont le sens particulier nous
échappe. Aprés avoir traversé le
Salazar, on passe a lziz (5 kil.), a
Sarries (8 kil.), v. de 112 hab., a
Oronz (5 kil. 1/2), v. de 169 ames,
avec un pont de trois arches, et
enfin on arrive a

5 kil. 1/2 (73 kil.) Ochagavia, pe-
tite V. de 1,312 hab., située au
confluent des deux ruisseaux An-
duna et Zatoya, qui forment le
Salazar. On y remarque deux an-
ciens chateaux du moyen age,
une ancienne maison de ville
nommée le Palacio, la tour et le
palais de M. d’Ezperun. Sur la
montagne de Musguilde, au mi-
lieu d’'un bois de chénes, s'éleve
un ermitage trés-vénéré , placé
sous l'invocation de Notre-Dame;
des appartements y sont disposés
pour les pélerins et les visiteurs ;
de la terrasse on jouit d’'une vue
trés-étendue sur la vallée pittores-
que du Salazar. Ochagavia, ville
frontiere et poste de douanes sans
importance, posséde en outre de
belles promenades, et, dans les en-
virons, deux sources sulfureuses.
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Le chemin de France se détache
d’'Ochagavia au N.-O., et con-
tourne les premiéres pentes des
Pyrénées en remontant le cours
du ruisseau Anduna, sur les rives
duquel il rencontre a 15 kil. (88
kil.), dans une petite plaine, le
v. a'lzalzu (225 hab.). L’Anduna
prend sa source, 5 kil. plus haut,
sur le flanc méridional du pic
d'Ori (2,016 met.), et le chemin
commence, en se séparant du
ruisseau, a gravir les pentes arides
du port d'Abodi dans la direction
du N.-E. On laisse a gauche I'im-
mense forét d’lrati, qui occupe
une surface de plus de 120 Kil.
carrés, et qui appartient en grande
partie aux habitants de la vallée
de Salazar. L’exploitation de cette
forét, affermée a long terme parla
vallée, laisse tout a désirer.

Au sommet du port, on ren-
contre la frontiere au col de Ma-
rinachilona, et de l'autre co6té on
descend en zigzag par les pentes
trés-roides du port d'Uthurcehetta
et par un chemin étroit et diffi-
cile qui suit tous les escarpe-
ments des gorges. On arrive ainsi
au bourg francais de

25 kil. (98 kil.) Larrau, ou com-
mence une route praticable aux
voitures, qui conduit par Licq
(9 kil.) et Laguinge (17 kil.) & Tar-
dets (4 kil.—118 kil.) (F. YItiné-
raire des Pyrénées de M. Adolphe
Joanne).

On va aussi de Pampelune a
Tardets par la vallée de Roncal,
soit par un sentier de montagne
qui fait communiquer Navascues
avec Burgui, soit par un chemin
qui s’embranche & Tiermas sur la
route de Jaca.

B. PAR TIERMAS ET RONCAL (116 k.).

De Pampelune a Idozin (20 kil.),
voir la route précédente, jusqu’a
la bifurcation du chemin de Lum-
bier. A cepoint, on peut traverser
I'lrati sur la Barque de Liedena,
a 100 met. au-dessous de ce vil-
lage, en laissant a droite la route
qui rejoint Sanguessa, a 15 Kil.

DE PAMPELUNE A TIERMAS.
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au S., ou bien on continue de re-
monter la rive droite de I'lrati
jusqu’au-dessus de la gorge de
Foz, puis on descend au bord du
torrent pour le traverser sur un
pont d’une grande hardiesse, bati
sur deux rochers, nommé autrefois
le pont du Diable, et qu'on ap-
pelle aujourd’hui le pont de Jé-
sus. Ce pont, qui avait été coupé
par Mina lorsde la guerre de I'in-
dépendance, a été tardivement
rétabli & lagrande satisfaction des
muletiers et des touristes. Les ro-
chers se dressent a la droite du
voyageur comme une haute mu-
raille. A travers cette muraille les
eaux de I'lrati se sont taillé une
énorme coupure dontle regard par-
court toute I'étendue. On dirait que
la montagne a été fendue par la
Durandal de quelque Roland; les
parois éloignées seulement d’une
10e de met. , et hautes de 60 met.
env., sont parfaitement polies.
L'eau coule lentement dans le ca-
nal gqu'elle s’est creusé, et, bien
qu’elle soit parfaitement limpide,
sa couleur bleuatre indique sa
grande profondeur. De lautre
coté du torrent le chemin passe
au milieu de ces rochers élevés,
puis tourne a droite, descendant
au milieu des prairies, pierreux et
accidenté, vers

8 kil. (28 kil.) Liedena, v. de
382 hab., sur une petite colline,
au pied de I'extrémité méridio-
nale de la Sierra de Leyre. On
gravit, en sortant du village, les
pentes de cette montagne, ayant
a droite la vallée de I'’Aragon, sur
laquelle la vue sétend a une
grande distance. On franchit un
petit col couronné par un plateau
aride, et de l'autre cO6té on se
rapproche de la rive droite de
I’Aragon, ou se trouve

5 kil. (33 kil.) Yesa, triste et
misérable v. de 326 hab. , le der-
nier de la Navarre, avec un trés-
beau pont sur I'Aragon, dont
I'arche principale , de 20 met.
d'ouverture, a été coupée lors
des derniéres guerres civiles. De
I'autre c6té de la riviére, a 5 kil.
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au S-, on apercoit le v. navarrais
de Xavier (98 hab.), dans la vallée
d’Aibar, et, au S.-O., les hautes
tours de Sanguessa.

Au dela de Yesa la vallée de
I’Aragon décrit une vaste courbe
vers le N.-E., et bientobt apreés
elle se dirige en droite ligne vers
I’E. Les pentes qui bordent I'Ara-
gon au S. sont couvertes de plan-
tations de chénes verts assez clair-
semés; du coté du N. s’éléevent
de beaux rochers de grés d’as-
pect pittoresque, couronnés de
vastes foréts qui bordent I'hori-
zon et cachent la vue des Pyré-
nées. A 1 h. environ de Yesa cet
aspect change graduellement, et
la route s’éléve peu apeu, en zig-
zag, au-dessus de I'’Aragon qui
coule entre des escarpements cal-
caires ravinés par les eaux et
completement dépourvus de vé-
gétation. On atteint ainsi

7 kil. (40kil.) Tiermas, ancienne
petite V. de 375 hab., autrefois
niurée , située sur une colline
inaccessible du coété du S. Elle
avait trois portes et un chéateau
dont on a fait la prison publique.
On y trouve quelques ruines et
des tombeaux qui témoignent de
son ancienne importance, due sur-
tout aux vertus curatives des
deux sources sulfureuses qui jail-
lissent, a 1 kil. env. de la ville,
aupres de I’Aragon, au pied d’une
petite éminence nommée le Pe-
trillon.

Les eaux de ces sources, au
nombre de trois, sont sulfureuses,
a la température de 24 a 40° cen-
tig- On s’en sert en bains, en
boissons et en douches. L’établis-
sement thermal contient 52 cham-
bres commodes, 8 baignoires, et
Jn certain nombre de piéces ou
I'on peut prendre des bains de
vapeur. — On paye : pour un bain
4 réaux; la table d’hote, 12 réaux
par jour; bains, chambre et linge
pendant 9 jours, lre classe, 72
réaux, 2¢ classe, 54 réaux ; un che-
yal ou mulet, depuis Liedena, 10
* 12 réaux. Une voiture, de Lie-
dena a Pampelune, par la Barca
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de Liedena, 120 a 200 réaux.

Apres avoir descendu a I'E. les
pentes rapides de la colline de
Tiermas, on rencontre le torrent
de I'Ezca qui vient de la vallée
de Roncal, et on le franchit sur
un pont de bois.

C’est au dela de ce passage que
se trouve le chemin qui conduit
vers Roncal et la frontiere de
France.

On tourne a gauche, et on suit,
dans la direction du N., la rive
gauche de I’Ezca, torrent large et
rapide coulant au milieu des ro-
chers. Le chemin, étroit et de dif-
ficile acceés, rencontre Sigués (338
hab.), etparcourtune vallée triste
et peu fertile jusqu’a

14 kil. Salvatierra, bourg de 733
ames , environné de montagnes
parmi lesquelles se fait remar-
quer par sa grandeur le mont
d'Orba, d’'une forme presque or-
biculaire, et que couvre une riche
végétation ; sur ses pentes sont
entassés d’énormes rochers d un
aspect singulier, et on y rencon-
tre de nombreuses cavités fort
curieuses. Un pont d'une arche,
ieté sur deux roches, traverse
I'Ezca & une grande hauteur, et
conduit dans la partie O. de la
vallée. On rentre sur le territoire
de la Navarre un peu au dela de
Salvatierra , et on franchit I'Ezca
pour atteindre sur la rive droite

8 kil. (22 kil.) Burgui, v. de 620
hab. , appartenant a la vallée de

Roncal.

11 kil. (33 kil.) Roncal, v. de
100 maisons et de 444 hab. , situé
sur les pentes d'une colline, au
ied de la montagne de Santa

arbara, et descendant jusque sur
les bords de I'Ezca, qui le partage
en deux quartiers. L’église, est
vaste, bien batie, couronnée d une
tour trés-élevée. Une jolie plan-
tation d’arbres longe 1 Ezca. Ron-
cal est le chef-lieu d'une vallée
qui se compose de 7 villages ,
et réunit une population de 4,000
individus; cependant I'assemblée
ou députation qui administre cette
espéce de république se réunit
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alternativement dans chacun des
villages. C’est a Roncal que se
conservent les archives, et parmi
elles de curieux documents sur
I’antique noblesse et les anciens
privileges de la vallée. Cest le
territoire le plus aride et le plus
accidenté de la province ; le froid
y est excessif, les neiges y sont
abondantes, et les produits du sol
se bornent & un peu de blé et
d’avoine, et a une assez grande
quantité de pommes de terre
d’une bonne qualité. Les Ronca-
lais élévent surtout des brebis, et
on en évalue le nombre a 90,000
pour toute la vallée. Les trou-
peaux restent cing mois de la belle
saison dans la montagne, et des-
cendent passer les autres dans les
BardenaS; immense contrée de pa-
turages, de 1,100 kil. carrés, ap-
partenant au domaine royal, et si-
tuée au S. de la Navarre, dans le
partido de Tudela. Le droit de pa-
ture dans cette contrée a été con-
cédé par diverses chartes royales
a plusieurs vallées du Nord, qui
ont le droit dy envoyer leurs
troupeaux, a partir du 31 mai jus-
qu’a la Saint-Michel, mais ni avant
ni apres, sous des peines pécu-
niaires. Roncal a conquis sa part
dans ce droit par des services
rendus aux rois de Navarre.

Le nom de Roncal n’est guére
moins célébre en Espagne que ce-
lui de Roncevaux. La tradition
rapporte qu’en 810, le roi Abd-er-
Rhaman, de Cordoue, ayant pé-
nétré dans le défilé d’Olasti, y fut
assailli par les montagnards ; les
femmes elles-mémes, vétues d’ha-
bits d’homme , prirent part au
combat. L’armée du roi maure fut
mise en déroute, le roi fut fait
prisonnier; les femmes I’entraine-
rent sur un pont et le décapité-
rent. Ce premier fait est un peu
contesté, et il est plus certain
que, en 921, un autre Abd-er-Rha-
man, voulant punir les Navarrais
d’'avoir prété secours aux Astu-
riens, envoya contre eux son lieu-
tenant Modhafer. Celui-ci, victo-
rieux des deux armées chrétiennes

DE RONCAL. [Routé 37]

a Valdejunquera, pénétra dans les
Pyrénées par le port de Jaca. Il'y
trouva les Roncaliens ayant a leur
téte le roi Sancho et son fils Gar-
cia, qui assaillirent ses troupes et
les accablérent sous les rochers
de leurs montagnes.

En sélevant dans la montagne,
au N. de Roncal, par un sentier
difficile qui tourne sur la gauche,
on traverse le village insignifiant
d’Ustarroz, et on rejoint, au port
d'Uthurcehetta, le chemin d’'Ocha-
gaviaaTardets. (P. R. précédente.)

ROUTE 37.
DE PAMPELUNE A JACA

PAR TIERMAS (106 Kil,).

De Pampelune a Tiermas (40 kil.),
voir la route précédente.

On descend la colline de Tier-
mas al’E., en passant auprées des
bains, et on arrive au bord de I'A-
ragon, qu’on traverse sur un pont
de piles de pierre dont les cinq
arches sont, les unes en pierre,
les autres en bois. On rejoint, en
laissant a droite Ruesta, v. de
500 hab., un chemin qui vient de
Sanguessa. Avec ce chemin, on
suit paralléelement la rive gauche
de I'Aragon, ayant au N. le con-
fluent de I'Ezca, et a 5 kil. plus
haut sur ce torrent le v. de Sigues.
La vallée qu’on parcourt est peu
cultivée ; on rencontre ca et la
des vignes, des champs de blé et
des bouquets de chénes clair-
semés jUS u’aux approches de

22 Kil. C?62 kil.). Mianos, v. de
213 hab. La route passe entre ce
village et I'Aragon, puis s'éloigne
un peu de cette riviére, en des-
cendant vers le S. Ce n’est plus
que de distance en distance qu’on
apercoit I'’Aragon, caché derriére
un lit de rochers, et au dela, au
N., se dresse dans toute sa ma-
jestueuse grandeur la créte des
Pyrénées, depuis le mont Ori
jusqu’au pic d Anie. La vallée est
triste, infertile, inhabitée; on
apercoit ca et 1a, dans le lointain,
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quelque pauvre village suspendu
aux flancs de la montagne, au-
dessus d’affreux précipices. En
avant, au S.-E., s’étend une ligne
de sombres montagnes parmi les-
quelles on voit se détacher, a
mesure qu'on avance, la célébré
Pefia de Oroel, couronnée par une
créte de sapins et affectant la
forme d’'un cobne gigantesque. On
arrive ainsi a

11 kil. (73 kil.). Martes, v. de
148 hab., situe dans une petite
plaine, au pied du mont Pollizar.
Un sentier descend versl’Aragon,
quipasse a3 kil. auN., etsur lequel
est jeté un beau pont long de
100 met. et élevé de 9 met. au-
dessus de la riviere. Ce pont, a
peu prés inutile, conduit a la
pet. V. de Berdun, qui s’éléve sur
un monticule de 40 a 50 mét. de
haut, complétement isolé au mi-
lieu d’un vaste bassin découvert,
formé par le confluent de I’Aragon
et du Veral.

Au dela de Martes, on a long-
temps envue, surlagauche, le haut
clocher de Santa Eulalia de Ber-
dun, on se rapproche de I'’Aragon,
Puis, apres avoir traversé le petite
v. d’Arrés #11 kil.), on s’engage
dans un défilé sauvage formé par
des collines dépendantde la Sierra
d Oroel. A la sortie de ce défilé,
la vallée de I'Aragon est d'une
triste nudité; on n’apercoit ni
phamps, ni prairies: la vue s’arréte
a droite sur une ligne de roches
Sfises et sur les noires foréts de la
Sierra. Puis on pénetre dans un
petit bassin bien cultivé, au centre
duquel on rencontre :

b Kkil. (92 kil.) Santa Cilia ou Ceci-
h®, v. de 331 hab., appartenant a la
Province de Huesca. En sortant de
ce village, on coétoie de belles fo-
rets : au milieu d’elles séléve le
S%Jier T1* conduit au couvent
Quiébre de San Juan de la Pefia,
sur I'un des plateaux dépendant de
a Sierra de Oroel. On longe la
)?se septentrionale du magnifique
cune de la Pefia, puis on traverse
une jolie plaine parsemée de ver-
gers, de granges et de petits ha-
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meaux, en cotoyant I’Aragon, dont
on se rapproche tout & fait pour
entrer a:

14 kil. (106 kil.) Jaca (F, R. 54.)

Excursion de Jaca au couvent de San
Juan de la Pefia. R. 54.

DeJacaa Canfranc,a'Oloron, aux Eaux-
Bonnes, a Bagneres de Luchon & Gavar-
nie et a Cauterets en France; de Jacaa
Saragosse , R. 54, 55, 56 et 57.

ROUTE 38.

DE PAMPELUNE A BILBAO
(147 Kil. 112).

De Pampelune a Tolosa (159 kil.
1/2), V., en sens inverse, la R. 2,
p. 59 et 60.

De Tolosa a Bilbao (88 kil.), V.
la R. 3, p. 61

ROUTE 39.

DE PAMPELUNE A SARAGOSSE

PAR TUDELA.

§ 1. Route de terre (169 kil.).

On suit, en sortant de Pampe-
lune, une jolie route plantée d’ar-
bres, qui s’éleve peu a peu sur
les collines formant I'’enceinte de
la Cuenca. On apercoit Noain long-
temps avant d’y arriver, et, sur la
gauche de la route, se développe
le magnifique aqueduc qui con-
duit les eaux de Pampelune a tra-
vers la vallée.

Ces eaux sont fournies par une
source abondante qui jaillit du
mont Francoa, auprés du petit v.
de Subiza, a 15 kil. de la ville, a
droite de la route. L’aqueduc, ceu-
vre importante et d’'une exécution
parfaite, date seulement de la fin
du xvme siécle. La premiére sec-
tion se compose de conduites sou-
terraines aérées, de 20 en 20 mét.,
par des regards couverts de gros-
ses pierres. Ces conduites passent
sous la route et rencontrent a gau-
che, a la hauteur de Noain, une
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vallée assez profonde a travers la-
quelle a été construit I'aqueduc.
Cette seconde section , dont I'as-
f>ect tout a fait grandiose rappelle
es ceuvres des Romains, a une
étendue de 1,245 met. Sa hauteur,
au-dessus de lapartie la plus basse
de lavallée, est de 18 met. Elle est
divisée en 97 arcades en briques,
ayant chacune 8 met. d’ouverture,
soutenues par de solides piliers
en pierre de taille de 2 met. d’é-
paisseur. Le voyageur montant
vers Noain voit toute I'étendue
de cette partie monumentale, et
peut s’amuser, sans beaucoup de
succes, a compter les 97 arcades.
Ce qu’il ne voit pas, la suite de ce
grand travail, n’est pas moins di-
gne d’intérét. A l'issue des ar-
cades de la vallée de Noain, la
conduite traverse en galerie la
montagne de Tajonar, sur une lon-
gueur de 1,000 met., avec 8 puits
d’aérage, dont I'un atteint 68 met.
de créte. Puis viennent un massif
de 580met. et de 5 mét. de hauteur,
percé, au milieu, de 12 arcades de
pierre, d’autres galeries de 300 mé-
tres, de 1,500 met., de 1,400 mét.,
jusgu’aux approches de la ville
ou le canal conducteur pénétre a
travers le rempart, et arrive au
réservoir principal, placé a coté de
la chapelle de Saint-Ignace.

L’aqueduc de Subiza a été con-
struit par I'architecte Ventura Ro-
driguez, mort avant son achéve-
ment. Il a colté 5 millions de
réaux.

5 kil. 1/2. Noain, v. de 100 hab.
On relave a quelque distance au
delad, a la venta del Piojo, comple-
tement isolée, et dont la grange
est installée dans une vieille cha-
pelle ou I'on retrouve encore quel-
ques traces de sculptures. La route
monte et se resserre; a droite se
détache un chemin qui méne a
Puente la Rcyna et & Larraga. On
s’engage, au dela, dans un défilé
formé a droite par des collines
plantées de bruyeres et de chénes
verts , & gauche par de hauts ro-
chers et des bois de chénes clair-
semés, ol Mina s’embusqua un
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jour pour surprendre un détache-
ment frangais qui fut presque en-
tierement massacré. Derriére ce
bois est le v. de Carrazcas.

11 kil. (16 kil. 1/2) Mendivil, v.
de 64 hab., au dela duquel on
franchit le ruisseau de Cidacos, au
fond d'un ravin. On gravit une
codte conduisant aune belle vallée
assez bien cultivée.

5kil. 1'2 (22 kil.) Bardsoam, vieux
v. de 388 hab., avec titre de ville
qui lui fut concédé par Philippe IV
en 1605, en reconnaissance d’une
contribution de 700 ducats. On
voit plusieurs maisons en pierre,
ornées d’écussons armoriés, et gar-
nies de grilles a toutes les fenétres.
L’une de ces maisons est I’ancien
palais de la famille de Los Radas;
elle a été souvent habitée par des
rois, ainsi que le dit ce fragment
d’une inscription gravée au-dessus
de la porte :

Jfe quedo6 que decir & las edades
Qwe reyes me habitaron.

On descend de Barasoain dans
la vallée ou coule le Cidacos. Sur
la droite, on apercoit El Poyo, joli
village groupé d’une fagon pitto-
resque sur les pentes d'un coteau
aride. On remarque quelques vi-
gnes et des oliviers, les premiers
depuis Pampelune ; bient6t la vue
ne rencontre plus que des ma-
melons rocheux et sans verdure;
puis peu a peu les plantations re-
paraissent, la vallée s’élargit, et a
un détour de la route on traverse le
Cidacos et on longe les vieilles
murailles crénelées, flanquées de
tours carrées de

11 kil. (33 kil.) Tafolla , jolie
Fetite V. de 4,330 hab., qui_fut
ongtemps l'une des premiéres
places de la Navarre, et la rési-
dence de ses rois. On appelait Ta-
falla et Olite, la ville voisine, la
flor de Navarra. Don Carlos le
Noble y fit construire un palais,
entouré de vastes jardins clos de
murs, qui s’étendaient jusqu’aux
fortifications. Ce palais est aujour-
d’hui en ruines. Sur la place s’éléve
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un bel hotel de ville tout récem-
ment construit. Dans I'église prin-
cipale, Santa Maria, on remarque
un beau rétable gréco-romain de
Miguel de Ancheta, représentant
les principales scénes de la vie de
Notre-Seigneur et de la Vierge;
guelques bas-reliefs sont dlgnes

‘attention.

On cultive en assez grande
abondance, dans la plaine de Ta-
falla, des vignes et des oliviers
dont les produits sont estimés.

On sort de Tafalla par une jolie
route droite, plantée de peupliers,
et qui méne dans une riche vallée.
On laisse a droite une route neuve
qui va vers Soria par Cintruenigo
et Fuente-Sauco, et peu aprés on
arrive a

5 kil. 1/2 (38 kil. 1/2). Olite, pet.
V- de 2,000 hab. sur larive droite
etaune portée de fusil du Cidacos,
dans une jolie plaine fertile, sur la
limite de cette zone de la Navarre
Qu on appelle laRibera.Ony remar-
que deux églises : I'une, San Pedro,
est surmontée d’une tour gothique
tres-élevée ; dans l'autre, SantaMa-
rza' existent un portique avec les
statues des douze apOtres et des
ionts baptismaux d’une belle exé-
cution. Don Carlos le Noble, qui
avaiJ Pr*s Olite en affection a ré-
gal de Tafalla, y avait construit un
palais, aujourd’hui en ruines, et
3? 1l Projeta”™ de réunir a celui de
, alla par une longue galerie
" une lieue d’étendue. « Cet édi-

ce, dit M. Cenac-Moncaut, peut

re considéré comme le modele
es palais fortifiées du xve siecle
att mérite a ce titre un examen
entif. Son architecture militaire
appelle le palais des papes, a
Oignon. » Don Carlos, perdit a
ij1? sa femme dona Leonor le
fra 7 lui-méme y fut
Ppé d une attaque d’apoplexie

ans apres.
et TSU” au une route droite
bf»Fl anl"® d’arbres, traversant une
0 lle plaine cultivée, sur laquelle
et reinarque une certaine activité
un quelques traces d'industrie,
¢ scierie de planches, des jar-
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dins, des plantations d’oliviers,
avant d’atteindre

17 kil. (55kil. 1/2) Caparroso, pet.
V. de 1,500 hab., groupée a droite
de la route sur une colline dont la
base estformée d’énormesrochers.
On y arrive par un beau pont de
11 arches, de construction mo-
derne, sur la riviére d’Aragon. La
sortie de laville est montueuse ; a
gauche s’étend un ravin profond.
Le pays, d'une désolante nudité,
est occupé par d’immenses patu-
rages. C'est en effet & Caparroso
que commencent les landes de
FAragon , ou Bardenas reales, qui
s’étendent jusqu’a 70 kil. a gauciie
et 45 kil. a droite de la route.
« Rien de hideux et de désolé, dit
encore M. Cenac Moncaut; comme
les montagnes de Caparroso et les
horribles solitudes des Bardenas,
véritable désert qui s'étend de
Tafalla a Sanguessa, des portes
de Tudela a Alfaro! Pour repro-
duire de tels paysages un peintre
n'aurait qu'a tremper son pinceau
dans de la cendre humide. » On
descend en droite ligne vers I’'Ebre,
qu’on rencontre a

17 kil. (72 kil. 1/2) Valtierra, pet.
V. de 1,180hab., qui se présente
sous un joli aspect. A droite est un
bois d’oliviers, et a gauche coule
I'Ebre, a 15 kil. au-dessous de
Calahorra. Une jolie tour a base
carrée, surmontée d'un campa-
nile, s’éleve au-dessus de laville,
dans laquelle on remarque en
outre un vieux palais en brique
avec des tourelles & chaque angle.
Le territoire de Valtierra, fertilisé
par les irrigations de I'Ebre, forme
une espéce d’oasis aprés les con-
trées désolées qu’on vient de tra-
verser. Au dela, la route prend la
direction de I'E., paralléelement a
la rive gauche de I'Ebre et a une
petite distance. On traverse le
petit v. AArguedas (3 kil.) ou I'on
remarque une jolie église en bri-
que et un vieux palais carré, a
arcades a I'étage supérieur, avec
des fenétres peintes en vert clair.
Le pays qu’on parcourt devient
d’'une fertilité remarquable. On

14
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cite surtout, aux. approches de
Tudela, une belle campagne nom-
mée Tras-el-Puente, qui produit de
magnifiques céréales, et des patu-
rages ou l'on éléve de beaux
troupeaux a laine.

.On se rapproche peu a peu de
I’Ebre, et ons’engage sur un vieux
pont étroit, malpropre et mal en-
tretenu, quia 17 arches, et presde
350 met. de longueur. Il était au-
trefois défendu par trois tours:
I'une fut démolie en 1797; les
deux autres furent rasées par Mina
en 1813.

On ne saurait passer sous si-
lence I'aspect étrange de ce pont,
« I'ceuvre, dit M. Cenac-Moncaut,
la plus irréguliére et la plus dé-
cousue que les ingénieurs aient
jamais lancée par-dessus les eaux
d'une riviére. » C’est une réunion
de 17 arches aussi différentes de
style que de dimension qui se
présentent dans I'ordre suivant en
partant de la ville : quatre ogives
assez accusées, deuxpleins-cintres
d'un caractére assez antique, une
ogive treés-ancienne, au centre une
arche trés-haute et a plein cintre,
une ogive, trois pleins-cintres, une
autre ogive basse et étroite, un
plein-cintre surbaissé, une ogive
surbaissée, et enfin deux pleins-
cintres. Les culées font saillie a
angle droit en avalr c'est la que
s'élevaient les tours; du coté
d'amont elles opposent un angle
aigu au courant de I’'Ebre. Un mur
de défense, percé de meurtrieres,
régne sur le parapet d’amont, il
suit les retraites des culées et ga-
rantit le tablier contre les coups
de vent. Enfin sur deux des culées
d’amont s’élévent deux pavillons
grossiers avec des auvents qui se
prolongent sur la voie publique;
c’étaient autrefois des moulins a
farine

14 k|| (89 Kil. 1/2). Tudela. Ce
nom a retenti d’'une manieére écla-
tante dans les fastes de notre cam-
fiagne d’Espagne. A la fin de 1808,
es forces espagnoles formaient
trois armées. L’une était dans le
royaume de Léon, sous les ordres
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du général anglais Blake; I'autre
bordait I'Ebre, de Logrofio & Ca-
lahorra, sous le commandement
de Castafios; la troisieme, con-
duite par Palafox, était canton-
née a Caparroso. Ces deux der-
nieres armées, formant ensemble
un effectif de 48,000 hommes, ve-
naient d’étre coupées de la pre-
miére par le mouvement que diri-
geait 'Empereur lui-méme, et
qui avait fait tomber Burgos, le 10
novembre, au pouvoir des troupes
frangaises. Le corps d'armée du
maréchal Monceyles observait au-
dessous de I'Ebre , et celui du
maréchal Ney marchait vers Soria
pour leur fermer le chemin de la
Nouvelle-Castille.

A la méme époque, le 11 no-
vembre, le maréchal Victor, qui
agissait dans la Bizcaye, avait
rencontré & Espinosa de los Mon-
teros I'armée du général Blake,et
I’avait complétement battue et dis;
persée, a la suite d'un combat qui
avait duré deux jours. Napoléon
ordonna alors au maréchal Lannes
de se rendre & Logrofio avec une
partie des troupes qu’il comman-
dait, d'y réunir celles du maréchal
Moncey, et de marcher ainsi avec
30,000 hommes sur Castafios et
Palafox, en les refoulant sur les
baionnettes du maréchal Ney.

Le 22 novembre, Lannes, des-
cendait la rive droite de I'Ebre,
suivant les Espagnols qui se re-
tiraient vers Tudela; le 23 il les
apercut formant trois masses :
I'une sur les hauteurs voisines de
I’Ebre en avant de Tudela, I'autre a
droite vers Cascante, la troisiéme
au centre, dans la plaine. L'attaque
commenca par la gauche. Les gé-
néraux Maurice-Mathieu et Hu-
bert se formérent en colonnes
d’attaque, gravirent les hauteurs,
qui étaient défendues par les Ara-
gonais, et contraignirent ceux-ci
aprés deux heures a rétrograder
vers Tudela. Le succeés étant assure
de ce coOté, Lannes envoya les
divisions Morlot et G-randjean sur
le rassemblement du centre que
composaient les Valenciens, les
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Murciens et les Castillans; les co-
lonnes d’attaque perdirent trois ou
quatre cents hommes et disperse-
rent les Espagnols, qui laisserent
sur le terrain beaucoup de morts
et de blessés, 2,000 prisonniers®
leur artillerie, leur parc de muni-
tions et les voitures de bagages.
A droite restait une masse impo-
sante d'infanterie commandée par
ha Pefa, I'un des vainqueurs de
Baylen. Cette masse entra en ligne
dans la plaine. Le général La-

range, qui lui faisait face, se porta
al’'attaque de Cascante,conduisant
lui-méme le 25° léger qui, mar-
chant baionnettes baissées, cul-
buta la division de La Pefia et la
rejeta sur Borja , a droite de la
route de Saragosse.

Le lendemain, Moncey suivait
les Aragonais avec une partie de
ses divisions, et Maurice-Mathieu
avec d’autres poursuivait Castafios,
I'épée dans les reins, sur la route
de Saragosse a Madrid, par Cala-
tayud et Siguenza, espérant que
Ney, fidele a ses instructions, se
trouverait sur leur chemin. Nous
avons dit, & propos de Soria, par
quelle méprise ce mouvement
1l eutpas lieu et comment Castafios
échappa a des dispositions sur
lesquelles on comptait pour ven-

er la malheureuse journée de

aylen.

Tudela, (Parador de la diligencia,
souper et nuit 14 réaux) , dont la
Population s’éléve 22,330 hab., est
située sur une Iangue de terre for-
uiée par le confluent de I'Ebre et
de la Queiles, ikns une plaine li-
untée au S. par lesmontagnes de la
rorredeMonrealet deSan Julian.
Les maisons sont élevées et soli-
dement baties, les rues tristes et
étroites, a I'exception de celle de
Herrerias qui mesure 120 met. de
long, 12 & 15 met. de large et qui
estplantée de deux lignesd’arbres.
-a place neuve, sous laquelle
passe la Queiles, est entourée de
maisons construites toutes sur le
meme plan. Deux jolies prome-
nades, I'une d’hiver, l'autre d’été,
retendent, celle-ci le long de la
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route de Saragosse, celle-la auprés
de la plaza de Toros, assez vaste
édifice de construction moderne.
En face dela ville, sur I'Ebre, est
une Tle, nommée la Mejana, cul-
tivée avec un soin tout particulier,
arrosée par des norias, et qui pro-
duit des fruits considérés comme
les meilleurs de toute la Navarre.

On passe d'ordinaire la nuit a
Tudela pour y reprendre le len-
demain matin la voiture de Sara-
gosse.

Au dela de Tudela commencent
les magnifiques”® travaux de ca-
nalisation de PEbre : le canal de
Tauste et le canal impérial d'Aragon.
Le premier n'était d’abord qu’une
simple rigole d’irrigation entre-
prise, en 1252, par les communes
de la rive gauche du fleuve ;
Charles-Quint lui fit donner son
développement actuel. La prise
d'eau est a 4 kil. au-dessous de
Tudela, au N. de la petite ville de
Fontellas. 1l a environ 45 Kkil.
d’étendue et parcourt les terri-
toires de Cavanillas, Fustinana,
Bunuel , Tauste, Boquineni et
Remolinos en alimentantun grand
nombre de conduites d’irrigation;
plusieurs ponts le traversent et il
fait mouvoir deux ou trois usines
pour la mouture des grains.

Le canal Impérial s’embranche a
peu prés au méme point sur la
rive droite. Cette ceuvre remar-
quable date du regne de Charles-
Quint. Le premier projet était d’en
faire uniquement, comme du canal
de Tauste, une retenue d’eau pour
Iirrigation, et I'entreprise devait
s’exécuter par les soins et aux
dépens des deux provinces de
Navarre et d’Aragon, traversées par
le canal. La dépense eQt été au-
dessus des ressources des loca-
lités ; Charles-Quint en fit une
entrepnse de I'Etat et la confia a
des ingénieurs flamands. Le canal,
débutant par un solide barrage
construit a 5 kil. 1/2 de Tudela,
au-dessous de la prise d'eau de
Tauste, au lieu ditle Bocal del Rey,
ne s'étendit d'abord que sur les
deux tiers environ de la distance
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comprise entre Tudela et Sara-
gosse, jusqu’aux environs des vil-
les de Peraman et de Pinseque, ren-
contrant d’immenses difficultés ,
franchissantdes cours,d’eau avant
leur confluent dans I'Ebre, livrant
passage a des routes, traversant,
en galerie ouen tranchée, les sail-
lants des collines. Les plus remar-
quables de ces travaux étaient une
magnifique vodte sous le lit du
Jafon, canalisé lui-méme sur une
largeur et dans une étendue suffi-
santes pour que ses eaux fussent
contenues, méme dans les plus
grandes crues ; ce magnifique tra-
vail, abandonné plus tard a la suite
de modifications introduites dans
le nivellement, est aujourd’hui
remplacé par un pont de 4 arches
de 8 met. d'ouverture jeté au
dessus du Jalon, et vers lequel les
eaux du canal sont amenées entre
deux digues paralléles ayant 700
mét. en amont et en aval du pont.
Ces digues, construites en oelle
pierre, ont & la base 5 mét. dé-
paisseur et 2 met. 1/2 a la partie
supérieure sur une hauteur de 6
a 7 mét. A quelque distance de
ce passage du Jalon, le tracé du
canal a été pratiqué a travers une
colline que la nature du terrain
n’a pas permis d'attaquer en ga-
lerie, et qui a été coupée sur une
hauteur de 12 met.

L’entreprise , sous I'impulsion
de Charles-Quint, ne fut pas con-
duite au dela de cette premiére
section. Philippe Il amenad’ltalie,
en 1556, un ingénieur en renom,
Juan Francisco Sitoni, auquel il
en confia la continuation. Phi-
lippe IV, en 1638, résolut de
modifier les travaux de ses prédé-
cesseurs de maniére a rendre le
canal navigable, indépendamment
des services qu’il était appelé a
apporter a la fertilisation de la
contrée; et enfin Charles 111, en
1775, donna a l'achévement de
cette belle ceuvre la plus active
impulsion, en en confiant la_di-
rection au chanoine Pignatelli, de
la métropole de Saragosse.

M, Cenac-Moncaut rapporte a ce
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propos que, apres I'ouverture du
canal, Pignatelli vit un jour avec
stupeur les eaux baisser avec ra-
pidité et les barques rester sur la
vase. Un courrier vint bientot
lui révéler la cause de cet acci-
dent : les Navarrais des environs
de Tudela, qui n'avaient cessé de
s’insurger contre un travail des-
tiné a nuire a I'industrie des mu-
letiers, venaient d’ouvrir une
large bréche qui avait déja mis a
sec la moitié du canal.

Pignatelli monte a cheval, réu-
nit un régiment de lansquenets,
et se dirige du coté de Tudela.
Arrivé pres de la bréche, il envoie
des détachements dans les villages
les plus rapprochés avec ordre de
lui amener les habitants de tout
age et de tout sexe.

« Vous voyez cette Iar?e bréeche,
leur dit-il, Je la comblerai avec
des tétes humaines et cest vous
qui fournirez les matériaux. »
Quelques incrédules croient pou-
voir sourire; Pignatelli fait saisir
deux rieurs, ordonne de les déca-
piter et jette lui-méme leurs tétes
dans le canal. Les sourires s'é-
taient transformés en tremble-
ments de frayeur : « Qu'on me
désigne les coupables, s’écrie le
chanoine a haute voix! » Un si-
lence obstiné succede seul a son
injonction : Apportez-moi deux
autres tétes ! « gjoute-t-il d’'un ac-
cent plus impérieux. »

Les soldats obéissent, et les
eaux engloutissent deux autres
tétes. Onze victimes payent ainsi
I’enjeu ue cette double partie
d’entétement, et les paysans ter-
rifiés se décident & dénoncer les
auteurs de la dégradation. Pigna-
telli'les fit saisir, et se contenta
de les retenir pendant plusieurs
années dans les prisons de Sara-
gosse.

L’étendue du canal Impérial,
d’apres les premiers projets, de-
vait étre de 32 1 (env. 206 Kkil.)«
Sa rentrée dans I'Ebre devait s'éf-
fectuer aupres de la petite V. de
Sastago, a 72 kil. au dela de Sara-
gosse ; des obstacles insurmon*
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tables I'empéchérent d’atteindre
cette limite, malgré le désir ex-
primé plusieurs fois par Phi-
lippe V, de le conduire jusqu'a
la mer. Il rejoint I'Ebre quant
a présent au village de Burgo
apreés un parcours de 130 kil. env.
Tous les travaux ont été habile-
ment conduits, et avec une Véri-
table magnificence ; toutes les
écluses sont en marbre, les mai-
sons des éclusiers méritent de
servir de pavillon a des palais,
lart de I'ingénieur a employé
toutes ses ressources dans cette
ceuvre qu’on considéro comme la
plus importante de toute I'Es-
pagne. Le canal porte bateau, et
ony a établi pour les voyageurs
un coche qui fait, trois fois par
semaine, le service entre Tudela et
Saragosse, et vice versa. Le trajet,
qui est fort agréable avec le beau
temps, a lieu en 10 ou 11 h. Des
voitures conduisent de Tudela au
Bocal (5 kil. 1/2) ; le coche, qui est
convenablement installé, est tiré
par des mules a une vitesse de 8
a 9 kil. & I'heure; le voyage se
paye 35 a 40 réaux ; a bord se
trouve un restaurant passable, et
on stationne d’ordinaire a Gallur,
a moitié chemin, pour la cou-
chée. Le bateau s’arréte au-dessous
de Saragosse, a la casa Blanca,
}un des plus jolis sites de tous
les environs de la capitale de I'A-
ragon, ou des omnibus condui-
sent assez promptement.

V est & ce point que se rattache-
ront les travaux de la canalisation
ac*yelle destinée a compléter, jus-
qu a I'embouchure de I'Ebre, I'ceu-
vre immense projetée par Phi-
AlPPeV. Aragon.)

Si I'on suit la route de terre qui
ranchit la Queiles a la sortie de

udela, on traverse une plaine ou
& ~cuvent quelques plantations
o oliviers; on passe a quelque

istance a droite du Bocal del

Ay, ou commence le canal Im-
PeaAaJ.4ue l'on cotoie jusqu’a
, 1.kil. 1/2 (112 Kil.) Cortés, bourg

¢ 960 hab., la derniere localité
ue la Navarre dans cette direc-
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tion. Au dela, et dés qu’on a fran-
chi un cours d'eau qui limite la
province, on se trouve au milieu
d’une vaste plaine d’une nudité et
d’une stérilité navrantes: la vue
s’étend sur de véritables steppes,
et ne rencontre pas d’autres ar-
bres que les poteaux sinistres du
télégraphe électrique. Il importe,
pour justifier cette expression,
de noter que les fils du télégraphe
sont suspendues a deux petites
traverses qui donnent aux po-
teaux I'apparence de croix latines.
Malgré le voisinage du canal,
malgré la possibilité de fertiliser
le sol par les irrigations, le manque
de bras oblige a laisser ce terri-
toire dans un complet abandon ;
la sécheresse y dévore trois ré-
coltes sur sept dans les parties
exceptionnellement mises en cul-
ture, et les paysans aident a ce
fléau en proscrivant les arbres,
en brisant ceux que Il'adminis-
tration fait planter le long des
routes, dans la conviction que
les arbres attirent les oiseaux, et
que ceux-ci dévastent les mois-
sons. Le chanoine Pignatelli lutta
contre ce préjugé stupide, et
langa un édit qui condamnait tout
individu convaincu d'avoir dé-
truit un arbre a étre attaché a un
piquet pendant quinze ou vingt
jours, exposé a toutes les intem-
péries, et ne recevant sa nourri-
ture que de la charité publique.
Cela n’empécha pas que la pro-
scription des arbres s’étendit jus-
qu’aux promenades de Saragosse,
qui furent détruites a cinq re-
prises différentes.

5 kil. 1/2 (117 kil. 1/2) Malien, V.
de 1,850 hab., située sur la rive
droite de la riviéere de Huecha,
presque toujours & sec. Le canal
est & 4 kil. sur la gauche, et passe
a coté de la petite V. de Gallur,
d'ou se détache un chemin qui
coupe la route, et descend a
droite vers Borja et Tarazona.

17 Kil. (134 kil. 1/2) La venta de
Pedrola, relai dépendant d’une pe-
tite ville située a quelque distance
sur la gauche, atfprés du canal.

14,
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On retrouve au dela de ce point
quelques arbres et des plantations
d'oliviers; la route se rapproche
peu a peu du canal qui coule au
fond d’une tranchée assez pro-
fonde, et qu’elle traverse sur un
beau pont d'une seule arche,
d’une grande solidité, nommé le
pont de Pampelune. Sous le ta-
blier de ce pontpassent deux con-
duites d’eau venant de I'Ebre, et
servant aux irrigations des cam-
pagnes voisines. On se trouve dé-
sormais entre le canal et I'Ebre, a
peu prés a égale distance de I'un
etde l'autre, ayant a droite une jo-
lie vallée bien cultivée, de belles
prairies, etquelquefois des planta-
tions d’oliviers. On arrive ainsi a

11 kil. (145 kil. 1/2) Alagon, pe-
tite V. de 1,950 hab.. située au
milieu d’'une plaine spacieuse li-
mitée au N. par I’Ebre, etau S.-E.
par le cours du Jalon qui vient
se jeter dans I’'Ebre. Les maisons
de cette petite ville sont pauvres,
construites en mauvaises briques,
les jardins sont entourés de murs
en terre, lézardés et croulant. On
remarque néanmoins dans Alagon
un bel édifice, qui était autrefois le
college et le couvent de jésuites;
I’église de ce couvent {San Anto-
nio de Padua) est d’une construc-
tion élégante; un déme construit
en briques de différentes couleurs
la surmonte. On apercoit aussi,
s’élevant au-dessus de I'église pa-
roissiale d’Alagon, une jolie tour
octogone trés-ornée.

La route se borde de planta-
tions bien entretenues ; bientot
on rencontre le Jalon, qu’on fran-
chit sur un beau pont; c’est plus
au S., a5 ou 600 mét. env., qu’ont
été exécutes ces magnifiques tra-
vaux dont il a été question plus
haut. En méme temps que le canal
passe au-dessus de la riviére, sur
sonpontaqueduc, un chemin mule-
tier qui descend d'Alagon vers
Plasencia, et va rejoindre a Al-
munia la route royale de Sara-
gosse a Madrid, gravit les digues
paralléelement au cours un peu
encaissé du Jalon, puis jette au-
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dessus du canal une arche plein
cintre trés-élevée, et dont le ta-
blier présente une pente de plus
de 20 degrés.

11 kil. 1/2 (157 kil.). Las Casetas,
hameau de 6 maisons, est situé a
une petite distance de I'Ebre, dont
la route se rapproche en traversant
une plaine toute sillonnée de tra-
vaux d’irrigation. Des peupliers
sontplantés au bord du chemin et
dans la_campagne. On découvre
enfin I'Ebre a gauche, coulant au
pied d’'une ligne de falaises qui for-
ment sa rive gauche. La route se
ressent du voisinage des canaux
d'irrigation, elle est inondée et
défoncée. Un peu au dela, laroute
de Navarre se rencontre avec la
carretera general de Madrid , et,
en suivant cette derniére, on
passe devant la vieille forteresse
maure de [I'Aljaferia, qui com-
mande l'une des entrées de

12 kil. (169 kil.) Saragosse (Za-
ragoza) (V. section IlI).

8 Il. Chemin de fer.

On pousse activement les tra-
vaux du chemin de fer qui doit
relier Pampelune a Saragosse. Ce
chemin, qui fait partie de la ligne
de Alsasua a Saragosse, suivra a
f>eu prés, en quittant Pampelune,
e tracé de la route de terre, s'éle-
vant, par de fortes rampes de 12 &
17 millimétres, vers les massifs de
la Sierra d'Alaix qui borne la
Cuenca au sud-est; ces massifs
franchis, il suivra, dés son origine,
la jolie vallée du Cidacos, rejoin-
dra la route a Mendivil et pas-
sera avec elle a Tafalla et a Olitc.
Au-dessous de cette derniére
ville, il appuiera, a droite de la
route, pour aller franchir I’Aragon
au-dessus de Villafranca, et sui-
vra, dans la direction du S.-O., la
vallée de I’Aragon jusqu’aupres du
confluent de cette riviere avec I'E-
bre en face d'Alfaro. A ce point, il
se dirigera, par une grande courbe,
vers le S.-E., rejoignant a Val-
tiera la route de terre, et suivant
avec elle la rive gauche de I'Ebre,
jusqu'a 3 kil. avant Tudela. H
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traversera le fleuve sur un im-
mense pont-viaduc auquel la na-
ture du terrain et la limite habi-
tuelle des grandes crues obligera
de donner une longueur de 1,400
met. Il passera au-aessous de Tu-
dela, longera le canal Impérial, le
traversera entre Gallur et Alagon,
vers le pont de Pampelune (V. p.
246) et viendra s’embrancher au
pres d'Alagon, peut-étre méme
auprés des Casetas, avec la grande
ligne de Madrid a Saragosse. Le
parcours entre Pampelune et Sara-
gosse sera de 170 a 175 Kil.

Il est utile de mentionner a
cette occasion le chemin de fer,
dit de Bizcaye, destiné a relier
Saragosse et Bilbao et, par con-
séquent, a compléter la grande
communication ferrée entre la
Méditerranée et I'Océan, en se
rattachant a la ligne en construc-
tion de Barcelone a Saragosse. Ce
chemin se raccordera sur la ligne
‘le Pampelune a 2 kil 1/2 au-des-
sus d’Alfaro, a 23 kil. de Tudela;
il suivra la rive droite de I'Ebre
en desservant Calahorra, Logrofio,
llaro, coupera a Mirandala grande
ligne du Nord, et gagnera Bilbao
par Ordufia et Areta, en fran-
chissant la chaine Cantabrique
auprés de la premiére de ces
villes. La distance depuis l'em-
branchement d’Alfaro jusqu’a Bil-
bao sera de 235 kil.

ROUTE 40.

DE PAMPELUNE AUX BAINS DE
FITERO. (112 kil.)

1/Pe P.ampelune a Tudela (89 kil.
1/2) Voir la route précédente.

On couche a Tudela et on y
trouve une voiture spéciale fai-
sant le service tous les deux jours,
ep trois heures, moyennant 62
r*aux par place. On rencontre, sur
ce trajet,

V k* ' (106 Kkil. 1/2) Cintruenigo ,
(*»200 hab.) l'une des plus jolies
petites v. de la Navarre (voir
P- 214). On peut également venir
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a Cintruenigo par la route 34 pré-
cédemment décrite, par Alfaro
et Corella, et sans faire le détour
par Tudela. Une jolie route con-
duit de Cintruenigo a

5 kil. 1/2 (112 kil.) Fitero, V. de
2190 hab., appartenant encore a
la Navarre , mais trés-voisine do
I’Aragon et de la Castille. A une
petite distance, se trouve en effet
le point ol se rencontrent les trois
limites; on I'a nommé los trées mojo-
nes, les trois bornes, et on prétend
que les rois de Navarre, de Cas-
tille et d’Aragon s'y réunirent un
iour et y dinérent sur un tam-
bour, chacun étant assis sur le sol
de son royaume.

Fitero occupe le milieu d'une jo-
lie. plaine formée par I'Alhama; la
ville nouvelle est bien batie, ses
rues sont spacieuses et propres ;
la vieille ville présente au con-
traire un labyrinthe de rues étroi-
tes, tortueuses , quelques-unes
sans issue et fort mal entretenues.
Les habitants jouissent tous néan-
moins d’une certaine aisance, et
justifient le proverbe : En Fitero
no hay ningun pobre ni ningun rico.
— Il n'y a a Fitero ni pauvre ni
riche.

Les bains sont & 4 kil. environ
de la ville. La source, minéro-
saline, sort d’'un groupe de ro-
chers, a la base de trois montagnes
calcaires formant un profond val-
lon. Elle est tellement abondante
qu’elle pourrait, presque a son
origine, faire mouvoir la roue
d’'un moulin. On n’en tire aucun
produit industriel malgré lagrande
proportion du chlorure de sodium
qu’elle contient. Elle suffit, et bien
audela, au service des bains, et va
se perdre ensuite dans I’Alhama
qui coule a 400pas.

L’eau est d'une limpidité par-
faite, d’'une chaleur constante de
43° cent.; elle n’a ni odeur ni cou-
leur; elle dégage quelques bulles
a la sortie de la roche et est onc-
tueuse au toucher.

Une analyse, faite il y a douze
ans, y a constaté la présence des
principes suivants sur 100 parties :
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Chlorhydrate de chaux, 0,33
— de soude, 0,04
Carbonate de chaux, 0,15
Sulfate de chaux, 0,09
— de magnésie, 0,07

— d’alumine, 0,05
Sel ferreux, 0,17
Eau, 99,10

On considére l'eau de Fitero
comme un agent médicinal d’un
grand intérét. Sa réputation est
ancienne, et il y a longtempsqu’on
a tracé au-dessus de la porte de
I’établissement cette prétentieuse
inscription :

Esta agua todo lo cura,
Menos galico y locura.

L’eau de Fitero parait étre trés-
efficace dans les chloroses et les
obstructions, dans les hypocon-
dries, les paralysies, dans toutes
les maladies nerveuses. On assure
qu’il est peu d'ulcéres, peu de
maladies de la peau, de rhuma-
tismes chroniques, de douleurs
arthritiques, de maladies procé-
dantd’atonie qui résistent aPusaee
interne ou externe de l'eau de
Fitero.

L’établissement , édifice assez
considérable construit au fond
du vallon, renferme toutes les dis-
tributions nécessairespour le trai-
tement des malades , des salles
de bains avec baignoiresen pierre
ou en marbre, des douches et
un cabinet vo(té pour les bains
de vapeur. Les logements sont
nombreux, et, pour lavie encom-
mun, il y a une belle salle & man-
ger, un salon de réunion meublé
et décoré avec élégance et uiie
chapelle.

L'eau se boit chaude, a la
source méme, et, malgré sa tempé-
rature élevée, elle ne cause aucun
trouble dans les fonctions diges-
tives lorsqu’on en use modéré-
ment. Les bains se prescrivent a
une température de 29 ou 30 de-
grés.— Prix : logements, 40 réaux
pour 9 jours; abonnement a la
buvette, méme prix pour une
égale durée; abonnement pour le
bain, la douche, le bain de vapeur
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et la buvette, ensemble 80 réaux;
table d’hote, trois tables, 14, 10 et
6 réaux par jour. La saison la plus
agréable est I'automne. Le climat
de Fitero est tres-tempéré, le
vallon est abrité par les monta-
gnes contre les vents de la plaine.
Les promenades aux environs sont
pittoresques et variées, la chasse
est abondante.

ROUTE 41.

DE GUADALAJARA A TERUEL.
(193 kil. 1/2 et 203 kil.)

Cette route fait partie de celle
de Madrid a Teruet. On se rend a
Guadalajara par le chemin de fer
ou par la route 34 prise en sens
inverse. A Guadalajara, on suit
cette méme route, jusqu’a 500 met.
avant Alcolea del Pinar. (53 Kkil.)

De ce point partent deux che-
mins. Lfun, [l'ancien chemin, a
peine praticable et a peine suivi,
vestiges d’'une ancienne route qui
allait de Madrid a Saragosse par
Daroca, quitte laroute a droite, un
peu avant Alcolea, franchit la
Sierra deMolina, entre Maranchon
et Anchuela, décrit un détour
considérable en montant d’abord
vers le N.-O., dans la direction
de Daroca, puis descend, vers le
S.-E., pour rejoindre, & Monreal
del Campo, la R. 58, de Saragosse
a Teruel.

L’autre chemin est neuf et plus
direct. On quitte la route de Sa-
ragosse également a droite, a
500 met. avant Alcolea, cotoyant
le chemin précédent par Aguilareio
(4 kil.), et gravissant les pentes du
mont Labadon, en laissant a droite
2140 met. laT7 enta del campo (10Kil-
On descend ensuite dans une petite
plaine assez cultivée, ou se trouve

(8 Kil. (61 ki\.) Maranchon, bourg
de567 ames, situé au pied de deux
collines. Ses habitants élévent des
moutons dont la chair est fort es-
timée. On traverse un peu au dela
le ravin du Gollino; on monte la
cbte de Mazarete, laissant ley. de
ce nom (161 hab.) & 200 met. a dr.»
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au pied d'une colline et au milieu
de beaux paturages. On traverse
la petite riviéere de Mesa, qui des-
cend des collines au-dessus de
Mazarete, avant d’arriver a

14 kil. (75kil.) Anquela del Du-
cado, pet. v. de 58 hab., dans une
jolie position d’ou la vue se porte
sur le village et la vallée de Selas.
On laisse a gauche I'ancienne route
de Daroca; on passe a une petite
distance de Selas et d'Aragoncillo,
ayant & gauche, sur une éminence

14 kil. (89 kil.) Canales, v. de
174 hab., puis Herreria et Rillo,
au-delad desquels la route débou-
che dans lajolie plaine de

10 kil. (99 kil.) Molina de Aragon,
trées-ancienne V. de 3,460 hab.,
située sur la rive droite du rio
Qallo, sur les pentes d'une colline
que couronne une vieille forte-
resse. Molina est encore entourée
de murailles percées de 7 portes.
Les habitants s'étaient armés en
1809, et avaient formé un bataillon
qui surprit et maltraita une co-
lonne frangaise; nos troupes y re-
vinrent en 1810, et la ville eut a
souffrir de graves représailles ; la
destruction y a laissé des traces
nombreuses.

Molina appartient a la province
de Guadalajara et a la Nouvelle-
Castille, bien qu’elle porte le nom
de Molina de Aragon. Elle s'était
nusesousle patronageduroid’Ara-
gon en 1369, refusant de recon-
naitre l'autorité de don Henri de
Irastamarre, aprés la mort de
don Pedro. Elle redevint ville de
Castille lors de la paix conclue
ontre don Henri et don Pedro le
Lerémonieux, roi d’Aragon.

Deux chemins conduisent de
Molina a Teruel.

M. Par Monreal del Campo.

On suit au N.-E. la route de
Molina a Daroca, jusqu’a
kil. (116 kil.) La Yunta, v. de
Nab., appartenant encore a la
Castille et situé dans une plaine
Peu cultivée. A ce point, on quitte
U route pour prendre, adroite et
dans la direction du S.-E., un che-
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min qui franchit, par un passage
difficile, la chaine qui sépare la
Castille de I’Aragon, puisdescend
dans une vaste plaine au milieu
de laquelle se trouve

11 kil. (127kil.) Blancas, v. d’Ara-
gon, dépendant de la province de
Teruel, avec 400 hab. On y récolte
en grande abondance le sparte
qu’on expédie dans les villes voi-
sines, pour la fabrication de ces
sparteries employées en Espagne
a tant d’'usages. Au dela, le méme
chemin, peu praticable, partout
défoncé, traverse la plaine de
Blancas et descend dans la vallée
duJiloca, ou elle rejoint la grande
route de Saragosse a Teruel, a

11 kil. (138kil.) Monreal del Cam-
po, pet. V. de 1,516 hab., sur la
rive gauche duJiloca. Son origine
est & peu prés analogue a celle de
Santa-Fé, qu’lsabelle la Catholique
fit construire pendant le siége de
Grenade. Monreal fut fondé par
Alphonse ler d’Aragon, en 1120,
pour tenir en échec Daroca, qui
appartenait aux Maures, et qui ne
fut pris que deux ans apres. La
route, remontant, vers le S., le
cours de la riviére, qui prend ici
seulement le nom de Jiloca apres
avoir porté celui de Celia depuis sa
source, passe a

11 kil. (149 kil.) Villafranca de
Campo, v. de 700 hab., et traverse
la Celia pour rencontrer, sur la
rive droite de cette riviére,

11 kil. 1/2 (160kil. 1/2) Torremocha,
v. de 250hab. situé dans une vaste

plaine.

11 kil. (171 kil. 1/2) Villarquemado,
v. de 770 hab.. auprés duquel se
trouve la source de la Celia, qui
fournit en sortant de terre 6,750
pieds cubes d’eau, formant tout
aussitdt un vaste bassin qui a été
entouré d’une construction en
maconnerie. Au dela de Villar-
quemado, la route franchit une
ligne de hauteurs pour redes-

cendre a

11 kil. (182kKil. 1/2) Caudete, v. de
140maisonsassez bien construites,
avec une jolie église, situé au
milieu d’une belle plaine trés-cul-
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tivée, parcourue par de nombreux
canaux d'irrigation.
11 Kkil. (193 kil. 1/2) Teruel.

B. PAR ALBARRACIN.

Ce chemin, praticable seulement
pour les mulets et les piétons, et
qui a porté le nom de chemin de
Valence, remonte, en partant de
Molina, le cours du rio Gallo, qui
passe au S.-E. de cette ville et
traverse les villages de Castilnuevo
(111 hab.), Jforemila(119 hab.), Ser-
vies (318 hab.), auprés duquel se
trouvent une source minérale fer-
rugineuse a laquelle on attribue
de grandes vertus contre la chlo-
rose, et d’abondantes minesde fer
exploitées par plusieurs fonderies ;
Motos (160 hab.), sur les pentes
d’une colline au pied de la Sierra
de Molina (20 kil.), Orihuela del
Tremedal (760 h.), auprées duquel
le Gallo prend sa source. Au dela
de ce village, le chemin com-
mence a gravir la Sierra, en dé-
crivant au milieu des rochers et
des bois de pins de nombreux
zigzags. Il passe au pied de la
montagne de Tremedal, que cou-
ronne un ancien sanctuaire autre-
fois trés-vénéré, incendié en 1809,
puis atteintle point culminant et
redescend au S., laissant sur la
droite, & un quart d’heure de dis-
tance, la source de lI'un des deux
ruisseaux qui viennent se réunir a
Tramacastillo pour former le Gua-
dalaviar. Plus loin on rencontre,
dans la jolie vallée formée par
cette riviere, (20 kil.) Torres, v. de
538 hab. Le Guadalaviar s’engage,
au dela de ce point, dans une
gorge profonde, au milieu de ro-
chers d’'une grande hauteur. Le
Chemin serpente au-dessus du lit
de la riviére jusqu'a

11 kil. (175 kil.) Albarracin, V.
de 1,530 hab., autrefois trés-im-
portante , ancienne place forte
dont les murailles ne présentent
plus gu’'un amas de ruines. Si-
tuée sur la pente S. d’une mon-
tagne, la ville est trés-irrégulie-
rexncnt construite ; ses rues sont

ALBARRACIN.

Route 4L]

en pente, trés-étroites, empier-
rées avec une ligne de dalles au
milieu, et les maisons, resserrées
dans un petit espace par d’énormes
masses de rochers, ont jusqu’a
quatre étages. Albarracin est le
chef-lieu d’'un évéché suffragant
de Il'archevéché de Saragosse.
L’église cathédrale (El Salvador’)
est une vaste nef d’ordre compo-
site, dans laquelle se trouvent
quelques peintures etdes sculptu-
res dignes d’attention.

« Cachée au milieu d’arides
montagnes, dit M. Quadrado (Re-
cuerdosy Bellezas de Espafia), Albar-
racin mérite plutét aujourd’hui le
nom de village que celui de ville.
Autrefois on I'appela forteresse,
et au-dessus de ses crénaux dé-
truits tremble toujours la croix
épiscopale. Une riviéere lui sert de
fossé, une roche escarpée lui fait
un piédestal, une ligne de rochers
forme a la fois sa muraille et
son horizon. On se demande a
quoi a pu servir une forteresse
dans cette solitude, et comment
de ce coin oublié elle apu répan-
dre sa renommeée. C'est un nid
d’aigle qui surveille la plaine.

« Lorsqu’a I'entrée de la nuit,
aprés avoir gravi des cotes rudes
et rocheuses, des montagnes cou-
ronnées de bois de pins, des sen-
tiers pratiqués a travers des amas
de roches druidiques, le voya-
geur s'approche d’Albarracin, rien
ne lui annonce le voisinage de la
belliqueuse cité. Un modeste ter-
rain circonscrit dans une vallée
étroite, la fumée qui s’éleve au-
dessus d'un groupe de cabanes,
les bélements des brebis, qui se
répondent du fond de leurs ber-
geries, préparent I'esprit & des
impressions pastorales, et indi-
quent les occupations des habi;
tants actuels. Des qu’on a franchi
le faubourg, si le ciel est encore
éclairé par un faible crépuscule,
I’attention estattirée par d’énormes
masses de rochers qui, étagés par
couches régulieres de couleur
brune, ou accumulés comme les
énormes assises d’un mur colossal,
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défendent I'étroite entrée du ré-
duit ou se cache cette perle qui
fut tant disputée. Du pont de
charpente jeté sur le Guadalaviar
comme le pont-levis d'un fort,
on apercoit la ville assise en am-
phithéatre sur un monticule isolé,
au sommet duquel s’élancent sans
orgueil I'abside et la tour aigué de
la cathédrale.

« Lorsqu’on traverse la ville par
ses rues taillées en escalier dans
la roche vive, on arrive au bord
des gorges profondes au fond des-
quelles roulent les eaux mugis-
santes et de couleur vert sombre
du Guadalaviar. 11 descend de
la Sierra voisine, au milieu des
masses brunes de rochers dans
les replis desquels s’ouvrent de
profondes cavernes, carriéres de
marbre maintenant inexploitées.
Aucune végétation n’adoucit cette
solennelle désolation. »

Le pays qui environne Albarra-
c*n est sauvage et montagneux.
On y rencontre beaucoup de bois

quelques paturages ou s’élévent
on assez grand nombre de bétes a
laine. Le sol recele un gise-
ment assez important de 1 sel
exploité par les agents de I'Etat,
pne mine de cuivre (le collado de
m Plata) dont I'exploitation a été
abandonnée, et une carriére de
trés-beau marbre dont il n’est
possible de tirer aucun parti en
raison de la difficulté des com-
munications. Quatre grands cours
4 eau prennent leur source pres-
gu’au méme point, au pied du
noyau central du systeme ibéri-
que et coulent dans des directions
opposées le Tage qui monte
4 abord au N. et décrit un im-
mense circuit avant de prendre
la direction de 1'0; le Jucar qui
descend d’abord au S.-O. vers
Luenca, puis au S. vers la province
4 Albacete, et enfin vers la Médi-
terranée ou il se jette, al'E., au-
dessous de I"Ubufera de VValence;
le Gabriel qui varejoindrele Jucar
aprés un long parcours, et le Gua-
dalaviar qui passe a Teruel et se
Perd dans la Méditerranée apres
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avoirtraversé Valence, souslenom
de Turia.

Le chemin, en quittant Albarra-
cin suit quelques instants la rive
gauche de cette derniére riviere,
puis va rejoindre la route précé-
dente a (17kil.) Caudete. (Voir ci-
dessus.)

11 kil. (203 kil.J Teruel (Fonda
et café dans la calle de los Ricos
Hombres), V. de7,165 hab., y com-
pris la population de I'arrondisse-
ment municipal; chef-lieu de I'une
des trois provinces formées de
I'ancien royaume d'Aragon, siége
d’un évéché, résidence d’'un com-
mandant général, relevant de la
capitainerie général d'Aragon.
Elle est située sur une colline
assez considérable dont la base
est baignée par le Guadalaviar.
Une double enceinte, percée de
neuf portes et tombant en ruines,
I’enveloppe entiérement; le mur
extérieur est de peu d’épaisseur,
le mur intérieur forme un solide
rempart sur lequel sont construites
des habitations. Les rues sont
étroites, tortueuses, mal empier-
rées, mais propres. La plaza
Mayor est un vaste polygone en-
touré d’arceaux dallés, sous les-
quels sont installés les principaux
mmagasins de la ville. La cathé-
drale, vaste édifice a trois nefs
dont la croisée est surmontée
d’'une coupole a deux corps, du
style gothique, est sombre et dé-
figurée par quelques restaurations
modernes d’un godt médiocre; on
y remarque néanmoins : le ré-
table, dont les sculptures nom-
breuses, ceuvre d’'un artiste fran-
cais, Gabriel Joli, rappellent la
maniére de I'école florentine du
temps de Michel-Ange; un ta-
bleau des Onze mille Vierges placé
au coté droit du transsept, et si-
gné par un peintre valencien d'un
grand talent, Antonio Bisquert ;
la grille et les stalles du checeur ;
et, dans le trésor de I'église, deux
custodias en argent, I'une dans le
style Renaissance, I'autre dans ce
golt exagéré , torturé, quon a
appelé genre Churrigueresque, du
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nom de I'architecte Churriguerra,
son inventeur.

On retrouve encore dans la.jo-
lie église de San Pedro des pein-
tures trés-estimées de Bisquert,
et un rétable sculpté par Joli;
dans celle de San Salvador, un
Christ également de Bisquert ,
qui mourut de chagrin de n’avoir
pu atteindre, dans scs ceuvres,
le mérite d’'une copie d’une Epi-
phanie de Rubens, placée dans
I'une des chapelles ae la cathé-
drale.

L’'une des curiosités de Teruel
est la tour arabe de I'église San
Martin; elle domine tous les édi-
fices de la ville, et on I'apercoit
de loin en venant par la route de
Saragosse. Elle est carrée, cou-
verte d’ornements, de dessins,
d’arabesques, d’enjolivements a
jour, et de mosaiques formées par
des briques et clés faiences de
couleurs variées. Elle s’éléve au-
dessus d’'un arc ogival qui forme
I'une des entrées de la ville; le
dernier étage est tout a jour et
d’une admirable lIégéreté; des cré-
neaux la couronnent.

On remarque aussi un ancien
college de jésuites, servant au-
jourd’hui de caserne de recrues,
bel et solide édifice, dont I’église®
ornée d’'une profusion de sculp-
tures et de peintures a fresque,
sert de dépot d'armes et de ma-
gasin.

Teruel posséde un aqueduc qui
rivalise avec lespluscélebres d’Es-
pagne. Il fut construit, en 1560,
par un architecte francais, Pierre
Bedel, qui venait d'émerveiller
toute la population en reprenant
en sous-ceuvre, avec une rare au-
dace et un succéscomplet, la base
entiére de la tour de San Martin.
Ce curieux monumentva chercher
I'eau sur une colline a 3 kil. de
Teruel ; il débute par une paierie
de captage pratiquée dans le roc,
et traverse la vallée sur 140 arcs
de pierre. Arrivé aupres de la
ville, il jette au-dessus d’un ravin
Tares adeuxétagesde 19 a 20 met.
d’ouverture, et a’'une hauteur to-
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taie de 50 met. L’étage inférieur est
a plein-cintre, les arcs supérieurs
sont gothiques, et un passage est
pratiqué, dans I’épaisseur de leurs
piles, pour communiquer d'un
coté a l'autre du ravin.

Teruel a joué plusieurs fois un
role historique ; mais la légende
I'a rendu plus célebre que I'his-
toire, et on serait blamable de ne
pas connaitre celle des amants de
Teruel, si souvent célébrés par les
poétes espagnols Francisco de Ro-
jaz, Perez de Montalvan, et de nos
jours par don Eugenio Hartzem-
busch, qui en a fait le sujet d’un
drame fort estimé. Les habitants
de Teruel, la ville muy noble, fide-
Tzsimay vendedora, sont moins glo-
rieux de ces titres peu communs
que du souvenir de Diego de Mar-
cilla et d'Isabelle de Segura, les
deux amants les plus tendres et
les plus fidéles que I'Espagne ait
jamais comptés parmi ses enfants.

Ils vivaient au commencement
du xiii¢ siecle, sous le regne du
roi don Jaime d’'Aragon. Le peére
d’Isabelle était riche, Diego de
Marcilla était pauvre.Celui-ci ob-
tint de la jeune fille qu’elle I'at-
tendraitcing ans, et s'en alla com-
battre les Maures.

Isabelle résista pendantcing ans
aux sollicitations de son pere, qui
voulait la marier; puis, lorsque ce
délai fut arrivé, ne recevant au-
cune nouvelle de Diego, elle se
laissa fiancer a Azagra.

Mais le jour méme du mariage,
Diego arrive, riche et glorieux.
Frappé d’une vive douleur & cette
nouvelle, il se déguise, et pénetre
jusqu’a la chambre nuptiale, ou il
se cache.

On amene les nouveaux époux.
Azagra est tendre et empressé..;
Isabelle prétexte un vceu, le mari
se résigne, se couche et s’endort.
Diego s’approche du lit, prend les
mains d’lsabelle effrayée de cette
apparition inattendue, et éclate
en longues plaintes. Isabelle
cherche a se justifier, reproche a
son amant de Il'avoir oubliée, et
de s'étre montré peu soucieux
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lui-méme du délai qu’il avait ré-
clamé.

Diego demande un baiser en
dédommagement de ses souffran-
ces. « Je n'existe plus pour toi,
lui dit Isabelle; je ne puis te
donner le bien d’'un autre: Azagra
est maintenant mon seigneur et
maitre | » Diego supplie, Isabelle
résiste et le repousse. Le jeune
homme s’agenouille et implore
cette derniére faveur. Isabelle re-
fuse encore. « Je sens que je
meurs! » s’écrie Diego. Il pousse
un soupir et tombe.

Isabelle se penche vers lui, I'ap-
pelle : Diego est mort! Elle pousse
des cris, elle se lamente. Azagra
se réveille. La jeune femme feint
d étre sous I'impression d’'un songe,
raconte & son mari une histoire
semblable & la sienne, et lui pré-
sente la question du baiser : « J'en
aurais donné cent, » dit I’époux.
Alors Isabelle lui montre le corps
inanimé de Diego.

Les deux époux, frappés de dou-
leur et de crainte, se lévent au
jndieu de la nuit, emportent sans
bruit le corps de Diego, et, sans
“*tre vus de personne, le déposent
sur le seuil de la maison de son
pere.

Le surlendemain, toute la ville
f'n grand deuil célébrait les funé-
railles du jeune capitaine, dont la
mort restait un mystére. Lors-
Qu elle vit passer devant sa fenétre
a°n amant porté sur un brancard,
Isabelle arracha ses vétements de
n°ce, prit une robe de deuil, et
[°ut échevelée alla se joindre aux
femmes qui suivaient le convoi.
« Attends-moi, Diego! disait-elle;
a douleur suffira pour m’éter la
De : avant une heure, tu me ver-
ras! »

Le cortége arrive ala paroisse;
°n dépose le corps au pied d'un
Magnifique catafalque. Une femme
cachée sous ses voiles s’en appro-
j he et s’agenouille. Elle découvre
e visage du mort, le considére
?n Estant, lui donne un baiser si

ruyant qu’il est entendu dans
fute I'église, et reste immobile, la
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bouche collée sur les lévres déco-
lorées du jeune homme. On s’ap-
proche d’elle, on la prie de se
retirer : elle ne répond pas; on
souléve son voile, on reconnait
Isabelle, morte , entourant de
ses bras le corps de Diego.

Azagra accourt, et, commandant
a sa douleur, il explique la cause
de cette double catastrophe. On
propose alors de réunir les deux
amants dans la méme tombe, ce a
quoi I'on procéde a I'instant.

Les corps de Diego Marcilla et
d’Isabelle de Segura furent dépo-
sés dans un mausolée d’albatre,
dans I'une des chapelles de I'église
San Pedro, ou on les trouva par-
faitement conservés en 1555, lors
des travaux qui se firent dans cette
chapelle. lls occupentmaintenant
une niche pratiquée dans I'épais-
seur des murs du cloitre , avec
cette inscription sur la pierre qui
la ferme :

Ici—sontdéposés les corps—des célebres
amants de Teruel — Don Juan Diego
Martinez de Marcilla—et doua Isabel de
Segura—morts en 1217—Ils ont étéplacés
en ce lieu en 1708.

De Teruel a Saragosse, R. 58; & Cala-
tayud, R. 59; aValence, R. 90; a Cuenca,
R. 9.

ROUTE 42.
DE GUADALAJARA ATRILLO(68 kil,).

De Guadalajara a Toriia, suivre
en sens inverse la R. 34 de Madrid
a Saragosse. Arrivé aTorija (1*7 kil.)
on quitte la route, & droite, par
un chemin qui passe ¢ co6té du
village de Fuentes™ et traverse une
contrée aride et un peu monta-
gneuse, avant d’atteindre

17 kil. (34 kil.) Brihuega, V. de
4,465 hab., autrefois fortifiée et
conservant encore quelques ves-
tiges de son ancienne importance
militaire. Ses maisons forment
des rues tortueuses presque toutes
en pente roide, mal empierrées,
généralement sales. On y remar-
que un bel édifice, aujourd'hui

15
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inoccupé, construit sous le regne
de Charles 111, et destiné alors a

une fabrique nationale de drap.
Les églises, lourdement construi-
tes, sont sans intérét. Au sommet
de la ville, sélévent encore les
ruines d’une antique forteresse,
construite, dit-on, par les Maures,
et dont le roi Alfonse VI se fit un
fialais. Derriére cette forteresse,
e sol, brusquement coupé, forme
une terrasse au pied de laquelle
coule la Tajuna, et d’ou I'on dé-
couvre sur la campagne une vue
magnifique.

Brihuega a été le théatre, lors de
la guerre de la Succession, d’'une
lutte acharnée soutenue dans ses
murs par le général anglais Stan-
hope, contre les troupes de Phi-
lippe V, que commandait le duc
de Venddme. Stanhope traversait
Brihuega, il avait jugé a propos
d'y passer la nuit plutdt que de
camper en rase campagne. Le ma-
tin, il trouva toutes les routes
gardées par les troupes royales.
Il résolut de se fortifier dans la
ville, et d'y tenir jusqu’a l'arrivée
des secours qu’il fit demander au
général de Staremberg. Il n’avait
pas de canons, il fit pratiquer des
fossés, barricada les rues, et se tint
prét pour l'assaut qui, donné par
deux points différents, fut dirigé
par Philippe V lui-méme. L’action
fut des plus sanglantes. Quand
on fut entré dans la ville , Pedro
de Zuniga et le comte de Me-
rode prirent la téte, dédaignant
le danger. Stanhope et ses officiers
défendaient, devant eux, le terrain
pied a pied. Le combat durait
encore a la nuit; mais le canon
arriva, balaya les rues et forca
les Anglais daller s’enfermer
dans le chéateau, vers lequel ils
se retirérent en bon ordre, fai-
sant souffrir aux troupes royales
les pertes les plus cruelles. Une
fois en sOreté, Stanhope demanda
a capituler, mais il le fit avec une
arrogance telle que VVendéme, ir-
rité des pertes qu’il avait essuyées,
répondit que si dans une heure
les Anglais ne se rendaient pas a
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discrétion, ils seraient tous passés
au fil de I’épée. Stanhope, privé de
vivres, comprenant que la résis-
tance était inutile, se rendit au
roi, qui ordonna de remettre aux
officiers tous leurs effets, « ala con-
dition pour eux de restituer les pa-
piers et les objets précieux dont ils
s’étaientemparésuansles églises. »
Le nombre des prisonniers s’éleva
a 4,800 ; les Anglais avaient perdu
500 hommes, et avaient mis hors
de combat prés de 2,000 hommes
des troupes royales. Lorsque Sta-
remberg arriva, il apprit la reddi-
tion de la division anglaise , et
trouva les troupes francaises ran-
gées sur les hauteurs de Villavi-
ciosa; la bataille s’engagea et son
armée fut mise en déroute en
quelques heures.

Au dela de Brihuega on ren-
contre, sur une haute colline (20
ki\.) Solanillos.v. de350hab., puis,

14 kil. (68 kil.) Trillo, petite Y. de
700 hab., batie sur le penchant
d’'une colline, au confluent du
Tage et de la petite riviere de
Cifuentés. On y remarque une
fabrique d’étamines mue par une
machine a vapeur, parfaitement
outillée et réunissant tous les de-
grés de fabrication : la filature de
la laine, la teinturerie et les mé-
tiers a tisser.

Les bains de Trillo, également
nommeés les bains de Charles 111,
sont a 2 kil. de la ville, sur I'autre
rive du Tage, dans un charmant
vallon, au pied d'une colline en-
tierement plantée de chénes. Une
jolie avenue y conduit en suivant
I'immense sinuosité que décrit le
Tage en cet endroit. Un service
continuel de voitures, au prix mo-
dique de 1 réal pour l'aller et le
retour, est établi entre la ville et
les bains ; le trajet se fait en une
demi-heure.

L’établissement des bains, de-
vant lequel s’étend une vaste pe-
louse, est entouré de belles allées
d’ormes. On y compte neuf sources
gui coulent avec une grande abon-

ance et qui fournissent par heure
60,756 cuartittbs d’eau, soit 30,378
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litres. Leur température varie de
23 a 29’ eent. C5est I'un des plus
magnifiques groupes salins qui
existent.

Les eaux de Trillo s’emploient
en boisson, en bains et en dou-
ches ; elles sont surtout recom-
mandées pour les rhumatismes,
les paralysies, les affections syphi-
litiques, les tumeurs blanches ar-
ticulaires, et par conséquent les
scrofules. On estlogé dans les di-
verses hotelleries a raison de 4
a I0réaux par jour. On peut, en
outre, trouver dans le village des
logeme